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JANGLOLATINUM: 


Idiomatologia Anglo - Latina, 
SIVE 
Dictionarium Idiomaticum 


| IN h 
PHRASES, 
Tam Latinæ quam Anglicanz Linguæ 


Sibi mutuò reſpondentes, ſub certis quibuſdam 
Capitibus ſecundum Alphabeti ordinem è re- 
gione collocantur. f 


In uſum tam Peregrinorum, qui Sermonem no- 
ſtrum Anglicanum, quam Noſtratium, qui 
Latinum Idioma callere ſtudent. 


* TERTIA EDITIO: 


Cui acceſſit Iſtiuſmodi Phraſium & Idiotnatum additio 
in Utraque Lingua ad minus trium Millium. 


r 


Opera , Studio, & Induſtrid. 
GUILIELMI HALTER, S T. B. 


4 & LONDENT, 5 
Typis E. Horton, impenſis T. Sawbridg , fub 
Signo trium Iridum auratarum in vico vulgo 
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Summè Reverendo in Chriſto Patri ac Domino, 
Do GiIBERTOSHEI DON 
URCHIEPISCOPO CANTUARIENS! 


Totius Angliæ Primati , &c: 


Honoratiſſime Domine, | 
OST magnificentiſimum illud 2 
Te nuper extrucfum Oxoniæ 
Theatrum (Theatrum, quod in 
toto hoc noſtro Britannico , aunon &. 
terrarum orbe ? nec habet ullum fe bi 
par, nec ullum ſecundum; Theatrum, 
quod exoptet ſuum Apollo Templum, 
luſz Parnaſſum, Plato Academiam, 
Ariſtoteles Lyceum, Cicero Tuſcula- 
num, Gratiæ onmes Venereſque Do- 
mum; Theatrum quod unicum eſt dig- 
num in quo . commemorentur quotannis, 
vel potius concelebrentur quotidie tam 


6 (4)3 illu- 


Ebpiſtola Dedicatoria 


illuſtres ille, quibus inclarefeis mundo 
Virtutes Tue; Theatrum, quod utinam 
fiat præclariſſimarum Tuarum Laudum 
duriſſimo prorſus marmore firmius, Co- 
rinthio ære perennius, ipſa vetuſtate 
diuturnius, omniq; fs ſic loqui liceat, æ- 
vo æternius monumentum) fruſtra for- 
taſſean videbitur non nemini tam puſel- 
ls hec, qualia ſunt Libellorum G-. Li- 
terularum, monumenta Nomini &. Ho- 
nori Tuo erigere. 
Verim enimverò cum univers ſecu- 
rum onnium eveperientid conſtet, id vel 
maximè licere in augnſtiſſima 747 
Printipum ædificia, quod minus licet iu 
exigua Literatorum Virorum opera; 
quippe quæ( Jaltem ut eſt olim vaticina- 
u ſuaviſſi mus ile Sulmonenſis cyg- 
Nec Jovis ira, nec ignes, 
Nec poterit ferrum, nee edax abo- 
lere vetuſtas. 
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Epiſtola Dedicatoria. 

Non ita omnino fore ab re duxi, ſi Illu- 
ſtriſſe mum illud Tuum preſenti ſeculo 
venerandum , futuris deinceps omnibus 
bonorandum Nomen Operi buic meo de 
Idiomatologià Anglo-Latin, xt or- 
natiſſimis utrinſq; Lingue condecoran- 
dum Idiomatibus, inſcriberem. 

Parce quocirca, Magne Loco, Ma- 
jor Fama, Maxime Merito Metropo. 
litane, officioſo buic auſui meo : ad quem 
me quidem adduxit cum Virtutum Tu- 
arum omnium, atq; imprimis Pruden- 
tiz, Patientiæ, Magnificentizque T u 
admiratio,quibus Male volentiæ ipſius, 
atq; etiam Invidie vel oculos perſtrin- 
gis,vel os obturas ; tum etiam ſingularis 
illins T us recordatio Benevolentie) qu2 
vel ipſum me tam nihili hominem reſpi- 
cere es olim dignatus. Summiq; Te 
qu2 poſſum humilitate oro &. obteſtor ut 
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Epiſtola Dedicatoria. 
10 Putrono ſuo Docti homines gloria- 


undi letantur, eodem Ipſo Te Patroci- 


nante Libro huic meo, indodus Ego ho- 
munculus leætabundus glorier. Hoc ut ab 
Amplitudine Tu cum ſperare poſſim, 
tum rogare audeam, mibi &. ſpem facit, 
' ©» animum adldit celebrandg illa per u- 


niverſum terrarum orbem, prædicanda 


per ſeculorum omnium tempora Huma- 
nitas Tua, qua ut mortales pleroſque 
omnes pervincis, ita & ex inimici eti- 
am T uis quam plurimos devincs, Et 
bac tandem ſpe fretus tam ipſe me,quan 
librum meum ad Clariſimæ Dominatio- 


nis Tue pedes ſupplex abjicio. 


Colfterworthie in agro Amplitudinis Taz ſervulus 
Lineolnienſi Prid. Id. infimus, humillimus 
Mai, An. Dom. 
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PREFACE 
READ ER. 


Good Reader. 


| Eing, through the goodneſs of God to me, 

| enabled to make prefentment of à New 

Book unto you; in order to your more 

courteous acceptance -of it, I ſhall firſt 

acquaint you with the occa/iox ] had to compoſe it; 

| then declare the Enconragements 1 have had to 

. publiſh it; after, make Auſiuer to ſome Tnquiries 

that may be made about it; and laſtly, grve ſome 

brief hints not only of the Z/efw/ze/s of it, but al- 
; foof the moſt advantagious Ways to ue it. 


1 begin with the Occaſſon; Ns ſooner almoſt 
| had I begun to be a publick Schoolmaſter, but that 
T. 


I _y found a need and a want of ſuch 
2 Book as this, A Book to direct and help young 
Scholars to render Idioms of the Engliſh Tongue 
E according to the Propriety of the Latine. And any 
man fure would think there were need of ſuch a 

A Book 


Þ 
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Book as this, that ſhould be exerciſed but for a 
while, as I have been for many a year, with lach 
like ridieulous Barbariſms as theſe following. 


To get upon a Þo2ſe. 

It is the part of a 
Prince. 

Pony p20ve unqui- 


Charity maketh us at: 
* one with God. 

J tand in great need 
of one. 

All the reſt are deaf and 
blind. 

pe doth clean contra- 
ry. 

A burden not to be 
boꝛn. 

It is the rule to live 
well by. 

It is a point of diſho 
ne ſty. 

Ik it doth but touch. 

It doth them no good. 

To ſap by heart. 

Let us take our heels 
and run away. 

Take my wo2d fo! this. 


Gignere ſuper equum. | 
Eit pars Principis. 4 


Inſomnia probant inqui- 
eta. 
Charitas facit nos apud 
unum cum Deo. 
Sto in magno opere uni- 
us. 7 
Omnis tranquillitas eff 
ſurda & cœca. 
Politum oppoſitum fſa- 
cit. a 
Onus non vaſci. F. 
J 1 
Eſt gubernaculum vivere 
bene per. | 
Eſt punctus inhoneſtatis. ju 


E 

Si facit ſed tangit. co 
Facit illos nullos bonos. nc 
Dicere corde. M 
Capiamus calces noſtros | of 
& fugiamus. ap 
Cape verbum meum pro | pro 
hoc. = 
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Obe! jam ſatis eſt, Ohe! It your ſpleen be not 
ready to crack, I could furniſh you with more 
ſuch as theſe be, which I have lying in ſtore by 
me, as finding them matter of almoſt every day's 
tormenting obſer vation. 


Now ſeeing this need of ſuch a Book, and ha- 
ving a want of it, and no ſuch being then ex- 
tant, upon that occaſion I began to make ſuch a 
Book of mine own ; yet not as deſigning it for 
publick Uſe, but only tor a Supply of my private 
Want. But after a while, when multitudes of ac- 
ceſſions had given a conſiderable encreaſe to my 
beginnings, I entertained a thought, that what 
I had begun for my private Uſe, might be uſeful 
alſo to the Publick, it brought into due form and 
order; and ſo began to ſet ſeriouſly about the do- 


ing of the thing on purpoſe. 


And yet, as loth to rely therein on my own 


judgment, (that I may now go on to ſhew what 
' Encouragements J had to the publiſhing of it) I 


communicated my deſign with my ever to be ho- 
noured Maſter, the very Reverend and Learned 
Mr. John Clark, ſometimes publick Schoolmaſter 
of Lincoln, (my native place) but then a Teacher of 
a private School in Fiskerton; who fo well ap- 
_ of it, that with his advice, and in his Par- 
our, I wrote a Letter to Mr. William Dugard; 
then Maſter of Merchant Taylors School in 
London, acquainting him with it, and deſiring 
lis judgment upon it; from whom I received 
A 2 a 
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a Letter in anſwer to mine, with theſe words in 


it to the purpoſe in hand, For your Phraſes- 
1 like it wonalrous well : it mat needs be uot 


— very uſeful, but alſo very neceſſary. Now 
the judgment of theſe two, ſo able and fo ex- 
perienced Schoolmaſters, had been enough te 
encourage me to the Work, though I had had 
no other but this encouragement to it. 


But that was not all the Encouragement 
that I had, for beſides the Private Letters ſent 
to Mr. Tim. Garthwait, (at whoſe deſire I put 
forth a Specimen at the end of my Particles)to move 


me to go on in it, according to my intimati- * 


1 
| 


| 


, 


on in the Preface to that Specimen, Mr. Chri- f 


nher Waſe, that very learned Maſter of Tun- | 


bradge School, in his Preface to his elegant Di- 
ctionary, hath given ſuch a Publick Teſtimony 
to.it, as was. a mighty encouragement. unto me 
to go forward therein. His words are theſe, 


Sub idem tempas emifit Specimen Itiliſimum D. 


Walker Scholz Ludenſis Informator, Operi egregio, \ 


gnod de vario particularam Anglicanarum cum La- 


tinis collatarum uſu ſcripfit, ſubnexam. Which 
both Private Letters, and Publick Teftimony are 
the more to be ſet by, in regard they pro- 
ceeded from Perſons ſo far from being acquaint- 
ed with me, that they were utterly unknown to 
me. 


And now having upon theſe Encouragements, 
with other Inducements thereunto, * ao 
publi 


/ 
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publiſh it, I ſnall go on (in the Third place) to give 
Anſwer unto ſome Inquiries that may by ſome be 
made concerning it. 


And Firſt, if it be asked, why I add any Authors 
at all unto my Phraſes ; My Anſwer is, That I do 
it to ſhew, that the Latine is Authentical, and 
may be fafely uſed or imitated, ſo far as the Neputa- 
tion of its Author will carry it out, and is not 
of mine own making. 


Secondly, If it be asked, why I quote ma- 
ny Authors fo particularly, when the concern- 
ment perhaps ſeems inconſiderable; To that I 
anſwer, That what may ſeem of little concern- 
ment unto one, may be of greater concern- 
ment to another ; and for their fakes who may 
be concerned therein, I am fo particular in ma- 
ny of my quotations. 


But then, Thirdly, If it be asked, why Tam 
not ſo particular in all my quotations ; To that 
FE anſwer, That when I firſt ſet about the ma- 
king of this Book for my own private Uſe, I 
did not always particularly quote the place of 
my Author, trom whence I had every Phraſe, 
but held it enough for my own ſatisfaction to 
ſet down the Author in general ; yea ſometimes 
I did not ſo much as ſet down any Author at all, 
the things being as then very familiar to me 
through daily Uſe. And hence it is, that ſome 
Authors are but generally cited. For although 

| A3 when 
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when I intended to write for the publick, I did 
omit thoſe Phraſes for which I had ſer down 
no Authors, for fear I ſhould miſtake any of 
my own framing , and ſet them down too, 
together with the others; yet I thought I might 
very well take thoſe that had Authors ſer down 
for them, though but generally cited, as being 
not conſcious to my ſelf of any deſign I had 
to deceive my felt or others, with affixing 
Phraſes to Authors whoſe they were not; and 
as not thinking it worth the while to put my 
ſelf to ſo much trouble, as to ſeek them all 
out again in their Authors, which would be a 
labour much like that of ſeeking a needle 
in a bottle of hay. Beſides, many particular 
quotations expreſſed in the firſt Editions are 
omitted in the latter, for the drawing in of 
the matter into a narrower compaſs, which 
might eaſily be retrieved, if there were conſſ 
derable occaſion for it. Laſtly, I will not at- 
firm my ſelf to have had ocular inſpection of 
all and every paſſage here ſet down, in the 
Authors thereof, but to have taken many of them 
upon truſt, yet from ſuch witneſſes as no man 
hath reaſon to miſtruſt tor falſe dealing; ſuch 
as Nizolius, Stephanus, Parcus, Hadrianus, Car- 
dinalis, &c. and that tlieſe do not always par- 
ticularly quote the place of tlie Author, or if 
they & yet not ſo as that I could find them 
in my Editions of their Authors; and fo I have 
ſet tixem down here, as I found them quoted by 


them 


bel. 


And 
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And yet you will find ſome Phraſes without Au- 
thors,whereof you may ſee examples, Page 16.30. 
&c. But Firſt, they are very tew; and Secondly 
they have annexed to them thoſe paſſages ofthe 
Authors from which I took them, they lying ſo in 
their Authors, as that I could not fit them, as 
they ſo lay, to my purpoſe. And ſo that is all one, 
as it J had taken them out of their Authors, un- 
leſs I have miſtaken their meaning. and miſapplyed 
their ſenſe, which I hope I ſhall not be found to 
have done. And where no Author is quoted, 
the Reader may let that alone, if he like not the 
ſubjoyned Authority, whereon it is builded. 


— 


—— ——_ 


Fourthly, If it be asked why I quote any 
Moderns, ſuch as Vives, Eraſmus, Strada, Bea, 
Schonæus, &c. and not all pure Roman Au- 
thors; I anſwer, That thoſe Authors ſpeaking 
pertinently to my purpoſe, I thought fit to uſe 
what they had faid, as believing them perſons 
ſo well verſed in Roman Authors, and fo tho- 
rowly acquainted with the Latin Idiom , that 
they would not fpeak improperly, much lels 
Bartarouſly in any caſe. And to it any be farit- 
fied with their Authority, he may uſe what 
they ſay; it not, he is at liberty to let it alone: 


being ſure not to be impoſed upon by me, becauſe 


that what I have from them, I name them for. 
And yet what I have from them is very little, C/. 
cero and Ceſar, Terence and Plautus, Florus and 
Petronius having contributed the moſt of thoſe 


materials that go to the making up of this 
A 4 Building, 
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Building, though the reſt of the Roman Writers 
have their ſhare therein alſo 


Fifthly , If it be asked why ſome Heads are 
larger, and ſome ſhorter; 1 antwer , Firſt , That 
matter doth not alike riſe from all Heads, not 
every word having the like number ot Ambi- 
guities in it. or Proprieties of Speech belonging 
to it, Secondly, That where others had ſaid much, 
there was no need of much to be ſaid by me, 
whoſe deſign hath not been to give you all that 

other Fath ſaid, but rather to give you that 
which hath not been faid by any other. Thirdly, 
That in the doing of this work , I took things 
very much as they occaſionally fell in my way, 
and did not always make it my bufineſs to run 
through every Propriety belonging to each 
word , which to do. had been a work of endleſs 
labour, and (if poſſible to be done) would have 
fwelld the Book into an inſupportable bulk, and 
raisd it up to an intolerable price; upon which 
conſiderations I was powerfully diſſwaded from 
giving it that Encreaſe, which otherwiſe it might 
caſily have had. Laſtly, That as new Phraſes 
were ſrequently happenirg to be added to the 
Heads I had already begun to write on, fo alſo 
New Heads of Phraſes, unthought of before, were 
now and then occurring to my mind; and fo it 
can be no marvel if theſe new Heads have under 
them ſo ſmall a number of Phraſes. And yet if 
there happen (as ſometimes there doth ) to be but 
ane or two Phraſes under a Head, my hope is — 
45. 20 „„ -& © "7 > * ; : MN : W ! 
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will find them ſuch, that you would not have 


willingly wanted them, though they ſtand fo a- 
lone without more companions with them 


Sixthly, If it be asked why the Phraſes under 
each Head are not ſet down in any Order , but 
ſtand very confuſedly, Phraſes of a very unlike 
nature being as it were jumbled together; I an- 
ſwer, That the work being done Occaftonally,it was 
impoſſible to light of every thing juſt in that 
Order , that every one would have had it ſet 
down in: And, that if it were a thing poſſible 
to be done, as upon tryal in ſome $ I have 
found it to be very difficult, yetit were to very 
little purpoſe, unleſs the Book were ſo perfect as 
to be uncapable of Additions, which it will ne- 
ver be while the world ſtands : for every new 
Phraſe will occaſiona new diſturbance to the Or- 
der. But then the benefit of that Conſuſion 
will countervail the trouble of it, and recom- 
pence abundantly the labour of looking out for 
what is wanted in that confuſion : for 1o it will 
or2fion the often reading over the fame Phraſes, 
Fa to while one is looked for on ſet purpoſe, 
many more will be gained upon that occaſion by 
the By: however ſome Idea of them will ſtick 
in the mind and memory; and that frequent per- 
ufal of them, will be tantamount to a getting of 
them without book, and ſave the Learner ſome- 
thing of that labour. | 


Laſtly, if it be asked why the ſame has. 
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ſet down under ſeveral Heads; Tanſwer, That in 
the ſame Phraſe there may happen to be ſe⸗ 
veral Proprieties, and ſo I thought fit to ſet each 
down in its proper place: partly becauſe not e- 
very one- would conceive how to find in one 
place- what he miſſed in another ; and partly to 
fave the Reader the labour of turning from place 
to place with References, which to ſome is te- 
dious, and to all unpleaſing, who love to go by 
the ſtring, rather than by the bow. 


—_— 


And now having anſwered all the little Quæ- 
ries that I thought might be asked concerning 
this Work, I ſhall proceed to ſpeak in the next 
place of the T ſeſulneſs of it. Now That already * 
fo ſufficiently appears by what I faid in the be- 
ginning, that any more is not much needful to 
be faid of it. If it be but a Help to Learners to 
render into *proper Latine ſuch Engliſh Proprie- 
ties as thoſe are, which are there ſpoken of, more 
needs not be faid about it. For that ſpeaks it a 
Book of exceeding great Uſe unto all Englith | 
Men, who have occaſion to write or ſpeak La- 

tine, of what Rank or Quality, Degree or Pro- 
feſſion ſoever, whether they be Divines, Phyſici- 
ans, or Lawyers, whether Poets, Orators, or Ht 
forians (who cannot, though otherwiſe very | V 
Learned, but be at aſtani ſometimes, how to | 4 
render ſuch odde expreſſions; ) but eſpecially to | V 
all young, not only Learners in the Making, but | fi 
alſo Teachers in the Correcting of Latine Exer- | 


ciſes. 
But 
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But that is not the only way, in which it will 
be uſeful. For by being well verſed in this Book, 
Learners will grow to an ability , as to expreſs 
their Engliſh in Proper Latine, ſo to expreſs their 
Latine in — ya Enzliſh, and not aiter that poor 
paltry verbal way, which is too much in Ule in 
too many places, where the Conſtruing ( as it is 
called ) of Authors is pertormed with no good 
language, if at all with any good ſenſe. Upon 
which account it will be not a little uſeful to 
Strangers, who underſtand the Latine, and deſire 
to learn the true Idiom of the Engliſh , which 
they will by the help of this Book attain unto 
in a good meaſure. 


It will be uſefal alſo in a good meaſure in the 
way of an Ordinary Phraſe-book , or Dictionary 
tor Phraſes, as furniſhing the Scholar with Phraſes 
tor very many occaſions, and thoſ@ many times 
ſuch as he ſhall hardly be able to furniſh himſelf 
withal from any other, either Dictionary, or 
Phraſe-book ; in which way of a Phraſe-book I have 
alſo, in the later Editions of it, very much im- 


pr oved it. 


It may be needleſs to adde what an ad vantage 
will hereby be given to all Scholars for the un 
derſtanding of Authors, in regard they will meet 
with ſo much of them in theſe Papers, that being 
furniſhed herewith, they will have little occaſion 
to ſtick at the rendring of any thing that is not 
of a more abſtruſe conſideration ; but go on rea- 


dily 


— 
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dily and chearfully in them, as meeting ſo often 
in their new Leſſions, with expreſſions made 
formerly familiar to them in their learning of 
this Book. 


And now having touched upon the Uſefulneſs 
f this Tract, I ſhall hint a little to you of the 
Way to ufe it, and fo draw to a Concluſion. And 
for that, I continue in the ſame mind that I was 
of, when I firſt put out the Specimen of this Work; 
adyiſing now, as I then did, that the Learner do 
fo far at leaſt commit theſe Phraſes to memory, 
Head by Head, that looking upon , or hearing 
the Engliſh Phraſe, he can readily give the La- 
tine for it; and again looking upon or hearing 
the Latine Phraſe , he can tor it readily give 


the Engliſh. 


And it will be uſeful to take the whole company 
together that learn it, and ask firſt one a Phraſe, 
and then another, till the Whole of what is ſer 
them for that time be gone through, ever pre- 
ferring him to the higher place, that can tell 
what another could nor. 


It will be uſeful alſo to exerciſe the Learners in 
a Verbal Conſtruction of the Latine Phraſes into 
Engliſh, ſo near as may be done with good ſenſe, 
which will help them much to underſtand both the 
Latineand Engliſh; eſpecially if the difficulties a- 
riſing from any thing of History or Mythology, or 
Local Cuſtome couched in any Phraſe, be a little o- 
pened by the Teacher to them. Laſtly, 


*— 


The Preface to th Reader. 

Laſtly, Let them be put to Tranſlate ſome Au 
gliſbes made in way of Dialegue (or atherwiſe as 
the Teacher pleaſes.) out of the Phraſes of ſome 
one or more Heads of this Book: and as the 
former Exerciſe tau gt them to underſtand, fo 
this will teach them how to e, and help them 
alſo to remember their Phraſes. And for the eaſe 
of the Teacher in thus caſe , there are already 
Zen ſuch Dialogues Compoſed by me for this very 
purpoſe, and Printed in my mprovements to the 
Art of Teaching; whole Latines, though not there 
ſet down, yet may all be found in their reſpective 
Heads of this Idiamatology. And when thoſe are 
gone over , the Teacher may ( if there be need 
tor it ) compoſe more of his own head, according- 


ly as hunſelf ſhall have either inclination, or op- 
portunity. 


And where any Maſter ſhall not (as I cannot 
expect that every Maſter will)admit this Book to 
be read by his Scholars in the way ofan anther 
yet {till it will be uſeful to the Scholars, if it be 
but to be uſed in the way of a Counſellour, to be 
adviſed with upon difficult emergencies. At which 
times the Scholar is to look ſome Head of the 7 
diomatelogy, proper to be conſulted with on that 
occaſion ; and therein to obſerve what Phraſe 
will fit his preſent purpoſe, which when he hath 
found; he is to fit it thereunto, by altering Mood, 
Tenſe, Number, Perſon, Gender, Caſe,&c. accord- 
ingly as his Matter , and the Contexture of his 
writing ſhall require ; and by leaving out what is 

| more 
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more than is neceſſary for his preſent. purpoſe. 
The which that he may be able with the greater 
readineſs todo, I deſire that he may be taught 
the skill of varying of Phraſes. Towards which 
alſo I have contributed my aſſiſtance, both by 
way of Rule and Example, in my Improvements 
to the Art of Teaching. And by obſerving the 
Conſtruction of the words as they lye in the 
Book, he ſhall be able in moſt caſes to make his 
own Conſtruction right, without conſulting ei- 
ther Grammar Rule,or any other Direction about 
it, learning ſo much Latine at leaſt from Example; 
which way of learning ſome preter betore learn- 
ang by Rule. 


—— — 


And now having ſpoken all I tliouglit needfiil 
or fit to be ſpoken on this occaſion; I humbly 
beg your courteous acceptation of my pains for 
your profit, and your charitable information of a- 
ny thing herein you ſhall diſcern to be amiſs: and 
fo recommending the Work to you, and you 
to God, I reſt, 


Tour Servant to the 


poor power of 
W. W. 
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DICTIONARY 


of ENGLISH and LATIN 
IDIOMS and PHRASES: 


A 


Cannot Ahate a penny of 

this; oz, There cannot 

one penny be abated of it. 
To abate ſome what in 

(0: of) the whole of th: 
mone p. 

It was d:manded that the Ca- 
valry (h>uld abate (be abated) 
of their pa v. 

To abate ſomething of his right. 


Uſe-money abating, Land reſe 
mightiip in pꝛicc. 
do not complain of the abating 
of the tributcs; oz that th: 
tributes are abated. 

There is a Chapter, that con- 

cerns the abating of Cities 

charges, 

His ſickneſs began to abate. 


Not one abated . oʒ witheut any 
abatement. 


A 
Abate. 


| 
| 


A 


Ummus abeſſe hine, 
non poteſt. Plaut. 
Perl, 

Remittere aliquid de 

; ſumma ; — de ca- 
pite; ex Pecunia Cir, Sex. Bott. 

Poſtularum fuir , ut de ſtipendio 
_ æra demerentur. Liv. 7, 
ab urbe. 


"Paulvlum de jure ſuo decedere, Cic. 


2. Off. 

Fœnore diminuto,plurimum agro- 
rum pretiis acceſſit. Ser. 

Non quecor diminutionem | aliter) 
deminutionem vectigalium. cic. 
1. 48), 

Caput eſt quod pertinet ad minuen 
dos ſlumptus civitatum. ic. in Ep. 


Levior morbus eſſe cœpit. con. Ne- 
Pos. v. Att, 
Sine ulla deductione. 


Sentc. Ep. 
38. 


Abl de. 


E cannot abide me. 
Me male odit. Cic. 
She cannot abide that Souldicr. 
— not abide him. 
could not abide to take pains. 
De cannot abide him out of hig 


+» 


_ light. 
I — not able to abide in the | Durare nequeo in ædibus. Plaut. 
r B 


Lle averſiſſimo à me animocſt, 
Cic. Attic, 
Iſtum militem odit. Plaut. Mil. 
Oderam hominem, c. At. 4. 8. 
Impatiens laboris erat, Ovid.Ty.3 2. 
Illum in oculis fert. Cic, 2. Fr. 


n 
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A 


He could not abide, that— 
-No man were able toabide him. 
He was not able to abide ſo cru- 
el wonders. 
-J ſhall not abide to be by, 
J cannot abide to do it. 
k vou abide but the firſt charge. 
J will never abide it; i. e. not 
ſuffer, not endure it. 
He cannot abide a wife; — to 
, hear talk of being married. 
The Father cannot abide the 


3 (perceive they can abide none | 


us. 
It will abide, i. e. laſt, endure. 


No body can abide him. 
He hath no abiding place, 

Me will never abide to be beaten 
over again | i. e.L not to do a. 
ny thing fo: which 

N cannot abide to ſee pou fo 
dainty. 


Pati non potuit, ut—7?r. , 
Nemo poſſet hunc perpeti. Ter. 


Tam ſæva miracula non tulit. Mart. 


Ep. l. 1. 
Non poſſum adeſſe. Ter, 
gre eſt mihi facere, Plaut. 
Primam fi coitionẽ ſuſtinueris. Tey. 
Non patiar; non ſeram; non ſi- 
nam. Cic. 2. catil. 


Abhorcet à re uxoria, Fr. à du-- 


cenda uxore. Cic, 
Odio parent filius eſt, Cic. 


Inviſos omnes nos eſſe 1111s ſentio, 1 


Ter. Hec. 

Firmum & ſtabile illud permanſu- 
rum eſt. cic. 

Terræ odium ambulat. Plaut. 

Homo incerti laris God w. 

Non committet unquam iterum ut 
vapulet. Ter. Ad. 2. I. 


Delicias tuas ferre non poſſum. 
Botth. de Conk 


Ability. 


E was a man of that ability. 
His literality is above his 
ability. 
Accoꝛding to his ability. 


Am not able to go on my 
legs. 

As far as J am able 

Not able to take pains. 


Hone is able to come ncar him 
fo: Skill. 

J am afraid he will not b? able 
to ſtand to him. 

Me was a very able ſpeaker fo; 
thoſe times. 

They are able to do nothing of 
hemſel ves toward 

All after as they are able to get 

kedder. 

Tpep Wire able to get little, 


Ta bonis viribus fuit.Cic. 4 Sen. 
Benignior eſt, quam res patitur. 
Cic. Off: 1. 


[ Pro (ua facultate. cic. Tſe. 1. 
Able 


| — ire non queo. Plait, 


Stich. Ms 
Quod queoʒ pro virili parte. Ir. Cic. 
Impatiens laboris; intolerans labo- 
rum. Ovid. Tacit. 
Artifex longe citra æmulum; 
—— ſine æmulo. Quint. Plin. 
Metuo ut ſubſtet. Ter. And. 5. 4. 


Multùm, ut temporibus illis, valuit 
dicendo. Cic. | 

Tis nihil opis eſt in ipſis ad 
Cic. de Sen. 

Exinde ut pabuli facultas eſt. Jay 
ro de R. R. I. 1. c. 20. 

Illorum crant facultates ad paran- 

dum cx iguæ (.. b. c. 1. Cc 


Wa, y 


_— 


> e 


-- 
— 


A 


Idioms and Phraſes. & - 


We were ſo poor we were not | Non fivit egeſtas facere nos. Tir 


able to do it. 
He was not able to ſpeak a woꝛd 


moze. 

She was able to do it of her ſelf, 

He is hardly able to held his 
e pes open. | 

-— Qhich on: ſhall ſeldom be 
able to ha ve; — do. 

When you were able enough 
(well enough able] foꝛ health, 
pet you would not come. 

J heiped what J was able 

It ſo be pou be able. 

Jam able to allow it. 

J oy them as well as J was 
ade. 

He he was ſo able a man, 

He is not able to pay. 

Not able to abide at Dea- 

He otdcs moze than he is able to 


pay. 

He — moe than he is weil 
Able 

He is not able to bear ſo great 
an envp. 

It vou be able to abide the firſt 
bzunt. 

J am not able to abide in the 
houle, 

One ef this age is able to be of 
Nero's guard. 

That is able to bear an griefs. 


Every one provides accodingly 
as he 1s able, 


| 


Ad. 1. 2. 
Vox eum defecir. Cic. Pam, 


Potuit ipſa per ſeſe.cic. de Legs 

Vix ſuſtinet palpebras. Macrob. 3. 
16. | 

Cujus rariſfima eſt occcafio, column. 
8, 17. 

Cdm per valetudinem poſſes, 
re tamen noluiſti. cic. Fam. 


ven 


Pro mea parte adjuvi. cit. 

Si modò poſſis. Cic. 1. Off. 19. 
Eſt mihi unde hæc fiant. Ter, - 
Ut potui, ruli. Cic, 


Ita bonis viribus fuit. ci. 
Non ett ſolvendo. Cic. 
Impatiens maris. Petros 
Animam deber, Tir. 


Benignior eſt, quam res patitur. 
Cic, 1, Office 

Tam magnz non eſt par invidiz, 
Mart. 

Primam ſi coiĩtionem ſuſtinueris. 
Tr. And. 

Durare nequeo in ædibus. Plaut. 
Ampb. 

Preſtare Neronem ſecurum valet 

hec ætas. Juv. 8. Sat, | 

Qui ferre queat quoſcunque dolores, 
Juv. 10 Sat. 

Pro ſuã quiſque facultate parat. cis. 

Tuſc, 1, 


Abzogate. 


1 abrogate a law, 


| | Egem obliterare; G. refigere, 


abrogare. cic. 


3 & decreta reſcindere. Sal. Tabulas refigere. c. Phil. 
new law abrogates an eld Antiquz legi abrogat nova. Liv. bs 


ene. 
To ＋ 2 Cput don! th; 
_ Conlil, 


9. ab urbe. 

Conſulare imperium abrogare. 30. 
J. 2. pr. 4+ 

B 2 Ablolute, 


WW 


auen, 
Abſolute in its kind. 


- 
siks + v7 © „ 
* 


Be accepted of much againſt his 
wills +. | 


T Et me have free. acceſs 
.1\ your Libzarie, | 
ou can have acceſs to him. 


5 I 


O have oncs deſire accom- 
pliſhed. b | 
Damnari voti; voto. -Godw. 
To accompliſh onts thoughts, 
22 * de 2 
U accomplithe on, Art, 
er. TR 


To accompliſh a thing; oz bztug 

it to its accompliſhment. . 

To accompliſh Ci. e.] make an 
end ok, (o fiuich] a work. 


4 A - Engliſh and Latin _—_ 

i - ads - Abſolute. 

HE is an abſolute man, i. e. St omnium numerorum. Petr. 
1 compleat, perfect. Omnibus numeris abſolu- 
AJ ob ct | tus. Plin. Cunctis virtutibus 

rn | abſolutus. Bo.1.4. pr. 6. 

None arrives at abſolute elo- | Abſolutam cloquentiam nemo aſſe- 


quitur. 
Ex omni parte in ſuo genere per- 
fectum C. de An. 


8 Abuſe. 
T? abuſe one with words, 2 aliquem vocibus 

"IP | proſequi. Ce. b. c. 1. 
Jam baſelr abuſed. Indignis ego ſum acceptus mod1s. 

J. Ad. 2. I. ; 
To abuſe one in his ſprech. Aliquem in oratione contumelioſe 
12 — cædere. C. Art. I. 11. 
| Accept, 

TP accept of ſuch condition as E“ quæ ab aliquo fertur, condi- 
one may havc. rione uti. Ceſ. conditionem 


accipere. Cic. 
Accepit invitus. C. Lig. 


Accels. 


to 


N tut libri pateant. c. At. 
MPs. 
Si quem habeas aditum. c. At. 4. 18. 


Accident. N 
| 0 res accidit. cæſ. { 


b. 9. 4. 5. 6. 


Accompliſh. Accomplichment. 


Otis frui. Valer. Potiri. Ovid. 
voti ſuit ſummam conſequi. 
Plin. I. 10. Ep. 2. 
Cogitata, inſtituta perficere. cic. 


Conſummatus vir; Mart. Conſum- 
mata ars. Opus abſolutum. Pin. 
Aliquid complere, atque ad exitum 
perducere.cic. 2. de Inv. 
Conſummare 2 opus. Pl in. cp. 255. 
Abſolvere Cic. 
When 


8 uy 8 


A 


Idioms and Phraſes. 


- _ 


When ſeventy years are accom- 
pliſhed, Jer. 25. 12. 


* Complevit annos centum. cic. de Ser. 


To accompliſh ones pꝛomtſe, i.e. 
to make it good; to per foʒm 
it. 


| Completis ſepruaginta annis. Jun, 

i Ubi waplebuntur ſeptuaginta an- 

| ni. 14. 

Implevit Pin. 

Promiſſum implere, abſolvere, per- 
ſolvere, perficere, præſtare; 
promiſſi ſummam complere. 
Plin. cic. Ter. 


* Fidem exſolvere ; promiſſi fidem præſtare. cic. Liv. 


To accompliſh ones deceaſe, de⸗ 
ſtinp, death, fate, 


The days were accompliſhed, 
Luc. 1. 23, 2, 6, 22. 

dAhen he had accompliſhed thoſe 
da ys, Acts 2. f. 


To accompliſh anger, wꝛath, | 


fury upon one, Ezek. 5. 12,9, 8. 
He hath accompliſhed mp deſire. 
It (hall accompliſh that which J 

pleaſe. 

Thou ſhalt accompliſh mp de⸗ 
fire. 1 Kings 5. 9. 

To accompliſh ones commands, 
To accompliſh cnes vows, 


Aeatis ſux fara implere ; fata ſua 
complere. Ovid. Exitu defungt. 
Bex. Luc. 9. 32. : 

Completi, impleti ſunt dies. Bets 
Fun. 

Peractis illis dicbus. Bes. 


| 


In aliquem iram , æſtum conſum- 
mare, un. Ezek. 13. 15, 26, 8. 

votus meum implevit. Curt. 

Facict id, quo dclector. Jun. Eſa. 

33.5.1 

| Tu facito voluntatem meam. Jun. 


Alicujus juſſa perficere. Vuler. 

Vora præſtare, perficere. un. Per- 
ſolvere; Plix. Voti ſidem ſolvere. 
Ovid. 1. Fat. 


Account. 


Pu it upon mp account. 

Mihiimputazimputato. Vg. Bex. 

Pou never ſhꝛwed what account 
pcu made ofhim. 

They would fain be accounted 
judges. 

To even accounts with; oꝛ to be 
upon even accounts with, 


He is caſting up his accounts. 
Pou are right in pour account. 


He ſaid he was righting, [ oz ſet⸗ 
ing ſtraight ] his account. 

Pou are out in pour account; 
oꝛ, you come thozt in pour ac- 
count, 


MP feras expenſum. cic. Att. 
15. 20. 
Tu illum, nunquam oſtendiſti, quan- 
ti penderes. Nr. H/. 1. 1 
Se judicum numero haberi volunt. 
Cic. Tuſc. 1. 
Pares paginas habere; paria facereʒ 
rem rationem facere; ad(crj- 


re. V. Salmuth. in Pascirol. 
Pig. 2. 
Rat iones colſigit. Plaut. Auph. 
Rectè ratianem tenes. Plaut. Mil. 
1. 1. 
Rat ionem ſe purgare dicebat. 
i Sutt. calig. c. 29. > ab. 
Non reſponder opinioni calculus. 
Eraſm. Adag. a> 


Out 
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Hur accounts agree very well; | Bene ratio inter nos accepti & 
o, we agree very well in our expenſi convenit. Plaut. Moſt. 


accounts. 1. 3. : 
To caſt account with the Pen. Scribendo conficere rationes. Godw. 
"Tis a clear account. Ratio apparet, Plaut. Trin. 
made them gibe an account Rationem vitz reddere coegit. Suet. 
how they lived. Aug. c. 39. 
To give an account of ones do- Rationem factorum reddere. cic 4. 
ings. Verr. 
To call one to an account. Ad rationem reddendam vocare. 
| Quint. : 
He tock an account of his Far- Rationem à colono accepit. Cc. 
mer. 
To put into the accounts. In rationes inferre. Petron. 
They ate net pet pu? into the In rationes nondum venerunt. Pe- 
ACCOU nrs. fron. 
(To give a good account of a | Rei alicujus cauſam probabilem 
thing, i. c. reaſon, reddere. cic. 1. Off. 38. 
AI make this account. Mea fic eſt ratio ; Mecum has ra- 


tiones deputo. u. 
Me accounts of that as all clear { Omne1d de putat eſſe in lucro. Ter, 


gain. 
One of ſmall account. Homo haud magni [--minim1 pre. | 
tii. Plaut. 
man of no account. Homo nullo numero. cic. k 
(To be of ſome accounr. Aliquo Cin aliquo] numero eſſe. 
Cie. 
To be ok no account. In nullo eſſe numero. cic. 
N you make ſo great account of si me tanti facis , quantl — cic. 1 
me as Fam. 11. 16. 
Men of no account. Ignota capita; ſine nomine turba. 
Godw. 0 
3 make no great account of--- Non magni pendo. Gel. 16. 9. 
28 25 he ma de great account | Hanc intelle xi ipſum magni facere. . 
. Ter. 
'*-.. Db made moſt account | Hac te ſemper fecit maximi Ir. 
pou made moze f ng : 
account ot a ril- | Jacentem domum pluris, quam t 
ined houſe, than of vor ſelf. | J æſtimaſti. — wp _ 2 
Wealth is now ada ys made | Pluris opes nunc ſunt , quam * 
monꝛe account of, Man Hor. 
This Fiſh was made great ac- | Celebre _— hujus piſcis ſuit, D 
count of, Macrob. 3. 1 TC 
Me faith, in his times there was Ait, nullo SIS nunc piſcem tem- T 
no account made of this Fiſh. poribus ſuis fuifle. Macrib. 3. 16. | 
pe is accounted the next man to | Secundus a rege habetur. 77/74... ! 
King. 4 b. Al. x. 


It 


A 


Idioms and Phraſes. 


is 


Jt muſt be accounted as done by 
no right. 

Pou made account it would be 
fo; pour honour. 

— tt a great fin. 
uthozs of good account. 

What account did Czſar make of 
vou ⁊ 


Pro eo habendum eſt atq; ſi nullo 
jure factum eſſet. * 
Tibi gloriæ ſore putaviſti. cic. 


Graviſſimum crimen judico. cic. 

Claſſici Scriptores. Godw. Gell. 

Quem locum apud Caſarem ob- 
tinuiſti? quo numero ſuiſti? 


qua ex iſtimatione? quo gradu dignitatis ? Cic. 


He makcs no account of plea: 
ſure. 

To make no account of, 

It map be pou make little, 02 


mall j account what becomes | 


of me. 
IJ make ſmall account of--- 
He makes no account of it--- 
IJ made account to- 
make account to- 
hey make no account of wealth, 
money. 
They are of no account. 
They made great account of it, 


No Scholar of any account but 
knows him, 


| 


| 


Voluptatem nullo loco numerat. 
Cic. 2. de Fin. 

Nihili facere; pendere. Plaut. 

Tu fortaſſe, quid me fiat, parvi cus 
ras ¶ pendis) Ter. Ht. 4. 8. 


Parvi pendo. Ter. And. 3. 2. 

Is [ nihili) pendit. T. Ad. 3. 4+ 

In animo erat. Cæſ. 1. b. c. 

Fert animus. Ovid. Met. 1. 

'Oud\ve aiyoy  yonudTuy e- 
Fl. A ſop. 

7 Cic, Tiſc. 1. 

n ſummo apud illos honore fuit. 

Cic. 

Nemini eſt pauldm modò humani- 
or! ignotus. Gell, 


Accuſe. 


Ou ſhall never accuſe me 
moe fo: negleging to 
wꝛite. 

To accuſe one wꝛongſull v. 


He is accuſed of a capital crime. 
He is fal dy accuſed. 


But what's my fault [crime] 
that Jam accuſed of 2 

To accuſe one. 

To accuſe of [foz]Covetouſnels. 


One thief accuſeth anothet. 

To accuſe one of a fault. 

To \wrar [take an Dath] he 
doth not accuſe fald p, 02 ma- 
liciouſp. 


On commiĩttam poſthac, ut me 
1 accuſare de literarum neg- 
ligentia poſſis. C. Att. 
Falſo aliquem crimine accuſare. 
Ov. Met. 13. 308. 
Is rei capitalis accuſatur. c. Ver. 4. 
Reus falſis criminibus agitatur. Bo. 1. 
r. 3. 
* jus criminis arguimur ? Bo. I. 
7. 9. 
228 querelis. Bo. 2. fr. 2. 
Aliquem inſimulare avaritig. 7, 
29% © 
Clodius accuſat mœchos. Hor. 
Poſtulare aliquem de crimine. God. 
Calumniam dejurare ; Calumniam; 
in litem jurare. Godw. 


Acquaint. 
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| | Acquaint. 


Will acquaint you [ make you 
acquainted ] with what J To. 
J will ſee that you be made ac- 
quainted with all. 
Should J nct have been made 
acquainted with it firſt 2 
Acquaint my maſter, [ 0z make 
mp ma ſter acquainted ] with it. 
And he never made me acquaint- 
ed what it was. : 
Be very careful to acquaint me, 
dz make me acquainted, 
Ale ha ve been acquainted, but a 
© very little while, o: — but 
within this little while. 
Jam v:ry well, | huzely] ac- 
quainted with him. 


| E ſcientem faciam , quicquid 
egero. Tt. He. 4. 7+ 

Omnia tibi ut nota ſint faciam. cic. 
Fam. 8. 10. 

Nonne prius communicatum opor- 
ruit ? Ter, And. 1, 8. 

Indicium hero facias meo. Plaut, 
Moſtel.3, 2. 58. 

Nec quid id fit, mihi certius ſecit. 
Plaut. Min. 5. 2. 12 

Fac nos quam diligentiſſimè cer- 
tiores. Cic. I. 1. 


Inter nos nuper notitia admodum 
eſt. Nr. He. 1. 1. 


1 
| 
| 
| Cum co ſummus [magnus ] eſt mihi 
| Uſus. Cic. Fam. l. 9. 


Eo familiariſſimè utor; valdè familiariter; intime. Cir, c. Nip. 
Cum eo mihi ſumma neceſſitudo intercedit; eſt. Cic. F. 1 3. 


It was objected againſt Cœlius, 

that he was acquainted with 
Catiline. * 

They make him acquainted with 
all their plots. — 

Heacquaints them with his mind, 

* picaſure, 


| Familiaritas Catilinæ objecta eſt 
| Ccelio. Cic, pro Cel. 
Illi credunt conſilia omnia. Ter, 


AA. 5. 4. 
Quid fiert velit, oſtendit. Ceſc b. g. 
3. 11. 


Acquaintance, 


Mey ſeek out their acquain- 
rances, 
J have little acquaintance with 
pou. 

Our acquaintance is of no long 
ſtending. 
Dur acquaintance is but of a ve- 
ſmall ſtanding. 
n acquaintance of mine; 02, one 
ok mp acquaintance. 
STE great acquaintance of 
5 8. ©) > 


CG notos quærunt. c ſ. b. c. 1. 
\ 


Uſus amicitiæ tecum eſt mihi par- 
vus. Ovid, Triſt. 3. 8. 
Nec longo cognitus uſu. Ovid. Y iſt. 


1 3. 5. 

Inter nos nuper notitia admodum 
eſt. Ter. He. I. 1. 

Notus mihi quidam. Ter, Eun. 8. 2. 


Summa cum familiaritate illi con- 
i Jjunctus, Cic, de Orat, 


Cum Metellis & Scipionibus erat ei domeſticus uſus & conſuetudo, 


Ci pro S Roſc. 


9 mine. ' 7 


In intimate acquaintance of | Unus ex meis intimis familiari- 


bus. Cic. 


* Unus 


1 


— — — — — 


To ſeek ones acquaintance. 


To get creep] into ones acquain- 
tance; to wind ones ſelf—; 
ſcrew himſelk into 

One of my old acquainrance ; an 
old acquaintance of mine, 


* Unus eſt ex meis intimis atque familiariſſimis. Cic. Fam. l. 13. 
In meis intimis maximeque neceſlarits, cic. Fam. I. 13. 


| 
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Ad alicujus ſe familiaritarem appli- 
care; conferre. Cic, | 

In alicujus | familiaritatem I conſue· 
tudinem venire; ſe immergere; 
irrepere; infinuare. Cic, 

Summa mihi cum eo conſuetudo, 
& familiaritas pervetus eſt. cit. 
Fan. J. 13. 


* Inter noſmet ipſos vetus uſus intercedit. cic. Mihi cum illo & vetus 
& magna amicitia eſt. Cic, pro Muren. Mihi magna cum eo jam 
inde uſq; A pueritià ſemper fuit familiaritas. Tr. He. 1. 2, 


To take one into his acquain- 
Lance. 


Adjungere aliquem ad neceſſitudiĩ- 
nem— recipere in neceſſitudi. 
nem; amicitiam. Cic, 


Acquit. 


E acquitted Himſelf hand- 
ſomly in that buſineſs. 
He was acquitred by cvery one. 


To acquĩt from colluſſon, 
Acquitred cf knavery. 
7 We do not denp but they map 
be acquitted. 
To acquit one from blame. 


Autè munus ſuum adminiſtra- 
vit. Ter. 
Omnibus ſententiis abſolutus eſt. 
cic. Q: Fr. 
De prævaricatione abſolvere. cic. 
Abſolutus improbitatis. cic. 


Quo minus ſecundum eos lis detur, 
non recuſamus. Cic, 

Aliquem ex culpa eximere. cic. 

Culpa exolvere; liberare. Tac. cic. 


| 


Act. 
Du will have done a great Ugnaveris. Ter. Ad. 8. 3. 
Y aa P 


bs We are going to act a Play. 
To act Medea. 
. To com pa re the Acts of Hercules 
with yours, 
N JF noble act. 
In unwo:thy, baſe, foul act. 


' Cæſar's acts are confirmed by 
n- Parliament, 

There was an old Act of Par- 
0. liament againſt 

Iz all (will] act the Satyr. 
i- 


| Fabulam acturi ſumus. Ter. _ 


Medeam agere, Cc. 

Herculeos conferre tuis actus.claud. 
Jn Ruffin. 

Facinus nobile; clarum. Cic. Ser, 

Facinus indignum; illiberale; te- 

trum. Ter. Sen, 

Acta Cæſaris confirmata ſunt à Se- 
natu. Cic. 2. Phil. 

Senatuſconſultum fuit vetus, ne li- 
ceret---Plin, 

Satyros imitabitur. Virg. Ec. $. 


Ation, 
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To enter an action againſt one. 


actions againſt me. 


paſs, foz 


Dmit it were ſo, 
Admit it be not. 
Admit he did inquire, 


Here will be old ado then. 
Jams ado is there in the 


ory _ with much ado J per- 


J had much ado to fozbear [ hold 
from laughing. 

What ado he makes: 

To make a deal ado. 

J — much ado to contein my 


IJ had much ado to get them to 
come. 
J have much ado to fozbear--- 


had much ado to keep my 
hands from him; from flying 
in the face of him. 

They had much ado to get over 
the riber. 

With much ado at laſt he was 

b:ought up from. the bottom. 


There was much ado to ge: it 
dene ; it was not done with- 
out much ado, 

Why do pou keep ado ? 


Let him take out fix hundred Sexcentss ſcribito mihi 


Action. 
12 an Action on pour 


b wan impingam tibi. 7. Ph. 2.3. 


Dicam alicui ſcribere. Alicui actio- 
nem; litem intendere. Godw. 


dicas. 
7. Ph. 4 


De ſued him in action of Tref- De injuriis 1. lem dixit, quod - 


Macrob. 3 13. 


Admit. 


T ita ſit; etiamſi ita ſit. cic. 
Tice 1. 
Ne fir ſane, certè - Ut hoc non fit. 
| c. Tuſc. 2. Att. 2. 15, 


Quæſi ier it ſane. Cic. Mil. 


Ado. 


| T illæ turbæ fient. Trr. 
id turbæ eſt apud forum? 
Ter. j 4+ 4 
Vix tandem a, Ter. And. 2.1. 
Vix aliquando. C. At. 4. 5, 
Nimis ægrè riſum continui. Plaut. 


Quantas tragœdias excitat? cic. 
Tempeſtates excitare. Cic. 
Egrè me tenui. Cic. 


Plurimum negotii habui, ut coge- 
rem. Cic. 
Non poſſum pati--- vix me conti. 


neo quin-— Ter. 

Nihil ægrius factum eſt, quàm ut 
ab illo manus abſtinerentur. cic. 
6. Vir. 


Migerrime---confecerunt, ut flumen 


tranſirent. Cel. : 
Fundo vix tandem redditus imo 
eſt. Virg. A. 5. * Gnatam det 


oro, vixq; [and at length with much — id exoro. Ter. And. 3. 4. 


Diffculter, atque gre fiebat. Cel. 
1. Bel. Gall. XadsTO0s5 ν VoMS- 
Plut. 


| Quid tumultuaris? cic. 


Who 


0 
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ho is it that keeps ſuch ado; 


all that ado ? 


| Quis tantas turbas excitat ? Pl. 
Anpb. 4. 2. 


Advance. 


Js kinſmen and allies were 
H advanced to honour. 
He made no advance at all ;---ad- 
vanc'd not a ſtep. 
We mad: ſome little advance. 


Good men are advanced. 


As ſoon as they ſaw our Colours 
advance, 

Our Coldurs advance. 

They advance flowl ꝑ. 


Advanc't accozding to his me⸗ 
Tits. Iron, 


Llius propinqui,f: affines honori- 
bus augebantur. Tac, Ag. 6, 
Ille cubitum nullum procfir, c. 
Att. 13. 12. 
Promovimus aliquantulum. 0. 2. 


. 4+ 
Probis honores deferuntur, po, 2, 


a pr. 4+ 
Simul atque noſtra ſigna viderunt, 
Ce. b. c. 1. 
Inferuntur ſigna, C#. b. c. r. 
_ ac paulatim proceditur. Ce, 
» Go 1. 
Ornatus ex yirtutibus. T. Ad, 


Advantage, 


T would advantage m? little. 

Ahen he might very well ad- 
vantage himſelf ten pounds in 
gold. 

To make an advantage of the 
publick tributes. 

It will be foz their advantage; 
they will make an advantage 
ok it. 

My letters will advantage vou 
nothing be no advantage to 


vou. 

Jf vou ask what advantage it 
will be to pou 2 

What is a man advantaged if--- 


_ CUhat advantageth it me : 


Take that courſe that will bc 
moſt foꝛ pour advantage. 

It is not foꝛ the advantage of the 
Com weal; it will be no ad- 
vantage to the Com weal. 


ME parum profit. T. Hec. 
Cum lucrari impunè poſſet 
auri pondo decem. cic. Par. 


Facere lucrum ex vectigalibus pub- 
licis. Cic. in Ver. 
Iis lucro futurum eſt, cic. i Ver. 


Nihil tibi meæ licerz proderunt. 
Cic. 


Si roges quid profuturum ſir tibi? 
Jun. Job 35. 3. 

Quid prodeſt cuipiam ſi Bez. 

Quid mihi prodeſt? quæ mihi uti- 
litas ? x Cor. 15. Hier, Bez. 

Quod tibi utiliſſimum erit, id con- 

ſillii capies. cic. Fan. 

| E Republica non eſt. cic. Fam. 


Si 1d è republicã eſſe cenſeret. Liv. dec, 3. l. 98. Si minus id com- 


modo reipub. facere poſſes. Cic, 


It will be ſoꝛ pour advantage. 
If it were any advantage to us, 
---{0z our advantage. 


E re tuã erit, Plaut. 
di ex uſu eſſet noſtro. Ter. Hec. 4. 1. 
t 
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It would be mote both foz our 
and pour advantage. 
It is not fo; our advantage. 


I Bacchis ſhall haue any advan- 


rage by it. 
is fo: ſome advantage by 


Having the advantage in place, 
ground, ccc. 


Magis in rem & noſtram & veſtram 


id eſſet. Ter. Heir. 
Non eſt in rem noſtram. Ter. 
Si 4 rem eſt Bacchidis. Ter, Hee 
Eos las nobis Profururos, Cie, 


19. 
— loco — Cic ae 4 Am, 


* Superare aliquem dodrink ; arte dicendi gravitate Lec. Cic. 


He thought it would be of good 
advantage to him. 
What advantage then hath the 


Jew ? Rom, 3. 1, 


is baſe to make an advantage 
of the Com⸗weal. 
Fo: advantage ſake. 


Leſt Satan ſhould get an ad- 
vantage of us. 2. Cor. 2. 11. 

Poa were afraid it would not 
be to pour advantage. 

They defended — by 
the advantage ot᷑ the place. 


This was o ty advantage 
- toward — 
Pot ſhall ſay pou have laid out 


that kindneſs to good advan- 


tage. 

To let flip one advantage fo: 

the getting of another that is 
reater. 


'Thzow him in ſomething dy 


way of advantage. 
To let flip ¶loſe] an advantage. 


What advantage is it to die: 
-What will it advantage me to 
deceive vou: 


It was of mighty advantage to 11 


our mens p:eſcrvation. 


Magno ſibi pr fore arbitrabatur. 
Ce. b. g. 

Quid ergo . Judo eſt? 
quæ eſt igitur pr æſtantia Ju- 
dæi H. B. 

1 remp. quæſtui tur pe eſt.cic. 


Utilitatis gratia 3 quzſtis commo - 
di cauſa. Bex. cic. 

Ut ne occupemur A Satana, Bez. 
circumveniamur — Hier. 

Metuiſti, ne non tibi iſtuc ſœnera- 
ret. Ter. Ad, 2. 2. 

Se opportunitatibus _ defende« 
bant. Ceſ. b. g. 3. 6 


Hæc res maximè opporruns fuit 


ad — Ceæſ. b. g. 
Foeneratum iſthuc ficlum tibi 
pulchre dices. Ter. Ph. 3. 2. 


Commodum aliquod majoris adi. 
piſcendi commodi cauã præte · 
rire. Cic, de Inv. 

Auctarium ¶ mantiſſam] adjicito. 
Plaut. Merc. 

Occaſionem negotii benè gerendi 
amittere. Ce 

Quid lucri eſt mori ? cic. Tuſc. 1. 

Quid mihi . eſt te fallere ? 

T. Ph. 1,2 

Magnum — bg noſtris ad ſalutem 

momentum. C#. b. c. 1. 


But there is another [further ] verum eſt & alius fruftus Era. 
advantage. = 


Coll. 


Adventure. 
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Efore he would adventure 
himlelt. 
Advice. 


” Hereag pau adviſe me to 
WW Dame adviſed that — | 


Adventnre. 


A 13 

| Riuſquam periculum faceret. C4 
6, 9. 4» Js» 

Adviſe, 


* 

Uod ſuades, ut cic. Art 

Autores quidam erant ut 
curt. 


* Quid mihi nunc autor es ut faciam? Plaut. Mil. 4. 3. 
Tibt ſum auctor ut —- Cit. Fam. 1. 9. J adviſe pou tu 


What do pou ' adviſe me to 2 82 
what advice do you give me: 
he did it wi h geod advice. 
BE Adviſe with him; take advice of 
him. . 

Jam not able to adviſe vou. 

22 them to be quiet. 

is good advice. 

Necelsity ſoꝛced me to give that 
, advice. 


| Quid das confilit ? Ter. Her. 3. Is 


| Id bono conſilio fecit. Cic. 
Hunc cape conſiliis ſocium. Vir. 
| SEN» 5. 
Confil!ii locum non habeo. Tir. 
Moneo, ut quieſcant. Ter. Aud. 
Bene mones. Ter. admones. Petros. 
Me egeſtas impulit, ut id conſule« 
rem. Ter. Ph. 5. 1. 


adviſed that th? Miſoners Captivos reddendos non cenſuit. 


. ould not be ſent back. 
To do as one (hall adviſe. 


| I: adviſed this; gave this advice. 

rt F @lh:ther he did it adviſedly, oz, 
turned neceſsity into advice, 
it may be doubted, 

In one thing he was not ſo ve⸗ 
rp well adviſed. 

He will tollom no bodies advice 
but His own. 

Day you did it by mp advice; 
that J adviſed vou to it, 
f you ask mp advice. 
hey fent for the Augurs to ad- 


1. 
* 


| Cic. 1. Off. 15. 
De alicujus conſilio facere 7, Ph 


3» 1. 
Hoc conſilium dedit. 7 Ph. 1. 2. 


Conſultòne 1d egerit, an errorem in 
conſilium verteret, dubium. Flor. 


3. 3. 
In uni re paulo minus conſidera- 


tus ſuĩt. Cie. 
De ſui unius ſententià gerit omnia. 
r Yuintil, 
Feciſſe dicaz de meâ ſententid. 
Plaut. Bacch. 4. 9. 
Si me conſulas. Plau. Men. 
Ad eamrem conſultandam augures 


viſe, [, for th:ir advice ] | (ex Hetruria] acciverant. Liu. 


about that matter. 

He deſired a nights time to ad- 
viſe, (or take advice in] what 
to do. 

A will not adviſe pou at all. 


is no ill advice thep give. 


ſed by him, 


will take his advice; be advi- 


1. d. 1. a 
| Nodctem ſibi ad deliberandum po- 


ſtulav it. Cic. poſt redit. 


Nihil ego tibi confilii hodie quic- 
quam dabo. Plaut. Bacch. 

Non male przcipiunt. Cic. 1.0. 15. 

Is quod mi hi dederit conſilium, id 
equar. Nr. Ads 


Hz 


| * 
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Advice. 


He He will do nothing but by my | Non eſt facturus quicquam niſi de 


— 


meo conſilio. cic. 


Aﬀect. 


1 Do not affect u 


When he knew which way the 
diers {Food affected. 
They all ſtood mightily well 
affected towards him. 
How ought pou to be affected: 


When J ſhall ſce which way 
the Nobles ſtand —_— 

My Weother ſtands affected to 
her as he ſhould. 


| 


On amo te. Mart. 
1 militum voluntate. ca. 


Omnium erat illorum optima erga 
ipſum voluntas Ce. b. c. 1. 

Quo tandem animo eſſe debetis ? 
Cit, Manil, 

Cum perſpexero voluntates nobi- 
lium. c. Att. 1. 1. 

Fratris animus in eam eſt js, qui ei- 


ſe debet. c. Att. 1. 4+ 


¶ Quo volumus ani mo eſt in eam c. Att. I. 8. 


I thought him not well affected. 

It any are not well affected to- 
wards you. 

He is ſtranglp affected. 


How ſtands he affected towards 
me: 


way 2 


How ftand pou affected that | 


Eum eſſe offenſiorem arbitrabar. 

C. Att. 1. 4. 

cujus animus eſſet in te offenſi- 

or. C. Att. 1. 4. 

Eſt miro quodam modo affectus. 
C. Att. 1. 4. 

Quo in me animo eſt? c. Att. 2. 


* 


18. 
Ut ſe ad id habet animus ? T. Ard, 
2. 3. 


Affection. 


. have no good affe&ion 


L MW, vou ou had a very good af- 
fection foꝛ Atticus. 
Thoſe arts get us the affecti- 


on of the people. 
He hathno good affection foꝛ pou. 


It engages men in affection one 
to ano her. 

To have no good affection fo; 
one. 

He hath taken his affection off 
from us. 

J have a very good affe&ion fo: 

ou 


vou. 
De gives out that he hath a ves 
ry good affection for me. 


2 eſſe 4— c. Att. 


Attici te Talds ſtudioſum eſſe cog- 
novi. C. Att. 16. 16. 

Ilz artes nobis populi ſtudia con- 
ciliant C. Muy, 

Aliena eſt ejus I te voluntas, c. 
Lig. 

Devincit charirate homĩnes. c. Off. i. 


Alieno eſſe animo in aliquem. Ce: 
4888 
Alieno à nobis animo eſt, T. Al. 
3. 2. 
Multum te amamus. C. Att. 1. 1. 
5 
Significat ſtudium erga me non me. 
diocre. c. A't, 2. 19, 
IN 
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He had a mighty affection fox | Erat cupidiſſimus mei. c. Att 42. 


me. 
Affoꝛd. 


Tober did afford the Man no N Ihil virum conſolabantur. c. 

comfort. Tuſc. 2. 4 

Afford me a little of pour help, | Tribues 2 paulum operæ. c. Ate. 
15. 1 = 


Akoꝛe. 


O be aſote · hand with one in | N Eneficio provocare. c. Off. r. 
T coutteſie. | | 


Ur ſuperioribus fecerunt temporĩ · 


As they had done afore-time, 
bus. Cæ. b. c. 1. 


Afratd. 


Jan afraid IN cannot. | Ereor, ut poſſim. cic. 

Pou are afraid, it ſhould not be Ne non diuturnum fit futu- 
of any long continuance. rum, times. Cic, 2. Parad, 

J am afraid, he will not be able | Metuo, ut ſubſter, Ter, And. 53. 4. 
toſtand to him, 


To be afraid of nothing. Nil extimeſcere. cit. 3-00: 

He is as much afraid as any of Non minus quam veſtrim quivis 
pou. formidat. Plaut. 

Ire vou afraid to do it? Num dubitas id facere? Cic. 

Jam afraid of no todp. Nec E fugio. Virg. 

Jam afraid to ſap it. Religio eſt dicere. Ter. He. 


Co make afraid with telling of | Denunciatione periculi terrere, Cic, 
danger 
See how far J am from being | Vide quam non reſormidem. Tre: 


afraid, pro Lig. 
Afrclh, 
- ba b:gin afreſh, | DF integro ordiri, c. de Clay. 
J Cui de integro eſt poteſtas etiam conſulend?, T. Ph. 1. 3. 
har, afreſh? | = Etiam denu6 ? Plaut. 
J Quz denud alio orationis membro excipitur. c. ad Here. 
It \p:11gs afreſh. | Ab integro naſcitur. Virg. 
J Magnus ab 1ategro ſeclorum naſcitur ordo. 1. f. denuò. Serv, 
To do a thing afreſh, | Ex integro aliquid agere, Plin. Jun. 
Age. 
= ſixteen years of age. | A Nnos natus ſedecim. Ny. Euu. 
44. 


then 
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hen he is lx and thirty pears | Ubi zras acceſſit ad annos triginta 


age. 
He wꝛote it when he was four⸗ 
ſcoze pears of age. 
boze His age paſſing well, 
indeed could che fox age. 


The beſt Philoſopher that this 
affo:ds 


age . 

Fo: ſo many ages. 

2 ſoon as ever he was at age. 
0 


be at age. 


There is not three days diffe- 
rence between their age. 

At this age. 

At that age. 

He is of age. 

He may fox his age. 

Now in my old age. 


— 


— 


ſex. Cato. r. v. c. 3. 

Quarto & nonageſimo anno ſcri pſit. 
Cic. de Sen. 

AÆtatem bene ferebat. Petron. 

Neque per ætatem etiam poterat. 
Ter. Eun. 

Princeps hujus ætatis Philoſopho- 
rum. Cic. 1. Off. 

Per tot ſecula. 7uven. 

Ubi primdm adolevit. Sal. Jug. 


Ex pueris [ ephebis ] cxcedere. 


Cic. Ter. 8 
Triduum non inter eos eſt ætatis. 

Plaut. Bacch. 3. 3. 
Hoc ætatis. Plaut. Bacch. 2. 3. 
Tantus natu. Plaut. Bacch. 1. 2. 
Ætatem habet. Bez. Joh. 9. 21. 
Scio ego quid ætatis ſim. Plaut. 
Per ætatem licet. Ter. 44d. 1. 2. 
Nunc exact ætate. Ter. Ad. 
---Excurſo jam ſpatio. 14. 


Ago. 


Ong ago; | 
How long ago ? 


Lim. Ter. And. 5. 4. 
Quamdudum ? Tex, 


a mdudum iſtuc factum eſt ? Plaut. Quam diu id factum eſt? 
Plaut. capt. 5. 2. Quampridem non ediſti? Plaut. Stich. 1. 2. 
Quo tempore? annis ablunc quindecim. cic. pro Quint. 


Some pears ago. 
About eight hundzed pears ago. 


Thirty da ys ago. 

About fiftcen pears ago, 

J told you long ago. | 
fie our ſelves have ſeen almoſt 
all thoſe lame things long ago. 
His opinion was long ago hiſi⁊d 


It is but a while ago fince he 
„ dye d. 

But a while ago. 

It is not long ago Unce. 


Pou look fairer now than you | 
did a-While ago. 


Aliquot ante annis. Cic. 

Ante annos ferè oct ingentos, Pa- 
terc. 1. 7. 

Abhinc triginta diebus. cic. 

Fere abhinc annos | annis ] quin- 
decim. Nr. Cic. 

Jam dudum dixi. Trr. Hec. 

Ipſi nos pridem vidimus eadem fere 
omnia. Plin. J. 17. c. 17. 

Hujus jampridem exploſa ſenten- 
tia eſt. Cic. 1. Off, 

Nuper eſt mortuus. Cic. 4. tr. 


Non ita pridem, Cic. ix Brut. 


| Hand ſanè diu eſt cum----Plaut, 


Merc. 
Formoſior videre quam dudum. 


Ter. Eun. 4. 5. 3t 


— 
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J on ſince we dzunk. | Jam diu factum eſt poſtquam bi- 
1 J bimus. Plaut. Merc. 


Jam dudum@ animiweſt in pati- 
nis. Tr. Eun. 4. 7. 


| Agree, Agreement. 
F he agree With himlelf, 85 fibi ipſe conſentiat. cic. I, 
0 


The Philoſopers agree with 


A good while ago was my mind 
upou my meat. 


— 


F. 
cum his Philoſophi conſentiunt. 


theſe. aint. 217. 
Juthoꝛs agree, they ſhould be no | Autores conſentiunt, non altiores 
higher eſſe debere. Plin, I. 15. 
* Conſentire de rebus 17v. 18. d. 4. To agree about —- upon —— 
= conſentitur ſuper cà re. Gell. J. 3. c. 11. Not agreed about 
nter ſe conſenſerunt. Plant. Pſtud. 1. 5. Cic. Agreed together. 
IJ agree with pou in opinien. | 3 Aſſentio, Caſſentiot] tibi. cic. 
Tecum ſentio. Plaut. Pſend. 
They agreed upon a truce, i. e. Inducias condixerunt, Justin. 
to have one. Ad inducias conſenſerunt. Fuer. 
I agree with other wiiters, 9 mihi cum cæteris ſcriptori- 
us. Cir. I. 
AY are agreed. upon it. | Inter omnes conſtat. Cic. 
This ail agree upon. Inter omnes hoc conſtat. cic. 
It is not agreed upon by all. Non conſtat inter omnes. Cic. 
All agree with one Mouth, voice, | Omnes uno ore, voce, mente con- 
mind. ſentiunt. cic. 
Cle time is agreed upan. Tempus conſtitutum eſt, Er. 
The day is agreed on. Pactus & conſtitutus eſt dies. Cic. 
J do not believe we ſhall agree Non conventurum inter nos arbi- 
together. tror. Ter, Hec 4. 4 
They agreed well then. Bene conveniebat tunc inter eos. 
Ter, 
They agree together, Illis inter ſe convenit, Fry. 
Thus far both their wozds a- Conveniunt adhuc utriſque verba. 
gree. Plaut. Fam. 
Nothing better agrees with na- | Nihil eſt naturæ accommodarius. 
cure.  - Cic. 1. Of. FO 
goed ſoꝛ the price. Conveni de pretio. Quint il. 
s it was agreed upon. Ut erat conſtitutum. Ce, b. g. 4. 3. 
Contrarie to agreement. Contra atque eſſet dictum. Ce. b. 
g. 4+ 8. 
here might have deen; they | Res ad otium deduci poſſet. Ce. b. 
might have come to ſome a- c. Is 
preement. ' 
you may agree With ancther | Paciſci, cum alio paulula pecunia 
ko; a little moncy, potes. Plaut. Racch. 
— ' G De 
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He never agreed [| mad? any | Nec unquam de mercedibus pactus 
agreement] With any fo: ſti⸗ eſt. Snet, Il. Gr. c. 7. 


pend, ſalary. 


To agree, i. e. bargain with 
one, 


Let them agree it among them- 
ſelves. 

Ky pou ſhall agree with her. 
hey agree together again. 

Ire yo. now at laſt agreed? 


4 


do not agree with him. 

One thing they cannot agree 
about. 

Thep do net agrce. 

J will have them agrced. 

Let thele things be agreed be- | 
twixt vou. 

To agree differences between | 
any. 

Iwill agree pou; — bzing pu 
to agree. 


paſciſcitur. Zuftin. I. 2 
Cum aliquo tranſigere. Cic. 
Cum co quadringentis tranſigit. 
Cic. proClu. 
Tranſigent inter ſe ipſi. Ter. 


Si concordabis cum illa. Tr. | 
Redcunt rurſus in gratiam. Plaut. 


Jam vos rediſtis in concordiam? F 


Pl. Amph. 3. 3. 7. * 
Ah illo diſſentio. Cic. 
De re una diſſident. Cic. 2. de Leg. 


Illi inter fe diſſentiunt. cic. 
Pacem compont volo. Plant, 
Inter vos hæc componantur Ter. 


Lites inter aliquos componere. Vie. 


Ego redigam vos in grattam, Ter, 
Ph. 


5. 7. 
Are you two agreed vet J ay Jam pax eſt inter vos, quæſo, du · 


? 
It is ſuch, as that it can never 
agrce with it. { 


O05 ? Plaut. Amph. 3 3. 


Ejuſmodi eſt, ur coharere nunquam 


polit. Cic. Tip. 


* Res fi minus veræ, tamen apte inter ſe cohrentes. Cic, de V. D. 
No two of them agree together. Nulli duo concinunt. Plin. J. 3. c. l. 


To that they all agrccd. 


Al agree. 
Ju trit) they agree very 
vinglp together. 


| 
i 


Omnes in cam ſententiam 1crunt, 


Liv. ad urb. 
Omres congruunt. Ter. Ph. 2. T, 


diter. Plaut. Curc. 


lo. | Sane illi inter ſe congruunt concor- 


* Temporum ratio vix congruct, Set. de Clar. Gram. Suos dies men- 
ſeſq; congruere volunt cum ſolis luna que raticne. Cic. 4. Ver. 


V nien agree beſt together. 


Mulier mu'ter1 magis congruet . 


it ugly things lecm to agree | Omnia turpia in iſtam quadrare 


to her, 
It did agree with was agreea- | 
ble unto ] thole letters. 


videntur, Cic pro Cel. 
Erat conſentancum cum 115 literis 
Ci” in Ep. 


* Hz diſciplinz ſi fibi corſentanc# eſſe velin*— Cc. 

It doth not agree with the lence 
of the Law. 

His deeds and his Words do not 
agree, 


A ſententiã legis diſcrepat. Cic. } 


Planc. . 
Facta cjus cum dictis diſcrepat 


Cic. 
Ti 


| * Cum Xerxe nuptias filiæ ejus 


m, 
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Air, 
18 deſire aid of one. A B aliquo auxilium petere. 
Ce. b. g. 4. 3+ 
Aux ilium ferre contra. C. Cat. 2. 
To beg aid oꝛ aſſiſtance. Avxilium implorare. C#. b. c. I. 
He ſent two legions to aid our | Leg iones duas ſubſidio noſtris mi- 
men. | fcrit, Ce. J. c. I. 


All. 


To aid or be aiding ag inſt. 


W Bat aik vou? Uid tibi cſt? Ter. Ad. 

C Ahat ails you to be ſo ſaꝭ: Quid tu es triſtis? Tr. Al. 
What ajleth ther? ; Quid agis? — tibivis? eſt? 
* Quid cauſz habes? quidnam tibi eſt ? Hier, a 
J perceived (un erſtcod, found] Ex templo cognovi ejus morbum. 

preſcntly what he ailed. | Tr. Hec. 
Jail this. Hoc me malè habet. Ter. 
chat ails pour epe 2 Quid oculo ſactum eſt tuo? Plaut. 
J asked what he ajil'd to be fo | Quarebam quid excanduiſſet? Petras · 


angry: 
What ail the pꝛeple that ther] Quid habet populus 2 
wrcp : 1. Sam. 11. f. Hier. quid eſt liuic populo Jur. 


Aim. 


Cio quid conere. Tr. And. 4. 2. 


Eno what you aim at. 00 ' 
Nihil laboro, niſi ut ſalvus ſis. 


J aim at notlung but pour 


laſcty, pꝛeurvꝛtion. Ol. 
Thry aim at high things. | Magna ſibi proponunt; alta ſpe 
cant. Cic. 
What does the man aim at? Quam hic rem agit? Ter Ad. 
Me aims at great things. Magna molitur. C. Att. 16. 3. 
H? aimed at ncthing elſe. Nihil quzfivic aliud. c. il. 
go at greatcr matters. Etiam majora molior. Cic. 
o aim at ones deſtruction. Deſtinare exitium alicui. Pater. 
The ground, which we aim to | Solum, quod excolere deſtinamus, 
husband, muſt be ſat. pingue fit. Colum. J. 1. 


They did nat only wound their | Non capita ſolùm hoſtium vuloera« 
enemies heads, but wha · ſo⸗ bant, ſed quem locum deſtind(- 
ever part of their face they ſcent or is. Liv. 
aimed at. 


It is both their aim, oz they do Ab ambobus id deſtinarur « Cic. ad. 


both aim at it. : Her en. 

To aim; 0z to take aim at — | Collimare oculos ad Plaut. 

He perceived that his 25:other | Fratrem d: ſignaci ſentiebat, Ceſc I. 
was ajmed at. | 1. Bel. Gal. 


Th: ae they aimed at me, th? Quo me magi; petiverunt, tanto 
C 2 t 


* 1 * 2 
* — ** — 


20 A Fb and Zar A 


moze vext they were when majorem his fruſtratio dolorem | 
they miſled of their aim, attulit. Cic. Planc. f 2 
Pou hit another, but you aimed | Altium 'percuſliſti, me petiſti. Ss. 


02 pour aim was | at me. > os Conſol. ad Mart. c. 9. 
When one is to thzow with any | Quum modus & impetus , jactus 


aim temperandus, dirigenduſq; eſt 
TY Gel. l. 9. c. 1. ; : 
am quite out of mp aim. Non ubi terrarum ſim ſcio. Plaut. 

it their aim was [they aim'd at | Nihil aliud quærebatur nifi ut 
nothing elle but] that — Petron. 


Air. 
| had away with this Air. 1 patior. Ovid. Triſt. 


1 
To walk ab:oad to take the Air | Prodire deambulatum. T. Adelph. 
To air ſheets by the fire, Lodices ad jgnem exſiccare. Gould- 
man. 
Let pour granaries be aired by Granaria modicis feneſtellis aquĩ- 
the Northwinds though lit- | lonibus inſpirentur. colum. l. I. 


tee windows. a 6. 6. - 
To abide in the open Air. Sub dio morari, Hor. Carm. 2. 3. 
He hung in the Air. Pepcndit in auri. Ovid Met. 8. 7 
We have a thick Air round about Nobis acr craſſus offunditur. cit. 4. 
us. Acad. qu, 0 
This Air is ſo ill, I am hardly | Vix ſuſtineo gravitatem cœli hujus. © 
able to endure it, | Cit. Attic, 
Ale, 
Ood Ale is meat, drink, — 61 potio veſfiarius eſt. 4. 
' cloathing.” dag. Petron. 1 
Alight. 8 
Hey alighted from their hoz- | F* equis defiſierunt. Juſt. 1, 
a ics, 10. A 
18 be taken alive. IN poteſtatem ¶ ſe. hoſtium] vent» ¶ Al 
: re. Fler. 4. 9. 6 
The beſt Philoſopher alive. Princeps hajus ætatis Philoſopho- 3 
| rum. Cic. 1, Off. 1. 
Is he alive? Superarhe, & veſcuur aura © Æthe- J 
rea. Virg. A. 
Whit he was alive, i. e. Se vivo. cic. Att. 4. f 
Me is alive, and alive's like. Valet, a:que vivit. Ter; He. 3. I. I ; 
A | Allcage. | | | 
"POkagroneto; an example. A exemplo aſſumer᷑e. Ine. FA 
. Lag JJ. 6. 


Aldo 


UMI 
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Allow. 
{fill allo money as bitur à me argentum, d 
| as 1 Han fit _y * — Ter. 441. 


2. 38. 
Eſt iis gratia) unde hæc fiant. 
Ter. Ad. I. 2. 41. 
Quzdam breviare permittitur. 


J — God Jam atle to allow 


home things are allowed to bz 


ſhoꝛtned Quirtil. J. 1. 
Aho allows not, who commends | Quis eſt qui non probet, qui non 
it not? laudet? Cic. pro Mil. 


Jt is allowed in men of our | Ætati noſtræ conceditur. Lic. de 
pears. Sen. 

J allow of that reaſon oz excuſe. | Accipio cauſſam. cic. Fam. 16. 19. 

Excuſationem. Ia. 

To allow one. his expences; cz, n alicui ſuggerere. Tr. Ad. 
where withal to ſpend, 

J will allow, hum money. 

Something is to be allowed to 
Kuſtom. 

As well as you were able to al- 


pabitu à me argentum. Ter. 
; _ conſuctudint dandum eff, 


Pro re tus. Ter. Ad. 3. 3. 


low. 

They would be allowed to do ſo | Eandem licentiam ſibi permitti 
100. volunt. Cic. 

There muſt be allowed ſome Spatium apparandi dabitur, T. Ph. 
tune to get ready, 4+ 4+ 


Almoff, 


IT here is not a day almoſt but les fere nullus eſt, quin do- 
he comes to my haulc. I mum mcam ventiter. Cc. 
The ſtanding Corn was now | Segez Pepe jam matura erat. Ce. 

almoſt ripe 


My like is almoſt ſpent ; donc; Min du quidem ætas acta ferme eſt. 


at an end. Cic. in. Brut. 
Almoſt dzunk. Ebrio proximus. Petron. 
Almoſt all Zuthoꝛs. | Fere omnes authores. Quit. 
It is almoſt time that ; Prope adeſt, quum —— Ter. 
When now it was almoſt ſun-ſet, | Quum jam ad ſolis qccaſum eſſex, 


Hier. 
J rendzed it even almoſt in fo } Totidem fere verbis ĩnterpretatus 
many w:2ds ; almoſt word fo: ſum. Cic. de Fix. 


woꝛd 
J am almoſt out of my wits. Vix ſum apud me; animi com- 


pos. Ter, 
vou call almoſt every one by | Prope omnes nomine appellas. Plis- 
ch ir names. ; | Paneg. 


C 3 Ft 


—— 
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Ft came almoſt to a ſedition. 


Pꝛomiſing almoſt mountains of 
Geld. 


hen he ſaw the Romans were 
almoſt encompafcy with the 
right wing. | 


He hath almoft killed me, h: 
hath ſo cuffcd me. 


Juxta ſeditionem ventum, Tac. J. 


Mod non montes auri pollicens. 
Ter. Phor. 1. 2: 19. 

Ubi vidir Romanos tentùm non 
circumiri 2 dextro coruu. Liv, 
dec. 4 |. 7. L 

Me pugnis uſque occidit. Ter. Ad. 
4» 2. 20» 


Aloft, 


Ter ate tat ried aloft, 


IN ſublime fcruntur. c. Tac. 1. 


Alone, 


Ou may truſt him alone. 


It pou do any thing by your 

ſelt alone. 

As he was meditating by Lim- 
ſelf alone. 

Me will do it alone. 

MA: are now here alone. 

Let me alone with that; it. 


I took him alone by himſclf, 
He loves to lie alone. 


Jam alone in this thought; o., 
in this Jam alone by mp ſeclf. 


Let me alone. | 
Ps * F . 

Let me but alone. | 
Let it aloth@ as it is. 


Let wiz alone, o: J will give 
pou a dath on the Tecth. 

Whom alone vou had choſen out 

from among all, 

Let him alone foe my ſake. 

Pou ate not alone in it. 

Let thoſe things alone. | 

Let We thele things alone. | 


ñMM2— — 


ha ſens abſenſque idem crit, Ter 
Ad. 1. 1. 
Si tecum agas quid. Cic. 1. Off 


Cùm aliqua ſccum agitaret. Flor. 


4+ 6 
Per nos agemus. Cic. 


Sli ſumus nunc hic. Ter. Ph. 


Quic ſcas; Id mihi da negoti; Ego 
videro. Ter. 

Prendo homirem ſolum. T. Ph. 
4. 3. 

Quidquam libero lecto negat eſſe 
jucundius. C. Att. 14. 13. 

Hoc ptæter me nemini videtur. c. 
Att. 1. 1. 

Fer me; me miſum face. 
me. Try. 

Sine modo. Ter. Ph. 2. 3. 

EY Sr, NN,. S pb. AJ. 

Crepabunt manu malæ tibi, niſ 
me omittis. Plaut. l. 

Quem unum cx cunctis delegiſe 
tis. Cic. cont. Rall. 

Mitre hunc med gratid. Plaut. 

Fecere alii ſæ pe. Tir. Ad. 

Mitte iſta. Ter. 

Miſſa hac faciamus. Ter. 


Sine 


Alter, 


Im not altered at all ; — no- 
thing altered from what J 
was 5 „ 


©Go nihilo ſum aliter ac ſui. 7 
Pb. 3+ 2+ 459 | 
Tho Thing 


33 


b 


: 


To alrer his courſe. 
His mind 1s altered. 
J th:ni you are altered. 


The caſe is altered. 


Ilioms and Phraſes. 


Things were fl rang:ly altered. | Magna erat mutatio [ commutatio} 


A 


— 
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rerum fatta. Ce. b. c. 1. 
Mutare iter Ce. b. c. 1. 
Mutavit ſententiami. T. And. 2. 3. 
Alium eſſe cenſeo nunc te, atque 
olim. T. And. 3. 3. 


Mutata ratio eſt. C. Au. 


Am. 


| Am an hungre?®, 

$ I Jam abov? thirty years old. 
Jam here. 

Jam about a truth. 

As far as J am abic. 

JF am av1l? to allowir, 

He kno.ps Jam coming. 

J 2m upon a journey to — 

I am cf your mind, opinion. 


J am (car ag uiſt it. 

F am in 4 griat Trait. 2. Sam. 
24. 14. : 

FJ am fo; p:ac?, Pial. 120. 7. 


| 


— — 


— 


JSurio. Plat. Cart. 
Plus annis triginta natus ſum. 
Plaut. Men. 
Coram adſum. Virg. Ecce me. Plaut. 
Res vera agitur. Juv· Sat. 4. 
Quod queo. Ter. Ad. 3. 3. 
Eſt m hi unde hæc fiant. Tir. 
Scit me adeſſe. Plaut. 
Nohis iter eſt in — Cc. 
Tecum ſentio; tibi aſſentior. Plaut. 
Cc. 
Animus abhorret 3 — cis. 
Anguſtia eſt mihi valde; coarctor 
nimis. Jur. Hier. 
Ego pacem diligo. Zu. 


. Jun un. due. | Hei mihi; occidi ; perii; interii ; 
= nullus lum. Ter, 
. F am with Thild Gen. 33. 23. Ego ſum gravida. Jur. ; 
Am Ino come up without th? An abſque Jehova aſcend ? Jun. 
a Led : 2. King. 18. 25. | 
J am fo angrie. vide Jngric« | 
{11a3e. 
Du are amazed, E ſtupor oppreſhr. Bo. C. P. 
De 1s amazed. | De mentis ſtatu de jicitur; des» 
| turbatur. Goaw. 
| Ainbuſh. 
Y O place in ambuſh; — lay | A2 in inſidiis collocare; 
in ambuſh. diſponerc. Ce. Geil. 


Amend. 


2 wo:1d's wal amended 
with him. 


* 


IF we hib: 
amis. 


| 129 fuit quadrantem de ter- 


core tollere. Petr. 


Am:ls. | 
done any thing | 8 quid eſt peccatum à nobis Ir. 


Hec. 2. 2. 


C 4 Pou 


1 
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You judge amiſs E theſe things. | Hzc male judicas. Ter. Ad. 1. 2. — 
thought it not amis. Non alienum putavi. C. At. 4. 2. 
will not be amiß to — Non erit alienum — colum. 8. 17. 


t is not amiſs foz vou to Non ab re eſt, ut — 61. 1. 25; 
you do n-ver ſo little amiſ | Si tantulum peccaſſs— Plaut. 
They examin what is done Quid Cin eo] r fit cxqui- 


amiſs. rtunt, cic. 1. Off. 55. 
They do amiſs in _ In eo peccant — Cic. 1. Off. 16. 
To do amiſs. - Delictum in ſe admittere, Ir. 


| @ Erpare 3 labl. cic. 


Anchot, | | 


To: dor lay rode] at An- Aves ad Anchoram crant deli“ F 
gatæ. Ceſ. b. g. 4+ 11. 


* 


The — ld to it. | Tenaces hærent anchore. Eo. J. 2. 
PY« 4+ | 
To weigh anchor. Anchoram ſolvere. C. An. 1. 10. - 
To weigh anchor and depart. r anchor is ex loco excedere, n 
e b. c. 1. 
The Ships rode at anchor by has ad infulam ftationes obtine- 


an Ide. bant. Ce. b. c. 1+ 


2 

U 

Anger. U 

Ot able to kecp in [to bzi⸗ Pen iræ. Ovid, Met, 13. 1. 1 


dle vis anger. 


J'l! bindle her anger againſt | Ego illam tibi incenſam dabo. 7 


you; —— make hex angrie Fh. 5. 7. 
all with pou, = 
Angry. T 
Hege is angry with you now Is nunc propreres tibi ſuccenſet. Y 
Tr. And. g. 
He is — = you fc: lome what. Eſt * ſucccnſer tibi. Tr. Aud. 2 
2 
A little matter will ſerv2 to pro — noxlis iras gerunt. Nr. | 
make th:m angry. Hec. 3. I. II 
whe Sw angry at one another, | we ner cos interceſſit. Ter, Hee f 
To by er y angry. PR. commoveri z ira arderg, Mm 
inflammari, efferi i, ĩncendĩ, ex{candeſcere; iracundia inilammacum eſſe, N. 
cfterr1, moveri, exardere, graviter iraſci. cic. | 
J am ſo angry J am not my | Pra 4racundia non ſum apud * It 
letk. Tere He 5. 1. t 
I): was fo angry at it — Hoc animo tam ĩracundo tulit | Th 
Try, He. J. l. tl 
J waz a little angry when 1 Reſcripũ tibi ubiratus. Cir, ER. Ik. 
He 


„zd. 6 hacks do 78. A. 


1 
2 The v 
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They were very angry at us. | Erant nobis perirati. Cic. 
To be ſoon angry. Citò fervere. Petron. 
Animate. 
Nimated with fozmer ſuc- | CR victoriis fretus. Caf. 
A ceſſes, ks b. g. 3.9. K 
| Ante, 02 Any. 
Ny one. Livis unus. Cic. pro Cecin. 
A Any one of vou. Quivis veſtram. Plaut. Amph. 


Any dangers ate to be adben⸗ 
tured on fo: honours ſake. 

Some there be that will ſuffer 
any thing, ſerve any body,, ſo 
they map but have their 


ends · 
It he would have any thing 
with me. 
As J was asking whether any 
ſhip were come. 6s, 
, is any body here? 
Whereas you ash whether there 
be any hope 
But if there ſhall be any neceſ- 
' (ity for this. ' 
Bar could any wind blow but —. 


Scarce any hath eſcaped the like 

death. i 

They dented that they had any 

kurther commands. 

Ahereto is baniſhment open fox 

. any one? . 

Nox indeed did J go any whi- 
ther after that day. 

If there bꝛ any queſtioning and 
diſputing about any thing. 

Fre pon going any whith:r ? 

Any never ſo {mall a matter. 

das he any thing the richer, 

when— ' 


" It =_ ketter to live any where, 
than — 1 
The weather will net ſuff:r 
them to go any thing far, 
It they had any mind 
he that ic any thing lach in re⸗ 


JMI 


| 


Adeunda ſunt quævis pericu- 
la decor is causd. Cic. 1. de Fin, 
Sunt qui quidvis perpetiantur, cuts 
vis deſerviant, dum quod velint, 

conſequantur. Cic. 1. Off, 42. 


Si quid me velit. Ter. Hec. 3. 4. 


Dum percontor ecqua navis vene- 
rit. Plaut. Stich. 

Heus, ecquis hic eſt ? Plaut, 

Quod quzris ecquæ ( ecquæ nam] 
ſhes fit Cic. 

Sin quæ neceſſitas hujus obvenerit. 
Cic. 2. Off. 15+ 

Neque ullus affare ventus poterat, 
quin— Ceſ. 3. b. Civ.  _ 

Haud fere quiſquam talem interi- 

| - rum effugit. Cic. 2. Off, 3. 

| Negabant ſibi ultra quicquam man- 
datum eſſe. Liv, J. 42. 

Quid attinet cuiquam exilium pa- 
tere? Liv l. 42. c. 4. 

Nec vero uſquam diſcedebam ex 
eo die. Cic. ' 

Si de quipiam re quzratur diſpy 
rerarque. Gell, I. 16. c. 2. 

Irurane quopiam es? Ter. Eat. 


| 


Quælibet vel minima res. cic. 
Nunquid copiofior fuit, cum 
Cic. 2. Off. 16. 

Præſtabilius fuerat ubivis gentium 
ætatem agere, QUamM— Tr. 
Tempeſtas prodire longids non pa- 

_ tirur. Var. r. v. 3. 16. 
Si in animo eſſet. Liv. l. 42. 
Qui in ulciſcendo re miſſior fuerit, 
penginz, 
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venging, is foxthwith com- 
mended openly, 

While there was any treating 
of peace. 

In any thing rather [ foener] 

v than this. 

Je you pꝛovoke me any moze. 


As any man ſpeaks the moſt cx- 
cellenti p, ſo 
I ufe him the moſt of any. 


The moſt of any. 

Thole legions were content with 
any Pꝛince. 

Any never ſo {mall a largeſs. 

IJ know he would do any thing 
vou would habe him. 


counſel. 

Whether there be any law weit- 
ten any where, oꝛ no where. 
he off end in any thing. 
un derſtand not any one word. 


There was never any doubt at 
all made of it. 
He comes not bꝛhind any foꝛ bꝛa⸗ 


Urrp . 

Think you there will be any 
thing the fewer Dtatutes 
made —— 


where a ſ{ctl:5 being. 


She is ſaid to have reſp: to 
this above any country. 

De looks nct after any thing to 
find fault withal. | 

IJ cannot find a pennp of M3. 
ney any where. 

Any man. Sec Eng. Partic. ch. 
5 I. r. 5. n. 2. 

Any thing. Sce Eng. Partic. ch. | 


72. 
At ay time; any day, 


Noz was any but one by. | 


, 
4 


| 


| Quovis die. Ter. Ad. 5. 3. 


| 


Quid, quidaam, quicqua n, &c. 


ODyir. 


8 


— 


mox apertè laudatur, cic. 4d 


Quoad de pace ageretur. cic. Att, |} 
5 f 


7 


Tr. And. 1. 2. 

Prater hac fi me 1rritaflis. Plaut. 

Stich. 2. 3. 

Ut quiſq; optimè dicit, ita — C77, 
1. de Orat. 

Hoc ego utor uno omnium pluri. 
mum. Cic, Fan. 11. 16. 

Maxime omnium. Czc. 


Ez legiones contentæ qualicunque 


principe. Tac. Hiſt. 1. 
Quantulacunque Iiberalitas. Ter. 
Facturum quæ voles ſcio eſie om 

nia. Tr. And. 6. c. 


* NM. dicam, quid de inde ? c. Me facturum eſſe omnia. I. He. 4. 7. 
Non is there any where room foz | Nec eſt uſquam conſilio locus. Cit, 


2,0 


Sive eſt ulla lex ſcripta uſpiam ſive 


neſquam. Cir. 1. de Leg. 


Si quid peccat. Ty. Ad. 1. 2. 
Verbum prorſus nullum intelligo. 


Cic. 2. de Orat. 


De eo nunquam omnino eſt dubi. 


tatum. Cic. pro Balbo. 


' Nemint cedit ſplendore. cic. Fan, 


12. 2 


. 7. 
An minus multa Senatuſconſulta ſu- 


tura putas, {1 —— cic. Fan. 9 
I 5 


do not believe J ball have azy Commoraturum me nuſquam arbi- 


tror. Cic. 


Neque extra unum quiſquam ade. 


rat, Ter, Phor. 


; Fertur terris magis omnibus hanc 


coluiſſe. Virg, «#1. 1, 


Non inquirit quid reprehendat 


Cic. Orat. 


Nummum nuſquam reperire argen. 


ti queo. Pl. Pſeud 1. 3. 


Quis, ecquis, aliquis, quiſquam, 


e. 


An' the 


Vbivis facilids, quam in hac re. | 


£Qa A « ww 
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Another. 


. * Ere it with pou, as it | Tu ſi hic ſis, aliter ſentias. Toy. 


is with mc, (oz, were And. 2. 1. 
pour caſe mine] you would | ide Donat. in boc. 
be of another mind. 


Be is of another mind. | Aliter putat. Ter. Ad. 4. 3. 

He publ ſhed two labs cone —— | Dvas leges promulgavit, unam 
another- aliam — cœſ. b. Civ. l. 3. 

J have ſpoken of fricndHip in De amicitià alio libro dictum eſt. 
another W001, die. . Off: 


To think upon one thing akter | Aliam res cx alia cogirare. Ter, 
another. 

They ſtand now on one foot, | Alrernis pedibus inſiſtunt. Plat. 
then on another, I. 10. c. 23. 

They contend one with another. Inter ſe contendunt. cic. 1. Of 

Their ſocizty ene with another. Socicras ipſorum inter ĩpſos. Cic. t. 
: Off. 58. 


Leſt he be of another mind. | Ne is mutet ſuam ſententiam. Ter. 

2 Þ And. 2. 3. 

He is of another mind not2. De ſententiã deductus eſt, Cic. 

One is bigger than ano her. Aliud alio majus. Cic. 1. Off. 3. 

They may be helpful to one ano- | Ali1 altis prodeſſe poſſunt. cic. 1. 
ther. GF 3, 


Eood tarns do cne fox another. Bene ficia ulttg cirroque data ac- 
ceptãqve cic. 1. Off, 21. 
One miſchtef in the neck of anc- , Aliud cx alio malum. Ter, Ex. 8. 


ther, 4. 
One alter another, in o: der. Ex ordine. cic. Ar. Alii ex aliis. 
Flor. 3. 8. 
They run their Heads cnc a- Adverſs concurrunt frontibus. 
gainſt another. Mn tial. 
They differ one from anorher, Inter ſe diſſident. cic. 1. de N. D. 


Th y like cn: another well. 

The boys love one another. 

They ule to be compared one | Inter ſe comparari ſolent. Cc. 2. 
with another, Off. 18. 

It is one thing to revile, another | Aliud eſt maledicere, aliud accuſare. 
thing to accuſe. | Cic. pro Cel. 

He dil rerſed them ab:oad, ſome ] Alia aliò diſlipavit. cic. 1. dt Div» 
to one place, ſe me to another. 

Another thing at another tume ; 

They killed one another. 

Dae while he attempts my 
Soul diers, another while my 
Friends, 


Urerq; utfiq; eſt cordi. Ter. 
Pucri amant inter ſe. Cic. 


— —— 


Alias aliud. Cic. 2. de Orat. 

Muruis ictibus occidere. Tacit. 

Modo milites meos, modò amicos 
ſolicitat. curt.i. 4+ 


Anſwere 
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Anſwer. 
W Dereby an Anſwer is di- E * quo illud quoque ſolving, 


ven to t hat; — that | Bo. 5. G. 
all is anſwered. 


Let him take this foꝛ an Anſwer. | Is fibi reſponſum hoc habeat. 7, 


Ph. P ral. 
To give an Anſwer to tholc that } Tuis conſulroribus reſpondere. c. 
come to {pcak with pou. Mur. 
What Anſwer do pou make| gib: Pay mihi reſpondes? Ter. Ad. 3. 
me: 


Let him giv: me my Anſwer, | 
that J may know what J 
Have to do. | 

Have you never a word to an- Nil mihi teſpondes? T. Ad. 4. 5. 
ſwer me withal 2— no An- 7 
ſwer to grvc mc 2 — fo: me ? 

You will hav? an Anſwer | Non feres tacitum. c. Att. 1. 3. 
be anſwered. 


* mihi, ut quid ein, 
ſciam. T. At. 3. 5. 


Anſwer him like foꝛ like. | Par pari reſponde. T. Ph. 1. 4. 
I will wꝛite an Anſwer to that Ad eam reſcribam. S. ep. C. Att. 4. 
Kc. letter, re" | 
Apaid. 


E will take Himſelf to be Bunde fibi ſatisfactum puta- 
ſutlicienti y apaid. A bit. T. Chr. F. I. Proll. 


8 


1 Aill make it appear to be true. by verum eſe oſtendam. Macr. Sat. 


| 16. 
However he will have himſelf | — ſe afſectum videri volct. 
pear affected. cic. de Orat. 

Whereupon it eaſily appears. Ex quo faciie apparet 3 — mini- 
f | me obſcurum eſt. Cic. 

Ft appears by this, that—— | Ulud indicium eſt, quod fa. 

crob 3. 15. 

Jr doth not appea Id minus apparet. cic. 1. 

ot to appear at the Tryal. Non venire ad conſtitutum. Petr. 

As far as can appcar by what ts | $:d quod literis exſtet. Cic. 


witten. 
Appearance. 
T demand bail ; kurcties foꝛ | |" os reum. Godw. 
appearange. - 


9 S. Vadatur hic me. P. u, an vagles definr, in car erc ut ſs. lau. ir. 
2. 4» *. id Parts Lex. Plaut. - 


To 
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" To on enter into bond fo; appea- 
range. 

* made his appearance in the 
Court, &c. 


i Jn 2 a very fine Na- 


by— b Cic. Ver. 7. 
c. Under ** — ot an Em- | Per ſpeciem legationis ablegatus 
baſſage he was lent away. eſt. Plir, 
3- Under the appearance of help, Sub ſpecie auxilii umbra foxde- 
= —— a (cague, ris. Flor. LIV. 
9 Appoint. 
10 appoint one what to do. Az quæ ſunt gerendæ præ· 
ſetibere. cic. de Sin. 
J appointed to meet her to day. Conſtitui me hodie conventurum 
| eam. Ter. Hec. 3. 4. 
Th: — was appointed to | In hunc diem ſunc conſtirutz nup- 
be $0 da tiæ. Nr. 
To appoine where the Alliſes | Forum indicere. Godw. S. 6. 10. 
„% all be kept. 
Co appoint where a Temple | Efari Templa ; ; ſiſtere fana. God. 
ſhould bc built, 
Are, 
2 P are quite d:wn the D egeſtatis terminos redacti 
PLES | A hone Plaut. 
pou are away. Tu abes longe gentium. cit. 
: They are leis then they are ſaid Intra famam ſunt. Quint. J. I. c. 3. 
ö to b2. 
vou are never like to ſee me | Hodie me /poſtremim vides, Ter, 
. moe. And: 2. 
. E They are ncater Brunduſium | A — propiùs abſunt quam 
* than vou. tu. Cit. Att. 22. Y 
pou are truſted on neither ud. Neque in hac, neque in illa parte 
" fidem habes, Sal. 


Pou are afraid it ſhould not laſt, 


They are fain to live all upon 
honey. 

Mind what ycu are about. 

They are at obda. 

They are beſides the Luſineſs. 

Iccounts arc even bet wirt us. 


*. 


1 


Promittere vadimonium. Godw. 


Se ſtitit. Godw. 

Des operam, te, ut ubicunq; erimus, 
ſiſtas. cic. — Te vegetum nobis 
in Grzcia ſiſte. Id. 

Przclara claſſe in fpeciem, ſed 


Ne non diuturnum fit ſuturum ti- 
mes. Cit. 2. Parad. 

Melle 1 ſolo vivere. Var. *: 
9% Þo 1 

Hoc a amabo, Ter. Eun. 

Inter ſe diſſident. Cic. Attic. 

A re diſcedunt. Cic. 


Eenè ratio accepri & expenſi imer 


nos convenit. Plant. Moſt. I. 


i cale 


* 
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e are like to hie Mar. 

Me are ſet upon the ſoft graſs. 

When Wevellers are at their 
Mine and dice, then they are 


tearning. 
Pou are come t oo ſaan. 
As rich as you are he cares not 
a pin fo; pou, 
vou are taken, redeem 
pour felt for as little as vou 


- can. 
Are you afraid to do it at my 


bidding: | 
They are exccllent in that kind, 


In molli conſedimus herba. Virę. 
ſcorta quzrunt. Cic. Cat. 2+ 
Pari ſtulrici4 ſunt. Cic. 
2. 2. 
Peſtem machinaris. Cic. Cat. 2. 
A dxcendo deterrentur. Cic. 
Nimium ad veniſti citò. Plaut. 
divitem Durrer. 


Te redimas captum quam que 
minimo. Ter, Exx. 


| Num dubitas jd me imperante fa 
| cere? Cic. Cat. 
In eo genere excellunt. Cic. 4 
Orat. 


They are fo: that kind of ſtudy. / Sunt ab ci diſciplina. Cic. 1, 


As the times are. 
As thin gs are foz the pꝛeſent. 


1 
His temporibus. C. Att. 2. 4. 


Ut nunc res ſe habet. C. At. 2. 21. 


Argue. 


TO argue th? caſe pro and 
CON. 


When there had been ſome little 
arguing to and fro. 
To argue foz one; oz on his ſide. 


Anum | manu] conſerere. 
Godw., In contrarias par- 

tes diſſerere. C. Iuſc. 2. 
Paucis cum eſſet in utramque par- 
tem verbis diſputatum. Ce. þ-c.1, 
Secundum alicujus cauſam diſpu 


rare. C. At. 4+2+ 


Urms. 


ey took up Arms. 
hep ate up in arms. 
F d:ifeaded my felf by arms. 
Servants vere armed ¶ put into 
Arms] againſt their maſters. 
He hath bzoke his Arm. 
2 lookt upon his own arms. 
arm himſelf, 
They lay down arms and call 
fo: quarter. 
To bear arms. 


A ceperunt. Cites 
In armis ſunt. Cæſ. 


Me armis defendi. Liv. I. 42. 
Armabantur fervi in dominos. Cit 
| 
Fregit brachium. Cic. 

Aſpexit lacertos ſuos. Cic. de Sen. 
Arma induere. God. 
Armis poſitis ad imperatorum 
| dem confugiunt. Czc. 1. 


Arma ſerre; portare. cæſ. 


Impendet nobis belli timor. Cic. F 


In vino atque ales comeſſatore 


Dum comuntur, aanus eſt. Ter, N. 


Non enim pili facit te quamlibet 


A = ey GO iDÞk .a 
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To lay down their arms. Arma ponere ; deponere. Cef. Pt- 


ron. 


wn their arms. Arma abjecerunt. Ce. 

= 1 1 Mez alz pennas non habenr. Plaut. 
o hand their arms from one to Arma per manus tranſdere. Ce. b. 
ancthcr. : GM. : 

Men practiced in arms; 1. e. Exercitati in armis. C. 5. c. 1. 
Trained Soul diers. 

To lay don arms. | 

They are called to arms: there's 
an alarm 

Arm, arm. 


Diſcedere ab armis. Ce. b. c. f. 
Conclamatur ad arma. C#. b. c.. 


Arma, Viri, ferte arma. Virge 
Ax. 2. ; 
Invitus ſacramento cogi. cæ. b. c. 1. 


To be fo:ccd to tale up arms. i e. 
to be a Douldier. ; 
They arc charg'd With arms. Arma 1mperantur. Ce. b. c. I. 
He puts the Shepheards into Paſtores armat. C#. b. c. 1. 
arms: arms th: Shepherds. 
Light armed Soul diets. Levis armaturæ milites: expeditæ 


cohortes. Cæ. b. c.. 


Armp. 


HE tired the Army with con- | E Xercitum quotidianis irinert« 
tinu:4 marchings. dus defatigavis. Ceſ. 
H? ſaid the Army would be rou- Dixit fore ut exctcitu pelleretur. 
ted. Cel. 3. b. c. 
To Muſter an Army. 4. luſtrum. Godw. Milites 
conſcribere. Cic. 
To mar cha oꝛder an Army: Aciem; inſtruere. Cic. pro Mur. 
put it into batte array. co 24 ordinare. Curt. Tacit. 
P dirigere. cæſ. Liv 
Agmen ducere. Cc. . 
Exercitum conſcribere. Ce. G. c. t. 
Audiente utroque exerci tu. Cr. 


To l ad an Army. 
To raiſe an Army. 
In the h:aring of both the Ar- 


Mies. Co 1. 
To disband an army; f Exercitum dimittere. Ce. b. c. i. 
To part with us 


To pals his Army ober into | In Africam exercitum tranſducere. 
Atric. Cæ. b. c. 1. 
The Rear of the Army. Extremum agmen. q ce. b. 4.1 
Noviſſimum — . wh 61. 
Summa exercitũs ſalyd. Ce. h. c. l. 


With ſafety to the main of the 
army. 
—— his army a huge way | Magno circuitu exercitum ducit. 
, | CaobkGk 
The army wheels about to the | Rerorquetur agmen ad dextram. 
right hand, Ct. b. c. i. 
Th:y 


a 
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The Armies took up two parts 
of the room. 


Du arrant fool. 
Arrant runaways. 
It J be not an arrant dunce. 


put his Forces in battel 


H* iy. 


They put the Army in battel 
array. 


f A Bout four a clock of the 
day he arrived in Britain; 
upon the Coaſt of Britain. 


I 


There was nothing that J was 
moꝛe aſhamed of, than —— 
They are not aſhamed. 
am aſhamed of thee. 
re you not aſhamed ? 
They are not at all aſhamed. 
He was aſhamed to come in pour | 
fights. 
Jam aſhamed to go to them. 
He is aſhamed of his fo:tune, con. 
dition. 
She map be aſhimed. | 
To make one aſhamed. 
To be made aſhamed. | 


Im aſhamed to tell you ; to 
ſay it, 


Be not aſhamed to lobe a Maid. 


Aſhamed to look ſo unhandſom- 


Ip. | 
am aſhamed to have ſuch a 
trick put upos me, | 


Diſpuder ſic mihi data eſſe verba. 
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The took them into in | In medi 
rn receperms 


JK. e. 1. 


Atrant. 


Omo ſtukiſſime, Petron. 
Fugæ meræ. Petron. 
| Niſi deſperatiſſimo ſim ingenjo. 
Strad. Prol. 


| Array. 


| * in acie conſtituit. Ce, 
1 


| Aciem > — th Cæ. b. c. 1 


Arrive 


Ora circiter quarta diet Brj- 
tanniam attigit. Ce. b. g. 4. 
10. 


Alhame, 


Hdor eſt mihi dicere. Ovid. 
Me hoc dicere pudebit. ic. 
Vereor dicere; erubeſco loqui. Tere 


Me nihil magis pudebat, quam 
Petron. 

Non verentur. T, And. 4. 1. 

Pudet me tui. Cic. in Pi. 

Ecquid te pudet? Ter. And. 5.2, 

Nihil pudet. Ter. And. 4. I. 

Erubuit ora veſtra. Cic. in Sal. 


Ire ad illos erubeſco. Sex. 
Erubeſcit fortunz. Curt. J. 5. 


Habeat pudorem. ur. Petron. 


1 Alicui pudorem 1ncutere. Hor. 


Pudore atfict. Cic. pro Cecin. 
Ne fit ancilla tibi amor pudori. 
Hor.2. Carm. Od. 4. 


* oris detormitate. Gell. 


Ter. Elite 5. J. U 
, Flidcs, 


Duas partes acies occupabant, ce. 


ll, 


Hlloms and Phraſes. 


Oes he ask fez me:? 
It any body ask foz me, 


J would ask you a thing, 

A man may ask. 

He asked what a one he was. 
When he was asked why — 


Jf any one chance to ask fe; | 


theſe beaſts. 
They ask fox nothing. 
It asks the moze to maintain it. 


Why do pou ask that? 

Jack pou, who J am? 

Do you ask me that ? 

Is J was asking the Porters 
whether any ſhip were ccme 

See what he asks. 

To ask the news. 

They ask them the nebos. 


To ask foz that again, which ore 
hath given. 

J ask you fo:giveneſs, 

Pou ask tealon. 

It vou ask my advice, 02 opi⸗ 
nion 

When J could come and ask 


vou. 

To give faithful advice to him 
that asketh it; 

He ask d a hundzed Seſterces fo; 
it. 

De asks me thirty pounds fo: 


her. 
Shall J give him his as|.ing, 
(oz, what he asks] fo: her: 


— — 


— —— — 


A — 
Alide. 
Took him aſide. | Eduxi eum. c. Att. 15. I. 
| took me a little aſide. = Seduxit me paullum. Fetron; 
Ask. 


En' quarit? T, Ad. 4. 2. 
Si quis me quæret. PI Ast. 

Stich. 1 2. 

Eſt quod te rogem. T. c. 

Roget quis. Ter. Eun. 

Rogitat qui vir eſiet. Liv. 

Cum ex co quæreretur CUT — cc. 
de Sen. 

Si forte armenta requiret hac ali- 
quis. Gvi1. Met. | 

Nihil requirunt. cic. Tarad. 6. 

Eo plus requiric ad ſe tuendam. 
Cite Parad. 6. 

Qui id cxquiris tu? Play”, 

Qui ſum, re interrogo. Plat, 

Tu me id interrogas ? Plaut. 

Dum percontor portitores ecqua 
navis venerit, Plat. Stich. 

Vide quid poſluler, Ter, He. 

Res novas perquircre. Czc, 

Quas res cognoverint, quarunt. Ceſc 
be C. 4+ 2. | 

Repoſcere; quod dediſti. Tr. Ad. 
1. 2 

Veniam peto; poſco. Quint. Claud. 

Aquum oras. I'/a::t, Men. 8. alt. 

Si me conſulas. Plat. Men. 2. 2. 


Cùm haberem tui copiam. 4. 
Gell. 

Conſilium fidele deliberanti dare. 
cic. 1. Off. 20. . 

Id centum nummis indicavit. Ap 
pal. J. 1. 

Me poſcit pro illa rrizinta minas, i 
PI. Carcul. 

Tanti, qnant i poſcit vir,” e nam il- 
lam? Plant. Mic 


D 


— 
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Aſſault, 
PD aſſault a place by open oY oppugnare. Godw, 
koꝛce. Impetum in quempiam face. 
To make an aſſault upon one. re. cic. Off. Plaut. Anph. 5. 


þ 


Alli; Aſſiſtance. 


O give one his aſſiſtance. AY auxilium fcrre, Cæ. b. g 0 
JF come to pour aſſiſtance. Aſſum A Plaut. Amph. 8. 2. 
To be readic at hand to afl.ſt on:. Alicui praſtd eſſe. C. At. 4. 11. 
Aſſure, | 
Do aſſure my ſelf, Ertd (cio. Cic. de Sen. b 
Aſſure pour leit. Sic habero — Cic. ad Tron. H 
B.: aſtured of this. Crede hoc, Ter. Ad. 2. 1. 
J aſ.ure ¶ doaſ.ure ] you, Tibi confirmo ; omni aſlſeverat J 
cne affirmo. Cic. He 
T* think they do attain to 0 AT aſiequi ſe putant. ci © . 
ſomewhat. Tuſc. 1. po 
They think th:p have attained Aliquantum ſe arbitrantur ade pta p 


to lom: hat. 


C. I. C | 
They hav? attained ſome, J 


f- 
Præclarum neſco quid, ade pti ſun | 


2 


know not chat, bꝛave thing. c. Tc. 1. He 
Attempt. Ry 
F they had a mind to attempt I quid vellent conari, P. ton. 4 
anie thing. 8 C 
Tis a bold attempt of him. Facinus audax incipit. Plaut. 
They attempt th: deing * Ad injuriam faciendam aggrediu 
Wong. tur. C. 1. C "Ru 


Attend, 


O. was there to attend me. — mĩ hi fuit preſto. Cice Alt. 


De was there attending foꝛ me. Ibi nobis pra ſtò fuit. C. At. 4. 12 


abou. 
H? avous it, | Nt, id oecultè fert. 7. A 
* 12 J wil 
Au. ly 
E perceived pou ſtood in a Ntelle xerat vereri vos ſe & = 


of him, tucre Plaut. Amph. ret. 


I 
[0 


U 
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de toth this duty foz aw. _ _— ſuum officium facit. 
„ . 

Let all the inhabitants of the | Ab ipſo metuant omnes habita- 
Moꝛl d ſtand in aw of him. tores orbis. Jun. Pj. 33. 8. 

My heart ſtandeth in aw of thp | A verbo tuo pavet animus meus. 
woꝛd. Jun. Pſ. 119. 161. 

What keeps them in aw? Quid eos in ordinem cogit ? in- 

tra limites coercet ? 
Aware, 


Dok back as if you had not 
been aware of him. 
Here's my Maſter and J was 
not aware of him. 
He was | ſec ] upon him ere he 
was aware, 
J was not aware of pou. 
He ſurp:ized them befo:e they 
were aware. 
She taſted of it b:fo:e ſhe was 
aware. 
pou were not aware of it, what 
a man pou ſpeak againſt. 
The men that walk over them 
are not aware cf them. 
He was aware of his wifc's com- 
ing. 
Oz ever J was aware, my ſoul 
made me like the Chariots, 
Cantic. 6. 12. 


Uaſi de improviſo reſpice ad 
eum. Tir. And. 2. 4. 
Herus eſt, nec previderam. Nr. 
Imparatum adortus eſt, Ter, 


Haud te aſpexeram. Ter. 4d. 3. 3. 
Inopinantes de prehendit. Ce/. 6. 6. 
G 


De co imprudens guſtavit. Petron. 


Neſcis, cui maledicas nunc vire, 


Ter, Eun, 

Homines ambulantes ſupra neſciunt. 
Luce. 11. 44 ier. 

Conjugis adventum præ ſenſerat. 
Ovid. Met. I. 610. 

Nondum percipientem hzc, an{- 

mus meus impoſuit me curribus. 
Jun. Tren. 


te B B B 
12 he 
Back; 
Orail on one behind his L Blenti male loqui, Ter. 
back Phor. 2. 3. 
Make haſte back again. Marura reditum. Ter. Chr, 


will ſoon be back; oz quick- 
ly come back again; be back 
again inſtantly. h 
$ ſoon as mp back is turn d. 


Redibo actutum. Plaut. Amph. 
Continuo revertar, L. Viv. ex. 4+ 


Uli ego hinc abiero. T. Phr; 1. 2 


59. | 
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To keep, hinder, ſtop one from | Aliquem reditu intercludere. ca. 
going back. b. E. 4+ 11 F 
Dc wait back again to me. Is ad me reſcripfir. Gel. / 10. c. 1. q 
Dur husbands are coming back, | Viri noſtri reveniunt. T. ch. 
He is not come back pet. Nondum red11t ; reverſus eſt. Yar, - 
r. r. 1. 2. 
Huge dcfſrous to go back. Cupidiſſimus redeundi. H. Angl. 
{Co ſend, bung, pay back. Remittere, reducere, renumerare, 
Ter, Her. 3. 5. 1 
They began to give back. Pedem referre cœperunt. Cic. 
They turned their backs. Terga verterunt. cæſ. b. g. 4+ 13. 
To go back with his woꝛd. Cedere, demigrare de gradu. God, 
To ll v back from his woꝛd. Defugere auctoritatem. Plaut. 
He was put back. Repulſam tulit. Cic Phil. 8. 
He will ve the ſame befozc your | Præſens abſenſque idem erit. Te, 
face, and b:hind pour back, Ad. 1. 1 
To ſit on Hozſc-back. | In equo ſedere. Cir, 
To fight cn H02ſe-back. Pugnare ex equo. P/. J. 7. c. 56. 
To run away on Hoꝛſe back. Cum cquo ſugere, Flor. 4. 2. | 


He never came on Yo2le-back. In equum omnino non aſcendit po 
| Cic, de Sen. 


To ſer ve on Hoꝛſc. back. Equo merere. cic. in Phil. T 
They ſet him on Hozſc-hack. Illum in equum ſuſtulerunt. Cic, 
To put his Hozlſc to be back d. Equum domitori tradere. cic. Of, 
He ſufferco one to back him; oz ; Seſſorem paſſus eſt. Ct. J. 1. 
humlelk to be backed. Unſcen ii ſeſe paſſus eſt. Gel. 1 
They turned their hatred back Verterunt retro ad Annihalem 
from the Romans to Annibal. Romanis odia. Liv. dec. 3. l. 
Hoiſc this fellow on thy back | Sublimem hunc intro rape. Te 
and carry him in. And. 5. 2. H 


a To back one, i. e. aſſiſt, help, | Alicui ſuccurrere; ſubvenire ; ſu 
ſuccour. | fidio ire; venire; currere. Ci: b. 


Crancs lap their heads upon | Grues in tergo prævolantium e 
the back of thoſe that fly be⸗ pita reponunt. Cic, de N. Der: 1 
faze them. 0 
* Manibus ad tergum rejectis. cic. Ep. A tergo adoriri aliquem. ci 
ro Mil. 
1 dh back as if vou had not been Quaſi de improviſo reſpice ad cu H 
aware of him. | Ter. And. 2. 5. 
Jie clap a wzit on pour back, Tibi ſcribam dicam. JI. Ph. 1. 2.7 T 
| Lirem intendam; diem dican dd 


Te in jus vocabo. 


Bad. The! 
O bad man-. | Omo minime malus. C:c. He 
He is the cauſer of his own Ipſe ſibi malam facit for 
bad fo, tune. nam Colwm, 
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She did as her Mother bad her. Mater quod ſuaſit ſua fecit. Ter. 
Give her as much as J bad. Quantum imperavi date. Ter, 
| & He19as had as befoze; as cb r. Rurſum ad ingenium redit. Ter, 
he takes bad courſes, Ingurgitat ſe in flagitia. cic. 
Baggage. 
b Buſs up your ba fene. Fekalam ſacirnulas. Petr. 
To give a great Gout in to- Conclamare vaſa. God w. 4. 1: 


ken. the Donldrers (ſhould 
| truſs up their baggage, | 


\ Bail {ce Bayl, 


Bait. 


E ſpent all that Monep in 
fiſh-baits z —baitrs fo: fi hes. 


Am omnem mercedem eſcis 

« quas dabat piſcibus conſu- 
mebat.Y/arro. r. r. 3. 19. 

Neſcis ineſcare homines. Ter. 2. 2. 


pou kno v nct how to lap baits 


fox men. 
To bait his hook. Imponere hamo eſcam. Petron. 
Ball. 
_— toſs like a Ball. | V Elut pilas tractare. Petr. 
| 
Balk. * 


E halked him not a whit. 


Ihil reticuĩt. Ter. Ad. 3. 3. 
J will not balk pour houſc, 


Domum tuam non ſum decli- 
naturus. 
balked that town — Urbem declinavi, quæ ic. pro Plane. 
* make balks in plowing cf | Delirare ; 1mparcare, Feſt, Col. 
F" and, 


ci Band, ſce Bond. 
E had a band in readineſs Onſulũ interficiendorum cauſ- 
to kill the Conſuls withal, zà manum paravit. cic. 1. 
ca. 
To put in hands to anſwer, { Dejicere libellos. God w. 
He did put him in bands. Non ultra quàm compedibus coer- 
cult. Set. 
They hav? the wozld in a band, | Ad nutum cuncta ſuppetunt. Boet h. 
He hath---- de conſ. Huic omnia quadrata 
on cutrunt. Petz, 


D 3 - * Bang. 
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bꝛeaſt 
He will believe me upon my 
bare word. 
A will ſhear him to the bare 
sin. 
He Neevr. hit of bers of 


back Een D. 


I Went * to clap my das | N Uda pectora plangere conabar, 
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ns 
D bang one ſoundly, op - male mulcare. p, 
4. 23. 
Verberibus mulcare, Tac. 1. 32. I Ita 3 eſt; ut vitam finirer, c. 
pro Mil. pro Mil, a 
Vaniſh. 
O te baniſhed the land. xſilio multari. Tac. Ar. 6. 
Ex civirate exterminare. Cit, 
To baniſh out of the town. Lig. Alicui aqua & igni inter- 
EY} dicere, homirtem proſcribere. 
Goadw, 
Bonk. 
r O leave in bank. | * quæſtu relinquere. cic. pr 
T F | Manil. 
| Bar. 
He barred up the dogs, #* @- { foribus ] obdit peſſulum 
Ter. He. 2.3 
The way [paſſage] is barred | Obſepra eſt via. Plant. Pſeud. 1. 5. 
up. 
He is to be barred from giving | De ponte dejiciendus eſt, Godw. 
his voike. 
To pleadgt the bar. Pro tribunali agere. cic. 
Bar up the dos. Occludite ædes repagulis. Pla 
g Ciſtil. 

To beak open the bars. Convellere repagula. Cic. Ver. 6. 
They went about to beat down | Demoliri fignum, ac vectibus [# 
the Dtatue with bars. befactare conantur, Cic. Vir. G. 
Let the Windows be ſecured, Feneſtræ clathris muniantur. c- 

by croſs bars. lum, 
He barred the Romans out of Omni Gallia Romanis interdixit. 
France. | Gat 
To pitch the bar. Vibrare jactu ſudem. Quint. 
To bar out the Sea with a | Extrudere mare aggerẽ ac mol 
mound and works. bus. Ce, 
| Bare, 


Ovid. Met 2, 
Injurato credet mihi. Plaut. 


Tondebo hunc uſque ad vivam cu 
tem, Plant. Bacch. 2. 3. 


U. 


— — 
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To run bare foot on his bare | Pede nudato currere. Tibul, J. 7. 


feet. tl. 3. 
He entertains ſuch as are bare | Orbos auxilii opùmque recipit huc 
ol help and wealth. ad fe. Plaut. Rug, 
To go bare headed ;---with his | Capite aperto anibulare. Petron. 
head bare, 


Bargain. 
O make a bargain with an⸗ Um altero contrahere; pa- 
ot her. f Cciſci. cic. Live 
He hath paſſed it away by Pactione tranſiniſit. Comen. 
bargain. 
he laid he hid bargaiped with 
vou fo: i be pence farthing. 


Se ternis nummis tecum tranſe- 
giſſe dicebit. cic. ad Du, Fr. 
3. 1. ; 

Stare conventis z manere pacto. 

; "Cie, Gff. & in Very, 

To ſirike up a bargain with one. Cum aliquo tranſigere. C. Att. 2 4, 


— ( — —— — 


To ſtand to oncs bargain, 


Bark. 
Tber would firſt live of the Rias fe cortice ex arboribus 
Barks of trees before —- victuros, quam -—— Cef, 3. 
bel. IU. 
Our bark looſed from the har- Soluta cſt noſtra navis & portu, 
bour, Plaut. Anph. 


Lyciſca bark'd mightily ; 02 — . Mul:bm latravic Lyciſcs. Virg.Ect 
kept a mighty barking, | 
| Bales 
Js baſe: a baſe thing, \ T Urpe eſt: facinus indignum, 
| Ter, Phor. 8. 7. & 4.3. 
Though he were never ſuch a | Ur homo turpiſſimus cit. Cics 


baſe fellow. I, 4. 1 
To get wealth in a baſe way, Inhoneſte parere divitias. Ter. And. 


4.6. i 
What can bz moꝛe baſe a ſpeech, | Quz vox poteſt eſſe contemprioc 


than —— quam — Cic. de Sen. 
O baſe ! | O facinus indignum! J. 44. 2.1. 
Baſe, inferiour perſons, Ignota capita z fine nomine turda, 
Godw. 
I bale fellow. Terræ filius. Petr. 
Pate, ſec Abate. 
Ate me an ace. Nceptis exciptendis, 7. c. 
He bated him not an ace, Nilul reticuit. Ter, Ad. 3. 3. 


but told him of all, | 
D 4 Battle. 
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Battle. 
FT O put his toꝛces in battel ar⸗ Egiones in acie conſti:uere. 
ra p. |, ak 
To off:r battel. productis copiis pugnandi poteſta- 


tem facere. cæſ. 

Poſterum diem pugnz conſtituit. 
Cef. 

Res ad manus, atque ad pugnam 
vreniebat, Cic. 

Pugni decertare. cæſ. 


13: r:colved the next day to give 
them barcel, 
Je came to a battel. 


To have a hattel fo: it. 7 
To put it to a battel. 
The battel was doubt ful. 


Vario Marte pugnatum eſt. Godw. 


— — — 


To give battel. pralium committere. cf. 

To zopn battel. Conferre ſigni; collatis ſignis pug- 
nare. God w. 

To begin a battel. n inire. 

| Lib. cæ 

Night ended the battel. Nox prælium diremit. Plaut. 

7. it ſhould come to a battel. Si pra lium committeretur. Ce. b, 
c. I. 

To make readp foꝛ battel. Ad ſaga ire; ad certamen ſe ac- 
eingere. Godw. 

J will give him a couple of | Gallos gallinaceos pugnaciſſimos 

good battel Cocks. duos dabo illi. Petron. 


4 | Vaitv!, 


Du had better n*t have | On ſeciſſe erit melius hic con- 
kept a bawling here, vitjum. Ter. And. 2.1. 


Lyc1ca kept a huge bauling. Niultùm latravit Lyciſca. Ving. 
YE came bawling to me. | Venit ad me clamitans. Ter. 
Baͤpl. 


E requires me to put in F Adarur hic me. Plaut. Per}. 
Bayl-—- to give Bayl. Vide Godw. Antiq. 
Me puts in Bayl to ſtand to th: Judicatum ſolvi ſatiſdat. cic. pro 
awardment; ez to pap the Quint. God w. 
Fine what he ſhould be ad⸗ 
le to pay» 
The other became Bayl fo: his | Vas factus eſt alter ſuſtendi ejus. 
anpcarance; jo have him Cc. 3. off 
lozth⸗-ceming. 
$2 put in bayl. Praglem dedit. Pl. Aen. 
B. 
TJ Hat J ſhould be at ſo much | T] me laborem capere oh 
labour o: — ä T. And. 5. 2. 


s It 


BF diam, and Phraſes. B 41 


Jt can nq ways be but you muſt 
ſay — 


Jelieve he will be here by and 


by. 

le it that Maſters may ule ſc- 
veritp. 

le it that he was wWoꝛthily pu⸗ 
niſhed. 

Not ſo much as J was wont to 


*. 
Jf the be never ſo much of kin. 


Ucll be it that it is no* fo. 

ze the pꝛice never ſo great, tis 
well bought. 

Thiugh pou be never fo cxccl- 
lent, 

ze they never lo many. 


pou would hardly be on his 
. ſide. 

So c it; be it lo, 
s © Uhat ſhould the matter be? 

So it be no trouble to pou. 


- W He was not able to abide to be 
tut of command. 
he cannot be without this. 
It auꝝ be grown lo inſelent. 


pou are too poung to be at it 


Till the reſt of the company be 
0 come up. 
Deſirous to be gone, 
He was making ready to be 
gone. 
: But be it ſo— put the caſc it 
be ſo, | yet — ſee Caſe, 
Ile ſoon | 62, quickly] be back 
again. 
But be that as it will hg; 9: 
map be. Is | 


It one be any where away, 


dicas. Cic. a. de Fin. 
Fieri id non poteſt quin — Ter, 
Credo illum jam adſuturum eſſe. 
Ter. Eur. 4.8. 
Heris fir ſane adhibenda ſævitia. 
Cic. Off. 2 * 
Tulerit ſanè meritò pœnas. Quint. 


1.4 nullo pacto poteſt, ut non 


Non tam quam ſolebam. cic. Fam. 
6. 19. 

Si cognata eſt maxime. Nr. Phor. 
2. 1. 

Ne ſit ſanè. cic. 

Sed quanti, quanti bene emitur. cic. 
Att. J. 12. 

Quantumvis licet excellas. cic. de 
An. 

Quantuſcunq; numerus adhibeatur. 
Quint. J. 1. c. a. 

Cum illo haud ſtares, Ter. Ph. 1.2. 


Fiat. Ter. 441.2. 1. 
Quid fit ? Tr. Ad. 3. 2. 

Quod commodo tuo facere 2 
4 teris. Cic. Att. 1.3. Quod ſiue 
moleſtià rui fiat 14. 
Imperio carere non potuit. Cic. 3. 

Tuſc. | 
Hoc carere non poteſt. Cic.de C1. 
Si quis co inſolentiæ proceſſerit. 

Plin. Pantg 
Cui per ætatem non interfuifti. 

Plin. Ep. 

Guoad reliqua multitudo advenerit. 

Sal. 

Cupidus decedendi. cic. Fan. 
Abitum parabat. 177g. x. 8. 214. 


Verum ur ita fit, tamen Cice 


Redibo actutum. Plaut. Amph. 


Sed quoquo modo ſeſe illud habet. 
Cic. pro Ligar. 

Cuicutmodi eſt. Gell. 

Si abſis uſpiam. Tr. Ad. 1. 1. 


—— 


— — 
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I hall be as mad as he. Inſaniam profe@d cum illo. Ter, 
Be aſſured of this. Crede hoc. Ter. Ad. 2. I. 


Pou ſtall be put to your oath, 
It will be ill fo: vou. 
will not be. 
It happened as well as could 
be 


It he be true to himſelf, 


My heart is ſo light over what 
it uſes to be. 
Ft is as ill as it can be, 


There was no reaſon why you 
Gould be at ſo great pains — 
Not to be tedious, 
cannot be quiet. 
o be the cauſer of his own 
bad fo:tune. 
With as little trouble as may 


be. 
As great honour as might be. 
It muſt be accounted of as — 


f ſo be he be willing. 
dmit it be fo, 

But be it ſo. 

So came he to be in fault. 


Be it that all things happen con- 
trary 

But de theſe things as th:p 
will 5 x25 may. a 

What will he be at ? 1. c. come 
to? 

To come to what we would be 
at. 


Dabitur jus jurandum. Tir. Ad. 2. l. 

Feres infortunium. Ter. Ad. 2. l. 

Non fact. Tr. Ad. 2.4. 

Melius fier! haud potuit quam fa- 
Rum eſt. Ter, Ad, 3-1. 


Hic ſi ſibi eſſe conſentiat;, —— 


conſentaneus fit. Cic. 1, Off. 

Ita animus præter ſolitum geſtit. 
T. Chr. F. Lud. 

Pejore res loco eſſe non poteſt. J. 
chr. 

Non fuit cauſa, cur tantum labo- 
rem caperes Cic. pro Riſes 

Ne longum faciam. Hor. 

Non poteſt quieſcere. cic. Som. 

Sibi malam facere fortunam. o- 
lu wel. 

Minima cum moleſtia Cc, 


Quantus maximus poterat honos- 


Liv. 

Pro eo habendum eſt, atque 
lp. 

Si eſt, ut velit, Ter. Hec 3. 8. 

Fac ita eſſe. Cit. 2, Ver. 

Verum eſto. Cic. 

Hinc in illum crimen oritur. cic 

pro Lig. 
Ut omnia contra acciderent. Cit, 


Uc hæc ſunt T Ph. 3. 2. 
Quo evader ? T. Ph. 4. 3. 


Pervenire eb, quo yolumus. T. Ph, 
4.3. 


Bear, 


Le bear it as weil as J can. 
Thep ſay they bear a great 
load. 

De bears the chances of foztune 
v:ry ſtoutlp. 

That office did J bear when T. 
and C. were Conſuls, 


F 1s potero feram. Ter, And. 


Onus ſe tna gravius dicunt 
ſuſtinere. cic. de Ser. 
Fortuſtos caſus magno animo ſuſti. 
ner. Colum. 
Illum magiſtratum geſſi conſulibus 
Tuditano & Cethego. cic. de 5 
es 
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To dear ones charge ; 02 the 
charge of anp thing. 
Jle bear the charge of it, 


H is afraid I ſhould not be able 
to bear up. 
J have much ado to bear up, 


He bears himſelf upon his nobi- 
lity. 
Fo: the love that you bear me. 


To bear arms againſt — 

J bear it in mind. 

Memoria retineo c. pro l. Manil. 

Pou = ſelf ſhall bear me wwit- 
neſs, 

What p2ices bear (wine here 


They bear a price. 

Let him ſell Opl if it bear any 
pꝛice. 

Sicilian honep bears the bell a⸗ 
wa 


v. 
He bore the bell a wap. 


Alicujus ſumptus ſufferre ; tolera- 
re. Ter. He. 3. I. & 2. 
Mihi feras expenſum. cic. At. 15. 


20. 

Metuſt defe&ionem animi mei. c. 
At. 3. 18. 

Me vix miſereque ſuſtento c. At. 
2 6. 

Nobilitate potens eſt, Ovid Met, 
13. 1. ; 

Pro tuo amore in me. cic. Att. 3. 
25. 

Ferre arma contra. cic. 1. Off, 

In memor!a habeo; memini. Ter. 
And. 1. 1. Cic. 2. Offic. 

Ipſe mihi tu teſtis eris. /Virg. Ax. 5. 


| Quibus hic pretiis porci veneunt 7 


Plaut. Men. 2, 2. 

Eorum pretia vigent. Colum. 

Vendat oleum, i pretium habeat. 
Cato. R. R. C. 2. 

Siculum mel ſert palmam. Varo. r. 
Y. 3. 16. 

Palmam tulit. c. Att. 4. 18. 


¶ Ille tulit pretium certaminis. Ovid. Met. 1 3. 1. 


When foz ſome cauſe thep bear 
affection to any. 
bear good will to that maid. 
hep bear a ſingular good af- 
fection towards pou. 

He bears an hereditary hatred 
againſt him. 

She is lo cid ſhe ts paſt bearing 
of Chil dꝛen. 

They bear up with them. 

He gives mo:e than his cate 
will well bear. 

He is not able to bear ſo great an 
envp. 

They bear the bell a wap. 

He bears himſelf as Conſul, 

As far as pour eſtate would 
bear. | 

Igo like a bear to ſtake, 


Cum aliqui de causi quempiam 
diligunt Cic. 2. Off. 

Illi faveo virgini. Ter. Eun. 8. 3. 

Sunt fingulari in te benevolentia. 
Cite Fam. 10. 20. 

Hæreditarium in eum exercet odi- 
um. Paterc. 1. 1. 

Parere jam diu hzc per annos non 
poteſt. Tr. Ad. 5. 8. 

Se illis zquarunt. Cic. 1. Of. 

— eſt quam res patitur. Cic. 
1. Off. 15. 

Tam magnz non eſt par invidiæ. 
Mart. 

Facile primas ferunt. cic. 

Conſulem ſe fert. Tacit. As. I. 

Pro re tug. Tir. Ad. 5. 3: 


Moveo nolentem gradum. Seu. 


Beaſt, 
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Beaff. 1 
* A 7 Hat a heaſt was J to be Uid pertimui autem bellua ? 
afraid Ter. Ph. 4. 2. 
That's the nature of the beaſt. | Sic eſt ingenium T. Ph. 1 
Herein is the chief difference be⸗ Inter hominem et 3 hoc 


tween a Man and a Bcaſt. maximè intereſt, c. Gf. 1.5. 
Beat. 
O beat to death. Ultare; deverberare uſque 
ad mortem; necem. Ter. 
Ph. 2. 2. 
He did ſo beat them that -— Adeo ceeidit, ut — Flor. 1. 13. 
Pou bear, J only am beaten. Tu pulſas, ego vapulo tantum. Juv. 


3. Sat. 
He did beat the Conſuls ; oꝛ the Ab co conſules n ſunt. Cic. 
Conſuls were beaten by him. | de Sen. 
T Eſſe neminem quem non ſuperare poſſint. cæſ. b. g. 


Co the end they might be the | Quo facilius vinci poſſent. Cic. dz 
more eaſily bearen. Sen. 
. billows beat againſt * Fluctus illiduntur in littus. Quint. 
re. 
An old beaten Soul dier. ; Miles emeritus, veteranus. God w. 
I will beat out your bzains, Tibi jam n diſpergam hic. 
Ter, Ad. 5 
To bid one to roaſt and beat him Memam, . quis humanitate 
with the ſpit. 3 oſutr, contumelià tollere. Petr. | 
Thep heat Chew enemies into ' Adverſarios in oppidum compule- 
the town. runt; magnis illatis detrimentis | 
in oppidum rejicicbant. cæſ. b. 
c. 1. 2. 
Beaͤutie. / | 
20 ſhe not as great a beautie as | 2 ea ita, ut dixi, liberalis ? N 
JF told vou. Ter. Pb. 5. 7. 
Becalm. : 
hey were becalmcd, Anta ſubitd malacia ac tran- 
T quillitas exſtitit, ut ſe loco 
movere non poſſent. cæſ. b. g. 3.7. 


Beck. 
D domini nutum. Herm. Argl. 
Expeditus ad nutum alicujus. 

i cic. de Aruſp. 

To be at ones beck. | Gubernari nutu atque arbitrio ali- 
cujus. Ci, 7. Fir. * 


T his Maſterẽs beck. 
Ready at a beck. 


2 wi 11 


© 
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he winks on another. 


Ad alicujus arbitrium, voluntatem, nutum totum ſe fingere accommoda- 
re, convertere. Cic. 


He beckens 92 gibts a beck to one, 


| Alii adnutat, alii adnictat. Neve 


Bed. 


12 lap one upon a bed. 
Bed time. 
Let us go to our beds. 


He goes ſupperleſs to bed. 
Bid them make the beds for us. 


Ne went to bed. 

He ker ps his bed. 

The Marriage bed. | 

Þe is not able to riſe out of his 
bed. 

She is bzought to bed of a 
girl — two boys, 


Liquem in cubili collocare.cic. 
Hora ſomni. St. Dom. 
Quin lectis nos commendamus ? 
Plant. 
It cubitum incoenatus. Plaut. 


| Lectulos jube ſterni nobis. Ter. 


Ad. > _ 
Cubitum diſceſhmus. Cic. 
Leo tenetur. Cic. Ver, 


Genialis lectus. God w. R. Ant, 

E lecto nequit ſurgere. Ter, AA. 4. 
1. Cic. 

Puellam peperit; geminos enixa 
eſt. Ter. 


Bern. 


Ad it been ſo that 


J was afraid pou had been 
gone. 

Pou have been long enough a- 
bout this. 

So as it had never been before. 

J have been here a long time. 


Jt is ncver ſaid to have been 


but once. 
J would it not been ; had 
bee wiſe. 


We hav? been hugely helpful to 
them. 

J'le make as if J had been 
there. 

As we have ever been uſed, 

J had been at his houle. 

He hath been away this thzee 
months. 

Death hath been preſent befoze 
my light. 

Wany thiugs might have becn 
objected, ; 


| L ita eſſet factum ut —C3c, Att. 
512. 
Metuebam ne abiiſſes, Pl. Pſeud 


4+ I* 

Satis diu jam hoc ſaxum volvis. Ny. 
Eun. 5. Alt. 

Quod aliàs nunquam. Flor. 4. 2. 

Ego jamdudum hic adſum — Ter. 
Eun. 4. 6, 

Semel unquam proditur. Plin. J. 2. 


c. 38. 
Nollem factum. T. 44d. 2. 1. 


Magnum his attulimus adjumen- 
tum. cic. 1. Off. 

Quaſi affuerim aſſimulabo. Plaut. 
Amph. 

Ut conſuevimus hactenus. I. c. 

Apud eum fuiſſem. cic. 

Tres menſes abeſt. Ter. He. 1. 1. 


Mors ob oculos mihi verſata eſt, cic. 
pro Rab. 
Nulta objici potuiſſent, Quixt. 


I 
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J have been up and down all 
Aſia. 


Ib nom not what hath befallen 
m 


ih - 
Befoze J knew of any good that 
had befallen pou. 
There hath no ſozrow befallen 
im in his jop. 
The ſame things would befal mc. 


That cannot befal many. 


J do not ſee that it hath as 
pet befallen any. | 

de gueſſed by what had befallen 
his Ships — 
could not with a better thing 
to befall me. 


Et him be beg d fc a fool, 


They beg d foꝛ his par don. 
6 vou would be juſt to 


her. | ; 
He hath not a bit cf b:ead but 
wha: he begs to:. 
He begs fo: his living. _ 
Co get his living by begging, 
A beg'd of him with tears, 


E will beggar his Father, 
Pn: beggar bidds wor, 
Due a beggar; and catch a loule, 
F bnow htm as well as the beg- 
gar knows his dich. 


Efoze J begin to ſpeak. 
I will begin with Cat] Ro- 
mulus. | 


An other by the dooz ſhould goe. 


| A me Aſia tota peragrata eſt, Cic. 


de Cl. Orat. 


Bekal. 


Uid mihi obtigerit ſcio. Ter, 
M. 5. 6 : 


Priuſquam * tibi, quod evenit 
boni reſciſcerem. Ter. 

Huic nulla zgritudo gaudio inter- 
ceſſit. Tr. And, 5, 5. 

Eadem mihi uſu venirent. Cic, de 
Sen. 

Id non poteſt multis contingere. 
Cic. de Sen. 

Id nemini video adhuc contigiſſe. 
Cic. 1. Off. 

Ex eventu navium ſuarum ſuſpica- 
batur, Cæſ. 

Nihil mihi optatius cadere poteſt 

C. At. 3. 1. 


Beg. 


A D agnatos & gentiles dedu-en- 
dus eſt, God w. 

Ur ignoſceretur petiverunt. Cel. 

Fidem veſtram 1mplorat, Ter, At. 
3. 4+ 

Cibo mendicato paſcitur. Ovid. 8. 
Triff. El. 9. 

Mendicans vivit. Plaut. Capt. 

Mendicando vivere Plaut. Bacch. 


| Profuſis ego lacrymis rogo, quzſ6- 


que, ut — Pitron. 


Beggar. 


A D inopiam rediget patrem, 7. 
8 HP. 5. 1. 
Invidet mendicus mendico, A4ag- 


Rete non tenditur accipitri, neq; 
milvio. T Ph. 2. 2. 

Hominem tam facile novi, quam 
me. Plaut, 


Begin. 


| 


— 


Nre quam dicere inſtituo. cic. 
Incipia a Romulo.Cic * 
g 


nn 
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To begin with a definition. 

Go en as vou begun. | 

J had a mind to begin with 
that. 

when J begin to ſpcak. 

(Uhen firſt J began to act. 

He begins the old Wars again, 

Charity begins at home. 


This miſchief begins akreſh. 

As ſoon as vou ſhould begin to 
be a little better. 

To begin a thing. ; 

My heart always begins to 
akc, when 

To begin a War. 

* Priores bellum inferunt. cæſ. 

Bp this time it began to be 
light. 

J am to begin. | 

J began to lulpect to, have a zea- 
louſle, to miſkru?, 

Begin a battle, 


Rom the beginning to the end⸗ 
ing. 


J would J had h:ard pou all 
fcom the beginning. 

From the very beginning his let⸗ 
ter is impudent. 

At the beginning. 

2 wꝛote in the beginning. 
t my firſt beginning to act it. 


Even from the beginning. 

The beginning urtt (hall be de⸗ 
clared. 

From the beginning of my 
vouth. 


A definitione proficiſci. cic. 1. 
Perge, ut occœpiſti. Plaut. 
Ab co exordiri volui Cic, 1. Off 


Initio dicendi. cic. pro Otiot. 


Cùm primdm agere cœpl. Ter, 

Renovat priſtina bella. Cic. 

Proximus ſum egomet mihi. Ter, 
Tunica pallio propior. Ai. 

Hoc malum integraſcit. Ter. 

Cum meliuſculè tibi eſſet. cic. 
Fam, 16. 1. 

Auſpicart rem. Godw. 

Horreſco ſemper, ubi . Ter; 


4d. 4.4. . — 
| Bellum ſuſcipcre; ũltro inſerre. 
Cic. 
Jam luceſcebat. Liv. Lucere cœ- 
pit. Cic. 
Mez partes ſunt primæ. Var. 
Mihi 1ncidit ſuſpicio. T. 4d. 2.2. 


| 


Certamen inire. Liv. ef, 


Beginning. 


Carceribus ad metam;calcem. 
Cic. Ab ovo ad mala: God, 
A primo ad ultimum. Petron. 
Ac vellem a principio te audiſſe. 
Cit. Attic. 
Inde à principio jam impudens 
epiſtola eit. Plaut. Bacch. 
Inter initia. Plaut. 
Init io ſcripſi. cic. Fan. | 
Cum primim eam agere cpis 
Ter. Hits 
— inde à principio — cic. 
rimùm origo explicabitur, cic. 


Ab incunte adoleſcentii. Cic. Fan. 


13+21+ 
Vegird. 
Beer in on every (id:, | Ndique circumventi. Ce, b. 
9 2. 12. 


Be have. 


— 


. 


Engliſh and Latin B - 


Behav?. 


Ther ſo behaved themſel ves, | Ira ſe gerebant ut— Cite pro Sext. 1 
t 


. 
F am re'olved fo to behave my 
ſelf in my Dffice of Conſul, 

t 


Mihi conſtitutum eſt ita gerere 
conſulatum, ut— Cic. 1. Agr. 


Have you fo behaved pour ſelf, | Itan@paraſti te, ut ſpes nulla reli- 


that vou are out of all hope ? 

It is the part of a very great 
Wan ſo to behave himſelf in 
ſo great power. 


qua in te fit tibi? Ter. EKA. 2. 2. 
Permagni hominis eſt ſic ſe adhi- 
bere in tantã poteſtate, ut 


Cit, Qu. Fre I. 1. 


Behold. 


Ut—behold. another ſmall 
| Epiſtle ..— — 
Bchold a miicrable man, if —.. 


Look upon him, behold his coun- 
tenance. | 

To bchold a thing earneſtl y. 

Oculo irretorto ſpectare. Hor. 


Bchold the crime „ behold the 
cauſe whp -— — 


| E Cce autem alia puſilla Epiſto- 


la. Cic. Att. 
Ecce hominem miſerum,fi— Cic. 
de Fin. 


Aſpicite ipſum, contucmini os, 


Cic, pro Syll. 

Aliquid quam maximè intentis 
oculis, (ut ajunt) acerriimè con- 
te mplari. Cic. pro Fi, 

En crimen, en cauſa Cur — C7c.pro 
Deiot., 


Me bchold the faces and eyes of | Ora omnium atque oculcs intue- 


* 


mur. Cic. pro Mil. 


Beholden. 


Am moze beholden to him 

i than to anp one, 

J * not beholden to him at 
all. 

We are mightily beholden to 
them. 

He is beholden to me fox his life. 

Meo beneficio v vit. Ce. b. c. 1. 

Pou are bcholden to both the 
Conluis. 

Me was be holden to me fo: ſtand- 
ing to hiin in his troubles, 


He is bcholden to me that; foz--- 


am bcholden to him foz my 
life. 


to not mean to bzing it to | Non committam, ut veſiro hene- 


Emo eſt cujus cfficiis tam 
ſum devinctus. Cir. 
Obligatus ei nthil eram. ci. Fan. 
6. 12. 

Iliorum benefictis maxime obligat 
ſumus. cic. 

Mihi vitam ſuam refert acceptam. 
cic. Phil. 2. N 

Quod utriſq; conſulibus gratias agas, 
eſt. cic. F. 8. 11. 

Ille mihi debebat, quod non dCe- 
ſueram ejus periculis. Cic. Fan. 
6. 12. 


| Mihi acceptum refert, quod 


Cic. Alt. 1. 11. 
Illius opera vivo. T. 4d. 2.2. 


thu; 
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that, that we ſhall be beholden 
to pour courteſie fo: our ſafe⸗ 


ty. 
Jam little beholden to him. 


A am bcholden to them. 
He was beholden to his ſword 
foz his not being taken alive. 
We are beholden to them foz our 
livelihood, 


| ficio ſalvi eſſe poſſimus, cic. 1. 


de Leg. Agr- 


Non optimè de me meritus eſt. 
cic. Fam. 7.1. g 

Bene de me merit ſunt, cic. 

Ne veniret in poteſtatem à gladio 
ſuo impetraverat. Flor, 4. 9. 


Illorum beneficio panem mandu- 
| camus. Petron. 


Believe. 


MP! than any one will be- 

| lieve, 

It is believed at every hand. 

One would not believe | 02 tis 
moe than anp will believe; 
02 it is not to be believed] 

2 2 believe a word we 


13 9 be belicved; if pou 
N will believe me. 


J cannot believe any ſuch thing. 


J but made pou believe to the 
intent to try pou, 
I believe the hardly knowg me. 


Pou ſhall never make me belicvc 
n. this tale. 
To make one believe he is in 
*. cat. 
Pac nie believe it if pou can, 
'! WF Pour a fool to believe him, 
I could not believe 


de could neve haver made any 
believe it, but that — 

No bodie ſhall make we believe, 
dut the Soul is immortal. 
*. She can make him believe the 
Moon's made of green checle, 


k Sall. Catil. 

Credirur paſſim. Lac tant. 

Incredibile eſt. Ter, Phor. 2. 1. 
Credibile non eſt. Cic. Att, 13. 26. 


Upra quam cuique credibile eſt. 


Quis habebit dicentibus fidem ? 
Petron. 
Si qua fides. Martial. Petros. 


Mihi quidem herele non fit veriſi- 
mile. Ter. A*d. 1. 3. 

Ea gratia ſimulavi vos, ut perten - 
tarem. Ter, And. 3. 4. 

Illam me haud noſſe credo. Ter. 
And, . 4. 

Nunquam mihi fidem facics hujus 
fabulz. Herm. Angl. 

Opinionem timoris pr#bere. cæſ. 


Perfice ſi potes, ur putem. cic. 

Stultus es qui huic credas. H. Aigl. 

Nen poteram animum induccre. 
Mac vob. 

Ne mini perſuaſiſſer,niſi— Celius. 
Cic. Fam, 8. 10. 

Me nemo de immortalitate animi 
depellet. c. T., 1. 

Mero meridie, ſi di verit illi tene- 


| 


bras eſſe, credet, Petron, Satyr. 


Bell. 
Erre pretium certaminis. Ovid. 
Met. 13. I. 
Palmam tulit. C. Att. 3. 14. 
x 


T'D bear away the Bell, 
— He boze away the Bell. 


| 


Vellie 
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Bellie. 


Man Bellie thinks my thzoat 


| What is * over the Devil's 
back, is ſpent under his bel- 
he. 

He couſens his own bellie. 


J Bcllic-God, 


yu annum eſurio. Petr. Sat. 


Male partum, male diſperit. Plan 


( 
Se; animum; Genium ſuum de- 1 
fraudat, Ter, Plaut. 


Epicuri de grege porcus, Hor. 


Belong. 


E thinks net himſclf un⸗ 
H concern'd in any thing 
that befonigs to a man. 
He judged it to belong to them. 
Jf — do any thing pet belong 
to the matte r. 
That doth that belong to me, 


Bend, Bent. 
1 his mind to his 


Oblerve, which way theſe things 
bend. 
Bend all your wits about this. 


He bends his mind to. 
(Co bend ones ſeit wholly to a 


thing, 


H? kept his mind bent like a 
bow | 


Bent to, oz on Ular, 
Is he fo bent on it? 


A crcoked ſtaff, and a little 
bending toward the top. 

They are not able any longer 
to bend themſel ves. 

Me bends his bow. 

They bend them which way 
they pleaſe. 

It hath a bending courſe, oz full 


of win diugs and bendings. 


Umani nihil a ſec alienum pu 
tat. (ic. 1. Off, 12. KJ 


Id illis adjudicavit. Cic, 1. Of. 

Si quid etiam hoc ad rem pert; 
net. Cic. Fan. 1 3. 14. 

Quid iſtuc ad me attinet? Plau 
Epid. 


Ntendere animum ſtudiis. He, 
1.1. Ex. 2. Tl 
Proſpice quo iſta vergant, Cic. A, 
16. 6. 
Toto animo id age; totam hut 
converte mentem, Ser. Ep. 53 
Animum intendit ad. Curt. 1.4. 
Omni ſtud1o, rota mente, toto ati 


mo & ſtudio, toto pectore, omi th 
cogitatione curaq; incumbere a It 
[in] aliquid. Cic. ſto 
Animum intentum tanquam arcuf8 Fro: 
habebat. Cit. de Sen. lee 


Inſtinctus in bellum. Paterc. 

Itane obſtinatè operam dat, ut 
Ter. And. 1. 5. 

Bacillum incurvum, & leviter 
ſummo inflexum. Cis. de Div. 

Curvare ſe poſſe definunt, M 
Saturn. 3. 15. 

Intendit arcum. Cc. Ac. 

Flectunt, ut volunt. Czc. de Li 


Flexuoſum iter habet. ic. de N 
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* They ſaw J began to bend a | Me pauldm inclinare timore vide- 
little out of fcar. runt. Cic. ad Att, oft; 
See which way thele things Proſpice quo iſta vergant. Cic. in 

bend. ic. tend. Phil. 75 
& This is all he bends his mind | Ad id unum cogitationes omnes 
intendit; huic uni ſtudet. Quint. 


to 
Cic. 
t bends ſomewhat to gold. Declinat in aurum. Plin. 
To bend with the courſe of a | Secundum naturam fluminis pro- 
River. cumbere. Ce. b. g. 4 6. 
Vercave. 
N 6 ; 
N TD be bereft of Iſſue. | PRogenie orbari, C. Tuſc. 1. 
Best. 
| Ut what think pou had we Ed nunc quid faciendum cen- 
18 beſt do now?: i ) ſes?— facto eſt opus? Ter, 
vou had e'en beſt do as J bad | Fac tu ur dixi, ſi ſapis. Ter. 


vou. 
Ile do my beſt. 


Sedulò faciam; ego quod potero, 
enitar ſedulo. Ter. 


They did their beſt. Pro ſe quiſque ſedulò facichant. 
Ter. 
But when J had donc the beſt | Sed chm omnia ſeciſſem. cic. Att. 
J could, 1 


9. 
Twere the beſt courſe pou | Nihil prius. Ter. Eau. 1. 1. 
could take. 
de muſt do the heſt we can | Omnis adhibenda cura erit ut 
that [ our beſt — ] | Cic. 1. Off. 42. 
Jt may hence be beſt under⸗ Er hoc intelliv1 maximè poteſt; 
ſtood, maximè peripici. Cic. 
From whence it might be teſt | Ex quo maxime conſpici potc rat. 
ſeen. Plin. Sec. Ep. ad Tacit. 
The ſociety of men will be beſt Optime ſocictas hominum ſervabi- 
ul prefcrved, ik tur, fi—Cic.1. Off.20+ 
as they may beſt hang to⸗ Ita ut quam aptiffime coharcarits 


er gctber. cic. 
. ¶ Zuthoꝛs of the heſt account, Claſſici Scriptores. God. 


A woman of her beſt like, | © Muher zrate integra. Ty. And. 
s Media eſt muljeris ætas. Plaut. 
J would have pou do the bcſt | Ego. quæ in rem tuam ſint, ca vo- 
fo: pour (elf, lim facias. T. Ph. 2. 4- 
x thought beſt to diſſcmble his Ea quæ cognoverar, di(ſimuland# 
knowledge. fibt ex iſtimavit. cæſ. b g. 4.3 
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like that beſt of all. 


J made the beſt on't. | 
UW: rive who hould love him 


beſt. 
J think you had beſt come to 


me. 
Cvery man likes his own 
things beſk, 
He is none of the beſt. 
I think it beſt foz vou. 
To the beſt of my power. 
To the beſt ot my remembꝛance. 
Pou can tell the beſt your ſeit.— 
To the beſt of mp power. 
The beſt Philolopher in the 
would libing — alive this 


dap. 
Tlhat had we beſt do z 


Wie maſt do our beſt. 


— 


Hud verò vel optimẽ. c. Att, 1. 


27. | 
Spem vultu ſimulavi. Petr. Sat. | 7 
Quem certatim amamus. Cic. Phil.g. 


Cenſeo ad nos venias. Pomp. ; 8 


Sua cuique res eſt chariſſima. I» 
tro. 

Homo non probatiſſimus, Cic. 

Nihil puto tibi eſſe utillus. ch @ 
Fam. 6. 21. 

Pro virili parte; -modo virium;- 
viribus. Cic. Quit. 2 

Ut nunc maximè memint. Pl 


Ur mea memoria eit. cic. Be 
Tu es optimus teſtis — Czc, Fi 

» Jo T 
Quod queo. Tr. Ad. 2.3. Rt 


Princeps hujus ætatis rhilofophs 
rum. Cic. 1. Offs 


Quid nobis potiihmum op- 
facto her ? 14. 
Omnis adhibenda erit cura. C3. 


15 conſilii capiemus ? I. ch. { 


off. F 

They could not tell what were Neſctcbant quid præ ſtaret. Ci | 

beſt to do ;--- what courle were g. 4+5. 21 
beſt to take. ER |: 

They buy their Wares at the | Mercimonias à magnariis negotiſ He | 

beſt hand. roribus,qui in ſolidum vendus b: 

coemunt, Comen. Th 

Do your beſt to get it donc. Operam, ut fiat, da. T. 44. 54 e 

Beſtir. * 


HE thought tt was time to 
| beſtir himſelf, 


He beſiirred Himſelf luſtil p. 
I»: beſiirs himſelf luſtal v. 


B. ſtow, 
4 Ou beſtowed coſt on her, | Ca feciſti in eam. Ter. þ 


Ne mediocrem fibi dilig 

tam adhibendam inte 
gebat. Ce. b. g. 3. 9. 

Hominem ſtrenuum | (e ] pra 
T. Phor, 3.1, 


Agit ftrenue, C. At. 16. 11. J be 
C 

I be 

ki 
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he ſcarce beſtowed ten groats in 


p:0viſtons, 
It is the beſt beſtowed moncy 
J laid out this good while, 


e My labour [pains] will be well 
beſtowed. 


Vix drachmis opſonatus eſt decem. 
Tir, And. 2 6. 

Nec quicquam argentt locavi jam 
diu uſquam que bene, Plaut. 
Mot. 1. 3. 

Eenè erit opera poſita. Cic.ad Nn. 
- 


% 


Jam Cure I could n:v:r have | Certè ego operam nuſquam melus 


beſtowed mp labour | pains ] 
better, 

They marvel that J beſtow ſo 
much pains and time in it. 


Ill that time was bcſtowed in 


reading. 
Beſtow all upon this one. 


To beſtow pains on things. 
Kindneſs is better beſtowed up⸗ 


on good, than upon rich men. 


Beſtow ſom: time upon this con- 
idcration. 

To beſtow a th:cadbare Cloke on 
a ſhivering Client, 

To beſtow a great deal of pains; 
ſtudy ; diligence ; labour, to 
effect anp thing. 

JI kindaels well beſtowed. 


He beſtowed not a kiſs upon any | 


body when he went away. 
The booty he beſtowed upon th: 
Soul diers. 
To beſtow a kindneſs, favour, 
courtefic, on onc. 


potui ponere. Plaut. M. 1. 3. 


In co tantum me operæ & tempo- 
ris ponere mirantur. Ci. 2. 
Off. 1. 

Id omne | rempus] conſumebatur 
in legendo. Cic. 2. Of. 1. 

Omnia in hunc unum conferas. Cic. 
Fan. 7.5. 

Operam conferre in res, cic. 

Melius apud bonos, quam apr 
fortunatos bencficium colloca- 
tur. Cir. 2. Off 

Aliquid impertias temporis huic 
cogitationi. Cic. Att. 

Comitem horridulum triti donare 
lacerna. Perſ. 1. Sat. 

Flurimum operæ, ſtudii, diligen- 
tix, laboris , ad conficiendum 
aliquid conferre. C. . 4. 1. 

Pulchre ſœneratum benc ficium. 7. 
Ph. 3.2. 

Neq; proficiſcens quenquam oſculo 
1npertivit. Sytt, Ner. c. 37. 

| Prædam militibus donat. Ceſc 


Beneficium alicut dare, deferre, 
in aliquem conterre, collocare, 
Cic. 1. Off, 


Betake, Betwwk. 


E bctook himſclf to his old 


trade; trick. 


J betook my ſelf wholly to the 


Common-=-wealth. 


I berook my lelf chicfip to this 


kind of ſtudy. 


They berook themſelves thither. 


D ſuam veterem fabulam re- 
diit. C. At. 4. 2. 
Nie totum reipublicæ tradidi. Cic. 
17 Off. 1. 
| Ad hoc nos ſtudium potiſſimùa 
contulimus, Cic. Off. 1, 
Se cd contulerunt. Cf. 


E 3 1 
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54 B 


Eroliſh and Latin B 


4 


Heels. 


Uirtuc. 
They betook 
flight, —thith:r. 


their weapons, 


Aving a mind to make 
bets. 

Name your bet; fay what ber 
vou will lap on it; what will 
pou bet on it? 

J will ber nothing; will lay no 

bets with pou ; J will not bet 
a pennp with you. 


[| Bethink mp (elf what to do. 


F bethought my ſelf of many 
things, why J ould think, 


Bethink pour ſelf, I pꝛay vou, of 
theſe things. 


1 bag be old betimes. 


Ferimes in the mozning he gave 
me pour Letters. 

Being come betimes in the moꝛn⸗ 
ing to the bzidg:. 


[| Think tis better foz us all. 


dethat ſhall J be the better fo: 
cheating | deceiving ] pau ? 


ſoz 
They'l be never the hetter. 


To betałe himſelf to the ſtudy of 


They quickly betook them to 


themſelves to Se 


1 


Do you know me no better than | Sic notus Ulyſſes ? Petr. Sat. 


- 


Nihil agent. J. Chr. F. L. 


I p:ciently betook me to my 


Bacch, 


Ad virtutum ſtudium ſe conſerre. 


Cic. pro Arch. 

in fugam contulerunt. Cc. pro 
cæcin. —— £0. cæſ. b. g. 3. 
Celeriter arma ceperunt. Cf. b. g 
3. 12. 


Bet. 


— concitatus. Gad w. 


Tu dic mecum quo pignore certes, 
Virg. Ecl. 7. 


Non auſim quicquam deponcre te. 
cum. Virge Ecl. 7. 


Bethink. 


* agam cogito. Ter. And 
2. 2. 


Multa mihi veniebant in mentem, 
quamobrem putem. cic. App. 
Pulch. 

Quzſo facito hæc tecum cogites, 
Ter. Ad. $+J» 


Betimes. 


Aturè fiert ſenem. cic. 
Sen. 

Multo mane mihi tuas dedit litera. 
Cic. Att. I. 5. Bene mane, 14. 
Quum diluculo veniſſem ad por- 

tem. Cic. Att. J. 16. 


In thoie Countries Winter | In iis locis maturz ſunt hyeme 
conics betimcs. Ceſ. b. g. 4. 
otter, 


Ommodius eſſe in omnes 27 
bitror. Ter. Ph. 8. 2. 


Quid mihi lucri eſt te fallere ? n. 


Ph. 1.2. 


Me contuli protinus in pedes Plant; | 


a = amnn © .con.- 


[ 


B Hdioms and Phraſes. 3 55 


To tarry and lee, which ſite | Eventum belli exſpectare. Ce. ö. 
| 


will get the better. Co 1. ths 
Foz your better underſtanding | Ur rem teneatis rectiùs. Plaut 


— Anob. 

I (hall get the better of it. Vincam ſcilicet. Ter, Ph. 1. 2. 

Fo: the moſt part he had the bet · Plerumq; ſuperior ſuerat. Paterc. 
ter ot them. I, 9. 

Pou are the better cuffer ; oꝛ, you | Pugnts plus vales. Plaut. amp: 
have the better of me at cuffs, \ ; 

No better a Soul dier than Ci- | Nec in armis præſtantior, quim in 


JF take it ſo much the better, Hoc fero animo æquiore, quod 
fith -— Cic. Fam,n.1. 


She is ſomewhat | a little] ber- | Meliuſcula eſt. Tor. He. 3. 2. 


ter, 
He is in ſo much the better con- | Eo cit mcliore conditione. Cir. de 


dition. Sen. 
What am J better foz this ? Quid tamen hoc prodeſt? 0244. 
J Quid proſuit olim Hippolyto grave conſilium? Jm. 10. Sat. 
What a deal is one man better ({ Homini homo guid praſtat. Toys 


thau another: | Eu1.2.2. — Vir viro — Ph. 5. 3. 

His Ul:itings are no better than Ejus ſcripta tantùm intra famam 
they are laid to be. ſunt. Quint. I. 3. c. 3. 

They like their new houſe the Novo donucilio potius contentæ 
better. ſunt. Var. v. r. 3. 16. 

As big again and better. Altero tanto major. Cic. 


Pou would do a great dcal bet- Plus agas. Ter. He. 1. 1 

ter —— 
I had better not have doue it. Me minus feciſle ſatius fit. Ter. Hers 
I” 


The better I knew it, the oftner Quo magis novi, tanto ſæpius —— 
J uied it, | Ter. Ph. 2.2. 

I do the better remember it by } Hoc adeo commeminl magis. Plaut. 
this. Ampb. 

'T were better J were dead. Mori me ſatius eſt. Ter, Eun, 


Satius cſſe credo. Ter. Ad. 1. 1. Tibi perdere talentum hoc pacto ſatius 
eſt, quam illo minam. Ter. He. 3. 1+ 


What are pou better now: Nunquid nunc es certior ? Pl. 
Pou will be never the better. Nihil promoveris. T. And. 4. 1. 
He loves it better than his own Carius illi eſt, quam ipſe eſt ſibi. 


ſelf. T. 44. 1. 
«Would not he hibe done pou a | Non tibi iſtuc fœneraret? 7, 45 


better courteſic 5 2+ 2. ; 
That J believe tb be the better | Credo iſtic melius eſſe. T Ad. 2.2. 


way, 
| E 4 Te 


[ 
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To better his Eſtate, 


I can mak? no better ſhift, 


Rem familiarem amplificare. cit. 


1. Off. s ; 
Nullum aliud habeo perfugium. 


Cic. 1.Off- 
The nearer J come, the better | Eo melids mihi cernere videor,quo 


ee. 

Que caul d not tell whether lo⸗ 
ved him better. 

Now one fide had the better of 
it, now the other. 

To give one the better of it, 

To repay with the better. 

Our Douldiers had far the bet- 
rer of them. 

They will give the better of it 
to none but the Suevians. 


propids adſum. Cic. 

Intelligi non potuit, uter eum plus 
diligeret. C. Nepos. 

vario Marte pugnatum eft. God, 


Herbam dare. 14. 

Majore menſurà reddere. Cic. 

Noſtri milites facile ſuperabant, 
Cæſ. 5. g. 

Unis Syevis concedunt, Cæſ. b. g. 
4 3 · 


25ew2ay. 


Our own knaverp will 
bewray vou. 
To bewray his fault by his look. 


To hewray ones cowardlineſs, 


To bewray his Confederates. 
J have bewray'd my ſelf. 


1 ipſius nequitia te prodet, 
Herm. Angl. 
Crimen prodere vultu. Ovid. 


Imbelles animos detegere. Lucan, 
J. 8. 


| Conjurationis conſcios prodere, 


Bo, 1.2. Pr. 4 f 
Meo indicio perii miſer. Ter, 


Bid. 


ID as he bids vou. 


IL Doas J bid you, 


* 


They bid him battel. 
Ire you afraid to do it at my 
bidding ? 0z, when J bid pou 2 


| It you would have done as J 


bad vou 
Pou had beſt do as J bid pou, 


Do as pou are bidden, 
J will do as pou hid me. 


Aid her welcom when the comes, 


Pou lent them to Lid me good 
* _ © mozrow, 
h bids them welcom hack. 


| 


| 


go imperabit, facito. Ter, 

Fac ita ut juſſi; cura qua 
juſſi. Ter, Plaut. | 

Przlio laceſſunt. Ce+b. c. 1. 

Num dubiras id me imperante fa- 
cere ? Cic. in cat. 

$i meum imperium exequi yoluiſ- 
ſes. Ter, He. 4. I. 

Tu fac ut dixi, fi ſapis. Ter, Ad. 


4+ 5+ 

Quod præceptum eſt fac exequare, 
T. chr. 

Faciam ut jubes. T. Ph. 5.3. 

Advenienti des ſalutem. Plaut. Eid, 
3+ 6. 

Eos tu mane ad me falutanduy 
miferas. cic. cat. 1. 


Gratulatur reduces, Vg. Ax. 53. 


Then 
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ta 
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Chere was hardly one body that 


did bid him to his houle, 


Co bid one to ſupper, 


He hath bidden defiance to the | 


ple of Rome. 
It any body will bid moꝛe —- 
Bid the Nurſe come away. 


J never did bid that any ſuch 
thing ſhould be done. 

He ought to do all things juſt as 
he is bidden. 

Bid th: Boy enquire, 


Domum ſuam iſtum non fere quiſ- 
quam vocabat. Cic. pro R. Am, 
Invitarez _—vocare ad cornam 

3 Cic. Plaut. Rogare ut ad cœ- 
nam veniat. Ter. 

Bellum populo Romano indixit. 
Cic. ia Cat. 

Si exiſtat qui plus liceatur. !p. 

Curre, obſtetricem accerſe. 7, Ad. 


3. 2. 
Non me indicente hæc fiunt. T. 44. 


3» 4+ 
Omnia agere ad praeſcriptum de- 


| 


bet. ic. 
Puero negotium da, ut quærat. Cic. 
Att. 13. 4+ 


Bide. 


Ne beggar bides woe, 
Another by the dooz ſhould 


go. 


Igulus figulo ĩnvidet; fabep 
fabro. 4d. Eraſm. 


Hen ſhe was big with 
child. 
What a big one he is ! 
Adout a foot big. 
Is big again and b:tter, 
Not above an acre big. 
To look big upon one. 
One is not ſo big as the other. 
he looks as big as Bull-beek, 


J am not (cared with pour big 
wo:ds, icoks. 

Th y build a hoꝛſe as big as a 
Mountain. 

A mind too big fo: his Eſtate, 


I letter as big as a book, 
he was grown a good p2itty 
big one, when ſhe went awap 
krom thence. 


All after as it is big Lin bigneſs, 


She grew big bellied. 

She is big bellicd. 

2 Chtid as big as one of four 
pears old, | 


Uum clict gravida. 
Clu. 

Ur magnus eſt ? Plaut. Ample 

uaſi pedalis. Cic. 4. Acad. 
Altero tanto major. Cic. 
Non major jugere uno. Var, 
Intuert vultu torvo. Ouintil. 
Aliud alio majus. cic. 1. Off. 
Titanicum præ ſe aſpectum fert. 

Eraſin. 
Tuam non moror moroſitatem. 7c. 


Cc. pro 


Inſtar montis equum ædificant, 
Virg. Au. 2. a 

Animus quam pro fortuna major. 
Liv. 

Epiſtola inſtar voluminis. Cic- 

Fere grandiuſcula jam profecta eſt 
illinc. Ter. And. 4.5. 


Pro magnitudine rei. cic. 
Pondera ventris tumeſeebant. Ov. 
Illi tumet uterus. Eraſ. col. 


Infans natus quadrimo par. Liv. dec. 


ED 4.7. 
Hug: 


_— ah — 


A good big train ¶companp. 
"Tis of the bigneſs of (about as 
big as Ja point, 


IIls of ſale. 
I J ſent pou a Bill under m 
hand. | 
To pay, diſcharge a Bill. 
Birds with a long bill of ho:n. 


| 
Bill. 


| 


O bind with benefits. 


To bind with an cath. 
Bind him hand and foot. 


To bind himſelf to make good 


his vow. 

To bind himſelf to pay what 
ſhall be adjudged. 

To bind himlelf to ſtand to the 
zudgment of the Court, 


To bind up a wound. 


_ a feather flock toge⸗ 
r. 
Every bird muſt hatch her own / 


egge. 
One bird in hand is better than 
two in the buſh, 


They give four thouſand pence 


Bird. 


tag a pair of Birds. | 
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Huge big men, Immani corporum magnitudinef | 
| ; hominis. Cæſ. b. g. 4. 1. 
The City was not thought big | Urbs param magna viſa eſt. cic. 
enough. 
Mighty big bcoks, Libri Elephantint. Godw. | 
He talks big. Ampullas loquitur & ſeſquipedala 


verba. Perf. 

Bene magna caterva. Cic. 

puncti rationem (quaſi puncti in 
ſtar) obtinet. Botth. Cic. 


Abulæ auct ionariæ. Godw. 
Tibi miſi cautionem chirogrz 
phi mei. Cic. 
Solutione chirographum inanen 
facere. ulpi an. 
Procero cor neòque roſtro ave 
cic. 1. de N. Deor. 


Blind. 


Eneficiis devincire; obſtri 
| gere. Cic. 
Jurejurando aſtringere. cic. Off. 
Quadrupedem conſtringito. Ts 
And. 5. 2. 
Signare votum. God w. 


Satiſdare judicatum ſolvere. 14. 
Satiſdare rem ratam habere. 14. 


Vulnus obligare. cic. 


Ares cum paribus facillimè cot 
gregantur. Cic. Cat. Maj, 
Tute hoc intriſti, omne tibi ex 
dendum eſt. Ter, 
Spem pretio non emo. Tr. 
Quicquid poſſim malo auferre ! 
præſentid. T. Ad. 1. 2, | 
Quaternis millibus rummam bin 
ayes mercantur. Colum, 


itt] 


ar 


en 


ves 


Ta. 
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Birth. 
Itizens by birth. Ives nati. Godw. 
(, Pou wzote a Letter to me Natali tuo ſcripſiſti epiſtolam 
upon pour birth- day. ad me. Cic. Attic. l. 9. 
Princes very noble by birth. Magno natu principes. Liv. 
To have two at a birch. Lare partu geminam prolem; 
J Partos eniti gemellos ; Prolem 
: i © enit1 gemellam. Vg. Ovid. 
Js ſhe travelling in birth, J | Numnam illa queſo parturic ? 
DIY ? —— Ter. Ad. 3.4. 
3 Bit. 
King a bit of b:cad oz two. Dfcr panis hncceam unam aut 
; alreram. Liv. d. 5, 
Not Worth a bit of b:cad, Nauci non eſt. Plaut. 
A bir and awap. anquam canis ad Nilum. Adag. 
There's not a bit of bꝛead to be | Salinum ſervo obſignant cum ſale. 
got there, | Plaut. 
Blab. 
* blab out a counſel; ſccret; H onſilium proferre in populum 
what one hath ſcen, ſecretum traducere; quod 
| quis vidit vulgare. Petron. 
Black. 
Du cannot ſap black's his Ui tu nihil dicas vitii. Ter. Hec. 
cy. 1. 3. 
Black's pcur day. Vz tibi, impendet tibi exitium; 


malum; malorum jaias. Mar- 
tial. Plix. Cic. ; 
Livida armis brachia. Hor. 1. Carts 


Irms black and blcw with ar- 


mour, | 04.8, 

Black-mcuth'd, faced. Niger ore. Martial. 

To put on black, i. e. go into | Veſtem mutarc. Cic. 
mourning. 

Is black as a Crow, Niger tanquam corvus. Petr. 


Blame. 
Ut do not after wards lay V Erum ne poſt conferas culpam 
a the blame on me. in me. Ter, 
He will lay the blame on you. Culpam in re tranzferer. T Aud. 2. 3. 
Some pꝛaiſe him, others blame | Laudatur ab his, culpatur ab illis. 


him. Hor. 
hs are fo much the meze to | Quibus co minis ignoſcendum eſt. 
blame. Cic. 
To bear the blame. | Suſtincre cr:men, cic. pro Mil. 
x They 


- 
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Che blamed the multitude foz 
it; laid the blame of it up- 
on the multitude. 

e blamed me fo: bzeach of 
friendhip. 

Without blame. 

They are both to blame. 


Take h:ed yon be not blamed | 


fo: ſomewhat. 
e is to blame. 
Bc is as much to blame, as if — 


do not blame pou. 
ep blame his doing of that. 


Iſh ul be blamed foꝛ it;the blame 
't will light on me. 


rs might perhaps have 
been blamed, if 


ed, 11 
See I piar, what they blame 


him 

E confeſs my ſelf to blame fo: 
theſe things. 

Fam not to be blamed fo: this. 


Blame Atticus for it. 
F cannot blame pau foz it. 


Ejus rei culpam in multitudinem 
conjecerunt. Cæſ. b. g. 4-11» 


Amicitiam I me violatam eſſe cri. 
minatus eſt. cic. 

Extra noxiam. Ter. Heaut. 

Ambo accufandi. T. H. 1.1.67. 

Nequid accuſandus fis vide. Ter. Hi. 
2. 3. 

In vitio eſt. Cir. 1. Off.24. 

Tam eſt in vitio, quam fi— Cic. 
1. 0 

Non 1 Cic. Fam. 7. 16. 

Illi id vituperant factum. Ter. Aid. 
Prol. 

Ar enim iſtzc in me cudetur faba, 
Ter. Eun. 2. 3. 

Cæteris forſitan vitto datum eſſet, 
ſi— cic. 1. Off. 42. 

Quam rem vitio dent, quæſo ani- 
madvertite. Ter. And. 

Hzc meã _ fateor fieri. 
Adel ph. 4 

A me 2 caips procul eſt. Ter 
Ad. 3.2. 

Attico aſſigna. Cic. de cler. 

Non poſſum id in te reprehendere. 
Cic. pro Murtna. 


Th 


Blaſt. 


Ne might have blown them 
dobon with a blaſt. 


| g= fi ſufflaſſes , cecidiſſent. 


Petron. 


Blels. 


S God ſhall bles me. 
God bleſs you, 


Tra Genium - meum propitium 
habeam. Petron. Sat. 


| Deus tibi benè faxit. T. Ad. 5. 7. 


Blind. 


T0 play at blind and buffet. 
* 


blind ? oz did J not ſee 
r J was blind, oz elſe J 


To blind one, i. e. make blind. 
De was bozn blind, 


| 


Godw 
Htrum oculi mihi cxcutiunt,an ego 
vidi? Varro. 


8 more pugnare. 


Excæxcare. Pin. Cic. 


Cæcus genitus eſt. Paterc. 1. 5. 


Blith. 


— 
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Blith. 
E blich on pour Son's wed- | 12 fac te in gnati nuptiis. 


ing dap. : Nr. Ad. 4.7. 
Look blith on't — blichh. Exporge frontem. Ter. Ad 3 3. 
Block. 
1 Have caſt a block in his way. hw” homini ſcrupulum. 2. 
i we”? 
Blot. 
T* letter is all blotted. Itera ſuffuſas habet maculoſa 
| lituras. Ov. Tr. 3. 1. 
J blotted it with crying. Lacrymaæ fecere lituras. Ovid. 
even almoſt blotted the letters Liceras ego lacrymis prope delexi. 
all out with crying. cic. Fam. 14. 3. 
Time hath blotted it out. tas delevit. Hor. 4. Carm. Od. 3. 


pou mult wipe out that bloc. Delenda eſt vobis illa macula. Cic. 
pro Leg. Man. 
To blot a mans reputation with | Viro laudatione labeculam aſperge- 
commending him. re, Cic. in Vat. 
To blot out the rememb:ance of Memoriam diſcordiarum obliviou 
diſag reements with fo:g;tful- delere. Cic. pro Deiot. 


nels. 
Blood. . 
JE ſtops blood, Cm fluentem ſiſtit. Pi 
J. 24. c. 9. 
To let one blood, Venas alicui incidere. Cic. 


He was let blood without any | Miſſus eſt ſanguis ſine dolore, Cit. 


pain. Att. 1.12. 
One of the blood Royal, Vir generis regii 3 regiz ſlirps; 


reg1a ſtirpe ortus, Paterc. Curt. 


— ä — 


If you ſtir up mp blood, Si mihi ſtomachum moveritis. Cic. 
; pro Mur. 
The young man's blood begins | Commoveri videtur adoleſcers. Cic. 
to rile, pro Ligar. 
My blood is up. Mihi animus ardet; cor cumula- 
J Sanguen illi fervet. Pet. tur 154. cic. pro Cel. 
Co be whipt till the blood come. Verberibus fic accipi, ut è yulne- 
ribus ſanguis xxcat. Cice 
Blow. 
E blows the fire with his | Ra foculam excitat, Juv. 3. 
mouth. Satyr. 
Take the bellows and blow the | Admoris ſollibus flatu ignem ac- 
fire, cende. Curts l. 4. 


No 
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No wind could blow, but — | Neque ullus flare ventus poterat, 


- 


— 


quin — Cæſ. 3. b. c. 


He miſſed his blow. Vires in ventum effudit. Virę. . 
To get a blow i. e. recei be. A ccipere ictum. Lucret. J. 4. 
They blow the bellows. Taurinis follibus auras. | 
accipiunt redduntque, Virę. g. 4. Þ 1 
Since we have gotten ſuch a | Chim ea plaga in A ſid accepra ir, 
blow in Aſia. | Cit. Tirons. ( 
To blow a Trumpet, Buccinam inflare. Var. r. r. 3. 13. 
* (To come together when the | Ad inflatam buccinam convenire. ( 
trumpet blows. Var, ih, 
To avoid ones blow, Declinare i&um. Liv. 6. 6. Mac. 
To give one a fide blow, Ittu obliquo & inflexo ferire. Pin. 
. J. II. c. 25. 
10 — ones blow upon his | Iftum galcà excipere. Ovid. Mit. 
m. 3 
To blow his finger, Pozridge. | In manus ori admoras ; pultem fer- 
vidam inflare. Eaſin. 2 
With the ſame heath to blow Ex codem ore calidum & frigidum 
hot and cold. efflare. 14. in Adag. J 
One might have blown them | Quos fi ſufflaſſes, cecidiſſent. Pe- 
down with a blaſt. tron. 2 
TE blunts [ dulls] pain. | Uaſi callum quoddam oduc ĩt 
dolori. C. Tiſc. 2. P 
L1's well, he bluſh. Rubuir, ſilva res eſt. Tr. II 
To bluſh. Perſfundi ruborc. Petr. N 


A bluſhr mightily. 


Totis erubui genis. Ovid. 


bluſhr as red as fire. Incanduit ore ruber. Cland#in. N 
rs may weill bluſh at it, | Res digna in qua docti erubeſcant, 

i Cic. I. de Leg. El 

To put one to the bluſn. Alicui pudorem incutere. Hor. 
He put his Siſters to the bluſh. | Rubefecerar ora ſororum. $71. J. 15. He 
At the firſt bluſh, prima fronte ; aſpen primo. 
| | Quint. Liv. (Ti 
(To get a bluſh of a thing, Per tranſennam aſpicere. Cic. I' 
T board the enemies ſhips, N hoſtium naves tranſcen lere b 
IT [* Cæſ. b. g. 3. 7. Ev 
To go on Dhip-hoard. Naves conſcendere. Ce. b. c. i. It 
He is gone on Ship-board. | Navem aſcendit. T. Ad. 4. 5- — 
Ho 
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f ] Im able to boaſt as much as 
o, to make the ſame boaſt 
that 
He made his boaſt that he def- 
cended from Achilles. 
To boaſt of his wit; valour; 
kindzed, 
To make a boaſt of his pains ; 
memoꝛp. 


Böaſt. 


Oſſum idem gloriari, quod 
Cic, de Sen, 

J In co gloriari, quod — Cic. 

Achille auctore gloriatus eſt. Pe- 
terc. 1. 6. 

Ingenium; virtutem; genus jacta- 
re. Ovid. Duintil, 

Labores; memoriam oſtentare 3 
Cland. Cic. 


Body. 


that 

Perhaps pou have heard it ot 
ſome body that — — 

And yet that ſome body was 
none of Ligarius. 

fear no bodies | J do not fear 

any bodies finding it. 

D:e pou let no body come into 
the Houle; in at dooꝛs. 

That no body do Hurt to any 
body. 

Pou arc in no moze danger — 
any other body. 

No body underſtands me. 

Noz was he ſeen by any body. 

No body [pied that fault, 


No body thinks ſo but J. 
Every body crics ſhame ont. 


| Ld if there be any body, 


He thinks no body can do ſo 
well as himſelf. 

The body he ſold foꝛ Gold. 

I was well in body, but lick in 
mind. 

_ the doo2 quickly, ſome 


y. 
Every body was fo: him. 
It is in everp bodies mouth, 
Every body knows, 

Let any body be judge. 
No body elſe looks after us. 


| 


ow quiſquam fir, qui — ic. 1. 


Audiſti ex al:quo ſortaſſe, qui 
T. Her. 4. 1. 

—_ is tamen aliquis Ligarius non 

It, Cic. pro Lig. 

Non metuo ne quiſquam inveniat. 
Plaut. Aul. 4. 2. 

Cave quenquam in ædces intromiſc- 
is. Plaut. Aul. 1. 2. 

Ne cui quis noceat. cic. 1. Off. 


Nihilo majore in diſerimine es, 
quam quivis. Cic. Fam. 6. 3. 

Non intelligor ulli. Oi. rift, 

Nec cernitur ulli. Ving. £1. 8. 

Id vitium nulli notatum erat. ovid. 
Met. 

Hoc nemini præter me videtur. 
Cic. Att. 1. 

Clamant omnes indigniſſimè fa- 
dum. Ter. Ad. 1. 2. 

Nihil niſi quod ipſe facit, rectum 
putat. Ty. Ad, 

Auro corpus vendebat. Virg. 

A morbo valui, ab animo æger ful, 
Plaut. Ep. I. 2. 

Aperite aliquis actutum oſtium. 
Ter. Ad. 

Omne tulit punctum. Godw. 

In ore eſt omni populo. T. Ad. 

Nemo 1gnorat. Cic. 

Cedo quemvis arbitrum. T. Ad. 

Alius nemo reſpic!t nos. T. He. 

Hardly 


— 


8. 
He came to the Enemies camp 
with his Armp, in thzee bo- 
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Hardl y anp bod Non fere quiſquam. Cc. E 2 
Thur no body pꝛaiſe it, pet -- 1 2 nullo laudetur— ci. : 
1. 0 
makes every body in love Mirabiles ſui amores excitat. cis N & 
with it. 1. Off. 
Jad to do then with no body | Quocum tum uno rem habebam, 
elſe. 1 
Te had every bodies leave to | Ei deſinere per omnes homines li. I 
give over, Cult, cic. Fam. 7. 1. | 
No body could tell. In incerto fuit, Tac. Hiſt. I. 1. He 
There is no body, but — Non eſt quiſquam, quin— Cic. 1 
No body, not any one body. Nemo quiſquam ; nemo homo; ye 
ngmo unus vir; non quivis unus, E 
Ter. cic. Liv. J. 
No body ever thought any of ! Horum nihil ita fore putatum eſt, 
thele things woulo come to Cic. pro Murena. 4 


Acie triplici inſtructà, ad hoſtiun 


dies rank and file, 


Bold. 
W. may be bold to imitate Udeamus 'imitari Stoicos. Cit, 
the Dtoicks. 1. Off. 5. 
Me was ſo bold as to ſay. Eſt enim auſus dicere. Cc, 2. 


| caſira pervenit. Ceſ. 


Si verbis audacia detur. Ovid. & 


Ff I may be lo bold as to ſay 


How dare J be ſo bold as to do 
ith? 
Upon your pzomile we have 
made bold to ſpeak. 
No body ever thought that any 
man would have been ſo bold. 
A bold fellow. 
Not, though J know it, 
be ſo bold as to ſay it. 
Who moe bold than J: 


dare be bold to ſap. 

made bold to ask him. 
1 enter into bond foz ap⸗ 
pcaran:e, 


He put him in bonds. 
To put in bonds to anſwer, 
To put one in bonds, 


— 


a J | 


1. 6. 

Qui fiducia id facere audeam ! 
Ter. And. 3. 5. 

Tuis promiſſis freti, linguam reſol- 
vimus. Plin. Paneg. 

Nemo quenquam tam audacem f6- 
re arbitrabatur. Cic. 

Homo petulans & audax. Cic. 

Nec, fi ſciam, dicere auſim. Liv. i. 
ab urbe. 

Quis me audacior, & confidentior 
Plaut. 


Bond, 


| 


Audacter affirmem. Bet. 
Duravi interrogare illum. Pet. 


— vadimonium. G04. 
Illum compedibus coercuit. Suct. 


Dejicere libellos. God w. 
Injicere vincula alicui, ic. 


9.9.99 ma Sg. 77 BA_YO Wm 


B Ilioms and Phraſes. B 65 


* (Tied in bonds. Vin'clis aſtricti. Cite 4 Acad. 
Ces one upon a bond. Ex ſyngrapha agere cum ic. pro 
Mut ane 


To enter into bond foz perfoz- | Se nexu obligare. cic. pro Mur. 
mance of bargain, 


Bone. 
Ire given him a bone to [Necct ſcrupulum homini. Ter Ad. 
. 2. 2. 
Be — no bones of it to run Non dubitavit cedere flammis. 
away from the fire. Ovid, Mit. 13. 
ve is all [nothing but] skin Oſſa atque pellis totus eſt. Plaut. 
and bones Aul. 3.6. 


I tremble every bone of me. | Totus timeo. Plaut. Toto corpore 


contremiſco. c. Fam. 6. 
C Tota mente atque omnibus artubus contremiſco. cic. 1. de Orat. 


1 make an end of a Book. Ibrum ad umbilicum ducere, 
Godw. 
It is in the latter end of that | Eſt in extremo illo libro. cic. 
Book. 
Che book will pleaſe me. Me liber delectabit. Cic. Att. 


He will not let me have my | Prohiber mihi librum. Herm. Angle 
book 


[8 To get without book. Memoriæ mandare. Cic. de Sin. 


We muſt ſhew it in theſe books. His libris explicandum eſt. cic. 1. 
of. 
Books of account. | Tabulz accepti x expenſi. Godw. 
Statute books; oz books of Re- Tabulz publicz, Godw. 
coꝛd. 
To read over a book. Evolvere librum. God w. 
To wꝛite a book, Volumen conſcribere. Cic, 
To put foꝛth a book. Scriptum dare foras. Cic. 
To book a thing down ; et | Aliquid in codicem; commenta- 
down in his book. rium; libcllum referre. Cic. 
f is not ſo in your book. Aliter eſt apud te. Cic. 
| never looks off his book. Caput de tabuli non tollit. Pet, 
was hugely in your books. Tibi grandem pecuniam debuits 
Cic. 


. 
are in my books | i. e. debt] | In zre meo es. Cic, Fam. 13. 
o run into ones books [i. C. Incidere in 2s alienum. Brat. 


debt | | 
To get out of ones books Ci. e. Exire are alieno. Brut, 


To ply his book, in ſtudis doctrinæ incumbere. ſee 
| Winch, Phraſe 1223. 
Þ To 
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VIZ. to read. 


It will net boot pou to ſay— 


15 border upon truth. 
They cannot agr:ic about thetr 
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Librum in manus ſumere. Cc. Taſc. 


To take a book in ones hand | 


Boot. 
T boots little. | 


borders. 


Bore them as well as J 


I 


He [was born fo: nothing 
but this — 
They are born under this con- 
dition. | 
Born of mean, baſe, obſcure pa- 
rentage. 1 
We have ſcen Maſſili born in 
triumph. 
Þ2 hath born geutly with me 
Hitherto, 


carries it hard born. | 
pear befozx Ennius was 
born. 


Alas that ever J was born. 
It may be born with, | 


Mell born. 
When pou were born. | 


Is ſoon as eber he was born. 
Eorn under an ill planct, 


— 


B 


2. 


Arvi reſert. c. pro L. Man. 
Nihil eſt, quod dicas. Ter. 


Alfa veris finitima ſunt. cic. 4. 
Acad. ; 
Ambigunt de finibus. Ter. Hr. 3. I. 


Baze, ſce Bear. 


T potuiĩ tuli. cic. 


Ollam juxta fundum terebrat. co- 
lum. 12. 8. 

Vitem ferramento perforabant. c- 
lum. l. 5. 


could. 
He bores the pot thꝛough hard 
by the bottom. 
They bored the Uine thꝛough 
with an iron tool. 
' Bon. 
E was born a lav:. | 


Erna natus eſt, Plaut. 
Ad hoc unum eſt natus. Cic. 
Orat. 
Hic lege generati ſunt. Cic. de Sex. 


* orti parentibus. Cc. 1, 

Off. 

Porcari in triumpho Maſſiliam vi 
dimus, Cic. 2. Off. 5. 

Me leni paſſus eſt animo uſque ad. 
huc. Ter. And. 

Albis equis præcedit. Eraſm. 

Anno ante natum Ennium. cic. 


Me miſcrum ! T. And. 5. 3. 

Ferendum aliquo modo eſt. Ty, 
Ad. 

Honeſto loco natus. H. Angl. 

Cùm te de matris utero natun 

produxit. Boet h. 

Simul atque editus in lucem foret 
A. Gell. 12. $. 

Malo aſtro natus. Petron. 


Boꝛroli 


UMI 
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Bozrow. 
O borrow money upon Uſe, | A Rgentum fornor1 ſumere. 
T Plaut. 
To borrow of one to pay ano⸗ Verſuram faccre; ſolvere. corn. 
ther, 3 Cic. Ter. 
| Verſura diſſolver̃e. Cic. Tuſc. 1. 
Eo borrow. Urendum accipere. Cic. Off. 1. 19. 
He borrowed foxces of them foz | Ab 11s ad id bellum auxilia mutua- 
that war, rus erat. Cel. C. b. 9. 
Bottom. 
] N the bottom of hell. N imo tartaro. Herm. Angl, 
Better ſpare at the him, than Sera in fundo parſimonia. Stu. 
at the bottom. Ep. I. 
He bozes the pot thꝛough hard | Ollam juxta fundum terebrat. Cos 
by the bottom. lum. 12. 8. 1 
Sharpned at the bottom. | Paulum ab imo [ab inferjore par- 
te] præacuta. Ceſc b. g. 4. Go 
Bought; vide Buy. 
Bought this foz you, Oc mercatus ſum tibi. Herm 
q . 4 Angl. 
He would have me let him have | Tantidem emptum poſtulat ſibi 
it, as J boughr it, tradi. Ter, Ad. 2. 1. 
I bought foz juſt ſomuch, Nec pluris, nec minoris emi, Hern. 
Azgl. 
Bound, ſee Bind, 
E is bound. V Inctus eſt. Ter. Ad. 3. 4. 
Bound with an oath, GE aſtrictus. cic. 11 
Off. 
Bound to perfozniance of (i. e. Damnatus voti, voto, God w. 
to make good; to fulfil ] his | 
vow. F 
Whither are you bound ? Qud nunc eſt tibi iter? T. chr. 


As J wandzed beyond mß Dum ultra terminum vagor. Hor. 
| bounds, I. Carm. od. 22. 

To keep within their own Intta ſuos limites coercere, Strades- 
bounds, Prolaſ. 


Bout. 


T that boar was ſhe got X eo cotupreſſu gravida fats 
with Child. P. eſt. fire Ad. A, 


Shall we have a bont at it ſo ? | Viſne ut certamen fic ineamus $ 


certemus ? Auſon. Both. 
F 2 
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Let's have a merry bout of it to _— _ ſumamus diem. Ter. 


day. Ad. 4 
They will venture a bout. Non 22 quin contendant. Ceſ, | 

He reſciv:d the next day to | Poſterum diem pugnz conſtituit. 
hav: a bout with them. cæſ. 


He pꝛeſſes them earacſtly to Eos magnopere hortatur, ut rur- 
have another bout with Bru- ſus cum Bruti claſſe confligant. 
rus's Fleet C#. b. c. 2. 

* be bzoken thzough at one | Uno impetu perfringatur, Cic. Att. 

ut. I. 23». 


Dow. 


* — like an arrow out of a Oro cirids volucrique ſagittä 
fugit. Virg. x. 5 

14 der his mind bent lie a | Intentum animum tanquam arcum 

habebat. Cic. de Sen. 


Jt 1 will bꝛeak det ze it bow. Prius frangitur, quàm flectitur. Herm 
Angl. 
To bow the knees. Genua ſummittere. Plzn. J. 8. 


I bow my knees. Eph. 3. 14- Flecto genua mea. Bez. 

They are bowed dawn and | Incurvantur, cedüntque ponderi, 
rield to weight. Plin. 16. c. 42. 

He bowed himſelf toward th: Incurvavit ſe in terram. Ju. 
ground, Gen. 18. 2. 

He bowed his head and gave up | Inclinato capite tradidit ſpiritum 


the Ghoſt, John 19. 30. Beg. 
. bowed the clean contrary | In diverſum curvatur. Plin. 16. 4% 
Ps 
Bor. 


1 give one a box on the ear, Or — alicui incutere ; in- 


to box one, tligere ; infringere. Ter. Jud. 
Plin. | 
I mountain where there is a- | Mons in quo abundat buxus. Serv, 
bundance of box. in Virg. 2. Ante f 


He looks as pale as box; as a | Ora buxo pallidiora gerit. Ovid. T6 
clout, Met. 
_ teeth; 0; teeth as pellow as | Dentes buxei. Mart. 2. 41. f 


. on one into better man- | Aliquem colaphis objurgare. P- 

tron. Sat. I 

Hye — himſeit a ſhrewd box ! In ſinum ſuum conſpuir. Petros a 
on the ear. Sat. 


Dou are in a wong box. Totà erras via. Nr. 


* 


Bor 
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. | boys love one another, 


i To leave boys play, 
a He is paſt a boy. 


Tis boy like; the trick of a 
boy; done like a boy. 
To play the boy; do like a boy, 
i eUhen J was a boy. 


Boy, 


AN. 
Nuces relinquere. Godw. 
Virilem togam ſumpſit; ex 
| ris; ex ephebis exceſſit. God. 
Cic. Ter. 
| Puerile eſt. Cic. 3. de Fin. 


| Ueri inter ſe amant. cic. dt 


Pueriliter facere. cic. 4. Acad. 
Me puero. Cic, Att. 13. 19. 


, 232g. 


3 uſe to brag of pour do- 
ing it. 


To brag of any thing. 
He brags of his exploits. 


. How brag would you have been: 


To brag of his kindzed, wit, 
vertue, &c. 


T E 1d ſeciſſe etiam gloriari ſoles? 
Cic. 4. Parad. 

In aliquo gloriari. cic. 

De virtutibus ſuis prædicat. cic. 
de Sen. 

Quo te modo jactares? Cic. pro 
Roſc. Amer. 

Genus, ingenium, virtutem. &. 
jactare, oſtentare. Ov. Quint. 


—ͤ a—ͤ— 


þ They are things J may brag | Ea ſunt quibus, gloriari poſſim. 


(make my brags] of 
. To make grievous brags of ones 


He brags at no aim. 


H J had any brains. 


Had J any brains in my skull. 
He breaks his brains with ſtu⸗ 
; dping. 

He hath no moe brains than a 

burbour, 

, Pour Brains are addlc. 

He hath guts in his brains, 
* J'le beat pour brains out. 


Liv. I. 42. c. 41. 

Intolerantius ſe jaRtare ; inſolen- 
ter ſe efferre. Cic. 

Se magnificè jactat atque oſtentat. 
Cic. 4» ad Hirtn, 


PBzain. 


Uod ni fuiſſem incogitans. T* 
Ph. 1. 3. 
Ni eſſem lapis. T. He. 5. I. 44. 
Ingenii vires ſtudendo comminuit. 


Ovid. i 
Non habet plus ſapientiz, quam 
lapis. Plaut. 
Non tibi ſincerum eſt caput Plaut. 
Acctum habet in pectore. Plaut. 
Tibi jam cerebrum. diſpergam bic. 


| T. Ads 5. 2. 


Bzꝛave. 


Brave young Soul dier. 
J brave navp to ſee to, 


A 


* 


4 


Cer belli juvenis Paterc. 1. 3. 
Præclara claſſis in ſpeciem. Cie 
er. | 


F 3 


o 


— 
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How brave a ſpirited man he is. 

A brave man; ſpeech. 

Weing he braves me to it. 

It's a brave thing to bs pointed 

at with the finger — 

As brave a man as lives. 

Th: p:opl: take a great deal of 
plealurc in brave ſhews. 

Th2y make us brave with their 
" wool, 


| 


Quamelato animo eſt ! Cic. 

Elegans homo; oratio. Gell. 

Quando ed provocat. Ter. Ad. 

Pulchrum eſt digito monſtrart — 
Perſ. ö 

Splendore nemini cedit. c. Fam. 

Populo ludorum magnificentia vo- 
uptati eſt. Cic, pro Mur. 

Lana illz nos glorioſos faciunt. Pt- 
trox. 


Bead. 


E kno'ns on which ſide his 

bread is buttercd. | 
his will find one with bread. 
Th:r:'s not a bit of bread to be 
got therc, 
Not woꝛth a bit of bread. 
Give him a piece of hread and 
butter to his breakfaſt, 


Brcak, 


A? though hz would break 
through a wall. 
2 bids them break don th: 

btidge. 

Starce was th? company broke 
up, but J found. 

To break, i. c. be bankrupt. 


broke out li a tom. 
he war broke out all on a ſud⸗ 
den. 

I will break pour pate. 


They break the ran as. 
At break cf dap; By 


Primi luce. Te. 
Sum no mane. J. Chr. 


| 


| 


— — — 


Cum diluculo. Plant. 


N On vult ſibi male. Petron. 


Habet hæc res panem. Petron. 

Salinum ſervo obſignant cum ſale. 
Plaut. 

Nauci non eſt. Plaut. 

Da huic in jentaculum fruſtrum pa- 
nis butyro illitum. Lud. Viv. Ex. I. 


Boke. 


T ſi murum perrumperet. Ta. 
cit. 3. Arn. 
Pontem juber reſcindi. cæſ. 


Vix dum jam cœtu dimiſſo com- 
Peri. cic. 1. Cat. 

Decoquere.cic. Foro cedere. Juv, 
11. Sat. 

Velut ni mbus erupit. Flor. 4. 10. 

Bellum ſubitò exarſit. Cir. pro Lig. 


Diminuam tibi cerebrum; frangam 
caput. Plaut. Ter, Petr. 

Ordines perturbant. Ceſc 

Cam luceſceret; cum prima luce. 
Cic. : 


Circa lucis ortum. Curt, 


Luce oriente; ubi primum diluculabit. Gell, 


e hath lome what to break His | Habet propter quod rumpere ſom- 


E 1 5 "9%. ; 


+ ve 
Dea 


47. 
' 


num debeat. Fur, 


nodes pcrvigilet. Plaut. nou vigilias agat; de node vigilet. 


To 
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To break pꝛomiſe. Fidem datam ſolvere; fallere. Tir, 
| Cic. 1. Off. 
Wy eſtate is broken, Re familiari comminuti ſumus. cic. 
Att. 4. 3. 


They look as if they would 
break out. 

will break this cuſtom of 
pours. 

He __ the league of hol pita. 


* = his bꝛains with ſtudp- | 


ing. 
To break a jeſt. 


They break their faſt betimes in 
the mozning. 
To break a league. 


To break up a letter, 


I will break into the houſe. 
In caſtra irrumpere. Ce/. 
To break off on a ſudden, 
To break a hoꝛſe. 
To break Oxen. 
To break the fozce of things. 
To break off [lcavz] wo:b. | 


Bzcath. 


E is out of breath 
Keep in pour breath. 
Like a man ou: of breath, 
They will not ſuffer thre to 
take thy breath. 
Te bzeath' d in one anothers fa- 


ces. l 
To the laſt breath. | 


Jam run out cf breath, | 


Tak? pour breath. 


His breath inks; he hath a 


Ginking breath, | 
Bzeed, Bed. 


E: that they be cf a good 
' breed. 


| Animam recipe T. Ad. 3 2. 


| 8 Idendum ut boni 1 ſint. 


Videntur cruptura. c. . 2. 22. 


Adimam hanc tibi conſuetudinem, 
Ter, Phi. 1. 
Teſſeram ho piri i confringit.Godw., 


Ingen! vires ſtudendo comminuit. 
Ovid. 

Riſum joco movere. Cir, Jocum 
ſolvere. Sen. Med. v. 114. 

Multo mate jentant. Cir. 


Feœdus violare, rumpere, ſrangere, 
ſanctiones reſcindere. ic. 

Epiſtolam reſignare; linum inci- 
dere. Cic. 

o — in zdes, Plaut. 
Ades expugnabo. Ter, 

Repente pracidere -- Cir. 

Equum domare ; ſubigerc. Far. 

Prenſos domitare boves. Virg.G.ls 

Rerum vim minuere, Ce. 

Opus intermittere. cæſ. 


xanimatus eſt. Ter. And. 1.4. 
, Attmam comprimc. T. Th. 5. 
Anhelanti fimilis. Virg. An. 8. 
Te reſpirare non ſinunt. cic. 
Spiritum recipere. Pet. 
Inque vices ſu rat captatus anheli- 
tus oris. Ovid. 
Uſque ad cxtremum ſviritum, Cic 
de Sen. 
Cucurri uſque dum ſatiſcit ſpicitus. 
H. Angel. 


Hujus ne ſpiritus purus cſt.Petron, 


3 7. 7. 2.9 


Wha 
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What breed are they of: 

Wares ſent into Macedonia to 
make a breed of. 

They do not breed abobe four 
times a pear. 

Pou may go ſeek thole pou put 
to brocd th:re. 
(They are well bred. 

A will bred man. 


It is fo: mens ſakes that beaſts | 


arc bred, 
To breed one miſchief. 
* uy not lopk'd upon as well 
ed. 


— — 


Quo ſunt ſeminio ? Var. 

uz ad genus faciendum in Ma- 
cedoniam miſſæ. Jufl. 4-2. 

Non plus quater in anno pariunt. 
Var. r. r. 3. 10. 

Quas ibi poſueris ad partum, ipſas 
quæras. Far. z. r. 3. 14. 

Bene nati ſunt. Sex. 

| Homo ingenuus liberaliterque edu- 
catus. Cic. de Orat. 

Hominum gratia generantur beſtiæ. 
Cic. 

} Creare periculum alicui. cic. 

Habitus eſt indoctior; non ſatis 
excultus doctrinà putabatur. 
Cic. 


Bew. 


He is brewing ſome miſchief. 
8 4s you hav. brewed, fo you 
muſt dzink, 


Olitur aliquid. Sen. Med. 21. 
Tute hoc intriſti, tibi omne 
eſt exedendum. Ter. Ph. 2. 2. 


Vꝛidle. 


Ot able to bridle his paſ- 
on. 


1 iræ. Ovid. Met. 13.1. 


Bzight. 


Bright night. 
A Jt grows bright with wea- 


Ucida nox, Plin.2. 79. 
Attritus ſplendeſcit. 
George 


Virg. 1. 


Wing. 


ring. 
* 7E mult bring it to paſs, | 
that 
There are two ways to bring it 
to pals. 
Pou britig it to pats, that 
due laboured Hard to bring it to 


paſs. 

Till he bring lome other mit. 
chick to pals. ' 

They bring me to that paſs, 
that 

J will bring it about foz you. 


le bring hi · n to your face, 
Erin g ben. defczc wa 


Fficiendum eſt autem, ut 
cic. 1. Off. 
* 18 effict poteſt. Cic. 2. 
0 


Conicqueris, u — Ci 


Opere maxi mo dabamus operam, 
ut fieret. Ter. Phor. 


| Coram ij ſum cedo. Tir, Ad. 3. 4. 


Dum aliud aliquid flagitii confi- 
ciat. T. Ph, 6 2. 

Eo ¶ in id loci] me redigunt, ut — 
Tir. 

Hoc ego tibi effectum reddam. Ter. 
And. 4.2 

Coràm — Ter. And. 


To 
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To bring to an end. 
he brings up the child, 


To bring envy upon one; one 
into en vp, dilgrace, c. 

To being into a Inart, danger. 

I any man bring you into que- 


Jn his firſt hook he brings in 
- many ſpeaking. 
He brings in an old man diſpu- 


a ting. : 

J could not bring my ſelf to —. 

J wiſh J can but bring my pur- 
poles ; 

See how one thing brings in an- 


a of 

To bring abzoad. 

Why do you not bring it out: 

Time will bring it to light. 

I am afraid it ſhould bring thee 
to trouble. 

They will bring the bop hither 

Bring me ſome water foz my 


Bring me a Candle quickly, 


Bring pour Wife home again. 
Jle give pou as good as you 
bring, 


I wiſh pou could bring him into 
that mind. 

Is you bring him up, ſo you 
muſt have him. 

I hall the eaũlier bring my 
pur pole to pals. 

He pur poſed to bring it up. 

he brings up a faſhion grown out 
of uſe. 

No medicine brings ſo much pain 
as 

To bring one to his d:ath. 

To bring to enes remembꝛance. 


ad umbilicum ducere. Hor. 

Puerum ſuſcipit; educit; tollit. 
Ter. 

Conflare alicui invidiam,e*c. cic. 


In fraudem illicere. Ter. And. 5. 4. 
Si te in judicium quis adducat. cic. 


Primo libro multos loquentes fa- 
cit. c. Tuſc. 1. | 
Senem diſſerentem inducir. C. Tuſc. 


I. 

Animum inducere non potui, ut 
C. Att. 3. 9. 

Utinam conata efficere poſſim. ic. 
Att. 4. 18. 

Ur aliud ex alio incidit. Ter. He. 3. 


3. 

In medium afferre. cic. 1. 

Quin tu 1d profers? Cic. pro Syl. 

In apricum proferet ætas. Hor. 

Vereor ne in nervum erumpat. T. 
Phor. 2. 2. 5 

Mox deferent puerum huc. Ter. 
And. 3. 2. | ; 

Cedo aquam manibus. Plaut. Moft. 
I. 3. | 

Quin tm lucernam actutum mihi 
expedis? Appul. Met. 

Reduc uxorem, Ter. Hec. 

Reddam vicem. Plin, J. 2. Ep.. 

Quod afferes, referes. «4 Quod ab 
illo allatum eſt, ſibi id eſſe alla- 
tum putet. J. Phor. Prol. v. 22. 

Opto ut id ipfi perſuadeas. cic. de 
Sen. 

Ur quiſq; ſuum vult, ita eſt. Tr. d. 


2 1 
Confictam facilids ego quod volo. 
Ter. 
Decrevit tollere. Ter, And. l. 3. 
Rem deſuetam uſurpat, Cic. 


Nulla medicina tam facit dolorem 
quam—— Cic. Attic. 

Aliquem vita cxpcllere. cic. 

Alicui aliquid in memoriam revo- 
Care. Botth. "2 


W:19k. 
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Baisk. E 
Hey gave them a brisk Nvolant impecu alacri. Pl. 4 
T charge. [I 1. I. 90. "Js 
Bꝛoad. » 5 
Ou fleep till broad dap. Tertis ad multum diem. J 
0 Angl. 
ill broad day light. Ad clarum diem. Id. 
I Well thzee foot broad. you latus pedibus tribus H 
um. 
To make broad ſigns, Manifeſta { clara] ſigna dare; lai T 
ſignificare; Ovid, Cel. CT 
He lies under the covert of a | Patula recubat ſub tegmine y 
broad Beech tree. Virg, Ecl. 1. | W 
Bꝛook. * 
E would [ could not; was Ne tulit eum. Ovid. Me, 
not able to] brook him. 754. he 
| Bought. l 
Hey brought it to this paſs, Em huc ¶ in eum locum] 1 
T that duxerunt, ut —— Cc. Th 
The matter is now brought to | Adeo res rediit; in eum jam r 
that paſs, that —— rediit locum; co deducitury JE 
Ter. Cic, T 
By their tricks it was brought | Eorum artificio effectum eſt, u ] t 
to paſs, that Cic. tc 
De is brought into danger. In periculum ac diſcrimen v The 
tur. — Leg. Man. 
The buſineſs map be brought to Ad concordiam res adduci pote 
an accozd. Cic. Attic. 1 
The Republick it ſelf brought | Me in civitatem reſpublica ii S 
me back into the City. reduxit. Cic. ad Ouir. I ri 
Why do not you command her | Cur non illam huc transferri ju 5. 
to be brought over hither ? Ter. And. 8. 4. To | 
Pou brought moze away with | Non cognomen ſolùm Athenis d 
yau from Athens beſides pour portaſti, cic. de Sen. The! 
firname. 
De brought in that r:pugnancy., | Induxĩt eam repugnantiam. ci. 
Off. 
Old age hath not yet brought me | Non plane me enervavit, non affis 
quite down. Senectus. Cic. de Sen. [F y 
By th:ir means he kept himſelk | Per eos ne cauſam dicerer, ſe © fil 
from being brought to his trpal. puit. Cr. b. g. 1. Not e 


He cannot be brought off from it. 
A cannot pet be brought to do it. 


Ab eo deduci non poteſt. Cic, 
Nondum abducor ut faciam. ci. 
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She is brcught to bed of a Girl ; N peperit, geminos enixa 
—_—Y Ter. 
"s Se: what Jam nt to! Hem quo redactus ſum! Ter, 
He brought them to that, that— | Eo redegit, ut Flor. 1. 2. 
he hath brought — [— miſ- | In fe jiram derivavit ; malum 
chief] upon himlel conjecit. Ter, 
J heard by the 3 that | Audivi ex nauta, qui illas advexit. 
brought them. Ter. 


He hath brought me into a great 
( deal of trouble. 
They carry out with them all 
they brought. 
They — nothing back with 
them. 


We were brought up together of 
little ones. 

She brought him up of a little 
one. 

bc 14 brought up Gentleman⸗ 


de hath, brought me into diſ- 
grace. 
The laſt that brought up the 


I. 
„ 


rear. 
If any inconvenience be brought 
upon us. 
1 thought I had brought that 
to paſs 


They brought him woꝛd. 


Ome clear up pour brow 
and look merrily on't. 
rogue that is burnt in the 
brow, hand, ſhoul der. 

To knit his brows. 


Theyledhim tothe brow of the | 


hill. Luc, 4. 29. 


17 you be but able to abide the 
firſt brunt, 
Hot able to endure the firſt brunt. 


They would brunt out with a 
main fo:cc, 


Magna me curi & follicitudine af- 
ecit. Ter. 

Efterunt quæ ſecum huc attulerunt, 
omnia. Ter, 

Inanes redierunt. c, At. 14. 3. 


Una è paeris parvuli educati ſumus. 
Ter. And. 3. 4. 

Illum aluic parvulum ; eduxit à 
parvulo, Ter. 

Liberè eductus eſt. Tir. 


Mihi invidiam conflavit; me in 
invidiam adduxit, cic. 

Ultimi qui cogerent agmen. Curt, 
J. 3. 

Si quid importetur nobis incom- 
modi. Cic. 2. Off. 

Putabam meo labore eſſe perſectum. 
Cic. pro Muræn. 

Illi renunciaveruut. Cz; 


Bzow. 


| har = exporrige, & præbe te 

Rhilarem. 7. chr. 

Nebulo ſtigmaticus; literatus. 
God w. 

Frontem contrahere; corrugare. 
Plaut. Cit. Plin. Ep. 58. 

Duxerunt cum uſque ad ſupercili- 
um montis. Ber. I Supercilio cli- 
voſi tramitis. Virg. G. 1. 


Btunt. 


Rimam fi coicionem ſuſtinueris · 
Ter. And. 
Ne primum quidem poſſe impetum 
ſuſtinere. cæſ. b. 9. 3. 
Magno impetu procurrerent. Ce. 
9. c. Is Bruſh 
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Bruſh. 
1288 venture a bruſh | Ne recuſant quin contendar 
1 wich chem. Vc.. 43. 
Buckle. | 
TO buckle fo; Mar. "ha ſaga ire; ad certamen þ 4 
6 k accingere. Godw. 
A golden buckle faſtned her pur- | Aurea purpuream ſubnectit fi 
ple Robe. f veſtem. Virg. £1. 1. Wa 
To buckle to one, i. e. pield, ſub. Alicui cedere ; faſces ſubmitte | 
mit. Cic. de Orat. T 
os buckle himaſcif wholly to his | Aſſerere ſe ſtudiis. Plix. Jun. | 
udp. | 
Build. * 
E did build a fine houſe, | Rzclaram #dificavit domun{ 21 
a 1 Cic. 1. Off. It 
The bzidge began to be built. Pons inſticui cœptus eſt. cic. 
He builr Salamis. Salamina conſtituir. Paterc. 1. 
here did he build thee Cities. Tres ibi urbes ſtatuit. Pat. 1. l. 
To build a new town, Urbem novam condere. Godw. 
To appoint where a Temple | Effari rempla ; ſiſtere fana. Gli T 
ould be built. T 
Ts build upon ones woꝛd. Alicujus verbis niti, Quint. 3-4 
To make a vow to build a | Vovere templum, Godw, T 
- Church, | | 5 T 
| 
Buſie. Bu 
Uſie at rcaping. Ccupatus in metendo. Ce. 
B () 4 4. 12. N T 
He is ſo buſie he cannot do it. Id facere occupationibus prohib Ce 
tur. Cf, b. g. 4. 6. | — 


Whilſt our people were buſie 
about that. 
Pon are as buſſe as a Bee. 


They buſie themſelves in the 

' fearchof truth. 

Bufie at wo; k. 

I am as buſie as can be about 
cauſes. 


Dou may gucls how buſie J am. 


Pou were too [over] buſie to 
ite to me. 


Tua te occupatio impediit « 


In ca re omnium noſtrorum 1 
tentis animis. Cæſ. b. g. 39. 

Satagis tanquam mus in matel 
Petron. 

In ver! inveſtigatione verſantur. 
Off. 1 | 


Oper! intentus, T. Chr. F. J. 1. 4 | 

In cauſſis ſummi induſtria ver I 
mur. C. At. 2. 22. N 

Colligere poteris quantà occupui J 


one diſtinear. c. At. 2. 23. 


minus ad me ſcriberes c. 
3. 22. 
Ie 


B 
Yow dow bufic J am, you may ſee 
be ths | 


Am fult of buſineſs. 

I life full of buſine6s. 

had buſineſs in hand, 
Ta. abcut one buſineſs 03 


What 12 — pou there: 

— * he he 
he ſhould 12 ſo little 

cate = a buſineſs of fo great 
tmpo:t : 

The buſineſs went on well fo: 
me- 

In ill buſineſs. 

Je takes off from buſineſs. 


He hath encugh to do about his 
own buſinels. 
To find one buſineſs. 
This, J gueſs, is the buſineſs. 
The buſineſs is grown out of 
. date; grown ſtale, 
The buſineſs is done; ober. 
The buſineſs went better foz me 
than J expected. : 
Buſineſs hindzed me from w2i- 
ting back. 

To mind; follow buſineſs. 

Come to the buſineſs in hand. 

Will pou have me ſpeak to pour 
buſineſs ? 

That's their buſineſs. 

He doth not make that his buſi- 
neſs, to 

Touching the whole buſineſs of 
the burial one thing muſt be 

d 


hel * 
I have no buſineſs at all here. 
I have ſome buſine6 at Rome. 


. 
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There are ſome who make it 
all their buſineſs to 


B 
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Occupationum mearum vel hoe 


ſignum erit, quod Cic, At.. 
15» 


Buſineſs. 


N Egotii ſum plenus. Plaut. 


Vita occupata. Cite 
Eram occupatus. Cic. de Sen. 
Semper agens aliquid & moliens. 
Cic. de Ses. 
Gs ow tibi [huic hic) negotã 


— 45 rem tam negligenter 
agere! Ter, And, 1. i. 


Bene proſperẽ que hoc operis pro- 
ceſſit mihi. Pl. Anpb. 

Facinus improbum. Pl. Epid. 

Avocat JI rebus gerendis. Cic. dt 
Sen. Abſtrahit a — 16. 

Is rerum ſuarum ſatagit. Ter. 


Faceſſere alicui negotium. cic. 
Cogito id quod res eſt. Ter. Ad. 2. t. 
Refrixit res. Ter, Ad. 2. 2. 


Tranfigitur res. Tir. Ad. 2.4. 

Feliciùs hac res quàm arbitrabar, 
ſucceſſit mihi. T. chr. 

Negotia impedicrunt quo minis 
reſcriberem. H. Angl. 

Rei dare operam. T. Ad. 2. 

Ad rem redi. T. Ad. 2. 7. 

Mene vis dicere id, quod ad te at- 
tinet? Ter. Ad-2, 1. 

In eo occupati ſunt. Cie, x 

Non enim id agit, ut cic. Orat. 


Totà de ratione humationis unum 
tenendum eſt. cic. Tuſc. 1. 


Hic nihil habeo, quod agam. c. At. 
13-10. 
Sunt mihi quædam agenda Rome, 
Cic. At. 13.41. 
Sunt quibus unum opus eſt, Hor. 
. Is 04.6» 
But 
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Bur that's not the buſines in | Sed non agitur, Cic. Att-15, 14, 
nd, 
On condition they do the buſi⸗ | Ita, bene fi rem gerunt. c. 4 


neſs well. 4.8. 
In the heat, height] of -your | 1n lummà occupatione tui. ci; 
buſineſs. Fam. 11.15. 


had no body whom J could | Non habui, cui potius id nepod 

F better put that — — darem, quam 1 Cic. ran 

pour ſelt. 

What buſineſs is this: Quid hoc rei eſt? T. Ad. 2.1, 
(That's not our buſineſs, Id non agimus. Cic. pro Mur. 

Buſinefs takes me off from _—— | Negotiis impedior; occupationi 
bus prohibeor. Cic. cal 


Burden, or Burthen. 


8 of burden. N 9 — Cæſ. b. g. 4 | 
(They do not count it a burden. | In onere non numerant, CG; 
Unuſed to bear burdens, | We ad onera portarida. Cx. 
c. I. 
Burn. 
| ha burn daylight. rr ſole accendere. Cit 
2 _ that is burnt in the | Nebulo ftigmaticus;liceratus. Gody, 


Ie was able to burn his hand; | Manum urere potuit. Mart.1.22, 
to hold tt in the fire and let it 
burn. 

That Millage was burnt with | Villa de coelo tacta eſt. Cato 7. .. 
lightning. 


Burl, 
HE was ready to burſt with | = diſſolyebat ilia ſua. Petro 
laughing. 
What a laughter would pou Quanto movereris cachinno! Bott 
burſt out into! I. 2. pr. 4+ de Conſt. 
Bully, 
1 . habe not gone about | N Ihil circuitione uſus es. I. 
the buſh, And. 1. 1. 


One bird in hand is wozth two | ( Spem pretio non emo; quicquid 
in the buſh. 1 poſſm_ malo auſerre in er 
entia. Ter, 


Good 


a\ 


Wqo wa mA al 


l 
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Good wine needs no buſh, ry 2 bono non non opus et hedera. 
Adag. 
Butter. 
E knows ou which de his | N On vult ſibi male, Petron. 
H bꝛead s butter d. 
Button. 
T's not foz nought that pour On temere eft, quod tutam 
arſe makes but tons. times. Ter. 
Jie not give a button for it. Teruntio, vitioſa nuce non eme- 
} rim. Nr. Plaut. 
Non emiſſem titivilitio. Plaut. 
Not worth a button. Tanta eſt, quanti fungus 
7 Plaut. 
Bup, vide Bought. 
Ou cannot buy it but at a On parabis niſi immenſo pre- 
very dear rate. tio. Herm. Angl. 
J am not foz buying a Pig in a | Ego ſpem pretio non emo. Ter. 
poke. Ad. 2. 2. 
he hath not where with to buy a | Non habet, quo reſtim emat. Herm. 
halter. Anglo-Lat 
To buy — ns that hath not | A malo auctore emere. Godw. 
right to ſel 
To ſhe w he bath a mind to buy. | Digitum tollere. Id. 
To buy readie money, | Græcã mercari fide. Plaut. Af. 1. 
3+ 47 
C G C 
Cajole. 
7 Hex he had cajold them. | E animis permulſis & 
W contirmatis. Cef, b. g. 4. 3+ 
Call. 
* vou call it to mind. Nas meminiſti? T. And. 


I — to remembzance What J | Quid Fuck, commemoro. Cic. 

ald. 
Call to mind; remembꝛance. | Redige ad memoriam. T Phoy. 

I cannot call tt to mind now, Mihi nunc non occvrrir ; ſupperit 3 

memoriæ non eſt? Cit, Gell. 

£.9020 
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Now J call to mind. 

Call Davus out hither, 

He is gone to call the Nurſe. 
Ed: 222 to call the Widwite, 


To found a call. 
He will call pou to an account, 


call Goy to witneſs it. 
hep call'd fo: our help. 


Thats which pou call the chiefeſt 


＋ - called her. 

They called her by another name 
when ſhe was a little one. 

He calls him after his own 


name. 
Thou calleſt almoſt every one 
« by his name. 
Lall me not by this name any 


foe all be called Venus's Grand- 

on; 

(The pot calls the pan burnt- 
arſe. 

A call pour countenance to 
mind, 

What do thep call you e 

We ready at a call. 


— redit in memoriam. Viv. 

vocate huc Davum. Ter. Aud. 

Nutricem accerſitum 1it. T. Exn. 

Obſtetricem accerſo. T. Aud. I. 5. 

Inde me vocatote. Plaut. 

Claſſicam canere. God w. 

Rationem de te repetet. Cic. ad 

HY. 

Id teſtor Deos. Ter. Hec. 3. 5. 

Opem ad aux ilium noſtrum flagi. 
rarunt, Flor. 3. 2. 

Id quod ſummum bonum dicitis 
Cic. I. 4. de Fin. 

Illi id erat nomen. T. Aud. 1. I. 

Fuit aliud huic parvæ nomen. Te, 
And. 5. 4. 

Suo dicit de nomine. Virg, .. 


Props omnes nomine appella 
Plin. Paneg. 

Ne me iſtoc poſthac nomine ap 
pellafſis. T. Ph. 5. I. 

_ nepos audiet. Apul. Met. 


Clodius accuſat mœchos; Catilim 
Cetheges. Juv RE 
Venit mihi in mentem tut ors 
Cic. pro Roſe. 

Qui vocare ? Ter. Ad. 8. 6. 

Ita te para, ut, fi inclamaro, ad- 
voles. C. Att, 2, 18. 


C Expeditus facito ſis, fi inclamaro, ut accurras. c. At. 2. 18. 


They call fo: quarter, 


To call to be gone. 

They are called to atm; the 
crp is, arm, arm. 

To call foz a Chirurgion. 


Armis poſitis ad imperatorum fr 
em confugiunt. Cic. 1. Of: 

Conclamare vaſa. Cæſ. 1, b. c. 

Conclamarur ad arma. cæſ. 1. b. . 


Medicum requirere. bay, 


Calme. ̃ * 


Here is calme at Sea; the 
Dea is calme. 


| M* nunc ſtrato æquore bia 


ditur. Boet. C. Ph. I. 2. fr. a, 


Camp. 
22 remove [ raiſe ] his Camp; 


diſcamp. 


| Or movere. Ca. 3. b. c. 


4 
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His Camp was bike to be taken. 


J pitched my Camp hard by the 
Malis. 
They returned to their Camp. 


Caſtris capi imminebat. Flor. 4 6. 


We have our Camp at the very | Nos ad portas caſtra habemus. Cic, 
Gates 


Attic. I. 9. | 
Ad murum caſtra poſui. Balb, C7» 
ceroni Altic.l.g, 
Se in caſtra receperunt. Ce. b. g. 


| 


4. 13. 
i To dꝛeak into a Camp, In caſtra irrumpere. Cf. b. g. 4 
| | „ 
t To flic out cf the Camp. Se ex caſttis ejicere. Ceſc b. g. 4. 
13. 
' The Camp was ſet upon-— had | Adſultatum'eſt caſtris. Tacit. I. 2. 
an aſſautt given to it. 5 
Otherg were to let upon— to | Alii caſtra adpugnarent. Tait. 
give an aſſault to the Camp; J. 4. 
' to gibe a camttade to : 
To put kozces in array befoze | Legiones in acie pro caſtris conſtĩ · 
the Camp. rucre. Ceſ. 
| | They took our Camp. Nos caſtris expulerunt. Ce ' 
To raiſe Wozksabout His camp. | Caſtra operibus munire.Ceſ. 1. lic. 
To guard the Camp, ; Caſtra defendere, ' Ce/. 
Can. 
| Hat's as like the Sea as | D fimillimum eſt pelago, calm. 
U can . 8. 17. 
Can pou never be ſatisſted 2 Nunquamne expleri potes ? Plaut. 
„Vo what you can to ſave my Serva, quod in te eſt, filium, Ter. 
Don. He, 4.7. : 
Da what pou can in it; that | In cam rem incumbas. Cic. At, 
3+ 23» 
It is athing J cannot do. Integrum non eſt. Cic. At.15.25. 
Fe do what J can, Faciam ut potero. cic. d: Sen. 
¶ Dabo operam ne fit neceſſe. c. 1 Dabo in eam rem operam ſedu- 
* 42. 2. 20. lam. L. Viv. 
What J Quantum in me erit. ci c. Quod potero. Ter. 
can. 7 Pro viribus; virili parte. cic. 


Tue is all that thus much 


only] J can ptornile. 
\Pou cannot hut-know — 
Ine cannot telt which way 
'twill go. 
'He cannot tell Which is which. 


dom can you tell: 


Tantum habeo polliceri. cic. Fam. 
155 

Sed te non præterit — Cic. 

Non iutekigitur utro jcrit. Plin. 
J. 18. c. 19. 

Uter ſit, non quit decernere. Plaut. 
Amph, 4. 2. 

Qui (cis ergo iſtuc ? Fr. 
id cognoks ? I. Viv, 
G 
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Tis moze ( pou can tell. 
than 1 J can tell. 


vou can tell beſt of any. 
honep-combs, by ———— 
No bodp can tell. 


They cannot ſprak Greek, 
All J can. 


can 

Male all the haſte you can. 

T hey can ill away with it. 
difkance. 

Do what rou can to get it donc. 

It can be no ether viſe, 

It is as ill as it can be; it can 
be no woꝛſe than it is. 

N can find my brother no where. 


Cannot pon Hold pour tongue? 
There cannot be a ſafer courſe 


that can be. 
As ſoon as can te, 
1 cancel a law, 
To cancel a Wil. 
To cancel the Will of th: dead. 


| 


AI will cap vou. 


NE with your cap boy, 
To cap verſcs, 


O2s he think J will come 
with cap in hand to him? 


Ho body can tell ſo well as pou; 
They can telt when to take out 


Every man mu do all he 


They can tell how to keep their 


Can vou be quiet? mak? an end: 


taken ; that's the ſafeſt courſc 


Neſcias. Ter. Hec. 4. 3. 
Ignoro. Marc. Haud (cio, an. c. 
Tu es optimus teſtis. cic. Fan, 


8. 5. 
Eule favorum ſignum fu 
munt ex - Hurro. 
In incerto eſt. Tacit. 
Grzce neſciunt. Cic. pro Flac. 
Quantum potero ; quam porero, 
Cic. Tit. 
Omnia facere omnis debet. Cit, 
Att. 
Quan- 5 poteris feſtina. Plaut. 
tum @ pores abi. Ter. Ad. 3. 2 
Graviter ferunt. Ter. And, I. 2. 
In loco verentur. Te. Ad. 5+ 3. 


Operam, ut fiat, da. Ter. Ad, 5.8 

Fieri aliter non poteſt. Ter. 

Pejore res loco non poteſt eſe 
Ter. Ad. 3. 2. 

Potin' ut deſinas? Tir. Ad. . 1, 

Fratrem nuſquam invenio gentiun 
Ter. Ad. 4. 2. 

Etiam taces? Ter, Ad. 4. 2. 

Id tutiſſimnm eſt. Ter. 44. 4. 2. 


| | Primo quoque tempore. L. Vir. 


Cancel. 


. Efigere ¶ obliterare ] I:gm 
God w. 


| Teſtamentum 3 teſtamentt Scrip 


turam cancellare. Marc, 
voluntatem mortui reſcindere. Cit 


Cap. 


[5 ſibi me ſupplicaturum putat 
Ter. Hic 3. 3. J Ne cuiqu 
ſuorum æqualium ſupplex nt, 
Ph, 5. 6. 

Galerum tibi derraham de capit 
L. Viv. 

Aperi caput, puer. Iad. Viv. 


Verſibus alternis contendere, Vin 


Ecl. 7» 


———— 
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C0 put a cap upon ones head. | Pileolum comis imponere. Ovid 
They go to the Market| tobe | Pileati venum cunt. Gell, 7. 4. 
lold Jwith caps on their heads. 
We may thank our caps foz this. 
They ſave their heads with 
putting on fur caps upon 


Nobis hzc pilea donant. Perſe Sat. 
Caput his cudone ſerino ſtat caus 
tum. S/. J. 8. 


them 
Ca a-pe 3 from head to heel, A capire ad calcem ; pedes. 
rom top to toe, | QA verticead talos.Eraſn. Ad. p. 46. 
Carcale, 
e is a theif to his own car- | Se; animum; Genium defraus 
caſe, dat ſuum. T. Ph. 1. 1, Plant, 
Card, 
P Ards to play withal. | * luſoriæ. Lid. Viv. Dial. 
/ 21 


Cards (potted on the back de. Chartz averſz maculatz. 14. 1b, 

Here are two wholc packs of | Ecce vobis faſciculos duos foliorurti 
Cards foz vou. integros. L. Viv. O. 21. 

The dealer ſhall habe the turn: | Diſtributor fibi retinebit indicem 
up Card, if it be an Ace 0z a chartam, ſi fir monas, aut imas 


ote Card | court Card. ] go humana. L. Viv. D. 21. 
Give me the Cards. Cedo ſolia. Id. ib. : 
Pou can pack th: Cards. Artem tenes componendi folia, ut 


tibi expediat. 14. 15, 
Iwill count my Cards and ſce ¶ Volo chartas meas computare, ne 
whether J have all oz no. | plures aut pauciores accepernns 
Id. 1b. 


Care. 


I Perceive ſhe cares not foꝛ me. F Jus alienum eſſe à me animum 
- fentio. Tir. Hee, 
Eſt mihi curæ. Ter, Ad. 1. 2. 


J have a care; Jle take care 
of it 


Ile have a cate of that. Illud erit nobis curz. Cic. 

will commit it to pour care. Committo & mando hoc tuæ fi- 
dei. Ter. 

Incumbe quæſo in eani curam. c. 

| Att. 15. 24. / 

J had a care of this however, Curavi unum hoc quidem T. Ph, 


55352 
f J have not a care of my ſelf- Niſi mihi proſpicio. T. Ph. 547, 
It taking ſo good care of him- | Non ſatis fib1 proyidens.. A. Gell. 
felf as he ſhould, 3.2. 
G 2 2 


Take it into your care. 


_— 


Eng liſb and Latin 


C 


I have as grzat a care of it, as 
vou can have. 

IJ know vou have moze care of 
it than my ſelf, 

H) little care J. 

A care the leſs. 

Not to care a farthing oz: 

Vr hath a care of his Maſter. 
hey did not care foz one ano- 
ther. : 

What care J foz' t? 

Pou muſt take care fo: them. 

Acare not, ſo J but have her. 


He takes care foꝛ nothing. 

People folks] care much fo: 
that 

Care muſt be taken 


7 care not fo; pour ſaf̃ct y. 
care not fo: knowing. 
ot to be cared fo: by his own. 
inuft have a care tha 


A man muſt hav? a care of that. 
ke pou no care fo: that. 


Dow little care J fo: it? 
And w2 muſt hav: a ſpecial care 
to remember. 
No: obs you any care of pour 
elk. 8 
So long he hath a care. 
here is there any care taken 


that —- 

Fo: theſe things J take no 
great care. 

To caſt away care. 

There is ſufficient care taken. 

Theodorus cares not a pin. 

Care muſt be taken that thep be 
not killed with heat. 

To take care fo: future time; 


the next age. 
Few folks care foz (i. e. love] 
it, 


Non tibi ea res majori curæ eſt, 
quam mihi. Cig. Att. 15. 2. 

Id tibi majori curæ ſcio eſſe, quim 
mihi. c. At. 16. 6. 

Eſt mihi tanti. c. Cat. 2. 

Mints laboro. C. At. 3. 12. 

Flocci non facere. C. At. 4. 14. 

Huic dominus curæ eſt. er. 

Non amici ſuerunt. Gell. 


Quid mea ? Tr. Ph. 1. 2. 

| Its conſulendum eſt. cic. 1. Off, 16. 

| Mea nihil cefert, dum potiar mo- 
do, Ter. 

Otioſus ab animo. Ter. Ph. 2. 2. 

Id populus curat, ſcilicet. Ter, 414, 


1. 2. 

Cavendum eſt; danda eſt opera; 
adhibenda eſt cura. Cic. 

Salutem tuam nihil moror. Pl. 

Nilul moror ſcire. Plaut. 

Suis contemprut eſſe. Juſt. 

11 eſt ne T. Hec. g. i. 
Mihi cautio eſt ne r. 

Id videndum eſt viro. Cic 

De iſtac re in oculum utrumvs 
conquieſcito. Plaut. Me vide; 
ego videro. Hr. 

Quam hoc non curo ? Cic. 

Si:que nobis antiquiſſimum memi- 
mile. Colum, 8. 17, 

Neque te reſpicis. Ter, He, 1. 1. 


Ubi cavetur, de — Cic\ 1. dt L. 
Apr. 
De his no ita valdè ¶ non ma gro- 
perè Ilaboro. gx. 
| Memoriam doloris abyicere. c. 
Says proviſum eſt, Cic. Fam. 1. 4 
Theodori nihil intereſt, cic. 
Providendum ne propter ſium 
di ſpereant. Var. v. r. 3. 18. 
Alteri ſeculo proſpicere. cic. & 
Sen. 
Pauco rum hominum eſt. Macro. 


Sat. 3. 16 
That 


| Tantiſper cavet Ter, Ad. 
| 
| 


1 
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Chat hz ſhould hav? fo little | Tantamne rem tam negligenter 
care in a buſineſs of fo great agere! Ter, And. 1. 5. 
concernment. 

eric have a care of it; 0: take | Curabi:ur. Tr. Aud. 2. 3. 
a care foz that. 

J intreat you to have a care of | Pero à re, ur mei rationem habere 
me, i. e. have regard to, 02 vclis. Cic. Planc. 


reſpect — — 

we muſt hav? a care of our | Habenda eſt ratip valetudinis. cis. 
healthy. de Sen, 

What a deal of care hath he | Quantzs hic mihi confecit ſollici- 
brought me — upon me! * rudincs ! Ter. And. 4. 1. 


We have no cares to trouble 1's. | Sumus curis vacui. Cic. . Off 1+ 

He hath bzought a gr:at deal of | Magnam mihi injecit curam. Ter, 
care upon me, | Ad. ' 45, 

pou hav? had a gcod care of | Te curaſti molliter. Ter. 5. 1. 
pour ſelf. 

ms care fo nene put him- Sibi vixit; ſumptum fecit. Tere 44» 
5 1 . N ©. 4+ 

J have had th? care of th:m ever | Ego iſtos uſque à pueris curavi. 


Unce they were Childzen, Ter. Ad. 5. g. 
To free from [ eaje of ] care. Cura levare, Cc. de Cl, Orat. 
He cares not toz being troubled | Non videtur delectari turha, Lad. 
with much company, iv. 
Lct us divide this care bethocenPartiamur inter nos hanc curam. 
us. Liv. 


That pains and care (hall bz Id in rebus cognitione dignis ope- 
laid out in things * ra, cura que ponctur. Cic. 1.0 
knowing, 


Cereer. 
O ſtop his HB3Iſe in his full 


N declivi ac pracipiti loco inci- 
carcer dobon a ſtcep hill, 1 : 


tatum cquum ſuſtincre. Ceſ. 
Us 8+ 4 12. 


Carrie, or Carty, 


1 a mind wozthy of 1 ta animum laude dignum. 

-, pile. | Cic. Parad, 5, 

J will carry my fclf fo in this | Sic me in hoc magiſtratu geram, 
office, that ut — ci. 1. Agtar, 


ja ſe gerebant, ut — cic. Quo paRto me geram. Cic. 
Have vou carried your ſelf ſo, Itane paraſti, ut — ? Ter, Eur. 2. 


Oo to carry himſelt, that — Sic ſe adhibere, ut — Cc. 2. 
Ahtther do you carry that | Quo portas puerum ? Fr. Ang. 


Bop: 
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Unuted to carry burdens. 
To carry over the Dea to ſell. 


Me is afraid J ſhould not be 

able to carry it out, 
voices carry it. 

I ſball carry the cauſe, 

Chis opinion carried it in 
Couactl. 

They were carried away to 
Rome. 

Will he carry her away hence: 


To carry a thing cloſely. 
To be carried ſtraight down. 
They ſhall not carry it fo, 


They are carried with full 
fails. 

Cozn carries a p2ice. 

What anſwer ſhall FJ carry 
from pou ? 

Id: carries it hard ben. 

C Albis equis præcedit. Eraſm. 


They think to carry their 

wealth thither. 

They will carry any weight pou 
witl lay upon them. 


She ſhould have been carried in 
a Coach, 


T Equus in quo veliebar. Cic. 


Vehatur cquo. Ovid. 


Inſueti ad onera portanda. ce 


42 1. 

Trans mare | æquora] venum af. 
portare. Plaut. Claud. 

Metuit defectionem animi mei. 
C. At. 3. 18. 

Plurium obtineat ſententia. Rofir, 

Vincam. T. Ph, 1. 2. 

Hzc vicit in concilio ſententia, 
Ce. b. c. 1. 

Aſportata ſunt Romam. Cir, V- 


An illam hinc abducet ? Ter, 4d. 


8. 
Occults ferre. Ter. 
Directo deorſui ferri. Cic. 
Inultum 1d nunquam auferent; 
haud fic auferent. Ter. 
Paſſis velis pervehuntur. Cic. Tif, 


Annona cara eſt. Ter. And. 3. 5, 
Quid nunc renunciem abs te 
ſponſum? Ter. He. 4. 7, 
Facile vincit; Facile primus pt 

ceps, præcipuus eſt. Plaut. ( 
Quint. ; 
Illuc opes ſuas deferre cogit 
Cic. I. de Leg. Agrar. 
Quicquid 1mponas, vchunt. I 
Mo fel. 
Illam in curru vehi | reportari ji 
erac. cic. 


Navi vehin 


Lucert. l. 4+ Equis & curru reportatus. Cic. 


(To carry on ones back, neck, 
ſhoul ders. 


J Reportare benevolentiam de provincià; gloriam 


laudem ex hoſtibus. Cic. Plix. 
Tis but rother day almoſt 

ſince J carried him in mine | 

arms, a 
Carried a huge compaſs about, 


Heis carried on by his own de- | 


1 e. | 


Reportare dorſo, collo, humer 
Colum, Sal. 


cx proconſil 


Quem ego modo, puerum tantil 
in manibus peſtavi meis. Ter 
4.8. 

Longis acti erroribus. Patin. 


898 8 
Sua cupiditate impellitur. ci 
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To carry ones demands to an- | Alicujus ad aliquem poſtolata de- 


b, 0 ferre, Cel. 1. b. c. ä 
c carried away by the ſtrength of | Vi fluminis abreprus. Cefe 1. b. c. 
. the Biver. 
i Carriage. 
Ur men took their Hind- Yerema 1mpedimenta ab no- 
a O moſt Catriages. ſtris tencbantur. Ceſ.b. g. 3. 
12. 
TCTbey hill their carriage: beaſts. 9 — jumenta interficiunt, 
Cæ. b. c. 1+ 
* 
Caſe. 
. Wes. my caſe pours; were TU fi kic ſis. Tr. Aid. 2. l. 
'  pouin my caſe. 
I it were my caſe, Si ego in iſtoc ſiem loco. Plant. 
isa tryed caſe, Acta res eſt. Tr. Eh. 2. 3. 72. Jam 
. id exploratum ( ſt. 1b. 4.3. 
„1 Attum quod ajunt ne agas. Tr. Ph. 2. 3. 
It is a plain caſe? Res in medio eſt; apparet. Ter. 
res ipſa indicat. Ter. Ad, 
Is it all a caſe. Nihilne igitur infereſt ? Cie. 
Is the caſe ſtands now. In hoc rerum ſtatu; è re nata ; 
7 Ur quidem nunc eſt, cic. quomodo nunc eſt. Ter, Cic. 
vou lee how the caſe Tands. Videtis quo in loco res has fit. 
Ter. 
If the caſe be ſo. Si fic fit. Ter. 44. 4. 2. 
Do ſtands th: caſe. Sic res eſt; fic ſe habet; cjuſmodi 


eſt, Ter. Cic. 

To argue the caſe pro and con, | Manum conſerere; in contrarias 
partes diſſerere. G. Cic. 

Put the caſe my Don was woꝛ⸗ | Tuleric ſane filius noſter meritò 


thilp puniſhed, pœnas. © virt. 
Put the caſe he be caſt. Pone cum victem eſſe. Ty. Ph. 
BK Put the caſe it be fo, verùm ut ita fir. Cix. 
Put the caſe it be not (0. Ne fic ſane; fac ita non eſſe. Cic. 


* — caſe I map do it with | Fac me poſie tuto, Cic. Att. 
a ct p. 


Put caſe there be atoms. Ur eſſent atomi; Cic. de Pat. 
I thought it a very hard caſe, Durum admodum mihi videbatur. 
Cic. Oxat. 
von are every whit in as bad a In cadeſh cs nave C causd] Cie, Cell 
caſe. 
n V2zrp good caſe. Perbono loco res cſt. Cic. 
Sif it were their obon caſe, Quaſi ſua res agatur. Cic. 
The caſe is not the ſame, Viſhmilis ratio cſt. cic. 
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Dfx:ntimes caſes happen. Incidugt ſæpe tempora cum. c. 

It is not all a caſe. Non par ratio eſt; alia cauſa eſſ. 
cic. 

The caſe is alter'd, Mutatio fit. Ter. Mutata ratio eſt, 
Cic. pro Mur. 

Now the caſe is plain. Nunc verum, palam eft. Tr. 


De ſaith-it- is not right that J 
2 mt dale in | with] that 
Cale. ' 


It is not fqz nought that you axe 

in uch a twittering caſe, , 

Ft is not a caſe of life and 
d:ath. 


attingere. Cic. pro Mur. 


| Negat rectè ſuiſſe me cauſſam iſiam 


| Non temer eſt, quod tam time, 
Ter. 
Non capitis res agitur, T. Ph. 4. 3. 


Caſh. 


E had it in ſheer caſh; 


Mnia in nummis habuit, P. 
tron. Sat, 


Caſt. 


I Haves caſt a block in his way. 
Me hath caſt off all goodneſs, 
He caſts up his accounts. 


To be caſt in ones ſuit, 


A hav? caſt with my ſelf all my 
diſcommoditics. 

: may perhaps caſt us off, 

Havens caſt by hand, 

A huge caſt. 

Why go you about to caſt away 
pour (cif. 

Me wilfull y caſts away himſclf. 


It was at the laſt caſt. | 

Ad extrema perventum eſt. Curt. 

To caſt, a wap care, ail remem- 
b:ance of gricf. 
ecaſthis heim:t at their feet. 
he Dea did daily caſt up the 
ſpoils upon the ſhoꝛce. 

What was left he caſt out of the 
cup. 

(That he could not be caſt out cf 
the Tolon. 


PRE Dn homini. Tir. 
An 


Virtuti nuncium remiſit | bellun 
indixit.] Cic. Godw, 

Rationes colligit, conficit, compi 
tat, ſubducit. Plaut. Cic. 

Lite | caush ] cadere , caufam per 
dere; damnar1 ; vinci. Ter. Cit. 
Plaut. Godw. 

Meditata ſunt mihi omnia mea ia 
commoda. Ter. Ph. 2. 1. 

Forſitan nos rejiciat. Ter. Ph. 

Portus manu facti. Cic. 2. Off. 

Ingens proſectò jactus. Eraſm, 

Cur te 15 perditum ? Ter. And. V. i. 


Prudens, ſciens, vivus, videnſq; pe 
rit. Tr. Eun. I. 1. 

Res erat in extremum diſcrime 
adducta. cic. Fam. 1. 12. 
Memoriam doloris abjicerc. Cit 
Ceſſatum ducere curam. Hor. 

Galeam ante pedes projecit. A. 

Spolia in ripam aſſuluè maria it 
vomebant. Flor. 4. 1 

Reliquum è poculo ejecit. cic. I 


Ut ex oppido ejici non poſe: 


' Hint, Fl 


C 


— — 


Jf we do do but caſt our eyes ; never 


ſo little dabon. 

Jt is not long lince he caſt his 
teeth. 

2 winning, luckꝝ caſt. 


2 loſing caſt. 


To caſt account with the pen. 
In _ IJ have no luck in my 


They caſt themſel ves dowy the | 


Wall; into the River. 
To caſt into ꝑiſoi. 
IJ ſhall caſt pou in the action. 
t caſe he be caſt. 
- caſt himſcif dobn at oncs 
oct, 


Tan ==; d. Phraſes. 


C 89 
| $ rantuldm oculos dejecerimus. 
Cic. FaVirt. 


Illi baud diu eſt chm dentes exci- 


derunt. Plaut. Merc. 
Jactus pronus, plenus, ſenio, venus, 
| cous. Godw. 
Jactus ſupinus, inanis, canis, canĩ- 
cula, chius. Gad w. 
Scribendo conficere rationes. 1d. 
| Næ ego homo ſum infelix. Ter. Ad. 


4+ 2. 

De muro ſe dejecerunt ; ſe in fla- 
men pracipitaverunt. c. 

In vincula conjicere. Cef. 

Vincam. T. Ph. 1. 2. 

Pone eſſe victum eum. J. Ph. 4. 3. 

Se ad pedes alicujus abjicere, C. At. 


4 2 «a * 


Catch. 


C Atch'd with a ſudden ſhotpr, 


The Girl was catched and car- 
ricd away out of Attica. 

hy do pou catch me ? oz lie at 
catch foz me? 

Catch me in a lie, and hang mc. 


Pou have got a great catcli of it. 
Might catch'd him. 
He kills all he catches. 


Unleſs any thing be . up 
from lome travellour. 


| 9 imbre oppreſſus. / Ar. vr. 
Puella ex Attica abrepta eſt. Ter. 
Quid me captas ? Plaut. Ampi. 


Si quidquam mentitum invenies, 
occidito. Ter. And. 5. 2. 

Spolia ampla refertis. . '6 

Nox oppreiſit. T. Ad. 4 

Quos deprehendit, ah. ca 
1. A. c. 

| Niſi ſiquid ex prazereunte vigtore 
exceptum fit. C, Att. 2. 11. 


Cauſe. 


T is not withcut cauſe. 
J will give you cauſe to ts 
m:mbcr me. 

J have no cauſe to be angry. 

And not without cauſe. 

They ſeem to have cauſe to be 
angry; net to he angry with- 
cut a cauſe. 

He ices the beginnings and cau- 
ſes of things, 


On temerè eſt. Nr. He. 4 1. 
Faciam, ut mei menuneris. 
Nr. 
Nihil eſt quod ſuccenſeam. Tr, 
Nec injur!à. Cit. pro R. Antr. 
Videntur jure ſuccenſere. Cic. At. 
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principia & cauſas rerum videt. 
cic. 1. Offe 
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. Pon will find you did blame me 
without cauſe. 

They will have cauſe to tejopce 

afterward. 

Fo; fo ſmall a cauſe. 

Do not give cauſe foz any to 
think. 

Fo; this cauſe, that 


AF fee no ſuch cauſe why pou 
Hould commend me lo, 


ce | Me abs te immerito eſſe accuſe 
tum reſciſces. Ter. He. 2. 1. 
5 ut poſtmodò gaudeant. Liv, 


J. 4. 
Tantuline causd. cic. J.. 
Noli committere ut quiſquam pu- 
tet ic. Fan.. 4 
Eo nomine, ut — Cic. Fam. 1.6, 
Ego nihil reperio quàm ob rem 
tantopere lauder. Nr. 


Cavalric. 


Great part of the Cavalry 
was ſent over the Maſe. 


Mi pars equitathhs trans 
Moſam miſſa. Ceſc b. g. 


Ceale, vide EY 


K Ingly Gov:rnument ceaſed 


at Athens. 


The woꝛk ceaſeth. 
De ceaſeth not backbiting of me. 


The work was fain to ceaſe fo; 


a while, 


& "_ ſub regibus eſſe de. 

ſierunt. Paterc. 1. 2. 

Ceſſat opus. Ovid. Paflor. 6. 

Non ceſſat de nobis detrahere. Ci, 
Att. J. 11. ; 

Opus neceſſarid intermittebatur, 
Ceſ. 3. b. Gall. 


Certain. 


1 Had heard fo; a certain. 


know for a certain. 

hald foz a certain, 

{To fay foz a certain. 

TD» pou ſay it foz a certain? 

certain chance fell out that 
hindꝛed me. 

It ig certain that he ſtudied 
Greck very hard, when he 
was an old man. 

man that hath no certain abi- 

ding 


At 2 


Fu Ertè equidem audieram. Vin. 


Mihi et exploratiſſimum. cic. 

Pro certo habere. Cic. 

Pre certo dicere. cic. de cl. 

Pro certon' tu iſtæc dicis ? Tey. 

Caſus quidam ne facerem impedi- 
vit. Cic. d Pato. 

Græcarum literarum conſtat cum 
perſtudioſum fuiſſe in Senectute. 
Cic. de Sen. 

Homo incerti laris. God m. 


Certis ſpatiis intermiſſis. Cef. 


Certainty. 


Tit Imap be at ſome cer- 
tainty. 


There is no certainty of any 
thing. | 


. 


E incertus ſim. T. Ph. 4. 3. 


Nihil certi. c. At. 16. 12. 


Fo 
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1 


Foz a certainty theſe things look 
as if they would bzcak out in. 
to ſoͤmewohat. 


Certd videntur hac aliquò eruptu- 
ra. Cic. At. 2. 22. 


Chaſe. 


E is apt to chaſe. 
He is in a pelting chafe. 


Do not chaſe ſo ; oz be not in 
ſuch a chafe. 
To chafe the body with opl. 
Chafe it "Who day, and it will 
r 2. 
He 1 to chafe; 
Cs 


| 


| 


| 


( Itò indignatur. cic. ro. Q. Roſc. 
» 4 
Ardet iracundii., T. Ad. 3. 2. 
Ira exæſtuat. Virg.9. . 
Ne ſævi tantopere. Tir, Aud. 5. 2. 


Fricare corpus oleo. Martial. 
Aſſiduã fricatione diſcutitur.colum. 
6. 12. 


to be in a | Stomachari cœpit. cic. 4 Acad. 


Challenge. 


E hath ſent Him a Chal- 
lenge challenged him 
into the ficli d. 

He gives him a challenge. 
I think J may challenge that as 
my right. 


| 


5 emiſit. Godw. 


Minimo provocat. Id. 
Videor 1d meo jure quodammodo 


yendicare. cic. 1. Off. 


T Homerum Chii ſuum vendicant challenge fo: theirs) Cc. 


He challenges all to himſelf, 
Being he challenges me to it. 


Ile anſwer pour challenge. 


To challenge one to ſing. 


Totum ſibi vendicat. Quit. 
Quando huc me provocat. Tr. Al. 
5.42 | 
Veniam quò vocas; quocunque vo- 
caris. Cic. Ving. 
Aliquem voce laceſſere. Virg. 


Chance. 


p chance a pretty Pouth pal- | 


ſed by. 
I wonderful chance happened. 


It might ſeem not a thing that 
happened by chance. 


He brars the chances of foztune | 


ſtoutip. 

It any man chance to ask —. 

Pou do not know what chance 
has happened to, (0: befallen) 
me. 

An 111 chance; a loſing caſt, 


Let us try the chance of Mar. | 


Aſu formoſus puer præteriit. 
j Cic. 1. Off. 56. 
Caſus mirificus intervenĩt.cic. Fan. 


7 Gs 2 8 
Non fortuitus videretur. cic. Fan. 
7. 8 6 a 
Fortuitos caſus magno animo ſuſti- 
net. Colum. 


Si forte requiret aliquis, — Ovid. 
| Neſcis quid mihi obtigerit.Ter. And. 
5.6. 


Jactus ſupiuus, inanis, catis, chius. 
Godw. 
Martis experiamur . ＋ G. 


% 
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Change. \ DO 
E changed his mind, Sententia ſua diſceſſit. fel. 5. 5 
C. I. 

Bis nd may change. Sententia ejus mutari poteſt. Ter. 

1 de ſententia . cic. 2. 2 
Cat. 

Change me ſome of this great Commuta aliquas ex argenteis his T 
money fo: {mall money; fo; nummis craſſioribus minutà pe. 3 
leſſer cunid. L. Viv. B. 21. 


Never changing countenance fo: Ne oris quidem colore mutato, 
it. Cart, l. 4. 

To change ones parpoſe. Cederc,demigrare de gradu. Godw, 

Me is dziven to change his mind. | De ment1s ſtatu ¶ de ſententia] de- 
de 18, | jicitur, deturbãtur. Id. ci 

love no changing. | Antiquum volo, 14, 

o change his apparel. | Mutare veſtem. 14, 

oztune began to change. Fortuna ſe inclinaverat, Cel. 


o make good a — i. e. Of | In cœlum abire; ex angulo ſub- 
foztune, eſtate. ſilire. Petr. Sen. 
They are given ta change. Novis plerunq; rebus ſtudent, Ceþ 


Charge. 


T* Trumpets | on both ſides Ubz ütrinque canunt. Plaut, 
found the charge. | Amph. | 
Te delivered what he had in | Mandata expoſuit, Paterc. 1. 10. 


charge. 
He charged htm to gipe his an- | juſſit prit:s reſpondere, quam — 
r, bekoze — Paterc. 1. 10. 
Did Jor charge don n ſhout Interminatus ſum ne faceres ? J. 
not do it And. 3. 2. 
He charges though the thickefÞ | Per confertiſſimim hoſtium tur- 
of his cnemi ham impetum facit. Liv. 


— * charge the enemies hoꝛſe. In hoſtium #quitatum facere im- 
preſſionem; dare. Hirt. 
They charged the enemies {ett | In lævum cornu hoſtium invedti 


wing. ſunt. Curt. l. 3. 
* — — the thicheſt of | In confertiſlimos hoſtes incurrit. 
Sali. Cat. 
E dee of ts har: Leva me hoc onere. Cic. F. 3. 
8 85 ther charge, Dignus eo munere, Cic. de Sen. 
1d to ones charge. Imperium exequi. Curt. J. g. 
"not charge vou? | Edixin tibi? Ter. 41d. 2. 3. 
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— what charge you will upon Cuidvis oneris ed And, 


5 
I aged him to watch a time; ef ei ut tempus ob 
* E | Cic. 


varet. 


2. 


ye 


— 
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be gave it me in charge. 
he charged the enemy in front, 


Thiy were routed at the fir 
charge. 


The fir? charge is the hotteſt. 
In the firſt charge he loſt about 
thiccſco:e and ten men. 


H: commits the whole managc- 
ment of the War to his charge. 

Jle be at | bear] the charge of 
it. 

The whole charge reſte$h on 


you. 

peu have undertaken a great 
charge. 

He went to his charge. 


They were pꝛobided at a ſmall 
charge, 
He could never be able to under- 
go the charges of her. 
He is pertumed at my charge. 
He lives at hug? charges. 
It is leſs charge to keep an Ala, 
than a Cow. 
n ſo little charge did it ſtand. 
coming was nat a pennies 
charge to him. 
Free from taxes and publick 
charges. 
They charge their Muſq uets 
with Gun powder. 
He was charged to Have —- 
It was laid to his charge, © 
that —- 
Theſe things are fallly charg'd 
upon him; — laid to his 
charge. 

Iwill not charge him with any 
greater niatte rs. 

De lays Feloiy to his charge; 
charges him with Felony, 


Hoc mihi in mandatis dedit ; min- 
dar, imperat. Plant. Cl. 

In hoſtium faciem irruĩt, i 
fecit; hoſtes à fronte ãdortus eſt. 


Cic. Com. i 


Ne unum quidem noſtrorum im- 
petum ferebant. Ce. 

Prima coitio acerrima eſt. Ter. 

Noſtri in primo cobyreſſh circi- 
ter ſ@ptuaginta ceciderunt. cæſ. 
1. . c. 

Illi ſummam belli committx. 7,7. 
I. G. 

Mihi feras expenſum. Cic. Att. 15. 


| Ste un impetu pulſi ſunt. Liv. 


20. 
Ad te ſumma rerum redjt. Tr. 
Duram eepiſti provinciam. Ter. 


Ad delegatum fibi officium that. 
Plin. 

Parvo [quam minimo ſumptu] cu- 
rata ſunt. Cic. Plaut. 

Sufferre nunquam ejus ſumptus 
quear. 7, 

Oler unguentum de meo. Ter. 

Proſuſis ſumptibus vivit. Cic. 

Faciliùs aſellus quàm vacca alitur. 
Var. r. r. 1. 20. 
Tantulo impend io ſtetit. Curt. J. 3. 
Adventus noſter ne nummo qui- 
dem ſumptui fuir. ic. 
Tributis & oneribus publicts im- 
munis. Comen. 

Sclopera nitrato ¶ tormentario] 
pulvere oncrant. Id. 

Odjectum ei eſt, qud —Gell. 12. 
12. 


Falſò iſta conferuntur in eum. Cic. 
pro Mil. 


Noto in illum gravius dicere. Tir. 
Ad. 1. 2. 2 
Eum furti alligat; infimulat. Plats 
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A have had the charge of them 
from very chil dꝛen. 

To undertake the charge ¶ coſt.] 
They are charged with arms, 
i. e. to provide, to bear arms. 
They charged directly up the 


hill. 
They ſtood { recerbed jour charge. 


They charged up the hill with 
their dzawn (words. 

They wer: not able to endure 
the charge of the hoꝛſe. 

To reccive the charge. 


To charge with high treaſon, 


Chaſe, 


T* beaſt is chaſed up and 
Down. 
D: chaſes Geeſe out of the Corn, 


They followed the chaſe too ea⸗ 
ge p. 


They chaſed them into the Poꝛt. 
To follow the chaſe. 


Ego iſtos uſque a pueris cum 
Ter. Ad. 5, 9. 

Sumptum ſuſcipere. Cic. . Of. 

| Arma imperantur. Cæſ. 1. b. c. 


Impetum adverſus montem in c 
horres faciunt. Cæſ. 1. b. c. 
Noſtrorum 1mperum ſuſtinebar 
Cel. 1. b. e. | 

Montem diſtrictis gladiis aſcende. 
runt. Cæſ. b. c. 1. 

| Equitum vim ſuſtinere non pot. 
rant. Cæſ. 1. b. c. 

Signa inferentibus reſiſtere. ci 


1. b. c. 
| Læſæ majeſtatis reum facere. Bott, 


4 Oncitate agitur pecus Col. 6.4 


De frumento anſeres abigit. Plut 
Fruc. 

Elaci ſtudio temerè inſecuti ſur 
fugientes ; incitati ſtudio incop- 
ſultius proceſſerant. Cef. 1. b. 

In portum compellunt. cæſ. 1. l. 

| Curſum tenere. Cæſ. 


Cheap. 


T is cheap of twenty pound. 


Con is dog cheap. 

4 Aurum pro luts haberemus. | 
Petron. 

Farms map be had; will be 
— may be bought good 


cheap. 
She ſells cheaper than others. 
ahen things were cheaper a 


| © 7 Ile eſt viginti minis, Plat 

Motel. 

Frumentum vile eſt ; annona pre 
tium non habet. Cic. Pro lun 
eſt. Pitr. 

Jacent pretia prædiorum. cic. f! 
Roſc. Com. 


Vendit minoris quam alii. L. Vir, 
Ac rebus vilioribus multo. T. Ph 


great deal than they are now. 


W E had ropal chear. 


Be of good cheat. 

Bono animo es. T. Ph, 5. 7. 

Ades animo, & omitte timorem- 
C, Som. Scip. 


53. 
Chear. 
| RE? apparatu accepti ſumw 


Cic. Som. Scip. 
Habe bonum animum. Plaut. 
Bono animo fac fis« 
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Small chear. 

Dainty chear. 

Great chear. 

Slender chear. 

The trees are cheared, 


— — 


Paulum obſoni. — i 2. 2» 
Saliares dapes. 

Cœna recta, dubia. 14. 

Ccena ambulatoria. Id. 
Exhilarantur arbores. Plin. I. 1. 


Chide. 


5 Hould J chide him foz this 
wiong done me? 
Cauſe enough to chide. 


What can he chide vou; o chide 
with vou foz z 


Um co injurtam hanc expoſlu- 
lem? T, And. 4. I. 
Satis vehemens cauſa ab objurgan- 
dum; ſatis cauſz ad. Ter, 
Quid jurgabit tecum? Ter, And 2. 


zo 3 
Adortus eſt jurgio ſrattem. Nr. 


He fell a chiding his bzother, 
Chief. 
He chief, and in a manner JyRzcipua ſpes, & propemodum 
only hope, unica. Curt. J. 3. 
Jn Spain Rufus was commander | Hiſpaniæ przerat Rufus, Tacit. 
in chief. Hiſt. 1. 


No one was left commander in 
chief. 

He was in chief command; oz 
commander in chief. 


Truly that is a chief matter, 
1. e. a principal thing, 
A chief heir. 


To be commander in chief. 
That is the chief point, that — 


To: $16 the chief place. 


Ad neminem unum ſumma impe- 
rit redit. cæſ. b. c. 3. 
Erat ſummo in imperio; Sum- 

1 mam imperii tenebat. 'Cef. 

Rerum potiebatur. Cic. 

Eſt illud quidem vel maximum it. 
Tuſc. 1. 

Hzres primæ ceræ; ex toto alle, 
Godw. 

Eſſe cum impet io. God w. 

Caput illud eft, ut — Cc. 

Pri- N alicui deſerre. Cir. Arti. 

mas I tenere. Cic. de Orat. 


Child. 


Þ Daughter was b:ought 
away from pour houle 
big with child. 
From a child ; from a very 
child. 


When he was a child, 
When J was a child. 
He is paſt a child. 


He is a very child. 
JI woman of her firſt child, 


| a vobis prægnans fus- 
rat filia. T. Hec. 4+ 4+ 


A teneris unguiculis ; jam inde I 
Puero z puero parvo; ab iucunte 
ætate. P. J. C. 

Se puero, Hor. de Arte. 

Nobis pueris. Cic. pro Rab. 

Nuces reliquit. God w. 

{Exceſſi ex ephebis. Ter, 444. 

Eſt plane puer. c. A. 16. 1. 


- | Primo parry mulier. Ter, And, 
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He lay with dig Wife, and got 
with ctii 
She is with child by Par 


The man preſently falls a weep- 

ing like a child. 

r Rae chid ; ©: do like a 
id | 

A an with <hild to know, to 


hear. 
9 gotttn a wench with 
uld. 
I. weet ¶ pretty] child. 


She is paſt child bearing 
bearing of childꝛen. 


Gravidam uxorem fecit compret 
ſuo. Plaut. Amph. 


Gravida è Pamphilo eſt. Ter. Au. 


1. 3. 


Homini illico lacrymæ cadunt qu. 
{i puero. Tir. Ad. 4. 1 
Pueriliter facere. cic. 4. Acad. 


Scire, cognoſcere, udire ach 
expeto. Cc. Sen. Plaut. 
Virginem vitiaſti. Ter, Ad. 4. 5. 


Perſeitus puer. Ter. Aud. g. 3. 
Parere hæc per annos non poteſt 
Ter, Ad. 5 8. 


Thotce. 


E may be at our choice. 


Take your choice. 
T — delivered in choice 


The moſt choice men of the 
City. 

I chu not be long in the choice 

ok the death. 

He may take his choice. 

It 'twere put to pour choice. 


| 


JN noſtrã poteſtate eſt ; manu dd 
ſitum. C. Bo. 
Optio fit tua. Cic. de Fats. 
Electis verbis dictatæ res. Cic. 1, 
de Fin. 
Electiſſimi viri civitatis. cic. jy 
uint. 
In necis electu parva furnra mon 
eſt. Ovid, 2. Ep. 
Ei liberum eſt. Cic. 
Si conditio proponatur. 7uft, 


Chule. 


E chuſed rather to return 
than 
It is what we chuſe our ſelves — 
ok our own chuſing. 
. ny time given him to chuſe 


J cannot chuſe but weep ;' cry 
Thule her whether ' the will oz 


The mind cannot chuſe but be 
doing. 

Me may chuſe. 

Chiſe pou whether” pou had 'ra- 
ther have 

Chuſe it, 


REED maluit, quam — ci. 


A K noſtra profic iſcitu 
cic. 1. Off. 42 

Tempus ad Anm datum ell 
cic. 1. Off. 44 

Ncqueo quin lacrymem. Ter. 
Non poſturn quin exclamem. c. 

Non fuat, fi non vult. Plaut. Epil 
3.6. 14. 

Nihil agere animus non potel. 
cic. 2. O,. l. 


In noſtri poteſtate eſt. cic. 
Utro frui malis, optio fit tua. ci. 


de Fato. . 
Quid mea; I. Ad. 3. 7. To 
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ledge. we 
They can neither will noz * aliter facere poſſunt. cic. pro 
e. bbs 
Pou knot not which to chuſe. | Quem velis, neſcias, Cc, Att. 16.13. 


City. 
O make free of a City. | Ivitate donare. Godw. 
1 Co banih out of the City. C Alicui aqua & igni interdicereʒ 
f hominem 1 God w. 
Not very far from the City. Non ita procul ab urbe. J. c. 
Juved a City like. "_ urbanam ſecurus ſum. Nr. 
| Ad. 1. 1. 
ye thꝛeatned the City with fire | Urbi ferrum flammimque minita⸗- 
and word. tus eſt. Cic. 2. Catil. 
uw are laid to deſtroy the | Inica ſunt conſilia urbis delendæ. 
ity. 


ty Cic. o Mur. 
Uery few did accompany him | Ex urbe parum comitatus exiit 
out of the City. | cic. 2. catil. 
To dive, caſt one out of the City. Aliquem ex urbe ejicere, depelle- 
re. Cic. 2. cat. 
To leave, quit, flic out of the Proſugere ex urbe, Ceſ. 1. b. c. 
i 


city. 3 
The City is up in arms. Civitas in armis eſt, Ceſ. 1. b. c. 
Ft is free fo: any man in the ay "Yi civibus patet. Ceſc t» 
City. . Co . 
He is made Governour of the | Urbi præficitur. Ce, 1. b. c. 
City. | * 
Clap. 


O clap ſpurs to his hoꝛſe. calcar ¶calcaria] addere, 
T he 1 ſubde- 
re, equum calcaribus concitares 
P. c. Ovid. Liv. 

Boys clap pour hands. Pueri plaudite. Plaut. Aſin. 5 2. 
To clap ones hands aloud. Plauſum clarum dare; manibus 
clare plaudite Pl. 

ee : 02 not ſo loud. Manum teneriiscomplodere.Petron, 
Ile 138 ſan action] on | Tibi ſcribam dicam. Ter. Phor. 1. 2. 


pour a 
II a bargain with Apella | Cum Apella confice de columnis. 
the Pillars. cic. Att. l. 12. 


T ut ſecum aliquid qualibet conditĩone tranſigeret ¶ Clap up a bargain 

hint on any faſhion — cic. pro. Quint. 

Ill on a ſudden there aroſe a | Subito coorta eſt tempeſtas cum 
tom with a huge clap of magno fragore, tonitribũſque. 
thunder. Liv. 1. 4b u b. 

I went about to clap my na- | PFlangere nuda meis conabir 2 

” H 
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bed bxeaſts with my hands,* 
He will clap his right hqatd 


Pep are as clean as a clock 
as a penny. | 
They become clean other wilt. 
The moſt men do clean contra- 


rp. . 

Th:refore the veſſels muſt be 
the offnet made clean. 

They make their Frathers and 
Muills clean. 

We ſhall give them the cleaneſt 
watcr that can be. 

IJ am of a clean contrary opt- 
nion. 

This waſtcoat is clean encugh. 

Make pour nole clean. 


A S clear as the dar. 
Hc clears himſelf very 
much. 
Let me clear my ſelf. 
To clear one of a fault. 


Clear pour ſelf of this blame. | 
Ehele things are ſo clcar, there 
is no nced of diſpute about 


it. 
That J account to be all clear 
gain; 
Jam clear againſt it. 
It is a clear caſe ; , tt is c ear 


hat it is ſo. | 


Rora palmis. Ov. Mit. 2, 
— Manu. Id. An. 3. EI. 4 N 
Dextra pectori applicata, Dei ng 


upon his b caſt, and pꝛay men invocabit. Dr. Bates Elench, Þ ; 
He ſhot the @1zcon as ſhe was | Alis plaudentem figit columban, 
clapping yer 1. Virg « Mitt. 8. „ 
An il clap. Magnum malum; caſus acerbus; WW 
Jactura atque damnum ; damnum | infortunium craſſum. Ter. Yirgf 
maximum. c. 7. Plaut. 
They get ſoze claps on the chaps. 3 crepitant ſub vulnere m 
1 27. Ez. 5. ; 
The doo: gave a great clap. Fores hz crepuerunt clare. Plas, I 
Pate 3. 2. 
Clean. 


i Thil videtur mundiũs. Tv 
Fun. 5. 4. 

Fiunt contrar ia. Cic. 1. Off. 13. 

Quod A pler iſque contra fit. Cie. t 
CJ. 19. 

Ob id crebriùs vaſa mundand 
Plin.l. 15. c. 6. 

Plumam pinnaſque emundant. (4 
lum 8. 4+ 

Quam puriſſimam przbebimus + 


Clear, 


quam. Colum, 8. 8. 
Egolonge ſecus exiſtimo. ci jt 
Muren. 
Hzc ſubucula ſatis eſt munda. Vn 
Emunge nares. L. Viv, 


T Uce clariora. cic. 
Purgat fe multũm. cic. ad. Att 
J. i. 
Sine me cx purgem. Tir. And, 8 
Aliquem cx ecrimine criperc ; A 
. erimine purgare. C.T, 
Te hoc crimine expedi. Ter, 
Hzc ita ſunt in promptu, utre 
diſputatione non egeat. Cic. off. 


Omne id ęſſe in lucro deputs 
Ter. Ph. 2. 1. 

Animus abhorret 4 — cic. 
Palam eſt ; maniſeſtè patet ; 

2 Perſpicuum eſt. Cic, Plin, 


F p 
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Jam clear of another opinton, 
Fs arte Sky ; a fine clear 
J p2omiſled to clear it by wit: 
Come * up your hom, and 


look beit hi v on't. a 
J am clear out of love with my | 


ſelf. 


Jam clear from this fault, 


4 L onge mihi alia mens eſt, Sali 
5 exiſtimo. Cic. 0 Mur. 
Mum eſt. Plaut. Mil. L. 1. 
1 um ſerenum eſt. Mart. 

Id teſtjbus me pollicirus ſum pla» 
num facturum. Cic. pro Quint. 
Frontem exporrige, & te præbe 

Hilarem. T. c- 
Totus diſpliceo mihi. Id. 


A me hæc culpa procul eſt. J. 


Cleave. 


[* us cleave the wood with 


nvp cleaves cloſe to thoſe that 
are the higheſt- 
Jt cleaves to the rocks, 
cleaves the air. 
cleave to pleaſures. 
Can this fin cleaye _ 


8 [ findamus ] lignum 
D cuneis, cerder. | 
Invidia altiſſimis adhæret. Patercs 


I« 9. 
Ad ſaxa adhæreſcit. cic. 
Aera findit, Ovi. Met. 4+ 
Inhzrere voluptatibus. c. 
Poreſt hoc homini huic hzrere 
peccatum. Cic. pro Roſc. 
Sicut matri inherent, Colun. J. 


Clock. 


Chey cleave as to a Mother. 
W Hat a clock doſt thou 
b think it is nov ? 

Sec what a clock it ts, 


der what a clock it is both by 
the Clock and by the Dial. 


Jt is a little paſt five by the 
clock 


out four of the clock, 
1 t eight a clock. 
ot one a clock. 
it nine a clock. 
eioze ten a clock. 
ey are as clean as a clock. | 


ö 


F you can lt cloſe, i. e. in a 
little room. 
follow one cloſe. 


beep a thing cloſe, ſecret, | 


Uam horam cenſes nunc eſſe? 
Lud. Viv. Dial. 11. 
Contemplare quota ſit hora. Id. 


Aſpicito & in horologio machinali 
quz fit hora, & in gnomone. 14. 
1b. 

In horologio digitus indicat horam 
paulo plus quintam. Id. 

Horl circirer diei quartd. Ceſ- 

Octavani circiter horam. Hors 

Hora prima. c. At..4 2. 

Hora noctis nond. C. At. 4 2. 

Ante horam decimam, Cic. 

Nihil videtur mun- ius. Ter. AN. 


3.4. 


Cloſe. 


Larctè poreris accubares Plaut. 
t Stich. 
Inſtare veſtigiis. Flor. 4· li. 
Rem celare; clam habere, Try. 
H 
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As cloſe as could be. 
ane ſticks cloſe to thole that 


are higheſt. 
Cloſe by the Lake there is a 
hand : miil. 
Others are mote cloſe. 
He ſhewed — a certain 1 
i. e. 


It Lv by al means be bept | 

Me pitcht his Tents cloſe by 
the Mall. 

Long cloſe Boats. 


They were ſet cloſe by one 
other, 


Colour. 


Nder colour of a peace; a 
league. 
Ander colour of reſpec; friend- 


thip; a feaſt. 
Under — of anger; old 


Quàm maxime celatim potert 
Gell. 
Invidia altiſſimis adhæret. Pater, 


1. 9. 

Apud ipfum lacum eſt piſtrilh, 
Ter. Ad. 4+ 2. 

Cæteri tectiores ſunt. cic. Orat. 

Ei quendam conſeptum agrun 
oſtendit. cic. de Sen. 

Quoquo 2 tacito eſt opus, 7 
Ad. 3. 2 

you murum caſtra poſuit. Ceſ4, 


Naves longæ tectæ. Ceſc I. b. c. 


an- | Junctim locabantur. Gell. 


Ub ſpecie pacis; ſub umbrã is 
a deris. Liv. 
Per ſimulationem oſicii; amicitz 

convivii. Tacit. Hiſt. 1. 
Simulatione irz ; 

amicitiæ. Tacit. Hiſt. l. 1. 


veten 


Eum colorem facillimè ſpeculaty, 
Colum. 8.8. 

Simul atque noſtra ſigna viderut. 
cæſ. 1. b. c. 


friendſhip. 
Me eaſily diſcerns that colour. 
wat — as ever they ſaw our 


They ca carried their colours with | Signa ad Curium transfcrunt. ci 
them to Curius. 1. h. c. 

To run to their colours. Se ad ſigna legionum recipere. 16 

ö 1b. 

To leave [foz\ake) his colours; | Ab fignis diſcedere ; militaria figu 
run from —- relinquere. C.e/. 

To 38 colours in giving ! Inferre ſigna. Ce. b. c. 1. 
a charge. 

To follow their colours. Signa ſubſequi. Ceſ. 


Come. 
Eſcivit omnem rem, Ter, 
Erumpunt omnia. Cic. 
* — . prodica eſt. 4. 


LL is come out. 
All comes out. 
It came out fo: all that. 


I will ay fo: pou here till pou 
come out. 


Ego hie tantiſper dum exis, te © 
iar. Plaut. Moſtel. 
Adeſdum; chodum ad me ; | 
ades. Ter, Virge 


* . Sg wu Wos G a - 


r 


—— 


e. aious and Phraſes. 


G 101 


I had ill luck to come hither, 


They come hither. 
There came ſome to me. 
rd to be come at. 
Fo: hardly can any body come 


at them. 

Je is caſle [eaſily] to be come 
at, 

7. IN pou can come at him. 


Ci He? hardly miſſes a day but he 
comes — never miſſes — 


His ſtomach is come down, 


This is come as far as from 
Achiopia. 

That ſaping is but new come 
up. 
= ſhould J come to know it? 

came we to know. 
None is able to come near him. 


= SS ©& 


Jt comes all to a thing. 


Tt will come to nothing. 

He came upon them as they were 
foxtifping. 

It comes by too much eaſe. 

Whence come vou: 

When all comes to all. 

J asked whence that Letter 
came. 

J know du do not come ab: cad 
in publick. 

to come at all in fight. 


He comes home from abzead, 

In fourteen pears time they 
never came in houſe. 

M che parts come at leaſt to 


comes to be con i dered of. 
loon as eber We came to 
land. 


_— — EẽT— — — — — — 


Haud auſpicatò huc me appuli. . 
And. 4. 6. 

Horſum pergunt. Ter, Hec. 3.4. 

Aliquot me adiere. Ter. Aud. 3. 3. 

Aditu difficilis. Flor. 4· 12. 

Neque enim temerè adir illos quiſ- 
quam, Cœ. b. g. 4+ 

Facilem aditum habet. Ce. bg. 3. 


11. 

Si quem habes aditum. cic. At- 
4.8. 

C1 fere nullus eſt quin venti- 


tet. C36, g 
* Nunquem unum jintermittit 
diem quin veniat. T. 4d. 2.4. 
Jam mitis eſt; — ira deſervit. T. 
Cic. 


Ex Æthiopia eſt uſque hæc. Tir, 


Nunc demum iſtæc nata oratio eſt, 
Nr. Ad. 

Qui reſciſcerem ? Ter. Ad. 4. 5. 

Inde eſt cognirio falta. T. Hec. 

Artifex longe citra æmulum. 
Lain. 

Eodem recidir ; tantundem egero. 
Ter. 

In nihilum recidet. cic. 

Munientibus ſupervenit. - Liv. 4+ 
V. P. 

Fit ex nimio otio. Ter. 

Unde advenis ? Plaut. Trix. 3 53. 

Ad extremum, tandem. cic. 

Quzfivi unde eſſet epiſtola. cic. 6, 
Fer. 

Scio te in publicum non prodire. 
Cic. Attic. 

Lucem omnino ſugere. C. Att, 3. 


19. 

peregrè redit. T. Phor. 2. I. 

Intra annos quatuordecim tectum 
non ſubierunt. Ceſ. 

Fiunt omnes partes minimꝭm octo- 
ginta. Var. r. r. 2. 1. 

In deliberationem cadit. cic. 

Ubi primum terram tetigimus. 


Plaut. Ampb. 
H 3 hat 
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hat cer al tor Drven thou | Graft ma? Seem: 
ſand. ja. Plaut. Mil. 1. 1. 


Sec what all my cynning is 
come to. 
t is come to pals. 
hence it comes to yals, that— 


Jef it werz long of old age that 
that came to paſs. 
t comes not to ſo much as you 
thought it had done. 

(Tholc s never came to my 
hands. 

IJ come again to that. 

Come to the buſineſs again. 


To foꝛe⸗ſee things to come. 
Foz time to come. 


Al it ſhould ever come to that. 
It᷑ you can come to ſpeak with 
him. 

It will come to ſome miſchief 
02 ot . : 
It is come to the laſt put, 

wil nct come behind, 


Old age comes crecping on. 


Mather than 1ou ſhould come 
into any- danger— 
He will come to no trouble by 
telling, | 
He doth what comes next to 
hand. | 
Come a little this way from the 
dcoꝛs. | 
I Yall. be ut out from coming 
at ——- 
What comes on't at laſt 2 
Me. will come p:elently. 
— what would come of 
5 N 


will fee what thele things 
wil come to. ben 


— 


- 


Hem aſturia! Ter, Ard. 3. 4+ 


Evenit. T. Het. 4.4- ; 
Inde eſt, quod; ex eo fir [prove 
nit] ut — Pix. cic. Bott, 
Si id culpa ſenectutis acc ideret.cit 
de Sen, Dee Pals. 

Non reſpondet opinion calculy, 
Eraſm. Adag. 

Nunquam libri illi in manus ind 
derunt. Cic. in Brut, 

Redeo ad illud. Cic, 

12 rem redi. Ter. Ad. 2. 1, 
Illuc redi quo ccepiſti. Ib. 

Futura proſpicere. Cic.2, Off. 

In poſterum; in reliquum temp 
Ci. , 

Si uſus veniat. T. Hec. 2:2, 

Si ipſe coram congredi potuetꝭ 
Cic. 

Evadet in aliquod malum; etun 

t in nervum. Ti”, 
Ad triaros ventum eſt. Godw. 
Poſteriores partes non feram. Ty, 


Ad. 3. 4 

Sent * nd ſenſu ætas ſeneſcit 
Cic. 

Potius quam venias in periculun 


So wat # Ww Wl 


Ter. 

Illi nihil pericli ex indicio em 
Ter. f 

Facit quod in proclivi eſt. Ter. 


Concede huc paululum à forits 


Ter, 
Extrudar hinc ne accedam ad 
Ter, 
Quid fit denique ? Ter, 
= hic aderir. Ter. 
etui quid ſuturum deniq; eſſa 
quiĩ evaderet; quorſum ret, 
Quorſum id caſurum eſſet. C4. 


3. - 1 
Iſta quo evaſura ſint videbo. c. 
14 21, 
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| Fe is come to his ear. | 

Indeed I come fairly off. 

How he will come off J cannot 
tell 


Is it come t this, that — 2 
It is come to this, 


Come of a good houſe, a 


kin dꝛed, kfamilp, cc. C 


Let me come to my ſelf a little. 


Bid her come back. 
Did he Alot come back to night: 
He is come to the Crown, 
hall come even with him. 
will come to deſtruction by 
[92 th:ough] covetouſneſs. 


He comes ſhozt of behind] none 
foz bzaverp, 8 5 | 


Aures ejus res contigit; rem omnem 
reſcivit. Juv. Nr. 

Imo vero pulchrè diſcedo i probe. 
Ter, 

Hujus qui ſit exirus ſururus neſcio. 
C. At. 2. 21. 

Adcone res rediit, ut — ? Tir. 

Adeco res rediic. J. Ph. 2. 

Genere bono,  cretus, creatus, 
ſummo, natus, ſatus, or- 

Loco ſummo, V tus, editus, ge- 
nobili, nitus , oriun- 

Familia nobi- dus, c. Ter. 
li Cic. 

Sine paululum ad me ut redeam- 
Ter. 

Jube illam redire. Ter. 

Non rediit hac note ? Ter. Ag. t. t · 

Regnum adeptus eſt, I iv. 

Referam illi gratiam. Ter. EM. 

Avaritia eſt peritura. cic. 1. Off- 


Splendore nemini cedit. cic. Fam. 
12. 27. 


Non multùm, aut non omnino Græcis cederetur. Cic. 1. Tuſc. 


It came though negligence, | 

Well come on in ink. 

Inever thought it would have 
come to that, that 

To give an anſwer to thoſe that 
come to pou fo: counſel. 

No body ever thought any cf 
-— as would have come 


to pals. 
In this my friend came behind, 


— often to our houſes 
are ever and anon a coming, 
He comes pꝛepared. 
Foy come in mp way. 
freſh ones come in the room 
of thoſe that are weary. 
They will come firſt —... be the 
rſt that come. | 
Come leave pour grieving. | 


Factum eſt negligentiã. cic. 

Bene potus. Cic. Fam. 7. 22. 

Nunquam putavi fore, ut — gi. 
Att. 16.19. 

Tuis conſultor ĩbus reſpondere. Cic. 
pro Murt. 

Horum nihil ira fore putatum eſt. 
cic. pro Mur. | 


In hoc meus neceſſarius fuit inſę- 
rior. Cic. pro Mur. 
Ah illis domus noſtra celebratur. 
Cic. pro Mur. : 
enit meditatus. Ter. And. 2.4. 
quid uſus venerit. Ter. 4d. 


\ A deſeſſis ſuccedant. Cef, 
Prim1 venient. Ter. Ad. f. 1. 


Omitte yerd triſtitjam tuam. Ter: 


Ad. 24. 
H 4 The 


11. 


104 


C 


Engliſh and Latin 


—_ 


C 


The mattex is come to that 


Things are come to that. 


His ſtomach is come down ; 4 
man map come Within a 
poles length of him. 
By lome means oꝛ other it will 
come to mp Father's ear; 
my Father will come to hear 

of it. 

When the King underſtood how 
he came by his ivorie teeth, 
e came to ( was with me ] 

at Pella. 


In eum res rediit locum,at—Tr, 
Ad. 2 4. Adeo res rediit,ut— 
Id. Ph. 1. 2 


18 


Jam mitis eſt. Ter. Ad. 2. 4. 


Aliqua ad patrem hoc permanabit, 
Ter. Ad. 2. 4+ 


| 


Ubi audiſſet Rex unde illi ebur. 
nei dentes client. Cic. Ver. 6, 
Pellz mihi pra ſtò fuit. C. Att. 3 


It came in the end to this; this Hæc tamen ſumma. c. Att. 4. 2. 


came of it — 
J would not let them come 
without a letter from me. 


| Eos fine meis literis ire nolui, c. 
| Att. 4. 4 


Bid the Mid wie come alway. ] Obſtetricem accerſe. T. 44.3.2, 


That miſchief is pct behind; to 
come. 

Come, be of good chear. 

So—- by this means it cam? 
to paſs. | 

To come to the commonwealth, 
i. e.] to meddl?e with publick 

'. Offices, 1 


Id reſtat mihi mali. Ter. Ad. 3.3. 


in tu animo bono es. Tr. Al. 
His rebus effectum eſt, ut — ic. 1, 


off. 
Accedere ad rempublicam. Cir. 1, 
of. 


Quid futurum eſt, fi—? Petros. 


Comfo2e. 


(hat will come on't [ come of 
Lt] if — 2 
Had no other e>mfort but this; 
[| this was all the comfort J 
had. 
It was no ſmall comfort to 
me. 
To need, want, ſtand in need 


et Comfort. 
I have need tobe comforted my 


The unfitteſt man to give com- 
. fort, : 6 
mant thole comforts. 
is ſome comfort to me, 
Chat is my comfort. 


| 


| 


| HE una conſolatio occurrehat. 
Cic. & 3+ Mihi unum ms 
nebat illud ſolatium. cic. . 4. 

Non mediocrem res conſolationen 
mihi attulit. Cic. Ep. 

Conſolatione egere; indigere. ci: 


Conſolandus ipſe ſum. cic. 


Minims ad conſolandum accon. 
modatus. Cic. 


| 


Ea me ſolatia deficiunt.Cic. Fam. 44 
Nonnihil me conſolatur. Cic. 
Id ſolatio eſt. Plaut. Anpb. 


Comfort 


Res eſt ed deducta, ut Cic. Att. a. 


( 
Y 
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comfort her all pou can; give 
her all the comforr pou can. 

pou Will give her ſome com- 
fort. 

Comfort pour ſelf, 


| 


Iſtam quam potes, fac conſolere, 
Ter. Ad. 3. 8. 
Illi animum relevabis, Ter, Ad. 


4. 3. 
Bono animo CS» * Ad. 4+ bY 


Command. 


Cravius commanded ; 02 had 
command over the Fleet. 

de was not able to abid? to be 

out of (oz, but to be in] com- 


mand. 

The commanded him to give over 
his enterpꝛi ze. 

Che command was obe ye d. 

Zs often as it is commanded. 


J come at the command of Jove, 
Mummius the Conſul was ap: 
pointed to command in that 


war. 
To do as he is commanded. 


Varus ſaid he had a [the] com- 
mand, 

He had the command of Africk. 

he had the command of a P20: 
vince. 

They are in chief command, i. e. 
Commanders in chief. 

To be at ones command ; — do 
as one ſhall bz commanded. 


Ready to do his commands. 
he is at his command. 


To liſt oncs ſelf under ones 
command. 


(Ya claſſi præerat. Paterc. 

I. 9. 

Imperio carere non potuit. cic. 2. 
Tuſc. 


Juſſit incepto deſiſtere. Paterc. 1. 
10. 


Obeditum erat imperio. Pttere. 
Tories, quoties precipitur,, cic. 1. 
de Orat. 
uſſu Jovis venio. Plaut. 
ſtinatus ei bello gerendo Comſul 


Mummius. Paterc, I. 12. 


Imperium exequi. Pat. 4 
{uſt — Virg. 12 ng 
Varus imperium ſe habere dicebat. 

Cic. pro Ligar. 

Africam obtinuerat. cic. pro Lig. 
Provinciam tenebat. cic. 1. Off. 15. 


Potiuntur rerum. cic. Fam. 1. 8. 
Vide Chief. 

Quæ quis imperaverit facere. Ceſ. 
b. c. 1. Ut erit inperatum. 
Cel. 

Parati quz imperaverit facere. Ceſ, 


ib. 
Totus eſt in illius poteſtate. C. At. 


3.22. 
Apud aliquem ſacramentum dice- 
re. Cæſ. I. by c. 


Commend. 


I Commended her. 
If che commend his beauty 


J commended vou to him with 
all diligence, very carneſtlp, 
b haartily, 


f 


Am collaudavi. cic. Att. 15. I. 
Si laudabit hæc illius formam. 
Ter. 

Ei te commendavĩ ut diligentiſſi- 

me potul. Cic, 2 


I 
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1 | commend it to your care, 


* commends him berp kindly 
to you, 


Commend me very kindly to At- 
cica. 


Nou commended him to the skies. 


To be commended to the skies. 
IJ cannot ſufficiently commend 


them. 
. to the skies. 


They commended you to the 
skies. 


IJ eommend you the skies befoꝛe 
him. 

AI ſee no ſuch cauſe why you 
ſhould commend me lo. 

To commend one but flenderlp. 


To commend one to his face. 


He was commended foz his paint= 
ing, 


Hoc committo x mando tuæ fidei 
Ter. And. I. 8. 

Plurim# te ſalute impertit ; tibi 
multum ſalutis impertit. Ter, 
Cic. 

Atticæ ſalutem plurimam velim di. 
cas. C. Att. 14. 23 · 


E Tibi ſalutem plurimam dicit, adſcribit. cic. Fam. l. 14. Att. l. 1. 


Quem tu verbis ad cœlum extu 
liſh. cic. de Orat. 

In cœlo eſſe. Cir. Att. 14. 6. 

Quos ſatis laudare non poſſum. cic. 
Att. 14. 14. 

Aljcujus laudes in aſtra tollere. 
Cit, Att. 2, 23. 

Te ſummis laudibus ad colum 
extulerunt. c. Att. 14. 19. 


CE Rem geſtam Dolabellæ nimis in cœlum videor efferre. c. Att. 4. 20, 


_ — apud illum deum. Tr, 


Ez niht reperio quam ob rem 
tantopere lauder. Nr. Ad, 

De alicujus laude parce dieere. 
Cic. pro Mar. 

Coram in os aliquem laudare. Tr. 


Ad. 2. 4. 
Hoc laudi datum eſt, quod pinge 
ret. Cic. 


Company. 


E had not company cnough 
H' with him — Town. 
We the company never ſo great, 

it makes at him that hurt 


kr, 
ur company mas ſcarce bzoke 
14 but J found — 
Hz bozc him company from Ger- 
many to Pannonia. 


One that — his Father com- 


440 in his flight. 


_ one company tn his 


y_m comitatus exiit.Cic.Cat.2 


Percuſſorem in quantalibet multi- 
tudine appetit. Plin. I. 8. c.. 16. 


Vixdum jam ceetu veſtro dimiſſo, 
comperi. Cic. Cat. 1. 

Illum ex Germania in Pannoniam 
ut comes aſſectatòrque ſecutus 
eſt. Plin. Ep. 176, 

Paternæ comes fugz, Liv. 1. 4 
urbe. 

Alicujus ſugæ ſe comitem adjun- 
gere; Aliquem fuga comituri. 


Cic. Ving. Tiſpa th 


3 
I 
1 
ſ 
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Diſpatch quickly, that my com- Age, age, abſolve ne comites mo- 
ny may not ſtay of me. rer. Plaut. Epid. 
whe is ng to have pour | Non te comitem abnegat. Her. I» 


company. Carm. Od. 35. 
whenloever J may have your | Quocunque tempore mihi poteſtm 
company together with me, præſens tui fuerit. cic. Fan. 


1. 9, 
Theſem boze Pirithous company | Pirithoum Theſeus Stygias com> 
hell. tavit ad undas. Ovid. 
had ſmall company along | Ex yrbe parum comitatus exiit. 


with him out of Town. cic. Cat. 2. - 
He hath no company with him | Uno gradirur comitatus Achate, 
but Achates. Virg, Ax. 1. 

They hing moze company home Comitatiores revertuntur. Plis. 10. 
with them. : l. 37. C : 
It there be but room enough in | Si modd tecti ſatis eſt ad comita- 

the Houſe foz our company. tum noſtrum recipiendum. cit. 
; Fam. 6. 19. 
{To leave [ foſake] ones compa- | Alicujus comitatum deſerere. cit. 
ny. Att. I. 8. 
To withdzaw, oz get one out | Aliquem ex aliorum comitatu ab» 
from otherg company. ſtrahere. Cic. pro Sulla. 


To take one away from com- | Ex hominum frequentia tollere. 


pany. Cic. de Amic. 
He was excellent company. Mirificnm ſe præbuit comirem. ci. 
Fam, 
He is pleaſant company. Lætum agit comitem. Hor. 2+ Sem. 
6. Sat. 
We are without company, Solæ ſumus. Ter. Ad. 3. J. 
Not to care foz company. Recuſare ſocium. Sen. AZaM. 


He boze me company in all my | Omnium itinerum meorum ſocim 
travels, fuit. cic. Fam. 13. 
To get company to one ; to Sibi ſocios aſciſcere 3 adjungere. 


take into his company. cæſ. Plaut. WY 
© very good company. Hujus eſt jucundiſſima convithe. 
Cite Fam. 10. 21. 
v are much in their compa- | Frequentes cum illis ſunt. Cic. 2. 


| Pany. Off- 
I havs much of Epicrates's com ! Multhm mecum eſt Epicrates Cic. 
any. Fam. 16. 21. 

I have the company of [ I keep | Utor familiaribus & quotidianis 
company with] men of learn- convictoribus hominibus dots. 
ing. . Cic, Fam, 16. 21. 

He mult be ozder'd not to keep | Huic præcipiendum eſt, ne c- 
company with any ſtrange victum cum extero habeat. C6» 

lun, 1. 8. 
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never let him go out of mp 
company 

They took my ſon along with 
them in their company thi- 


ther. 
p ſon was often in company 

with them there. 

Admit me, J pay pou, into 
pour company. 

They bing a company of Girls 
with them. 

_ They goby companies, 

= To be th:ong'd with company. 


A do not love much company. 


— 
1 


In truth we were a great com- 
pany of us, two hundzed at 


He could hardly hav? been able 
to lettie his new City with a 
company of Shepherds. 

take on: in to be a member 
of th:1r company. 

He' came to meet him with a 

good big company of his own. 
kept that town with ten 
companies of Douldiers, 

He had fix companies there in 
Garriſon, 


to come in — avoid com- 
ing into] compan 
They would fight in thin com- 
ſes. 


r about to every ſeveral 
company; from company to 


company. 


r grounds lie all in com- | 
mon. 
the opinion of the common 
people it is (mall. 
They were naturally common, 


Tis a common ſapiug. 


Num nullo tempore à me patiot 
diſcedere. c. Fam. 16. 21. 

Filium perduxere Had ſecum, ut 
una eſſet, meum. Tir, Ad. 1.1. 


Ibi tum filius cum illis aderat fre- 
quens. T. And. 1. Is 

Oro ut me in gregem veſirfim re- 

= JT. EAx. 5. 9. 

Ancillarem gregem ducumt ſecum. 
Ter. Heant. 2. Ef 

Gregatim ingrediuntur. Plin. 

Hominum multitudine ; fi 
cd ſtipari, circumſundi.Cic. Liv. 

wy gg mihi odio eſt, Cic. 4 


Sing Foquemes falmus, omnino ad 


ducentos. Cic, Q. Fr. 2. 1. 


Firmare urbem novam paſtorali 
manu vix potuit. Patere. 1.8. 


Cooptare in collegium. cic. de Cl. 


Obviam cum bene magna catervi 
ſua venit. Cic. pro Mur. 

Id oppidum decem cohortibus te- 
nebat. Cæſ. b, c. 1 

Sex cohortes ibi in ptæſidio ha 
buerat. Cæſ. b. c. 1. 

Conventus hominum fugere. C 
b. c. 1. 

_ 1 diſpers que. ca. l. 


e circuit. c.. 1. b. c. 


Common. 


Pain ac ſeparati agri apud eo 
nihil eſt. Ceſ. b. g. 4+ 1+ 


Eſt ad vulgi opinionem mediocris 
Cic. 6. Parade. 
Naturi fucrant communia. Cic. 1. 


Off. 
| Vu'zo dici ſolet, Ter. And. 2+ 3. 


3 
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Conſulite in medium. Virg. Ax. 
11. 

Aﬀerre in medium. cic. 1. Off. 

Factum eſt jam tritum ſermone 


In ore eſt omni populo. Tr. Ad. 1. 2. 


C C 
It is common to you and me. 
Sen. 

Me do both of us ule it in com- Quo uterque noſtrim communiter 

mon. utirur. Cic. de Sen. 
Conſult fo: the comtnon good, 
To make common; d bzing 

abzoad foz common good. 
It is grown a common p20verb; | 

laying. proverbium Cic. 1. Off. 
It is the common talk — toton- 

talk 


Let him uſe common things as 
common. 


Communibus utatur pro commu- 
nibus. cic. 1. Off- 


Compare. 
E might with Ife Neptuno non cederet de piſ- 
Neptune elf foz fiſh- I catu, Var. r. r. 3. 17. E 
ing · 
he may compare mith any | Splendore nemini Romano equiti 
Roman bua- cedit. cic. Fam. 12. 29» 
very. 
But the is not to compare With | Ar nihil ad noſtram hanc. Ter, Zur. 
this of ours. 


© mas the laſt with the 

To n wit 

-——_ great things with 

He thinks there is none to com- 
re with him. 


This is not to compare [to be 
— with what J ſhall 


ap. 
Beyond compare. 
He is 


him. 


2. 3. | 1 
Ut noviſſima conferam primis. Cic. 


Parvis componere magna. Virg. 
Eclog. : 

Hominem præ ſe neminem putat. 
cic. pro Roſe. Am, | 

Nihil hercle quod quidem, præut 
alia dicam. Plaut. Mil. 1. 1. 


| Nihil ſupra. Ter. Ad. 2. 3. 
not to be compared with | Comparandus illi non eſt. Petron. 


Compariſon, 


E compariſon of what — — 
Jn compariſon of this man's 
wil dom he is a meer trifler, 


Ad ſapientiam hujus ille nimĩ- 
us nugator eſt, Plaut. Capt. 


thinks them Clowns in com- Illos præ ſe agreſtes putat. Cic. de 


iſon of himſelf, 
= is nothing in compariſon 
lay 


Nihil hoc quidem przut aha 
other things that A ſhall | cam. Plans, dull. 1, 1. | 


Clar. Or. 


* 
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2 very unequal compariſon. 


Pou are happy in compariſon of 


us. 
This is fine in compariſon of 
{f have coſt | 


that, when they wi 
beſtowed on them, 


Cous ad chium. God. 
Præ nobis beatus es. cic. Sulpitis. 


Hoc etiam pulchrum eſt 
ubi ſumptus petunt. Plaut. Aulal. 


Dou will lay the other was but | Ludum dices fuiſſe alterum, præut 


a ſpoꝛt, in com 


his madneſs pꝛoduct. 


iſon of what 


hujus rabies quæ dabit. Ter.Eux. 
2. 3. 


Compals. 


T2? dzaw into a narrow com- 
pals. 


He could never have compaſſed | 
ſo great things without the 


aid of men. 


what means map we com- 


paſs the good wills of men: 
He —_ be caſily able to compaſs 


He thinks the Sun to be of a 
great compals. 

Keep within compaſs, 

Carried a huge compaſs about. 

yy the compaſs of this 
time, 

By fetehing a longer compaſs 
about, theꝝ eſcaped the hozſe- 
guards, 


| Uh in actum, quæ difta ſunt 
contraham, Sen. Ep. 

Non ſine adjumentis hominum, 

rantas res efficere potuiſſet. Cie, 


2. Off. 3. 

Qaida nibus hominum ſtudia 
complectamur? Cic. Off. 2. 3. 

Id autem facile conſequi poterit. 
column. 3.56. Deſperent ſe id, quod 
conantur, conſequ1 poſſe. Cic.a. 
Cat. 

Huic ſol magnus videtur. cic. 


Modum tene. Cc. 
Longis acti erroribus. Paterc. 1 4. 
Hujus temporis tractu. Paterc. i. 7. 


Longiore circuitu cuſtodias equi- 


| tum vitabant. Cf. I. b. c. 


Complain, 


Mill complain of you to the 
thee men, 
He complains to me by lettcrs. 
Complain of that to pour ſtep- 
e 


dame. 
J complain of my foztunes, 


D tres viros ego defefam no: 
men tuum. Plaut. 
| os apud me per literas. c. 
Iſtoc apud novercam querere. Plaut. 
Pſeud. 1. 3. 


Ego meas queror fortunas. Plaut 


4 
Aſin. 


Aut queruntur ſemper aliquid, aut etiam exprobant, Cic, 


He complained to t :ople 
Abe p he p:ople, 


De complained of the Covetoul: | 
neſs of our Citizens, 
de complains to me too that — | 


Apud populum queſtus eſt,quod — 
Plin. de Vir. Illuftr. 

De avaritii noſtrorum civium que- 

ſtus eſt. Sal. 

Is mihi etiam queritur, quod 
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2 — to me with tears * mecum queſtus eſt. cit. 
Att. 1.8. 
+ a 5 fan complaint. Graviter queritur. cic. 
A complain of his bad luck; oz | Conquert fortunam adverſam. cite. 
044 fo:tune. 2. Tuſc.. 


H2 complains to pou. 

J make no complaint even to 
you of _ wꝛong your bzother 
does me, 

Pou ate every day complaining 
againſt me. : 


4 


Conqueritur tibi. Sil. . 8. 
Nihil etiam tecum de cul fratris 
injurià conqueror. cic. Fam. 5. 2. 


Tu me reum quotidianis agis que 
relis. Boet. 


Concern, Concernment. 
1* very much concerns us — / * noſtra intereſt. ci 


Is of mighty concernment to 
us, 
They think it much concerns 


you. 
They enter into conſultation 
about affairs of weightieſt 
concernment. 
To mind oues concert. 


Have a care of our common con- 


cern. 

The gloꝛy of the people of Rome 
is conce > 

Their concerns are _ 

Who are mightily concerned. 

It is a buſineſs of ( ſome ] great 
concernment. 

Will pou have me to ſpeak to 
pour concern ? 

I know you concern pour ſelf 
highly fo: it. 

It very much concerns 


mainly concerns them. 
Sif J were not as much con- 
cerned in it as pou. 
There is ſomewhat elſe that 
moze nearly concerns him. 
Is to what concerned the truce-- 


That hc ſhould have lo little 
care in ſo great a concern, | 


Att. 1.2. 
Maximi noſtrã intereſt, cic. At. 3.1. 


Magn] tua intereſſe arbitrantur. 
Cic. Fam. 13.9 

De ſummis 17 conſilia ineunt. 
Caſe b. g. 42. 


a gone agendum erat. c. Att. 


Car rem communem. Plaut. Amph. 


agine populi Romani gloria. cic. 

pro Leg. Manil. 
maguæ res aguntur. cic. 

pro Log. Manil. 

Magna res eſt, Ter. Ph. a. 4. Cic. Ait. 
15. 2 

Mene * dicere, quod ad te atti- 

net? T. Ad. 2. 

Hoc tibi ſummæ curæ eſſe (cio. c. 
Att. 1. 1. 
Multum refert — Mart, 
Permulcum intereſt. Cic. 

Illis id maxims utile eſt. Tr. 

Quaſi iſtic minus mea res agatur, 
quam tua. Tir. chriſt. 

Haber aliud magis ex ſeſe ac mau. 
Ter. And. 5. 4. 

Quod ad inducias pertineret 
Cel. 3. b. civ. 

Tantamne rem tam negligentex 
agere. Ter, 414, 1.3. 


— 


—_—_ _—— 


At nothing concerned us. 

concerns not the others. 

far as I am concern d in it. 

Do far as I underſtood the old 
man's mind as to what con- 
cerned the Wedding. 

(The ſafety of the tate is con- 
cerned in it. 

They are a little careleſs of 
their matn concerns. 

my not himſelf concerned 

n it. 
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Nihil pertinuit ad nos. cic. 

Alteros non attingit. cic. 

Quod ad me attinet. cic. 

Quantum intellexi ſenis ſententiam 
de nuptiis. Ter, And. 1. 3. 


Salutis communis intereſt. Cic, pri 


MY. 
| Ab re ſunt omiſſiores paulo. Ty, 


5. 3. 
A ſe alienum putat. Cic. 1. 0ff. 1 


Condition, ſee Term. 


N that condition. 
Eo pacto, ut—Gel. 
Cum hac exceptione, ſi — Petron. 


A lege; conditione. Ter. Cit. 


tl 
Sub ei conditione; ita—-fi. Pla 
Liv. 


TE Ita juſtum eſt, fi eſt voluntarium. cic. 


1 conditions were impo⸗ 

ed. 

Were pou in mp condition. 

Tis the condition of the man. 

His condition is much the bet- 
ter. 

What a kind of condirion'd man 
is he? 

(To be in a very pos: condition, 


* lived in happy con- 
ION. 
whit things were in good 


condition. 
He was a ſweet condition'd old 


dition; under 
A am in a deſperate condition. 


Troubled to ſee my bzother in 
that condition. 
To accept of a condition. 


Leges ſervitutis impoſitæ ſunt. Li. 


b. M. 

Tu ſi hic ſis. Ter. Aud. 2. I. 

Sic eſt hic. Ter. And. 3. 4. 

Eo eſt meliore conditione. cic. i 
Sen, 

Quibus moratus eft moribus ? Te, 
Hec. 4. 4s 

Paupertatem perferre gravem. Te. 
Ad. 3. 4. 

| Perperua felicitate uſus eſt. Cic. & 

Cl. Orat. 


man. [1 
They were bozn with this con- 


Re integra. Cic, pro Mur. 


Erat in illo viro comitate condiu 


gravitas. Cic. de Sen. 
Hac lege generati ſunt. Cic. de Si. 


Ad reſtim mihi quidem res redit 
planiſſime, I. Ph. 4. 4. 

Perturbatus ego habitu fratris, Ph 
tron. | 


Conditione uti, Ceſ, 


Condut 
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Tonduce. 


der the conduct of Hip 
U and Megaſthenes. | 


Conduct me to her. 
Co grant ſaf. conduct. 
To. follow Naturcs Conduct. 


Heek & NMegaſthene duci- 
Paterc. 1. 4+ 

Duc me ad eum. Ter, And. 4. 6. 
Fidem publicam dare. cic. 3. 
Naturam ducem ſequi. Cic. 1. 


Cunſider, Conſidering, Conſid: ration. 


Onſider whether pou will, 
0: — 
Conſider whether this be not all 


fo: me. 

Confider whether in pour 
thoughts we have done our 
duty. 

He deſired a nights time to cori- 
fider of it. 

Do not conſider hot much — 

Conſider which may be ſaid to--- 

Let us conſider the thing as it 
is in it ſelf. 

Confider again and again; a 
over and over, 

he hath conſidered rightly of it. 


= _m_ not what you ask 


We — habe longer time to | 


Fo; what conſiderations — 
8 thing to be conſidered 


—— take time to conſider things · 


Jt muſt be conſidered. 

Conſider this; take this into con- 
ſideration. 

None of us but thinks the De- 
nate did conſider ; take in: 
to conll deration. 

by not Welli conſider. 

fidering what ſervants are 
what men are. 

will __— of it afterwards. 
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| V Ide utrum vis, an Ter, 


Vide ne hoc totum fic A me. cic. i. 
de Orat. 

Diſpice num peractas purts partes 
noſtras. Plin. l. 3. 29.33. 


Noctem ſibi ad deliberandum de- 
ſideravit. cic. ad Quirzt, 

Noli ſpectare quanti — cic. 

Conſid ra quis dicdtur— Cit. © , 

Rem ipſam putemus. Tir. 4d. 5. 3. 


8 atque etiam cogita, Ter.Eun, 
Eam "fecuma rem recti reputavit 


vid. Ter, And. 2.6. 
_ 2 me ore catita. ir unt. 


Amplids cognoſcendum. Gus 


ibus de cauſis—Tac. Ar. 6, 
In —— cadit.Cic. i. Of. 


Adhibere ad confiderandas res 
tempus. cic. 1. Off. 6. 

vid um eſt. Cic. 1. F. 21. : 

Delibera h hoc; hoc tu facito cum 
animo ites. Tir. 

Nemo noſtrim eſt, quin exiſtimet 
habitam eſſe rationem I ſenatu. 
Cic. pro Cecan, 

Parum attenditis. C, L. Mate - 

Le capris eſt ſervorum. Ter. 44.3 
4. — hominum. c. Tuſc. a. 


Paſt confulam. Tr. Ad. 53. 9. 


x qui vir fuetit conſideratis. Cie; 
Fre Mrs R 
1 % 


114 C 


Engliſh and Latin 


C 


We muſt conſider well. 
17 conſider the danger one is 
it, 


Ponderandum eſt. Cic.Off. 1. 19. 
Habere rationem periculi ſui, C/{ 
1. b. 6. 


Content. 


1 Took great content in [ 02 re⸗ 
ceived great content by your 
letters. | 


Pour mitings give me great 
content, 
am content with it. 8 
facile patior; non moleſtè fero. 
Cite Att. 18. 2. 

Pou muſt be content with it. 

Me was not content with it. 

We muſt endeavour to content 
(oz, to give content] to all 
lots. 

FJ am well content that 

Cl: (att be content. 

To be content with a loſs, 

Hold pou content. 

Content pour ſelf with what pou 
habe; hold pou content. 

There one dies with moſt con- 
tent; is beſt contented to die. 

The Contents of a Book. 

Than which content of mind 

Jam: can be no greater. 


am contented. 
He could give them no content, 


am content With any thing. 
He could be contented to be here, 


Lurimum jucunditatis [ volup- 
P tatis j ex literis tuis capiebam 
Cic. 
Scripra tua plurimum mihi tribw 
unt voluptatis. Cic. 
Contentus iſto ſum. Cic. Fan. 
Fat habeo. Ter, And. 1, 2. 


quo animo toleres oportet. Bo, 

Non fuit co contentus, Cic. 

Danda opera eſt, ut omni gener 
ſatisfacere poſſimus. Cir. 2. 0 
14. 

Facile patior— cic. 2. Off. 10: 

Patiemur animis æquis. Plaut. 

Jacturam ferre æquo animo. Cir, 

Contentus eſto. 

Sorte tua ¶ præſenti ſtatu] conta 
tus abi. Ving. An. 5. Juft. 3.1, 

Mors tum æquiſſimo animo oppe 
titur. cic. Tuſc. 1. 

Libri ſententia. cic. Top. 

Qua voluptate animi nulla cem 
poteſt eſſe major. Cic.deSm. 

Nihil recuſo. T. chr. Jud. 5j· 3. 

| Mihi quid vis fat eſt, Plaut. 

Sarisfacere hominibus non poi 
C. Ligar. 

Hic æquo animo eſſe potuir, CL 

gar, 


Contrary. 


JE fell out contrary to his ex⸗ 
pectation. | 

Contrary to cuſtom. 

Contrary to manner and cuſtom, 

Contrary to law and right. 

Contrary to nature; 


Pater ipſius cogitationẽ accidr 
præter ſpem evenit. Cic. In. 
Præter morem; conſuetud inem. 
CIC» 
Contra morem, conſuetudinem 
Cic. 1. Off. 
Przter legem; contra jus. I. 
| {Contra jus faſque. cic. 
Invità Minervà; natura adyerſ 
& repugnante. Cic. 1. 


* - 
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Jt was contrary to my mind 
that J did it. 
They do contrary to the decrees 
of Cæſar. Act. 17. 7. 
To wozthip God contrary to the 
. Law. Act. 18. 13. 
Thou wert graffed contrary to 
Nature into a good Clive tree. 
As theſe are wzetched, ſo on the 
2 thoie are bleſſed, 
On the contrary. 
Versd vice. A, Gell. 16. 13. 
Contrary to what he had thought. 
Contrary to what ought to have 
been. 
They have done contrary to 
what they pꝛomiſed. 
Contrary to the Opinion of Dei- 
otarus. 
_y to the opinion ok all 
I 


Yo 1 
Contrary to his opinion;thought; 
determination. 


To ſpeak contrary to what one 
thinks. 

Ms in contrary tales, ſtozies, 
lpeeches, 


They arc turned backwards in 
a motion contrary to that of 
the heaven. 

That colour is contrary to white, 


Duden with contrary winds, 


The winds were contrary. 
The wind was contrary to 


them. 
he that is of the contrary part. 
Do not pou contrary me. 
When he had ſaid what he 
thought goo, I ſhould con- 


his Father, comraried him; 


Invitus fect, ut Cic. de Stn, 

Contra decreta Cæſaris ſaciunt. 
Bex. 

Colere deum contra legem. Bes. 


Præter naturam inſitus es in veram 
oleam. Bez. Rom. 11. 24. 

Ut hi miſeri, fic contra illi beati. 
Cic, Tuſc. | 

E contrario 3 ex contratio; ex 
contrar ĩã parte. Cic. 

Contrà ac ratus erat. Sal. Catil. 

Contra atque oporteret. cic. pri 
Bal. 

Contrà fecerunt atque polliciti 
ſunt. Cic. 2. de Leg. 

Contrà ac Deiotarus ſentit. Cits 


Contrà atque omnis Italia judici · 
viſſet. Ceſc3+ b. c. 

Contra quam ipſe cenſuiſſet. Cic. in 
Piſon. Contra quam ſupra (crt- 
prumeſt. Gel.13-21. 

Aliud ſentire & loqui. 
8. 1. 

In oratione ſecum ipſe t 5 
non cohærentia dicit; disjuncta 
maximè & contraria dicit.cic. a. 
Phil. | 

Verſantur retro contrario motu 

atq; cœlum. Cic. Sam. Scip. 


cic. Fan. 


Color eſt contrarius albo, Ovid. 4. 
Met. 

Actus ventis diſcordibus. Ovid. 4. 
Met. 

Venti erant adverſi. Pex; Ad. 
Ventus erat contrar ius eis] Bez. 


Qui ſe ex adyerſo opponit. Ee. 
Tit. 2.8. 

Noli adverſari mihi. Ir. Her. 
Cam is dixiſſet quid ſihi vĩderetur, 
— ego contradicerem. Cics Is 
Ti 


| Pater £1 r Quin. J. 9. 
14 


iis C Hf C 


It ts contrary td ſounn do- | Sanz doctrinæ oppoſitum eſt, N 


They are contrary to all mei. | Omnibus Hominibus adverſantuf, 


Bex. 
Thele are contrary the one to inc le ſe oppoſita ſunt. Bez. 
the other. 
To do things comtary to the | Adverſus nomen Jeſu contraria fi- 
name of Jeſus, Act. 26.9. cere. Bit. 


The contrary is in thee from | Eſt in te contra quam in iſtis ſœ- 
other women, Ezek. 16.34. minis. Jun. Trem. 

Contrary to that was agreed | Adverſum quod cum Septimio 
with Septimius. | conveniſſet. Liv. 


q Adverſum quod [contrary to! what] ejus me obſecraviſſer pater, 
Plaut. Stich. 
Things go contrary to our ex- Fir aliud atque exiſtimamus. cis 


pectation. pF 0 Mur. ; 
They fell out clean contrary. In contrarium cecidere. Plin, 
It is bowed the contrary way, In diverſum curvatur. Plin. 16, 
| 8 ; 
2 is no contrarying [refiſt- | Nulla vi ei reſiſti poteſt. cia i 
ng, withſtandtn, oppoſing] Invent. l. a. 
him. 
He perceives it falls out quite | Aliter evenire multo intelligit. 7, 
contrary And: Prol. 
Let us now try the contrary Jam experiamur contri. Ter. Ad 
courſe. 8.4. 
Contrary to what the moſt men | Quod contra fit à pleriſque. Cica, 
do. Off. 
They went a contrary way ; Erar iter à propoſito diverſum, 
to what they intended. Cel. 1. b. c. 
They looked as if they bad gone Contrariam in partem ire videbu- 
a contrary wap. tur. Ceſ. 1. b. c. 
It pꝛobes contrary to what pou | Hoc vobis in contrarium cedit, 
think, Botth. 
Coꝛn. 
Vorn could not be carried thi- O ſtſbvehi frumentim non pp 
thet. fterat. Liv. 
The ſtanding Corn was now | Seges jam prope matura erat. ci 
: hear ripe. 3. h. Civ. 
Corn is cheap, woꝛth little, bears | Non habet pretium annona. cis 
no ptice, gives nothing. 1 Perr. 
By all thele means Corn riſes j His tamen omnibus annona crem 
o of pꝛice. Cx/. 1. b. Co 
Corn grows dear; is dear. Annona ingraveſcit cara eſt. Ci 
a. a | _ Ter. ; 
N Con 
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Corn had not much flackened, 
— was not much ſettled of 
price» 


FJ @ould have been contented 


- with any; though never ſo 
little a corner. 
J will get me ſome whither in- 
to ſome corner; creep into ſome 
0 corner. 


Annona haud multdm laxaverar* 
Plis. 6. Bel. Pun. 


Cozner. 


Uamvis par vis latebris conten- 
tus eſſem. Cic. pro Roſe, An. 


In angulum aliqud abibo. Ter, 4nd, 
$+ 2+ 


Coſt, 


| Have learnt it to mp coſt, 


E non levi documento, 
- intil. 


Res nulla minoris conſtabit 

2 f : 
Haber piſcinas magna pecuni ædi- 
Implentur magno. Var. v. r. 3. 


Pretium enumerari audiębant. cic. 


Haud exiſtimat quanto labore par- 
Impenſam & ſumptum facere in 


Multo ſanguine ac vulneribus es 


Faciet, neque ſine tuo magno ma- 


Quoquo pretio coemptus erit 


; I fear it will coſt her her life. Timeo <jJus vitæ. Ter. Aud. l · 3. 
tax the coſts of the Suit. Lirem æſtimare. Godw. 
They coſt us dear. Cariſſime conſtant. Sen. Ep. 24. 
. Nothing ſtands in leſs coſt 
bis Fiſh-ponds coſt a great 
deal building. ficatas. Var. v. r. 3. 17. 
They coſt a great deal filling, 
. 17. 
_ a great deal to keep | Magno aluntur. Var. v. 7. 3. 17. 
They heard what it coſt, | 
l. pro S Roſe, 
They coſt maze. Pluris emuntur. Juven. 
de little thinks what the get- 
ing of it coſt. tum. Ter, Phor. 1.1, 
Co beſtow coſt on 
| Fas. fo fo bo Þo 
„ That Uictozy coſt the Moors 
much blood and wounds, Pænis victoria ſtetit. Liv. 
J Tantulo impendio ſtetit ingens victoria. Q. Curt. J. 3. 
o& Ye will do it to pour coſt. 
| lo. Ter. And 1. 2. 
" What e're it coſt [0z, let it coſt | Quanti quanti, berè emitur. Ci. 
what it will tis well bought. 
Cic. ' 
i 9 * loſt both labour and | Operam & oleum perdidit; ogera 
Colt. N g ; 


— 


& impenſa periit. Godw. 
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E cannot be perſuaded to 
cover his head; to 
keep his head covered. 
{To cover the head with a hel- 
met; the body with a gar- 
ment. 
To cover his faults. 
* He covers his hair with his 
helmet. 


Nis head is to be covered. 


i Liv. 1. ab urbe. 


1 Never could. 


While J could ſee, 
J would ſtrive all that ever J 
” could. 


He did all that ever he could 

to overth:ow the Common- 
wralth. 

A ran awapas faſt as J could. 


Is earneſtly and diligently as 

” *F could. 

As far as one could ſee. 

came * great marches as ever 
Could. 


Is NE chortly] as eber J 

Mut of all the Nations he could. 
Abelp'd all I could; the beſt J 
could. 


They made all the haſte they 
* could to remove out of the 
the C into the —— 1 out of 
ountrey into ity. 
None could imagine what a 
grief Jtook, 


| 


| 


— 


Cover. . 


Bduci non poteſt, ut capite 
A operto fit. Cic. de Sen, 


Caput galeà; corpus veſte tegere. 
Propert. Tibul. 


Errata obtegere. Plaut. Trix. 
Crines integit caſſide. Stat. 4.Theh, 


lntecta ſtramento tecta. Liv. 7. b. Pun. 
| Obvolyendum caput eſt. Cic. 


J Tranſmiſſo per viam tigillo, capite adoperto [ with his head covered] 


Could. 


Unquam mihi licitum <>, 
Plaut. Amph. 

Dum poteſtas mihi fuit videndi, 
Id. Ib, 

Quantum maxime poſſem conte- 
derem. Cic, pro Flac. ; 

Remp. quantum in ipſo fuit, e- 
vertit. Cic. Att. l. 6. 


Ego me in pedes, quantum queo 
conjeci. Ter. Eun. 5. 2. 

Ut graviſſimè diligentiſſimẽque po- 
tui. Cic. 

Qua viſus erat. Sall. 

Quam potuĩ maximis itineribus ve- 
nl. Cic. | 

Quam breviſſime potui. Cic. 4 
Div. 

Quibuſcunq; ex gentibus potuiſſet 
Cic, pro Leg. Manil. 

Pro mea parte adjuvi. Cic. Metel- 


6. 

Pro ſe quiſque in urbem ex agris 
demigrunt. L. ab urb, Cond. 

q Pro ſe quiſque id munus recuſi- 
bat. Cæſ. b. c. 1+ 

Opinione omnium majorem ani- 
mo cep1 dolorem. cic. 


AS G - 


Sen 
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, 
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Pou Pou b: ought them up as well as _— pro re tolerabas tui, Tr. 4d, 
pou could. 

Ft happened as well as could be, 


3. 
Melis fierĩ non potuit, quam fa- 
um eſt. Ter. Ad. 3. 1. 


ow meet me as well as could | Oppido opportune te obtuliſti mi- 
hi obviam, Ter. Ad. 3.1. 


ee not obtain __ foz, | Ne id quidem impetravit. Ceſ. 1, 
get a grant of] iv much as b. c. 
that. 
* could any way. Siqua faculras fuiſſet. Ceſc 7. 
could not certainly be told. | Neque cercum 1nveniri poterat.Ceſ. 
1. b. c. 


He was as buſle as could be a- | Hac 2 ſtudio agebat. Ceſ. I. 
bout theſe things. b. c 

As near as ever he could get to quam proxime poreſt hoſtium 
the enemies camp, | caſtris. Ceſc 1. b. c. 


Council, Counſel. 
H is one of the cabinet Coun- | INtimus eſt corum conſiliis. Ter 


cil. And. 3. 3 

counſels me to Is mihi ſuader, ut — T. 4nd. 

two Conſuls held a Coun- In capitolio ſenatum duo conſules 
eil [Senate] in the Capitol. habuerunt. Cir. pro Dom. 
To give counſel. Dare conſilium. Ter, 

J will toliow his counſel. Is quod mihi dederit confilium 

, id ſequar. Ter. Ad. 3. 4+ 

Ejus conſilio utar. Cel. 


He had a hundzed Fathers foz | Centum Patres inſtar habuit conſt 


a common Council. lii publici. Patcrc. I. 8. 
Thole that come to one foꝛ [to | Conſultores. Cic. pro Mur. 
ask] counſel. 
To counſel one; give counſel. Dare confilium Ter. Al. 3. 3. 
When he had called a Council. Coacto Senatu. Cæſ. 1. b. c 
3 Concilio habito. Cel. 
* debated in Council, In concilio diſputatur. c. 1. b, 
is being put to the Council. Hac re ad concilium delata. Cefe 
aunt. 
ice a day they count their — die numerant ambo pe- 
Cattel. cus. Virg. Ec: 3. 
Poy count right, Rectè rationem — Plaut. 
you count the pears, it is Si computes annos exiguum tem- 
but a {mall time. | pus. Plin. in Ep. 
Fro count the charge of the Si —— 2 operæ. 
work. « Plain. I. 18. c. 


To be counted fo: an enemy. Hoſtium: numero haberi cic. 4 — 
4 4 


* 
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Co be counted fo a knave, 


. changing countenance 

yr 

Neither ſhalt thou countenance 
a p09: man in his cauſe. 

As pretty a countenanced Wo: 
man as one ſhall ſee. 

2 — will keeps its counte- 


A believe pou are now a little 
out of countenance. 

What a ſpirit (he had appear'd 
in Her countenance. - 

He read his diſplcaſure in his 
countenance. 

To ſet his countenance. 


In ſumma perſidiæ & ſceleris inf. 


| mia eſſe. Co Att. 2. 22. 
Countenance. 


| 


E oris quidem colore mutato. 
Curt. 4. 
Pauperem ne honorato in lite eju, 
Exad. 23. 3. Jun. Trem, 
vultu mulier adeo venuſto ut ni. 
hil ſupra. Ter. And. 1. 1. | 
Epiſtola non erubeſcit. Cic. 


Puto te jam ſubpudere. cic. Fay, 
15. 16. 
Quos ſpirirus geſſiſſet, vultu ferebat, 


Tacit. J. 20. 
Vultu offenſionem conjectaverat. 
Tacit. J. I, 
Vulcum fibi componere 3 finger 
Ovid. cic. 


To change [alter] his counte- Mutare vultum. Cic. 2. Tuſcs 
bange. | 1 


Countr p. 
A?; uninhabi ted and deſart Egio inhabitabilis & incun 
country. cic. 
To ſend fo; out of far countries. Accerſere ex ultimis terris; pete 


We are as it were ſtrangers in 
our oton country. 

Ones native country. 

Far from ones country. 

The countty faſhion, 

To 2 for God and the coun- 


We "hav? an affection foz our 
*eountr 

It is an honour to dy fox ones 
country. 

She ah this one above any 

When » was asked what coun- 
tryman he would ſap he was, 
he laid one of the Moꝛld. 

um to ſeek foz our on coun- 


2 champargn country. 


try 102ds. | 
| 


gre accire. Cic. Liv. 

Noſttà nos in urbe peregrinamu 
Cic. 

Natale ſolum. Ovid. de Pont. 

Procul a patria. Yirg. Ecl. 10. 

Nos patt ius. Cic, de Sen. 

Pro aris & focis certare. Cic. 4, 4 
Nat. Deor. 

Nos patria noſtra delectat. cit. 


Decorum eſt pro patria mori. Cit, 
Att. J. 8. 
| Hanc terris magis omnibus una 
coluit. Virg. An. 1. 
Cam rogaretur, cujatem ſe eſſe dy 
* mundanum Inquit. di. 


* verba deſunt noſtratia. Cit 
Fam, I. 11. 


| Ager campeſtris. Lv. 4+ ab ab, 
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J journey in the plain coun- 
be 1— himſelf moſt an end 


in the country. 
J 2822 do dome bullnels in 


try. 

Country Clowns. 

White what is done in the coun- 
* 1 z news out of th: country. 

Country Gods. 

To run his country. 

To vive one out of [ make one 
run] his country. 

To lead a country life; — ones 


iter campeſtre. Ceſ. i. 5. e. 
Rure fer ſe continet. Ter. Pb. 2. . 
Opus rure ſaciendum. Ter. Ph. 2. N 


Homines ruſticani. cic. 3. Vers 
Res ruſticas ſcribe. Plix. Ep. 


Dii patrii. Godm. 

E patria fugere. Tr. Ad. 

Subs *** finibus expellere. c 
6. C. 4 

Rure — vitam. Ter, Ad. 1. te 


life in the country. 
Tie 5 him hence to the coun- | Abigam illum hinc rus. Ter, Aa 
3. 3. 
Perlons that know the coaſts | Periti regionum. Ceſ. 1. b. c. 
of the country bery well. | 
Ill countries are atike fo that. | Ubique medius ccelus eſt. Petrus. 
Courage. 
E of good courage. Onoanimo es. Ter. 
Bonam habe menrem. Pty. 
I — like pour courage, but Laudarem animum, niſi— TJ. c. 
2 courage. Animum recipere. Ter. Ad. 3. 2. 
Se recipere, Ce. 26, —- Sumere. Ovid. 1. Faſt, 
* - this Cavalry want Neque equitibus virtus deerat. Cf 
J. 2. b. c. 
cheir courage were cooled, | Ceciderant animi 3 cecidere an- 
| mis. Liv, cic. 
T His rebus relangueſcere animos, coramque remitti virtutem exiſtimi- 
bant. Ceſ 2. b. g. 

[They lee what a man of courage | Vident quantum in te fit animi. ci 
you are, pro Mar. | | 
He bath courage enough in him. | In _ animi ſatis eſt. cic. A. 

16. 13. 
Coutſe, 
W take wong courſes. Pro urimur conſiliis.cic 
He took a wiſe courſe. Sapienter vitam inſtituit. Ter. 
t is the ſafeſt courſe, Id tutiſſimum eſt. T. 4d. 4. 2. 
him take his courſe. 


Faciat quod lubet. Ter. He. 3. L. 
| {Utarur conſilio ſuo. Cic- 


alhat courſe ſhall I take now: Quid nunc conſilii 6 Gal 


E Quid igitur faciam ? quidve incipiam ? Tu. Eun, 3. 3. 

He knew not that courſe to | Qud ſe conferat neſcit. cic. Att, 

Take your own courſe, Tuo utere ;nftimo. cic. 

J known not what courſe to | Egeo conſilio. Cic. Att. 

A took my own courſe, Meo inſtituto uſus ſum. Cc. Att, 
took a courſe, to Cepi rationem, ut — Ter, He. 5. a 

b. 8+ 4-1 
What courſe ſhould we take Quæ ratio lie ineunda nobis ? Cit, 
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take. „ ys 

take. 

hey thought it their beſt oourſe. Optimum —_ eſſe duxerunt. Cel. 
What courſe of life rakes he? Quam vivendi viam ingreſſus eſt 


Cic. 1. Off. 44 
He takes a thicviſh courſe, — — ritu. Cie. 2. Phil. 
He takes bad courſes, — — ſc in flagitia. Cic, 
2 wicked, a whoꝛiſh courſe of { itutum nefarium, meretricium 
lite. cic. 
let him take his courſe. Sivi ut animum expleret ſuum. 7, 
mult take another courſe of | Alieno more vivendum eſt mihi; 
life, aliud mihi vitz inſtitutum capi- 
| endum eſt. Ter. cic. 
To take another courſe to live. | Aliud vitæ præſidium quærite. N. 
tron. 
No: know I what courſe to take | Neque = nunc conſilii capiam 
with that girl. ſcio de Virgine iſtic. Ter, 
Pou ſhall take that courſe, Id conſilii capies. Cic. Fan. 
We'll take another courſe. Alia aggrediemur vid. T. And. 
Aliud quid ſequemur. Cir. Ad. 3. 16. 
ET Incamus aliquam viam, qui — Lzv, I. 1, dtc. 1. 
I will take ſome courſe with | Ego aliquid videro.— Plaut. Mir. 


De will take that courſe which 
he ſhall find moſt pꝛevails 


Ibit ad illud illicd, quo maximè 
apud te ſe valere ſentiet. Ter 


with pou by. He. 3. 1. , 
will take my courſe. Ego meum jus perſequar. Ter. 
take [try ] a contrary courſe. | Experiri contra. T. Ad. 5. 4- 
his is mp courſe. Mihi fic eſt uſus. Ter. He. 
his was his courſe of life. Sic vita erat. Ter. And. 1. 1. 
{More ſuo fecit. Plaut. Aſin. 
This is the courſe ot the woꝛld. * * nunc viget. Plaut. cur. 
It is my common courſe. * pedum viſa eſt via. Ter. 
4 Solen meo more facio. Plaut. 
Amph. 1. 2. 
He knew not what courſe to tabe. | Huic non conſtabat quid agere:. 
Cel, b. 6 3 7 


Of 


«a . if 


T 


S a a a @ "— T 


a Cana go0O mW 


C 


—— — 
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" | Dfcout. 
Out of courſe. 
it, & courſe, oꝛder bf things, cau- 


les, fate, hiſtory, &c, 
J have finiſhed my courſe, 


To ſtop th? courſe of love and 


——— — —x—̃: — 


Ex more. Flor. De more. Virg. 

Extra ordinem. Capitolin. 

Series rerum, cauſſarum, fati, hi- 
ſtoriæ. Cic. Ovid. Val. 

Curſum confect : vitz curſum; 
vivendi curriculum conſeci. cic. 
Att. J. 5. & Tuſc. 3. 


t, Interrumpere iter amoris & officii. 

2. pect. Cic, Att. l. 4 

„(Che Dun runs his pearly courſe. * Curſus annuos fol conficit. Cite 1. 

de N. Deor. 

. They run their courſes with | Circulos ſuos orbeſque conficiunt 

? wonderfull ſpeed. | celeritate mirabilt. Cic. 
To run a courſe ; a race, Curſum; ſtadium currere. Cic. 

' Rapido contendere curſu. Ving. 
To courſe a Hare, Leporem canibus venari. Vir. 

L —— Pronum catulo ſectari. Ov. 
They courſe up and down, Huc & 1lluc curfitant. Hor. Carn. 
They ficep by courſes. Alternis dormiunt. Var. R. R. 
They bzing in the ſecond courſe ; | Menſz grata ſecundæ Dona fee 

. ſet on — 1 runt. Virg. 

Hzc adſcripf appoſitã ſecundã 

þ mens. Cic. Att. l. 1. f. 135 

Inferre menſam ſecundam juſſit | 
] Plin. I. 9. c. 35. 
Menſas ſecundas adferunt, Per. 
Tune Plin. Apponunt. C ic. 
It is bzought up [ oꝛ, in] at the | In fecundam menſam adminiſtra- 
the ſecond courſe. tur. Var. R. R. 3+ 16. 
Courſe fare. | Cibus vulgaris. Suet. in Aug. 
Courſe wool, Sordida lana. Ovid. 2. de Arte. 

| A garment of courſe cloth, Veſtis j 2 craſſo — 

A courſe compliment. Convitium ruſticum. Ovid. Met. 

An old courſe cloth, Veſtis viliſque veraſque. Ovid. 
Pou follow the ſame courſe ſtill, | Eandem illam antiquam rationem 

obtines. Ter. Ad. 8. 3. 
To hold his courſe, Curſum tenere. Ceſ. 
Courteſie. 


Du will do me a courtefie, 


1. 


Pou- will do me a very great | 


courteſie. 
vou cannot do me a greater 
ie. 
This truly is a courteſie. 


Ratum mihi ſeceris, fi— Cit. 
Fam. 15. 9. ; 
Pergrarum Gratiſſimum mihi 
feceris. Cic. F. 18. 21. & J. 13. 
Id mihi fic erit gratum, ut nulla 
Cic. Ait. 
eſt. 2 


* —— 


. 


* — 
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To have — hold upon courteſie. 


have done me many very 
great courteſies. 

I would be glad to do you an 
courte ſie. 

To be b-foz:-hand with one in 
courteire. 
le net be behind hand with 
vou in courteiie. 5 

It you ſhall do the State a 

courte ſie. 

They wou d not — ¶ , they 
denied to] vo them that cour- 
te ſic. 

A baſe ſo:t of men that upbꝛaid 
one with their courte ſies. 

J might dellre it of common 

” courtehie. 

It is your courteſie to pardon 


this. 
He did ev: r uſehis friends with 
courteſic. 
There be many and good pzoofs 
of his-gentlencſs and courte- 


ſie. * 
 Uery. inclinable unto all cour- 
teſie and gentleneſs, 
was a courteſie that he did 


not think him fit to be bzau- ' 


ded, 
Thty make courtchie, 


Precarid habere ; poſlidere. Pay, 


Juriſc. pro Cecin. 
Tua in me maxima beneficia &- 
titerunt. Cic. in Ep. 
Tibi lubens benefaxim. Ter. Ad. 


Beneficio proyocare. Cic. 1. of. 
19. | | 

Non ero impar ad viciſſitudinen 
rependendam ; officio poſterige 
non ero. Cic. 

Si rempublicam beneficio affece. 
ris Cic, Ep. Fam. |. 10. 

Beneficium petitum non ſeceru 
A. Gell. l. 7. c. 20. 


Odioſum genus hominum officia ei 
probrantium. cic. de Am. 

Pererem ex humanitate commugi, 
Cic, pro Sulla. : 

Hoc ignoſcere eſt humaniratis un 
Cic, Att. 16. 18. 

Amicos ſemper facilitate atque in- 
dulgenria tractavit. Suet. 

Clementiz civilitat iſque ejus muly 
& magna documenta ſunt. Sut, 
Claud. 31. 

Ad omnem comitatem facilitatemg, 
proclivior. Cic. de Am. 

Mitius id ſane quod non & ſtigmar 
dignum credidit. Juv. 10, 
Sat, 

Genua ſubmittunt. Plin. J. 18. 


I Ut manu ad mammam abhibita ingenicularet. Lamprid, in A 


bac ab. 
To do a courteſie ts one. 


To repay a courteſie. 
Would not he have done pou a 


Gratificari cuĩpiam. Cic. 1. Of. 
Gratiam referre. cic. 1. Of. 19. 
Non tibi iſtuc fœneraret? Ter. 44, 


better courteſie fox it 2 2+ 2. 
Crack, 
we we as if it had a crack =» vitium. Perſ. 
Nit. 12 
It is an ugly thing to crack of | Deforme eſt de ſeĩpſo prædicare ci. 
e TE. | 1. of 52 POP A 
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Do you think to crack me out : 
am not much given to crack. 
cracks of his kindred, 

Jie crack your crown. 
_— cracks ; is full "| 


he — his credit. 


Quid tu ſpera me ſerotibus s wu 
verbis protelare? Lud. 

Non ſum de glor ioſis. Pꝰt vs. 

Crepat genus. Lxcret. {, 2. 

Diminuam tibi cerebrum, caputy 
P'aut. Ter. 

Tellus rimas agit. Ovid. 2. Met. 


Male vacillavit. Petron. 


Vubbing her hands together Manibbs inter ſe uſqe ad articulo- 
till the knucklcs crackt a- rum ſtrepitum contritis. Perron 
ae: a little crackr, | Mentis errore affici. Cic. Att. 3. 1 
Ctedit. 
JE will be foz his credit. Rir illi illa res honori. Plaut. 
Fe. had bern moze foz your Melids famz tuæ conſuluiſſet 
credit. Cic. 
crack d his credit. Male vacillavit. Prtyon. 
de hath loſt his credit. Perdidit fidem. Quint. 9. 4. 
They track d their credir. Ipſorum fides concidit. Cic. £s 
Mat . 
I had a care to keep my cre- | Curavi, ut mihi eſſet fides. I. Ph 
5. 7. 
* ce lay at ſtake, Illius exiſtimatio agebatur. Cic, 


I there be any credit to be 
given to them, 


He had a care not to wꝛong his 


Att. 16. 8, | 
Si quidquam haberent fidei. cia 
Att. 4. 5+ 
Cavit ne unquam infamiz ea res ſi. 


credit by it. bi eſſet. Ter. 4nd 2. 6 
Pou may credit; 02 give credit | Eſt very huic credendum. Ters 
to him ; he may be credired, And. 5. 4 
No credit ſhould be given y this Fides huic defenſioai non habere- 
plea. tur Cc. Vr. 6, 
Take vou the credit of that. Gloriam tu iſtam obtine. T. Ad. 
C reep. 


Ha hole to creep out 


find ſome creeping hcle ; hole 
tocrep out at, 


Ft creeps up, 


Tatem uni cubili nunquam 
committit ſuam. Plant. 
Invenire rimam, Plaut. 


Surſum verſum ſerpit. Var. r, v. 


1. 31. 
2221 fine ſenſu #tas ſeneſcit. Cit» 
Sen. 


der tha it K upon them Obrepere ajune cĩtiùs quam pita 


ſent. C7, dt Stu. 


To 
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To creep into ones favour. Gratiam inire apud aliquem; cur 
| aliquo. Cic. 1. Off. 18. 

He creeps like a ſnail. Ur incedit teſtudo. I. c. 


A will creep into ſome coxtter, In angulum aliquò abibo. Te, Aud 
5.2. 
Cty. 
T D cry out againſt one, | Liquem clamoribus conſectari 
g Cic. At. 2.18. 
A could not fozbear crying. | Non tenui lacrymas. cic. Att, 2, 
but crie. 21. 
Pou commend them out of cry ; Eos tu in cœlum fers. C. At. 4. 15. 
out of all cry. 
I did almoſt cry out foz joy. penè exclamavi gaudio. Ter. Ph, 


—— 


53. EN 
I thought J hcard the Child | Audille vocem pueri viſus ſum v# 


cry. gientis Ter. He. 4.1. 
They let up a cry. Clamorem ſuſtulerunt. Cic. Qs. 
They cryed him mercy. Ur ignoſcererur petiverunt. Ce: 


Every body cries ſhame on't, Clamant omnes indigniſſimè fa- 
ctum. Ter. Ad. 1. 2. 
| Clamatum rectè, bene, pulchre, 


He was cryed up mightily. 
grande Sophos. Godw. 

She cries out, i.e. is in labour, | Partus adeſt, Nr. Ad. 4. 4. 

That makes him cry out lo, Id nunc clamat ſcilicet. Ter; Ad, 


1. 2. 
Crock. 
BY hook oz crook, | | Uo jure, quaque jnjuria. Tt 
And. 1. 3. 
He is dꝛagg d by a crook. Unco ducitur. Zuven. 10. Sat. 
Crols. 
J TTtill not croſs her of her will. | On pugnabo cum illius animo- 
b Eraſ. Coll. 
Ve croſſes (02 walks a croſs over) | Media ſecat fepta, Mart. I. 2. H. 
the heep⸗ pens. BE © 


To croſs ones foꝛehead, hꝛcaſt, cc. Frontem , pectus, ſignare crucis 
=. imagine. Eraf. Coll. 
To lie with his arms folded a | Brachits tranverſim,ſcu decuſratim 


croſs, complicatis cubare, Eraſ. Col. 
I cannot abide to croſs my chil | Non poſſum adverſari meis, Lr 
Den. Hec. 2. 2. 
Du not croſs me. Noli adverſari mihi. 1b, 4. 4. 


They are croſs to their hulſ- | Viris adverſæ ſunt, Ter. Hic. 2. 1. 
nds. 


They cross the Sea, Trans mare cyreunt, Hor, Ep. 
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due had ſuch croſs weather all 


the while. 
In her lett hand ſhe held forth 
to be ſeen two croſs keys. 
The croſs keys are the Pope s 
two (words, g 


Ita uſque advers4 tempeſtate uſi 
ſumus. T. Hec. 2. 4. 

Siniſtrà claves decuſſatim duss 
oſtentavit. D. Pareus. 


Claves decuſſatæ ſunt geminus Tu- 
pz gladius. Id. 


I Hanc igitur omnem conjunctionem duplicem in longitudinem diffidjty 


mediæque 


accommodans mediam, quaſi decuſſavit ¶ C roſſed it tn, os 


[over the middle ] cic. de uni vi . 


Croſs oꝛ pile. 
Every thing fell out as croſs as 
could be unto them. 


he dzaws trenches croſs the 


ways. 
Unuſed to be croſſed ; unac⸗ 
 quainted with any crols, 


Vel capita vel navim. Godw. 

Omnia illis adverſiflima accide« 
runt. C. Att. I. 10. 

Foſſas tranſverſas viis perducir 
Cæſ. 1. b. c. 

Omnis adverſitatis inſolens. Boeth. 
c. Pl. 


Cuff. 


I7 Du are too hard foz me at 
cuffs, 
He hath given me above five 
hun dꝛed cuffs on the ear. 
J will give pou a cuff on the 
tat. 


Po plus vales. Plaut. Ampho 


Plus quingentos colaphos intregit 
mihi. Ter, Ad. 2. 1, 
Pugnum in os impingam tibi. Tc. 


Cup. 


E thiew all that was left 
out of the cup. 
The Grace Cup, 


He muſt have a cup of Metheg- 
lin thzown in his face. 

Pou ſcoſfed at me pcſterdap in 
pour cups. 


I dzink this cup to you, 
To dzink cup fo cup. 
To take a cup too much, 


Wany things chance between 
the cup and the lip. 


1 8 poculo ejecir, cit. 

. Ti Cs 

Poculuna charitatis ; boni genii. 
God w. 


Huic calix muſti impingendus eſt, 
cic. Tuſc. 
| Illuſeras heri inter ſcy phos. cc. 


| Hunc Cyathum | ſeyphum; can« 


tharum] tibi propino; præbibo. 
T. C. 


AÆquè la potitare. Plaut. 
Bibere meliuſcuR quam far eſt. 
Plaut. Plus pauldadhibere. Ter. 
Inter os atque offam mulra in- 
| veniunt. Cato. 


Multa cadunt. 


Sc. 


Cure. 


2 
2 
* * 1 


S De C 


1 


this day, 
To bꝛeak a cuſtom; 
If the old cuſtom might conti⸗ 
nue. 


Will cut off all occaſions from 
J every one. = 
We ule to cur them above the 
ground. 
To cur a whetſtone with a Ra- 
_ -. Hor 
He cuts the childzens th:zoats be- 


| fore their fath rs faces, 
It cut me to the heart. 
Where was the neareſt, ſho:teſt 
Cur. 


cut off his head. 
Da proxima met viarum. Ving. 
. 


Cure, 


hey keep that cuſtom till to | 


T ts paſt cure. Crum eſt. Ter. And. 3. 1. 

\ © Conclamatum eſt. Godw, 
it could not cure it. Si minus ſanare potuiſſet. cic. 
Manp great diſeaſes are cured | Multi magnique morbi curantur 

'with faſting. abſtinent1a. Cel/. 
No herb will cure love, Nullis amor eſt medicabilis herbis 
Ovid. 
We are not able to abide our Nec remedia pati poſſumus. Lin 
cures. ; dec. 1. I 1, | 
A cure foz a Tertian Ague, Remedium ad tertianam. Petros, 
Cuſtom, 
Fter my ancient cuſtom. Eo priſtino more. Cic. jy 
" @ We Marc. 
differs from the cuſtom of | Ab hujus loci more abhorret. cia 
this place. in Piſon. : 
To b:ing up a new cuſtom, Inducere novum morem; in mo- 
res. Cic. 
s his cuſtom is. Ut ſolet. Ter. Heaut. 1. T. 
grew to be a cuſtom. Res in conſuetudineni vetilt. cic. 
They have bzought themſelves In eam fe conſuetudinem addixs 
to ſuch a cuſtom, that runt, ut — Sall. Jug. 
It is the cuſtom. Moris eſt; more fit; uſu venit; 


fieri aſſolet; uſu comparatumeſt, 


Symm, 

Ad hanc diem retinent illam cot- 
ſuerudinenz, Cit. 

Rumpere conſuerudinem. Sym, 

Si conſuetudo priſtina manerct, 
Id. 


Cut. 


Oe cauſas præcidam omi 

| bus. Ter, He. 4. 2. 

Solemus ſupra terram przcidere. 
Sen. 

Cotem ſecare novaculi; Flor, i. f. 


In ora parentum filios jugnlat. Su. 
de Ben, 
percuſſit illicd animum. Ter. And 


Cervicibus capur abſcidit. Cic. 


Qui proximum erat iter. Ceſs 
Propiore tranſitu, Pacit. 
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Ie began to cut down the woods. | 


Sylvas cædere inſtituir, Ce. 3: be, 


Excidere— Lucret. J. 3. 


C Czderearbores, montes, robora, vineta, Cic. Plin, Ovid. Horat. Ar- 


| borem, lucum excidere, Cic. 
I pond is cur out of a roch. 


Scones are cut out of the earth. 
This tongue of pours mult be 


Stagnum exciditur in petra. Colum, 
8. 17. 

Lapides ex terra exciduntur. Cic: 
2. Off. 

Hzc tibi cx({cindenda lingua. Cic; 


; cur out. 4. de Orat. 
This is the ſhoꝛt er cut. Hac ibitis brevis; multo propi- 
us. Viv. Ter. 
Co cut off the hindermoſt of the | Noviſſimum agmen carpere. Ce. 
company. & 0 
| 
\ Cr was the ſhozteſt cut in. | Inde erat breviſſimus trans jectus 
J to in — Cel. 
Did ye fear your purſes being Anne nummi vobis eriperentur 
» cut ? timebatis? Cic. H. H. i. 13. 
J have cut my leg with my own | Ipſe mihi aſciam in crus impegi. 
ar, Petron. 
- — 1 
5 D D D 
U 
Danger. 
O be in danger. N periculum venire. Cel. 1. U. 
N There is is no danger. Nihil periculi cſt. Ter. He. 
I Pou are in no mee dan- Nihilo in majore es diſcrimine, 
ger than quam — Cic. Fam. 8. 7. 
_ | The n is over. Omnis res eſt jam in vado. ir, 


dis camp was in danger to be 
taken. 
a = in danger of mp life. 
am out of (o in no danger. 
He is bzought in into] danger. 


' will keep gut of danger. 
are in extream danger. 


To confider the danger one is in. 


im periculum eſt depulſum. Cc. 


Cat. 3. 

Caſtris capi imminebat. Flor. 4. 6 

In duhio vita eſt. Ty. 432. 2. 2. 

Ego in portu navigo. Tir. 4. 3. f. 

In periculum ac dilerimen vocatur; 
addu eitui. cc. 

Ego ero poſt principia Tir. 

In extremum venimus. 

. pro Nur. 
* — rationem periculi ſul. C. 


8 & 1 
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Qut of danger of dart. Ab i&u telorum tuti. Ceſ, b. c. 2, 
When he had brought him off | Ubi cum extra telum extulerat, 
from danger; Gell. 3. a. 
Dare. 
0 * that dares bentute upon A ws omnia perpeti, Hor 
any thing. Od. J. 1. : 
dare not tell pou, Non audeo narrare tibi. c. 
dare not ſay it. Religio eſt dicere. Ter. : 
o dare one to fight. Ad pugnam laceſſere; prælio l. 


re: ad pugnam, certamen 
provocart. cic. Liv. 


Being he dares me to it. Quando ed provocat, Ter. Ad. 
J dare bz bold to diſcloſe all mp | Apud eum expromere omnia mes 
ſecrets to him. occulta audeo. Ter. He. 
He dares him to fight. Minimo —57 God w. 
Let him do ik he dare then. Iſtuc volo ergo ipſum experirt. 7, 
A. 2, 1. 
I will lax you what pou dare | Veniam quocunque vocaris. Vn 
of it. i Eh 
Dart. 


Aculo bonus. Vlrg. Eclog. 
Facibus atque haſtis turbabant 
obſeſſos. Tac. Au. 12. 4. 

Ab ictu telorum tuti. Cæſ. 2. b. .. 


Ood at a Dart. 
catth Fire and Darts the p 
diloꝛder d the bcſicged, 
Out ot reach of Dart. 


Dalh. 
T7 daſi the Enemies de⸗ Onatum adverfariorum infre- 
fg. 1 gerunt. Ceſ. 2. b. Civ. 
Give him a daſh o'th' teeth. Pugnum in os impinge, Pl aut. Fe- 
ri malam tu illi. Plaut. caſ 
; 6. 55. 
He is out at the firſt daſh, Vide | In portu impingit ; in limine of 


Eraſm. Adag. Tit. Aberrandi. | fendir, deficit. Quixt. Vin 


Tertul. 
The Ship daſht againſt the rock. Puppis offendir in ſcopulis, 0vid. 


'Left thou daſh thy foot againſt | Ne offendas ad lapidem pedem tw 
a ſtone. 
To learn the daſhes [d:zaughts] 


of the letters. 
De was not able to ſay what 


I um, Bez: . 
Literarum ductus diſcere, Plin. $4 


Non potuit cogitata proloqui, in 


he intended, he was ſo quite | eum tum timidum obſtu pefecit 
daſht out of countenance, 


pudor. Ter, Phor, 


a 
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a days, He tempore. T. And. 1. I 
N 4 SH Quomodo nunc eſt. c. At. 
His temporibus. Cic. 1. Off. 5.3, 
The next day after that. poſtridie ejus diei. cæſ. 
next day after the games of | Poſtridie ludos Apollinares. cic. Att. 
16, 
The ner day after he had re- Poſtridic quam acceperat ; poſte- 
ceived it. ro die quam — Cic. Liv. 


Five days after pou have ga- 
thered them. 
_—_— 12 e. the third day 


3 

To wait day after ay. 

To put off from day to day. 

A never ſaw her defoze to day. 


The day befoze that. 
The dz befo:e he was killed, 
The very lame * I 


four days 
Tis a hundzed days days fince —— 
A little befoze day; g day-light, 


count their cattle twice a 


Chet is ſcarce a day paſles, 
Till it was far of the day. 


When it was far of the dap. 

By day bzeak; d, bzeak of day; 
at peep of day. - 

Jlove ham every day mo2ze and 


Js every day think mize and 


They were called by thoſe 
names in his days. 
To [event] this day it is cal 


from the the days of Auguſtis ——- 


he had bim to ſupper again 
the next day. 


— 


Quinto die quam ſuſtuleris. colum. 


Tertio poſt die quam venit. Liv. 
Dec. 3. J. 3. 

Nec verd unquam ex eo die. cc. 

Diem de die exſ — Tice 

Dicm de dic di Lv. 

Neque ego hanc vidi ante hunc 
diem. Plait. Evid. 

Pridie ejus diei. Cic. 

Pridie quam occideretur, Suet. 

Id ipſum quatriduo ante cogitã- 
ram. Cic. Att. 

Centefima hæc lux eſt ab cic. 

Sub ipſam lucem ; ſub ortum fer- 
mè lucis. Liv. 

Bis die numerant pecus. Virg. 


Dies ſerè nullus eſt, quin Ci 


Ad multum diem. Cic. Att. 13. 9. 
ad ſerum uſque diem. Tacit. 

Multo die. Ceſc 1. Bell. Gall, 

Cum prima luce; — diluculo, Cie 
Plaut. Ter. Ad. 8. 3. 

Querh plus pluſque indies diligo: 
cic. Att. l. 6, 

Quotidie magis ac magis cogito 
de Cic. Fam. I. 2. 

Iis nominibus yocabantur ætate e- 
jus. P atere, 1. 3. 

Hodibque — Ionia. Pa- 
tere. 1. 

Jam inde I Divo Auguſto, Tat: 
Rift. 1. 

Ad cœnam invitavit in poſterum 
dem. cic. 3+ Of. | 
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Thee days after that 


Poſt diem tertium ejus diei. c. 4: 
3. 7. 


lter in inſequentem diem pronunciari juſſit. Liv. 2. ab urbe: 
Look fo: me within this two oz | Me hoc biduo, aut triduo expetta, 


thꝛee days. 
My good days are done. 
They can ſce as will by night 
as by day. 
have (een her befoꝛe to day. 
hiu art in the light of me 
nizht and day. 
The night befoꝛe the day of the 
murder. 
(There is not a day miſſes him 
but he comes. 
Day by day. 
By ten days end. 
To lpend ones days 


They were two days journey 


off. 

In the days of yo:e; _— of our 
foꝛe⸗ Fathers. 

Is if we were to learn to know 
— another at this time of the 
day. 

Let us have a day ont; -a mer⸗ 
ry day ——— 

A Have not ſeen him all this 
live long day. 

To pay money at a day, 


I (hall get the day. 

e loft the day. 

Let me have the o:d:ring of pou 
fo: this day. 

My days ave near done. 


When it wag day. 

The miſchiets grew every day 
moe and moze. 

Keeping them night and day at 
work. 

They were two days about theſe. 
things 


C ic. Fam. 7. 4. 
Qccidi ; nullus ſum. Ter. 
Noctibus æquè quam die cernutt. 
Plin. 
Hanc vidi ante hunc diem. Plaut. 
Mihi ante oculos dies nocteſque 
verſaris. Cic. Fan. 14. 2. 
Ea nocte cui illuxit dies cædis. Sus. 


Dies nullus eſt, quin domum mean 
ventitet. Cic. 

In ſingulos dies. Cic. ix Catil. 

Intra decimum diem. 11. 

| AErarem agere 3 tempus traducere, 
Cic. Fam. 5.4 


| Aberant bidui. Cic. Attic. 


Apud majores noſtros. Cic. 1. Of, 
15. 

Quaſi nunc non norimus nos inter 
nos. IT. Ad. 2. 4. 


Hilarem hunc ſumamus diem. T. Ai. 

| 2.4-& 5. 3. 

Eum ego hodie toto non vidi die, 
Ter, Ad 4. 1 

Pecuniam ad diem diſſolvere. Cit 
Att. 16. 16. - 

Vincam. T. Ph. 1. 2. 

Vincimur. T. Ph. 1. 2. 

| Da te hodie mihi. Ter. Ad. 5. 3. 


Prope jam decutritur ſpatium, Tt 
Ad. 5. 4. | 

Ubi illuxit. Ceſc 1. b. c. 

Incommoda indics augebantur. C4, 
1. b. c. 

Continuato diem noRemque ope- 
re. Cr. 1. K. r. 

In his biduum conſumitur. Cel. if 


h. c. 
Dead, 


ax 1}>3 aw 
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Dead. 


[N the dead time of the night, | Ode concubii. Flor. 4. 2+ 
J Omnibus alt iſſimo Clentio 
ſopitis. Stad. in Flor. 
I Gould rather wiſh the lad Pucrum præoptarem perire potius 
dead than —- quam — Hee. 4. 1. 


de wiſhes me dead ; longs to j Mortem exoprar | expeRat] meam. 
have me dead. T. Hec. 4. 2. & Ad. 5. 

One is alive, the other dead. | Alter corum vivir, alter eſt emor- 

tuu Plaut. 

I hear that Martial is dead, and | Audio Martialem deceſſiſſe, & mo- 
J ain ſozry oz it. leſtè fero. Plin. Fp. 65. 

He. mas taken up to dead. Fro occiſa ſublatus eſt, Cel. 
Would J were dead, if anp body | Mortar, 1:quis me tener, præter te. 
hold me, but you, Cic. Attic, 

To beat onc to dead. Multare uſque ad mortem. Ny. 

When he was dead. Io vita defuntto ; poſt ſummum 

cjus diem. Gell. 

Pou will be whipt to death. Ad necem uſque operiere loris. Ter. 

Al. 2. 1. 

She grieves her [cif to dead. Dolore tabeſcit. I. Ad. 4. 3. 

At is every ones care What ſhall Omnibus curz ſunt quæ ſutura poſt 
te when he is dead. mortem ſint. Cic. 

He is in a dead ficep. Lethargum patitur. Pott h. f. 1. 

He will be talkt of when he tz Sempiterno nominabitur, Petr. 
dead. 

Deak. 
On tell a tale to a deaf Urdo canis; fabulam narras. 
man. a Eraſm. Adap. 

Pon deaf me. Ohtundis. Ter. Ard 2. 2. 


Auribus aliquem obturatis præteri- 
re. I. C. 

J would either he were deaf, | Uirinzm aut hic ſurdus, aut hæc mu- 
oz ſhe were dumb. ta ſacta fit. Ter, And. 3 1. 

He was deafiſh; a little deaf; | Erat ſurdaſter. Cic. 5. Ic. 


ſomewhat deaf. 
Deal, Dealing, 


1 is a great dcal of cik⸗ N A Ultum CEE intereſt 
ference between inter. C. Orat. 


To be deaf to one. 


There is a deal cf ſweetneſs | Plurimum eſt Mn. — 7 | 
in — | 

It depzived him of a go dcal ' Magna cum parte ſpoliazit ſang " 
of his blood, nis ſui. Pte. 1. 10. 
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Pou will loſe the deal. | Yicerrumn amirres diſtribuendi, 
L. Viv. D. 21. 

Dhuffle the Cards and deal | Miſce ſolia & rurſum impertire, 
them again. — diſtribue. 14. 16; | 
J have got a great deal of ac- | In conſuerudinem ejus me penitus 

quaintance with him, immerſi. Cic, 
Do ye deal ſo with me: Irane ¶ ficcine] agitis mecum ? Ter, 
u deal likc a friend, Facis amice. Czc. 


great deal moze. 


A great deal leſs. 
A great deal better. 


125 Un have no dealing with 


E — had to deal with her. 
E | had no deal! ng with him. 
There was a great deal of wine. 


It was fold foz a great deal of 
monep. 
They pay him a great deal of 

monep every pear; 

Me ſold his houſe foz a great 
deal moze tha 

It coſt him a good deal moze 
— of them, than it did 


as be au deal the richer fo: — 

Ec have a great deal to thank 
old age foz. 

De was able to ſpeak with g 
great deal of fluency. 

De could hav? done it with a 
great deal of handſomneſs and 
gallantry. 

N am baſcly dealt withal. 


9 8 


Me keeps a deal of ſtir. 

Ic makcs a great deal of do to 
no pur pole. 

Deal truly with me. 

A dcal in the Civil law. 

A will deal plainly [clearly] 


He 16 #3 L dealr with 


Impendio magis ; 5 nimio plus. Cie. 
Plaut. 

Impendio [ nimio] minus. Plaut. 

Nimio ſatius; rectius. Plaut. Liv, 

Conditione tuã non utar. Godw. 


Nunquam cum ed mihi commer- 
cium fuit. Plaut. 

Nihil cum eo rationis habui. cic. 4. 
Var. 

Maximus vini numerus fuit. cic. 2. 
Phil. 

Venditum eſt pecunia grandi. Cie 
pro Stxt. 

Ingentem pecuniam pendunt e 
quotannis. cic. 

Ades — pluris multo quam-- 
— TIN 

Non pal o ſumptuoſiùs quam 

his — . victum. — 


Nunquid copiofior cum cic. 

Magna habenda eſt ſenectuti gratia 
quæ — Cic. de Sen. 

Copioſiſſimè potuit dicere. Cite 1. 


Off. 1. 
Ornate ſplendideque facere potu- 
ifler, Cic. 1; 0%. 


Indignis ego ſum acceptus modis. 
Ter. 44d. 2. 1. 

Maximas facit turhas. Cic. 

Magno conatu * augas agit. 
Ter. 

Dic bona fide. 7+» 

Jus civile trag 

Non agam o 


Bent ? 1 illoaftum eſt, Cie 


N | 
* 


» 
* 
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He was dealt well withal. præclarè cum co actum eſt. Ce. 
kindly with | Liberalirer [2 tractare aliquem. 
To deal fully F one Injurioe Cic. 


It you have dealing with ano- | $i cum altero contrahas, Cic. 


One that deals bet wixt mau and | Proxeneta ; cujus interventu con- 
man. ciliatur contractus. Mart. Comex. 
He hath no body to deal fog Vicarium nullum habet. cic. 


To deal hardly, roughly, ſharp- Aliquem durids, acerbiùs, nimis aſ- 
ly, with one. | pere tractare. Plin. Cic. 
They might go a greal deal nea- | Multo breviore itinere pervenire 
rex way to — poſſent ad — Cæſ. I. b. c. 
Really J had a great deal ra- Nz ego haud paullo hunc animum 
ther have ſuch a mind, than - malim, quam — ic. 
It is & great deal the better Multo rectiùs eſt, quam. T. Ad. 5+ 
wap. 7. * 
J am in a great deal of trouble, | Maximo dolore conficior. C. A. 
ſorom, grief, 4 3.5 
— 
Dear. 
P dear. Nime mi. Ter. And 4. 2. 
Pou are as dear to me as Mihi zque es charus, ac pa- 
to pour Father. tri. Cic. Fam. 2. 2. 
How does my dear? Meum ſuavium, quid agitur ? Ter, 
was dear to every one, Charum omnes habebanr. Cic. 
v arc dear. Non exiguis pretiis veneunt; eo- 


rum pretia vigent. Col. 8. 5. 
To be ſold very dear; 03 as dear | Quam plurimo venire. Cic. Fan. 


as can be. 7. 2. 
Con grows dear. | Ingraveſcit annona, Cic. 
To make Cozn grow dear. Annonam ar&are. Petr. 


Do you think J bought th: | Num nimio emptæ tibi ædes vi- 
ſe too dear ? dentur ? Plaut. Moſtel. 2. 5. 
It is nat dear of twenty pounds, | vile eſt viginti minis. Plaut. Moſt, 
rr 3 
He bought the Houle dearer al- | Emir domum prope dimidio cha- 
moſt by halt, than he had ra- rids, quam #ſtimabar. Cie. pro 


ted it at, Dom, 
They complained they had hi- | Queſti ſunt ſe nimium magno con- 
red it over dear. duxiſſe. Cic, Att. 1. 14- 
Nothing d b: moe dear to | Nihil homini deber eſſe antiquius. 
any man. cic. 1. Off- 58. 


It is dearer than any thing ; | Omnes omnium charitates com- 
ox in the world moze plectitur. . cic. 1. Off 21. 


To make things dear. Augere rerum pretia Plis. 
K 4 


1 
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It is dearer by halt. Auctum id ¶ pretium] parte dimi- || .” 
dia eſt . 14. 1b, Ir 

It was then as dear as gold, Er tunc erat auro contra. Petr. . 

Non carum eſt auro contra. Plaut. Ep 3. 3. N 

Ocath. 

JE is death to do it. | Ne fine periculo capitis licet, J 

| Paul. J. c. 

He thꝛeatens me with death. Mihi mortem minatur. Virg. 7 

It was death to them to——— Nortis erat inſtar cic. 

Co put to death. Morte multari. c ic. Tuſc l. 


AI will purſue him to the death. | Ad internecionem mihi perfequep- 0 
dus eſt. Curt. J. 4. 
I have looked death [death hath | Ob oculos mihi ſzpe mord vera : 
looked me] many a time in eſt. Cic. pro Rab. 
the face. : * , t 
2 little befoze His death, gub exitu vitæ. Sure: aud. 
To be lentenced to death. Capite damnari. Cic, Tuſc. 
Dcarce one eſcaped the like death. | Hand fere quiſquam 44 inter 
5 tum effugit. Cic. 2. Offs © 2 
To ft upon life and death on a | De capite alicujus quarere. God. 
man. 
To be put to death fo: his 
fault | li 
Mt made it death bp the Law. Capite ſanxir, fi i quis Cic. 7 
One had better die a thouſand | Mort millies præſtat quam — Cz, 
dcaths than Att. 14. 9. : 
T 
(cl 


—— 


——L—L— 


Supp capitis puniti. Gell, 11. 


Ft was your death ; the death of | Occidit te Mart. 1.81. 
vou. : 


Debate. 
JE falls under debate. IN de liberationem cadity Cic. I, 


They make debate; ſet at de- | Lices ſerunt. Plaut. Pen. 


bare 
Flt things which wre debared 


Omnia de quibus diſceptabatur.c ic. \ 
of ; —- about whi, h there 1. Acad, He 
Was anp debate. 1 i 

Debt. 0 . 

E hath paid his debt; got E zre alieno liberavit. Ert. Att. Te 

1 out of debt. | 14.20. ne ! 
He was hugel y in debt. Illius æs alienum ingens erat. Sal. ( 


Cat. 
FJ was not able [could not a- | Non potui tibi debere dintius. ci, 
* bite] fo be any longer in Top, E 
our debt. a 
T call fo, in; to demand pay⸗ Exigere nomina ſua. Cic. in rr. Po1 
ment of his debts, | 
tun into debt. Nomina facere. Godw. In 


* 
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In zsalienum incidere; æs allenum contrahere. Cic. 


Co pay oncs debt. Nomina liberare. Godw. 
Nomen; as alienum ſolvere; diſſolvere; exſolvere. Cic. 


Ithink I muſt be fain to go in- Mihi æs alienum faciendum puto. 
: to debt, ci .. 
It any thing be left, when J Si quid zri alteno meo ſuperabit. 
have pald me debt; — my cic. Att. 


debt is paid. : 
Good debts become bad, if you | Bona nomina mala fiunt, ſi non 
call them nat in. 4 appelles, Cato. cxigas. Cice 
To go out of debt. Ex ire ære alieno. cic. ; 
{To be in debt. I Haber s alienum; In are alieno 
| elle. Cir. 


They are deeply | over heada and FFrenanae ære alieno. Cic. 
ears ] in debt. Animum debent. Ter. 
CEx are alieno laborant. Cic. 
Es alienum meum; tuum ; ejuſ- 


My 3 thy; the ſame mans; | 
dem; filit ; aliorum. Cic. 


thy lons z other mens debt. 


Decay. 
P memo2p decays 3 is goue 'Emoria minuitur. Cic. de 
to decay. Sen. 
The houſe is gone to decay. + + | T. _ vitrum 3 cic. 
— Rimas agunt Att. 14. 9. 
The ſtate is gone to decay. | Inclinata res eſt, Prtron. 
* — — gone to decay | Propter vetuſtatem obſoleverunt 
though age. res. Cic. 1. Arad, 
When his eſtate was * to | Inclinatis rebus ſurs, Petron. 
decay. 
Deceive. 
Ou are deceived, | | Alſus — ; 7 Ter. Ard. 4. 


He is not caſily to be deceived ; | Huic — 4 2 difficile eſt. Nr. 
it is no taſte thing to deceive Aud. 1.3, 


To deceive with falſe Judg- | Circumycnire, Codw; 
ment pꝛocured by buberp 0 | - 


cone deracp. 
12 Decide. 
E had a mind to hade it Em ad arma deduci ſtudebat. 
decided by battel. | Ceſ. 1. b. c. 
Pou decide it fo, that he ſhould | Decidis ſtatuiſque tu, quod ad de- 
be paid to a penny. natrium ſolverctur. Cic. 


This 


7 
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This day ſhall decide the con- A Hic dies cotroverſiam noſtrany 
troverfle ¶ uarrel] bettwixt us. — cic. 1. C08: 


SDA = 8 upon on From ut aſſedi in ſtegi. Plat 
upper deck. * Bacch. 2. 3. 
Nom go deck me. Nunc jam orna me. Ter. Eun. 2. 3 
I Erant ornata hoc ipſo, quod ornamenta neglexerant. Cle. 
Decline. 
decline battle; avoid ælio diffuge re. cæſ. I. b. c. 
fighting. = 
(4. e. turned from ; | Urbem illam avi. Cit. m 
came not at | that City. Plaut. 
Ta decline a thing for feat. Timore aliquid defuget>. ceſ. i 
"0 of 6. 1. 
Deed. 
N very deed. R RA reapſe; reyera; jn te 
pl. Ter. Cic. 
"Twas an ill deed, Facinus indignum. Ter. Ad. 
Deep. 
17 the deep of winter. Clans hyeme. Cic. 
| | ——Graviſſima hyeme, Ce. 
I tetcht a deep ſigh; grone. Traxi ex imo ventre ſuſpirium, 
, Plaut. Imo gemirum de pettore 
' duxi. Virg. 
— mind over dcep, | Animum altids mergit, quam ut- 
— Sen. Ep. 53. 
— into a deep ſoꝛrow. In m—_— luctus ineidit. Ci. 
re hath hidden truth in by = veritatem in rofundo ab 
the dcep. ſtruſit. Cit. 4. Acad. 
To he in a deep ſtudy, Attentids cogitare. Cice 1. 0ff 
gon ate mieditari. Plaut. 
To be in a deep ſleep. Aich [ar&ids) dormire. uu. 
* made trenches thirty foot © Foſſas pedum triginta in alcicuds 
decp. : nem fecit. Caf. 1. b. 4. 
Degree. 


O come by degrees to auy — aliquò pervenire · ci 


ptace. 
Co riſe to magiſtracy by degrees. | Magiftratum gradibus aſcenders 
| cic. di clar. Orat. 
J fer honorum gradus ad ſummum imperium efferri, cic. 1. Catil. 


Delap. 


— 


Saen 
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. Delay. 
. be married to her with. N mora ulla eſt, quin eam 
delay. uxorem ducam. Ter, And, 
6 vou made no delay at all. _ minimam quidem moram in- 


uiſti, quin — Circ. * 
He _ abide delays; to be Mora male fert, Ovid. 6. Met. 


L dela not the doing of it at | Id ego fine mori feci. c. Brut. 
The reſt made delays. Cæteri cunctabantur. cic. 
he delayed it; made de- | Quum is diem de die differret, 
lay from dap to day. Liv. b. P. 
'F To delay a thing to the laſt; | In ultimum differre aliquid. Quint. 
till another time, | 7-2. © In aliud tempus— 
. Cit. Fam. 5. 12. 
h: makes no delay. | Iſte vero non procraſtinat — Cie, 
To delay a thing till winter. Rem in hyemem producere. Caf. 
| Delight. 
2 either p2ofit, oꝛ de- A= prodeſſe volunt, aut dele- 
light. ctare. Hor. de Arte. 
Jcan nevet be ſtalled with that | Satiari delectatione ea non poſſum. 
delight. ccc. de Am. 
J took a "wn deal of delight in | Ejus ſermone cupide fruebar. cic. 
his tal de Sen. 
. — almoſt to take de- | Eis pene delectari viſus eſt. cic. de 
. light in them. Sen. 
J am weary of thoſe delights. Satietas jam tenet ſtudjorum iſto- 
rum. Ter. Hec. 4+ 2+ 
I take delight in that, In eo me oblecto. Ter. Ad. 1. 1. 
0 5 Deliver. 
Ded me of this grief. EWA hunc dolorem. cic. 
To deliver down from hand Per manus alteri traderc. cic. 
to hand. Liv. 
Would pou have delivered up the | ine provinci tradituri fu- 


P:ovince to Cæſar? iſſetis? Cic. pro 
Alcmena is delivered of two boys. | Geminos Alcmena chivirur. Plaut. 


Amph, Arg. 
To deliver up into ones hands. In 9 poteſtatem made: v caſ. 
. ; I Cu 
Demand. 
Now their demands; ſee 8 quid poſtulent. Ter. Her. 
b what they demand. | 4-7 
demand bail foz *. Vadari reum- Godw. 


* 
1 
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To demand reparation, Res repetere. cic. 1. Off. 15. 
* _—_— make a demand of | Debitum exigere. Stn, Thab., ' 


4 
I "demand of vou fo: what req- | = abs te quare —— cic. Jud 
Ro 
Tob hear; tate knowledge of. 


De — poſtulatis cognoſcen 
ones demands. Ceſ. 4. b. 2. 
To make put in ** demands. Poſtulata interponere. cic. Att * 
Her dema nds are juſt. Jus poſtulat. Bozth. 


3 — my pot of Gold of | Ollam auri te repoſco. Plait, 4. 
lul 
To« — that one be brought | * ne [ſupplicium] repoſcert, 


to puniſhment. 
Having demanded whence he | Hujus requif td origine. Jall. 1,5, 
was. 


Deny. 


hy deny? A* 0 mficiari ? c. 
Never — it. 0 Teel. r. In l. 2 
do not deny. — MAC b. 3.16 
Pou ſhall not bz denyed. 5 am pitzere revulfia. Ovid, 
2 Se wa deny 1t. i|.c inficias Jbit, Ty. Ad. 3. 2, 
o deny one entrance into the | | Oppido prost cc. Ceſ 1. b. 


town. 
Depart, 

He — che would depart LI ira eſt ea ſe conceſſum 
8 the houſe. ex adibus. . J. 4 4+ 
Co 2 nchen and depart. J Anchozas follerc. IZ. . v. 3. 17 

[4 Su'>iatts ancharis loco cxcedere, 
Cj. 1. b. c 

We will 3 at the time ap. 5 conſtitutum diem decedemw. 

pointed | Cir. Fam. 2. 11. 
To depart this wezld ; litt. De vi: migrare. Paterc. 1. 11. 
E vita _— eic. — + . E vA cedere, Cic. de Cl. Orat. 
Wefoze J depart this life. Antequam cx hac vita migro. C. 
Sy Wether | is lately departed | Mater mea mortua eſt nuper. I. 


this life. Eav. 1. 2. Deceſlit. Plan. 
After J departed from pou, Ur abii abs te. Tir. 
To depart out of office. | Abire magiſtratu. Go4w, 
To give on: leave to depart. Alcui diſcedendi poteſtatem ſi- 
cere. Cæſ. b. g. 4. 5. 
De ſert. 
Ccoꝛding to m deſert. P eo ac Mereor. Cc. Cat. 4. 
Let him have according to bY ' Quod meritus fit, ſerat. Ju. 
his deſerts, Phor. 2. 1, 
Accor ding 


Wee . 


A wa wh e. 
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Fccozying to your deſert. Pro merito. Ter. Ex merito. Op- 
Let every one have accozding to | Pro dignitate cuique tribuatur. cic. 

his deſert. 1. 0. 16. 


Conſideration ſhould be had of 
deſert, 

He ſhall have his deſerts. 

Deſarts [ i, e. waſte places 


Delectus eſſet dignitatis. cic. 1. 
Offers. 

Premium ſe dignum feret. T. c. 

Solitudines. C 


Deſerve. 


Ccoꝛding as J deſerve. 
pou think you deſerve to be 
pzaifed fo; that 
I deſerved it. 
t deſerves to be praiſed. 
deſcrved that you ſhould re- 
member her; to bz remem⸗ 
bred by vou. 


Jt is a fault that deſerves to be | 


puniſhed. 

Served as he deſerved, 

Jt ts na more but what you de- 
ſerve. 

he deſerves a good cudgeling. 

J have deſerved no ſuch thing at 
pour hands, 


| 


Ro co ac mereor. Cic. 4. cat. 
Tibi id laudi ducis, quod 
Tir. Ads 1. 2. T 
Jure obtigit. Ter. And. 3. 8. 
Laudabile eſt. cic. r. Off. 5. 
Merita eſt, ut memor eſſes ſui. Nr. 
Ard. 1. 5. 


O facinus animadvertendum ! Ter. 
And, 4. 5. „ 

Ornatus ex virtutibus. 7. And. 2,1» 

Mer itum eſt tuum. T. Phor. 8. g. 


Fuſtuarĩum meretur. Godw. 
Immerito mco mihi hoc facts, 
Plaut. Caſin. 


C Frater me accuſat, nullo meo in ſe merito. Liv. de b. Mactd. 


Deſire. 


E deſires but reaſon. 
JI deſire pou to remember. 
His deſire is accompliſhed. 
Pou might not have done it, 
though pou had deſired it. 
I defire to ſee pou as ſoon as 
may be. | 
Pou have got a Wife, ſuch as 
pou deſired. 
All that deſire to be liked of, 
There was nothing that J de- 
fired moꝛe, than — . 


| 
| 


T,* Quum poſtulat. Ter. 
Le rogo, ut memineris. cic. 
Damratur voti; voto. Godw. 
Nec fi cuperes, tibi facere licuiſſet. 

Cic. 

Te exopto quamprimdm videre. 

Cit. Fan. 4. 8. 

Habes ita ut voluiſti uxorem. Ter. 

Ph. J. 3. 5 
Omnes qui probari volunt. Cic. 
Nihil mihi potius [optatius | ſuit, 

quam, ut — Cic. Fam. 1. 5. 


Nihil eſt quod malim, quam— cic. Nihil mihi longius eſt, quam ut 


re videa M. Cic. 


He bad me deſire this. courteſic | Hoc. perere me precariò A vobis 


of peu. 
I deſfice 
back, 


juſſit. Plaut. Amph. Prol. 


you to let him come | Te oro, ut redcat. Tir. And, 1. 2. 


142 5 


Engliſh and Latin 


ui. 


D 


— 


Hedefires to ſpeak with me, 

Fpinvred by 4 deſire of getting 
earning. . 

RES 5 Cuine defires; : 


What a great deſire to. 
me to do what J 


He 
could, that 


FE it tall out according as we 
defire — 
That I had a great deſire 


165 5 not my defire that 
I ſee vou deſire it. 


deſire no moꝛe. 
defire pou would not: 
of a deſire ot glow; mo- 


deſire but this ot vou. 
have adefire to know, 
defire is, that 
In this pour deſire? or is it 
this that vou deſired? 
He hath done my deſire. 
hey had deſired tobe put up- 
on that ſervice. 
Pou have a greater deſire to 
it, than J. 


Hes. 5. 1. 
Diſoendi ſtudio impediri. Ci, x, 
> IS - 
Quibus eadem ſtudia ſunt, cic. 
valdè volo. cic. 
Egit mecum, ur darem operam, 
T Mecum egiſti— Cic. Top. 
Si ex ſententiã ſucceſlerir.- Cic. Q 
Fr. l. 2. 
Quod — optabam. cic. Fu 
12. 16. 
Nihil poſtulo, ut — Cic. Parad, 
Quando te 1d video defiderare, 


cic. 
Sat habeo. Ter. And. 2. 12. 
Peto à te, ne Cic. 
Propter gloriz cupiditatem; — 
pecuniz aviditatem. cic. 
Hoc modd te obſecro. T. And 
Scire aveo. Cic. Att. 13. 35. 


Quod pero & volo, ut T. He. 
Hoccine quæſiſti? Nr. He. 5. 4- 


Votum meum implevit. Curt. l. 
Sibi id muneris depopoſcerant. (| 
1. b. c 


In co tu meipſum cupiditate vits 
cis. cic. Att. 13. 35. 


De vile. 


bp us deviſe how! — 


As far.as the wit of man can 
deviſe. ' 1 the 

De deviſed a way to f4ve 
Senate 


What wickedueſs can any 7 
invent o: deviie, which he 
hath not thaught of, 


COIN qua ratione, Cit, 
an, 4. 8. 
— comminiſci valet hom. 
nis ingenium. col. 8. 17. 
Rationem iniir, qua Senatu mſet- 
_ Liv, 0 Bel. Pun, 
Quid ſceleris * aut excogitarl 
poteſt, quod non ille conceperi 


Cic. 2. Catil, 


Die. 


3 ke I. 
by hr 0 
XL. hand "4 
De dic £19 grants ago, 


Ermè morietis. Ter, Aud. 1. $ 
Dextrà occidir ipſa ſal, Vin. 


Abhinc annos duos motrruus ar 


Me conventum eſſe expetit. 7 


» ryaunsn > @_ vy\ 


a 5» « 8 Ga ,., 
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died in battle fighting In præſig concidit. Cic. 
1 tn 4 very ſame day that he DES, — quo exceſſit & vita. cie. 
co die. | n= "opperere 3 3 © vita cedert. 
cic. 
E medio excedere ; mortem obire; depaciſci. N Pb. 
a Ready to die kor thirſt. | Siri enectus. cic. 
S: fore he died. Anrequam & vita diſcederet. cic. 
Condemned to die. Capite damnatus. Cic. 
de died. Exceſſit & vita. Cic. dt cla. or. 
E medio exceſſit. T. Ph. 57. Vita functus eſt. Gell, 13. 18. Su» 
; premum diem obiit. Petron. 
No, not if J Hould have died Non, fi me occidiſſes. Petre. S& 
t. fo; it. tyric. 
Differ. 
Hey differ from us. | Dram 2 nobis. C. 1. Ver. 
Hidden vertue differs little Paulum ſepultæ diſtat inertia 
from buried lloth. celata virtus. Hor. l. 4 
They differ a little. Differunt aliquid. Cic. ſe 15 


I thaifty man differs from a _ parcus avaro. Hor, 4. 2. 
covetaus man. 
Wherein do the x differ from Quil ell itlud quo iphi diſſerunt ab 


Diators ? oratoribus? Cic. Or. 
Pour action differs from the | Factum tuum à ſententià legis diſ- 
ſenſe of the Law. crepat. Cic. pro Planc. 

Man and beaſt do cheifly difs | Inter hominem & belluam hoc 
fer in this. maxime intereſt. cic. 1. Off: 3. 
They differ extremely. Tanta eſt inter cos, quanta maxi- 

| ma poteſt eſſe diſtantia. c. An. 
Difference. 
Here is a little ſmall diffe- FE quædam inter nos parva diſ- 
rence bet wixt us. | ſenſio. Cic. 1. Leg. 
If there could be any the leaſt | Quod fi intereſſe quippiam rantus 
difference in the wozld. lum modd potuerit. cic. 
There is as much difference | Tantum intereſt inter. cic.] 


det ween. 
There is a great deal of diffe- | Multum intereſt inter. cic. Orat. 
rence t et cen - 
or 1 there was be⸗ | Quid intereſſet inter, cic. Orat. 


There is ous tt:tle difference | Differunt aliquid ; intereſt aliquid 


inter — Cic. Tuſc. 2. 
There 18 n great difference Non maltum à Peripaceticis diſſi- 
bet ween them and the Peri⸗ 
patetichs. 


dent. CIc. 1. Off, 1; 
To 


oC. | 
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To end differences by treaty, 


Lili do my diligence. 
25 do my diligence. 
0 


gence . 


1 ſtill pour din, i e. 


O diſband an Army. 


gade, Party, on. 
He is diſbanded; dilcharged. 


E muſk diſcourſe of pꝛo- 


To live in diſprace; cz, to do 
a diſgraceful thing that one 
map live. 

To fall into [ to be in] diſgrace, 

To de a diſgrace to ones 
friends, 


Diligence. 


wiite with care and dili- 

gence. 
F did my diligence 3 gave dili- 
Din. 
- make vou held pour tongue. 
What a din's there: — you keep, 
Disband. 


To diſband a:Regiment,B:i- | 


I ber  colloquia r 
nere. Ceſl b. c. 1. 


Abo equidem operam. Ter. 
Facio ſedulo. Ter, Ad. 1. . 
Gm cura atque diligentia ſcribere. 
cic. 1. de Inu. 
Adhibut diligentiam. Tic. Fan, 
5.6. 


80 wy.o.o uo 


Go tibi iſtam comprimam lig- 


— Pl. Amph. 
Quid iſtuc turbæ eſt ? Ter. Ph: 


Xercitum dimittere. Cf; 
Legionem dimitrere, C:c.1.0f, | 
Dt 


Miſſus factus eſt. Cie. 1. Off. 15, | 
Dilcourle. bk 


2 ah util! diſſerendum eſt, Cic, 1 
| 


lit. 
ſeems to dfſedurſe moze | Eruditids <A diſputare, quim z 
learnedly than he was wont. conſuevit. Cic. de Sen. Tl 
A diſcourſe of duty. - Diſpuratio de officio. cic. Off. 
They cannot endure that any Diſceptatione vinci ſe non patiun- Tl 
one ſhould be too hard fox tur. Cic. 1. Off. 1 
them in diſcourſe. Te 
He bꝛeaks off their diſcourſe. Illorum colloquia interrumpit. Ce; 1 
4 e. 
To fall into di berſe diſcourſes. | In varios ſermones 1ncidere, [if [ 
Att. 16. 2. 

Dilgrate. \ 

They would think it no Non turpe exiſtimarent. c 
diſgrace. 1. h. c. F 
To put up a diſgrace quietly, Honoris ſui jacturam æquo animd Fo 
ferre. Ib. Ti 


Per dedecus vivere. Ser, 


Incurrere in dedecora. C. de Fin. 

Suis maculæ & dedecori eſſe. cia 
ad Here, | 
5 . 


_—_ 
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To dye in [with] diſgrace. Cum ignominia & dedecore mori. 
Cic. de Div. 
Co diſgrace the Zuthozity of | Ulrbis autoritatem dedecorare. cic. 
the City. off. 
| Dilh, 
E took an Almond out 4 de lance tulit. . 


1 of the diſh. crob. 3. 19. | 
He latd it in his diſh as a foul | Hoc ei quaſi deforme crimen ¶ ut 


crime. probrum ] objecit. Aacrab. Cic. 
The firſt diſh at the feaſt. proœmium cœnæ. Codw. 
Th: laſt diſh at the feaſt. Epilogus cœnæ. 14. 
Che pzime ; the cheik diſh, | Caput cœnæ; fundus & funda- 
mentum cœnæ. Lig. Summa 
I cena. Petron, 
Dilpatch. 
Ellrous of diſpatch, 6 rei cupidus. Flor. 
Make quick diſpatch. 4 Celerius confice, Pet» on, 


Diſparch me, and give me the | Abſolve me, atque argentum nu- 
money, mera, Plaut. Epid. 5. .. 
They are with all ſpeed to be | Quam primum excquenda ſunt. 


diſpached, Colum, 11. 2. 
Let it be diſpatched with as Quam minima cum moleſtid res 
little trouble as may be. tranſigatur. Cic. 
will diſpatch it quickly. Expedite ſum facturus. I. c. 
Thele things being ſp:edily ! His rebus celeriter adminiſtratis. 
diſpatcht. : | Ceſ. b. g. 3. 
They pꝛeſentix diſparched { Statim ad Cæſarem legatos miſe» 
meſſengers to Cæſar. { runt. Ceſ. b. g. 4. 11. 


To be diſparch'd out of the | De medio tolli. Cir. p. R. Aner. 


way. 
J would fain you could diſ- | Valde velim hoc conficias. c. Att. 


patch this, 2. 4. 
Oilquirt. 

WP! ſhou d Idiſuiet my Ur meam ſenectam hujus 
old age with his mad⸗ ſollicito amentia ? Ter. And. 

neſs 2 53. 
For = they be diſquieted by | Ne ab aliis inquietentur. Calum. 

ot , rs. . 5. 
To diſquie t one. Noleſtid, ægritudine aliquem af- 
| ficere 3; alicui moleſtum eſſe. 

Cic. Itr. 

L Diſtance. 
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Diſtance. 


1 kought at a diſtance, 
At certain diſtances. 
At two foot diſtance, 


diſtance. 

He was a great diſtance from 
thence. 

When hz had marched a good 
diſtance from the camp. 


Oiſtrels. 
| N Eque equites laborantibus 


He Troopers could be of 

T no uſe to thol: that were 

diſtreſſed ; in diſtreſs. 1 

They were diſtreſſed [ in di- 
ſtreſs] fox foʒage. 


Divide. 


He houſe was divided upon 
the queſtion. 

Divide it among you. 

They are divided in their opini⸗ 
ons. 

Dfvide it. 

They divide the cffices among 
them, 


Do, Doing, Done. 


Here is no morc to do. 
have one thing yet to 


do. 

He will do like pou; — as you 
do. 

Do but come. 

What does he here ? 

The bulinels is done. 

2T would not do. 
t will do; it does. 

Twould not do this wap. 

What had we b:(t do now: 

How do you ? 

It _ me I know not what 
to O. , 


Tis but as J ule to do, 


They know when to keep their 


— — 


| premebantur pabulatione, 15. 


| 


—— 


| Nees pugnabatur. Ceſ. 1. b. 6, 
Certis ſpatiis intermiſſi. 7 
Intervallo pedum duorum. C. 
In loco verentur. Ter. Ad. 5. 1. 


Ille aberat longids. Ceſc 3. b. 6. 


Cum paulo longius A caſtris pro 
ceſſiſſet. Cf 


ſui eſſe poſſent.cæſ. I. b., 


9 per d iſſeſſo- 
nem fiebat. Gell. 3. 18. 
Vos inter vos partite. Plant. 
In contrarias ſententias diſtrahus 
tur. cic. 1. Of. 
Dividnum face. Ter. Ad, 2. 2. 
_ inter ſe partiuntur. Ce 1, 
+ Co 


mihi res etiam refit 
conficienda. T. Ph. g. 5. 
Partes tuas acturus eſt. I 


N Ihil negotii ſupereſt. 7uf, 
Una 


5. 5 

Fac modò ut venias. C. Att. 3. 4 

Cur hic eſt ? Nr. Aud 5+ 2. 

Tranſigitur res. T Ad. 2. 4. 

Non ſucceſſit; parum proceſſit. In, 

Bene procedit. Ter, Ad. 5. 6, 

Haàc non ſucceſſit. T. Aud. 4. 1. 

Nunc quid fatto eſt opus, vide. I. 

Quid agitur ? ut vales ? Ter, 

Me confilii incertum facit; 0 
me redigit, ut quid agam, net 
ciam. Ter. 

dolens meo more fecero. Platt. 
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J will do the part; * 


can and my ſelk to do, 
do no good. 


Ile do you as good a turn. 

Ile do it f vou. 

What have you to do here : 
with me? 

I _ with ns dody elſe 

* you todo with him ? 

Jhad nothing to do with him. 

What to do is here: 

I gt — to do to get them 

I have — to do to fozbear. 


Aways doing. 


What ſhall J do firſt 2 


pou't have enough to do if. 
pou map do lomething with 


him. 
Ile do my endeavour. 
Had J wherewithal to do, 
Theſe things do à little trou- 
dle me. 
What have pou to do with it: 
Jle hade nought to do with 
vou. 
They ha ve nought to do. 
Well knowing what a ſtout 


man he had to do withal. 
me —8 as the Phyſicians 


As venture to dp as the | 


Fungar vice, partibus, officio, mu- 
nere. Plin. Hor. 

Quid ego agam habeo. Tr. 

Nihil promoveris ;; poſſis auxiliarĩ. 


Nr. 

vicem reddam ; reddetur opera. 
Plaut. 

Ego tibi hoc effoctum reddam. 

Ter. 

Quid tibi hie negotii? — ret me- 
cum eſt? Nr. 

Quocum cum tum uno rem ha- 
bebam. Ter. 

Quod ſi tibi res fir cum co. 7 
Ph. 1. 3. 

Mihi cum illo nihil fuir, c. Att, 
14.16. 

Quid iſtuc turbæ eſt ? negotii? 
Nr. Plaut. 

Plurimum habut negotii, ut coge- 
rem, Cic. 

Non poſfum pati —— vix me con- 
tineo yo — Ter, 

Operoſus, & ſemper agens aliquid, 
aut moliens. cic. 

Quid nunc primdm excquar ? Ter. 
And. 1. 8. 

Sudabis ſatis, fi— Ter. 

Valcbis apud hominem, cic. 


Dabo operam; dabirur à me opera; 
faciam hercle ſedul6. Cic. Tir. 

Si eſſet, unde id fierer, T. Ad. 1. 2. 

Habet unde. Petron. 

Nonnihil moleſta ſunt hze mihi. 

Ter. 

Quid tuà id refert; ad te atti- 
net? Tir. 

Res tuas tibi habeto; agito; con- 
ditione tu non utar. God w. 5 
Illis negotii nihil eſt; negotiis va- 

cui ſunt. Plaut. cic. 
Haud ignarus quam cum ſtrenuo 
res eiſet. Curt. i. 4. 


Conſuetudo imitanda medicorum 


eſt. Cic. 1. Off. 
Audeamus 1mitari Stoicos. Cic- 
L 2 T 
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They may do lome ſervice. 

He was the do-all in that bu⸗ 
fincls.” - 

E1ve it him to do, if you 


Lould have any thing done 


Jt was kindly done of him to 


tome to me. | | 
We muſt do our beſt ; ——what 
de can. | 
cli, I hav? done. 


Me muſt not do as many do, 


| 0 — | 
They do not do their duty. 


Never any man befozz me had 


this honour done him, 
He thinks he may do to tos. 
It ever J do ſo again. 


It is now a doing. 

He does much foz me. 

»Cis done like pour (elf, 
t bz done. 

3 — had to do with him. 

Do what you can to amend my 
ſon. 

How now, what habe we to 
do here? | | 

It any thing be behind, it 
ſhall be done within. | 

J have not done thinking of it, 


They have a long time been a 
doing. 
IJ have but little moꝛe to do, 


*Tis time to have done. 
you are juſt done. 

Thcy ate able to do nothing 
of themtei ves towards 
J have had to do in ſeveral 

ſcꝑts of wars. 
I teil the Senate what to do, 


as this kindly done ? 


| 


Uſui eſſe poſſunt. cic. 2. Off, + 

ll: negotio is non interfuir ſoldm, 
ſed etiam przfuir. cic. 

Huic mandes, fi quid rectè cum 
rum velis. Ter, Ad. 3. 3. 


Huminiter fecit, qudd ad me venit. 
Cite Qu. Fr. 3. 1. 

Omnis adhibenda erit cura. Ce, 
1. Off. 

Hem, 4400. Plaut. Amph. 

Illud committi non debet, quad 
multi faciunt, ut col. 

Illi ſuum officium non colung 
Plaut. 

Qui honos habitus eſt ante me ne- 
mint. Cic. Phil. 2. 

Idem ſibi arbitratur licere. Cic, 
Si aliam unquam admiſero ¶ cul 
pam ] ullam. Ter, Eun. 5. 2. 

Nunc agitur. Ter. He, 4. 7, 

Multum mihi præſtat. Curt. 

Ad ingenium redis. T. Hec. 

Curat-:tur. Ter. And. 2. 3. 

Nihil cum eo rationis habui. ci 

Corrigere mihi gnatum enitere.T, 
And. 3. 4. 

Hem, quæ hæe eſt fabula ? Tr, 
And. 4. 5, 

Intus tranſigetur, ſi quid eſt quod 
reſtet. T. And. $. 6. 

Ego non dimitto iſtam curam. Ci; 
Att. 14. 11. 

Did in manibus ſuerunt. Cic. At, 
4.12. 

Parvam mihi reſtare operam puts, 
Bo. I. 3. p. 12, 

Manum de tabuli. Petron. 

Licet ad tubicines mittas. Petru. 


Iis nihil opis eſt in ipſis ad 
Cic. de Sen. 

Verſatus ſum in vario genere bel. 

lorum. Cic. de Ser. 


Senatui quæ ſunt gerenda praſal- 
bo. Cic. de Sen. | 
Hoccine eſt humaaum factu n? 7H. 

AN. 1. 1. 
To 
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To beep one doing. Facefiere alicuĩ negotium · Cic, 


Ile get it done againſt night. 
Cher ask fix days to do it in. 


He took it as done in deſpite to 


Effectum hoc reddam ad veſpe- 
rum. Plank. Pſtud. 7. 

Sex dies ad cam rem conficten am 
ſpatii poſtulant. c. h. . 1. 

In ſuam contumeljam vertit. Cef. 1. 
4 


him. bg - 
Otherwile than he was wont | Prater conſuetudinem. cæſ. 1. 5c 
to do. 


£00, 


E went juſt now out of 
doors. ; 
From door to door, 
th:uſt me out of doors, 
urn'd out of doors. 


She heard J ſtocd at door, 

It the door. 

Open the door ſome-bodp, 

Co knock at door. 

The door creak d. 

To bolt; bar up the door. 

2 take] theſe things in at 


Ocrs, 
Ger you in at doors quickly, 


VI cxibat foras. Plat. 


Oſtiatim. Cic, 

Me extruſiſti ex ædihus. Plaut. 

Ejectus domo, Ce/. 

Ante oftium me audivit ſtare. Ter. 
Ad. 3. 1. 

Ad fores; ante forces; ante janu- 
am; pro ſoribus. Plaut. Mart. 
Ter. Suit. 

Aperite aliquis oſtium. Tr. Ad. 

Pulſare forcs, Ter. 1b, : 

Foris crepuit; fores crepuerunt. . 
4d. 2. 3. 11+ Htaut. 3. 3. 

Fores peſſulis occludere ; foribus 
[ oſtio ] peſſulum obdere. Plaut. 
Ter, 

Vos iſtzc intro auſcrte. Ter. And. 
1. 1. 

Tre intrò cid. Plaut. Afin. 


Doubt. 


Here is no doubt of this. 
There is no doubt of it. 
Mho doubts it:? 
Out of doubt. 
Without doubt; — all doubt. 


C Sine controverſid. Ter, 
J doubt --- tis doubtful to be 
doubted — he will not live, 

H: doth not doubt, but —— 
J do not ſpeak it, as if I mate 
any doubt 


{(Ahether you ought to make a⸗ 
ny doubt. 3 


Occe haud dubium eſt. rr. 
Non dubium cſt. Tir, Eun, 
Dubtamne id eſt? Tr. Eun. I. 2. 
Haud dubie. Flor. Liv. 
Procul dubio. St. Sine dubio, Cic. 
2. Cat. 


Sine ulla dubitatione. Cic. 
In dubio vita eſt. Cic. 


Non dubitat, quin Ci. d n. 

Non ed dico, quo mihi veniat in 
dubium -—— Cic. pro Dink, 

Num dubjrandum vols fic 
Cic. fra Lig. Man.. 


L 3 we 
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Secum diu mulramque | . 
cic. 1. Offs 44. 

Animi pendeo. Cic. 

At mihi unus ſcrupulus etiam re. 
ſtar, Ter. And. 5. 4. 


150 * 
He was & great while in doubt. 


doubt bi in . doubt. 
is one doubt pet remain. 
N. one thing vet that J | 


doubt of. 
To put out. of doubt, 


Gravely, no doubt. 
Pou make moze doubts than 


Liberare, exonerare metu; metum 
adimere. Ter. 

Severe, ſane. Cice 2. Off. 2+ 

Nodum in ſcirpo quzris. Tef. 41d, 


there needs — 02, raiſe doubts 
where none is. 

doubt pou are ill troubled, 
[_ ver'd |) ſometimes. 
Iconfeſs I am very much in 
doubt, what the matter ſhould 


5. 4+ 


Suſpicor te interdum gravids com, 
moveri. Cic. de Sen. 

Magnopere me hæſitare confiteor, 
quid fit, quare-—Pedianu. 


be that 
— was no doubt of the truth 
it. 
He ne'er thought any body 
would make any doubt of it. 
There s no doubt to be made of 
it. 4 


Idque ita eſſe factum controverſy 
non erat. Gell. 

Nemini cenſebat fore dubium. ci. 
de Sen. 

Id quidem dubium non eſt, 30.4, 


r. 10. 
A made no 2 but— Non eſt mihi dubium, quin— cit. 


Alt, 16. 13. 
Dꝛaught. 
Hen he is able to make Uum ductus literarum ſequi 
V the draughts of the Let- \* grant Quint. 1. 3 pot vy 


2 4 draught of water. 
He was aſtoniſhed at the draught 


Hauſtus aquz. Ovid. 6. Met. 
Pavor occuparat eum, ſuper * 


; of fiſhes (Luc. 5. 9. turd piſcium. Bes. 
J _ * Deu a 2 of Exemplar teſtamenti tibi mily 
the w Plis. Ep. 291. 


Dia. 
He had drawn it out of her E viſceribus traxerat ĩpſa ſuis, 
own bowels, ' Mart. 1. 14. 
To draw away a river. Flumen avertere. Cæſ. 1. b. c. 


M#quaris ceperunt præmia roſtri, 
them. Virg. 8. u. 237. 

To draw out a war in length. Bellum ducere, Cf. 1. b. e. 

He drew them to take his part, | In ſocietatem ſuam perduxit. Pe- 


terc. 1. 9. 
To draw one on with hope, Spe prodncere, Ter. And, 4.1. 
v | J | He 


If was a 2 match betwixt 


8 Sa 
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He could by no means be drawn 
out to fight. 
They are drawn by reward. 


He bad him go befoze with a 
drawn ſwo2:d in his hand. 
BY They draw their Words. 


1 Winter draws near — on. 


Ho he drew no nearer to the 
City. 


' Thep drew out the time with 
lingring. 

cer are at daggers drawing 
one with another. 


He draws trenches a-croſs the 
ways. 
To draw on his Reader, 


How great miſcries did he draw 
ö upon himſelf : 
I would not be drawn to tt. 


Hilſt his Wife? is getting 
her ſelf dreſs d. is drei- 

* her ſelf, 
He hath taken cloaths to dreſs, 


Get pour ſelf dreſsd; dreſs 

* pour leit befoze pou go a- 
bꝛoad. 

What arc pou the better now 
oz pour Laving drefs'd your 
head * 

To dreſʒ a Wine ; Garden. 

He is gotten into a new dreſs; — 


goes drefs'd after the new faſhion 


Dreſs the Fiſh Dromo. 


Who's this? what a dreſs is 


he in 2 

What mean pon to go in this 
dreſs ? 

They are drefs'd in pint ; aftcr 
the beſt faſhion, 


| 


Nulla ratione ad pugnam elici pe po- 
ruit. Cæſ. 3. b. c. 
_ ac mercede ducuntur. Cic. 


off. 
| Eum diſtricto gladio jubebat an- 
teire. Cic. 2. Off. 5. 


| Gladios ſtringuntz diſtringunt. ce. 


Petron. 
_ appropinquat; ſubeſt · 
Dum ne propids urbem admove- 

ret. Cic. 6, Phil. 
Cunctando extraxerant 

Liv. f 
Inter ſe digladiantur, C:c, 1. Off. 

12. 

Foſſas tranſverſas viis perducit, 

Cel. | . C. 

Delectatione aliquã allicere lecto- 

rem. C. Tuſc. 1 1. 

Quantas hauſit Calamitates? cic. 

Tuſ- ſc. 1 1. 


diem. 


| Animum inducere non potui,ut---- 


Dzels. 


| 


Cit. Att. 3+ 9. 


Dum ſe uxor comparat. Cic, pro 
Mil. 


Curanda poliendaque veſiimenta 
accepit. ulpi an. 
uin tu te colis, antequam excas 
domo ? Plaut. 


Quid tibi nunc prodeſt molles 
coluiſſe capillos ? Tbl. I. . 
El. 8. 

Vitem; hortum colere. c. Virg. 

Ornatus in novum incedic modum. 
Plant. Auph. 

Fiſces purga Promo. T. Ad, 3. 3. 

Quid hoc hominis? qui hic orna- 
tus eſt? J. * 

Quid ſibi hic veſtitus quarit? 16. 


2.2 , ; 
Nihil videtur mundius, gee magis 
compoſitum quicquam, nec magis 
L 4 


elegans. Ib. 5. . That 
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That you may not wonder at | Ne hunc ornatum vos meum ada 4 
this dreſs of mine; — to lee remini. Plaut. Amph. Prols - 
me in this dreſs. | 
Dp. 
7E are dry, i. e. want d:ink. as ſumus. Plaut.Perſ.c.2.41, > 
A The Fountains thzm- | O Ipſi jam fontes ſitiunt. cic. Q. 
ſe ves now are dry. Fr. Il. 3. : 8 
Wheu they are grown dry, take | Cùm exaruerint, acina decerpe. | 
out the ſtones, col. 12. 39. ; K 
G:ap:s which you have been Uvz quas per triduum infolavery, | 
thꝛee dapes drying in, oz by Col. 12. 39. 1 
the Dun, : 
Dzink. : 
1 Drink this cup to vou. | F<. ſeyphum tibi propins, 
. C. ; 
J Propino hoc pulchro Critiæ. c. Tuſc. 1. 
Drink it all off. | Ad fundum uſque ebibas velim 
1 . 8 
To drink fez the victoꝛp. Pro Ilio bibere; pro ſummo bite. ( 
= re, Plaut. 
Let him drink, oz be gone. Aut bibat, aut abeat. cic. L 
Gone in drink. 12 Vino obrutus; ſepultus. Virg, | 
de hath a mind to drink me | Ur me deponat vino eam aſſeda c 
down. viam. Plaut. Aul. 3. 7. : 
To driak a little too much. Bibere meliuſculè quam fat eſ. ( 
Plaut, | I 
Me drinks a little too much. Adbibit plus paulo. Tr. He. | 
He muſt be ſuffered to drink but | Nec poteſtas aquz nifi quam px: ( 
a a very little water. ciſſimè facienda eſt. col. 
To name their man whom | Nominare cui poculum traditur 4 
thep will drink to. ſint. Cic. Tuſc. 1. 
To drink do ren ſozrow. Dulci mala vino lavere. Hor. can 
3. 0d. 12. 
Dive. l 
Rive away that Rival. JSwm æmulum pellito.Ter. Es. 0 
Be drove him zom the Pul- Depulit roſtris, Flor. 3. 34. 0 
pit. 4 - 
After the Kings were driven |, Pulſis ex urbe regibus, Flor. 1. 10. 
out of the Citp. 0 
He drove then to eat mans | Ad humanos cibos compulit. Fla 
fl . | : 5 3 5 bh 
Fear, need, drives us. | Form1i.o, neceilitas nos impelli. | 
Plaut. 


They 


>” 


They drive away the drones 
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Fucos I præſepibus arcent. Virg. 


from thc hives. 
Prive the ſhe-gaats to water, Capellas potum age. Yirg.— Et 


— and as you drive them inter agendum caveto. 16, 
take heed. | 
To drive Bees, Apes cx alvoin alvum trajicere. 
Var. r. r. 3. 16. 
They are driven by foꝛce to viel d V1 parcre cogun ur. Cit. 2. Off. 4. 
obey. 
What a fear I am in, what you | Quam timco, quorſum cvadas. Ty. 
. Could drive at. | And. 1. 1- ico. 
But if pou drive me till ano- }\ Sin autem differs me in aliud tem- 
ther time. pus. C. un Ep. | 
It he drive any ſecret deſign. Si quid o ccul:1us parat. Tac#t. 
Driven from time to time. In diem ex die dila'a, cic. 


To drive off a thing till winter. | Rem 1n hyemem produce re. cæſ. 

Had they not been delayed aud Si non tardaia & procraſtirataet- 
driven — ſent — Cic. in Brut, 
underſtand what pou drive at, | Scio quid concre. T.. Ard. 4. 2. 
know not what vou drive at, | Ego, quid agzs, rikil intelligo. 

Tir, Quo evadas ncſcio. Ant. 

To drive on a deſign fo: his own Honori velificari tuo. Cic. 1. Aer. 
honour, . 

He is driven to change his mind, | De mentis ſtatu dejicitur; detur- 

| batur. Gedw. 

Quain hic rem agir ? . Ag, Quid 

hic coeprar? T7. Ph. 

| Fiſtucis adigere. C ſ. 


What does the man drive at:? 


To drive down with rammers. 
He drives the guard from their 


hold. Przfidium ex ſaltu de jicit. Cel. b. 
To drive one out of his coun- c. I. 
try. 1 Suis aliquem finibus expellere. Cel. 
No: do J now drive at that. Neque id nunc molior. Bo. J. 4. 
pr. 4» 
Down. 


T drowns the ſoul too deep | Nimum altids mergit, quam 
to — ut — Ser. FP. 53. 
They had drown'd themſel ves in In voluptates ſe immerſet ant. Liv. 
pleaſures. TRE b. Pan. 
J would he had been drown'd in | O utinam— inſanis obrutus eſcet 
the raging waters. aquis. Ovid. 
To be drown'd with a cry,noiſe. | Obſtrepi clamore; ſono. Cic. 


Due. 
55 jure ſuo cedere. Cic. 2. Of. 
| Eos in tempore 2ggrcſius eit. 
Fler. 3. 3. 


TD remit ſomewhat of his due. 
— let upon them in due ſea⸗ 
on. 


Th: 


-»Y 
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The money was asked befoze it 
was due. 

To enterp:ize a thing without 
due reverence ; preparation. 


Ante perira eſt pecunia, quam e eſt 
cœpta deberi. Cic. I, Orat. 


Ad rem illotis manibus ; — pedi 
bus accedere. Godw, 


Dull. 


[| F you be naturally dull. 
Þc is but dull of app:ehenft- 
on. 


The edge grows dull, i. e. blunt. 
To dull the hearing; wit; un- 


derſtanding. 

eahat moze dull a thing could 
any body have ſaid ? 

we — ſomewhat dull of hear- 


— 5 hat a dull coxcomb he 
was. 


—_ 


I fis natura tardior — Cie, 
_—_ ingenio eſt. Cic, Phil, 


ade hebeſcit, cic. 1. Tuſc. 

Auditum; ingenium; mentem ob. 
tundere. Plin. cic. 

Quo quid dici poteſt obtuſius 
cic. 1. de N. D. 

Erat ſurdaſter. cic. 5. Tuſc. 


ye ſtupiditatem homin 
(cite. Cic. 2. Phil. 


IJ dulls pain. Qua 1 callum quoddam obducit * 
1 lort, Cic. 
| Dutt. 
JE falls to the duſt. D nihilum recidit. cic. 
To raile duſt. | Pulverem movere..9nznt.s.1c, 
To get; gather duſt. Pulverem colligere, Hor. 
Ile duſt vour coat tc vou. | Mal te fuſtibus contundam. Plat. 
| Duty. 
Toer do not their duty. Ll: ſuum offictum non colunt; 
| | — preſtant. Plaut. Cic, 
IU my diſcourſe is like to be Omnis « iſputatio de officio ſutur 
about duty. eſt. Cic. 1. Off. 2. 
t is our duty. In officio eſt. cic. 1. Off. 18. 
f it be lo that he twill do his | Si eſt ut faturus officium fier ſuum, 
duty. Ter. Ad. 3. 8. 
To do his duty. Munus ſuum præſtare; munere (uo 
| fungi. cic. Officium præſtate. 
cæſ. Officium ſuum facere. Ter. 
Tuum eſt hoc munusy tuæ partes 


At is pour duty, 


2. does not do his duty. 


We have done but (not tranſ- 
greſs'd ; gone beyond] our 
dary, 


| 


ſunt z tuarum partium erit 3 tut 
crit muneris. Cic. Symmach. 
Ab officio diſcedit. Cic. 1. Off 
Nos noſtro officio nihil egreiſi ſu- 
mus. I. Ph. 4. 5+ 


— 


Duell. 


Sas. 


4 


1 ab wt -—» - > >» « 


. 


ws 1 * behoveful for each 
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— and Phraſes. 


— —— — 


E E 155 
Dwell, 
Ou may dwell together Mn habitare potes. Cic. 
with me Fam. 7.23 
that dwell near Tyber. ] Qui Tyberim — Liv. 
To dwell tn a place. Incolere locum aliquem. cic. 
Where do you think pou dwell, | In qui civitate tandem te arbi- 
| | | rrare viyere? Ter. Ad. 4. 3. 
E E E 


Each, 


T cach word ſhe let | 
tears fall. 
Wany on each fide be- 
ing killed, 
On each fide J had great ene- 
mies. 
_ was elegant in his own 


Taking ' each other dy the 
nd. 
Each objecteth to the other. 


_ — man he ſets down 
twelve Acres. 

The ſame ſhould be the good 
of each particular man, aud 


of all in general, 


Erba inter ſingula fudic 
lacrymas. Virg. 

Multis utrinque interſe- 
ctis. Ce. 7. b. c. 


Utrobique magnos inimicos habe- 
bam. Cic. Fam. 

Elegantes in ſui quiſque materia. 

uint. I. 10. c. 1. 

Manibus invicem 
Quint. 

Urerque alteri objicit. Quint. 

Urriuſque noſtrim magnuiĩ intereſt. 
Cic. 

Duodena in fingulos homines ju- 
gera deſcribit. Liv. dec. 3. 2. 
Eadem fit utilitas unĩuſcujuſque t 

univerſorum. Cic. 3. Offics 


apprehenſis. 


Ear. 


TX ears are placed above. 

At the bottom of the car. 
Prick up pour cars. 
He is over head and ears in 
"love. 
To give one a box on the car. 
No dody gives car. 
She A her hair about her 


She 1 has his car. 


ures ſurſum ſunt. Cic. 

In aure imd. Plin. 11. 45- 
Arrige aures. Ter. And. 5. 4 
In amore totus eſt, Ter. Ad. 4.2. 


Infringere alicut colaphum. Tir. 
Nemo obtemperat. T. Ad. 3+3+ 
Erat ei capillus paſſus. T 
1. 2. 
Mero meridie, fi dixerit illi tene- 
bras elle, credet. Petro. 
Earneſt. 


T. Phor. 
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Caraeit, Ea-neſtly, 


O beat one in good ear- 


neſt. 

To make earneſt ſuit to one 
for —— 

Ev:ry body being earneſt to 
fight. | 
De was mighty carneſt with 

me, that—. 

De is carneſt with me. | 
was not v:ryp earneſt with 
him to tay. 

They mad? carneſt ſuit, that — 

An carneſt penny. 
was earneſt. 

earneſt he isa pittty kel⸗ 
low. 

In good carneſt. 


To chide in geod carneſt. 

It he dellred peace in good 
earneſt. 

He was very carneſt with me to 
come. 

Jam in good earneſt, 

A earneſtly inttęat you, 


On perfunctorĩie verberare, 
Petron, 

Maximo opere ab aliquo petere, 
orarẽque fut Gell. 16, 13. 
Omnium oculis ad pugnam ititen- 

tis. Cf. b. g. 3. 11. 
Egit mecum accurate multis vc. 
bis, ut — Cic, Att. 16. 4. 
Ille urget. c. At. 16.5. 
Ita egi, ut non ſeinderem penu- 
lam. c. Att. 13. 33. 
Magnopere orabant, ut — Ce, 
Arrabo. Varro. L. I. 
Vehemens ful. Cc. At. 1. 15. 
Extra jocum bellus homo eſt. cia 
Fam. 7. 16. 
More Romano. C. F. 7.5, & 18 
Hercle, verd Serid — T. Ad. 54, 
Vero vultu jurgare. Ter. 4d, 5. l. 
Quod ſi pacem bong fide peteret 
Curt, „ : 
Penulam mihi ſcidit. Godw, 


Atqui verum eſt. T. Ad. 5. 8. 

Peto 2 te majorem in modum. c. 4 
15. 19. A te max imopere quæſi 
Id. Quàm maxime abs te poſtub 
atque oro. Tr. Summis prect- 
bus rogo. Fuſt. 


Eaſe, 


E hath a W:it of eaſe gi- 
ven him. 


He was killed with caſe, 
He lived at caſe. 
It might caſe your grief, 


A will caſe thee of this burden. | 


Pou caſe me of mp cares, 
A little Eaſt. [ i. e. Priſon. |] 


Seeing you may do it with | 


pou will give her ſom: caſe ; 
— c(aſe her mind, 


Ude donatus eſt. Eraſm, 
4 R ve ous dejiciendus et, 
Goaw, 
Nullo negotio eſt occiſus. Cic. 
Vitam egit in otio. T- Ad. 5. 4. 
Levare dolorem ruum poſſet. 
Cic. Fan, 5 16. 

Ego hoc te faſce levabo. Virg. 
Me cura levatis, cic. de Cl, Or. 
Mala manſio. Godw. 


Cdm id nullo negotio facere poſ- 


ſis. Cic. Attic. 


Illi animum relexabis. T. 4d. 4.3 · 


Ther 
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They might hinder it with | Quod ills prohidere era facile. 
. 1. . e. 


e. 
vou will caſe me of all trouble. Expedies nos omni moleſtia. c ic. 
At. 2. 25. 
Calle, ; 


Isa thing caſie to be done. IN Proclivi eſt. Tr. Aud 4. 2. 

| 13 is ver x caſie. In promptu eſt. cic. 1. Off. 1. 

Meat is cahe of concoction- Cibus Sn ad concoquendum. Ci. 

2. de Fin. 

pou think old age caſie to be Tibi tolerabilis ſenectus videtur. 

| bo n. Cic. at Sen. 

It was an eaſie thing fo; them | Quod illis prohibere erat facile. 
to hinder it. Cel. I, b. Co 

It is not lo caſie to find a way | Difficilius eſt exitum invenire. Cc. 


out 
That's the eaſieſt thing of an | Iſtuc quidem nihil negotii eſt, Cc, 


hundzed ; — an eaſie thing, Tuſc. 1. 
It is eaſie to lee, | Maxime ohſcurum eſt. cic. Att. 14. 
24 
Egg. 


F wintet time let the fewer CY ſubjicito hyeme pauciora- 
Plin. I. 18. c. 26. 


eggs. 
Mevius egged them on. | Velut faces addiderat Mevius. Ta. 


cit. Hiſt. 1. 
Stimulo fodere. Godw. 
Currentem incitare. Cic. 
Inſta. Tir Ad. 2. 4. Inſtiga, 14. 
Supponere anatum ova gallinæ.cic. 


To egg a man on. 
Inſtigare. Ter. Liv. Cic. 


5 him on. 
ſet a Hen with duck Eggs. 


2. de N. D. 
To ſit on egos. Ora; ovis incubare. Plin. Var. 
She layes her eggs in a hedge⸗ Pont in ſepibus ova. Ori. 8. Mit, 
bottom, 


Cinploy, 


| Did employ all my care and Mnes meas curas, cogitatio- 
ſtudy upon it. () ne{que in illud conſerebam. 
Cice 2. Offs 1. 
They lay old age hath nothing In ure gerendã verſari ſenectutem 
* to employ it lelt in [| _—no negant. Cic. de Sen. 
employment 
It is a thing woꝛthy pour em Diana res eſt, ubi tu retvos inten- 
ploying pour beſt care and | das tuos, Tere Et 2. 2. 
pains about. 
Employ this man in it. 
He is fit to be employed about it. 


Huic mandes Ter, 


D.gnus co mun r eſt. cic. 
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thinking ok this. 
AF employ my time in ſtudying. 


T empty a unk, a cup, 
trealury. 


He hath emptied my purſe, 


Firſt let them dzaw in any 
empty wain. 

The Jug is empty 

They were a öde night in 
emptying the Ship [getting 
the Ship empty.] 

Empty pour Oyl twice a dap. 


Te ſucceſs of the encounter 
_ -=_ — 
n the firſf encounter | onſet 
2 we loſt about ſeventy men. 
He hoped to find (ome good op- 
portunity of an encounter. 


Summer was almoſt at an 
E 
A will make an end of the old 


man. 
To make an end betwixt them- 
ves. 
De was an able Man to his lat⸗ 
ter end. 
On an end; go an end. 
They end their lentences with 
numbers. 
That the ſpeech may end the | 
better, 
They end ill. 
In the end of the ſtre:t. 
In the furtheſt end of the 
_,Mozid, ; 


J pray employ ſome time in 


| 


En 
O ay map but work — 
k cn 
The end of a mens life. 


| 


Rogo aliquid impertias rempori 
huic cogitationi. Cc. 

Omne meum tempus in ſtudih 
conſumo. Cit. in Verr. 


Empty. 
the 


Xhaurire ſentinam; poculum; 

„ Krarium. Cic. 

Meum exenteravit marſupium. 
Plaut. 

Inania primum ducant plauſtrs 
Var. v. r. I. 1. c. 20. 

Cantharus vacuus eſt T; c- 

Nox tota exinanienda navi conſus 
mitur. Cic. 7+ Ver. 


Oleum bis in dic depleto. Cato, 


Encounter. 


V Ario m—_— pugnatum 4 
Cæſ. 1. 

Noſtri in _ — CIrCiter 
_ — ceciderunt.Ceſ.1.h,t, 

Sperabat fore aliquam dimicandi 
facultatem. cæſ. b. g. l. 6. c. 3. 


d. 
* efficias 1d quod cupis, it 
Ad. 5, 1. 
Virz humanz cataſtrophe. Godw, 
Prope _ — æſtas erat. Ce, 
5.6. 3-1 
Seni . extinguam. Ter, Ad, 


3. 2. 

Lites redimere; pactionem facere 
Godw. . 

Bonis viribus fuĩt in extremo tem- 
pore ætatis. Cic. in Sen. 

Perge. Plaut. 4mph. 

Claudunt numeris ſententias. cia 


Quo melds cadat oratio. cic. 


Male concludunt, Cic. 
In ultima plated. Ter. Phor. 
In extremo orbis termino. Pat 


I, 2» 


There 
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that —— 
They bo it to the end— foz 
this end thar — 
To the end I might not ſyeak 
of 


I will do it to this end,that — 


J do not ſpeak it fo this end. 
J will not leave till J have 
made an end of it, ; 
Jam in ſome fear what will 
be the end of it, 

Jam afraid it ſhould come to 
ſome ill end. 

4 would not have had it to 
have ended thus. 

He came to the ſame end. 

Ft is in the latter end of that 


The War is almoſt at an end. 

My Conſulſhip is now almoſt 
at an — 

Near his end. 

J will make an end of ſpeak- 
ing; asking. 

Sharpned toward th? lower 
end. 

To no end, 02 purpoſe. 

It is to no end in the world, 


de cares not which end goes 
ta ward. 
He is there moſt an end. 


Set vou an end. 
Come an end. 
Ho they map but have (make, 


work, get their ends. 


ende | the battel. 


De will end the fir, 
was at mp Wits end, 


per were at their wits end. 


(=: 


Actum erat de—nifi— Flor. 4 1. 


Id agunt ut — ob eam cauſam ut 
— ic. 

Ed ut ne dicerem de — cic. prs 
Rab. 

Id ca faciam gratià, qud— Plaut. 
Men, 3. 1. 

Non ed hoc dico. Plant. 

—_ deſinam donec perfecero.7er, 
Phor. 

Timeo quorſum evadat; accidatz 
eventurum fir; Ter. 

Vereor ne in nervum erumpat. 
Ter. Phor, 2.2. 

Sane nollem hunc exitum. Ter. 
Ad. 8. 1. 

Non alium exitum fecit. Petros. 

Eſt in extremo illo libro. cic. 


Be lum penè confectum eſt. Cc. 

In exitu eſt jam meus conſula- 
tus. Cic. 

Sub cxitu vitæ. Suet. Clad. 43. 

Finem faciam dicendi; rogandi. 
Tir. Cc. 

Paululum ab imo præacuta. Caf, 
b. g. 4. 6. 

Nequicquam ; incaſſum. Liv. Sal. 

Fruſtra operam ſumis; conteris 5 
actum agis; laterem lavas; o- 

ram perdis. Ter. 
Sulque deque fert ¶ habet omnia. 
Plaut, Amph. 3. 2. Gell. 16. 9. 
Ibi eſt plurimùm; plerumq; fer. 
Nr. 

Move verò ocyus te, propera, quid 
ſtas ? Ter. 

Grandiorem fac ad me gradum. 
Plaut. 

Dum quod velint, conſequantur. 
cic. 1. Off. 

Nox prælium diremit. Plaut. 

Seditionem in tranquillum con» 
feret. Plaut. 

Obſtupui. Ter. And. 1. 5+ 


Atonitis hafere animis, Virg: | 
Wark 


E 
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Mark th: end of it. 

q o be made an end ok. 

believe he has got it by the 
end, that J have treaſure. 


What's th: end of the ſtory e 
what comes on't i th end? 
In the latter end of which 
was 

H2 knows no end of his means. 

She is at every end. 

I would this were but made 
an end ok. 

De talkes any thing that comes 
next to his tongucs end. 
olks have get it by the end. 

'F {aid what came next to my 
tongucs end. | 

F bnow not What matter tis 
whrther J come nod, c at 
ten pears end. 

e mahes even at the years 
end. 

By the th:ec daes end. 

F would have made an end 
with — — 

To th? end that his like might 
be in more lafety, 

To make an end ck 1. e. to fi- 
niſh, to b ing to perfection. 

Frem the beginning to the end. 


Things might have been fairly 
ended. 

To end quarrels. 

Tv end diferences by treat y. 


A ſee an end cf mp race, i. lite. 

At {oth ends of the bꝛidge. 

The Aar was thought to b? at 
au end. 


Qud evadat, vide. T. Ph. 1. 2. 

De medio tolli. C. pro R. An. 

Credo ego illvm jam 1naudiſſe, 
mihi eſſe theſau. un. Plaut. Al. 
2. 2. 

Quid fit denique ? Ter. Ph. 1. 2. 


Quibus in extretnis erat c. 
Alt. 14.8. 

Ipſe neſcit, quid habeat. Petros. 

Ubi non putes eſt. Petron, 

Utinam hoc fit modo defunctum 
Ter. Ard. 3. 4. 

Quicquid in buccam venerit, lo. 
quitur. Mart. 12. 25. 

In vulgus exivit. Gall. 

A me, quæ in promptu erant, 
dicta ſunt. Cic. Acad. Qu. l. 3. 

Neſcio quid interſit, utrum num 
veniam an ad decem annos, 
Cic. Att. J. 2. 

In diem | ex tempore] vivit Cs, 


Poſt diem tertium. Ces. 
Confecifiim cum 
7. 2. 
Quò tutior vita ejus eſſet. cic 1 
Gf 


Cit, Fan, 


Ad umbilicum ducere. Hor. 


A carceribus ad metam, calcem; 
ah ovo ad mala. Godw. Cir, 

Res ad ocium deduci poſſct. Ces 
fe þ 

Controvet ſias tollere. Ces. b. c. J. 

Per colloquĩ a controverſias com- 
ponere, 16. | 

Video calcem. Cc. Tuſc. I. 

Ad utramq; partem pontis. C. 

Bellum contectum videbatur. Ci. 
1 bh, Co 


C Id aliquando conficiet & conſumet vetuſtas. Cic. 
Endeavaur. 

Mpedire obtinebantur. Patere 

1.7. 


J ey did their cnd:ay<u; to 
hinder. 


| 


Thiy 


* 


. 


Dre 


8 8 


* 
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hey endeavour to raiſe them. Connituntur ut ſe crigant. Cic,de 
ſelves. Fin. 

Ile do my endeavour. Dabo quidem operam 3 Faciam 

hercle ſeduld. Ter, 

endeavour it all I can, Id ago ſedulò, Ter. Ard. 3.5. 

7 Id agunt, ut viri boni eſſe videantur. Cic. 1. Off. 15. 

Let every one endeavour what | Tantum, quantum quiſque poteſt, 
he can. _ | niratur— Cic. de Sen, 

J muſt endeavour the beſt J Omnibus nervis mihi contenden- 


dum — Cic. in Very 
| Ne conor quidem. Cic. pro S. R. 


can 

J co not t ſo much as endeavour 
it. 

We endeavour'd it; did our en- Conati quidem ſumus. Cic. Orat. 
deavour. 

Do pour endeavour in it; endca- 


Contende quzſo, atque elabora ; 
vour it all you can. : 


omnes tuos nervos in eo con- 
tendas. Cic. 
Illo auctore atque agente. Ceſ. 1. 


By his pcrſwaſion and endca- 


Vours. b. Co 
We did our utmoſt endcavour. | Opere maximo dabamus operam. 
T. Ph. $. i. 
Endure. 


T Hey remembzed how they R te dabantur eadem ſe ſupe- 
had endured the like the | riori anno perpeſios. Ceſe 

pear bekoze. 
No man were able to endure 12 'perpect hunc poſſet. Ter. 


him. 
Jcannot endure thoſe f:llows. Illos odi peſſimè. Patron. 
We cannot endure our very re- | Nec remedia pati poſſumus. Lfv, 


medies. Dec. 1. |. 1. 
Ile not endure it. Non patiar; non ſinam; non fe- 
rain. Cic. Catilin. 
He endures ſoꝛe bzunts. Magnos *mperus ſuſtiner. Cf. 
Co endure a diſgrace. Dedecus admirtere, cæſ. 
de cannot endure to marry. Abhorret à uuptiis; a re uxori2. 
7er. 
They could better endure a | Tempeſtatem ferebant facihius; 
ſtozm. Ct. 
I cannot endure the houſe——. | Durarc nequeo in ædibus. Plaut. 
to ſtay in the houſe. cAnyph: 1 
he cannot endure to ſtay with Non poteſt apud vos perdurare. 
you. Nr. Rae. 2, 3 
It endures a long time. Longum perdurat in ævum. Ovid. 
1 dt Med. fac. 
I will endure fox ever, Acerndm | in æternum] durabit. 
Stat. Quint. 
N It 


* 


E 
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Ff pou can endure to be always 
telling lyes. 


Si ſuſtineris ſemper mentiri. Pam 


Satyr. 


Enemv. 


O be Friends with his 
Enemies. 

He rips up the wꝛongs his E- 
nemies had done him. 

He quclis the inſulting Ene- 
my. 

To be an Enemy to peace. 

To put the Enemy to flight, - 


They beat their Enemies into 
the Town. N 
They bearded their Enemies 
Ships. 

As near as he could get to the 
Enemies Camp. 

The Enemies grow every day 
moze and moe. 

They durſt not look the Enemy 
iu the face. 

They were bitter Enemies one 
to another foz a long time. 


Cn inimicis in gratiam re- 

dire. Ceſ. 1. b. c. 

Injurias inimicorum commemotu. 
Ib. 


| Hoſtem inſolentem reprimit. 
| A pace abhorrere. 16. 
In fugam conjicere adverſarios. i. 


Adver ſarios in oppidum compule 
runt. 15. 

| In — naves tranſcendebant, 

Ib. 

| Quam proximè poteſt hoſtiun 
caſtris. Ib. 

Creſcit in ſingulos dies hoſtim 
numerus. Czc, Cat, 3. 

Ne aſpectum quidem hoſtis (aſs 
nere voluerunt. Curt. I. 3. 
Odio inter ſeſe gravi & ſimulut 
diutina conflictati ſunt, Gil. 


Enter. 


O enter into office. 
Co enter an action againft 
one, 


To ener into bond foz appear- 
ance, 

To entcr into a Treatp fo: 
peace. 

Net to let one enter to Hinder 
from entring] into a town, 


je magiſtratum. Godw. 

Alicut dicam ſcribere; a&6 
nem; litem intendere, diem & 
cere. Godw. 

| Promittere vadimonium. 14. 


| De concilianda pace agere. (4 


1. h. c. 
| Oppido aliquem prohibere, ca 
„ Go 


Enough, 


Ou have been long enough 
about this. 
habe had time enough to — 
(Co habe leiſure cnouegh, 
We have had | —o: there habe 
{r:ady b:en | wor ds enough. 


| Abundare otio. Cic. 


Atis diu hoc ſaxum volvis a 
Eu. 5. ult. 
Satis erat dicrum, ut 


Cite 


Satis jam verborum eſt, Nr. Pla 
2. 3.89. 


4 . 
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gs A ne ſatis teſtium eſt dictum. Cic. de Fin, 


Satis domi ſalutatorum 


talium habeo, Aacrob. Saturn. I. 2. c. 4. 
; a I Libri ſatis multi, Cic. ix Nr. 
Nam cum I ſatis multis & coli me videam & diligi. Cic. Fam. 


Books enough 0: cnow. 


ſhould habe enough to ſay 

againſt thoſe things. 

Enough and enough again. 

J have enough, i. e. am fatil- 
fied, 

Think tt not enough to go 
once about it. 

Js it not bad enough that ——- 
unleſs —— 

it not enough that 
uſly enough. 

With peril enough. 

Is ſoon as pou were old e- 
nough to judge. 

Pou have wood enough, 

It is enough 

We have not ſo much as d:ink 
enough — 0z —— cnough to 

- dank. 

We have Parents enough. 


| 


— — 


Diſertus eſſe poiſt m, ſi contra iſta 


dicerem. cic. Tic. 1. 
Satis ſuperque. Cic. 
Sat habeo. Ter. 41d. 2. 1. 38. 


Ne ſatis habeas ſemel circumire: 
Cato K. R. c. 1. 

Paramne eſt malæ rei, quod — 
n1-— Plaut. in Merc. 

Paramne eft, quod cic. 

Satis pro imperio. Ter. Phor. 

Satis cum periculo, Ter, And. 

Ut primum per ætatem judictum 
facere potueris. Cic. Fam. 

Habetis affatim lignorum. Liv. 

Affatim eſt. Plaut. Bacch. 3. 3. 

Ac ne quidem potatui affatim 
habemus, Appul. l. 6. 


Parentes abundè habemus. Sal. _ 


J Terrorum & fraudis abundè eſt. Ving. An. 5, Abunde magna pr#- 
ſidia. Saf, Potentiæ adeptus abundò. St. 


It is enough to do one. 
Had we enough to do with⸗ 
933 


He will have enough of her. 
It can never be commended 
wo:thily enough. 
him ask Whether the 
wo:zks were done timely c- 
nough. 
Ind Cxſar knew it well ec- 


nough, 

Theſe things will be enough 
to live on. 

I have enough to give on; — 
of; out of. 

To have enough of a thing. 


Im J not Imphittuo cnovgh ? 


M 2 


| 


Abunde eſt alrerum efficere. Plix. 


Jun. 

Si eſſet unde 1d fieret. J. Ad. 1. 
2. 26. ; 

Satierarem capiet ejus. Plaut. 

Nunquam ſatis laudari dignè po- 
terit. Cic, de Sen. 

Roger ſatiſue tempori opera ſient 
confecta. Cato R. R. c. 2. 


Neque verò id Czſarem fugiebat. 
. Cel. b, Co 1. . 
Hæc ſuppeditabunt ad victum. Cic. 


1 Off. 5. 

Mihi ad largiendum ſuppetunt co- 
piæ. Cic. 1. Off. 

Alicujus rei ſummam habere facul- 
tatem. Cæſ. b. g. 38. 

Num ſatis Amphitruo ? Plaut. 
Anpb. 4. 2. 


Entertain, 


1 
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Inn entertain them nobly; 
Puince-like ; ropall y. 


Jt was my Coulin, that en- 
tertain d him. 

Pou entertain mp ſon at pour 
houlec. 

He gave me entertainment; he 
entertain d me. 

J was kindly entertain d. 

Entertain d with varieties; ma- 
ny, ſebe ral diſhes. 

F cvuld not have had b?tter en- 
tertaĩament. 


O rob one of his credit and 
eſtate. 

They think him woꝛthy of moſt 
feztunat e eſtate. 

The greater that an eſtate is, 
the moꝛe doth it take to main 
tain it. 

As if their oton eſtate lap at 
ſtake. 


Ter. He. 


G:own up to mans eſtate. 

He h:ard that Dion had fallen a 
good eſtate ; — had a god e- 
ſtare fallen to him. 

Fs ſoon as he came to mans | 


Me gives moze than His eſtate 
wil bear. 
Jam plotting to get an eſtate 
i fo: them. 
A giti at marria cable eſtate. | 


Entertain, Entertainment. 


M Had volo accipere.Play, 
Pſeud. 1. 2. 


Regio apparatu. Som, Scip. 

Is mihi cognatus fuit, qui eum re. 
cepit. Ters And, 1. 4. 

Meum receptas filium ad te. 7, 
Hic. 5. I. 

Me hoſpitio accipiebat. Var. 


Ego verò hilare acceptus. cit. 

Excepti etiam pluribus fercul 
Petron. 

Nec potui accipi liberalius, ci 
Att. 18. 6, 


Entreat, vice Jntreat, 


Eſtate. 


Ami ac fortunis ſpoliare ii 
N quem. cic. pro Qint. 
Dignum ſortunà quam ampliſſia 
putant. Cic. 2. Off. 2 
Poiſctſio quo major eo plus x 
quirit ad fe tuendam. Cic, 1 
rad. 6s 
Qua ſua res agatur, Cc, þ 


Quint. 


T Duo talenta pro re noſtrà ( foz our eſtate) ego eſſe decrevi ſui 


- Virilem togam ſumpſit. Godw. 
Audivit Dioni permagnam hart 


ditatem veniſſe. Cic. is Ver, 


Ur primùm ex pueris exceſſit. d 


eſtate pro Arch. 
To better his eſtate. Rem familiarem amplificet 
Cic. 


3 eſt quam res patitur 


16. 


Its Alles ut quam plurimun 


cerem — Tr. Ad. 5+ 4. 


Virgo jam mitura vir. Goll. 


E 


EY. 


a 
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Eſteem. 
Tis not at all eſteemed of ; 0: Ullius momenti putatur. Cc, 
[At it is nothing worth ; it is in Vatin. Jacet. cic. Tuſc. I. 
in no eſteem at all. » a p 
\ | Jcco2din g to the eſteem J Have | Pro co quanti te facio. cic. 2. Eg. 
I IG of pou, * * 
He — of than ano=- ' Haberur pluris hic, quam alius. 
ther. Cic. 6+ Phil. 
Not in ule, much leſs in any | Ne in uſu quidem, nedum in ho- 
eſteem. nore. Sutt. 


e ought to eſteem them dear. 
Jn the time of the ſecond Pu- 
nick _ this fiſh was in great 


. mas in great eſteem. 

It is now in no eſteem at all. 

He is of lome eſteem — eſteem'd 
ok. 


He was in great eſteem; he 


Char! eſſe debent. Cic. Fam. l. 11. 

Sccurdo Punico bello celebre no- 
men hujus piſcis fuit. Macr. Sat. 
3. 18. 

In magno pretio ſuĩt. Macrob, 

Nullo nune in honore «ſt. Macr. 

Aliquo habetur numero. Varro. 


In honore magno fuit. cic. de Cl. 


was greatly eſtecmed of- Or. 
Þ: ſet a great eſteem upon them; | Eos ille 2 in honore habuit. 
* he eſtcemed very wcll of | Cæſ. 1, 
them, 
»& This lozt was not eſteemed of, | Honor huic gener1 non fuit. Ci:. 
? . Tie. 1. 
N What eſteem J have foꝛ Atticus Articum — faciam (cir, c. Att. 
"F you know, | 16. 1 
J had a very good eſteem for 2 — plurimi fect. Cic. att. 
your Father . 
Chere is nothing J eſteem moze | Nihil mihi antiquius amicitid tu. 
than pour friendihip. C. Att. 2. 22+ 
Every. 
; Hey are hemmed in on every ! B his undique circumdati 


ld. 
I Navy p:ovided of every | 


thing. 

Their miſchiefs grew every 
day moe and moze. 

Every body did what he could 
to put it off from himlelt. 

It is free foz every & iti zen. 

He pzomil:s four actes a piece 
to every one. 

— boats every way thirty 
oor, 


| ſunt. Ceſ. 1.6. c. 

Omnibus rebus inſtructa claſſis. 
Ceſ. I. b. c. 

„ indies augebantur. 

Cele I. b. c. 

Pro fe quiſque id munus tecuſabat. 
Cel. 1. b. c. 

Omnibus civibus patet. Cel, 

| Polliceturquaterna in ſingulos jugc- 
ra. Ceſ. 1. b. c. 


Rates duplices quoquo verſus pe- 
| dum triginta. Cel. 1+b, c. 
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He hath every year an ill fit. | Quotannis periculoſè zgrotar, 


Cie. Fam, l. 8. 
In quarta quaque carum ce 
b. Civ. 1. 


Verba inter fingula fudit lacry. 


In every fourth of them — 


At every woꝛd the ſhed tears. 


mas. Virg. 3. fits E 
T Lacrymz in ſingula verba cadunt. Ovid. Triſt. 3. 5. 
The enemies grow moze and Creſcit in ſingulos dies hoſtium ] 
moe every dap. | numerus. Cic. Cat. 3. 8 
ꝗ Quotidie vel potius in dies ſingulos breviores literas ad te mitto. 
cic. Att. I. 3. In notes ſingulas fit minor. Plaut. Tut. 1 
Every one began to pay him— | Pro ſe 2 precari ccepere E 
Curt. J. 3. 
Almoſt at evcry other woꝛd. Alternis pane verbis. L. 1. dec. l.. a 
Above what every one will | Supra quam cutque credibile eſt 
belei ve. Sal. = 
Every body crics ſhame on't, Clamant omnes indigniflime fl. 
| um. Ter. Ad. 1. 2. 
To give a light touch upon |} Leviter unumquodque tangere. Cit, 
every thing. pro Roſc. Al. | 
Every body thought Nemo non putarat, c. Nep. E 
Fccozding as every mans plea- | Prout cuique libido eſt. Hor, 2 E 
ſure is. Serm. 
Every thing that may be an Omne quod obfuturum eſt. cic. |, 5 
hin dꝛance. I. de Invent. * 
I do every day think moze and , Quotidie magis ac magis cogito 
moꝛe of — de Cite Fan. 2. { 
Upon every occaſion J com- | Ex omni occaſione cos laudo, Plis 
mend them, Ep. 148. 
She is here, and there, and | Ubi non putes, eſt, Petrog, 
* every Where; X 
Evidence. 
T? give a thing in evidence. 93 quidquam pro teſtimo- | 
] nio. Cic, Att. 1. 13. : 
To cozrupt evidences. | Literas corrumpere. cic. 4. Ver. 
Exceed. ö 
12 exceed all bounds and | . & modum tranſcunt, Cit, 
mealure. I. Off. 38. 


we mult take heed that the pu- | Cavendum eſt, ne major pena, 

niſchment exceed not the | quam culpa ſit. Cic. off: 
fault. 

Dur liberality muſt not cxcced 


| Ne major benignitas fit, quam fa- 


cultates, Cite 1» Offs 16. 
Exceed- 
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Tough he wit exceeding 
well. 
Exceeding deſirous of pꝛaiſc. 


Exceeding. 


( um vel optimè (cripſerit.Ci;* 
1. de Fin. 
Laudis avidiflimus. Cir. Att. 


Excel. 


JF far excels other ſtudies, 


Though pou excel never ſo 
much. | 
How one man excels ancther ! 


She excels Thais her ſelf. 


Co excel others in vertue, dig- | 
mty, glozy , wiſdom , p2u- 
dence. | 


Onge cxteris ſtudiis antecedir, 

|, Ci b Mat 

Quantumvis licet cxcellas. Cir. de 
AM. 

Homo homint quid praſtat ? Ter, 
Ein. 2. I. 

Hzc ſuperat ipſam Thaidem. Ter. 
Ein. 2. 1. 

Cæteros virtute, dignirate, gloria, 
ſapientia, prudentia, antcire, an- 
tecellere, pralucere, vincere.cic. 


Except. 


Rcept it be as Jimagin, 


Except God ſet thee free. 

Except the Captain and a few 
beſides. 

Nothing, but what is ſubzc> 
unto death, except the touls 
of men. 

Nothing but what is mortal, 
except the goods of the wit. | 


Nu ſi ĩd eſt, quod ſuſpicor. Ter. 
And. 1. 8. 

Niſi Deus te liberaverit. cic. 

Extra ducem paucòſque pra teres. 
Cit, Fam. 7. 3. 

Nihil, niſi mortale, præter animos 
genert hominum datos, (ac. 
Som. Scip. 5 

Nil non mortale, cxceptis ingenii 
bonis, Ovid. Fil. 3. 7. 


Excuſe. 


Ou mult make an excule 
[ excuſe pour ſelf to them. 

To excuſe ones tarrping lo long. 
have made my excuſe. 
he beſt excuſe J can make fo: 
my ſcif is 

Tis a fair, good excuſe, 

To bethink him how to excuſe 
himſelf handſomly. 

— have found out an excuſe. 
here is ſomething to be ſaid in | 
excuſe of them. 

Hold me excuſed [ 02, excuſe me |] 
from doing, i. e. give me leave 
not to do it, - 


Tendum eft cxcuſatione ad- 
LI verſus cos. Cc. 2. Off 
Excuſare moram. Petron. 

Hahuti expurgationem. Plat. 

Summa excuſationis me hac eſt. 
Pet-on. 

Honeſta ora io eſt. Tir. And. 

Excuſationem aliquim idoncam 
pra parare. Pet rox. 


Inventa eſt cauſſa. Ter. Aud. 4. 1. 


Habent aliquid excuſationis. Cic. 
de Sen. 
Hujus rei gratiam fac mihi. Suet. 


M 4 q Rett- 
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& Retinendi equi gratiam, fecit ets, St. Aug. c· 38. SEE Caſaubon's Note 
on the place. | 


They came to excuſe themlel ves; | Sui purgandi causà venerunt. Cf, 


to make th ir excuſe. 

To excuſe hiinſelt [make excuſe] 
fo: foꝛmer miſcarria e. excuſare. Ceſ. ib. 4. 9. 

Who arc ſo much the leſs to be | Quibus eo minis 1gnoſcendum eſt, 
excuſed. 1 Cic, Top» 

He feig is; frames excuſes to Fingit cauſas ne det. Nr. Eux. i. 2. 
ſav: himlelt from giving. | | 

What excuſe ſhall J make? Cauſz quid dicam ? Ter. Ad. 4. 1. 


b. C. 4. 3. 
Se de ſuperioris tempor is conſilio 


Exerciſe. 
D: the exerciſe of my memo⸗ Xercendæ memoriz gratis, 
ry. f .s Cic, de Sen. 
In thele things J exerciſe mp | Hz ſunt exercitationes ingenil, 
wit, Cic. de Sen. 
Epe. 
JC hath an eye to riches. 8 ad opes. Cic. 1. Of. 
L Jf we do but caſt our eyes Si tantulùm oculos dejecerimu, 
never ſo little down. cic. 7. Ver. 
Waniſhment was befoze mp eyes. Mihi exilium ob oculos verſabatur, 
' Cic. pro Seſt. 


q Mih1 ante oculos dies noeſque verſaris. cic. Fam. l. 14. Ep. 2. Tanto 
ſub oculis accepto derrimento, cæſ. 1. b. c. Præter oculos Lollii omni 
ferebantur. Cic. 5. Ver. | 


To caſt ones eyes upon any | Oculum alicui adjicere. Cc, 
thing, i. e. ſo as to deſire it. 
have an eye to what pou do. Quz agis curæ ſunt mihi. Ter. 
man may lee it with halt an | Cuivis facile eſt noſcere. Ter. Ad, 
eye 5. 4» 

All e. es are i pon pou, Omnium oculi ſunt in te conje&, 

I Cit. Anic. 
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Face. 

O commend one to his Oràm in as laudare, Ir. 

face. | Ad. 2. 4. 
To ſpeak with one face * Coram congredi. cic. in 

to face. Piſon, 
Ile lay vou o' th face. pugnum in os impingam tibi. J. c. 
Illum huc coram adducam. Ter. 


Ile bzing him hither to you 
face to face. And. 5. 3. 

With what face ſhall J ſpeak | Quo ore appellabo patrem ? Ter. 
to my Father? 

He durſt not lock his Father 

in the face. 

I muſt put on a new face. 


He. 4. 2. 

Patris conſpectum veritus eſt. 
Ter. Ph. 2. 2. 

Mihi vultus eſt capiendus novus. 
Ter. Ph. F. 6. 

In re mala animo ſi bono utare 
juvat. Cic. 

Bene adfmula ; ſpem vultu f- 
mula. Ter. Petr. 

He will be the fame befoze your | Præſens ableaſque idem erit Ty. Ad, 
face, and behind pour back. 

Ican hardly hold from flying | Vix me continuo, quin involem 


It is good to ſet a good face 
on a bad matter. 
Det a good face on't, 


in his face. in capillum. Nr. Eun. 8. 5+ 

I have not a face to do it; oz | Qui fiducia facere audeam ? T. 
with what face can J do it : And. 3. 5. 

Bekoze their faces. ! Nllis præſentibus. Plaut. Baceh. 


J In ora parentum filios jugulat. Sen. de Bet. Præter ſuorum ora 
intra caſtra effundebantur. Tacit. I. 10. 


E boy with an honeſt face. Ingenui vultũs puer. 0vid- 
They durſt not look the ene | Ne aſpectum quidem hoſtis ſu- 
my in the face. ſtinere voluerunt. Curt. J. 3. 
One had better die, than look Moriendum potids, quam tyranni 
A Tyrant in the face. vultus aſpiciendus. cic. 
© They faced their rear, Seſe ad noviſſimum agmen oſten- 


1 dunt. ceſ. 1. b. c. 
They faced about again and | Curſus converſi inſequuntur —— 


follow. - Ceſ. 1. b. Co 
Whilſt the Fleets ſtood facing | Cum claſſes ex adverſo ſtarent. 
one another, 4 Juſte2. 14. 


She 
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She had a good face of her own. Virgo ipſa facie egregid. Ter, Ph, 
| 1. 2. 
It faces pou. Stat contra. Mart. JI. 1. Ep. $4. 
gf carric two faces under a | Utroſque parietes linunt. Petyor, 
00D. 
I put on a dzazen face. | Linguam caninam comedi: Petrus 
Fall. 
O not men fail. | AN non delinqaunt viri ? Ter, 
My memo2y fails me. A Me fugit memoria.Plaut.Bacch, 
It my memozy fail me not. Nifi quz me forte fugiunt. Cic, 
| Ego fatis fi commemini. T, Ph, 
SS 
Hts ſtrength fails. Vires deficiunt. Cic. de Sen. 
His voice failed him. Vox cum deſecit, fugit. Cic. Virg, 


If my epe-light fail me not. 
In that wo:d cuſtom fails. 


J will be at hand to ſupply, if 
pou fail in any thing. 

It you fail in never lo ſmall a 
matter. 

Be confident J will not fail 
vou in any thing. 

have oſten failed alrcadp of 

this hopc. 

How am J failed in my ex⸗ 
pectation. 

To fail ot ones woꝛd. 

Co have ones heart fail him. 


Nifi oculi mihi proſpiciunt parum. 
J. c. J Si farts cerno. Tir. 4d. 

In co verbo labitur conſuerudo, 
Cic. 2. Off. 2. | 

Ego in inſidiis hic ero fuccenturis- 
tus, ſi quid defictes, Ter. 

Si paululum modò quid te fugerit. 
Ter. He. 2. 3. 

Me tibi nulla re defuturum eſe, 
confidas, Cir. Fam. 10. 

Sæpe jam me ſpes hac fruſtrata <<, 
Ter. And. 2. 2. 

Quanta ſpe decidi. Ter. He. 4+ 7. 


Non facere quod dixeris. Cic. 
Animo deficere. C. I. b. c. 


Fain. 


Would fain get a fight of 
him; -— [ct ſight on him. 
FJ LWould ſain know. 


But J would fain know why 
A ſhould think lo. 

Dow fain would J 

There is no man that J would | 
now moze fain lee. | 


They were fain ta dig wells, 
would fain have him with | 
Me. 


Plum geſtio dare mi in conſpe- 
ctum. Ter. Ph, 2. 1. 

Scire pervelim; aveo ; prorſis 
aveo. Cic. 

Sed qui iſtue credam ita eſſe, mi 
dici velim. T. Ph. 8. 6. 

Quam vellem — ! Ter, He 1. 2. 

Nemo eſt, quem ego magis nune 
videre cuperem; quem mallem 
omnium. Ter, 

Puteos fodere cogebantur, cæſ. 

Valde hominem deſidero. cic. 
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They are fain to live all upon | Nelle ſolo coguntur vivere. Var. r, 
honey. r. 3. 16. 
pou dank ſo much wine that Tantum vini exhauſeras, ut tibi 
vou were fain to ſpue. neceſſe eſſet vomere. cic. 
They fain a wile | oz trick | | Fingunt quandam inter ſe ſallaci- 
among themſelves. am. Ter. And. 1. 3. 
Jfained my ſeit a fool, Me fic afſimulabam ,quafi ſtolidum z 
bardum me facicbam.Plaut.Epid. 
14 
It J would never ſo ſain Si maximè vellem. ci. 
J would very fain you had a | Fundam tibi nunc nimis vellem 
fling. dart. Ter. Eun, 4. 4. 
J would fain have it true. MNMiſerè hoc eſſe cupio verum. Ter. 
They were fain to reach their Arma per manus neceſſario tranſ- 
arms from one to another. debantur, Cef. 1. b. c. 


hey are fain to run awap foz Neceſſarii victas inopia coacti ſu- 
want of victuals. giunt. Cf. 1. b. c. 
They ſained themſelves to retire, | Reverti ſe ſimulaverunt. Ce. b. g. 


4» 2+ 


Fair. 
Ar not but that pou had fair Nx dicas tibi non prædictum. 


warning. . Ter. And, 1. 2. 
It fair wozds will not pzevail= ' Si nihil blandè loquendo effece- 
ris— T. c. 

It fair day. Clara luce. 7uv. Sat. 8. 

On the very fair- dap. Ipſo die nundinarum. Cit. Att. 

Let him dzink fair- Aquè pocula potitet. Plaut. 

He makes fair, as if he loved me | Nos ut oſtendit, admodum dili- 
hugely. git. c. At. 1. 10. 

he hath ſpent [waſted] a fair | Patrimonium ſatis lautum diſſipa- 


. vit. Cic.pro Fl ac. 

That was no fair pꝛopoſition. Erat iniqua conditio. cæſ. 1. b. c. 
do not, as I made fair of, | Aliter atque oſtenderam facio. cic. 
o deteive | gull ; dzaw on] | Phaleratis dictis ducere. I. Ph. 3. 2. 
with fair wo:ds, 

Pou make fair ¶ i. e. a ſhew)] as 


ik 
Fall. 


Prz te fers. C. Fam. 2. 1. 


All to pour meat now. Unc admovete manum pati- 
nis. I. chr. 


Res ſuccedet opinione melius. T. 


It will fall out better than du 


expect. a - 
Ut optaſti, ita eſt. cic. 


It 18 = out acco: ding to your 
wich. 
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I feared thoſe things would fall 
out, which are fallen out, 

Jfthings tall out to our mints, 

J hope it will fall out ſo. 

But if it fall out other wiſe. 

It falls out well fo: me. 

Me muſt beware it doth not ſo 
fall out. 

The time doth okten fall out, 


when 
We fell into divers diſcourſes. 
They are fallen out. 


The old life is fallen out with 
the girl. | 

He let tears fall as they did. 

To fall upon the rear. | 

@They had fallen off from Darius 
to him. 

Pou't have enough to do, and pou 
fall in hand with that tellow. 

To rile and fall in his voice. 


To fall ick. 


To fall a laughing. 
Co let fall his luit. 
o fall a fighting. 
o fall upon his ſwo d. 


Ta fall quite out with one; to 
be quite ſallen out with —- 


J will fall in hand with them. 
—— p fall from the trees. 
What a Hope am J fallen from! 
Te fall from greater to icls, 

To fall from Haven. 

They would lament that ſo ſad 


fall of mine. 
Co fall a lep. 


Timebam ne evenirent ea, quæ ac. 
ciderunt. cic. Fam. 6, 21. 

Si illud, quod volumus, veniet. Plaut. 

Spero ita ſuturum. T. chr. 

Sin aliter acciderit. cic. Att. 

Bene mihi evenit. Cic. 

Id ne fiat, ſumma eſt adhibends 
cautio. T. Chr. 

Sæpe incidunt tempora, cum — 
cic. 1. Off. 13. ; 

In varios ſermones incidimus. Cic, 
Att. 16. 2. 

Ira interceſſit iræ funt — ini - 
micitia eſt inter eos; diſcor- 
dant inter ſe. Terent. | 

Cum puella anus inimicitias ſuſce- 

it. Tir, Hec. 2. 1. 

Collacrymabat. Ter. Add. 1. 1. 

Aggredi à tergo. Flo, 113, 

A Dario defecerant ad ipſum. curt. 
J. 4. Deſciverant. Liz. 

Sudabis ſatis, fi cum illo incceptas 
homine, Ter. Pb. 4. 3. 

Intendere & remittere ſonum vo- 
cis. Cic. in Oxat. 

In mor 2 incidere. c. Fam. 12. 3 

bum J conjict. Plaut. 

Tollere cachinnum. Appul. Met. 

Tergiverſari. Godw, R. Antiq. 

Committete prælium. Ceſar. 

Ferro; gladio; in gladium incum- 
berc. Od. Cic. 

Totum fe ah alicujus amicitia aver- 
tere. Cf. Alieniſſimus eſſe 3 — 
Cic. 

Aggrediar ad ea. cic. 


FF ¹mÄꝛ ˙â . T 


Poma Len arbo- 2 decidunt. cit. 
Folia & ribus cadunt. Plin. 
Quanta de ſpe decidi! Ter. He. 2, 


3. 9. 

A majoribus ad minora delabimur, 
Cic. in Partil. l 

Cœlo; è cœlo; de cœlo delabi. 
Cic. 

Meum illum caſum tam horribilem 
lugerent, cic 

In ſomnum | ſoporem ] labi, © 

0 


lahi Petron. 


> 
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To fall on firſt. 

When do we fall on? 
They fall upon me. 
Falling in With Cyprus, 
He is fallen very it. ( 


Eum morbus invaſit gravis; Gravi morbs affectus eſt. Plant. Cic. 


By Law thoſe goods fall to me. | 


He is quite fallen out with all 
manner of pleaſure. 
He falls a weeping foz jop. 


They will have all they ſhould 
have fallen. 
To fall a fighting. 


He is quite fallen out with you, | 


He looks as if he would fall upon 
them. | 

Tofall into troubles ; miſeries ; 
unhappuncſles. 

Pou are fallen into a Cow-turd; 
i. e. have married m:anly, 


pooꝛl y, baſel y. 


Fare. 


_— fare hard lp. 


Ue will fare well, forall —— 

Fare him well. 

Pou fare well by pour ſelk. 

That my Comrade might fare 
no better than J. 

To fare deliciouſly. | 

Ulce't fare as pou fare, well oz ill. 


To fare like a Pꝛince. 
Fare vou well. 
Fare ye well. 


Faſhion, vide Fozm. 


O follow faſhions. | 


He ſeems to be a man of very 
good faſhion. 


Prior prælio laceſſere. ceſ 1. N t. 
Quam mox irruimus? 7, Eun, 
Imperum in me faciunt. Petr, 
Cyprum appulſus. Patere. 1. x. 
Graviter ægrotare cœpit. Cc. 


Ea ad me lege redierunt bona. 
Ter, And. 4. 6. 

Omnino bcllum indi::it voluptati. 
Cic. Str. 

Homini lacrymæ cadunt gaudio. 
Ter, Ad. 4. 1. 

De ſumma nihil deceder, Tir, A1. 


5. 3+ : 
Manum conſcrere; armis dimica- 
re. Cæſ. 1 b. c. 


To;um ſe 3 re abalienavit. Cit, 
At. 14 2: 
In eos impcrun turns videtur. 


C. Att. 2. 22. 
In miſerias incidere, c. 4. 3. 7. 


Nupſiſti ciſtiſero. Mart. 8. 17. 


p * ac duriter vitam agere; 
ſe habere. Tr. 

Bene erit ((c. nobis etiamſi pt. 

Valeat. Ter. And &. 3. 

Tibi bene eſt (oli. Ter. Ad. 1. 1. 

Ne contubernali meo melius ſucce- 
derct. Petron, 

Lauto cœnare paratu. Yuv. 5. 14. 

Und tecum bona, mala tolcrabi- 
mus. 7. Ph. 3. 3. 

Sic cœnare, quomoedo Rex. Petren. 

Vale. Cic. 

Valcte. Cic. 


Ultum ad nova exempla com- 
pouere. Sen. de Trang. c. 9. 
Viderur ce quantivis pretii. T. 


Ant. 35 2. 
Tis 


. 
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Tis his faſhion ſo to do, 

Though that indeed be the faſhi- 
on of old men. 

This is but the faſhion of the 
woꝛld · 

It doth not ſuit with the faſhi- 

on of this place. 

2 was never his faſhion. 
This is the French faſhion. 

Much after the faſhion of ſickles. 


Faſt, 


Nan away as faſt as J could, 


They can faſt two oz thee days 
together. 

Be {re pou keep him faſt. 

Many dileales one may faſt a- 
way. 

To make one faſt to a crols, 


— — 


| 


— 


Siceſt hic. Ter, And. 5. 4. 

Quanquam eſt id quidem ſenile, 
Cic. de Sen. 

More hominum evenit. Ter, Ang, 


5. 6. 
Ab hujus loci more abhorret. Cie. 
in Piſon. 
Mos illi nunquam fuic. Plaut. 
Eft hoc Gallicæ conſuetudinis. Cz. 
Non abſimili forma falcium. Ceſ, 


b. g. 3. 7. 


So me in pedes, quantum 
gquco, conjeci, Ter. Eun. 
Inediam biduum aut triduum ſe- 

runt. Cic. 
Cura adſervandum vinctum. Ter. 
Multi morbi curantur abſtinentiz, 
Celſ. 
Cruci affigere; ſuffigere. Lir, c. 


Eos in cruce omnes ſuffixit. Hirt. de b. Afric. 


Get vou gone as faſt as pou can. 

Get you tut in as faſt as pou 
can. 

As faſt as can be. 

The conteſt was who could run 


faſteſt. 


Tu quantum potes abi. T. Ad. 3.2. 
Fuge modo intro, J. Ad. 4. 1. 


Quantum poteſt. T. 41. 4. 5. 
Erar in cęleritate omne poſitum 
certamen Ceſe 1. b. c. 


Faſten. 


T bey faſtened upon places of 
no meaner account. 
To faſten hlows upon the body, 
Thep will faſten their own 
compolttions better in their 
minds. 
A cord dꝛew a lkitf faſtened to 


the poop. 
To faſten to a ſtake. | 
He faſtened a ſtake in the ground. 
To faſten a ſtake in the walt. | 
To faſten ones epes on a maid. | 


He faſtened his Ships to the 
Mot e. 


Faſtening het 21's upon me. 


On minus illuſtres obtinuerun* 
locos. Paterc. 1. 4+ 
Infigere ictus corpori. Czc, 2. Tiſc. 
Que ipſi compoſuerint, jam fa- 
miliariùs _— ſuo affigent. 

Quint. J. 7. 
Auncxam feapham puppi funiculus 
trahebat. Cic. 2. de Inv. 
Deligare ad palum. Cic. 7. Ver. 
Palum humi fixit. Colum. 
Figere palum in parietem. Plaut. 


Ocuics in virgine figere; in virgi - 


nem intuĩtum defigere, C. Bo. 


_ - —— ab aggere, Ving. 


Tot — me igtenta luminibus.Boet, 


Father 
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T hou art thy Father's own 
This is right father like. 
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Father. 


| 

He takes after his father, 

It is my my father; here's my 
father. 


8 Nr. Ad. 4. 


Hoc patrium eſt. Ter, Ad. 1. 1. 
Illuc eſt patrem cſie. Plant. 

Imitatur patrem. Cic. 

Pater eſt. T. 44. 4. 5. 


How now father, were you here? | Hem pater mi, tu hic eras ? I. 


We father our fault upon her. | 


She fathers her Child upon ano- | 
ther man. 
is even a father unto her. 
hat's not like pour father; 
pour father would not have 
done ſo, 

To reſpect one as a father. 

Tell him mp father kept me 
at home. 

He hath a kind of a covetous fel- 
low to his father. 

Ye ſhall find me a kind father 


to him, 


Mall faults. 
OThey find fault with Him fo: 


1 . nothing to find fault 
with old age foz. 
It will be found fault withal. 


We will be found fault withal 
no m02e. 

He could not have been f:und 
faulc withal, 
$ 


No _ had minded that 

auir, 

We can neither dear our faules 
no: our cures. 

Clear pour ſelf of this fault. 

Ml my fault is, that 

Ichali be puniſhed for his faults. 


| 


| 


Ad. 5. To 

Culpam noſtram illi 1imputamw. 
Plin. 18. 1. 

commenta eſt eſſe ex alio viro pue- 
rum natum. Ter, Ad. 4+ 5. 

Pro parte huic eſt. T. Ad. 5. f. 

Haud paternum iſtuc dediſti. Ter. 
Ad. 3. 4. 


Parentis in loco colere. Cic; 

Dic me detincri domi a patre. 
Lud, Viv. 

Habet patrem quendam avidum. 
Tir, He. 3. 3. 

Facili me utetur patre. Ter. Heaut. 


Ar da delicta. Cir, 1. Off. 
Hanc rem vitio dant. Lr. 
Prol. 
Nihil habeo, quod accuſem ſcne- 
ctutem. Cic. de Sex. 
Reprehenſionis aliquid habirurum 
eſt. Cic. Or. 


Aid. 


Non accuſahimur poſthac. cic. 
Att. J. 7. 
Rexrchenfione caruiſſet; mon 


reprehenderetur. Cic. 
Non inquitit, quod reprehendat, 
Cic. Orat. 
Id vitium 
Ovid. 
Nec vitia noſtra, nec remedia 
pati poſſumus. I iv. 1. dic. J. 1. 
Hoc te crimine expedi. Ter. Hec. 
Summa criminis eſt, quod — Czc, 


nulli notatum crar, 


Pro hujus peccatis 'eg0 lvpplict- 


um ſuffcrain. 1 Laut. 
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A am puniſhed fo: my fault. 


To commit a fault. 


He is to fiult, i. e. in fault. 
It was none of his fault. 
t was not none ok] my fault, 
that it was done. 
is none cf inp fault. 
on eſt iſta mea culpa. Cic. 
What fault am J charged 


with? 
t is your own fault. 
2 was none ef my fault that 
it was not done. 
will make ſatiſfaction foz 
that fault; —an[wer 2 
He tcok the fault upon him⸗ 
(elf, 
They laid the faulr upon th: 
, multitud*. 

To cozrect the faults of the 
Tranſcribers{ Punters, ] 
Jt is my huſbands fault, that 
FJ cannot do ſo much, as J 

ſhould doe. 


— 


Mei peccati luo pœnas. c. Att. 3.9, 
Delictum ¶ facinus ] in ſe admit. 


tere. Ter. Cal. 
In culpà eſt. Cir. pro Rab. 
Is in culpa non eſt. T. He. 4, 
Culpa non eſt factum med, 13. 
Kun. 5. 6. 
A me hæc culpa procul eſt. Ty, 
| * Hzc mea culpa non eſt. Platt. 
| Cujus criminis arguimur ? Bott, 


— — 


| Tha culpa. Ter, Ad. 2. 2. 

Per me non ſtetit, quo minus fi. 
cret. Ter. And. 4. 2. 

Iſtam culpam præſtabo. Cic. 2. dt 
Orat. 

peccatum in fe tianſtulit. T. Ad. 


— — — — 


2+ 3+ a ; 

Ejus rei culpam in multitudinem 
conjecerunt. cæſ. b. g. 4. 11. 

Librariorum menda tollere. 
C. Att. 13. 23. 

Queo minus, viri culpa, quùm 
me dignum eſt. 7. Ph. 5.3. 


Favour, 


Nd:r favour — by pour fa- | 


vour. 
J pace diligentia Catonis di xerim. 


Ae favour our ſel bes maze than 
is fit. 

We have need of pour favour. 

It was rcckoned fo: a high favor. 

That Anave will be in favour 


Ace tui dixerim. cic. 
—Veſträ liceat dixifle, Pit. 


Paterc. 1. 7. 


Ultra nobis quàm oportet indulge- 
mus. Saint. 2. 3. 
Tui nobis eſt gratia. Cic. 
Pro magnifico accipiebatur. Tac. 
Erit nebulo iſte cum his dynaſtis 


with theic great men --— in 
theſe great mens favour. 

He favours pou in the face. 

Do pou but favour this defign ; 
p:opoſal. | 

To curry favour with one; to 
creep into his favour ; get in. 
to favour with him. 

To beſtow a fayour upon one. 


in gratia. Cic, Att. 1. 


Te ore refert. Virg, An. 4. 
Vos modò favete huic propoſits, 
Plin. Paneg. 


Gratiam eum aliquo. 
inire © aliquo. 2 
apud aliquem. 
Conferre in aliquem beneficium- 


a @ Vi 


— — 


WA. F999 WS. SS we wt Teas e 


F P 


Zdioms ana Phraſes. 


— =o" "SE 


F 177 


t ones. 


The « Gods have a favour foz 


I man in great fayour with 


Homo ſplendidus & gratioſus. Cc, 
0R. An. 
D11 nos reſpiciunt. T. Ph, 5. 3. 


us. : x a 
To be in ſavour with the No- | Eſſe is gratii cum Dynaſtis. C. Att. 


blcs. 


2. 9. 


cum Domitio in gratil eſt, c. Att. 4. 16. 
Fear. 


Do not fear but — 
No fear of —. 


J ne're fear but I (hall cloy 
- pou with letters. 

pou need not fear — 

J bad. her not fear either of 


The lame fear dztves us, 
put one in fear. 
put them in no ſmall fear, 


de fears the difliciilty of 


(peaking. | 

I: Lm J am ] nom be- 
twwixt hope and fear. | 

I fear he cannot be pacified. | 
nant foes but you will like 


it, 
Foz fear I ſhould ſce him. 
Fo; fear ye ſhould not know 
it, I tell you. 
Foz fear of being ypeilded up — 
I fear I am troubleſom to you, 


P left—- 
great a fear fell upon his 


Irmp. 
Ho fear on't ; *twill not be, 
To decline a thing fo: fear. 


fear they ſhould de fozced to 
a dead man. 


— — 


On metuo, quin—— Plau. 
Periculum haud eſt, ne 
Plaut. | 
Non vereor ne non ſcribendo te 
expleam. cic. Fam. 2. 1. 
Nihil eſt, quod timeas. Plaut. 
Juſſi eam de utroque eſſe ſecũ- 
ram. Petron. 
Eadem nos formido impetit, Pl. 
Metum alicui injicere. Flor. 
Non minimum terroris incuſlit il 
lis. Flor. 4. 12. 


de hould not fear to put it to a 
They hew'd many ſigns of 
Jan in a bodily fear, | 


— corpore atque omnibus artu- 


Dicendi d iffcultatem pertimeſcit. 
Cic, 1, de Orat. 

Animus in ſpe, atque in timore at- 
tentus eſt, Nr. Ang. 2. 1. 


! Vereor ut placari poſſit. r. 


Non deſpero probatum iti tibi 
Petros. 

Ut ne viderem Ti. Eun. 5. 3. 

At ne hoc neſciatis dico. Ter, EA. 


Metu deditionis. Tacit. An- 39. 

Vereor ne tibi gravis ſim. cic. 
Top. 

Ver itus ſum ne, — Cic. Top. _ 

Tantus terror incidit ejus exerci- 
rut. Ceſc 

Non fiet. T. Ad. 2. 4. 

Timore 28 defugere. Ce. 

Ne neceſſe haberent mortuum plo- 
rare. Petron. | 

Ne dubitaret prælium committe- 
re. Cæſ. 1. b. c. 

Multis rebus ſui timoris ſigna miſe- 
runt. Cæſ. 1. ö. c. 


Metu 


Engliſh and Latin E 
bus contremiſco. Cic. 
Cunctati ſunt propter altitudinen 
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Metu exanimor. C. pro Mil. 
They hung back foz fear of the 


depth of the maris. Ceſ. 
"A ſhould not fear — * eſt quod verear. T. Ph. f 
J bad her not fear either of Juſ eam de utroque eſſe ſecurm 
them. Petron. 
Chat a fear am I in: Quantus metus eſt mihi! 7, N 
3.1. 
I am in a fear; — in ſome Timeo, C. Att. 2. 20. 
fear. 


Feaſt, 
1 — a Feaſt without E Ereri facrificat. Godw. 


I 1— Feaſt; a Feaſt foz Cœna pontifica, cœna aditial 


an Abbot. > Goaw. 
— proœmium 
The > Cv at the Feaſt, | cer lage God w. 
cheif caput 
To Feaſt in publick. In publico convivari, cic. 
He went not to Feaſts, Convivia non inibat. cic. 
To keep a Feaſt, re ? convivium. Cic. n ci 


Cele- convivium. Sil. I. 11, 
brare 5 ſeſtum. Ovid. 4. Mt. 
To furniſh, let out a Feaſt, | combiun parare ; ſtruere ; m 
re; apparare. Tac. Virg. Cics 
To keep a pearly Feaſt. | Annua feſta celebrare. Ov. 10. 
To keep a Feaſt upon ones | Agere diem natalem ſuum feſtun 
birth-dap everp pear. quorannis. Czc. 
We feaſted like Pzinces ; — | Opipare epulati ſumus—Saklren 


| iT feſtum.0v3d.1 1. Mt, 


err greg ww ate 2 


like Epicures. in modum. Cic. Att. J. 8. 
To feaſt like an Emperour. | Sic coenare quomoclo Rex, Fu 
Feed. 
Hey feed on Pomgranats, Malo punico cibum ca 
Var. v. r. 3. 16. 
To "P far [ a good way] to | Ad _ * longiũs. V. 
To go abꝛoad to feed, F ons ia 4 procedere. N 
7. V. 3. 16. 


He fed upon ſuch meat as was | Urebatur eo cibo, qui ſuaviſ 
ſweeteſt. eſſer, Cic. 2. de Fin, 

"Twas good to feed the fire, Alendo igni aptum erat, Cut. 4 

To feed with faile hope. | Fa ſpe producere, Ter» 4d. 


Fee 


a 
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Feel, Felt. 
1* make him feel my fin- 5 Axo meas experiatur manus. 


gers. 
vou come to feel me. 


1 advenis. Ter. Phoy, 


I thought good to feel his mind, | Viſum eſt mihi. ut ejus tentarem 


To feel hunger, 
Let them feel themſelves die. 


bx CL e. his eſtate ] will never 


feel it, 


Tete things fell out well fo; 
us. 


Jt fell out otherwile, 
fell out ill, 
it fell out. 


ſententiam. Ter. Phor. 
Famem ſentire. Liv, 6. b. P. 
5 ſe mori. Suet. 


Non ſentiet patrimonium illius. 
Petron. 


Fell; 


venere hate nobis proſpers; 
| Tr. Ph. 5.7. 

Materiam cædere. Cæſ. 1. b c. 
Res aliter accidir, cic. 

Diis iratis factum. Plaut. Pen, 
Ut factum eſt. Flor. Forte, Nr. 


Is it fell out, it could not have E re natà melius fieri haud potuit. 


been better. 
Jt ſell out very well foz me, 


Ter. Ad. 3. 1. 
Peropportune cecidit mihl hoc. 
Cic. 2. de Orat. 


Je it fell out though old age. | $i id culpa ſenectutis accideret- 


Cic. de Sen. 


He fell upon them without fear. | Sine metu concurrit, Cic.Fam.l..to. 
He fell upon the body of His | In corpus amiti procidit. Stat. gs 


They fell upon their knees, 

She fell upon the \wo:d. 

| bow upon tbe Kings head. 
a wo2d fel] from him. 

he fell a weeping too, 


Theb. 
procubuerunt in genua. Flor. 
Incubuit ferro. Ovi. Met. 4. 
Capiti regis incidit. curt. l. 4. 
Non vox ulla excidit el. curt. 
Collacrymavit. cic. Som. Scip. 


They f fell away from the Com- A republics defecerunt. cic. 


wealth. 
14 fell a ſpeaking of — 


fell down befo:e the Altar. 


fell into a trance. 


Deſciverant. Flor. 

In eum ſerchonem incidit. cic. 
Ruit ante aram. Juven. Sat. 10. 
A ſeipſo diſceſſit. Cir. de Div. 


Sn one at, oz with a blow. Id ſternete aliquem. Sen. 
1 bad fell'd him from | Quum ictum equo dejeciſſet. Liv. 


lot Fj upon Tyrrhenus. 


J. 1. ab urbe. 
Sors Tyrrhenum contigit. Pat. 


4 og to your lot; to you by | Tibi ſorrird id obrigit 3 obvenit. 


l 


bs 
17 


Plant. Liv. 


t houſe ; eſtate fel} to me, Domus; hæreditas mihi &5venic; 


k. by inheritance, 


Plix. J. 17. c. 1. & Ep. 8. J. 3. 
N 2 They 
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They fell upon them as they 
were retreating. 

His Daughter had a good eſtate 
fell to her by a kinſman. 

So great a fear fell upon his 


Armp. 

The Souldiers fell off from 
him in their march- 

One might have felled them 


with a fillip ; a blaſt ; bzeath. | 


Other Cre ditoꝛs fell upon him 
at the ſame time. 


| Recedentibus inferunt ſigna. Curt, 


Hujus filiz a propinquo hæredita 
permagna pervenit. C. Ver, 

Tantus terror incidit ejus exerci- 
tui. Cæſ. 0 

Milites in itinere ab eo diſcedunt, 
Ceſ. 1. b. c. 


Quos fi ſufflaſſes, cecidiſſent. Pe 
trons 

| Una agebant cceteri creditores, 
C. Att. 1. 1. 


de fell a ſpeaking of other Orationis curſum ad alia yertebar, 


things. Bo. f. I. | 
Mc fell ſuddainly fick, | Hominem improvisd mors oppref 
fit, cic. Att. 15. 1. 
Fellow, 
T Hough he wete nt ver ſuch a T homo turpiſſimus eflet 
baſe fellow, Cic. Ver, 4. 
He hath a kind of covetous fel- | Haber patrem quendam avid 
low to his Father, Ter. He. 3. 2. 


He is not to be fellowed fog a 


wozkman. 

They thought themleives to be 
fine fellows. 

A waangling fellow. 

To chule one fellow of a Col- 
lege. 

He had no fellow ; none to fel- 
low him. 

Naughty fellow ! 


A Far fetch'r ſpeech, 

He ſetcht it as far as from 
Tmolus. 

They were ſetcht as far as 
krom the ſtrait of Sicily. 

De is ferchr as far as from be- 
pond the Alps, 

Fo: all it was ſetcht 
fozaign Country. 

She fercht her fighs from her 
very heart, 


from a 


C 


Artifex longs citra æmulum; ſit 
æmulo. Duint. Plin, 
Sibi eſſe ampliſſimi videbantur, 
' Cie, Parad. 8. 
Homo comitialis. Godw. 
Cooptare in Collegium, 
Clay. Orat. 
Parem habuit neminem. Cic. Att; 
4. 14+ 
O hominem nequam! C, At, 16 


Cit. 4. 


13. 


Fetch. 


A Lte repetita oratio. cic. 
Abaſque Tmolo petivit. Ci 
Accerſebantur abuſque freto Sic 
lo. Macrob 
Trans Alpes 
pro Ouinxt. 


3. 15. 
us transfertur. Ci 


Ur peregre accitus erat. Macr. 3 


15. 
Traxit ex imo ventre ſuſpi rium. 
Plant. Trice 2. 2. 
q Gema 
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J Cemitus alto de corde petitos edidit. Ovid. Met. 2. Alto ſuſpiria du- 


cis pectore. Ovid. Mit. 1. v. 656, 
Whilſt he is ferching of a 
ſtroke ; 


It was a fetch of Dayus's ; 0: 
one of Davus's fetches, 
Run and ferch the Nurſe. 

By ferching a longer compaſs 
they eſcap'd the guards. 
To fetch him off from his opt- | 

nion. 


Obliquos dum telum librat in ĩctus 
Ovid. Met. 4. . 11. 
Davi factum confilio, Ter. And. 3. 2. 


Curre, obſterricem accerſe. Ter. 

Longiore circuitu cuſtodias vita- 
bant. Ceſ. 1. b. c. 

De ſententiã deducere, cic. At. 2. f. 


. Few. 


E W places of the woꝛld arc 
inhabited. | 

2 few pears after was Utica 
founded. | 

Iwill ſee you within theſe few 
days. 

Fo; a few days. 

Do pou think there will be any 
thing the fewer decrees of 
the Denate foz my being at 
Naples ? 

Except a very few. 

I few pcars befoze he had been 
Governour of that Pzovince. 

He is fo: having but a few. 

Our men were lo few , they 
could do none of thoſe things. 


They ſtood about us with a 
few of their men, 


Field. 


* — —— above an 
in bi 8. 
Hhe | ſcatters it all over the | 
Hitherto of the tillage of 
fields. 
Turnus win the field. 
he ſaw it muſt come to 


a field battel. 
When that fatal field was 
. fought, 


Abltatur in terrà raris in lay 
cis. Cic. Som. Scip. 

Poſt paucos annos Urica condita 
eſt. Paterc. . 2. 

Propediem te videbo, Cir, 1. de 
Div. 

In paucos dies. Liv. ab urbe. 

An minus multa Senatuſcofiſulta 
ſutura putas, ſi ego ſim Neapo- 
li. Cic. Fam. 9. 15. 


Præter admodum paucos. Cic. 

Paucis ante annis cam provinciam 
obtinuerat. Ceſc. 1. b. c. 

Paucioribus eſt contentus. Lud. 

Illarum rerum a noſtris propter 
paucitatem fieri nihil poterat. 
Cæſ. 3. b. g. 

Non ita magno ſuorum numero 

circumſteterunt. Cz. b. g. 4+ 13, 


Gellus non ſanè major juge- 
re uno. Var. v. v. 
Per agros diſpergit. cic. 


Hactenus arvorum cultus. Vg. 2. 
Georg. 

Si Turno ceſſerit Victoria. Virg. 

Quum acie decernendum videret. 


Liv. l. 2. 
Illo fatali pralio facto. cic. Fam. 
15.15. 
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To go into the field. In arenam deſcendere. Gedw, 
He hath challenged the field of | Arietem emiſit. Godw. 
him; —him into the field. 


Fight. 


Fierce fight. Trox pugna. Flor. 1. 18 
A It came to a fight. Res ad manus atque ad pug. 
nam veniebat. Cic. 
Co fight foꝛ it. Pugna decernere. Ce/. 
Being about to fight his laſt | . prælium initurus. 7aler, 
battel. | Max, 


To fight a battel. Armis dimicare, Cf. I. b. c. 
He had fought abzoad, Peregre depugnavit. Cic. Phil. 5, 
He fought with various Cuc- | Varia fortuna conflixit cum ——» 


ceſs. Piaterc. 1. 9. 
To fight againſt nature. Naturæ repugnare. Cic. de Sen. 
To fight at whirlbats. Bcllare ceſtu. God w. 
* flouriſh befoze the fight. Præludium. Id. 
o flouriſh is one thing, to | Aliud eſt ventilare, aliud pugns 
fight another, re. Id. 
Ko fot toꝛꝝ fight, Pecretoria arma. Id. 
o fight at ſharps. Dimicare ad certum; verſis ar- 
mis pugnare, 14. 
They made a fight. Przlium commiſerunt. Cef. 
To fighr hand to hand. Manum ; manu conſerere. Id. 


They fought many battels | Plurima 'pralia ſecunda fecerunt, 
with good ſucceſs. Cæſ. 

1 ˙ 2 hoꝛſe being engaged in | Commiſſo ab equitibus przlio. Ce, 
F gh c. 7 


I, b, c. 


Fill. 


Cannot have my fill. | E Quidem fatiari non queo. 


Cic. de Leg. 
He ſaith he will have his fill of | Satierarem amoris ait ſe velle ſu- 
love. mere. Ter. Phor. 5. f. 
They have not their fill of it. | Citra ſatietatem datur. Col. 7, 6. 


| vey. (a cannot have their fill | Niſfi a affarim præberi. Col. 


7.6 
e-remember how Tiber was | Meminiſtis corporibus civium Ti- 
” filled vith the bodies of Citi- berim repleri. cic. pro Sext. 
zens. ö 
I have had; — got mp fil of n rerum ſatur. Tr. 
Ad. 5 1, 
we hall find ſomewhat to fill [ Inveniemus unde faturi fiamus. 
— our bell ies. ' Petran, Sat, 
Filthy, 
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Hey are ſo filthy, that 

1 They queſtion whether it 
be an honeſt, 0: a filthy thing 
to do it. 

We think it a filthy thing. 

What, J map ? that filthy 
fellow, that 

Her teeth are all filthy with fur 
and ruſt» 

I filthy ſozt of folks [men ] — 


This is a filthy fellow. 
J would not habe armg lic 
fill all filthy and ruſty, 


— 


Filthy. 


+ obſcœna, ut Ci, 1. Offs 
1 Honeſtamne factu fir, an turpe 
dubitant. cic. 1. Off 4. 


Turpe ducimus. Cic. 1. Off. 6. 

Illumne, obſecro, inhoneſtum ho- 
minem, quem Fr. Eun. 

Livent rubigine dentes. , Ovid. 
Met. 2. 

Od ioſum ſans genus * hominum, 


Cic. de Am. 


Hic ſqualidus eſt. Plaut. True. 


Neque ego arma ſqualere ſitu ac 
rubigine velim. Nint. 


Find, vide Found. 


Could find in my heart 


HEN 

Iwill find out ſome trick oz 
other by and by, 

Jf J find pou plaping any 
tricks with — 

What one, what another, they 
find me employment; work 
to do 


Jwill find you Work. 
Co find one money foz -— 


He finds all the houſe by him- 
ſelf. 


Pou find Him with ſpending 
money. 

Iwill find him money ſo long 
as Y ſee good, 

To find once unready, unpꝛo⸗ 
vided, i. e. take tardy. 

It J ever find pou in this 
ſtreet again. 

He did find him juſt at wozk. 


Who would find fault with 
it 2 
Many find fault with it. 


1 * mihi cupido — 7, Max. 


Jam aliquid diſpiciam —— Nr. 
And. 3. 5. : 

Si ſenſero hodie quidquam te falla- 
ciæ conari. Ter. 2 

Hinc illinc exhibent mihi negoti- 
um, Plaut. 


Ego exercebs te. Nr. Ad. 4. 2. 
leu 8 ſuppeditare 1 

— : ſubminiſtrare re — 
am ad ic. oy 

Solus omnem ſuſtentat familiam. 
Ter, 

Tu his rebus ſumptum ſuggeris. 
Ter, And. 1. 1. --1 

Dabitur à me argentum dum eric 
commodum. Ter. 44, 1. 1. 

Imparatum aliquem offendere. Cc, 


Si in platci hic te offendero poſt 
umquam. Ter. Eu. 5. 8. f 
Virum in ipſo opere deprehendirs 

Flor, 1, 11. 
Quis id reprehenderir ? Cic. 


Reprehendirur à pluribus. Cic. 
N 4 


- | 


They find fault” with him fo: 
tii government. 

To find fault with ones ver- 
fes. 

He ſhall fi1d me a kind Fathcr 
to him. 

I find nothing at all by her. 


J will find it out by ſome 
means 02 other 
J was never able to find it 
out. 
The Court finds no want of 
fozce in me. 
It is not ſo eaſie to find a way 
out, as in. 
Have pou ſo little of pour 
on to do, that pou can find 
time to mind what is done by 
other folks? 
IF could not find any time to 
wiꝛite. 
We will find out -ſomwhat and 
bzing it. 
What excuſe will they find? 
He will find ſom what to ſay 
againſt me; ſomwhat to 
quarrel at. 
I find it is not words that 
make men valozous. 


in Cic. 
Help him, and find out a way 
be. 
Mhere ſhall we find a man 


that — 2 
Me will find it afterwards. 


- where up no: down. 
Pou will find it ſo exe long. 
To find talk, i, e. begin. 


JF can find my byother no 


| 


| 
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No body ſhall find fault with | Non accuſabimur poſthac. cis. 

me hereafter. ; Att, J. 7. "Tab Ly 

They find fault with him for | Arguitur lentz crimine avaritiz, 
being clung and covetous, Mart, 11. 8. 

To find faylt with one. Aliquem culpz arguere, Liv. 


Male adminiſtratz provinciz ur- 
» Liv. 8. b. P. 

ak canning culpare; car. 
pere. Ovid. Mart. 

Facili me utetur patre. 
 Heant. 2+ 1. 

Nihil inveſtigo quicquam de Illi. 
Plaut. 

Expiſcabor aliqua. cic. 


Ter, 


Nunquam quivi ego iſtuc intelli. 
gere. Ter. And. 3. 4. 
Non curia meas vires defiderat, 


cic. de Sen. 
Difficilius eſt exitum, quam prin» 
cipium invenire. Cic. 
Tantamne eſt ab re tua otii tibi, 
aliena ut cures? T. Heaat. I. I. 


* otium non erat. cic. 2 

OF. 

Excogitabit aliquid atque afferet, 
Cit, de L. Agrar. 

Quam cauſam reperient? Ter. 

Cauſam ceperit. Ter. And. 1. 3, 

Cauſam 3 occaſionem reperiet, 

* Ceh 


Compertum ego habeo verba vir- 


tutem non addere. Sal. 


J Nihil de hoc comperi. cic. pro Sulla, Ego comperior Bocchum Ro- 
manos ſpe pacis detinuiſſe. Sal. Jug. De eo tibi compertum erat. Sal. 


Adjuves incaſq3 rationem quem- 
admodum — Cc. 

Quotus enim quiſque reperictur, 
Quil-— ? Cic. 

Sentier poſterids. Ter. Ad. 1. 2. 

Fratrem nuſquam invenio gentium. 
Ter, Ad. 4. 2. 5 

Tp*a re experiere propediem. 7. 

Arceſſere fabulas. Petr. 
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n E not theſe fine things : 
They Fought themſelves fine 
fellows. 
us has got a fine boy to 
"his Don, 
3 fine thing. 


's a fine ſaping, that 
Tis a fine ſaying that of 
a Plato's. 
J have known many very fine 
things in that man. 
To thzeaten to find one. 
Co urge that one be fined. 
To ſet a fine on ones h:ad. 
To take off ones fine, 
To _ his fine. 


pou are a fine man to think 
| much to ſend me a letter. 
I fine occaſion, oppoꝛtunit v. 
man of a very fine wit; oz 
a very fine Witty man. 
_ are fine things to talk 


To pay his fine, 

We think it a fine thing. 
Pou let him go over fine. 
Co fine one twice as much. 


be thought it a fine thing, 


Fine. 


Onne igitur ſunt illa ſeſtiva, 
venuſta ? c. Parad. 5. 
Sibi eſſe ampliſſimi vide bantur. 
Cic, Parad. 5. 
Scitus puer natus eſt Pamphila, 
Ter. And. 3. 2. 
Scitum eſt. Ter. He. 1. 2. 38. 
Illa præclara ſententia eſt. cic. 
Præclarum Platonis illud. Cic. 


Multa in eo viro præclara cognovi. 
Cic, dt Sen. 
Dicere. Cic. Phil. 11. 
Alicui 
multam 


Irrogare. Liv. b, 9. J. It. 

Imponere. I iv. 10. ab 4. 

Remittere. c. Phil. 11. 

Multam ſufferre. Cic. pro Cecine 

Ad ſummum. Cic. 1. Of. 

Jam lautus es, qui gravere ad me 
literas dare, C. F. 

Belliſſima occaſio eſt. Petr. 

Vir perelegantis ingenii. Pater. 


1. 7. 
Iſtæc fepida ſunt memoratu. Plaut. 
Baccch. I. 1, 
Judicatum ſolvere. Godw. 
Pulchrum putamus. Cic. 1. Of. 6. 
Veſtitu nimio indulges. Ter, 44. 
Dupli pœnã vindicare in aliqu?mz 
— pœnam alicui imponere. Gell. 
Cui pulchrum ſuit. Hor. I. 1. Ep. 2. 


Finger. 


M P fingers itch to. 
Uith a wet finger. 


Ile make him feel my fingers. 
How would J finger him ! 


J will make you find pour 
fingers. 

Jf you go a fingers 
from that place, 


b Eſtiunt pugni mihi Plaut. 


Minimo negotio. T, c. Nullo nego- 


tio. c. pro R. Am. 
Faxo meas experiatur manus. Id. 


Quibus illum lacerarem modis 


T. Ad. 3. 2+ 


Ego te exercebo. T. Ad. 4. 2. 


bꝛeadth | Si ex iſto loco digitum tranſver- 


ſum exceſſeris. Plant. Aul. 
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To be pointed at with the | Digito monſtrari [oſtendi] Po 

ngers Ovi ” 
He hath it at his fingers ends. Memorat memoriter. Plaut Amph, 
1. 1- Rem tenet probe. ib. 4.2, 

Fire. | 
E \mokes of the fires E Umi i iorum procul vide- 
were ſeen afar off, bantuſt Ceſ. 5. b. g. 
Be bad fire the houſes; 02 ſet | Succendi zdificia juſſit. Liv, dec, 
the houſes on fire. 


Co fire a houſe ; ſet a houſe on 
re, 

ſnatcht it out of the fire. 

on fire with deflre, 


J. 2. 
Adificium incendere. Cef, 3. b. g. 


Rapuir de rogo. Catul. 
In 


ammatus cupiditate, Cic. 


Fit. 


T is fir, 
I think it not fit. 
As it is fir pou ſhoul d. 


Aw it is [(was] fir. 
Is this, think pou, fir to be 
? 


It were moꝛe fir, that — 

What is fir ſhall be done. 

We muſt have a ſcolding fit— 

When tis fir, they can keep 
their diſtance. 

A man is fir to any thing, 


After our dzunken fit is ober. 
{There is none moze fit fo: 
theſe things · 


He is not fit to be ſent. 


I man fir fo: that employ- 
ment. 
What every man will þe fic 


It is moſt fit foz pour age, 

s ſhoos fir his feet. 

is fit to go —- fo: going. 

He makes himſclf fic foz fight- 


ing. 
This is fitted unto that —- 


AR eſt. Cit, de Or. 
Non par arbitror. Plaut. An. 
Ur re decet; pro eo ac debes. cit. 
Fam. 4. 5. 
Ut — { erat, fuit”] cic. 
An hoc proferendum tibi videtur 
Ter, 
Aquius erat, ut —— Cic. 1. Of, 
Fient, quæ fieri æquum eſt. Ter. 
Paratz lites ſunt. Ter. Ad. 5. 3. 
In loco verentur. Ter. Ad. 8. 3+ 


Omnium ſcenarum homo. Godw. 
In omnia habilis. Flor. 
Ebrietate diſcuſsi. Petr. 


Ad omnia hæc magis opportunus, 


nec magis ex uſu tuo nemo 
Trr. Eu. 5. 9. 

Non eſt idoneus, qui mittatur, 
Cic. pro L. Man. 

Dignus co munere. cic. 


Ad quam quiſque rem aptus fit ſu- 
turus. Cic. de Div. 

Acari tuz eſt aptiſſimum. cic. 

Apti ſunt ad pedem calcei. Cic. 

Ad iter inſtructus eſt. 7. c. 

Aptat ſe puguæ. Virge Ax. 10, 


Hoc eſt ad id aptatum, quod 
Cic. 3. dt Oxat. 


F 


— 
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pou think fic. 


he carries moze than is fit. 
2 to the wozld moze than 
is fir. 
lt is fit you marry her. 
Maid fit fox a Husband. 
Get fir, i. ©, readyp. 
Get all [every thing] fit. 
the money fit? 
I's fit within now, 


This methought would fit ma- 
ny * 
he can fit his ſpeech thereto, 
chuſe out thoſe plays that 
= fir fox them 


are the t . 
Come now, ſtrike up and give 
us a fit. 
Jt comes by fits; — takes him 
fits. , 
We have favoured our ſelves 
moze then *twas fic. 


It thzee and thirty years old 
he had a fir of | was taken 
with the] the Gout. 

makes fir to go. 
; make their Ships fic. 

Fitted at all points. 

be hath every year an ill fit. 


— not eſcape a banging 

c. 

pou'r now like to Have a ſcol d⸗ 
ing fir, 

To this he anſwered what he 


— CP 


Si tibi videtur. cic. Fam. 5. 4. 

Ad rempus. C ic. 

Convenit nobis. uv. 10. 

Plus juſto vehir, Plaut. 

Attentior ad rem quam fat eſt. 
Ter. Ad. 5. 3. 

Hanc te æquum eſt ducere. Ter. 

Virgo jam matura viro. Gel, 

Para, Tir. Aud. 1. 5. 

Quod parato opus eſt para. Try, 

Eſt paratum argentum ? Ter» He. 

Omnia apparata jam ſunt intus, 
Ter. Aud. $. 2. 

Viſum eſt hoc mihi ad [in] multa 
quadrare. c. Att. 4. 

Ad id poterit accommodare orati- 
onem. Cic. 

Sibi accommodatiſſimas fabulas e- 
ligunt. cic. 1. Off. 42. 

Age jam, jufla buccas; lepidam 
& ſuavem captionem aliquam 
occipito. Plaut, Stich. 5. alt. 

Haber certa per intervalla pa- 
roxyſmos. Comex. 

Ultra nobis, quam oportebat, in- 
dulſimus. Quint. 2. 8. 

Tertio & triceſimo anno pedum 
dolore correprus eſt, Plin. Ey. 


profectionem parare incipit. Cf. 

Naves expediunt. Cef. 2. b. c. 

Omnibus rebus inſtructus. Ceſc 

Quotannis — ægrotat. cic. 
Fam. J. . 

Non ſeret, quin vapulet. Pl. 
Amph. 1.1. 

Tu jam lites audies. T. Ph. 1. 4. 


Ad hæc, quæ viſum eſt, reſpon- 
dir, Cæſ. b. g. 4. 3. 


Flat. 


thoughi fit. 
T v ſound flat. 
ing flat on his bell y. 
he took me in a flat lie. 


She the her flat on the 
." ground, 


Raviter ſonant. Cit. Som. 
Pronus in ventrem. Yar. v. r. 
Me mendacii prehendit manifeſto 
modo. Plaut. Bacch. 
Stravit humi pronam. Ov. 2. Piet. 


— 
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At d:tves them amongſt the flats In brevia & ſyrtes urget. Virg l 


and lands. AER. 
Noz do they know what flats | Neque eorum locorum vada n&- 
there are on thole coaſts, runt. Caf, 3. b. g. 


Their bottoms are ſomewhat þ Erant carinæ aliquanto planiorg 
flatter than ours, quam noſtrarum navium. Cel. 


| 3b. 6, 
Flatter. 
Tu not that J ſay theſe Oli putare me hc auriby 
things to flatter pou, tuis dare, Tribon. Cicer. 
They flatter Varus. an ſerviunt, Ceſc 
To tlatcer one, Alicui blande ri z ſub 


C Alicujus aures lactare blanditiis. cic. Aliquid alicujus voluntatem lo. 
qui. Cic. Aliquid alicujus auribus dare. cic. Aliquem verbis deli 
nire commodis. Plaut. 


J would not have you flarter | Te nolo aſſentari mihi. Plaut. Ami 


me. 
Fleet. 
Leet dogs. f 6 celeres, Ov. 4. Ep. 
The courſe of this Fleet Hujus claſſis curſum eſſe dire. 
was ſteer d they ſap, by the ctum columbæ antecedents 
flying of a Dove befoze it. | volaty ferunt. Paterc. 
When thus they had equipped | Tali modo inſtructa claſſe, Ceſ, 2 
their Fleet, b. c. 
Fly. 
122 fly to the mercy of the A? imperatorum fidem conf 
Commanders. giunt. cic. 1. Off. 15. 
It flies low near the Dea. Humilis volat zquora juxta. Vir, 
He made him fly out of Macedo- ; Coegit & Macedonia profugere, 
nla. Paterc. 1. 9. 5 
Ican hardly keep my ſelf from | Vix me contineo, quin involem in 
flying in hts face. capillum. Ter, Eun, 5. 8. 
It fli es like an arrow out of a | Noto citids volucrique ſagittã ſut 
bow. Virg. Au. 8. e 
A had whithcr to fly to. Habebam quò confugerem. Ci. 
To fly foz ones life. Fugi ſalutem petere. Ceſ. * 
They were ready to fly. Pene terga verterunt. Ce. 
They tied out of the Camp. Se ex caſtris ejecerunt. Ce. 
Flight. 


T 'D put th: enemy to flight. | IN » —_— —_—y 
Ca. b. c. Is e. f 
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out them te ight. Terga vertere 3 ſeſe vertere 
* Wen — coegit. Ceſchec, 1. compulſit. Juſt. 
They tryed to lave themſel ves | Fuga of ha petere contenderunt, 
„br flight. Ceſe b. 8+ 3+ 7. 


Flourich. 


befoze the fight. Ræludium. Godw. ' 
T7 - Lp to flouriſh | Aliud "2 ventilare, aliud pug- 
and another naht Arbor floret. Cic. 1. de Div. 
Nihil ſemper floret. Cic. 2. Phil. 
Nos quoque floruimus. Ovid. 


— flouriſh. Floreſcere incipit. Yar. 1. de . v. 
will flouriſh every day moze Floreſcit quotidie magis. Cic. pro 
and moze. | Marcel, 

Fold, 


D Is was folding up this 8 complicarem hanc epiſto- 


0 lam. Cic. Att. 12. 

To 12 . oz get ſheep up | Cogere oves ſtabulis. Yirg. Ecl. 

into their folds. | 
Follow. 
e. O you follow me this ww me hãc conſequimini.T. c. 
ts D way. 
follow pou pzelently. E veſtigio te ſubſequar. Plix. 9. 

2 follow pou any whither, | * quocunque præceſſeris. T: 

To follow ones buſineſs. N Rei dare operam; negotiis vacare. 


Ter. Gell. 
„de follows his pleaſure. In otio agit. Fler 4+ 11. 


I Voluptati obſequens eſt. Ter. Hee. 3. 3. Animo obſequitur. Ter, 14. 


1. 1. 
. 
G 21 — follow my one Hu- | —_— gerere mihi morem. Ter» 
in He. f. 1. 
I an am ; thinking to follow pour a Obtemperare cogito RIDES 
directions. cic. Fam. 9. Ep. 2 


IJ will follow pour counſel. Confilio veſtro utar; parebo. * 


Virę. 
Tu quod mihi dederis de hicre conſilium, id ſequars T. Phor. 2. PG 


followed his fathers ſteps. 

— follow pou in pour ſtu⸗ 
es. 

He followed th: Law, i. e. was | Attendit juri. Suct. Gall. 6. 8. 


Imitatus eſt patrem. cic. 2. 
Studiorum tuorum ſunt zmuli. Cic. 


2 
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They follow their own cuſtoms; | Suis moribus, legibus 3 ſuo jure 
laws, ſtatutes. utuntur. Gell. 
To follow the Law · Lites ſequi. Ter, And 4. 6, 
He follows you with many a | Te multã prece proſequitur. Ho, 
paper. l. 4. 9d. 5 
It follows that J ſpeak to 1 dicendum fit de 
4. . 


Follow pour own judgment. Utere tuo judicio. cic. 1. Off. r, 
A will follow the Law on yott. Ego meum jus perſequar. Ter, 4d, 
2 


. + Is 
pon follow your old wont; i Eandem illam rationem antiquani 


— the ſame courſe till. | _ Obtines. T. 4d. 5. 3. 
They followed the chaſe too ea | Elati ſtudio temerè —— ſunt 
gerly, — mt incitati ſtudio incon- 
ſultius præceſſerant. Ce. 
The main body followed cloſe, | Inſtabat agmen. cæſ. T. b. c. 
The year following, Anno poſt. cæſ. b. g. 4. 1. 
Such tempeſts ſollowed that · Ejuſmodi tempeſtates ſunt conſe. 
cutæ, uti— Cef. b. g. 3. 12, 
Pou know what follows, | Ndſti cætera. c. Fan. 8. 2. 
Fool. 


7 at a fool was J to —: Nee inſcitus, qui—-? 4p, 
I was a very fool 


nb 
. What fools he makes of us! | Ur ludos facit! ＋. Pb. 5. 7. 
Do ye make ſuch a fool of me ? | Ergo ime fic ludificamini? T. Ph. 


I 
I pou think me a fool fox hope · $i tibi ſtultus eſſe videor, qui ſpe- 
ing, rem. Att. 3. 14 


Fond. 


| bg fond of nought. F. ſum gaviſus. Nr. He. 
He will not be much fond of Ille non magno deſiderio tene- 
bitur virium. Cic, de Sen. 


To be fond of nothing. Nil admirari— Hor. 
Pou are ober fond. Nimium ineptus es. T. Ad. 1. 1. 
_ fond of it. Impensè cupitis. T. Ad. 5. 9. 
u are very fond of me. Mei _ cupidus es. Cic. Att. 16. 
10, 


A am extreamly fond of them. Summum me corum ſtudium te- 
net. cic. Att. 1. 99 
MWighty fond of her, Hujus cupiens maximè, Plant. 
Amph, Prol. v. 1 32. 


Foot, 
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8 Foot. 
laſt ſet his Eſtigium illud ipſum i 
a 0 | Va , 


About a — 1 
am 
-T" 3 and a half above 
nd. 
wo foot diſtance. 
The Towers are ten foot higher 
than the Malls. 
pou had not belt ſtir a foot 
from thence any whither. 
Bot to tir a foot from his place · 


He hath not a foor of ground of 
his own. 
he ſtirs not a foot from her. 


They ſtand now on one foot, 
on another. 
2s ſoon as ever we ſet ſoot on 


land, 
He bargain'd with you k five 
e farthing a ſoot · 
Bind him hand and foot. 
Twenty foot diſtant at the bot - 


tom. 

J have the length of his foor 
to a hare. ; 

We ſhall be under foot, i. e. of no 
eſteem ; laid by. 

When pe have one foot in the 
grave. 

We have moze mind to travel 
on foot, 


They leapt off their Hozles and | 
on 


ht foot. 
Mn reſolv'd that they ſhould 
all ſerve on foot, . 


s on foot. 0 
Kee hien be at the foor of a 


" 7 that bath one foot in the 
grave already, 


| 


de Orat. 
Quaſi pedalis. Cic. 4. Acad. 
Pedalia ligna. Cef. 
Extat è terra ſeſquipede. Colun; 


Intervallo pedum duorum. Cef. 

Turres dents pedibus, quam mœ- 
nia altiores ſunt. Curt. J. 8. 

Cave quoquam ex iſtoc exceſſis lo- 
co. Ter. And. 4. 5. 

Eodem remanere veſtigio. Ceſc l. 


g. 4. 1. 

Pedem ubt ponat in ſuo non ha- 
bet. Cic. Att. 12. 2. 

Ab iſti non pedem diſcedir, Plaut. 


Af 3+ 3. 

Alterms pedibus inſiſtunt. Plin. 
J. 10. c. 23. 

Ubi primùm terram tetigimus. 
Plant. Amph. 

Ternis nummis in pedem tecum 
tranſegit. cic. Du. Fr. 3. 1. 

Quadrupedem conſtringito. Nr. 

Intervallo pedum quadragenũm ab 
inferiore parte. Ceſ. b. g. 4. 2. 

Ego illius ſenſum pulchrè calleo, 
T. Ad. 4. 1. 

Nos jacebimus. c. Att. 14. 

Sub ipſum funus. Her. I. 2, od. 18. 

Maluimus iter facere pedibus. cic. 
Att. J. 6. 

Ex cquis defiliunt, ac pedibus pra- 
liantur. Cæſ. 4. bel. Gall. 

Conſulrum, ur 11 omnes 
mererent. Cic, bel. Pan, 


Incedit pedes. Virg. . 10. 
Sub radice montis ſiet. Cato. 


Silicernium. Godw, 
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Pou overtook him on foot. Tu pedibus es conſequutus. cic. 
Some companies fell in with Nonnullz cohortes in agmen, ali 
— 1 and ſome with the in equites incidunt. Cef, 1. b. c, 
hole. 
They bzing down their foꝛces Copias ſuas ad infimas montis ra 
to the foot of the hill. dices producunt. cæſ. 1. b. c. 
The hozle charged the foot. Equitatus in cohortes impetum ſe- 
| Cit. Cæſ. 1. b. c. 
Great fozces both of foot and | Coatz magnz peditatus, equitz- 
hoꝛſe were raiſed, rig; copiæ. Ceſ. b. g. 6. 5. 


There is no coming at them on Pedibus aditum non habent. ci 
foot. b. g. 3· 6. 
Foꝛbid. 


O forbid one the running Rohibere aquam profluentem, 
water. cic. 1. Off. 10. 
To forbid pꝛoceedings. Obnunciare ; intercedere. Godw, 
God forbid, | Dii meliora. Liv. Deum quſo 
ut iſthzc prohibeat. Ter, 

ꝗ Ne Dit fiverint, Plaut. Nec iſtud Dii homineſque patiantur. Petro, 
Nec iſtud Dii ſinant. Petron. Melius loquere. Petron. Dii melius du- 
int [ i. e. dent.] T. Ph. 5, 8. 


The Law forbids any ſtranger | Lex peregrinum vetat in murum 
to get upon the wall. aſcendere, Cic. 
will forbid htm my houſe. Ipſum prohibeo domo. Ter. 


is forbidden the uſe of fire 
and water; 1. c. condemned 
to baniſhment. 
Noz do J think my ſelf for- 
—_ to do it; — the doing 
cf it. 


Illi aqua & ignis interdicitur —; 
aqua & igui interdictum eſt 


ic. 
Nec mihi ne faciam interdictum 
puto. Cic, de Fin, 


Foꝛce. 
E forced them into the INua caſtella d urbes redegir 
Caſtles and Towns. Flor. 3. 7. 
What ſhould one do when a 


Madman fo:ceth him ? gat? — 7uven. 3. Sat, 
Tilt you force me 2 Coges me? Ter. Ad. 2. 1+ 
When he had deſtroy'd his for- | Deletis ejus copiis, eum coegit 
ces, he forced him to flp — rofugere Paterc. 1. 9. 
They are carried towards it ad eam [rem] feruntur omni im- 


with all their force. tu. Cic. 1. Off. 41+ 

He ſorceth him to take the ſame 15k ad idem jus jurandum illum 
oath. adigit. Cæſ. 

The Laws were in force. Leges valebant. c. Tuſc. 1. 

Che Laws were of no force, Leges nihil valebant. Cic, 4+ 
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7 no ſmall force, Now minimum valet. Cic. Thee 
2 Fu 2. 
« | Chen the force of it is great, | Tum valet muledm, cùm — cic. 


2— Tuſc. 2. 


I uſeth to be of very great | Soler valere plurimum. C. Tuſe. Is 


> | Che City being under the | Hunc armis oppreſſa pertulit civi- 
force of arms, was fain to | tas. Cic. 2. Off. 5. 
- F ſuffer him. 3 | 
They keep in by rule thole | vi oppreſſos imperio coercent. 
{ | "whom they have bzought un- | cc. 2. off 5. 


der by force. : : 
There is very good force in the | Maxima vis eſt in conſenſu bono» 
acnozd of good men. rum. Cic. in Ep. 


, | To muſter [ get up] forces. | Dele&um habere. Ceſ. 1. b. 4 
uch enſued that they | Ejuſmodi tempeſtates conſecutæ 

were forced to leave off | ſunt, uti opus neceſſario inter- 

' wozk, mitteretur. Cf. 3. b. Gall. 

forced me to confeſs. Extorſiſti ut faterer. cic. Tuſc. 1. 
us ſee what force there is | Earum cauſarum quantum 

in edery one of thole caules valeat, videamus. Cic. de Sen, 

—of what force every one of 

thole cauſes is. . 

ede not with any Wine | Caveto ne vinum tractes, niſi ne- 
. but upon force z; — a forced ceſſari0, Cato r. r. c. 31. 


* 


5 get forces together. Contrahere copias. cic. Att. 
N aſſault by open force, Machinis oppugnare. Godw. 
_ he bends his whole | Huc omnibus incumbit viribus. 
= T.C, 
I forced her; raviſhed her by | Illi per vim vitium obtulir, Ter. 
force. Ad. 3. 2. N 
This power is not of like force | Hzc vis non idem poteſt apud om» 


n all. nes. Cic. 
Toftap one C make one ſtay ] Cogere aliquem etiam invitum 
by force, 0 conſiſtere. Ceſ. b. e. 4+ 2 
Ins forced to it by want, | Quod ur facerem me egeſtas im- 
pulit. T. Ph. Go 1. 


Fom, ſee Faſhion, 
154 form of it is a little | Liquantdm forma mutata eſt, 


nged. L Plain l. 3. c. 3. 
much the longer is it be- | Tanto diutius tur in utero. 
foe it be fozmed in "ve | Plins 10. 63, 


* 


© Forfake, 
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Forſake. 

He p forſake their coldurs. B ſignis diſcedunt; fignf 3 

militaria relinquunr, ON 8 

He forſook His ground, Locum non tenuit. Cef. 1 b. c. 7 

They forſake Afranius. Ab Afranio deſciſcunt. Cef. 1. K 

My friends forſook me. Amici me deſeruerunt. cic. 1 
To forſake ones oon Country, | Finibus ſuis excedere; de oppidy 

demigrare. cæſ. H 

His great friend hath forſaken | Vallus vitem decepit. Godw, 4. ; , 

him. 


Fo2th. d 
＋ HE other parts of age are $ Fierz partes ætatis bend & J 
well ſet forth. | ſcripr# ſunt. cic. | 
Call Davus forth hither. | Evocate huc- Davum. Nr. And, 
They allied forth, and fell | Egreſſi porta recedentibus inf 


upon _ as th:p were runt ſigna. Curt. J. 4. 
marching off 


To go forth. Foras exire; egredi. Plaut. | 
To caſt forth. Foras ejicere; projicere. Luci. ¶ he 
They ſallied forth all on a ſud- | Seſe ſubitd proripiunt, cæſ. 1. . F 

den. J 
To ſally forth. Eruptionem facere. cæſ. 2. b. i, 


= 


Foul. if 


E was diven by foul | T Empeſtate in Cretam inn ie 
weather into the Ille of rejectus eſt. Paterc. 1. 1, 


Crete. Th 
Toſſed with foul weather at | Szvitia maris jactatus. Paterc, 14, . 
Sea. i LL 
Foul papers. Adverſatia. Godw, To 


Leave your gibing of foul fans Mitte male loqui. Ter. And. $4 % 85 
guage. 
A foul copy. | Scriptum obſoletum, Cic. Att, 4 7 
22. ö 


ree 


Found, vide Find. 
= Hey are no where to be Mnino nuſquam reperjuntu, 
found. Cic. de Am. 
Me will not be found fault Non accuſabimur poſthae. cit. 
withal any moꝛe. 


Tor 


De is not to be found, up nz 1 1 — apparet ; nuſquam im 
down ; high noz tow. P tram. Ter. | 


Ea Phi oſophia nuper invent 
Cic, de Divin, 


| _ Philotophy was found of 
late, 


F 


Idiom ana Phr-ſes. 


p 


Corinth. 
off J found by the want of it. 
de found the Senate at Rome. 
It will be a little found fault 
k withal. 
Leave me as good as pou found 
ih me. 
H: found a wap how to p:e- 
he found things accozding to 
what he looked kon. 
de thinks it will be found out. 
I pound them my greateit and 
bittereſt Enemies. 
. 
me 
Ree from all trouble. | 
They are free from one kind 
of injuſtice. 
1, de frees him from fear. 
Free me of (from] this fear. 
J have freed you of other cares. 
|; J will free my ſelf from this 
lupicion. | 
nde thought himſelf freed of his 


Th:y would free pou of that 


care. 
be freed himſelf from car. 
To be free from trouble. 
Toſet free from bondage. 
She is ſet free. 
free bozn Citizens. 
Td make free of a City. 
ree Deni3ens (ma de free.] 


To make one a Freeman. 
dor have free leave to ſptak. 


2 little befoze, Haletes founded 


Jbzow not how to free my telt 


hep lo carry themſelves in n 
free ſtate, that 


1s 


i 


ut ic. 1, Offe 5. 


— he 

aulo ante, Haletes Corinthum 
condidit. Paterc 1. 3. 

Carendo intellexi. cic. poſt ridit. 

Senarum Romæ offendir. c. Att. 

Reprehenfſionis aliquid habiturum 
eſt. Cic. 

Reſtitue in quem me accepiſti lo- 
cum. Ter. And. 4. 1. 

Rationem iniit, qua Scnatum ſer- 


| varer. Plin. de bello Pun, 


Ea, quz fore ſuſpicatus erat, facta 

. Cognovit. C... b g. 4+ 3. 

Reſcirum iti credit. Ter, Ad. 1. f. 

Iis inimiciſſimis erudeliſſimiſque 
uſus ſum. c. At. 3. 13. 


Free. 


A B omni moleſtid vacuns. c. 
Alrero injuſtitiæ genere va- 
cant. cic. 1. Off. 12. 

Illi metum adimit. Ter, And. 

Hunc mihi timorem eripe. cic. 

Ego vos ſolvi curis cæteris. Tyr; 
HC. 2. 1. 

Me hac ſuſpicione exſolvam. Dr. 
Hec. 4. 2. 

Jurejurando fe folurum putabat. 
cic. 1. Off 15. 

Iſta te cura liberarent. cic. 


Curi ſeſe expedivir, Ter. Ph. 

Moleſtià carere. cic Att. 13. 6. 

E vigculis eximere. cic. 

F miſia eſt manu. Ter. Ph. 6. 5, 

Cives orig narii ¶ nat i.] Godw. 

Civitate donare. Godw. 

Cives adſcripti; civitate donati. 
Gow. : ; 

vindicta liberare; ad pileum vo- 
care; è manu emittere. Gadmr, 

Licet tibi liberè quid vis loqui, 
Plaut. 

Neque quo modo me inde extra- 
ham ſcio. Tr. Fh. 1. 4. 

In livera civitate ita fe inſtruunt, 


0 2 Whas 


os F Fit and Lain, F 


— g * 


that vice is he free from, | A quo, tandem wen ſte yiig 


Cic, Heren. l. 4. 

he is not like to eſcape ſcot. free. Inultam id nunquam auferet ; 
y non ſeret quin vapulet. T. F. 

His man was made [ſet] free. Servo ejus libertas data eſt. cit. 

Bead thoſe things with a mand |! Iſta animo ſoluto legas —— ci; 


free from care. | Fam. 15. 19. 
He is a free-man. Habet tria nomina. Godw. 
Pou may free them from trou- | Illis demſeris -moleſtiam. Tir. 4 
dle. $+ 3» 
was free fo: every ont. | Cuique ruit, c. pro L. Man. 


t 
Fs free foz me. Mihi eſt inte c. Att. 4. 2. 
hey ate moe free of their | Sermo eſt liberior, quam fuit. c. 
tongues [talk moze freely] | Att. 2. 18. 
= than befoze, : 4 : 
Co free one from all trouble. | Aliquem omni moleſtia expedire, 
C. Att. 2. 25 


- Freſh. 
W Hilc their ſtrength was INtegris viribus ſortiter repugna- 
freſh they mad: a ſtout runt. Ceſ. 3. b. g. 

Freſh men ſupplied their pla- | Alii integris viribus ſucceſſerutt; 

ces; came into their rooms, _ defeſſis ſuccedebant, 
Ce). 

eahile the thing is freſh. I Recentire. Cic. 1. Ver. 

I look foz lome freſh [new] | Expecto recens aliquid. cic. At, 
matter. 

To take a freſh hoꝛſe. Equum mutare. Petron. 

They ſent him with a ſupply | Eum cum ſupplemento copiarun 
of freſh men. mittunt. Juſt. 4+ 4- 


Fret. a 
| t ould fret mp Ur me macero? Ter, And. 
WW arm: > | C aha. 


Come give over pour fretting; ] Jam verò omitte tuam iſtam in- 


do not fret ſo. [ lam; triſtitiam. Ter. fe · 
c prime. Plaut. 
To fret at a thing. Ob aliquid; de re aliqua ſucces 
ſere. Plaut. Batch. 4. 4. K 3 & 
t is fretted with ruſt. Arroditur ferrugine. Comen. 
frers like Sum d Taffata, \ Tota — fermento eſt ; jacet. Plat. 
Caſin. Merc. 
This frers him; makes him Hoc mals habet virum, 7: Ab 
fret. 2, 6, 
Fret not thy ſelf. PI. 37. 1, Neaccendaris ira, Jux. 


In 


c. 
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6 


C Ira incendor. Plaut. Pſiud. I. 2. Cruciatur cor mihi. Plaut. Yin. 


So 2, 
To fret one ; make one fret. 


His heart fretteth againſt the 
Load. 


Ardet dolore & ird. C. Att. l. 2. 


Efferveſco. Jun. 15.8. 21. 


Aliquem commovere. Jun. Urere. 
T. Eun. 2. 2. & 3. Is 

Adverſus Jehovam indignatur ani- 
mus ejus. Prov. 19. 3+ Jur. 


« "Hem nos homunculi indignamur, ſi— Cic. Fan. 


J fretting lepzofle, Lev. I 3» 51. 


Lepra dolorifica. Jur. 


Friend. 


f * hencefozth I hope we 


tall al ways be friends, 
Let us be friends between our 


ſel bes. ; 

Tis done like a friend. 

Ile out to ſee and J can make 
them friends. 


They were faſt friends to one 


another ever after. 
To be friends with one again. 
Is mecum in gratiam redlit. c. Att. 


& 15. 
A verp great friend cf ours. 
* great friend hath fozſaken 

m. 

To make men friends one with 
another. 

His friends habe not time given 
them to acquaint him. 

He holds pzivate conferences 
with a few of his friends, 

There is not ſuch a friend in 
the woꝛld again as he. 

Ile make pou friends. 


That we may be better friends 


than ever. 


No longer foſter , no longer 
friend. 

He aſſured pou he as he was 

© pour friend. 


Ehinc ſpero æternam inter uo 
gratiam fore. T. Eun. 6. 2. 
Amici inter nos ſimus. Ter. Ph. 2. 


Facis amice, cic. 
Ex ibo ut conciliem pacem. Pr. 


Ht. 5. fl. 
Ex eo die jugi concordiã fidiſſi- 
me amiciſſimẽ que vixerunt. Gel. 
In gratiam aliquem recipere ; 
— cum aliquo redire. 


Amicus ſummus nobis. Ter, Ard, 
Vallus vitem decepit. Godw. 


Hominem conciliare homini. cit. 


1. Off. 5. 

Non docend! illius propinquis ejus 
ſpatium datur, Cf, 1. b. c. 

Arca no cum paucis familiaribus 
ſuis colloquitur. Czſc 1. b. c. 

Solus eſt homo amico amicus, T. 
Ph. 3. 3. 

Ego redigam vos in gratiam. 7. 
Pb. 6. 7. 

Ut ipſi inter nos conjunct iores ſi- 
mus quam adhuc fuimus. Cic. 
Att, 14. 14. 3 

Ubi ſemel res inclinata eſt, amici 
de medio. Petr. : 

Tibi pro amiciria confirmavit. c. 

* Att. 8. 18. 


Fright. 
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Fright. 
T* were put into fo great Antus repentè terror eos inve 
a fright, fir 3 11s incuſſus eſt, ut 
Ceſ. Sym. 
Being in a ſoze fright. Perterritus. cæſ. 1. b. c. 


J Exanimatus, Nr. Metu perterritus. cic. Perculſus. cic. Timore 
percitus. cic. Tremore perterritus. Cic. 


They are put into a ſudden | Repentino periculo exterrentut, 
fright. Cæſ. 1. b. ce. 

Jam in a great fright. In metu ſum maximo. Plaut. 
At frighted me to the very heart. Ea res me horrore affecit; exanj- 

| | mavit metu; percuſſit mihi anj- 

mum. Plaut. Ter. 

The Army was in ſuch a fright. | Tantus terror incidit exerciri. 


Cæſ. 1. b. c. 
To fright one; put one into a | Metum alicut afferre; timorem in- 
fright. jicere; metum incutere; al- 


quem metu rerrere 5; terrore 2c 

i metu concitare. cic. 

To put one into a terrible | Non mediocres terrores jacere.(i;, 
fright; * Att. 2. 23. x 


Full. 


Id pou underſtand this x 
pea full well. And. 1. 2. 

Full well ye rꝛject the command- Sans bene abrogatis mandatum 
ment of God, Dei. Marc. 7. 9. Bez. 

To pay the full woꝛth of things. | Aqui factã æſtimatione pecuni 

| am pro rebus ſolvere. Ce/. 

When J had been there full ten Quum ibi decem ipſos faiſſem die, 
da ps. Cic. 

I underſtand his meaning full | Ego illius ſenſum pulchrè calleo 
well. Ter. Ad. 4. 1. 17. 

Mere Aings ſhall reign full thice Hic jam tercentum totos regnabl- 
hundred ears. tur annos. Virg. 

Pou have a full year to lay yet. | Annus eſt integer vobis expeRan- 

dus. Cic. de Prov. Conſ. 

Then he was full forty vtars Ut verd expletum eſt ej quadri- 

old. Act. 7 ginta annorum tempus. Bex. 

He was full a 8 and ſev:n | Centum & ſeptem annos comple- 

? pears cl. vir. Cic, de Sen. 

When he las full nineteen pears | Expleto anno ætatis undevigeſimo. 
of age. | Luyintil. 


Nrellextin' ? Imò callide, Tr. 


It was full thirty days ſinte. Triginta dies erant ipfi cum 
e C. Att. 3» 21. 


f * 
. 
" * 
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My time is not yet full come, 
— 7of full 

I ull age. 
am full ſozc afraid leſt 
mind full of care. 

2 full Denate came together. 

It was appzoved with infinite 
applauſe in a full Theatre. 


He ſpeaks it in a fulljaſſembly of 


natoꝛs. 
He was too full of woꝛds. 
Old age is naturally full of talk. 


am full of buſineſs now. 
he houſe is full of lcarned 
men. 

He is a full man, 


The Town was full of Doul- 
Niers. 

Pou can do nothing with them 
when they are ſull. 

pou ſhall not go away till vou 
be full, 

He did eat a full dinner; meal. 

he ſent them mcat to the full. 


One dieth in his full ſtrenghth, 
Ala 21. 23. 
n full of honours. 
When J begin to be full. 
pou never can habe pour b:ily 
H 


ful. 

Pou will ſoon habe pour belly 
full of her. 

They gave them in full talc to 
the King, 

I think J have ſatisaed him 
to the full. 

His D:ation was full of all kind 
of elegancies. 

on latisficd me to thc 
Ull. 

When it is full Sea. 


Tempus meum nondum impletum 
eſt, Bez. 

Puer adulta ætate. Cir. 1. Vr. 

Nimis quam formido ne — Plaut. 

Animus ſollicitus. cic. Fam. 

Senatus frequens convenit. cic. 

Idque frequentiſſimo Theatro in- 
credibili plauſu comprobatum 
eſt. cic. de Div. 

Dicit frequentiſſuno Senatu. Cic, 
1. Agr. 


— nimius erat. Tacit. 


— Nimium loquax. cic. pro Clu. 

Senectus eſt naturà Joquacior, cic. 
de Sen. 

Negotii nunc ſum plenus. Plaut. 

Doctiſſimis hominibus domus re- 
ferta cſt. cic. 

Omnium rerum affluentibus copiis 
ditatur cic. 1. Of, 

Villa completa militibus erat. cis. 
Att. 13. 50. 

Saturis nihil geretur. cic. de Div. 


Non pꝛtiar te hinc non ſatiatum 
diſcedere. Cic. Top. 

Prandebat ad ſatictatem. Suct. 

c_ miſit eis ad ſaturitatem. 

un. 

Hie moritur in robore perſectionĩs 
ſuæ. Jun. 

Homines ſaturati honoribus. Cic. 

Si quando abundare cœpęro. Cic. 

Nunquam cxpleri potes. Plaut. Ain. 


Næ tu propediem iſtius obſatura- 
beris. Ter. He. 4.7. 
Plene exhibuerunt ca regi. Jux. 


Puto me ei affatim ſatisſcciſſe. Cir. 
ad Attic. I. 2. 

Cujus oratio omnibus ornamertis 
abundavit. Cic. pro Cor. 

A te quidem cumulate ſatu fit mihi. 
Cic. ix Ep. ; 

Cum maris æſtus intumuetit. Cum 


ex alto ſe æſtus incutavit.Col.Cel, 
O 4 be 
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Che waſhes are over-flown at 
full Dea. abundant. Comen. 76. 


She is full heabp. In mcerore eſt. Ter. And. 4. 2. 
It is full Moon, oꝛ the Moon | Luna pleno orbe fulger. con. 


Aſtuaria in maris acceſſu aqui 


is at the full. " Ext plena luna. cæſ. b. g. 4. 11, 
Let Trees be cut down after Ligna poſt plenilunium ſucciday 


the full of the Moon. tur. Comen. $28. 
The walker doth full the cloth, | Pannum fullo conſtipat. Comen. 
am full glad. Totus gaudeo, Ter. Ad. 
o requite onc to the full. Ow aliquem pari munere, 
p27” 8 Cic. de c 
They run down into the valley Incitato curſu ſeſe in vallem de 
with ſull ſpeed. mittunt. cæſ. 1. b. c. 
I _ nebcrable to ſet it out to | Quicquid dixero minus erit. Petra 
full. 


J Vincitur ſermo rei magnitudine, & minus eſt omne quod dicimu 
D. Hier. Epit. Nepol, 


aA &&@ i» ww 2a - 4a 


(To be full of joy. Cumulari maximo gaudio. cis 
Att. 14+ 19. 
Full ſore againſt my will J lent Eas a me dimifi invitiſſimus, c. 
; them away, I Att. 16.14, 
Further, Furtheſt. 


I. 


A the further Spain. * Hiſpania ulteriore. Vary. 
— * 0: to mozrow at the Hodie, aut ſummum, cras. Cit. 


Att. 13. 21. 
will — no further. | Non progrediar longids. C. 1. 0 
intreat pou further me hercin. Te oro ut me adjuves in hac re. 
þ; 3 Ter. And. 3. 3. 


The next night at the furtheſt | Nec longius abeſt, quin proximi 
he will out with his Armp. nocte exercirum 'educat. Cal. 
In the further | 1 8 latter) end In extremo tertio libro. Cic. 1. 4 

* of pour third book. Div. 
Unleſs you Will have any Niſi quid adhuc forte vultis. ca 
thing further. | ae Am. 
On the further fide of Tyber. Trans Tyberim. Cic. Attic. 
There is nothing on the further Nihil eſt ultra illam altitudinem 
{fide of thoſe high hills. montium—Czc. de Prov. Con. 
Jam able to go no further ; | Ultra qu6 progrediar non habe, 
+ that's the furtheſt J can go. | cic. Tuſc. 1. 
; ' 


2 2 83 a mM of 


e 


Gain, 


Idiom and Phraſes. 


* 


Gain. 


E makes a gain of his 


Skill cunning, 


To make a gain of the 


Common-wealth. 


Tatuit pretium arti ſuæ. Ter. 
elec. Prot. 
"i Habere quaſtui rempublicÞ. 


Cic. 2 Off 16. 


yo is nocaſſera way to gain | Nulla re ys facilids bene» 


ood w Þ[ --—— 


volentid. « 5” Off. 16. 


There ſeems to be too much art | Nimis inſidiarum W capiendas au- 


to gain attention. 
he gains by others loſſes. 


Have you counted your gains? 


A that reckon to be clear 
gains. 


reo adhiberi videtur. Cic. 

Ex incommodis alterius ſua com- 
parat commoda. Ter, 

Enumcraſti id quod ad te reditu- 
rum pures ? Ter, Ad. 2. 2. 

Id de lucro eſſe putato, Nr. Ad. 


3. 3. 


omne id eſſe in lucro deputo. Ter. Ph. 2. 1. 


Gape. 


E gapes after the title of 
y General. 


after my goods. 
de . gaping with a loud 


. = bue op tongues and 
he — wide; with his 


mouth wide open. 
How he vabons and gapes 


2 captat imperatorium 
Cic. Fam, 11. 4. 


Bona mea inhiant. Plaut. Mil. 
Vociferans ſcquitur. irg. £1.10» 


Ad ſpem futuri hiat. Sen. Ep. 73. 
Hiant exerta lingua. Pin. 10. 33s 


Immani fauces diducit hiatu. Sil. 


J. 3. 
Ut pandiculans oſcitatur. Plaut. 


Gard, or Guard, 


vow have pou guarded 
with your Navies ? 

He lent ſome of his guard befoze 
to ſearch. 

To be upon the guard. 

One of this oge is able to te of 
the Emperor s guard. 


Sy præſidio claſſihus veſtris 
ſuiſtis? cic. 


Præmittebat de ſtiparoribus ſuis, 
qui perſcrutarentur. Cie, 

In ſtatione eſſe. Caf. b. g. 4. 12. 

Præſtare Neronem ſecurum valet 
hec ætas. Yuv. Sat. 8. 


We 


ä 


— — 


—— 
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Wc may be guarded againſt | Te&i eſſe ad alienos poſſumuy 
\ ſtrangers. cic. pro Roſe. Am. 
ſtooo upon my guard. Me armis defendi. Liv, 
guard the Camp. Caſtra deſendere. Ceſ. 
Coho:ts left to guard the Camp. — præſidio caſtris reliqtz. 
Cæſ. b. g. 3+ 11. 


Gate. 


T the gate. Nte januam. Ter. Pro ſoribu. 
Seut. Ante fores, Mart. 
Had Hannibal come to our gates. Si Annibal ad portas veniſſet. cis 


de Fin. 
He never ſtirr' d foot out of the | Pedem porta non extulit. cic. 4. 
gates. tico. 


Sho hath a flow gate with her. | Paſſu $ tardo 2 Ovid. Met. 10. 

Sg incedit 2 inerti & 2. 

Her gate ſh2w'd her to be a right | Vera inceſſu patuit dea. Virgs Aa 
goddels. do. 3 

The gate [way ] carries you to | Te via ducit in urbem, Virg. Ec. 


the town, 
Get, ſee Got. 


WW ſhatl J get hy de- | Uid mihi lucrt eſt te fallete 
ceiving pou ? — to Ter. Ph. 1. 2. 11. 


ö 


deceive — : 
J all get br this lols. Hoc damnum quæſtuoſum erit.cic. 
Att. 14. 9. 

n 


She gets her living by ſpinning | Lana ac telà victum quæritat. Ter, 


and carding. Anl. 1. 1. 

De walks up and down to get Famem expectat obambulans. Pl aus. 
him a ſtomach. | Amph. 

Ft's a fine thing to ger above | Pulchrum ſuperaſſe majores, Qin 
ones Elders. | 4+ 1.6.2. 8 

* good J get by — Hoc capio commodi ex — er, 
9 get up on hoꝛſe⸗back. Equum 3 in equum 3; aſcendere ; 


conſcendere. Liv. Flor. 
He may ger a great deal by her. Magnum ineſt in ea lucrum. Ter, 


Ger a Nurſc foz the Child, Puero nutricem para. Ter. Hec. 
They endcavour'd to get pzaiſe Ex hac uni re laudem capere ſiv- 
by this only means. debant. cic. 2. Off. 5. | 


© ger to lee my lwꝛetheart. amicam viſere. Plaut. Ceſt. 2+ l. 
He pzaped mc to ger him ſom? * Rogavit, cogerem medicos. Cc. 
Chirurgeons. ' 
They get them abzoad into other | In alias Comozexeunt. cic. 1. Of 
houſes. 21 | 
Ger vou that Pay a little: Ju concede paul um iſtuc. . 
& 


In all that time I could ne ver | Neque licitum interea eſt meam 


aw aa een of Aa ay Mi mew WW Wm 


— 


* 


— 
- 
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Ger vou of their light. 
She pzeſently gets her out of 


you will get nothing elſe,but--- 

Let them ger them from among 
good folks. 

Ger ou; — pe hence. 


Get the out of the evwn ; houſe. 


Get vou in; home; to pour 


houſes, 3 
Co get ones Mie with child. 


What thanks ſhall J get of you: 


They had a miud to ger into 
the King's favour, 1. e. to 
curry favour with — 

Iwill get it done by night. 


J will ger me ſome whither 
elle. 

Such as we can get. 

He gets but badly awap with. 

Is year the enemy as he could 
get. 


Let him not get a ſupper over 


night. 

he anſwered that they ſhould get 
the better of ut — 

He will get away from thence 
as (ſoon as he can. 

vou are afraid leſt this ſpeech 
of yours ſhould ger abꝛoad. 

J ger me up into a certain High 
place. 

Let her get her hence. 

To ger fo:ces together. 

To help a neighbour to get in 
his har ve ſt. 

He ſaid he wculd go get him a 
Wite. ; 

There is no getting out thence, 


Ab eorum oculis concede. cic. 
Fugit è conſpectu illico. Ter. Ht, 


1. 2. 
Nihil aliud aſſequeris nifi, ut 

Cic. pro Roſe. Am. 
Secernanr ſe à bonis. Cic. Catil, 


nine abi; —te amove 3 — aufer 5 
vos amolimini, Ter, * 

Egredere ex urbe ; domo. cc. 
Ter. 

Abi intro! domum. Ter. in veſtra 
tecta diſcedite. cic. 

Gravidam uxorem facer e com- 
preſſu ſuo. Plaut. 

Ecquam abs te inibo grati am? 
Plaut. Epid. 1. 4. 

Apud regem gratiam initani vole- 
bant. Liv. G. bel. Mac. 


Effettum hoc reddam ad vet perum. 
Plaut. Pſeud 1. 5. 
Alid me conferam. c. Fam. 14.1. 


Quorum erit facultas. Col. 

Tardius convaleſcit. Cic, 

Quàm proxime ad hoſtem poteſt. 
I iv. Quam proxime poteſt ho- 
ſtium caſtris. Cæſ. b. c. 1, 

Pridie ne cœnet. Var. v. v. 


Reſpondit eos futuros ſuper iores. 
Patire. 1. 2. 

Ubi primum poterit, ſe illine ſub- 
ducet — r. Eun. 4. 1. 

Vereris ne hic ſermo tuus ema- 
net. Cic. de Clar. Or. 
Aſcendo in quendam excelſum lo- 

cum. Ter. And. 2. 2. 
Hzc hinc faceſſat. J. Ph. 4. 3. 
Conrrakere cop1as, Cit. Att. 
Vicinum adjuvare in frugibus per- 
cipiendis. cic. 1. Off. 22. 
Dixit velle uxorem ducere, Ter. 
Ad. 1. 2. 


| Inde emergi non poteſt, Tir. 4d. 


Thee 


I 


thered them. 
Whertce we gather. 


Ive wap. | a 
J will deſtre him to give 
way to me, that — 
He had every bodies leave to 
give over. 
To give the word. 
We muſt give way to foztune. 
He gave out himſelf to be Phi- 


lip. 

— it ſelf gives place to it. 
Pe were hindꝛedas pe give out, 
very much to pour wrong. 

She gives laws to him. 


Sbe gave it me to keep. 
Thep give back. 


No man was given leſs to buy- 


ing and building than he. 
Do not give caule foz any to 


think; 
He gave over being Pꝛieſt; - the 
nieſt⸗ hoꝛd. 
(To give place to 
To give one the detter of is, 


Let us give cur ſclves to thoſe 
- brave ſtudies. 
To give himielk to idleneſs, 


To give himſelk to grieve. | 


ſtudp; employment, 


They give their minds to ſome | 
Te is otherwite given. | 


Ex quo intelligitur cic. de Sen, 


Give, 


Brmy de vii. Plaut. | 

Ab eo petam, ut mihi conee, 
dat, ut— Cic, Att. 9. 6. 

Ei deſinere per omnes homing 
licuit. cic. 7. Fan. 1. 

Sig num dare, Liv. 

Dandus eſt fortunæ locus. cic. 

Se Philippum ferebat. Paterc. 1.11, 


Cui fortuna ipſa cedit. Cic: 

Prohibiti eſtis, ut perhiberis, ſen 
ma cum injurid. Cic. pro Lige, 

Hulc leges imponit; jura pte. 
ſcribit. cic. 

Servandum mihi dedit. Ter. He, 

Gradum retro dant; pedem re- 
ferunt. Flor. Cic. 

Nemo illo minus fuit emax, 
minds ædificator. c. Nep. 
Noli committere, ut quiſquam py 
tet. Cic. Fax. 5. 4. 
Sacerdotio abibat. God w. 


Faſees ſubmittere. God w. 


＋— concedere. cæſ. 

Herbam dare. Godw. 

Incumbamus ad illa præclara ſtadi 
C. Att. 2. 16. 

Se ad ignaviam tradere. Sall. 

Animum ſuum mcerori dare. c. 


At. 3. 8. 
Animum ad aliquod ſtudium adjut- 
unt. Ter, 4d. 
Diſſimili ſtudio eſt. Tir, Ad. 
They 
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They know not how to get any j Nullam facultatem habene navium 9 

Ships. 8 Cæſ. 3. b. g. Ty 
Fam afraid J ſhall not be able | Vereor ne exeundi poteſtas not 

to get out ſit. cic. Att. 13. 9. 
A call get the better of pou, Vincam. Ter. Ph. 1. 2. 

Gather. 
Dney gathered up aguinſt Phone conciliatz adverſi 

M the Com-wealth. remp. Cic. in Ver. 
Five days after pou have ga- Quinto die quam ſuſtuleris. Col, 
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Give him to underſtand, 


— 
* —_—_— 
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b will give with his daugh- 


Giving all fo; gone. 


I give you warning of this. 

Give me thp hand ; — the child 
— {ome water fo: my hands. 

Give it him todo, 

Deſiring to give ſatisfagion to 
the Soul diers. 

pou, (tinted me that J ſhould 
give no more foy it. 

Is ſtrange that Pcacocks eggs 
hould give five peuce a piece. 


They are things that will give 
money. : * 

Now adays they give nothing, 

Mules give moze than hozles, 


Let him ſell oyl, if it give any 


1 wi not give ſo much by a 

great deal. 

They give four thouſand pence 
fo: a pair of Birds. 

In all this Country none hath 
land, that will give moze, 

he is given to the wozld, 


he gives his mind to witing, 
I give God thanks foz it. 
u thanks fo: it. 

1b not give credit to the 
man. 

I gave iny ſelf to philoſophy; 
hiſtozie, 

They are fo:ced to give way to 
neceſſity. 

J will give pou a dach on the 
tecth, 


are much given to hunt. 
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Multùm ſunt in venationibus. Cef. 


Ei notum —- ; certiorem cum fa- 
cias. Plin. cic. 

In dotem filiæ offert, quicquid 
Curt. l. 4. 

Tranſactum de partibus ratu 
Flor. 4. 6. 

Hoc te moneo, Ter, Her. 8. 1. 

Cedo manum ; puerum mihi 3 
aquam manibus, Pant. Ter. 

Huic mandes. Ter. Ad. 3. 3. 

Cupiens militibus ſatisfacere. cic. 
Fam. 11. 4. 

Przfimiſti, quo ne pluris emerem. 
Cit, Fan. 7. 2. 

Res admiranda, ut ova paronum 
quinis denariis veneant. Macre 
Sat. 3. 13. 

Eorum pretia vigent. Col. J. 8. c. 
17. 

Hodie nec veneunt. Macr. 3. 13. 

Muli pretio ſuperant equos, Plaut. 
Aul. 3. 8. 

Vendat oleum, fi pretium habeat. 
Cato r. v. c. 2. 

Plurimum pretio detralitur. col. d. 


17. 
Quaternis millibus nummim bi- 
nas aves mercantur. Col. 8. 8. 
Agrum in his regionibus pretii ma- 
joris nemo habet. T. H. 1. 1. 
Ad rem acttentus— avidior eſt, 

Tir. Ad. 
Animum ad ſeribendum appellit. 
Ter. 
Diis magnas meritd gratias habeo, 
atque ago — Ter. : 
Habeo gratiam. Ter. Ad. 8. 5. 
Non credidi homini. c. F. 3. 6. 


Philoſophiæ me dedi. Gel. 4. 1. 
hiſtoriæ. Cic. Att. 

Neceſſitati parere coguntur. c. 

Pugnum in os impingam tibi. Ter, 


Chr, 
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Ile give pour hide a warming. 


Give ear. 

YE you give another woꝛd. 
Þ2 gave me nev2r a ww0zd. 
H2 gave her not a Woꝛd moe. 


Jie give you my word it ſhall 

br (o. 

He gave not a woꝛd. 

Ae ſhall give our ſelves wholl y 
to contemplation. 

De never gave anp of us a woꝛd. 


Do you think J was able to 
give him a 02d ? 

They gave themſel ves wholly 
to pleaſure. 

He hall give you as much moꝛe 

. tf you take no heed. 

What anſwer do pou give me:? 

Come give ober pour fretting, 


\Tis tim? to give over. 

To give over fighting fo: a 
while. 

To give over a ſuit ; enterpꝛiſe 
Nc. 

To give one in charge. 


Ne gives him a challenge. 

He hath a legacy given him. 

He knew not which way to 

give up his account. 

Give him like fo: like. 

Uery great honour was given 
ta God. | 

Eo give judgment on ones fide, 


I vou have a mind to give one 
a purge. | 

Whereas you give me counſel 
that 

JF went to give Cornelius Fronto 

a vill, 


Ego te faciam ferventem flagris, 
Plaut, 

Animum advertite. Ter, 

Si verbum addideris. Ter. Aud. 

Vetbum nullum fecit. Plaut. 

Nec ulla mox fermone dignatus 
eſt, Suet. Tib. 5. 3+ 

Do fidem futurum. Ter. Eun. 5. f. 


Nec vox ulla excidit ei. Curt. 

Totos nos in contemplandis rebus 
ponemus. Cic. Tuſc. 1. ; 

Nunquam cuiquam noſtram ver- 
bum fecit. Ter, 44, 1 2. 

Cenſen' ullum me verbum potuiſſe 
proloqui ? Ter. And. 1. 5. 

Se totos tradiderunt voluptati. Cic. 
— dDediderunt. Id. 

Geminabit, niſi caves. Ter, Ad. 2. 


I, 

Quid mihi reſpondes ? Ter, 

Jam vero omitte tuam iſtam 1rd 
cundiam, - Ter, Ad. 

Manum de tabula, 

Fauliſpei intermittere prælium ci 


Lite — conatu; incepto deſiſtere. 
Virg. Paterc. 1. 10. ; 

Alicui mandare; — in mandatis 
dare. Plaut. 

Digito provocat. Godw. R. A. 

Hzres eſt in ima cera. Id. 

Non invenit quo pacto rationem 
redderet. Val. Max. 3. I. 

Par: pari referto. Tir. Eun. 3. Is 

Diis quantus maximus poterat, 
habitus eſt honos. Live 

Secundum aliquem litem dare; 
— decerxnere; — judicare. St: 
Cic. 

Si quem purgare voles. Var. v. 7. 


Quod ſuades, ut— cic. At. 9. 6. 


Ad Frontonem Cornelium viſen- 
di gratia pergebam. Gell. 


Co give quarter to 


In fidem recipere, cic. 1. Off. 13. 
N No 
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Nox did J give in evidence any | Neque dixi 75 pro reſtimes 
I 


thing but what —— monio, niſi quod Cic. 

He gives moze than he is well Benigntor 7 quam res patiturs 
able. ic, 1. off. 

gives me in my mind there's Neſcio quid profe&d mihi animus 

ſome ill towards me. præſagit mali. Te. He. 2. 2. 

Jt gives me in my mind this | cùm conjecturam egomet mecum̃ 
is that Ape. facic, hac illa eſt Simia. Plaut. 

| Rud, 3. 4. 6. 

t gave me in my mind J Præſagibat mihi animus ſruſtra 
Gould loſe my labour in go- me ire. Plaut. Aul. 2. 2. 
ing. 

To * in how many Acres | Jugera ſationum ſuarum profiteri» 
of land one plows. Cic. in Vir. ; 
They looked that they ſhould Expectaverunt, ut nomina profites 

ive in their names. rentur. Liv. 
We heart miſ⸗gives me. Timeo, neſcio quid mihi animus 
præſagit mali. T. He. 2. 
To give one leave to lend, 9 poteſtatem facere mirrendi, 
Cz). 
came, to give me a villt. Hic ſalutandi cauſa venit. cic. 
He gave it out at the Council ok Loquicur in concilio palàm, ſe- 
Aar, that the—— ſe — Cef. b. g. 6. 35. 


He hath given up the Ghoſt. | Animam egit. Petr. 

Al our houle give their Sez⸗ Domus te noſtra tota ſalutat. C. 
cices to vou. Att. 4+ II. 

He gives out that he hath a ve- Significat ſtudium erga me non 
ry good aſfe:tion td me; mediocre, c. Att. 2, 19. 

T6 give it fo one; oz on his | Secundum aliquem decernere. Cits 


{ide, Att, 4. 2. 
Glad, 


] Im exceeding [ wonderfull ; | Irum in modum gaudeo. Ci 


mightily ] glad. Fan. 15. 9. 
J ought to be glad of that moze | Illud inprimis mihi lætandum eſſ. 
than of anp thing. Cic. pro L. Man. 
Pon will be glad of the doing | Gaudcbis facto. Ter. Ph. 3. . 


of it ; — it's done, 
He is not over glad. Non magnopere gaudet. C. Att, 4. 
17. 

He would have been glad of ſome | hs 
Arpinum- Water. Arpinates aquas concupivit. C. At f 
— the Waters of Arpinum. 1. 13. 4 LP 

I was mighty glad, Incredibili lætitià ſum affectus. 


Cic. Fam. 18. 12. Ef 
Jam glad to ſee pou, Ur ego te nunc conſpicio liben. 
Plaut. Stich. 3. 2. 13» 
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J am full glad. Forus gaudeo. Plaut. Moſt._2. Ty 

How glad am J. Quam gaudeo ! Tr. Ad, 3. 3 

J never ſaw any man moe | Nil quidquam vidi lætius. T. 4 
lad. 

Glad of the Honour. Lætus honore. Virg. n. 8. 


To make one glad at the heart. Explere animum gaudio. Ter, 


He will be heartily glad of my | Mea ſolide gaviſurus eſt gaudia.7#, 
Joy. And. 5. Ge 
3 will make him glad to take | Cupide accipiat faxo. T. Ad. 2. 2. 
it. 
He Was as glad as could be; Nihil vidi quidquam lætius. Ter, 
A never ſaw any man moze Ad. 3. 3. 


Serge S8 . argo 28. 8 


d. 
1 glad on't. - | Optume eſt. Nr. Ad. 5. 8. 
I Qould be gla ” 4 pou any 7 1 * benefaxim. Ter. Ad, 
courteſte, kin 
What is there in as to be Qui . iſta res lætabile? Cit; 
glad of 2 1 Taſc. 1, 
God. 
A* God will. 85 diis placet. cic. Tyſe. 
I God ſend lite. Si vita ſuppetet; modò vii 
ſuperſit. cic. Virg. 
Aintreat pou fo2 God's ſake; fox | Per ego te deos oro. Ter. 
the love of God. | | 
God ſave pou. Salve. Ter. Ad. $+ $. Salvus fis. 14. 
I give God A thanks for it, Diis magnas mcrito gratias habe, 
aque ago. T. Ph, 5. 7. 
As God would have it, | Fortè fortuna. Ter. 4 1. 2. 
God bleſs vou; God's bleſſing Deus tibi bencfaxit. T. 4d. 5. 7. 
on vou. 
Thanks be to God. Diis gratia. 7. Ad. 1. 2. Tl 
As God would Quemad modum; quomodo dii vo- { 
hunt, Petron. Tl 
To make a God of himſelf, Cceleſtes honores uſurpare. Curt. { 
Go, Soing, Gone, J 
O a little afide that way, Ecede hinc iſtorſum pauliſper. { 
k Ter, | 
Let us go to dinner, Eamus comeſſatum. T. Ch. 'G 
Ic is ready to go. Ad iter inſtructus eſt. T. chr. Po 
To go fo: a Citizen, - Eſſe pro cive. Cic. 3. Off. Po 
It ſuch wzongs as this go un-. $i hzc tanta injuria impuntta difs 
puniſhed. ceſſerit. cic. Te 
F will go on with thele kind Hzc officiorum genera perſequar- | W 


Cic, 2. ofe 


of duties. 
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Will you have any thing with 
me cre J go. 
from the matter in 


Jlet him go. 

he ſaid he would go get him a 
Wife. 

Goto, tell me this. 

Go to, ict it be done. 

Let us go a little nearer, 

Things go not well With 
them; they go down th? 
wind. ; 

What doth he go about? 


Which way ſhould J go ſeek 


him: 
Since things go ſo. 
however things go with me. 
J marvell'd it ſhould go thus, 
Goover to mp wife. 
J can neither let her go, no: 
keep her. 
de go ſtraight thither. 


Haw wilt go now ? 

J will go think on them by 
my ſelf. 

Let things go never (0; —- go 
how thep will. 

Go on as pou begun. 


They ſhall not go a way with't 
They are not like to go ſcot- 


free, 

Let them 8 home. 
will go ſee if he be at home. 

not the Cobler go beyond 

his laſt. 

' The voices go on neither fide, 

pou go about the buſh. 

Pou may lee pour friend by 
the wap as pou go. 

Togo meet one. 

Whither ſhall J go firſt : 


| 


Nunquid vis quin abeam ? Ter. 


A re diſcedunr, Cc. 


Eum miſſum fect ; dimiſi. Cic; 

Dixit velle uxorem ducere. Ter. 
Ad. 1. 2. 

Agedum, hoc mihi expedi, Ter, 

Age, fiat. Ter. And. 8. 6. 

Propids accedamus. Nr. 

Res ſunt illis minds ſecundæ. Ter, 


Quid hic cœptat; machinatur z 
conatur 3 molitur ? Ter. cic. 
Quai quzrere inſiſtam via ? Ters 


Iſtzc chm ita ſint. Ter. 

Utut meæ res ſeſe habent. Ter. 

Mirabar hoc fi fic abiret. Ter. 

Tranſito ad uxorem meau. Ter. 

Neque amittendi mihi, nec reti- 
nendi copia eſt. Ter, 

Ed re&i contendimus ¶ proficiſci- 
mur] vid. T. c. 

Quid nunc fiet? Ter, 

Ea nunc meditabor mecum. Plaut. 


Utcunque ſe res habeant, Bott. c. 
Phil. I. 2. 

Perge qud cœpiſti; uti occœpiſti. 
Cic. Plaut. 

Inultum id nunquam auferent, 7; 


chr. 
Haud impune habebunt, Ter. 


Domum abeant. Plaut. Pen. 


viſam fi domi eſt, Tr. He. 1. 1. 

Ne ſutor ultra crepidam. Plin, i. 
35. c. 10. 

Neutrò inclinantur ſententiæ. L. 

Circuitione uteris. T. And. 1. 2. 

A via ſalutes amicum. Mart. 


Alicui obviam procedete. cic. 
Quò primùm intendam ? Nr. 


P 
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Me will go to his Pzovince by 
Ticinum. 

e determined that a woman 
might go above ten months 
with child. 

Ulhich mealure none ought to 
go beyond, | 

Pou may buy. any thing if 
pou will go to the pꝛice of it. 


pou leemed deſirous to go a- 
way. | 
All that all ſhe go a'ray with- 


al. 
That J Gould ſo ſuddenly go 
out Poct ;— Maſter of Art. 
Pou lee how things go with mc, 


The tuſtneſs goes finely on. 

The matter goes nor well 
when 

He ſtudies as he goes. 


He goes about to ſcare me with 
wWoꝛ ds. 

He goes lazily about it. 

De goes dow: the ſtream, 

The repoꝛt goes; luch a repo:t 
goes abzoad, 

As the repoꝛt goes. 

2 Ware goes 12 months with 

Sole. 

J was going to ſpeak of that. 

It is now going on twenty 
pears ; — teven months. 


I am going on my fourſcoze 
and four, 

J was juſt a going to give it 
vou. 

Whither are pou a going? 

What think pou of going cut: 

{he Sun is going down. 

At the going down of the Dun, 

He was going to run away. 

Far gone in pears. 

Gyping all foz gone. 


Provinciam per Ticinum eſt petim 
rus. Plin.Ep. I. 7. 

Decrevit in undecimo quoque men. 
ſe partum edi poſſe. Gell. J. 3. 
c. 16. 

Quem modum ultra progredi nog 
oporteat. Cic. Tac. 

Nihil eſt quod non emi poſſit, f 
tantum des, quantum volet yew 


ditor. C. 1. de Ie. Agr. 
Cupidus decedendi videbare. cis 
Fam. 7. 13. 
Id illa univerſum abripiet. Tr, 
Phorm. 1. 1. 
Ut repente fic poeta prodirem ; 
magiſter Artis. Perſ. 
Quo in loco fint res & fortunz 
meæ vides. Tr. Ph. 3. 1. 
Pulchre procedit opus. Ter. chr. 
Male fe res habet, cum — Cit. 


In itinere ſecum ipſe meditary, 
Cic. 1. Off. 
Maledictis deterrere parat. Ter, 


Somniculose perſequitur. Pl au. 
Secundo amne deſcendit. curt. 
Ea fama vagatur. Virg. Ax. 2. 


Ut populi ſermo. C. Att. 2. 5. 

Equa ventrem fert duodecim met 
les. Varro. r. r. 2. Is 

Iſtuc ibam. Ter. Ad. 8. 3. 

Hic annus incipit viceſimus. Pla 
Cap. 5. 2. J Menfis hic agitur 
jam ſeptimus. T. Hee. 3. 

Quartum annum ago & octogeſimũ. 
Cic. de Sen. f 

uod jam daturus ful. Ter. 


Qud tibt eſt iter? — intendiv? Iv. 
Quid cogitas de exeundo ? Cic. 
Sol inclinat. Juv. 3. Sat. 
Occidente ſole. cic. Tuſc. 
Ornabat fugam, Tir. Eun. 4. 4+ 
AÆtate provectus. Cic. de Sen. 
Tranſactum de partibus ratw- 
Flor. 4. 6. J 
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am 14 
* Ge gone — unleſs 


The ronhlp me is gone to decay. 

Ind if you will not be gone me. 
ſently. 

After J was gone in. 

Things were gone ſo far that 


perii ; occidi; nullus ſum. Ter. 

Circumvenior, niſi ſubvenitis. Cics 
At Clar. Or. 

| Ades vitium fecerunt. Cic. 

Niſi actutum hinc abis. Pl aut. Anpb. 


Peſtquam introii. Ter, 
Eo redactæ erant res, ut Cic. 


hy + gone a long zournep, | 


by repozt. 
But as I was going to ſay —- 
de is to go to Lemnos, 


Is things go now. 
Is the woꝛld goes. 


Things begin to go better than 
I thought. 


Viam longam confeciſti. cic. 

Incertis rumoribus ſerviunt. cæſ. 

Sed ceperam dicere. Petr. 

Iter illi in Lemnum eſt. T. Ph. 1. 
2. 

Ut nunc ſunt mores. T. Ph, 1 

Hoc tempore; his — c. 
Att. 3. 4. 5. 

Incipit res melius ire quam purl- 
rem. c. Att. 14. 16. 

Omnia ſunt ex ſententii. c. Att. 
3. 20. 


God 


Things go as J would have 

them, 

HE was a | good Oꝛatoz foz 
thoſe ti 

Ghote © gram? vo deal of good, 


J do little good. 
We have done a little good. 


he loſt a good many men there | 
and did no good. 
he hath a good many without 
arms. 
I do no good. 
What is it good foz ? 02, what 
S doth it? 
good will it doe pou : 
What was it good to ? fot ? 
What good hath he done us ? 
It doth moze hurt, than good. 


Ultum, ut remporibus illiss 
valuit dicendo. Cic. 
Multum proſunt ; proſiciunt. C. 
Parum promoveo. Te. Hec. 4. 4. 
Promovimus aliquantulum, Boeth. 
J. 2. Pr. 4+ 
Complures ibi amifit, nec egit quic- 
quam. cic. Fan 10. 30. 
Haber inermes bene multos. A fin. 
Cicer. 
Nihil proficio. T. Chr. 
Quid facit? prodeſt ? valet? cic. 


Quid proderit ? Petron. p. 392. 
Gui ile d bono fuit? cic. 

3 ille nobis boni fecit ? Petr, 
Plus nocet, quam prodeſt. cel. 8. 


Quo plus prodeſſet. c ic. 1. Off. 42, Multum proſunt. Cic. Tuſc. 2. 


A good many of them Were not 
to be found. 

Z good great Navy, 

Much good di t vo | 


'J mag vou rake "thele things 
in good part, 


Aliquam multi non comparuerunt. 
Gell. 3. 10. 

Claſſis benè magna. Cir. Fan. 

Ut ſaluti fir precor. T. chr. 

Hzc quæſo conſule boni. Ovid. 


Th's 
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They can Do pou no good, 


What good will it do you: 
Tis good advice, © 

I: was as good as his wozd. 
It is time he made his woꝛd 
- good. l 0 | 

He met us in v:ry good time, 


They are long in making their 
word good. 
2 Moman of good behaviour, 


Whatſoever is amiſs in the 
Farm, i'le make it good. 

Leav: int as good as you found 
me, 


Hath he tozn any ones cloaths : 
they ſhall be made good again. 

A good memo: y, 02 wit. 

Th:re is very good reaſon foz 
it. 

Hi is as good at it as Camillus. 

Aa good at the pen as the (word. 


Good at a dart. 

With th: general good liking 
of all, 

By my good will —- 

Ft ſome things J am as good 
as he. 

With a good will. 

Be ot good cher. 

He is ſo good a man ! 

As good a man as lives. 

A reckon him to be as good as 
the beſt. 

Truly J take it in good part. 


In good faith; truth; carneſt 
ſadneſs. 

Pou have made a good da 
wozk on't, X 

A good cudgelling. 

To bind ones ſelt to make good 

his vow, 


Nihil tibi poſſunt opitulari ; auxi- 
liari. cic. Ter. 

Quid proderit ? Petron. 

Probe mones. J. Chr, 

Firmavit ¶ prefſtitit ] fidem. Tx, 

Tempus eſt promiſſa perfici. Ir. 
And. 4+ 1. a 

Opportune admodum fe nobis ob- 
tulit. T. Chr. 

Quod polliciti tarde præſtant. 
Suet. Tib. c. 24. k 

Mulier probis ornata moribus. 7 
Chr. - 

Quicquid erit in prœdio vitii, pra. 
ſtabo. Cic. Off. l. 3. 

Reſtitue in quem me accepiſti lo- 
cum» Plaut. Me in integrum te- 
ſtitue. Ter, Pb. 2. 4 

Diſcidit veſtem ? reſarcietur. Ty, 
Ad. 1. 2. 

Exprompta memoria. Ter. 

Juſtis de cauſſis. cic. Cauſla op- 
tima; juſtiſſima eſt. Ter. 

Non concedit Camillo. cic. 

Nec in armis praſtantior, quim 
in toga. cic. 

Jaculo bonus. Yirg. 

Magno cum aſſenſu omnium, Cit. 
de Senect. 

Quoad poſſem, & liceret Cic, 

Quzdam ſunt mihi paria cum illo, 
Cic. 

Ex animo. cic. 

Bono ſis animo. Ter. 

Ut ille eſt bonus vir? Ter. Phor. 

Ipſo homo melior non eſt. Petr, 

Hunc ego parem ſummis judico, 
Cic. 

Equidem iſtuc #qui bonique facio 
accipio in bonam partem. Tr, 
Cic. 

Hercle verd ſerio. Ter. Bona fide 
Ter. 

Proceſſiſti hodie pulchre, Ter, 


Argumentum bacillinum. Godw. 


| Signare votum. Godw. 
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Liable to make- good, 


The dooꝛs ſhall be made good 
again. 

3 man goad at any thing, 

I good Scholar, 


Good and eatl y. 
We went a good way. 
He will be good friends with 


her. . 
Js vou think good, 


Ls vou think good pour ſelf, 
It is foz your good. 


It will not be foz his good. 

I you think "will be fo 
much fo: pour good. 

is good fo: poung men to 

know all thele things. 

Being now good and old. 

pon have had a good long 
ſpecch. 


Ifter he had been a good 
while there. 
He hath as good as married 


I reckon it now as good as 
done 


They do it fo: good will. 
This is all the good they get, 
t 

He wanted no good will. 

By his good will vou might 
ſooner have had his Coach- 
hozles out of his ſtablc, 
than 

I thought good. 
pou think good. 
is good Latine. 


voti reus ; damnatus voti; 
voto, Godw. 
Fores reſtituentur. Ter. Ad. 1. 2. 


Omnium ſcenarum homo. God w. 
Omni liberali doctrinã politus. Be- 
ne eruditus homo. Cic. Gell. 

Bene mane. Cic. 

Bene ante lucem. Cic. 

Bene longe progreſſi ſumus. cic. 

Cum illa redibit in gratiam. Sen. 
Ep. 112. 

Ut lubet; utere tuo judicio Ter. 
Cic. 

Tuo verò arbitratu. Cic de Clare 
Ex uſu tuo eſt. Nr. Ad. 

Un rem tuam eſt, Ter. Phor. 2. 4. 

Ex iſtius re non erit. T. Ph. 5.7. 

Si ita iſtuc animum induxti eſſe 
utile? T. And. 3. 3. 

N6ſie omnia hac ſalus eſt adole- 
ſcenculis. Ter. Eun. 

Jam ſenior; grandiuſcula. Virg.Ttr. 

Habetis orationem bene longam. 
Cic, 

Bene magna multitudo; bene mage 
num tempus; bene multis af 
ſecti vulner ibus. Hirc. in con- 
ment. 

Ubi illic eſt dies complures. Ter. 
Hec. 1.2. 

Prope jam pro uxore habet, Ter. 
Hec. I. 1. 

Jam iſtuc pro facto habeo. cic. 
Att. 

Benevolentiz gratia faciunt. cic. 

Hoc tantum profictunt,ut — Petr. 


Illi ſtudium non defuit. Cc. 

Celerias voluntate ejus ex equilt 
educeres rhedarios, quam — 
War. r. r. 3. 17. 


Si mihi videretur. cic. Qs. Fr. 

Si tibi videtur. Ter. Ph. 2.4. 

Latinum eſt; rectè Latineque di- 
citur. Gell, 
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Je you ſhall think good. 


It is good fo; nought but to 
hinder cnc. 

This was good foz others too. 

This good get J by — 

It we cannot have good ſtoꝛe 
of it. 

He cruld not be perſuaded to 

it fox good non ill. 

A good, kind , courteous na- 
ture. 

It is no good truſting to the 
bank —— 


Blotting paper is not good to 
'wWiite on. 

In good truth he will give no 
Ws is to — 9 3 
is a good While fince 

dank firſt. 
Do pou not remember I ſaid 
to pou a great while ago: 
With a gol with 
Don are too — > fo: me 
cuffs. 


richer vid the Roman think 

he Id be good enough fo: 
ſo many. 

They began to ſnoꝛe as if they 


$1 tibi ĩta placuerir. Fan. 5. 4, 5. 4+ 
Si tibi viderur. Cic. Fan. 5.4. 
Przter impedimentum nihil pre. 
ſtat amplius. Ap. Met. l.g. 
Hoc aliis quoque bono ſuit. Cic, 
Hoc capio commodi ex — Tr. 
Niſi poteſt affatim præberi. Col, 
7. 6. 
Nec prece, nec pretio compelli 
potuit, ut Val. Max. 
ER ingenium. Ter, And, 


Non "bens ripæ creditur. Vi. 
Ecl. 4. 

Emporetica -—_ eſt ſcribendo, 
Plin. 13. 2 

Nz ille longs aberit, ut credat— 
Cic. 4. Acad. 

Jam dudum factum eſt , cum di- 
bi primbm. Plaut. Af. — 

Meminiſtine tibi me dudum di- 
cere? Plaut. Pſeud, 4. 6. 

Haud vinvitd; haud gravatè. T. P. 

Pugnis plus vales. Plaut. Ampb. 


Neque Romanus tantæ ſe parem 
fore multitudini arbitrabatur. 
Liv. dec. 3. l. 8. 

Stertere tanquam olim dormien- 


d been lee ping a; good while. tes cœperunt. Petron. 
was as good as all the helps | In eo erat inſtar omnium auxilio 
they had beſide. rum. fuftin. 4. 4. 
(They are twice as good friends | Bis tanto amici ſunt inter ſeſe 
as they were before. - uam priũs. Pl, Amp. 32.32. 
To make good again. ituere in integrum. T. Ph. 2-4 
It will be as good as reſt to Quiets mihi loco fu erit. £0.51, 
-me. 
| He knows what's good foz him= | Non vult ſibi male. Petr. 
Got, lee Get, 


E is got into a new fa- Rnatus in novum incedit mo- 
chion. | O 


* he had got out of the | 
Camp. 
3 227 dot up rhe money, 


dum. Plaut. 
Cum & caſtris exiſſet. cic. 1. 0. 


Pecuniam confeci. Ter. Ph, 1.1. 


a «© was SA 


it was got. 

J got thirty pieces of him by a 
trick. 

See that dinner be got ready. 

J got me away p2etently, 

He got him out of dooꝛs. 

Becauſe you got a little mo- 
nep · 

They all wholly got them to 
Pyrrhus. 

Good will is no way ſooner 
govthan —— 

Pamphilus got her with child. 

They got over the river, 

JF got it by heart; without 
book Was . 


J gor her with child of a boy. 
The fourth day he got to Ti- 


ris. 


8 
He taped a little, till his wike , 


gor her readp, 
When J am got hence. 
He tcok a nearer way, and got 
befoze the enemy. 
He gor the better of it at every 
exerciſe. 
got his glozy by giving. 
hep have got their ſupper. 
What could he have got more 7 


Such a victozp as never any 
man to that dap had got. 

She was hardly gor to the 
dooꝛ, but 

He got up but verp lowly. 


There is ſomwhat to be got by 
this, 


JE is a grace to ¶ itgraceth 
them in whcm it is. 
N grows in =_ 
Hz? cannot 
ſaid. 
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Haud exiſtimat quanto labore par- 
tum. Tey, E. 1-1. 

Ego minus triginta ab iſto per 

| fallaciam abftuli. Tir, Ph, 

Fac paretur prandium. Plant. 

Corriput illico me inde. Ter. Her. 

Se ſubduxit foras. Ter. 

Quia paululum vobis acceſſit pe- 
cuniæ. Ter. Hoc. 3. 8. 

Univerſi ſe ad Pyrrhum contule- 
runt. Czc, 2. Off. 

Nolla re conciliatur facilids be- 
n volentia. Cc. 2. Off, 16, 

Gravida & Pamphilo eſt. Ter. 

Flumen tranſierunt. Cic. 

Memoriæ mandavi. Cic. de Ax. 


Ex concubĩtu gravidam feci filio. 
Plaut. Amph. 


Grace. 


p till grace be 


Quarto die penetrat ad Tigrim. 

Curt. l. 4 
Pauliſper, dum fe uxor compa- 
rat, commoratus eſt, cic. 

Cum hinc exceſlero. Cice 

Occuparis compendiis prævenit 
hoſtem. Flor. 3.3. 

Omnis generis cerraminum victor 
extitit. Paterc. 1. 8. 

Dando gloriam adeptus eſt. Sal. 

Cœnati ſunt. Plaut. 4d. 2. g. 

Quid potuerit amplius aſſequĩi? 
cic. pro Plan. 

Victoriam, quantam nemo ad eam 
diem pepererat Liv. 

Vix ad oſtium proceiſerat, chm — 
Petron. 

Crevit, quicquid crevit, tanquam 
favus. Petr. 

Habet hac res panem. Petros. 


| E Xornat eos, penes quos eſt. cia 
in Orat. 
Mactus eſt virtute. Godw, 
Sacra haud immolata devorat. 
God w. 
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[There's grace in him, he blucht. Salva res eſt, erubuit. Ter. 47 Ad 
4 ih 
Grant. 


Rant me this, that —— - 
Grant this, that —— 
Wut grant it doth help — 


take fo: granted. 
But taking it foꝛ granted, 


With much ado the King * it 


granted him. 
Grant there be atoms. 


I grant you it. 
I grant it. 


He. Prol. 


| Ce! impetrare me, ne— Ty, 
Poſitum fit; fit ita ſane; fac in 


eſſe ; ut fit. cic. 
Sed fac juvare——Cic. 2. Off. 
Pre conceſſo ſumere. Cic. 5. Tuc. 
Sed hoc ipſum concedatur. cic. 
Id gravate conceſſum eſt regi, 
Liv. de bello Mactd. 
Ut eſſent atomi — cic. de Fata. 
Concedo tibi. J. Ph. 
Accedo. Bo. I. 4. pr. 9. 


Factum eſt, non nego. Ter. 4d. f.; 


Grave. 


WE come to the grave, : 


A man of a very grave look. 
This ts fox grave men. 


What a grave perſon was he ta- | Qui quam gravis habi 
ken to be, even Cicero ſhews, 


hath one foot in the grave. 
hey wiſh me in my grave. 


D ſepulchrum venimus. Tv, 
And. 1. 1. 
Severitas ineſt in vultu. Ter. 
Hzc [ liberalitas ] eſt — ho- 
minum. Czc. 2. 0 
itus fit, etiam 
Cicero docet. Macy. 3. 15. 
Silicernium. Godw. 
Meam mortem exoptant; exſpe- 
Gant, T. Hec. & Ad. 


Great. 


18 they be never lo 
great- : 
2 great as my poverty _ 


Is great as it is; 02 „ how 
great ſoe ber it be. 

Be the pzice never lo great, tis 
* bell bought, 

that great matter were it to 

It is a great matter to have — 
t is no great matter 
make no great matter foz 
thelc things. 

2 grear deal more, bitter. 


1 maxima fint, Cic, 1. Ic. 


Quanta hæc mea paupertas eſt, ta 
men — r. 

Quantumcunque eſt ic. pro 

Marc. Marcello, 

Quanti quanti bene emitur. Cic. 
Att. I. 12. 

Quantum erat, ut Ovid. 

Magnum eſt - cic. 

Non magni intereſt. ci g. 

De his non ita valde labaro, Cic, 


Haud paulo plus. cic. Fan. i I 
1 .-——Melior. Cic, 


1 


vp e enen e 
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Jt is worth a great deal moze 
now than it was then. 
They are great Huntſmen. 


What a great one he is:? 
t while ago. 
be been here a great while. 
We have been ſpeaking a great 
* while. 
He was a great while together 
at a ſtand. 
I ſee no great reaſon fox it. 


Hhe is great with child. 
isa great way from the ſea, 


0 ſce : great while befoze —. 
great deal ſwifter — moze 
ſwift. 


Ho great cruelty was ſhetwed 
eben towards the Cittzens. 

I man of very great ability. 

A veſſel of a very great jewel. 

Uery great cauſe to chide. 


He made as 1 account of her 
as of himſel 

pou have = us a great many 
_ 2 indecd than we 


Ho little did that great victory 
ſtand him in. 
This is a great deal the nearer 


way. 
Let the company be never ſo | 
— 
He taught a great many; 92 there 
were a great many that he 


taught, 


J make great uſe of our Poets. 
vide manp. 

I Qould have been ſome great 
man. 


Multo pluris eſt nunc, quam tune 
fuit. Cic. pro Roſe. Com. 
—_ _— in venationibus, Ce. 


Ut 42 elt Plaut. * 8. 8. 
E. dudum. Tir. Ad. 4 

go jam dudum hic — I. 
Jam diu loquimur. Cjc. 1. Off. 


Diu ſecum multũmque dubitavit. 
cic. 1. Off. 44+ 

Nullam video gravem ſubeſſe cauſ- 
ſam. Cic. Att. 1. 8. 

Gravida eſt. Ter. 

Longe a mari eſt. Ter. 

Longe proſpicere futuros caſus.cic. 
de Am. 

Pedibus longè melior. Virg. 


Extitit etiam in cives tanta cru- 
delitas. eic. 2. Off. 5. 

Summæ vir facultatis. Cic. 

Vas è gemmi prægrandi. cic. 

Vehemens cauſſa ad objurgandum. 
Ter, 

Quam haud minus quam ſeipſum 
magnifecit. Ter, 

Abunde multa docuiſti, quæ qui- 
dem 1gnorabamus. Gell. J. 4 c. I. 


Tantulo impendio ingens victoria 
ſtetit. Curt, I. 3 
Hac multo propiùs ibis. Ter. 4d. 


4+ 2, : k F 
In quantalibet multitudine. Plix. 
8. 16. 
Plurimos docuiĩt, Set. de Illnf. 
Gram, c. 20. Magnum nume 


rum Cel. b. E- 4+ 3» 
Magnum numerum. Ce. 


Studiose utor noſtris poetis. Cir, 


Tuſc. 2. 


Regem me eſſe oportuit 7, Ph, 12. 


Grick, 


: 
— 


t isa very great grief to me. 
am full of grief. 


His grieves me. 


I there be any groſs matter in 
it, it will grow thin by air- 


Mihi ſummo dolore eſt. c. Att. 


| Maximo dolore conficior. c. 4, 


Grieve. 
| T FOc me male habet ; nit 


3+ 5+ 


moleſtum eſt. Ny. 4d. 


She doth nothing but grieve. Nil aliud quàm dolet. Ovid. 

u knom not how J grieve. Neſcis quam doleam. Ter. Hr, 
She grieves her ſelf to death, Dolore tabeſcit. T. Ad. 4. 3. 
To be greatly grieved. Magnum accipere dolorem. c. 4, 

2. 21. . 
To give himſelf to grieve. | Animum ſuum meœrori dare. c 
At. 3.8. 
Howought J to grieve. Quo — eſſe debeo! c. 4 
4+ 0, 
G2ind. 
1 edaill grind foꝛ pou. | Go pro te molam, Nr. 
To grind to powder. In pulverem conterere. 
Groſs. 
E took him in a groſs Lye. | Uem mendacii prehendit ms 


nifeſto modo. Plaut. 
Si quid craſſi eſt tenuabitur aui 
Hor. 2. Serm, Sat. 4. 


ing. 
2 groſs miſtake. Ingens error. Quint. 3. 6. 
To be in a groß errour, | Verſari in ſumms errore. cic. 
Ground. 
Ooꝛ, lean ground. Olum exile & macrum. cic. 
Fallow ground. Incultum & derelictum folun 
cic. 
Pou have a little ground ncar | Agelli eſt hic ſub urbe paulum, i: 3s 
the town quantum agri. Ter. cic. t 
The untilled ground bzought | Fruges tellus inarata ferebat. 0% Tl 
fo:th Cozn. Met. 1. f. 3. I 
That nouzht fall to the ground. | Ne quid excidat, aut defluat in * 

| rams Cic. de An. T 


2 
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Griet. 
O pine away with grief. Olore tabeſcere. Ter. Ad. 
Tais allen lick with grief. In morbum ex ægritudig 
N conjicitur. Plaut. 
None could imagine the grief J | Opinione omnium majorem anim 
took cept dolorem. 
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ep take up ſtones from the 


V went under ground. 
we threw her flat on the 


d. 
de thown down to the 
riſes flowly from the 

ground, 
ue uſe to cut them above the 
Mylatd even with the ground. 
he ſatd the ground was let 


out. 
J wil find von him out if he 
all above ground. 
The hozfe-men gave ground a 


18 
I was not thought lafe to 
4 keep their ground. 
Chey thought it fit to quit their 
d 


* made the enemies quit, 
[ leave, and fozlake ] their 


| give ground. 
That Legion did not keep its 


If he be above ground. 

J would fain know What 
ground there is fo; t hat. 

* may be made good from 
this ground. 

Upon what ground doth he ſo 
think : 

de hath many and very good 
grounds foz what he laith, 


m 

Ls ſoon as ever they ſtood on 
dry ground. 

This was their ground. 

Jt \s not without ground. 


There is ground ſufficient e- 


=> 


=> 


Saxa de rerri tollunt. Cic. de "= 


Penetravit ſub terras Cic. 
Stravit humi pronam. Ovid. 


Solo affligi. Suet. Dom. c. 23. 
Surgit humo pigre. Ovid. Met. 2. 


Solemus ſupra terram præcidere. 
Sex. 

Solo æquata omnia. Liv. I. 4+ bo 
Pan. 

Fundum clocatum eſſe dicebat. 
Cic, Ver. 

Ubi ubi eric inventum tibi curabo. 
Ter, And. 3. 1, 

Equitatus paulum loco motus ceſſit. 
Ceſe I. 3. b. c. 

Neque in loco manere tutum vide- 
barur. Cæſ. b. c. 2. 

Locum, quem ceperant, dimitti, 
cenſuerant. cæſ. b. c. 1. 

Hoſtes loco cedere cogebant. 
Cel. b. c. l. 2. 


Gradum retro dant. Flor. 4. 2. 

Legio locum non tenuit. Cæſ. b, c. 
I, 

Ubi ubi crit gentium. Plaut. Mil. 

Scire velim quid habeat argumen- 
ti— cic. pro cal. 

Hoc argumento confirmari poteſt. 
Cic. Off. 

wo causa hoc ſentic ? cic. 1. 
Off 

Multis & gravibus argumentis do- 
cet; exquiſitis rationibus con- 
firmat. Cic. Firmis viribus eſt 
nixa ſententia, Boeth. 

Simul atque in arido conſtiterunt. 
cæſ. b. g. 4. 10. 

Hinc cauſas habuere, Juv. S. 10. 

Non temerè eſt; non hoc de nihi- 
lo eſt. Ter. 

Satis eſt argumenti, nihil eſſe de- 


neugb, 
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nough. that there was no- birum— cic. pro Ant. 
thing owing to 
J have laid the grounds. Ego jeci fundamenta. cic. Fan. 
E | =_ meet pou in any | Veniam quocunque vociris, Vir, 
ound. 
Juſtice is the ground of com. Fundamentum commendationis 
mending. | juſtitia eſt. cic. 2. Of. 
He overthzew the City to the | Urbem fundirus ſuſtulit. cic. 2 
ground. Off. 
This is the ground of their en- Hac illi ſpe hoc inceperunt. Ty, 


terpriſc. Ad. 2. 2. 

te hath on a foot of ground of Pedem ubi ponat in ſuo non hs 
his ow bet, Cic. Att. 13, 2. 

It that ;ealouſtc be ſo deeply | Si tibi ita penitus inſedit ſuſpici 
grounded in pou. iſta. cic. pro Mil, 


A = ſome ground foz what J | Non temere dico. T. Ph. 5. 3. 


He 1 * as much ground as a | Fundos habet quàm milvi volent 
Crow can fly over in a day. Petr. 5. 128. 


Brow. 
| ths is grown a Pꝛoverb; a Actum eſt jam tricum ſermone 
common laping. proverbium. Venit in con- 
In proverbium ceſſit. Plin. l. 23. ſuetudinem proverbii. cic. 
g. 1. 
To grow friends with -—— Redire in gratiam cum Cic, 
Grow in grace and be a good | Macte virtute; mate yir, virtue 
man. eſto. cic. Liv. Appul. 
De grows weary of out of ; Capit 2 cum fatias ; fatieras; fi 
love with — Tenet © ſtidium. Liv. Tac. Ter, 
t grows towards mozning, Luceſcit hoc jam. Ter. Heaut. 
t grows towards evening. Adveſperaſcit. Tir, And. 3. 4. 
t grew ſo dark all on a ſudden, | Tam ſpiſſæ repente tenebræ lv 
that —- cem ſupp reſlerant, ut Pttr, 


It grows near day;night,\pzing, | Appetit — nox , ver, meſls, 
barveſt. | Cites Liv. Cat. Gell, , 
Pour friend grows every day | Auget tuus amicus furorem indie: 
more outragious. cic. Fam. 12. 3. N 
It anp be grown ſo inſolent. | Si quis ed inſolentiæ proceſſerit, 


Plin. Paneg. 


Þe grew ſomewhat moze fierce, | Ferocior aliquanto factus eſt. Fla. 


4+ ICs 
He grew a very monſter, Torus in monſtrum deſciverat. Flu. 
4. 11. 
When he was grown into years. | Cum ætate proceſſiſſet. cic. it 
Sen. 


, 
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hoped he had been grown a 
little tamer ; cooler. 


he is grown up to years of dif- 


cretion ; mans eſtate ; a man, 
he ſaw them all grown to man's 
eſtate. 


She is grown a woman. 

He was grown weary of all. 

Hur bodies grow heaby with 
wearineſs. FD 

Hence grow great Tifferings 3 
fallings yo 5 

hence all things do grow. 

When they ſhall be grown four 
fingers long. 

They are grown pꝛoud. 

Community groweth of kind⸗ 
neſſes given and received to 
and fro, | 

He ſhall ſay nothing till we be 
grown acquainted, "yy 

They have gods growing in 
their gardens. 

Jt is grown a common talk, 


I repo:t was grown to b 
It grows don ward, 


* 
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Sperabam jam deſerviſſe adoleſcen 
tiam. Ter. Ad. 1. 2. 

Exceſſit ex ephebis; pueris. I. 
Cic. Virilem togam ſumpin. 
God w. Nuces reliquit. Perſ. 

Omnes adultæ ætatis vidit. Fe. 
Paterc. 1. 11. 

¶ Et cum jam firmata virum te 
fecerit ætas. Virg. Ecl. 4. 

Pupas Veneri dicavit. Perſ. 

Jam omnium tædebat. Ter. Ad. 

Cor pora defatigationc ingraveſcunt. 
Cic. de Sen. 

Hinc oriuntur magnæ diſcordiz. 
Cic, 1. Off. 

Ex quo qua que gignuntur. Cic. 

Cum quatuor digitos longitudi- 
ne expleverint, Plin, 

Sublati animi ſunt. Try. Her. 

Comm unĩtas ccnficitur ex beneſi- 
cils ultro Citroque datis. cic. x 
Off. 

K. 4 dum intercedet familiari - 
tas, Ter. Phor. 4. 1. 

His naſcuntur in hortis numina, J- 
ven. 

Omnium ſermone percrebuit. cic. 
I. Ver. 

Fama percrebuiſſet—. cæſ 3. $. c. 

Retroverſus creſcit. Petr. 


Guard, ſee Gard. 


Guels. 


E gueſſed what would hap⸗ 
"1 pen. 
Gueſſing what the matter was. 
One may eaſlly gueſs. 
Is if A had gueſſed what came 
to pals. 


Pou may by one give a gueſs at 
all the reſt. | 
Is one might gueſs by his 

words 


þ** id quod accidir ſuſpica- 
batur. Cæſ. b. g. 4. 12. 

Ratus id quod erat. Petr. 

Conjectura facile fit. Ter. 

Conjecturam facio. Ter. 

Ex hoc conjecturam ducebat. Pe. 

Quaſi jam divinarem id, quod e- 
venit. Cic de Sen. 

Ex uno de cæteris conjecturam 
facere poteſtis. Cic in Ver. 

Quod ex ejus ſermonibus conjecta- 
ri potuit. Gell, 13. 18. 


2 
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Do vou gueſs the reſt. Tu conjicito cætera. Try, Phat. 
By that pou may gueſs. Ex co colligere poteris, cic. 4 
2. 23. 
Guide. 


E follow nature the beft 


ptimum ducem naturam & 


guide.  F quimur. Cic. de Sen. 
He guides bis ip hither, Dirigit huc puppim. Luc. l. 3. 
H HI H 


Had. 


Ad it not been fo: pou. 


Had it not been fo: him. 
. it not been foz this one 


hing. 
If IF had him but here now 
would there had! 

Pou habe had a very good 


care. 
He ſaid he had it from his fo:e- 
elders, 


Bſque te; abſque te eſſen; 
AS abſque te eſſet. Gel. Plat, 
Abſque eo eſſet. Ter. Phor. 1.4, 
_ uni hic re foret. T. At, 


Qu — fi mihi detur. I. Eu. 
Quaàm vellem ! T. And. 2. i. 26. 
Curaſti probe. To And, 52. 


Se a majoribus natu actcepiſſe d- 
cebat. cic. de Sen. 


ns after as fodder is to be | r = — facultas eſt. Vu 


. had croſs weather. 

de had like to habe been loſt, 
Had this befallen pou. 

Pou had an ill journey of it. 


Had I been onght but a block- 
head. 


Adversd rempeſtae uſt ſiimus, J 
Htc. 3. 4+ 
Pene periit. Ter. Hec. 3. 3. 
Si koc tibi accidiſſet. Cic. 
Tibi hoc incommodum evenit i- 
ter. T. Hec. 5. 


| Ni eſſem lapis. T. Heaut. 5.1, 


Hall. 


= modum grandinis. Fl. 3. 114 
Here ſalve. Ter. Phor. 2. 1. 
14, And. 


Salvus is. 4+ 6. Sin 


multùm. Plast. Tria. 


Þalr, 


In _ » ety. 
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Gainſt the hair. 
Inviti Minerva. Cic. 
To let his hair grow long. 
Ichall not love my ſelf @ hair 
the woꝛſe. 
Noz would he care a hair fo; 
a whole Regiment, 
Mr hair ſtood an end. 
he tells it to a hair, 


he was able to have divided an 


| 


| 


Þatr. 


Awri adverſante z repug» 
nante. Cic. 1, Off. 
promittere crinem. Tac. J. 2. 
Ne pilo quidem minds me ama- 
bo. Cic. Qu. Fr. 
Nec pili faceret cohortem. Catad. 


Mihi pili inhorruerunt. Petr. 

Ex amuſſim rem enarrat. Plant. 
Anpb. 4. 3. 

Ille milvo errant! poterat ungues 
reſecare, Petron. 


Palk. 


T* do not half thzibe. 


In leſs than half a day. 

Half Holp-daps. 

Half Court-daps. 

J was called back when J 
was got half the way. 

man may ſee it with half 
an epe. 

Half this to pou, 

Half a piece. 

Bot to have half done. 


Hardlp half a quarter of an 
hour 


* 


Es ſunt illis minds ſecundæ. 
Ter, Ad, 4. 3+ _ 
Minds quam medio die. Flor. 
Dies interciſi. Godw. 
Dies ex parte Faſti. Id. 
De medio curſu ſum revocatus. 
Cic. Fan. 10. 1. 
Cuivis facile eſt noſcere. Ter. Ad. 


8.4. 
prabibo tibi dimidium. T. chr. 
Dimidium minæ. Ter. Ad. 3.3. 

In medio ret clivo laborares 

Petron. 

Vix octavã parte hore, I. V.ex-2. 


Dang. 


Br be hang'd, 
To be hang'd. 


Go you 
Farewel and be hang d to you, 


Jil the Advocates hung their 
ears. 

Imuſt Cen go hang my ſelf, | 

Every herring, muſt hang by 


They hung back; an avſe, 


4 


Go plectar pendens. Ter. 
Suſpendio vitam finire. Pet. 
Abi in malam crucem. Tr. Phor. 
Male mihi fit, ſi— ic. Att. 13.25. 
Abi citd & ſuſpende te. Ter. 
Vale ut dignus; ut merirus es. 
Eval, 
Patroni omnes conciderunt. C. 


Att. 1. 13. f 
Ad reſtim mihi res rediit planiſſi- 
me. I. Ph. 444+ 


| Sibi quiſque peccat. Adag. Peer. 


Cunctati ſunt - Gel. b. &+ 4 T0» 
Chis 


«4 
1 
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This tale hangeth not toge- | Non cohzret ſermo. Cic. 3 
ther. ; : 
Their tales hang not together. Non cohærent. Ter, And, 2. 2. Þ 
He went away with his head Demiſſo capite deceſſerat. cic. 
hanging down, | ky: ei a D 
Dewlaps hang down from his | A mento palearia pendent. Virg, 
chaps, J 
Dap. 3 
x Cannot but bemoan his hap. On poſſum ejus caſum no 
dolere. cic. * 
By good hap my friend was Forte fortuna adfuit amicus me-. Þ Þ 
re, us. Ter. Eun. I. 2. 
Every one did praiſe my | Oinnes laudare fortunas mess, 
good hap. ler. N 
By hap J ſpied the Soul dier Forte aſpicio militem. Pl. Cure. 
Tis hap hazard. In incerro eſt; quid caſurum fr, 
| incertum eſt, Tac. Cic. 
I hap'd to ſpy one young girl. | Forte unam aſpicio doleſcentu. J 


tulam. T. And. 1. 1. 
I the old fellow ſhould hap Si eam ſenex anum przgnantem 


to get that old Wife with fecerit forruits, Plaut. Aul. 
1 0 \ | J 
t is everp ones hap to | Quod cuique obtigit, 1d 
have, that let him hold. F —— Cic. oy un T 
I had as good hap as could | Nihil mihi optatius cadere poruit, 
be. Cic. Att. B 
Hap what hap can. Urcunque caſurs res eſt, Tay 
Ann. 6. A 
Happen, 
Hidings ſometimes happen Bjurgationes etiam nontu- 5 
to be needtul. quam incidunt neceſſariz. . 
cic. 1. Off. 52. 
It often happer'd among our | Apud majores noſtros ſzpe fiebu. U 
anceſtors. cic. 2. Off. i 
Jf any thing happen moze than | præter conſuetudinem fi accide - 
uleth. | rit aliquid. Cc. bh 
This happens to none but wile | Soli hoc contingit ſapienti. cit. { 
men, 
We had not heard what hap- | Citeriora nondum audicbamus \ 
pen'd ſince. Cic. Fam, . T 
Jt happens ill. Parum ſuccedit. Tr. And. 4+ 1. { 
Do it happens. Evenit. Tu. And, 5. 4. D 
I would it had happen d fo, velim ita fortuna tuliſſet. Cics 1 
It ought happened. Si quid accidiſſet. c. T. 1. * 
Had it happen d as we would Si cccidiſſer ut volumus., cic. 
have had it. 1 
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$ range accident happet'd, © | Caſs quidam miriheus Interv 


nit. Cz. 


Had it | happen'd otherwiſe | $i Ks aliter, ac ---Cic. Fam. 


never that happen d to | 2 modo ea res huic qui- 
him : dem cecidit. Cic. Att. 8. 

It happen d well foz me. Peropportune cecidit mihi hoc. 
Cit. 2. de Or. 

Melius fieri haud potuit', quam 
factum eſt. Tir, Ad. 3. 1. 

Quod perrarum eſt, Beet. 

Quid gnaro obtigerit, me abſente, 
audiſtin ? I. Ph. 4. 1. 


Jt happen d as well as could 
be 


I very ſel dom happens. 
Have you hard, what has hap- 
pened to my fon, hd 1 


was a wap. 
uppen how it can. Quoquo modo res ſe habet. C. Att. 
14. 1a. 
Qhatſozver ſhould happen. Quicunque accidiſſet caſus. C.e-5+ 
& Þ 
J happen d upau other things. In alia incidi. c. Att. 4. 6. 
Hand. 

15 is hard at hand. Rope inſtat ; preſto eſt. Try. 
Near at hand. Invicinia noftra. Cir. Tiſc. t. 
To take wong at ones hands. Accipere ab aliquo injuriam. Ter; 

Phor. 8. 2. 
Ready at hand and foot, Ad omni | In quovis loco ] para- 
us ; præſto cit. Cic. 


* believed at every hand. M, paihhim, Laftant. 
camp is near at hand; , propinquo ſunt caſtra. Liv. 4. 
——near hand, b. Pur. 

Becauſe you are nearer hand. | Quia propids abes. C. Att. 1. 1. 
N is mp moved te what is | Movetur ad id foldm, quod ad- 
at hand. eſt ; ad manum eſt. Cir. Liv. 
Thep buy their Mares at the Mercimonias i magnariis nego- 
beſt hand. tiatoribus, qui in ſolidum ven- 

dune, coemunt. Comen. 
Befoxe hand with one in cour- | Officio prior. Her. 2. Sun. s Sat. 


Apud me plas officii reſidere facillimè patior. Cit. Fam. 3. 7. 


There was come a repat ok Prxvenerat fama, Liv. 
it befo:e hand. 

Ought J not to have known Nonne oportuit m_y me au- 
ok it bekoze hand? | re? Ter. And. 1. - 


[ 


told me it befoze hand. 


Dudum predixit 2 Ter. 


2 Dad 


** 


. 
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Had I known of it befoze 
hand, 
To be behind hand in kindneſs. 


Non ero impar ad vicifſitudinem 


hey are run behind hand in 
the Wozld. 

One burnt in the hand. 

e was in hand with the old 


man. 
There is ſomewhat elle in 
hand. 


I gave money in hand. 


Let me firſt tell up what I 
was in hand withal. 

Ire pe afraid, I (hould not do 
what J had once taken in 
h > 


and: f 

Doth he think that J will 
come with cap in hand to 
him: 

J never thought it would 
have come to this, that JJ 
ſhould come with cap in 
hand to pou, 

We are in hand With our vin- 
tage. 

Jam in hand with it. 

I have been long in hand with 
them. 

Ile in hand with them. 

J will fall in hand to ſpeak 

Give him ſome kittle matter 
in hand 


Mind what you have in hand; -- 


are in hand withal. 
Torquatus's cauſe held me in 


nd, 
Pou perceived they were in hand 
with that, 
That's the buſineſs now in 


hand. 
Thep go from the buCneſsin | 
hand. 


Quod fi ego teſciſſem id prim. 


Ter. And. 1. 5 
Officils vinci. cic. Fan. 12. 20. 
am. Cic. 
Ad inopiam redacti ſunt. Ter, 


Nebulo 2 God. R. An. 
Egit cum ſene. Ter. He. 4+ 4+ 


Aliud agitur. Sen. Ep. 75. 


Pecuniam in manum dedi. Nr. 

Quid vis dari tibi in manum? 7 
Ph. 4. 3. "I 

Hoc quod cœpi primim enar- 
rem. Ter. He. 2. 3. 

An veremini ne non id facerem, 
quod reeepiſſem ſemel ? Ty, 
Phor. 5. 7. 

Is fibi me ſupplicaturum putat? 
Ter, Hec. 3.5. 


Nunquam pntavi fore, ut ſupplex 
ad te yenirem, cic. Attic, 16 
1% 


Vindemiz in manibus. Plz, 


In manibus eſt. cic. 

Diu in manibus meis ſuerunt.cit 
Att. I. 4. 

Aggrediar ad ea. cic. 


De illis dicere aggrediar. Cit. 


2. Off. 

Huic paululum aliquid præ mb 
nibus dederis. Ter. Att. 5. 9. 
Quin tu hoc age. Ter. And. 2.2. 
Me Torquati cauſa tenuit. cis 

Att. 
Intellexeras illos id confilii capere, 
Ter. And. 3. 2. 
Ea res nunc agitur ipſa. Ter, 6 
4.77 
A te diſcedunt. cic. 
Do 
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Do not bear me in hand, that 


One bird in hand is better 
than two in the buſh. 

Jt lies very much in your 
hands to ſabe him. 

— carried home in mens 


They 12 into my hand. 
J put all into your hands, 
Come hither on my right 


hand. 
Jt is on all hands agreed on, 
upon, 


Unte any thing that comes 
next to hand 

he doth what comes next to 
hand 


To fight hand to hand. 


Let us come to hand-ſtrokes, 
I came to hand ſtrokes. 


Out of hand. 

he takes the upper hand of —. 

We got the upper hand, 

To work un der hand. 

They have but from hand to 
mouth. 

Bind him hand and foot. 

pou have had a good hand of it 
to day. 

he knew his own hand and 

. ſeal. 


he wyites a good hand, 
—— dad. 
Rand over head. 


pou are m_ hand. 
, A han in ik. 7 
* d the chief hand if, 


Noli quæſo præ te ſerre vos 

Cic. 

Spem pretio non emo. Tir. Ad. 
53. 

Hujus tibi poteſtas ſumma ſer- 

vandi datur. Pr. And. 3.3. 

Inter manus domum allatus eſt; 
Liv. 4b urbt. 

In poteſtatem meam venerunt. 
ic. 

Et me, & amorem meum, & fa- 

mam permits tibi. Trr. He: 

Concede ad dextram. Ter, 


Convenit inter omnes; omnes in 
hac re unum atque idem ſentl- 
unt. Cc. 

Quicquid in buccam venerit, ſcri- 
bito. Cic. Att. 1.9. 

Facit quod in proclivi eſt. Nr. 
And. 4. 2 

Marum conſerere. God w. Comi- 
nus pugnare; corgredi. FL cur. 

Nunc cominus agamus. Cic, 

Res ad manus atque 2d pugnam 
veniehat; cominus ventum eft. 
cic. Flor. 

E veſtigio; aAurum. Cite 

Latus claudi ingenuorum. Jur. 

Noſtri ſupcriores fuerunt.Cæſ. 

Coire. Godw. K. A, 

in diem — { ex tempore) vivunt. 

Cic. 

Quadrupedem conſtringito. Ny. 

Proceſſiſti hodie pulchrè. Nr. 


Cognovir manum & ſignum ſuum. 
Godw. R. A. 
Moray (cribit 3 probe pingit. 


Negtignaner, male (cribir, Buſh, 

Tumultuario; fortuito. Comen. 

Tantamne rem tam negligenter 4. 
gere ? Ter. And. 

Propids abes. Cice Att. 1. 1. 

Ille huic I interſuit. cic. 


negotio ] præſuit. cic. 
2 


habe 


m__ 
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Have you no hand it it, 


make them. 


@Th:p laid violent hands on 
themſelves. 
She is on the m:nding hand, 


J white things as they come 
to hand. 

Hands off; will pou not keep 
off pour hands ? 

Ts hand a thing down ; to de- 
liver from hand to hand. 

They parted even hands. 


Thc Germans 
b: at hand, 
It was confeſſed on all hands. 


They are under th: Phpfict- 
ans hands, 
Lend me pour hand a little. 


are repoꝛted to 


Good news, but from no b. ry 
good hands. 


T was ſo hard a matter, 
22 


It is no hard matter. 
I] thought it a very hard caſe, 


This is hard ; goes hard. 
It is hard to ſap, 


It = th: part of a hard Fa- 
th:r. 

Hard to be come at. 

They hold that hard, i.e. ſhfly, 
ſtrongl p. 

They hold their oon hard. 

Hard by us; 


Tibi cum co nihil fir c 


| Plaut. 
They are as fine as hands can | Nihil videtur mundius, nec mg 


compoſitum -quicquam, nec mz 
gis elegans. Ter. 

Sibi manus attulerunt. A 
Hirt. Cic. 

Meliuſcula eſt. Ter. Meliuſculè it 
eſt, cic. Rectius valet. n. 
Ut quidque ſuccurrit, ſcribo, ci. 

Att. 14. 1. 
Non manum abſtines? Nr. 4 


5.1. 
Fer manus tradere; demittet 
i — 
Sic eſt pugnatum, ut Pre. 
lio —— * " 
Germani appropmquare dicum 
Cæſ. 6. b. g. c. 5. 
| Omnis ordints homines conf 
bantur. Petron. 
Illis cum medicis res eſt. EA 


Paululum da mihi operæ. Tu. or 
ri me adjuva, Nr. ic. At. 18. f 

Boni nuntii, non optimis tamen u 
toribus. C Att. 3. 11. 


Hard. 


Inus eſt negotii, quam 
Cic, ad Vir. 
Non difficile eſt; facile d 
Cic. 
Durum admodum mihi vid 
tur. Cic. Orat. 
Durum hoc ſanè. Cic. Tuſc. 1 
Dici vix poteſt. Cic. Non fact 


dictu eſt. Calum. 8. 8. 
Iniqui patris eſt. Ter. And. 1.2. 


Aditu difficilis. Flor. 
| Illud arte tenent. cic. 


Suum diligenter tenent, Cit 


| In vicinia noſtia. cic. T. I. 
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— T 
de fits hard hy thec. Propter te ſeder. cic. 
He it] is hard by, Preftd ¶ in propinquo ; proxi- 


J ſaw a certain girl here hard 


by. 

pou have a little feld here hard 
by the town. 

Co be hard at ones heels. 

Þ was a hard matter to take 


them. 
Is if it were any hard matter 
I is a very hard thing to find 
aut 
$3 hard ſtudent. 


Co be put hard to it. 
he ſaty them put hard ts it. 


To be too hard fo: — 
Dhe is hard at down-lying, 


pou have undertaken a hard 
task. 


— eſt, Ter. Liv. Curt, 

Quandam vidi virginem hic vici- 
niæ. Ter. Ph. 1.2 

Agelli eſt hic ſub urbem paulum · 
Ter. Ad. 8. 8. 

Inſtare veſtigiis. Flor. 4. 11. 


| Capere eos, ardui erat operis. Plix. 


J. 8. c. 16. 

Quaſi vero difficile fit — Cic. pro 
Roſe. 

Nec quicquam difficilius quam re- 
perire. Cic. 

Homo in libris atque literis aſſidu- 
us. Gell. 12. 14. 

Egrè ſuſtinere. Ce/. b. g. 4. 12. 

Eos laborantes conſpexit. Cf. ib. 
4. 10. 

Vincere ; ſuperare. Cic. cæſ 

Partus prope inſtar; ad pariendum 
vicina eſt. Ter. Cic. 


hg" cepiſti provinciam. Te. 


Phor. 1. 2. 


C Duras fratris partis prædicas. Ter. Eun, 2. 3. Onus ſe tna gravius 
dicant ſuſtinere. cic. de SenefF, Magnum opus & arduum. Cic. in 
Orat, Magnum negottum. cic. Fan. 11. 14. Laborioſius eſt quam 


Sybillz folia colligere. Godw. 


de hath gardens hard by Tiber. 

e received a wound in his 
head hard by his ear. 

de todges hard bp. 

I ſomewhat hard wine. 

One hard to learn, 


Pou are too hard foz me at cuffs. 
Fe laid him over the face with 
2 as hard as he could 


be is a hard ſtudent, 

Co ſtudy hard. 

He is hard by pou, 

Fe is too hard fo: Baſſus at the 
Thracian carowlc., 

Fdinks hard. 


| 4 


Habet hortos ad Tiberim. cic. 

Vulnus accepit in capite ſecundum 
aurem, cic. Fam. 4. 12. 

In proximo divortitur. Plant. 

Vinum aufterius. Colum. 3. 2. 

Hebes & indoctlis, Ait. 1. 1. 

Hebeti ingenio eſt. C. Phil. 10. 

Pugnis plus vales. Pl. Amph. 

Os hominis palmi excuſſiſſumã pul- 
ſat. Pitron. 


Caput de tabula non toll. Petr. 
Vorare literas. C. At. 4. 10. 
Prope eſt à te. Senec, ep 41. 


Bauiſm Threicia vincit amyflide. 


Hor. I. 1. ad 35, 


Plurimum bibit. C* 4. 16. 11. 


{T his 


= 
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This way is not ſo hard to hit, | Hac minor eſt aberratio, Ter, 4 


42. 
Harm. 
Ou ſhall receive no harm Ni Ihil = * à me pericli. 2 
by me. 5. 
Pou have had no harm by me. Tibi X — nulla eſt orta injuria 
| | T. Ad. 2. I. 
A ſtoʒm can do no harm. Nihil damni erit ex tempeſtate. 
Cato. R. R. 
He is afraid ot harm. Formidat malum. Plaut. Amph, 

J complain not of the wicked- | Non queror flagitium hujus jad 
neſs of this loſs and harm. ræ atque damni. cic. 1+ Agr. 
Ile kcep here out of harms way, | Hie ego ero poſt principia. Tr, 
: 1 Eun. 4. 7. Extra periculum; 

ä —— tel! jactum. Sen. 
o ſuffer harm. Incommodo affict. Cic. 1. Off. 10, 


have r:ceived harm by them. | Ab — injuriam accepi. Cic. 1. of, 
Ste you not what harm they doꝛ we quid mali afferant? die 


It is ſome harm to be a God, . eſſe deum. Ovid. Mt. 1: 


662, 
I will do my ſelf no harm. A me manus abſtinebo. C. 4. 
3 | ä 
Haſte. 
Ike haſte. Ropera; matura, Ter. And, 
Make moze haſte. Move verò ocyus te. Ter, 
Advola, C. Att. 2. 22. 


_-_ all the haſte you can. 
o haſten his journey; flight. | Maturare iter; fugam. Gell. Vi. 
Why make pou no moze haſte ? ? | Quid ceſſas? T. Phor. 2. 1. 
She makes haſte to — Adproperat, IT. And. 3. I. 
What, tn all haſte ? Hui tam citd ? T. And. 3. I. 
Ehe letter comes in poſt⸗haſte. Pracipiti venit epiſtola pemi 
Juver. 4. Sat. 
Parum properare videtur. Cit, 


he ſeems to make but ſmall 


haſte, Alt. 16. 4. 
IJ made all haſte, and càme run⸗ Continuo ad te —_ percut- 
ning to you to the Forum. ro ad forum, Ter, And. 2. 2. 
Make haſte, Dirs. Feſtinare viri. — 1. . 


pu ſhould have made the moze | Ed tibi celeriùs agendum erat. 
| Cic Att, 8. 18. 
Quam maximo poſſet curſu; on- 
ni ſeſtinatione. Cart. cic. 
Ahy in tuch haſte? Quid feſtinas ? T. At. 3. 2. 
Futh all the haſte that mar de. | Quantum poteſt. J. 4d. 4. 5 


— 
— 
— 
2 


Co 


a ww #4 << Miz .. Ws (ai 


ao waa ww » cCcAaAR 


ers 5 


H -Jdioms and Phraſe. HI 231 


To make what haſte one can to 


come back. 
He haſten d to his Armp. 
He made all haſte | what haſte 
7 he could] to lee him, 
Haſten pour coming. 
Jam in great haſte, 


Quam primdm reverti. Cef. b. g. 


4+ 9. 

Ad exercitum contendit. Cf. 

Pergir eum propere videre. Gell. 
12. 5. 

Matura venire. c. Att. 4. I. 

Valde feſtino, c. Att. 15. 25» 


L Dave. 


Ave in theſe things. 
Wake haſte to have away 
þ the woman. 
„ But if it happen as J would 
f have it. 
Pou do as J would have had 


you. 
„be ſpeaks juſt as one would 
have him. 
I Gall do as they would have 
me. 


Os iſtzc intro auferte. Ter. 
Propera mulicrem abducere, 
T. Phor, 2.3. 
Animo virili præſentique ſis. Ter. 
Sin eveniat quod volo, ut— Ter. 
And. 1. 1. 
Quod te ſeciſſe velim, facis. Mar- 


tial. 


| Loquitur ad voluntatem, cic. Pa- 


rad, 5, 
Illis morem geſſero. Nr. Hee, 4. 
2. 


Aut voles me eſſe, ita ero. Plaut. Pſeud 2. 3. Parebo auctoritati tuæ. 
Cic. Fam. 9. 15. morem geram tibi. Bo, 5. 1. 


We are like to have War, 
Me have good tribunes. 
He ſhall have a kind father of 


me, 
So they may have but what 
thep would. 
Je is all one to me, ſo I may 
but have her. 

Thep have no teeth. 

Ia man have theſe things. 
fare pou onyp thoughts to — ? 
Jie go and ſee what we have 
| to lupper. | 

They can ill away with it,.to 

have Wives appointed by 0- 


Impendet nobis belli timor. cic. 
Bonis utimur tribunis. cic. Att. 
Facili me utetur patre. Ter. He, 2. 


Is 

Dum quod velint, conſequantur. 
Cic. 1. Off. 42+ 

Mea nil retert, dum potiar modò. 
Ter. Eux. 2. 3. 

Dentibus carent. Col. I. 8. c. 17. 

Si cui hæc ſuppetunt. cic. 

Cogitas—? Ter, E. 8. 2. 

Ego ibo intro, ut videam nobis 
quid cœnæ fiet. T. He. 1. 2. 

Graviter ſibi dari uxorem ferunt. 
Ter. And. 1. 2. 


thers. 
Of which we have been ſpcaking | De quibus jam diu loquimur. cic. 


a grzat while, 
He would have nothing ſet 
- 8 Chey will have themſelves co 
be had in fear. 
Let him have his deſerts, 
He will go near to have m de- 
tide this, 


| 


1. Off. 45 
Noluit quid ſtatut— cic. 
Se metul volent. cic. 2. Off: 5. 


Quod fir meritus ferat. Ter. Phor. 


Aberit non longè quin hoc a me de- 


cerni velit, Cic, Att» But 


_— 
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Wut we muſt haye a care we 
do not. 
We muſt have a care leſt that 


vou have had an ill journey of 


it. 

It ought to have been done long 
ago. 

He would have me let him have 
it as J bought it. 

Acco:ding to the eſteem J have 
of pou. \ 

J woul have pou bite. 

Have me exculed. 


He may think you'l make him 
2 Cuchold if he have her. 


Af you have Czſar's book, let it 
be b:ought out. 

Day what pou would have. 

He will not let him have his 

daughter. 

So you map but have pour 

mind, will —-- 

He would have her to his Uitec, 


Which one cannot always have. 


{tho have it -— 

ſhall have a carc of that — 
To have a foze-fight of what 

will follow after wards, 
A have it by me. | 
Pou have it, i. e underſtand it; 
oz have gueſſed it. 
What would this fel low have? 


Del do any thing you'd have 


$ 


m. 
Pou have a hard task of it. 


He * begs ſhe would let him 
* have her. f 


| Sed fugiendum illud, ne. cis. 
I. Off. 

Videndum eſt ne— Cc. 1. 
$5. Cautio eſt ne — Fr. P/ aut, 

Tibi hoc incommodum evenit iter. 
Ter. Hec. 8. 4. 

Quod jam pridem factum eſſe 6 
portuit. Cic. cat. 1. 

Tantidem emptum poſtulat ſibi 
tradi. T. Ad. 2. 1. 

Pro co quanti te facio. cic. Fam, 


3. 3. 

Velim ſcribas. Cic. Dy. Fr. 3. 1, 

Excuſatum habeas me. Mart, 9; 
79. Fac mihi hujus rei gratiam 
Sutt. Aug. 37. 

Te arbitretur fibi paratum me» 
cham, ſi illam duxerit. T. And, 


2. Is 
Si Cæſaris liber præ manibus eſt, 
promi jubeas. Gell. I. 19. 
Loquere quid velis. Ter. And, 
Suam gnatam non dabit. Ter. Ard. 


| oh, Ss 
Dum efficias 1d quod cupis— In. 


| And. 5. I. 

Hanc uxorem fibi dari vult. Tu. 
Hec. 4. 7. 

Quæ non ſemper facultas dati. 
Cic. 4. Cat. 

Penes quos eſt. Cic. Orat. 

Illud erit nobis curæ —- Cic. Fan. 

In poſterum proſpicere. cic. pro 
Mur. 

Eſt in manĩ bus cic. de Sex. 

Intellexti. Ter. Ph. 4. 22. 


Quidnam ſibi hoc vult ? T. Ph. g. 
6. 

Oneris quidvis impone, & ſeret 7, 
Ph. 3. 3. 3 

Provinciam cepiſti duram. T. Ph, 


1. 2. 
Obſecrat, ut ſibi ejus faciat copiam. 
T. Ph. 1. 2. 


Haunt, 


ww , Ms 2 a= A . 3 
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Vautit. 
Tr haunt mp houſe, Requentant domum meam. 
Cic. 
Che houle is as much haunted Domus celebratur ita, ut cam 
as ever. maximèe. Cic. 
He returns to his old haunt. Rurſum ad ingenĩum ſuum redit. 
Ter, 44. 1. 1. 
To bzcak ; ming off from a A conſuetudine abſlrahere. Cic. r. 
: haunt. de Ort. 
They have got ſuch a haunt cf | In cam ſe conſuetudinem adduxc- 


it, that — runt, ut— (. b. g. 4. 1. 
J will bꝛeak pou of this haunt. | Adimam tibi hanc conſuetudinem. 
Ter. Ph. 1. 3+ 


Þealth. 
be hath all the tokens of Igna ad ſalutem omnia huic ſunt, 
health. Ter, And, 
Let us tzink fix healths to Nz- —_ ſex cyathis bibatur, Mart. 
via. 72. 
with vou much health. mo re plurimdm jubeo. Ter, 
s far as map ſtand with his | Quod cum ſalute cjus fiat. Ny. Ad. 
' health, | &Þ 
Head. 


A'te. — of the firſt Ne homo. God w. R. Ant. 
hey will run of their own | 


Sponte ſua properant. ori. 
He came ot his oon head to | Ultro ad mulicrem venir, Cic. 


her. : 
He was the head man of the | In civirate ſua regnum obtinuerat. 
town. Cæſ. b. g. 4. 4. 


One of the heads of the people. Princeps popult. cic. 

Head men of the City. Summo loco in civitate præditi. 
Gell. 12. — Qui principes in eã 
civitate erant. cic. Ver. 6. 

In the head off the Atm. Primam ante aciem. Flor. 

= you hit the nail on the | Rem acu tetigiſti. Adag. Rem 


fr a fine on his head. 


tenes. T. And. 2. 2. 
| Mulctam irrogavit. cic. 


— 8 will light on mp | Iſtzc in me cudetur faba. Ter. Eun. 
2. 3. 
Same miſchief oz other will | Hiſce aliquid eventurum eſt mali. 
* light on their heads, Nr. Enn. 8. 6, 
To make [gather — get to a) | Unum in locum conyenire, Ceſ. 4> 
bead in one place, | bg. 


I 
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will b:eak pour head. Diminuam ego caput tuum. Tr, 7 
hale him hence by the head | Eum collo hinc obſtricto traham. 
and Shoulders. Plaut. Amph, 3. 2. 72. (a, 
From head to heel, A o_ usque ad ungues. 44g, 
etr Þc 
The heads of the parties. | _—_ partium. Ce. b. c. 1, Be 
Hobo came that into your head? | Wi iſtuc tibi in mentem venit? 3 
Plaut. 
J would it had nere come into | Quod utinam ne ei in mentem in. 
his head. cidiſſet. T. Ph. 1. 2. 0 
They lay their heads together. Conſilia ſua conferunt. Ter. 4. q 
2. 
Ober head and ears in love. In gl totus. Ter. 
He is over head and cars in | Animam debet. 7. Ph. 4. 3. I 
love. 
J had theſe thoughts coming venere in mentem iſtæc mihi. 7, I 
into my head. | Ph. 1. 2. : 5 
They made head againſt the * * vim ſuſtinuerunt. Ceſ. þ, 
Suevians. 
They made head againſt us foz Pauli ier "noſtris reſtiterunt. ca 
. little while. 21 | 
To give one his head, — icut dare habenas. Virg. 
Hand over head. Tumultuario, fortuito, Comer, g 
It was out of my head then— | Fugit me tum—— Cic, Att. 13. X 
49- 
Togo with his head bare, | Capite aperto ambulare. Petr. 7 
Hear, hearing. | 
Ear a little, if it map be | | A. culta amp niſi moleſtum 7 
no trouble to vou. eſt. Ter. Ad. 5. 3. 
I will hear what you't ſap; | Aurium operam Abi dico. Plaut. ; 
give pau the hearing. Bacch. 4. 9. 
am glad to hear it. Voluptatem magnam nuncias. I. 
p father will hear of it. Reſciſcet rem pater; permanabit 4 
hoc aliquà ad patrem. Plaut. ; 
Ter | 
Hear you, Attende ſis; animum advorte, 


Plaut. Ter. 
Will vou hear a fool's counſel. | Vin' tu homini ſtulto mihi auſcul - | 


rare ? Ter. 
f w2 will hear the truth, Si verum admittimus. 7uv. | 
they come to hear of their Malefacta ne noſcant ſua. Ter. 
oon faults, 4 
I: was favourably heard in the | Senatus ei dabatur ſtetit in ſena- | 
Senate. tu. Godw. R. A. 
oo not heard ſp:ak fo: him- Indictà ca v damna:us eſt. G. 
R. A. 


J 
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I never heard of this befoze, 
We heard it fo: a certain, 


He heard ſome what of him. 

He ſaid he heard it of 
heard the news tf 
cannot ſtay to hear pou now. 


Þc — way fo: himſelf to be 

To hear ones cauſe [ caſe} 

J hear vou, i. e. J only hear, 
but do not believe pou, 


Is far as J hear. 
Not to give one the hearing. 


Nunc demum iſtzc nata oratio eſt. 
Ter, Ad. 5.'3, 

Nos quidem pro certo habebamus. 
Cic. 

De illo aliquid acceperat. Cic. 

Se accepiſſe dicebat ex — Ci. 

Renunciatum eſt mihi de— Cie. 

Non eſt mihi otium nunc auſcul- 
tandi. Ter. 

Facit ipſe ſibi audientiam cic. de 
Sen. 

Alicujus cauſam cognoſcere. Gell. 


12. 7. 
Audio. T. Ph. 1. 3. Dick. 


Ut audio, 7. Ph. 3. 1 
Obturatis auribus przterire. IJ. ch. 
Fl. 


Heurt. 


Me? heart is ſo light over 
what it uſes to be, 


Mr heart was at my hecis. | 


It went to the heart of me. 

It grieves me to the heart. 

Jam ſozry at my very heart 
for it, 

Ile vex all the veins in pour 


heart, 
J am vexed at the heart. 


= the heart. 
It [ from ] my heart. 
J with p vou well with all my | 
heart. 
To ſap by heart. 


Ex memor ia ex popere. c. in Lat. 
Come, take a gcod heart. 


Never take it ta heart. 
Hereupon the b. deged took 
heart. 


To get by heart. 
Memori# tradere 3 mandare. cis. 


Ir. animus præter ſolitum geſtit. 
T. Chr. 
Cor in genua mihi concidebat. T. 
Chr. 
Percuſſit mihi animum. Ter, 
Hoc mihi vehementer dolet. Ter. 
Me excruciat animi, Ter, 


Ego te commotum reddam. Ter. 


3 Diſcrucior animi. Ter. Ad. 4. . 

Ardeo iracundia, Ter. 

More Romano. Godw. 

Ex animo. Cic. in Piſon. 

Tibi bene ex animo volo. Ter.Hic. 
1. 3 

Memoriter memorare; 
cxponere. 


proſerte; 
Plaut. Ter. Cic. 


Animo virili; praſenti ut is para. 
T. Ph. 5. 7. 

Noli te propterea macerare. Ter, 

** animus crevit obſeilis. Car. 


Indie animo. Gell. I. 17. c. a. 
1 
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get it by heart. 


he field by often s 


grows out of heart. 

2 kind cf land left untilled, 
by reaſon of its bring out of 
heart. 

Atter he Had loſt his bop, he 
grew quite out cf heart. 

Habe a good heart. 

CTaking heart. 

Pou put me in good heart. 


„ with all my heart. 
y d:ar heart, do not grieve 
pour [clf, 
Be of good heart. 


My heart always b:gins to ake, 
||| | 23—— 

He knew mpverp heart. 

Co habe a thing by heart. 


It broke pour heart. 
He was heart of oak. 
It ũ tuch me to the heart. 


Memoriz mandav i. cic. 

Ager ex frequente culturũ ſteri- 
leſcit; fit effœtus. Com. 
Genus agrorum propter ſterilira- 

=_ incukum. cic. 2, dt Leg. 


* puerum perdidit ani- 
mum deſpondit. Plaut. Men. 
Habe bonum animum. Plaut. 
Collecto in vires animo. Bo. 
Tu mihi bonum animum facts ; + 
nimum reddis, Pin. Ter. 
Ego vero, ac lubens. T. And. 2.1. 
Anime we noli te macerare. Ir. 
And, 
Bono — fac ſis. T. Ad. 3.5. 
in tu animo bono es. 16. 
Horreſco ſemper ubi — Ter. 4d, 


4+ 4+ 

Inteſtina mea noverat. Perron. 

Rem memoriter complecti. cic. 
ae Cl. Or. memoria tenere. (ic. 
de N. D. 


Occidit te, quod. Mart. 1.8 1. 
Corneolus fult. Petr. p. 153. 
Percuſſit mihi animum. 


4 8. 


Cic. Ati. 


Heat. , 


I N the heat of pour buſineſs, | 


To put one into a heat, 


The hear of his pouth is ober. 
Ju the heat of the bay. 


T ſumma occupatione tud. Cit, 

Fam, 11. 15 

Alicui 2 facere ; bilem 
movere. Cic. Mart. 

Defervit adoleſcentia. T. 44. 1.1. 

Meridie ipſo. T. Ad. 5. 3. 


Deed. 


Ike heed what pou do. 


He * J muſt b: taken heed 


f pou take good heed. 
them take hecd that thep 
offchd none. 
* mult alſo good heed be 
u. 


V ie 4 agas. T. Ph. 2. 2. 
quam rem agas. Ter. 
Me verò etiam cavendum dicit. 
cic. Att. 3. 36. 


Si advigilaveris. Ter. And. 4. 1. 
CO nt, ne quos offendant. 


2. Off. 
Dad etiam opera eſt, cic. 2. Off. 


: 
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tne muſt take heed that we do | C 
not ſay. 
I muſt cake heed they be not 


marred. 
Deel. 


Et us take our heels and 1* pe- I demus. Plaut. 
run away. des nos Lconyjictamus. Try. Ch. 
Nos fugzx mindemus. Ci. 
'He is at the heels of us with Cum cxercitu ſupracapur eſt. S. 


Cavendum eſt ne dicamus. C.. af 
Her. 

Hi mihi ne corrum pantur cautio 

eſt. Tir. Ad. 3. 3. 


an Army. Catil. 
From head to heel, | A capillis uſque ad ungues. Petr. 
A capite uſque ad talos. T:Cbr. 
My heart was at my heels. Cor in genua mihi concidebat. Z. 
Chr. 


The whole foot Arme was at | Agmen inſtabar, Ceſc l. 4. 1+ 
the heels of them. | 

Pou tread on mp heels. 

Co ſet at oncs heels. 


Calces dcteris. Plaut. Merc. 
Sulque deque ſerre; habere, 4 
3 Gell, 


Help. 


Could not help [ i. e. pe- Ræcavere non potui. PI at. 
vent ] it. | P Ce/, 


C Neceſliratis crimen erat, non voluntatis Cic. 


Thcre ts no help foz it; 02 it is | Actum eſt; conclamatum eſt. cr 
paſt help; cannot be help'r. 


Ei rei nullum repericur auxilium. Cf. 


Deſtitute of any help from | Omni humani deſticurus ope. . 
man. Chr. 

We are not able to help our | Nobis prafidii eſt nihil in noſtris 
ſelves. | rebus, T. Chr. 

With the help of God, Juvante deo. Cic. Fam. . 21. 

J am able to help my ſelf in | Egomet poſſum in hac re medi- 
this, » Cart mihi. Tir, And. 5.4 


To help one. Alicui opitvlari. Cic-1.Gff. 19. 
Alicui auxilio eſſe; adeſſe. Plaut. Auxilium ferre. Plant, Curts 
Anph. 5 Is 5 1. O pem terre, 7. And. 


Subvenirc. Tir. Ad. 2. 1. 
Here's help ceming — at hand. | Adeſt auxilium, Plauts Anpb. 5.1; 
= that Uands in need of Opis egens. 3. 3. Tſe» 

elp. 
He cannot riſe without help. Non poteſt niſi adjutus exurgere. 


Sen. Ep. 41+ 
Without the help of God it | Now. por fine adminiculo nu- 
nung — Sine Ep. 41 


tannot n—_— 
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She had nothins to help out Nihil erat adjumenti ad pulchti I 
her beauty withal. rudinem. Ter. Ph. 3. 3. 
what help ſhall I now find out Quod remedium, nunc huic malo 
fo: this miſchief : | inveniam? Ter. And. 3. 1. 1 
J will help thee out with it. Ego expediam. T. Ph. 2. 11. 
Help me in — to get me in. Fac, ut admittar. Ter. Eun. 2.2. 
I cannot help it; 0z it is not in | In manu non eſt mea, Ter. Hs. Þ 
my power to help it. 4+ 4+ 
Sometume this help is neceſ- Nunnunquam ſubſidium hoc ne- Þ 
ſary. ce ſſarium eſt, cic. 2. Off. 4. I 
They are ſome nelp. Adjuvant aliquantum. c. 2. Off. f. 
It you ſtand in need of my | Si quid eſt quod mea operà opns * 
help. 1 fit vobis. Ter. And. 4. 2. 
IJ have no nerd of his help. Eju opera nihil mihi opus eſt, 
Cic. Att. 13. 33. 
When will it be ere you help | Quam mox mihi operam das ? Fl. 
me:? Aſn, | | 
will help all J can. Quam potero adjutabo. Ter. 
Eis onera adjuta [ help them with their loads] Ter. Hec. 3.2. 
Unleſs you help J ſhall be | Circumventor ; niſi ſubvenitis. Cie. ' 
gone beyond de cl. or. a 
To cry out foꝛ help. Invocare Quiritium fidem. Petr. 
Jam juſt undone, if you help Prope adeſt exitium mihi, niſi I 
me not. quid mihi eſt in te auxilii, T 
Plaut. Pſend. 1. 1. 

As God help me, J believe | Ita me dii ament , credo. In: T 
pou. | And. 5. 4. 

By the help of his ring, all Repente annuli beneficio rex ex- 
en a ſudden , he ſtarted up ortus eſt Lydiæ. cic. Off-3+4+ 3 
Kingof Lydia. : | 

De help'd him with [ oz to Ejus fugam pecunia ſublevavit. c. J 
moncy in his flight. Nepos Vit. P. Attici. 

C Sæpe ſuis opibus inopiam eorum publicam levavit [ —help'd them 1 
them in their need ] c. Nep. Vit. Attici. ; aan 

It help'd me well in — Fuit mihi niagnouſul ii cis. 

Att. J. 1. 

J help'd him what J could; the Pro mea parte adjJuvi. Cc. At- \ 
beſt J could to my power; tello. p 
as far as I was able» 2 

There was no * near; — no | Sed nec in auxilio erat quiſqutm, y 
bodp near to help. | , Pctre i | Þ 

We had not a peny to help out | Nihil ad manum erat. Petron. 2 
ſelves wi thal. 

Aden us a littie of pour help, | Tribues nobis paulurh operæ. cle. Ng 


= Att. 15. 18. : 
De may be able to do it without | gine nobis poreſt id conſequl. Cit, 
our help. Off. 1; I 


— — 
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J will ſend foz you to help me. | Te arceſſam ad ſocietatem boris. 
C. Att. 2. 22. 


Þide. 
I warm pour hide | Go te faciam hodie fervens 


— — 


vou; I will give pour hide tem flagris. Plaut. 
a wa „ 
He hides his appetite. | Occultat & diſſunulat appetitum. 


Cic. 1. Of. 
He hides his anger. 


| Iras celat. T. Hec, 2.2. 
Jhave uſed my ſon not to hide | Ka ne me celet conſuefeci filium, 
thoſe things from me. 


Tir. Ad. 1. 1. 
They ſearch whether ſome 


Ne quod in veſtimentis occultetur 
be not hidden in telum, exquirunt. cic. 1.0ff, 
| 


their garments, 
They hide themſelves in the | Se in denſiſſimas ſylvas abdide- 
thick woods, | rut. Ceſc b. g.ge 14» 


Þigh, Higher. 


dey are carried on high. | N ſublime feruntur. Cic. T. t. 


mount higher. Se alrius afferre. cic. T. l. 
The wind began to be high. Sevire ventus ccepit. Cefr 
It is too high foz us to diſcern; | Altius eſt quam ut nos perſpicia- 
— higher than we can mus. C. 3. de Or. 


They aim at high [( great ] ! Magna fibi proponunt. c. 1. 0, 
things, matters · 


we are, the moze | Quanto ſuperiores ſumus, tanto 
— let us behave our nos ſummiſſids geramus. Cic. 1. 
ves 


F. 


. Off. 
It high noon, Meridie ipſo. Ter. Ad. 5.3. 
Thero meridie. Petron. 

J will high me home as faſt as Dowum me quantum potero tan 
Jcan, tum recipiam. Plaut. Aul. 1. 2. 
Jt was almoſt fide wall high. | Ad tectum pervenerat. C. At. 4+3 

Þinder. 
Hat hinders? 


b UHid obſtat cur non? Tey. 
Do not pou kinder us. On re nihil fie more. Ter. 
Pou (hall not be hindred by N 


olo tibi ullum commodum in 


me, me claudier. Ter. And. 
Pe hinder me. Mihi impedimento eſtis. Nr. And. 
He'll not hinder pou, Per hunc nulla eſt mora. T. Aud. 
We hinder them not. Illis nulla eſt in nobis mora. 
Tir, 
No body went about to hinder Triumphum ejus nemo jnterpel- 
his trrumphing. lavit. Patirg. 1. 9+ 


The 


«a 
— 
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The winds hinder them from | Vent ferre prohibent. Virg. Gun, 
carrying. 

A little water hinders us. Exigui prohibemur aqui. 9444, 

I have fo many cares to hin- | Tot me n cutæ. Ty, 
der me. And, 1. 

They are hindered by their Studiis ful inipeliamn. cic. 
Uudics. 

Afranius hindered it from com: Per Afranium ſtetit quo minus 
ing to a fight. | przlio dimicaretur. %% 

It hinders me wort from — | _ umpedic , uo minds C. Ar. 


19, 
pou may hinder it, if you will. Tin in manu eſt, ne fiat, Ty, 
Hec, 


J'le not hinder vou. Nihil impedio: Cic, Off, 1, 
This hinders me. Hoc mihi more eft, Hr. 4d. 5.7; 
Dune thing hindced auot her. Obſtabat aliis aliud. Ovid. Mt, 
1. Is 
Hint. 
He old Cite gave me that Nus indicium id fecit mihi. 
hint. | Ter, Ad. 4. 4. 


Me have got a hint of it. Gs : — ſoimus. Plau. 


Had he given dut never ſo little Si — "odd s facile perfici 
4 hint, it might cally have poſſet. Cit, ad Neren. I. 4. 


been done. 
He ſeems to Have hinced thus Hoc mihi ſignifieaſſe de annuiſte, 
much to mc, viſus eſt. Cu 5-Ver, 


Summonuit me. T. Eun. 3.4, 


N Pit. 
1 $6 a0 nail on the 


He gave me a hint. 


= acu tetighſti. Plaut. 


Don Have hit on it, Rem ipſam putMti. Ter, 
It hit pꝛety luckily, Cecidit belle. cic. Att. 13. Felici 
ter cecidit alea. Stephan. 

J hat Hit the bird in the epe. Cornicum oculos configam. cic. 

ou did hit upon ume things. lacidiſti in quandam. Cic. 

Can. you not hit en it:? In mentem tibi non venit? cic. 

Fcannot hit in it. Non occurrit auimo. Cice 

I caunot hit on me brother a= | Fratrem nuſquam invenio gent 

Aux bohere. um. Ter. Ad. 

He hit on his mcther. Incidit in matrem. uid. Met, i. 

It hit as J would have had | Sane ita cadebat ut vellem. Cit, 
it; to mp mind, At, J. 3. peropportune 


Quod melius caderet nihil vidi. | mihi hoc, cic. 2. de Ora, 
C. Fan. 8. 12. 


eu 


* * rr en „eee oem 


7. 


0 
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pou have hit the white. 


{- Collimaſti. Cic 


F Collimo ( faith Stephanus) ſigniſicat id, quod nunc figere album 


dicunt. | 
aliquando collimet: 
This way is eaſler [| not ſo 
hard] to hit. 
— hit the dooz. 
could not hit the bird her 


ſelf. 
the Walt with his ar- 
dic : 


be was hit with an arrow. 
He was hit on the leg with a 


Hit bum a daſh on the teeth. 
J will hit you a box on the 


ear. 

He hit his head againſt the 
arch. 

He hit his toe againſt the thze- 

d. 

The Ship hits againſt the 
rocks, 

Miditur ſcopulis. Firg. 

Thep do not half hit it. 

They do not hit it» 

pon and J do not hit it. 

My brother and J cannot hit 
about theſe things. 

Ke hit him in the teeth with 
his running away- 

Foz fear I hit any body, as J 
run, on the head oz elbow, 


hey often did not hit it a⸗ 
bout 


— —— 


Out of danger of being bit 
with the darts. 


— 


cic. 2. de Divin. Quis eſt qui totum diem jaculans non 


Hac minor eſt aber ratio. Ter. 4d 
4. 2. 

Aberrat à janua. Eraſ. Ad. 

Avem ipſam contingere ſerro 
non valuit. Virg. £1. 8. 

Volucri fit arundine”) 
malum. Cope. 

Nigra figit ſub nube co- 0 SEN. 3. 
lumbam. 

Sagiità ictus eſt, Curt./. 4. 

Saxo crus <cjus affligitur. Curt, 
l. 4. 

Pugnum in os impinge. Plaut. 


Incutiam tibi colaphum. Juv. 9. 
Sat. 

Caput ad fornicem 

Quint. 6. 3. 

Limmi pollicem incuſſit. Plix. 
1. 7. c. 53. . 

Puppis offendit in ſcopulis. Ovid. 
Alliditur ad; illiditur in ſcopu- 
los. cæſ. Virg. 

Leviter inter ſe diſſident. cis. 

Inter ſe diſſident atque diſcor- 
dant Cic. 1. Fin. 

Diſconvenit inter mẽque & tes 
Hor. I. Ep. 14+ 0 

Hzc fratri mecum non conveni⸗ 
unt. Ter. Ad. 1. 1. "op 

Fugam illi cxprobrarit. Ovid, 
Met. 3. 

Ne quem curſu , capite, aut cu- 

biro offendam. Plaut. cure. 


offendit. 


2. 3. 
Diſſenſerunt ſæ penumeto de — 
Cell. 1 2. 8. 
Ab ictu telorum tuti. Caſ. N 
c. 2. 


R 


Hold 


— * 
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Me... 


Vold. 


ff td hold their oon hard. 

They hold up their hands to 
. 

He held the Alles near Sicily. 


Torquatiy's cauſe held me in 
nd, 


TWoutd pe not have held 28 


Pzovince againſt him 2 
He holds the chick rule, 


Dou hold on pour old wont. 


— 


Uum diligenter tenent. cic. 4t, 
L 6. | 
Manus ad Cæſarem tendere 


Ceſ. 

Tenuit iniulas propter Siciliam, 
Cic. 1. de N. Deor. 

Me Torquati cauſa tenuit. cic. ad 
Att. 

Annon contra eum provinciam 
retenturi fuiſſetis 7 Cic. 

Principatum [ imperium |] obti 
net; regni potitur. Ceſ-Paterc, 

Antiquum obtines. Ter. And. 


A Morem antiquum atque ingenium obtines. Tir. Hitec. $, 4+ 20, 
Eandem illam rationem anciquam obrine, Ter. Ad. 3. 3. 


With much ado J held from 
laughing 

The —— hold to it. 

He could not hold from laugh- 


ing. 
* knew that match 
uld not hold. 


To hold out to his journeys 
end 


They look as if they would 
hold | hold out] long. 

(This foe we mult hold, 
— muſt be held. 

He commanded them to be kept 
in hold. 

he — pry his ſons to be 
lap'd hold 

To hold up — to one, 
** e. in a map of intreatp. 


Hold the theit. 


Nimis ægrè riſum continui. Plat. 
4 


Tenaces hærent anchoræ. Botth, 
Vultu rifit invito. Hor. J. 3. 04 


11. 
Cum ſcirem infirmas haſce ee 

nuptias. T. Pb. 3. 1. 
Emetiri iter. 30.3. I» 

Mihi videntur habitura etiam ves 
tuſtatem. Cic. Att. 14 9s 
Tenendum eſt igitur, Cf, Tiſc. l. 
Illos retineri juſſit. Cf. 6. 9. 45 
Filios ejus corript jubet. 7uft. 1:1» 


Supinas ad aliquem 8 ma. 


nus. Petr. p. 
Tenete furem. n Colls 
Fab, L 


1 furem tenere clamavit. Petr. Arb. 5.42. 
Jan why he bo we, 


They are held in by reaſon. 
we is ſo d:tink, he ig hardly a- 


Joan to hold 2 his e pes. 
e. hide 0z con: 
125 — ng. 


rue able to hold mp 


| 


| 


Roge quamobrem ratineat me. 7; 
Phor. 5. G. 

A ratione retinentur. cic. 1. Of. 

Prz vino vix ſuſtinet palpebhra 
Macrob, Sat. 3. 16. 

Plenus rimarum ſum. Tir, I 
1. 2. 


Pedibus irfiſtere vix quęo, I. cl. 


— 


1 
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They could hardly hold their 
fect, 
J will lay hold on von. 


To hold in the reins; 
Hold in pour breath, 
Hold pour tongue, 


Can he hold his peace #2 

They held thetr peace. 

Can pou hold pour tcngue # 
would cry out, that things 

, could not any longer hold. 


He hel cut unconquer'd to the 
la 


They held that honour during 
life. 

her are dziven from their 
hold 


a 8. 
He could not hold from railing 
on htm that was dead. 
I know our houſe will hardly 
hold them. ; 
p hold them at a great 


Co lap hold of an sppcztunity 

Will pou not hold off pour 

hands; 

He will hold His hands ſarc, 
if he be wiſe- 

She took hold { {apd hold] on 
the ſkirt with both hands. 

Holding thtir arms over their 


ds, 
To hold his opinion, i e. to con- 
tinue in the ſame mind, 
They held it beſt { their deſt 
courſe, 
Eo give a reaſon fo: what one 
holds 


he held the lame that Pychago- 
ras held ; the opinion of Py- 


40 60 truth ; rights 


Gradum firmare vix poterant. 
Curt. J. 4» 
Ego in te manus injiciam. Plaut. 
Tibi — Perron. 1 
Jam ille mihi injecerat manum. 
Petr. Arb. 
Premere habenas, Virg. 5 
Animam comprime. T. Pbor. 5.6. 
Tace. Ter. Ad. 2. 2+ Lupus in fa+ 
bula. 1b. 4 =: 
potin' eſt hic ach T. EAI. 1.2. 
Conticuere. Firg. J:. 
Etiam races? Ter. Ad. 4 2. 
Exclames, neceſſe eſt , res [ Ro- 
manas ] diutius ſtare non poſ- 
ſe. Cic. Att. 1. 15. 
Invictus ad ultimum permanſit. 
Liv. 
Dum viverent , eum honorem u- 
ſurpabant. Paterc. 1. 2. | 
Sedibus ſuis pelluntur. Cic. 2. Of. 
16, 
Non temperavit quin mortuum la- 
ceraret. Sutt. Dom. c. 23. 
Ades noſtræ vix capient, feios 
Ter. H'. 2. 3. 
Magni æſtimant. Cic. 6. Parad. 


Uri occaſione. P. r. 
Non manum abſtines? T. 4d. 8.2. 


Nx ille continebit manus ſi ſapiet. 
Ter. Ad. 42. 13 

Injecit utramque laciniæ manum- 
Pet. Arb.. 1. 42. L 

Levatis ſuper capira armis. curt. 
J. 4. | 

In ſententià ſuà permanere. Ceſc 


b. Cg. 4+ 9. 1 
optimum factu eſſe duxerum.Ceſ: 
b. &+ 4-11. N | 
Kationem ſententiæ ſuæ reddere. 
Cic * Tulc. 1. 0 0 
Idem ſenſit, quod Pythagoras, ci. 
Tuſc. 1. 


vera ſettire, Cice Tuſe. 1. | 
N 2 * s 
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To hold conference together. 
They held up againft the Sue - 
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Inter ſe colloqui. Ces b. 9. 7, 


11. 
Sueviorum vim ſuſtinuerunt. ca 


vlans. b. 9. + 2. 

J hold it better. 4» | Satius eſſe credo. Nr. Ad. 1. 1. 

He holds nothing foz well | Niſi quod ipſe facit, nihil rectum Þ 5 
— but what he doth him- putat. Ter. Ad. 1. 2, 

To hold fo: done. Pro fatto habere. cic. Att. J. 14, a 

It hath been held [ oz holden ] Sapientis eſt habitum. Cic. ran. # 
the part of a wile man. 4.9. 

Mr mind hath all this while Animus in ſpe, atque in timote, 
been held betwixt hope and uſque antchac attentus fuit. Tr, 
fear. And. 2. 1. 

e gave not ſo much to the Czreris minus dedit, ut deſtimm 
reſt, that what he had in⸗ ſumma ſufficeret. Suet. Ag. 4 
tended to give might hold | 42- 9 
our. 

Hold pour hands, Inhibete manus. Petron. H 

He held on his purpoſe foz all | Tamen propofitum nihilo ſecim # Þ 

t. peregit. Com. Nepos. * 

He thinks no law can lap hold | Non legem putat tenere ſe ullm 
en him. Ir. Ad. 1. 2. I 

Jf you will and to what you | $i tibi conſtare vis. cic. Tyſe.1, 


Home. 
1 Will go home. Ile home, — domum. Plaut.Meneche 
I will be at home, if — | Domi ero ſi— Ter, 
Let them go home. Domum abeant. Plaut. Pen. 
It is a great while fince pou | Jamdudum factum eſt, quum + 
went from home. biſti domo. Plaut. Fix. 
To carry P:zoviſtons home. Pabula domum ferre. Virg. 
How long is it fince pou came | Quam dudum adveniſti domum 
home ? Plaut. Stich. 
Peregre redit. Ttr. Ph. 2. 1. 


He comes home from abꝛoad. 
In ſuch a caſe J moe gladly 


Externa libentiùs in tali re, quim 


rehearſe foʒraign, than home- domeſtica recordamur. Cic. a 
examples. Off. 
Charity begins at home. roximus ſum egomet mihi. In. 
Tunica pallio propior. Ad. And. 4.1. 


Pou made it out by in and 
home-p2oot: * 


Jie turn home; — get me 


Inſitis domeſtic iſque probation 
bus explicabas, Boet h. 
Convertam me domum. T. Ad. 


home. 
The cnemy is got between | Intercluditur ab hoſtibus. Ceſe & 
him and home. 4 6 · 4.4 


Honeſt 


H 
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Down right honeſt man. 
Vir vera ſimplicitate bonus. 
Mart. I. 40. 


Vonett. 


VV fine fuco acfallaciis; cum 
quo audacter poſſes in te- 


nebris micare. Cic. Petr. 


in | No honeſt man will do it, | Quod homines ſan&ti non facient, 
Cic. de Leg. Agr. in Str. 
She begs you would be honeſt | Fidem veſtram implorat, Ter. 4d. 
to her. 
4 Thou art an honeſt fellow. F raglhomo es. Ter. Ad. 5. 9. 
re, Dook. 
4 P hook oz crook, Uo jure, quive 1njuri4 ; o- 
im 14 modo. Hor. J. 1. pera bona aut mala, Ter. 


Ep, I. 
9: Wife is quite off the 
hooks. 


he is very much off the hooks. 
W | Hþcis dag'd with a hook. 
ow is hookr in, as ſure as can 


Plaut. 
Mea uxor tota in fermento ja-« 
cet ; eſt. Plaut. 
Per graviter offenſus eſt. c. At. 1. d. 
Unco ducitur. 7uven. Sat. 
Certè captus eſt. Ter. And. 1. 1. 


I at thzow the doozs off the | Fores toto demoliar cardine.Plam. 
hooks, b 


Anph. 4. 2 


Pope, 
1 is moe than J can N hoc eſt ſperan- 
foꝛ. 


hope 
J hope we thall be friends. 


+ hope it will fall out ſo, 
was out of hope of peace. 
There they skitmich'd with 
L Cxſar c toꝛloꝛn hope. 


The foz1ozn hope. 
0 __ good hope it would 


Thr is no hope of his ſafe- 
55 s paſt hope; there is no 


U 
eh they had no hope to at- 
J hope he will be here within 
b. 4 day 02 two, 
Js J hope it is, 


dum mihi. T. Chr. 

Spero inter nos gratiam fore, 
T. Elilts 5. 2. 

Spero ita futurum. T. chr. 

Pacem deſperavi. cic. Attic» 

Ibi cum antecurſoribus Cæſaris 
prælium commiſlum eſt. cæſ- 

Equites qui agmen antecedunt. Ce» 
b. g. 4. 3. 

Eram in magna ſpe ſore, ut 
cic. Att. 8. 18. 

Hujus ſalus deſperanda eſt. cic. 


Conclamatum eſt, Godw. 
Quam ſe aſſequi poſſe diffiderenc, 


Cic. 
Illum affururum eſſe hic confido 


1 propediem. Ter. He. 1. 1. 
Qs ita elle confido, Cite 
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All our hope is in pou. 

Spes ſunt in te uno omnes ſitæ. 7. 
Ph. 31. 

Without hope; out of all hope. | 

He was out ef hope of life, 

Fo;lozn of all hope. 

I am out of hope, 


— have put me in hope. 
he icls hope there is 
Pour letters put me in good 


pe. 
Jam in great hope. Spe ſum | 
maxima. c. 24, F., I. 2. 


As J hope to have my belly 


In te ſpes omnis nobis ſita eſt, Te, 
| Ad. 3. 4+ | 


Ex ſpe. Hor. de Arte. 

Ex ſpe vitz ſuit. Tac. 

Omni ſpe deſtitutus. Pater, 1.1, 

Nullus fam ; animo deficio; anj. 
mum deſpondi; nulla eſt ni. 
hi reliqua in me ſpes. Ter. ci: 
Plaut. 

Reddidiſti animum. T. And. 2.1, 

Quanto minus ſpei eſt. Tr. Eu. 

Literæ tuæ me rectè ſperare bent 
Cit. Att. 13. 17. : | 

Eſt mihi ſpes magna; magna me 
ſpes tenet. cic. —— Animun 
habet. T. chr. | 

Ita ſatur pane fiam, ut— Petren, 


. full of dead. 
It puts me in great hope. 


1 — in ſo much the moze | 


3 
I am put in hope. 
In hope of this. 1. e. relying, 
dn truſting to this. 
My father's in hope; the man 
is. TOE 
Is there any hope left x 
Czſar hoped ; was in hope, 


Oc had put them in hope. 
They put mc in the lels hope. 


Spem mihi ſummam affert ; me 
in ſummam expectationem ad. 
ducir, Cic, 

Hoc pleniorem ſpem concept 
Petron. Satyr, 

In ſpem adducimur. c. Att. 2.22. 

Hoc fretus. T. Ph. 5. 7+ 


Injecta eſt ſpes patri. Ter, Ph. 44 
——homini. C.At. 3. 22. 

Ecquid ſpe1 porrò eſt. T. Ph. 3. 

Cæſar in eam ſpem vencrat. Cel 
b. c. 1. 

Eos ſumma ſpe compleverat. Ce 
b. c. 2. | 
Hoc ſpem ſaciunt mihi minorew, 

C. Att. 3. 16. 


Do2ſc, 


Wr ſtrong in horſe. 


Let us take horſe. 
IJ will win the horſe, oz loſe 


| as: valemus. Cæſ. 3. b. c. 
4 


Conſcendamus equos. Liv. 
aut ter ſex , aut tres teſſers. 


the ſaddle. 
Then they had fet him on horſe 
—_— . 


Jac bnows net low to fit a 


 Godw. 
Quum illum in equum ſuſtuliſſent. 
cic. pro DW ot. 
Neſcit cquo ruc s hzrere. Hor. 3. 
cn. Od. 24. 
[ Heut. 
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© the laſt hour, 


hours end. 
* unlucky hour came J 


hither. 
In hour after. 


Stay not an hour longer, | 


Pour. 


Sque ad extremum ſpirĩtum. 
Cic. de Stn. 
Intra horam. Liv. 
Haud auſpicatò huc me appuli. 
Tir. And, 4. 6. 
Horà poſt ; interpofiro unius ho- 
ræ {pat1o. Cic. Col. 
Unam præterea horam ne opper- 
tus ſies. I. Ph. 3.2. 


Huge. 


Huge victoꝛ v. 
Am is huge ſtrong in hoſe, | 
books. 


re are huge waſtes be- 
tween. 
hc ſaith there is a huge deal 
of difference det wixt honeſt y 
and baſeneſs. | 
JF huge rich man. 


Jf we be not huge lovers of 
our ſel ves. 

It pleaſes you | vou are pleas d 
with it 1. at 


It pleaſed me hugely. 


Tegen: victoria. Curt. J. 3. 
Equicatu plurimùm valet. cic. 

Nimium quantum valent.Cic. 

Libri elephantini. Godw: | 

Vaſtz ſolitudines inter jectæ ſunt. 
Cie, Som. Scip. 

Differre dicit inter honeſtura & 
turpe nimium quantum. cic. 
l. „ de Fin. 

Suls fructibus exercitum alere po- 
teſt. cic. 1. Off. 10. 

Niſi noſmetipſos valde amabimus. 
cic. 1. Off. 12. 

Ea res ſummæ tibi voluprati eſt, 
C. Att. 2. 2% 

Inprimis me delectavit. c. T. 7. 2. 


Humour. 


Pzettp humour of him. 
 —m-@_ his humonr to a 
hat 


r. 

Pou ſhould have humour'd the 
voung blade; oz — let him 
habe his humour. 
fhall bave had my humour. 

o humour vou a little. 


That's the humour of us all. 
We are all of that humour. 5 
Ill men are not of one hu- | 


Every man hath his humour, 


| 


*Imium lepidum mihi memo» 
ras facinus. Pl. Pen. 

Ego illius ſenſum pulchre calleo. 
Ter. 

Adoleſcenti morem geſtum opor- 
tuit. Ter, Ad. 22. 6. —-— Eſles 
morigeratus. Ib. v. 10. 

Animo morem geſſcro. 7. 4d. 41. 17. 

Ut tibi a me mos geratur. Gel. 
a 

Ita pler que ingenio ſumus omncs. 
Ter. Phor. 1. 3. 

Non omucs cadlem mirartur, à- 
mantque. Hor. 

Yelle ſuum cuique «ſt, nec voto 
vivitur uno. 1% 
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Tie fo? my humour ; to pleaſe 
my 2wn humour. 
CHE J ſeek to humour pou. 


| Animi causl. Cic. Plaut. * 


Dum ſtudio obſequi tibi — 1. 


4 Cxpi iis omnia facere, obſequi quæ vellent. Ter. Phor. 1,2. 29. — To 


humour them in every thing, 


Hurt, ſee Þarm. 


thoſe ? 
all ne'r hurt pou. 
his is no hurt to you, 


W Hat could a lege hurt 
ly 


He hurt his ſive grievouſly. 
That ji do no hurt either wap. 
Thepare very little hurt. 
That no one do hurt to ano⸗ 


ther. 
Over⸗happy to his own hurt. 


He knows who hurt him. 

Ce ſhall both of us get moze 
hurt than good by it. 

Aoꝛſe ſcared, than hurt. 

It was a great hurt to the 

cauſc. 

They look, as if they would 
do {ome hurt. 

We muſt have a care our boun- 
ty do no hurt to them. 


Ed quid his obeſſet obfidio, qui 

1 Flor. 4. 2. 

Nihil tibi pericli a me eſt. T. Het. 

Hic tibi nihil eſt quidquam in- 
commodi. Ter. Hec. 3. 3. 

Latus vehementer offendit. Cic, 

Ne alterutro modo lædat. cel ſ. 

Leviſſimè læſa ſunt. Plin. Ep. 

Ne cui quis noceat. Cic. 1. Off. 

Nimium felix malo ſuo. Pati. 
Is Io 

Percuſſorem novit. Plin. l. 8. 

Ex eã re plus mali eſt, quam com. 
modi utrique. Ter. And. 

Salva res eſt, ſaltat ſenex. Godw. 

Id maximo malo cauſz fuir,Cicpra 
Clu. 

Nocitura videntur. Cic, 1. Off. 5+ 


Videndum eſt ne obſit benignita 


iis— Cic, 1. Off. 16, 


Husband. 


O be an ill husbuand with 
1 To play the vad husband. 


J will be a good husband. 
Pour daughter is fit foz a 


husband. 
Husband, how do you ? 


| 


Ale rem gerere. c. de Sen. 

Rem familiarem negligere. 
Cic. de Sen, Indiligenter tutari. 
T. Ph, . 3. 


Ego ero bonæ frugi. Plaut. 
Matura viro filia eſt. Viyg. . 7, 


Quid agis; tu marite ? Plaut. 


Jar, 


Co Lou cd 
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| . E muſk take heed there 
— no jarring; that no- 
thing 


I they j 1 "never lo little, 


Jar. 


V Idendum eſt nequid diſcre- 
pet. cic. 1. Off. 


+ Quamvis paulum diſcrepent. Cit. 


Teſt. 


Pꝛomiſed in jeſt. 
Without jeſting. 


| J ſpoke it but in jeſt, 


{Whether he ſpeak it in jeſt , 02 
in earneſt, J cannot tell. 


he died With a jeſt in his 
mouth. 
Theſe things J ſpake but in 


jeſt. 
he uſes often to jeſt with me 


To be full of jeſts. 

I love jeſts exceedingly ; am 
m_— taken with 
jeſted with pou. 
was but in jeſt befoꝛe. 

o bzeak a jeſt. 
One that loves to jeſt. 
a a thing of with a 


N= ill man, 
fatal ill. 


In ill —7 caſt. 

he is very 

He bow 3 that he was ve⸗ 
ry ul 


III. 


| 


8 jocum promiſi. Pl aut. Pſeud 


Etta jocum. cic. Fan.. 16. 
Remoto joco. Cic. Off. 

Joco id dixeram. Plaut. Amph. 

Jocone, an ſerio illæc dicat neſ- 
cio. Tr. Jocanſne , an ita ſenti 
ens Cic. 

Luſit extremo ſpiritu.cic. Tuſc. 1. 


Hzc jocatus ſum. cic. Att. 14» 


Solet jocari ſæpe mecum illo mo- 
do. Plaut Menæch. 

Fluere facetiis. Plaut. 

Mirifice facetiis capior, cic. Fam; 


| Luſi tecum. Plaut. Aul. 


Superiora iſta luſimus. Cic. Off, 

Movere jocum. Hor. 1. Ep.20» 

Homo jocoſus. Yar. v. r. 2.5. 

Aliquid reſponſione joculari elu- 
dere; urbano faceroque dicto 
diluere. Gelb. 12. 12. 


„ minime malus, 4. Gell⸗ 


Fatale 4— Ovid. Di. 5. 1. 
Jactus ſupinus; chius. Godw. 
Graviter ſe habet. Cic. 

Audivic cum graviter elſe zgrum 


Cics 
It 
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Ft is an ill matter, 


take it ill. 
o take a thing ill. 


Jam ſure pou take it ill. 

J do not take it ill at all. 

They are ſometimes well and 
ſometimes ill. 

He fought with ill ſucceſs, 

It was as ill as a plague, 


He took it ſo ill, that 


I had an ill journey of it. 


He is ill ſpoken of. 
They can ill away with thcſe 
things. 
t fell out ill. 
feil ou: ill foꝛ me. 
map pou take it not ill. 


Jam in an ill taking, 

He is fallen very ill. 

AI ould have been ill pleaſedin 
my mind fo: a while, 


| Male ſe res habet. Cic. Faciny 
improbum. Plaut. Ep. 1.1, 

Moleſte fero. Cic. dt. 2. 

Mgre; vix humane pati. . 
Ad 


Te moleſte ferre certd ſcio. cis. 
Iniquo animo. —C. Tuſc. 1. 
Illud quidem non moleſtè fero,c, 

At. 4. 14. 
Variè valent, Plant, Ep. 1.1 


Male pugnavit. Liv. 7. bel. Pax, 

Pro peſtilentia fuit, Flor, 4, 
10. 

Ita ægrè; animo tam Iracundg 
rulit, ut-— Ter. Hec. 

Mihi hoc incommodum evenit iter, 
Ter. Hec. 3. 4. 

Male audit. T. Hec. 4 2. 

Non facilè; graviter ferunt. Tr: 
Hec. 4. 4. And. 1. 2. 

Dus iratis factum. Plaut. Pen, 

Incommode mihi evenir. Ter. 

Cave, obſecro, in contumeliam ac+ 
cipias. Curt. l. 8. 

Male mihi eſt. Plaut. Ciftel, 

Eum morbus invaſit gravis. Plaut. 

Fuiſſet mihi ægrè aliquot dies. 7, 


Ph. I. 3. 


Allis, quia deſit, quod amant, ægrè eſt. 14. 1. 


AI was ill vext. 


To be ill of the cholick ; lone, 
gout; dc. 
It is as ill as it can be. 


It is ill making ſuch a trral 
as that in a daughter. 
J had ill luck to come hither, 


t is as ill as to be a Hide. 
ſaw him very ill. 


Graviter ſum commotus. cic. Att, 
24. 
Ex n renibus; pedibu 
laborare. Cic. 
pejore loco res eſſe non poteſt, 
Ter. Ad. 
At iſtuc periculum in filia her 
grave eſt. Ter. And. ; 
Haud auſpicatd huc me appull, 
Ter. And. 4+ 6. 
Inſtar ſervitutis eſt. Cal). Fl is. 
Affectum graviter yideram. (ic. 


— 


In uite. 


rn 
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of him. 


J would have pou inquire. 
der's ſome to inquire of, 
inquired mightily, 


Du married her at my in- 
ſtance, 

What cannot ſuch inſtance # * 
earneſtneſs of requeſt ] as 
this do ? 

Foz inſtance [ i · e 
lake. 

I thought him a very great in- 
ſtance of continencp. 

he was condemned of bziberp 
— 5 inſtance of the Bythini- 


. fo: examples 


11 our inſtance, 


Me — of the Ship⸗ma⸗ 


Jnquire, 
E ſaid he came to inquire 


5 ſe 2 quæ ſitum ab eo. 
Sal. 7, 

Rectorem Ee is condelſe Virg. 1. 
EN. 

Velim quzras. cic. Attic. 

| Quos perconter, video. T. Ard. 


Diligenriſſima ſciſcitatione que» 
ſivit, 


Petron. 


Inſtance. 


! [Mpulſu duxiſti meo. 7. Hee. 4. 


uod non hæc inſtantia 
ere ? Plix. l. 3. Ep. 3. 


Quid eſt 
polſit e 


Exempli gratia. Plin. J. 2. c. 17. 
Verbi gratià ; causa. Cic. 

Putabam magnum exemplum con- 
tinentiæ. I. And. 1. 1. 

Damnatus eſt lege repetundarum 
accuſantibus Bythinis. Tac. Ann. 
I 2» 

Te hortante. cic. Tuſc. 1. 


Intend. 


' W Hat running away , 02 
theivery doth he in- 
tend? 

But what c're you intend to 
do. 

; J would have you Waite me 
woꝛd what you intend. 

Men will not judge of what 
you do, by what you did ia- 
tend, 

J intend to do it. 

If you inrend any thing worſe. 

He intended nothing elſe, but — 


Dooner than J intended. 


Bꝛtoꝛe they could have notice of 
what was intended. 


what they intended, 


- * * 


They went a contrary way to 


Uam hic fugam, aut ſurtum 
parat? Ter. Ph. 1. 4+ 


Plaut. 
Amph. 

Tu velim ſcribas mihi, quid agas. 
Cic. Fam. 6. 2, 

Facti tui judicium iS. ex conſi- 
lio tuo homines ſunt facturi.cic, 

| I. Fam. 7. 

Mihi eſt in animo facere. Cir. 2. 

Si quid triſtius paras. Petron. 

| Nihil aliud egit, niſi ut — cic. 
Lig. 
Citiùs quam conſtitueram. c. Att. 

16. 2. 
Priùs quam quod ageretur ſentire 
| poſ:ent. cæſ. b. 9. 4. 5 


| verum ut ut es jfaturus. 


Erat iter pr poſito divc rium. cæſ. 
b, c. 1. 
Fe u 


ub 
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Pou ſhall know what i J intend. 


To intend to run away. 
They —— to make awap 


He did not — that that mo⸗ 
ney ſhould be found. 


Faciam te noſtri confilii certiorem, 
Cic. A. 3. 10. 
— ſugæ capere, 


Cel. b. 


. 

* vitz durids conſulunt. ce. þ, 
Go I. 

Non ut ea pecunia reperiretur, in. 
tendit. Bd. J. 5. pr. 1. 


Intent. 


Mill do it to this intent. 
might not 
ſpeak of — 


That was their intent. 
vou have no ſuch in- 


Ido it not with any intent to 
be troubleſom to pou. 

When J was gone from him 
with that intent, that 

We believe you did it with a 
good intent. 

I pate it not to that intent. 


AI weote to that — you | 


ſhould not think. 

To do wong out of a mil- 
cheivous intent. 

Out of an ill intent. 

He was mightily intent upon 

upon theſe things 

Jean can perc. iv: — 
it be intent upon. 

Whilſt every —.— epes were 
intent upon fighting. 


= cd faciam pratia,quo— Plaut. 
Eo 1 ne dicerem de cic. pro 


Eir — operam dabant. Plaut. 
Etiamſi tu id non 2828. Cic. 


Neque enim id feci, quo tibi mo- 
leſtus eſſem. Plin. TY 
Cum ab co digreſſus eſſem, eo 
confilio ut— Cic. Fan. 4. 12. 
| Credimus optimo animo te ſeciſ- 
ſe. Cic. Fam. 11. 3. 
Aliorſum dixeram. Plaut. Aul. 
Scripſi in eam partem, ne putares 
| Cic. Att. 16. J. 
Injurià nocendi causã inferre. c. 
Off. 1. 
Maleficii caus4. Ce. b. c. 1. 
Hzc magno ſtudio agebat. Cesc. 
"FX 
Sentire nihil quear, niſi id agat, 
& adſit. cic. Tuſc, 1. 
Omnium oculis ad pugnam in- 
tentis. Cæſ. b. g. 3. 11. 


Intreat. 


1 Will intreat Cæſar foz pou, 
A earneſtly intreat pou. 


Petro a re majorem in modum. 
Cic. Att. 16. 18. 
I' intreat pou of all loves ; ear- 
neſtly ; again and again, 
Do not intreat me. 
I intreat pou to 
would 


that you 


Ge pro p ſupplicabo. Cit. 
Fam. 6 

A te menimopere quæſo Cit. 

Quam maxime abs te poſtulo at- 

| que Oro, Ter, 

Iterum ac ſæpiùs te rogo. Cic. Sum- 
mis precibus rogo. Juſtin. 

Ne me obſecra. Ter. And. 3.3. 

3 A te — ut — i, Fan. II. 


I 
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A intrear you that vou would | Te oro, ut ne— Ter, Aud. 
not 

Co intreat ; i. e. p2evail by | Exorare; rr Ter, 


intreaty. 

There is no intreating of him; 
0: he is not to be intreated. 
Firſt we muſt intreat of hone: 

ity, 


And, 3. 3. & 5 

3 precd bod relitum. Tir. 
4n 

— ef de honeſto diſſeren · 
dum, rum-—Cic. 1. Off, 


then 
Little intreating ſerved to ſtap | Horam go vix rcp pee, - 


men remanſerunt. C. Mt. 


them. 
He intreated me to be fo; him a- | Rogavit ut adeſſem contra Saty- 


gainſt Satyrus. 
be ever do the like again, J 
hail never intreat fo: him more. 


rum, C. Att. 1. 1. 


Cæterum poſthac, fi quidquam, ni- 
hil precor. T. Ph. 1. 2+ 


Joyn. 


WV. the battel was 
joined. 


Noz was it any hard matter 


12 him to joyn with | 


| 


Cie commiſs3. Flor. 4. 6. 


ſ. 
Nec ſuit in arduo ſocieta. Tatit. 
Ann. 12. 4+ 


Itch. 
p fingers iich to be E e pugui mihi Plaut. 
Anph. 

35 head irches. Caput prurit. Pla. Bach. 

back is all of an itch; irches | Dorſum totum prurit. Pl. Ail. 
all over, 

Judge. 

12 judge in perſon. Udicare. Godw, 

To judge by Pzopy. | juticim dare. Id. 


Let others judge. 

Is I judge and liſt my ſelf, 

udge ve; , pou ſhall judge, 
judge amiſs in that, 

Let any body judge. 


Aliorum fit judicium. (ic: 
Judicio arbitrioque 

Vos eritis judices, Ter. Ad. 
Hoc male judicas. Tr. Ad. 1. 2. 
Cedo quemvis arbitrum. Tir. Ad. 


Cic. 


Juſt. 


JE is juſt as pou ſap, 


He will be juſt ſuch another as | 
her was. 


his grandfat 
Juſt fo all the Wo:1d as | 


| Sionllime atque Cc 


1* res eſt; habet, ut dicis; 
Sic eſt factum. Cic. Ter. 

In avi mores abiturus eſt. Lit. dec. 
1. J. 1. 


This 


PA 
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This is juſt as if vou ſhould 
ask me — 
uſt as I was going away. 
uſt as J was working; juſt at 
work. 
uſt as much. 3 
uſt as pou did ene not — as 
vou have done already, 
uſt fo as ohen 
uſt ſo as if —— 
uſt ſo do J now. 
t is juſt ſo with me. 
light on me but juſt noo. 
Jam but juſt now come in; got 


in. 

They are juſt now come from 
Rome. 

Fre pou but new came? juſt 


now. 
I was but juſt now cöme 
Pou were but juſt gone, but he 
came. 
uſt now. 
uſt now my pains begin, 


Juſt when we thought pou wert 
comt 


ng. 
uſt then, when —— 
juſt now he poke to me. 
There were but juſt five. 
Pou ought to ſhew pour ſelf juſt 
to me. 
A have juſt cauſe to hate pou. 
Pou are juſt of mp mind; — of 
the lame mind that J am of 
concerning — — 
Ut are juſt a going to die. 


Wy itte is juſt done, 


Similiter facis , ac ſi me roges 
” CUr— Cic. 3. de N. D. 

In ĩpſo diſceſſu noſtro. Cc, 

In ipſo opere. Flor. 1. 11. 


Tantundem, quantum. cic. 
Nempe ut modò. Ter. And. 3.5 


Haud aliter, quàm cum— Ovid. 
Haud ſecus, ac ſiPerſ. 1. Sat. 
Idem ego nunc facio. Plaut. 
Eadem mihi uſu veniunt. c ic. 
Modò me prehendit. Ter. 
Modò introii. Ter, Aud. 5. 2. 


Venerunt Roma ſane recentes. cic. 


N Att. 16.7. 
Advenis modd ? Admodum. Nr. 
Hec. 
Tantùm veneram — Cc. Fan. 
Commoddm diſceſſeras cum ille 
venit. Cic. 
Jam nunc. Virg. Az. 8. | 
Modò dolotes occipiunt primam, 
Nr. Ad. 
Càm jam te adventare arbitrare- 
mur. Cit. Att. 1. 3. 
am tum, chm — Fr. Ext. 3.3. 
odd me appellavit. Petros. 
inque ommno fuerunt. Cic. 
Te mihi æquum ¶ juſtum ] pre- 
bere debebis. Cic. 
Meritò capit odium me tui. Te. 
Juxta rem mecum tenes ſuper — 
Plaut. Anpb. 


Jam jamque mioriendum eſt. Cit; 
T. J. 


Mih quidem ætas acta ferme et; 
Cic. 


Keeſ; 
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Keep. 


Ou wg keep it . from 


pour UWite. 

He hath nothing but the tiles 
to keep him from rain. 

He keeps the enemyP from plun- 
dering. 0 

Erief keeps him from coming. 


J was kept there by a fit of 
neſs 


Lattcſſes to keep the fiſhes from 
ng away. 
3 outs ſcarce keep my ſelf 
from fleeping. 
He kept Himſelf two days 
from any meat. 

That he might keep Czkir 
from going over the Dea. 
pou might have kept it from 
being done. ; 
1 — means he kept him- 

from pleading His cauſe. 

J can hardly keep mp ſelf from 
fiping in his face. 

de (hall not keep me from — 


He keeps in the Country moſt 
To keep from back 
comin , 
— pour [elf in. 4 | 
Fe lies to keep his tonzue in 
ure. 
To keep in the troubled mcti- 
ons of the mind. 
To keep in obedience. 
Keep in our bꝛeath. 
all to pour ſelf. 
he kept him to his Art. 


It will keep to its kind. 


— 


1 


N Eque jam id celare potes wits 
orem tuam. Ter. 
Quem regula ſola tuetur I pulyia. 

Juv. 3+ Sat. 


Hoſtem rapinis ptohibet. Cef. 


Dolor tenet , quo minds veniat, 
Cic. 


Me detinuit Morbus. T. Ph. 4. 7. 


Cancelli, quibus impea;-tur fuga 
piſcium. Colum. r. r. I. 8. c. Ty». 


Somnum iſto loco vix tencbamuss” - 


Cic. deClar. Or. 

Triduum fe cibo abſtinuit. Cc. 
Nep. 

Ut rn Czfarem tranſire prohi- 
beret. Cæſ. b. c. 3. 

Poruiſti prohibere, ne fieret.cic. 
1. Ver. 

Per eos, ne cauſam diceret, ſe e- 
ripuit. Ceſc 1. b. g. 

Vix me contineo, quin involem in 
capillum. Ter, Eun, 

Neque me impediet, quo minds 
Cic. 

Ruri ferè ſe continet. Ter. Ph. 2.3. 


Arcere aliquem reditu. c. 1. Tuſcs 

Reprime te. Tr. 

Mentitur & conſuetudinis causà. 
Sen. Ep. 46. 

Cohibere motus animi turbatos, 
Cic. 2. Off. 3. 

In officio continere. cæſ 3. b. g. 

Animam comprime. Ter, Pb. 

Integrum tibi reſerves. Cic. F. 

Hic ab artificio ſuo non receſſit. 
Cic. 

In genere ſuo manebit. cic. 


Mou d 
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Would pou but be at ſome 
- pains to keep them to their 


will keep it to my ſelf. 
o keep the ſame lmilitude. 


He keeps himlelf within the 
town, 
To keep within his own 


bounds. 
It is 411 done of vou not to keep 
_ off pour hand. 
To keep a milchick off foz a 


while. 

Hay that they keep me here 
againſt my will. 

Keep pou there. 

What a rule keep vou there: 
doubt J m_ pou too long. 
had a care to keep my credit. 

They will not keep a ravening 


fellow, 
He keeps hackney hozles to let. 
To appoint where the Alũſes 
e Ker 
0 in 0:der. 
I conld nor be kept from tel- 
ling you moze plainly. 
Keep on your way. 


A can neither keep her, no let 
© her go. 

Can pou keep it cloſe ; ſecret : 
RBeſtoze what was given pou 


to keep. 
To keep a holy ſociety. 


She gave me it to keep. 

They keep Chiiſtmaſs all the 
pear long. 

{To keep open houſe. 


St quod operæ ſumas in illis ex 
ercendis. Ter, Hec. 1. 1. 


Intra me futurum eſt. Pls, 


Ur in eodem ſimili verſer, cic. 
Intra urbem ſe præcludit. Fl, 


_ limites ſuos coercere, Strg 
kd. . 
Facis indignè, qui non abſtines 
manum. Tr. He. 3. 3 
Malo aliquam producere motam. 
JT. And. 3. 5. 
Dic me hic invitam adſervari. Tr, 
He. 4. 4. 
Hem iſtuc ſerva. Ter. Ph. 1. 4. 
Quid iſtuc turbæ agitur? Hr. 
Derineo te fortaſſe. T, Euz. 2. 2, 
Curavi ut mihi eſſet fides. Ter, Ph, 
Alere nolunt hominem edacem, 
Ter. 
Alit equos meritorios. L. /, 
er 4. 
Forum indicere. Godw. 


Coercere in ordinem. Bo: 8.1. 
Teneri non potui, quin tibi aper 
tids declararem. C. Att. 15. 15. 
Perge, ut cæpiſti. Ter. Chr, Jad, 


5. 2 
Mihi neque ejus eſt amittendi,nec 
retinendi copia. Ter. 
Potes. tacere? Ter, 


Rgdde depoſitum. cic. 

Sas am ſervare ſocietatem. cic. 
Id ſervandum mihi dedit. Ter. 
Semper agunt Saturnalia. Petr. 


Aperto vivere oſtio. Sen. Ep. 43« 


@ Patenribus januis pranſitare & cœnitare. Macrob. Sat. 3. 17. 


To keep the Alſi zes. 
J could not keep my plate. 


ere. Gul. 
nn 


Forum — convenrum 
Meum non potui tutari 
Hoc. Prol. 


To keep ones ground. 


They keep a great humming | Vehementer conſonant | apes V 
| | 1 


| together, 


In loco manere. Cæſ. 2. b. c. 


Te 7s 3. 16. 


WF .. SOOT 4} 
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Jt coſt hum a good vocal moz: 
keeping ot th:m, than —— 

To keep holy day. 

What one, what another, they 
keep me doing; — employ d. 

J keep a talking here as if J 
had nought elle to do. 

gr to keep touch. 


keep his birth day. 
| | he chance hath made pou 
keep your bed. 
|; To keep ones ſelt hardly, 
Iwill hep you doing. 
Gen time is | tis fit 
can keep heir diſtauce. 
Jf co:n keep | 1. e. hold, con- 
tinue ] at this rate. 
P01 keep a ſnake in your to- 
5 ſome. 
a Keep &. | 
J will keep you under with an 
; army. 
Not able to keep in his anger. 
I keepth? road. 
Milo now kept the field, 


. He keys of Organs. 
Such things as cannot be 
c under lock and key. 


call fo * ; 
col deliver 5 the keys. 


] ther 


Milo 


| 
| 


| Non piulo fumptuoiis his mi- 


niſtrahar victum, quam — 14. 
Apcre ferias. Plaut 
Hinc & illinc exhibent iuihi nego- 
tium. Plaut. 
Sie verba hic ſacio, quaſi negotii 
nihil ft. Plat. Aal. 
Non facere quod dixeris. Cic. 
Agere natalem diem. Cc. 
Aliquis calus lecto te affixĩt. or. 1. 
Serm. Sat. 1. 
Parce ac duriter fe habcre. Nr. 
Ego excrcebo te. Ter. Al. 4. 2. 
In loco vcrentur. Ter. Ad. 5. 3. 


Se perfeverat hac annona | i. 
tam arcta & cara. | Petron. 

Tu viperam ſub ala nutricas. F 
tron. 

Cave canem. Petron. 

Oppretios vos teneho exercitu. c. 
Af. 2. 16, 

Impatiens iræ. Ov. Met. 13. 1. 

Uor vii, Cire Att. 2. 19. 

campum jam tenebat. C. At. 


* 


990 


Ney. 


M Anubria epitoniorum. Jun. 
Qua non poſſunt eſſe ſub cla- 
Vi Var. 1. de v. 1. 22. 


Claves I agcte. Liv. 
tradet e. Cic. 


Nick. 


Teu me, oꝛ ile kick you. 


Ic kicks with his heels. 
Cut. d, and kicked, - 
kicks, 
be ofren giving Wine to 


d; Mules, will make them that | 
it) they will not kick. 

| | Golickagaint the pricks. 

2 


Ut dic, aut accipe calcem. Jur. 
3. Sat. 
Crdit calcibus. Plaut. Pen. 
Puęꝑnis & calcibus conciſus. Cic. 
Calcitrat Ovid. Mt. 
Mulz calcitratus inhibetur din 
ercbriote potu. Plin. . 0 44 
Adverſus ſtimulum are. 
Ph, 12. 


LSti mel 35 pugnis CAL Kiel . 74 
8 * 
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To kick at [ i. e. deſpiſe tho 
off J any thing. | 


c Uery kind letter. 


is a kind of lent ſpeech. 
hat a kind of life is that of 
pours 7 
I ſuppoſe by this time pou 
know what kind of man my 
father is. 


ketters pou had ſent me be- 


koze. 

That rehearſal is a kind of up. 
bꝛaiding. 

(They apply their mind to ſome 
kind of ſtudy. 

It was a kind of favour, cour- 


. tefle. 

This age b:ings another kind 
of life, calls fo: other kind 
of manners. 

Pon know he is very kind | 
with Caſſius. 

Me is kind with Domitius. 


What kind of hoꝛſcs Diomedes's 


etre. 


To ſee what kind of men they 
ate. 

In that kind they are excellent 
beyond others. 

Thzoughluch kind of men 

Mankind. See Eug, Partic. c. 


51. r. 3. 

There ts a kind of diligent neg- 
ligence, 

Tou know not what a kind of | 


man he is. 
MN 


N 


Neſcis, qui vir ſiet. Ter. Ad. 4-7 


Alicut calcem impingere. Petra. 


Rind, 


Piſtola perhumana. C. Att,16, 


LAS I 2. E 
Sermo quidam tacitus eſt. Cjc, - 


Quæ tua eſt iſta vita? Cic, 


Ego vos noviſſe credo jam, ut fi 
pater meus. Plaut. Amph. Prol, 


I remembzed what kind of | Memoria tenebam, cujuſmcdi ad 


me literas antea miſiſles. ci 
Fan. 5 6, : 

Iſtzc commemoratio, quaſi expro, 
batio eſt. Ter. And. 1. 1. 
Animum ad aliquod ſtudium ad. 

jungunt. Nr. And. 1. 1. 

Grati erat inſtar amoris. Ovid, 
Triſt. 3. 4. 

Nunc hic dies aliam vitam adſen, 
alios mores poſtulat. T. And. 1, 
2. 

Is utitur ut ſeis familiariter Caſſa 
Cic. Fam. 7. 23. 

Cum Domitio in gratia eſt. ci. 


«4. £5 
Quales Diomedis equi—— V. 
fs 1. 


Nequeunt qualis { What a kind 


of thing] animus fir yacanscor- 
pore, intelligere. cic. Tu. f 


Concio Pbmpe1i qualis fuiſſet, ſct 


pſi ad te antea, C. Att. I. 11. 


Genus hominum perſpicere. Ce 


4. 8. 


E. 
In co genere præter cæteros &- 


cellunt. Cic. de Or. 


Propter ejuſmodi viros. Platt. 
Genus humanum ; gens human, 


Plin, Hor, 


Quædam etiam negligentia eſt d- 


ligens. Cic. Orat. 


— 


" 
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It is Jt is another kind of naviga- | Alia eſt na navigario in concluſo ma- 

tion, that is uſed in the nar- ri, atque fin — Oce· 
row _—_ than what is uſcd ano. Ceſ- 3. 


in the b:oa 
Chor are foz hat kind of ſtu. 


1 took him to have been ano⸗ | Ego hunc eſſe ,aliter credo. Ter. 


Sunt ab ca diſciplind. cic. Tuſc. a, 


2 _ "WY 1 2. uh; 2 

ws how kind Cæſar had ar!is in ſe beneficia exponi 

928 | Ce). h. 6. 1. 1 
Kindneſs. 


] ul do them the kindneſs to MF beneficio proferentur, 
bing out — : Cic. Cat. 2. 
vou may do us a great kindneſs | Multum pores nos apud Plancum 


with Plancus. juvare. C. At. 16, 21. 

Pou ſhall do me a very great Per mihi, per, inquam , gratum 
kindneſs indeed feceris. Cic. Att. I. 17, 

Pou cannot do me a greater | Hoc mihi nil poteſt eſſe gratius. c. 
. kindneſs. At. 2. 1. 

He had a mighty kindneſs foz | Erat — mei. Cic. Att, 
me. 

No ſmall kindneſs, ne parvum beneficium, cic. 

Pou ſhal do us a very great | Gratifſimum nobis feceris, ſi 
kindneſs, t cic. de Sin, Pergratum— Ci?, 

I -_ take this kindne(s of | Ab co gratiam hanc in ibo. Ter» 

Ein. 3. 5. 


Pou Gall do me a kindneſs , | Gratum mihi fecetis, fi=— Cir. 


if —— 


Todo kiadneſs to one. I Conferre in beneficium.. Cic, 
Beneficium dare; collocare; de- aliquem officium. 14. 
ferre, Cic. 


Much kindneſs is beſtowed on | In eum benigniraris plurimum con- 
hum. fertur. Cic. 1. Off. 29. 
In kindneſs to viſit one that's | Officii causa viſcre languentem. 


0 | Petrons 
Knit. | | 
V Hen the Bees are knit, []* apes conſederunt, afferunt 
they bzing a hive. alvum. Var. r. r. 3. 16. 
Pou knit nets fo my bed. Noſtro nexiſti reria lecto. Prop, 
To knit nets foz fiches. ; Prerexere piſcibus retia. Plin, 
Put knit pour bzows. Ducis vultus. Mart. 1. 41. 


My did pou knit pour b20ws 2 | Quid contraxiſtis frontem ? platt. 
Amph. Prob. v. 32. 


8 2 Knock: 


* 


— 


5K4——-ä 
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Knock. = 
ill knock at dooꝛs. Ulſab 
33 | —_— foxes, Pl, Amph; 


To knock oncs hands together. 

He knockr at dooꝛ. 

To knock his bꝛeaſt with his 
hand, 


Manus collidere. Quint. 2. 13, 
Pulſavit fores. Ovid. 5. Met. 


Pectora tundere manu. Ovid. 3 


Amor. 


Row. 


E knoues by the cent that 
Jam coming. 

Fo: fear ye ſhould not know it, 
7 tcil pou. 

A know th:le things ule to be 
fatd. 

Dow thould J come to know 
it ? 

It is mae than pou know. 

JF know it full well. 

J make him know; am care- 
ful to let him know lo much. 

knew you fo:e-faw thelc 

milcht: fs. 
know tt fo: certain, 
hey do not know fo much by 
themle!v:s pet. 

They know nothing by them⸗ 
ſel ves. 

J know net twhat to ſay to 
them. 
know not his face. 

did not know the way very 
well. 

J know him by ſight. 

will let you know, 


Th: like was never known. 


He thinks it will be known. 
Had J known as much betoze. 


So came we to kr.ow it. 
Do pou not know me: 
Things wozth knowing. 


D. vu know me no better than 
| 


ſo :? 


| E odore adeſſe me ſcit. Plaut 

Ne hoc neſciatis, dico. Ter. Ein. 

Non ſum neſcius 1ſta dici tolere, 
Cic. de Or. 

Qua reſciſcerem? Ter, Ad. 4. 3. 


Clam te eſt. Ter. And. 1. 5+ 
Haud clam me eſt. Ter. Hee. 3. 4 


| Ur ille intelligar, curo. Cic. Att. $ 


18. 
Cognòram te hæc mala providen. 
tem. Cic. 


Mihi exploratiſſimum eſt. cic. 
Hoc illis de ſe nondum liquet, 


Sen. Ep. 75. = : 
Sibi nullius ſunt conſcii culpæ. dit 


Quid dicam hiſce incertus ſum. Tr. 
Hec. 3. 4. : 

Hominis faciem non novi. Ter, 

Sed nec viam diligenter rencbat 
Petron. 

De facie novt. Cic. in Piſon. 

Tibi notum te certiorem fac 
am. Pl;n. Cic. ; 

Quod nemo unquam mceminert 
Flor. 

Reſcitum iri credit, Ter. Ad. 

Quod ſi ego reiciiſem id prius 
Tev. And. 1. fl. 

Inde eſt cognitio facta. Ter. Het. 

Agnoiciſne me ? Poet. 

Res Cognitione diguæ. Ci. 1. 

SIC notus Ulyties i Yirge _ 


Pp 
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Ne pon the only man that | An verd tu ſolus 1gnoras ? Cic.pro 


doth not know? 
Let me know mp Parents, 


Known all the wozld ober. 


Mil 

Parentes mcos commonſtres m1hi. 
Ter. Hec. 5. 4. 

Toto notus in orbe. Mart. 


C Per totam res eſt notiſſima Lesbon. Ovid. Met. 2. 


Ile make you know What tis 
to couſin pour maſtor. 

What pour diſpoſition was J 
knew bp pour lpcech. 

Who knows not that: 

We do know 

She is perfectly known to you, 


J Gould not know which way 
toturn me, 

how came vou to know that he 
defires me to?: 

They knew not whither to go. 


J knew nct what toſay. 
Brutus knew not what to do. 


It is too well known, to need 
moꝛe to be ſaid about it. 

It makes me knew not what 
to do. 

Pou know how hard a thing it 
is; pou cannot but know —— 

Js you know very well. 

as one night know him fo: 

one of Theophraſtus's ſchc- 
lars, 

he — what's gcod fo: him- 
elk. 

J know his mind exactl v. 


One map know them to be of a 
good diſpoſition. 
We knew nothing of it, 


Tibi oftenda m herum quid fit pe- 
ricli falſere. Ter. 47d. 5. 2. 
Mihi quale ingenium haberes, fuit 
indicio oratio. r. He. 2. 4. 

Inter omnes conſtat. Cic. 

Non ſu nus ignari. Cic. Tuſc 2. 

Tota tibi prorſus imotuit. Both. 
Conſe I. 1. pr. 2. 

Quo verterem me non haberem. c. 
4t. 13. 10. 

Qui intelligis eum defiderare I 
me? — Ci. Att. 13-18. 

Qnd ſe reciperent , non habebint. 
ceſ. b. 9. 3. 7. 
ratio mihi detuĩt. c. Att. 13.27. 

Bruto non conſtabat, quid ageret. 
Cæ. b. 9. 3. 7. 

Norius eſt, quam ut plura in id 
verba ſumenda finr. Gell.13. 21. 

Me conſilii incertum facit. Ter. Pj. 
4. 1. 

Te non præterit, quam fit diſfisile. 
Cic. Fam. 1. 8. 

Quod te non fugit. Cic. Orat. 

Ur Theophraſti diſcipulum poſlis 


agnoſcere. Cir. 1. Off. 1. 
Non vult ſibi male. Petren. 


Ez illius ſenſum pulchrè c illeo: 
Ter. Ad. 4+ I, 


Scire eſt liberum ingenium. Tere 


Ad. 5. 3. 


Nobis id crac incognitum. cæſ. 


Knowledge. 


Ot to my knowledge. 
To ſtoze one with know- 
ledge. 


On, quod ſciam. Plaut. 
Aliquem ſcientià augere. Cics 


8 2 He 


262 L © #nelifh and Latin L 


* 


— 


DH: _= it will come to know- Reſcirum it iri i credie. Ter. Ad. 1. 1. 


I muſt take a care it come not ! Ne reſciſcat pater mihi cautio eſt, 


to my father's knowledge. Ter. And. 2. 3. 
Without my knowledge. | Inſciente me. cic. Fan. 
L L L 
Labour. 


P labour will be well | Ene erit opera poſita, Cit, 
| beſtowed. - — | ad Qu. Fr. 
Mhat ſo great labour Qui tantus ſuit labor ? ci 
was it? Dom. 
t is woꝛth the labour. | Operz pretium eſt. cic. Ver, 3. a 


have loſt both my labour and Opera & im nſa periit. Macy. O. g 
coſt. peram & oleum perdidi.Godw; 


To labour in vain ; toſe ones Operam ludere — fruſtra ſume- 


labour; labour fo the wind, re; conſumere. Nihil agere — 
promovere. Ter, cic. Plaut. | 

Not fo much to ſave my ſelf a Non tam vitandi laboris mei cu 
labour. 88. Cic. Top. ( 


There was no reaſon why | Non fuit cauſa, cur tantum labo- 
. — ſhould be at ſo great la- rem Caperes — Cic pro Roſe, 


To undertake jabour, Laborem ſuſcipere. Cic. 1.Off-12, 
De asked how long the bad Percunctatus eſt, quam diutinum 

been in labour. puerperium fuiſler. Gel. 12.1. d 
To loſe ones labour in com- | Fruſtra venire. Cic. Tyſc. 2 


Lack, 
Lack wit; memozy, time. D me ingenium; memong 
| dies. Ovid. Cic. 
The v lacked ſtrength, Eis vires defuerunt. cic. ] 
They lacked thaſe things His rebus indigebant ; quz ad op- 
which were ncceſſarp fo: the pugnationem caſtrorum crant. C 
n of the camp. cel. 2. b. c. 
Land. 0 
Tenn by Dea and Land. T Erris jactatus eſt alto. Vin. 4 
He made « lab fo; the di⸗ De agro dividendo legem tuht. 
Cic. de Clar. Or. 


viding of land. 
1 | 3s 


ox 


_ 
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3s ſoon as ever we ſee foot on | Ubi primdm- terram tetigimus. 


Land. Plaut. Amph.. 
Being Dhipw:ackt, he was Navi fractà ad Andrum ejectus 
caſt upon land at Andros. 


eſt. Ter. And. 5. 4. 

Itter he had landed His Soul- Nilitibus expoſitis. Ceſ. b. c. 3. 
diers ; let them on land. 

He was ſeen upon land, befoze | Prids ad continentem viſus eſt, 
there had been any news of quam de ejus adventu fama om- 
his coming, nino perferretur, Ce. | 

J Ex continenti, quæ erant uſuĩ, 
comportari jubet. Cæſ. b. 9.4.12. 

3 fit place to land in. Idoneus ad egredjendurg ¶ (ec. & 
navibus ] locus. Ceſc b g. 4-10. 

E Noſtros navibus egredi prohibe- 
bant. Cf. 4. b. 9. c. 10. 

It ſhall be laid out in land. Conſumetur in agrorum emptio- 

nibus. Cic. I. de Leg. Agr. 

2 mo:tgaging of land to pay | Mancipatio fiduciaria, God. 


mone p. 
To take land foz ſecur ity. Accipere fiduciam. 14. 
His land is pawned ( mortga- | Ager oppoſitus eſt pignori ob de- 
]foz ten pounds, cem minas. T. Phor. 4. 3. 


is no coming at them by | Pedibus aditum non habent.cæſ. 


land. | 
de dee w the Gallics upon land. Naves in aridum ſubduxit. Ceſ. b. 


9. 4. 11. 
They were landed at Cajeta. | Ad Cajetam expoſita ſunt. Cic, 
La 


PD. 
E laid he would lay the 8 ſui gremio poſiturum pue- 
H lad in his own father's rum dicebat patris. Ter, Ad. 
lap 3 


. 2. 
Was lapt in his mother's | Plane fortunæ filius. Petro. 
ſmock. 
is lull'd in koꝛtune s lap. 
p lap up their meat; what 
they eat. 


Fortunæ in gremio ſedet. Cic. 
Lambunt cibos. Colum. 8. 17. 


Large. 
MAzote to pou at large. A* te pluribus verbis ſer ĩpſi. 
| cic. Fam. 7. 1, 

We are verp large in the moſt ! In a pertiſſimis nimium longi ſu- 
eaſſle things. mus. Cic. 2. de Fin. 

Togive one a large encomium; | Pleno ore laudare. Cis 1. C23. 
commendation. 

To be large in ones defence. 


Aliquem copioſus deſendere. cic. 
Att. 1 3 255 
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T was late ere Leime home, 
came late in the night. 

In ver come h eme lo late at 
nizh', but 


late of the night. 
Better late thube than never. 


That ſoon will be late. 
Cha Philolophy was found 
out of late. ; 
This acquaintance of outs is 
but of a very late. 

Iknew not ok it till it was 
near hand too late, 

Df late pears, 


Kilful in Law, 

He condemns his Don-in- 
law. 

made a law fo: — 

o follow the law; i, e. to go 


ſuit. 
will follow the law on pou. 
hey gabe laws to the Citt- 
zens. 

To publiſh a law to be made. 


To ſue one at Law. 


To move that a law be made. 

Co reco d a law. 

To pꝛoclaim cz publiſh a law 
after it be made. 

To cancel a law. Vid. Cancel. 


Te late up talking till it was 


— — 


Late. 


Omum ſerò redieram. cit. 
Multa nocte veni. cic. 
Nunquam tam veſperi domum xe. 
Vertor, quin— Ter, H'. 1.1. 
In | ad ] multam noctem ſermo- 
nem produximus. Cic. Som. 
Prxitar ſerd , quam nunquam a- 
pere. Adag. 

Id actutum diu eſt. P! aut. 

Ea Thiloſopia nuper inventa eſt, 
Cic. 1. de Div. 

i Hxc inter nos nupera notitia al. 
modum eſt. Ter. He. 1. 1, 

Pene ſerò ſcivi. Ter. Ad. 2. 4. 


Per hoſce annos Cic. 


Man. 


pro Lt 


Law. 


Uris peritus, Cc. I Brut, 
Condemnat generum ſuum. Ct, 
Fam. 14. 14. 
Legem tulit de ic. de cl ar. Or, 
Lites ſequi. Ter. And, 46. 


Ego meum jus Ferſcquar. Ter. 
Jura civibus praſcribebant. Cit, 
| de Sen, 

Promulgare legem. Ged. 
| Aliquem in jus Yccare. Gell. 13, 


un 


PINE? i 
Alicui dic ſcrihere. J. Ph. 1.2. 
Litem intendere. 
Rogare legem. God w. 


| Ferre legem. 17. 


Figerclegem ; tabulam, Id. 


Legem refigere. Id. 


He thinks no law can lay hold | Non legem putat tencre ſe ul- 
on him. " lim. 7er. Ad. 1. 2. 
To goto /aw, * In ambiguam lam deſcendere. 


. Petron. 


Lay. 


b 
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Lap. 


e lay'd all waſte where 


Dx id the to town flat with the 
ound. 
May lay all even [ flat, level 
with the ground. 
the mean time pet lay 
down thole mattocks . rakes. ] 
Lay it down at out doc. 


he — down his Dictatoz- 


v 
J laid down foundations in | 


the beginning. 


he laid down the money foz 


them. 


he might lay it upon others. 
| 


Uacunque jvit, omnia vaſtavit. 
Cic. Phil. 10. 
Urbem ſolo exæquat. Flor. 1. 13. 


Solo exæquata omnia. LI v. I. 4. U. 
Pun. 

Raſtros interea depone tamen. Ter. 
He. 1. 1. 


Ante januam noſtram appone, 
Ter, Aud. 4. 4 

Dictaturã ſe abdicat. Ceſc b. c. 
. 3. 

Propoſut in principio ſundamen- 
ta. Cir. 1. Off. 


Pecuniam numcravit de ſuo. Cic. 
Att. 16. 16. 

Poterat in alios derivate. cic. Att. 
4. 2 


I the foundations of pour Fundamenta j ject ſalutis tux. cic. 


To lay a wager. 
my plots are lay'd. 
n do not lay a net fo: a 
Fen vo | 


Thou art lay'd in the ſamc 
mire. 
by lay'd him in irons, 
He will lay the blame on vou. 
3 lay together; 1 c. car⸗ 
nally. 
he lay d it in hig dich. 


My way lay here. 
ar _ S lay in many Pꝛo⸗ 


4 540 d her hand upon my 
wait was lay'd fo him. 


The ſhips lay winT-bound cight 
miles off, 


Ilay'd mine car to, 


F. 10. 29. 


| Sponſionem facere. Cir. in Ver. 
He off: red to lay him a wager. | 


Is illum ſponſione laceſſivit. cic. 

Inſtructa ſunt mihi in corde con- 
ſilia omnia. T. Phor. 2. 2. 

Non rete accipitri tenditur. Ny, 
Ph. 2. 2. 

In codem luto hæſitas. T. PH. 5. 2. 


Compedibus coercuit. Suet. 
Ibi culpam in te transferet. Tr. 
Nuptias fecerunt. Petros. 


Hoc ei quaſi deforme crimen ob- 
jecit. Macrob. Sat. 3. 15. 

Hac iter habui. Ter. Kun. 3. 8. 

In pluribus provinciis ejus verſa- 
ta res eſt. c. Rab. Poſth. 

Admevit pectori mco manum. 
Poeth. conſol. 1. prdſ. 2. 

Illi infidiz ficbant. cCic. Att. 
14. 8. 

Naves ex co loco millibus paſ- 
ſuum octo vento tencbantur.Cſ. 
5.9. 4. 9 

Ad movi aurem. T. Thor. 5: 6. 
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Je ſhail be lay'd out inland, 


He hays violent hands on his 
fellow. 

Wiotcut hands are laid on th? 
agiſtrates. 

2 — hens be⸗ 
gin to lay. i 

Where Pigeons lay their eggs. 


It was laid to his charge, 


that — | 
As much as lay in me. 
Is much as lay iu you. 
As much as lay in him. 
Vs much as lay in her. 
Co hay up money ; wealth, 


Lay pour Writings by a whilc, 


To ky up proviſion againſt 
Winter. 
Do not pou lay the blame up- 


en me. | 
Pou lay lurking behind the 


<=, not abov2 four times 
in a pear. 

Is if ir hononr lay at ſtake. 

De kay abꝛoad all night. 

The Ships lay at ancho, 


I it lay all upon vou. 

D< ſcarce laid out ten groats 
in dia uals. "= 

Uezvain under it. 

She ſtozm lay loze upon the 
Ships. 

We may lay on th:m what 
puniſhment cquity permits · 

That pains and care ſhall be 
laid cut tn things wozth 
knowing, 

To lay dow!: his life. 

thinks na lab can lay hold 
on him. 6 


— — — o. 


Conſumetur [ pecunia ] in agro. 
rum emptionihus. cic. 
Manus viokmer: aftert focio. Cit, 
1. Off. 10. 
Magiſtratibus manus inferuntur, 
Cic, Parad, 
Circa — —_— ova edere 
incipiunt gallinz. col. 
Molles ubi reddunt ova columbæ. 
Ju. 3· Sat. 
Objectum eſt ei, quod Cel. 
12. 12. 
Quantum in me erat, Cic. 
Quod quidem in te fuir. T. Ad. 
Quantum eſſet in ipſo; ſe. Cic. 
Quantum in ipſa fuit. Cic, Att. 
Nummos , aurumque, opes recots 
dere. Hor. Quintil. 
Scripta in aliquod rempus repo- 
nantur. Quint. J. 10. £4 
Alimenta in hyemem reponere. 
Quint. 2. 16. 
Ne conferas culpam in me. Tr, 
Eun. 2. 3. 
Tu poſt carecta latebas. Virg. 3 
Ecl. 
Non plus quater in anno pariumt. 
Var. r. r. 3. 10. 
Quaſi ſuos honos agatur. Cic. 
Pernoctavit in publico. cic. 6. 
Naves ad anchoras erant deligitz. 
Cæſ. 
Si in te ſolo fit ſitum. Ter. And. 
Vix drachmis opſonatus eſt decem 
T. Azd, 2. 6. 
Verbenas ſubſterne. Ter. And. 
Naves afflictabat tempeſtas. Cel. 


Tanta eos pœna afficiamus, quanti 
æquitas patltur. Cic, 

Id in rebus cagnitione dignis o 
r# curæque ponetur. ic. i. of 


Nortem oppetere. Cic. 1. 0%. 21. 
Non legem putat tenere ſe ullam 


Ter. Ad. 1. 2. 
Lead. 


* 
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1936 Lead. 

O be led to execution. D mortem duct; rapi.Cic. 
Tab led her life chaſtl v. Pudice vitam agebat. 

ball lead the dance. Tu reſtim ductans ſaltabis. Ter. 
He leads the way ; is the leading | Hic familiam ducir, cic. Phil. g. 

man. 
Thus far he led his Army. Huc uſque exercitum duxit. Plix. 
6. 29, 

Co lead in triumph. In triumpho ducere, Paterc,1.g. 
To lead ones life in the coun. | Ruri vitam agere. Ter. Ad. 1.1. 


try. 
To lead foces againſt an ene- 
my. 


Copias adverſus hoſtem educere, 
Cæſ. b. g. 4. 8. 


Learn, Learning. 


Du — 14 learn as long as 


I M Gr Gzeeb, when J was 
an old man. 
2 — —— — a man 


herben t — learned. 


Hot very learned. 
var are learning ſomething 


They inſtruct and teach ſuch 
as deflre to learn. 


He had one at Home to 
him— to learn of. 


Let him learn by, 02 from me. 

J karveie every wan without | 

I — vou ſhould learn that 
{5 


Im J pet to be learned to 
dere either Geck, 0z La- 
ne ? 
What ſhould I now learn you 
. your letters fo: :? 


to learn 


i 


Itan learn nothing out of that 
Woman. | 


To learn an Art. 
We agc not to learn, 


Iſces quam diu voles. cic. dt 
Sen. 
Grecas literas ſenex didici. Cic. de 
Sen. 
Homo doctiſſimus; doctrina ins 
ſtructus & ornarus. cic. 
Non abhorrens à literis. Gel. 
Parum eruditus. cic. 1. de Fin. 
Etiam addiſcunt aliquid. Cic. de 


Sen 

Studioſos diſcendi erudiunt, at- 
que docent. Cic. 1. Off. 

Domi habuir, unde diſceret. Ter. 
Ad. 3. 3. 

Habeat meipſum ſibi documenta. 
Cic. 1. Agr. 

Edidici ad verbum. cic. 


Te ex ipsâ id velim reſciſcere. 
Ter, Hec. 3. 3 

An ſum etiam nunc vel Græcè lo- 
qui vel Latinè docendus ? cic. 
2. di Fin. 

Quid nunc te literas doceam ? Cir. 
Phil. 2. 

Nihil inveſtigo quicquam de illa 
muliere. Plaut. Merc. 

Artis præcepta percipere. Cic. 

Non ſumus 1gnarl. Cie. Tuſc. 2. 


Leaſure. 
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Leaſure. 
12 vou be at leaſure. | I vacat ; fi vacas. Jad. Cic. 
It leaſure to tell. Vacuus ad narrandum. Ter. 


Hell look out another at his 1 alum otioſus quxtet. Ter. And, 
leaſure. : 
Nam not at leaſure now Non Rade otium eſt nunc mii, 


Ter. Ad. 3. 3. 


To have leaſure enough. Abundare otio. Cic. T. 2. 
J have no leaſure at all, | Vacui temporis nihil habeo. c. 4. 
2. 23, 
Leave. 
F my occaſions will give * per negotia liceat. Ter, He, 
leave. 
A have free leave given me. Libera facta eſt mihi poteſtas, 
cic. 
To give one leave to ſend. Alicui poteſtatem facere mitteni, 
Nobis poteſtatem fecit, ut cæſ. 6. 9. 4. 3. diſcedendi. Ii. 
Petr. 


Pou have my free leave tohaye | Per me uti atque frui licer. Cats, 
and enjoy. 
To pour good leave I deſire Abs te hoc bona venia pero. Tr. 


Ph. 2. 3. 
J could never have leave. Nunquam eſt mihi licitum. Trr. 
He had every bodies leave, to | Ei deſinere per omnes homines 
leave off. licuit. cic. Fan. 3. 1. 


Give me leave to clear my | Sine me expurgem. Ter. 4d. 5. 3. 


ep my maſter” s leave J will | Pace magiſtri dixerum.Cic. de Fato, 

yp it. | 

Pou have pour leave to be gone . Illicet. Godw. Tibi ſacta eſt pote- 
depart, ſtas diſcedendi. Petran. 

I thank you fo: giving me this | Gratiam habeo tibi, chm copiam 


ve. iſtam mihi & puteſtatem fach 
Plaut. Capt. 
Mith pour good leave. Pace quod * tul. Nr. Eun. 
Give him leave. Da veniam. Tit. Ad. 5. 8. 
' allto his diſcretion. Ejus judicio 1. — omnia. u. g 
pve that to me. Me vide ; ego videro; id mihi da 
vegotil. Ter. 
Leave your fretting ; — that | Omitte tuam iſtam iracundjam.7z. 
fretfulneſs of pours, Ad. 4. 7. 
Leave pour crying. Deſiſte lacrymare; mitte lacry- 
s mas. Ter. 
Leave pour railing, Contumelias ceſſa dicere; mitte 


mile loqui. Ter. 


N 


& 
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Co leave his old trade of ſheak· Priſtinum dicendi ſtudium depo- 
ing, . nere. Cic. Tuſc. 1. 
Leave, tis paſt cure. | Define, jam conclamatum eſt. Nr. 
J will leave ſpeaking, Finem dicendi faciam. Ter. Ph. 
Loqui defiſtam. Cic. 
To leave their colours. Signa militaria relinquere. Cf. 


aul you not leave pour p:a- | Pergin* argutarier ? Plaut. Amph 
ting: 

Jt pou Will not leave trou- Si moleſtus eſle pergis, Ter, 4d, 

bling me. 


To leave boys pla p. Nuces relinquere. God w. Perf. 
f you would but con der, you | Nam fi cogires; remittas me one - 
would leave wzonging me- rare injuriis. Ter. And. 8. 1. 
To leave wozk foz a while. Opus intermittere. Ceſc3.hg. 
bad him leave off his enter- | Juſſic ab incepto deſiſtere. Patert. 
p:ile ; attempt. 1. 10. 


Leave me as good as you found | Reſtitute in quem me accepiſti lo- 
me. cum. Ter. And. 4. 1. 

Jleaye pou a ſtrong kingdom. Ego vobis regnum trado firmum 

Sall. Jug. 

He leaves not manners in the | Lari ſacrificat. Godw, R. 4. 


dich. | 
pdu leave out the beſt and ſpeak | Tu id, quod boni ett, excerpis, di- 
woꝛſt. cis, quod mali eſt. Ter, Ph. 
Chey are foꝛced to leave their | Coguntur relinquere exinanitas al- 


empty hives. vos. Var. r. r. 3. 16. 
Leave them, that if pou look Deſerite illos, à quibus, niſi pro- 


not to it, within a while ſpicitis, brevi tempore deſeremĩ- 
will leave pou, ni. cic. 1. Aer. : 

Now J leave it to you to go Nunc curſu lampada tibi trado, 
on, Var. v. r. 3. 16. 

'Tis high time to leave. | Manum de tabula. Petron. 

When we had taken our leaves | Alii alios complexi conſcendimus 


one of another, we took ſhip. navim. Bez. 


Act. 21. 6. 
Being invited to leave the | Invitati ut ab Rheno diſcederent. 
Rhine. cCäæſ. b. g. 4. 3. 
Lekt. 


1 Have hard that your Udivi quartanum A te diſcef- 
quartane Igue Hath left A ſiſſe. Cite Attic. 
ou. 
His Fever leſt him all on a | Subito ſebris deceſſit. c. Ny. 
udd:n. 
Some little matter of ground 
was left b-rwzen, 
This is all that is lefr of — 


Aliquantum agri in medio reli - 
ctum eſt. Cc. 1. Off. 
Tantum reliquui eſt a—_ 


As. 
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There ate but & very fem of | Qui pauci jam admodum reſtast 
them left now- Cie. de Sen. 


Mhat was leſt he taſt out of 


the cup. 
Cher have nothing leſt them, 
"JEN 
There is but a ſmall part of 
that Armp left. 
The left wing of the Army, 
I never left urging till— 


He never lefr off enriching hts 
friends, 

Let him then begin to rule , 
when he hath left ode ping; 
left off to obe p. 

But if vou has left it to me; 

He — [left off ] the Pꝛieſt⸗ 

| d 


Things are as pou left them. 


He lefr it as he found it — un⸗ 

toucht; unmedicd withal. 

And ret many things are lefc 
out. 0 


| 


| 


Reliquum è poculo ejecit. (cr, 
Tuſc, 

Sibi nihil eſt reliqui præter 
Cæſ. 


Perexigua pars illius exercitus (i. 
i pereſt. Cæſ. 3. b. Co 

Siniſtrum cornu. Ter. Eun, 1. 5. 

Nunquam deſtiti orare donec —. 
Plaut. Ciſt. 

Nec interea locupletare amicos un- 
quam ſuos deſtitit. Cc. 

Tum incipiat aliis imperare, cum 
ipſe parere deſierit. cic. Pa- 
rad. 5. 

Quod fi mihi permiſiſſes. cic. 

Sacerdotio abibat. God w. 


Res eodem eſt loci, quo reliquiſti, 
cic. Attic. 
Reliquir integrum. Ter. ad Prol. 


Sed tamen multa detracta. cic. at. 
13. 13. 


Lend. 


T End me pour hand a lit- 
tle. 
Commoda nianum. Petron. 


Uin mihi manum tantiſper 
accommoda. Appul. Met. l. 9. 


Lend me pour help; hand a | Paululum da mihi operz. Ter. 


little. 
Tribues nobis paululum operæ. c. 
Att. 15. 18. 


| Opera me adjuva. Ter. 


He lent him money in his need, | Huic egenti hic pecuniam credi- 
dit. . pro Rab. Poſt. 
Length. 

T length. | Tandem ; aliquando; denique ; 
Nix aliquando reſipui. Cc. demum. (c. 
Neither the length of the jour⸗ Non longitudo itineris, non aſpe- 
ney, no: the roughneſs of the ritas viarum retardavit. Cic. 9. 

ways could ſtop him. Phil, 
Diuturnitate vaneſcere non po- 


Length of time will not waſte it 
abap. 


reſt, Cic. de Leg, 


man may come Within a | Jam mics eſt. J. Ad. 2.4. 


piles length of him, 


p 
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I have the length of his foot to | Ego illius ſenſum pulchre calleo. 
a haif. | Ter. Ad. 4. 1. 


Lie, or Lpe. 


THe glozy of the people of | AV populi Romani gloria. 
Rome lies at ſtake. Cic. pro Leg. Man. 

Ho is ſaid, Agitur ſalus ſociorum; res municipii , exiſtimario vert- 
tiſque judiciorumz permagna res Attici. And all by Cicero,Quati 
ſuus honos agatur. Cic. pro Quant, 

Sy life ſhould lye on it. | Si de capite ageretur meo. cic. 


lite lies on it. Salus mea in eo vertitur. Lin. 
o lye oue in a great deal. Magno pretio ſtare; conſtare. Hor. 
She is at down-lying. Parcus prope inſtar. Ter. Ad pa- 
riendum vicina eſt. Cir. 


She lyes in, Puerperio cubat. Plant, Trac, 
They make lye of ates, Cinere lixivium faciunt. Colamt. 
They lye together. Nuptias faciunt. Petron, 
Jt lyes in us, in our power. Eft fitum in nobis. Cic. 1. de Ein. 
| In noſtrã poteſtate. Cic. 
To lye with a man, Muliebris patientiæ legem accipe- 
re; virum pati. Petron. 
It lyes in pou. In te ſolo eſt firum. Ter. Ard. 1.4. 
Penes te poteſtas omnis. Plaut. Hujuſce rei poteſtas omnis in 
In te poſttum eſt. cic. te ſita eſt. Cic. pro Muy. 
I it did lye in me. Si mihi eſſet integrum. Cic. 
hat lyes in thee, me, him. Quantum in me; te; ipio crit. 
Cit, Qu. Fr. l. 1. 


J Serra, quod in te eſt, filium. Ter. He. 4. 7+ Quantum ſacere poſ- 
ſum. c. ad Qzir. Manibus pedibũſque obnixè omnia facio. Tir. Ad. 
1. I. Quod potero. Ter. 3. 1. Pro viribus Cic. de Stu. Pro virilt 
parte. Cic. pro Seſt. 

Pro ſe quiſque. Cic. 3. Off. Quod quidem in te ſuit. Ter. Quantum ia 
ſe fuit. LIV. 2. ab nue. Quantum eſſet in ipſo. cic. Att. 4. 


He lies in bed. In lecto cubat. Plaut. Toro recu- 
bat. Tibal, 

They lye befide their father. Propter patrem cubant. Cic. 

Ye lyes him down by the rivers | Propter aquæ rivum procumbit. 
fide. Virg. 

Is lyes under the north-pole; | Sub ſeptem trionibus poſira eſt; ad 
— ſomewhat nozthward. ſeptentrlonem vergit. Cf. 

The memozy lyes at the bottem | Eſt in aure imi memoriz locus. 
of the car. Plin, 11. 45- 

It was death to lin to he Latere ci mortis erat inſtar, cic. 
id. pro Rab. 

Dth:r things lye hid. | Carers latent, c. 


Te pples 


an 222 


2 


— 
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Apples lye ſttew'd up and 
down 


He lyes on the ground, 

Bad we but a wind, we ſhould 
not lye idle at Corcyra; 

To hye in wait fo: one, 


Studied lyes. 
took him in a lye. 
A tell pou no lye. 
Chough he lyed never ſo baſe- 
ly; oz told never ſo loud a 


He. 

J will Hew pou wherein the 
greateſt happineſs lycs. 

Take me in a lyc and hang 


me. | 
Ile make that long tongue of 


pours lie. 4 
They lie with us in the night. 


To lye on one continually 
night and day ] to do a 


t 

A — not lye fo: any good; 
tell a lye foz a thouland 
pounds. 

They lay together. 

There lics the chick point. 


Strata jacent paſſim poma. Vin j. 
Eclog. | 

Humi; humo jacet. C#c. Ovid, 

Si eiſent venti, nos Corcyr# non 
ſederemus. Cic. Fam. 16. 2. 


Alicui inſidias ſtruere; inſtruere; 
moliri; parare. Tacit. Catil. 
Virg. Plaut. Infidiat1. Ovid. c. 

Conſuta mendacia. Pl. Amph.' 

Mendacii eum prehendit. Plaut. 

Factum, non fabula. Petron. 

Ut impudentiſſimè mentiretut cio 

Ver. 4. 


Oſtendam tibi ſummæ cardinem 
 felicitatis, Boet h. 

Si quidquam meurirum invenies, 
occidito. Ter, And. 8. 2. 

Ego tibi iſtam comprimam lin- 
guam. Plaut. Anph. 

Pernoctant nobiſcum. cic. n 
Archia. 

Aliquem prece fatigare. Hor. Mar 
tial. 


| Ur mentiar nulſius patrimonium 


| tanti facto. Petron. 


Nuptias fecerunt. Petron, 
Totum eſt in eo. C. Att. 2. 22. 


Liſe. 


* 
F God ſend liſe. 
Modo vita ſuperſit. Virg. 
To fl pe ko: his life. 
To lap down his life, 
lived a City-life. 
o lead a Country liſe; ones 
life in the Country. 
AJ owe my life to him. 
He departed this life. 
To fit upon life aud death on 
a man. 
A caſe of life. 


It he could with the ſafe:y cf | 
his life. | 


| 


a vita ſuppetet. Cic.Som. Scip, 


Fuga ſalutem petere. Ceſ. b. g. 
Mortem oppetcre. Cic.1. Off. 21. 
Vitam urbanam ſecutus ſum. Ters 
Ruri agere vitam, T. Ad. 2. 2. 


Illius opera vivo. T. Ad. 2. 2. 
Ceſſit è vita. Cic. de Cl. Or. 
De capite alicujus quzrere. God: 


Cauſſa capitis. Cz;. de Clar, Or. 
Si ſalvo capite ſuo potuiſſct. Cite 
pro Clu» 


To 
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© lead one's life. 
To ſell a man's life, 


Fee a head ire on it. 


when his life lap at at ſake: 
what a life do I live ! 


To call one to queſtion fox his 


fn judicium capitis aliquem voc 
Cic. de Clar. Or. 
agere z tempus traduceres 
cic. Fam 8. 4. 
Addicere ſanguinem alicuius; 
Cod w. 
Ulrimum ſupplicium. Godw. 


"S ths e, 


38 5 
co . ' 
In \Pericu capitis, Tice n 


Cic, 


Qz 00 mihi vita! cic. Att. 3. 


15» 


Lift, 


Hei, life wp his bands to 


We 18 a up — hands. 
They, life up themlelves &- 


ſod, 
You. father phe bn mit 
li I things. 
t upon ſome 
N light on m daughter. 
* ti lighrs on 
h no mind to. 


Fe could en ud fake on it how 


e 
ing to 
This miſchiet wilt lighe on mp 


Particular troubles will light 
an this Bur rough. 


e upon ſuch a 
have a 


the water 
. ligtc any 


| 
milchief will light on 


| 


life up het ſelf mo | De ceſpite ſe levar, Ovid; 
Light: | 


| 


M Anis ad ſidera tollit. Orids 


Suſtulimus manus. C. Fan, 5. f. 
Se rurſus extulerunt. Flor. 4. 10. 


TY pater modd me prehen- 
it. Trr. And. 2.2. 
ed in quædam. cit. 


iliam i inveni —＋ Plaut. cit. 
ea qui non vult ſxpe incurrit. 
Cic, de S 


* non avenietle, quomod —< 


void caſu el poſſeſſio agri per- 

rinentls ad — J. Ratb. 2. 3. 
in ne cudetur faba. 

Eu. 2. 

* 2 eſt eventurum ma. 

Tir. EAA. 8. 5. 

Singulares huic —_— Ellami- 
rates accident. 

Ubi ſcopulum oficndi ejulmodi, 


Cic. 0 Roſe, Am. 
Pann ws 2 rolude chnliſtert. Var. 
3. 16. 


101 A0 lapilli ubi kee & bi- 
bere 1 Vas. hh 5 
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lighted from the chariot, 
o light off from his Moꝛſe. 
To take a light taſte of — 
A light ſupper. 
As light as Græcians 
After men began to be not lo 
light of belief, 
Theſe things are very honour- 
able, which ſeem light. 
t is a light matter. 
ight armed Souldiers, 


: nimble fellow, 
2 light 3 flying Irmy. 
Light of foot. 
A light fingured fellow. 
My heart is ſo light over what 
it ules to be. : 


It you ſhall not think light of 


it. 
To ſet light by. 
Vili pendere. uv. Deut. 27-16. 
To make light of ;—. light reck- 
oning account] of. 
Negligere. Bez. Mat. 26. 5+ 
- Pou ligliecd him the wap to— 
He lights one candle at another, 


t ſhincs by anothers light. 
s ſoon as it began to be light. 
Wy this time it began to be 


'ghr. 
We had ſent away the lights, 
and there was not light e⸗ 


nough. ; 

Befoze the lights were put 

on. 

We have ſeen the Heavens all 
of a light fire. 

To burn dapelight; oz to light 
up a candle in the Sun⸗ 

* Hine, : 

Carry not a light without a 
lanthozn. 


He ſtan ds in his own light. 


— 


De thedà deſiluit. Cc. 

Equo; ex cquo deſcendere. Lc. 

Libare - -- Godw. 

Sportula. Id. 

Homines levitare Gr#ci — Cic; 

Poſlquam komines minus credu- 
li eſie cœperunt. Cir, 

Hzc ipfa ſunt honorabilia, qu 
videntur levia. Cic. 

Leve eſt. Cic. pro Quint. 

Levis armaturæ milites; velites. 
Cæſ. Cit. 

_ _ Texpeditus. cic. 

Pedibus celer; velox. Ju. 2. San. 

Homo frrax, cic. 

Ita animus præter ſolitum geſtir, 
Ter. Chr. 

q Neſcio qua præter ſolitum dul- 

cidine læti. Virg. G. 1. 412. 
Si non aſpernabere. Cic. Fan. a. i. 


Suſque deque habere; ferre. Gil. 
16, 9. Plaut. Amph. 

Nihil facere; nullo loco habere; 
pro nihilo ducere; putare; 
ſpernere ; contemnere.cic. 

Cui tu facem prætuliſti ad - cit. 

Lumen de lumine accendir, cit. 

1. Off. 

Luce lucet alien. cic. 

Ubi lucere cœpit. cic. 

Jam luceſcebat. Liv. 


Lumina dimiſeramus, nec ſatis la- 
cebat. Cic. Att. 


Nondum extinctis luminaribu. 
Cic. 

Vidimus cœlum ſplendeſcere flam 

mä. Ovid. ls 

Lucernam in ſole adhibere. cit. 
de Fit. a. 


Lucernam abſque laternd ne i 

ras. Comen. 
Ipſe ſibi eſt injurius. Ter, Ad 2. 
hen 


ii. 


Sis 
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Then the parts are moſt full | Tunc ſunt maximè luminoſæ par- 
of light. tes. Cic. Orat. 
2 light [ i. e. bright; clear ] | Lucida nox. Plin. 2. 79. 


night. 

To give light to things that | Patefacere & illuſtrare obſcura, 
are obſcure. cic. 

The Conſuls ſpeech gave the | Populo vox conſulis in tantis te- 
— light in ſo great dark- nebtis illuxerat. cic. 


To ning a work to light [ 1. e. Opus in apertum proferre, Cic. 
mint, publiſh ] it. 

F. 4 long ere * came to | Serò prodiit in Jucem. cic. 
ight 


Time will bꝛing it to light. In apricum proferet #tas. Hoy. 
They knew tt by the lighr of | Natura admonente [ duce ] cog- 
nature. noverant. c. Tuſc. i. 
Liſt. 6—— ond. 3 
Olive as a man liſts. le vivere ut velis; ſuo modo; 
5 more.; arbitrio. C. 7. 
Even as me liſts mp lei, | Urecunque animo collibirum eſt 
meo. Plaut. Ampb. 
Let him do what he liſts: Faciar quod lubet; libitum eſt ; 
f antum lubuit. Ter. ut lubet. Ter, 
* — find fault with him Reprehendat eum, fiqui yoler, 
that liſts. Cic. in Piſon. 
I have no liſt to — Nulla me inceſſit cupido; abhor- 
| ret animus ab — Liv. Ter. 
It is not as pou liſt, Non eſt arbitrarium tibi. Plaut. 
Co rule as one liſts. Ad arbitrium imperare. Cef. 
+ Pou Will do but what you | Vis tu omnia arbitratu tuo facere; 
liſt, Lid: I iv. Dial. 1. 
Liſt to; 1. e. hearken. Attende ſis; arrige aures. P. T. 
Liſt whether they cheap, an no. | Auſcultetur, fi pipiant. col. . 5. 
Let him liſten me. Hie auſcultet, quæ loquar: 4. Any, 
1. 1. 
I 1 of names. Nominum catalogus. Comen. 
Pou were not in that It. Non eras in hoc albo. Plir. 
Se liſts himſelk among them, | In his nomen profitetur ſuum. 
Tr. 
To liſt himſelf under on:s | Apud aliquem facramentum dice- 
command. re. cæſ. I. b. c. 
They may 1 not do with them Ea non ſunt ſui · arbĩtrii. Gell 16; 
as they liſt, 13. 
tee enters the liſts. In arenam deſcendit. God w. 
From the liſts to the goa!» A carceribus ad metam. 14. — 
1 2 
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They do but what they liſt. 


| Nihil omnino contra voluntatem 


faciunt. Ceſe b. g. 4+ 1. 


Look. 


1. 2 art = to look to 
He look ke end. ſadly on't, 
me 


my lelf. 
oil lock to one tek. 
Tb look. 


dot! p upon her. 
She has no body to look after 


% ould look after her. 
' Looking Nedfaſtily upon me. 


There is much look fox of 
gou fear [fright] them with 

3 was to look foz ſuch things 
as theſe. 

Did pou look fo; any other 2 

Look to me. 

When do you look fox your old 

They look fo; ſomewhat of 


Bur fo nn A hould have 
to mp 


2 
Jt you look not about you. 


looks filthily ont. 
—— e, than look 
a tprant in the face. 
pe rt are alive look to 
t. 


7 


E tutarĩ poſſunt. Plaut. Anpb. 
Suderiſts mihi viſus eſt. T. 4d. 


4 Al. Ter. Ad. 1. 2. 
Agros deſpiciebat. Ovid. Ait. 2. 


Reſpice ad me. Ter. Phor. g. 1. 

Quzre, rr Ter. Eun. 

— mihi proſpician, 
Petron. 

Ego proſpiciam mihi, 1b. s. 8. 

Contemplamini vultum. Ter. 

In cam intuirum defixi. Boer. 

Nec qui cam 6 quiſquam 
eſt. Ter. Ad. 5. 8 

Illi conſuleres. T. Ph. 3.1. 

Totis in me intenta luminibw, 
Bott, . 

Summa es in expectatione Cic, 


vultu cos perterres. Cic. 


Hzc adeo mihi ſperanda fuerant, 
Virg. z. 11. 

An cenſebas aliter ? Cic, 4g. 
14. 11. 

Me vide. Plau. 

Senem quoad expeRartis veſtrum? 
Ter, Ph. I. 2. 

* its aliquid expettant. cic. 2 


4 
Able co eſſet, rectè ego mii 
vidiſſem. Ter, Ph, 1. 5, 


Niſi prof 


Ni roy 


Views ſcedus. Tir, Eux. 4-7- 


itis. cic. 1. Aer. 
picis - be e. recteè tibi ce 
T. Ph, g. 2. 


valtus ——— Cic. 


Id curent vivi. 6: V. 1. 


Morieudum potius, quam tyra 


—_— MS act... a 


— 
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& not look as if he were 
ways 
Looking merrily ont. 

Wil you neber look about 


They look'd as if they 2 


run away , — 


ht. 
en 8 ftranger. 


They Durſt not ſo much as 
look the enemy in the face. 
'Tis moze than I looked for. 


Look well to theſe things. 
They lcok to their own bufi- 


82 manners are to be looked 
unto. 

Look merrily ont. 

Look pou ; lo; behold, 

he looks not after any thing to 
find fault withal. 

Looking up. 

_ — and chearful 


onꝰ t. 

It _— of Thisbe he look- 
up. 

«© make ali look lihe the very 

Eould he look for his part, o; 


np at o.ſc, but at 
_ the ſaddle. "he bs : 


1 facies viderur hominis. 
Plaut. Pſtud. 4. 2 

Ne aſpectum quidem hoſtis ſuſth» 
nere volucrunt.Curt.l. 3. 

Præter ſpem evenit. Tu. Prater 
ex rionem eſt, Cic. 

flæc curentur rectè. 744d. 11» 

Suum = negotium agunt. cic. 
1.0 

* 1s ſpectandi funt. Cir, 


Exporrige frontem. T. Ad. $.3- 
Aſpice z ecce; en. Virg, Nr. cic. 
Non inquirit, quod reprehendar, 
Cic. Orat. | 
Surſum verſum ſſ Column. 
Erat vultu hilari atque to. cic. 


Tuſse I. 

Ad nomen Thisbes oculos erexit. 
Ovid. Met. 

Repræſentare faciem veri maris. 
Col. l. 8, c. 7. 

Potuit partem ſuam quærere, nec- 
ne? Cic, 

Iſne eſt, quem quzro ? Ter, 


Subinde intueri. Plix. I. 2. Eg. 7. 

Ingenai vultus puer. ſuven. 

Ego tuum non curo ( filium; Ine 
cura meum. Ter. Ad. 6 3. 

Tibi parum videtur eruditus. £jc- 
I, de Pix. 

Sed eccum Parmenonen. Ter. 

Ea, quz fore ſuſpicary; erat, ſacta 
cognovit, Ceſ. b. f. 43 

Hem Davum tibi. Ter. 4d. 5. 2. 

Non equum inſpicit, fed ſtratum. 


Sei. E . 
Ta Ded 


278 L 


Engliſh and Latin 


L 


Doth this lock like a Wed» 


ding 2 
Doth he look as if he were 
; i a Wedding fo: his 


A — * look home a little. 

It is hard to look after other 
mens. affairs 

Have J no veaſts [ bullocks ] 
to look to? 

She made him look like him- 

* (cif again. 

Better than we look'r foz. 

If ought tall out moze than we 
look t for. 

This looks as if 


the _= as if he would fall up- 
n them. 
They look as if they would | 


*® 


bꝛeak out, 
r Ship looſed from the 


0) — 


F little after night he . looſed 
Ships 


his 
A looſe woman. 


Num videntur convenire hac 
nuptiis? Ter. And. 2. 2. 

Num filio videtur uxorem dare? 
Trr. And. 2. 6. 


Eſt quod viſam domum. Plaut. 

Eſt diffcilis cura rerum alienarum. 
Cic. I, OF. 12. 

Annon ſunt, quos curem boves ? 
Plaut. Moſt. 

Totam illi formam ſuam teddi · 
dit. Petron, Satyr. 

Opinione meliùs. Era. col. 

Si „* — ſpem erit. cic. Att. * 


| Plart hos ſpectat, ut C. Att, 


16. 7. 

In cos impetum facturus videtur; 
C. Att. 2. 22. 

Videntur eruptura. c. Att. 2.22. 


Looſe. 


Oluta eſt noſtra navis è ports 
Plaut. Anph. 
Sub noctem naves ſolvit. Cef, l. 2. 
b. c. 
Mulier togata. Godw, 
Adoleſcens perdirus atque diſſo- 


A looſe young fellow; gallant. | 


| is to be feared J ſhall not 
hve. 

£9. lives pooꝛl y. 

Zo live like a man. 

Do tong as I live. 


| 


| 


Live. 


lutus; homo ſane nequam; ne 
quiſſimus; — quo nihil luxuric- 
ſiuslibidinoſius; nequius. Ci, 


M* in dubio vita eſt. Tu. 
And, 2. 2. 
Vitam colit inopem. T. He. 1. i. 


Humaniter vivere. Cic. Fam. 
Dum anima ſpirabo mea. ic. 


Q 3 © ty. — the v live. 
to long as th; lives. 
Ye any pears as he has 
Ts hc ail upon hon: v. 
her live moſt upon milk and 
tei. 


ber do not hye much upon 


in. 


Uſque dum vivunt. Plaut. uc. 
Nunquam 11:4 viva. T. Hec. I. I. 
Tot _ quot habet. Cic. Att 


Melie ſolo vivere. Var. r. v. 3. 16 

Maximam partem lacte atque pe- 
core vivunt. c. b. 9. 4. 1. 

Neque multùm frumento vivunt. 
Id. 16. Lea be 


| 


275 


ſis ævi brevis. 


| L Zdioms and Phraſes. L 

Leave the reſt foz them to live | Reliquum hyemationi relinquatur- 

: on in winter, Var. r. r. 3. 16. | 
Remember how ſhort a time | Vive memor quam 

4 you have to live, Hor. 2. Serm, 6. Sat. 


Neither of them lets moze by 
any man living than —— 
Would J might never live if— 


God ſend he live; oz, God ſend 
, him long to live. 
He may live all his life long 
. .. all:the days of his lite 
ithout trouble. 
Is Jlive. 
Theſe things will be cnough 
to live on. 
| I lived a City life, 


; To live a Country life ; ones 
life in the Country. 
He always lived in a happy 
condition. 
he hath lived out thzeeſeoze 
pears» . 
| To live till one be old befoze he 
die; not to die till one can 
live no longer fo: age. 
We have lived to (ce the dap. 
I ſhall not dell re to live. 


Is good a man as lives. 


| 


Neuter quenquam omnium pluris 
facit, quam— Cic. Att, ; 

Ne ſim ſalvus; ne vivam;—<mo- 

riar; --- emoriar fi —- C. 7 

Deum quæſo, ut fir ſuperſtes. , 7; 
And. 3. 2. 

Omne tempus ætatis ſine moleſtj4 
poſſit degere. Cic. de Sen. 


Tra vivam. Cic. Fam. 16. 

Hzc ſuppeditabunt ad victum. cic. 
1. Off. 5. 

Vitam urbanam ſecutus ſum, Tir. 
Ad. 1. 1. 

Ruri agere vitam. Nr. Ad. 1. 1. 


Perpetuã felicirate uſus eſt. cic. de 
Cl, Or. 

Annos ſexaginta confecit. Cit. 
Tuſc. 1. 

Exacta ætate mori. cic. Tac. 1. 


Vivi pervenimus illuc. Virg 
Ecl, 9. 

Nulla eſt mihi vita expetenda. J. 
Ph. 1. 4. 25. 

Ipſo homo melior non eſt. 
Petr. 


Lock. 
Ock the dooz on the inſide. (yn intus. Ter. Eun. 
4+ 6 


} Eſle ſub clayi. Wat. 1. r. r. c. 22. 


To be under lock and key, 
9 Loſe o 
Should loſe my labour. Aterem lavem. T. Ph. 1. 4. 
I will win all, oz lofe all. | — ter ſex, aut tres teſſeræ. 
Goaw, 
Pou loſe nothing by it, Damni nihil facis, quod — cic. 
Pou loſe pour labour. Nihil agis. cic. Tuſc. 2. 


ſhall loſe a great deal. 
am like to loſe my credit, 


| 


Damnum maximum eſt, Ter. 
Periculum fame mihi eſt. cic. 


1 4 Me 


2 


L .niaier 1s like te loſe his 


wi 

bofc all J boſe 
1 1 Aar . I flaywJ 
ou dave loſt yoar labour. 


They loſt ſome few of their 
men. 4 9 &! © = , 

It is loft labour. 

We loſe our labonr, 


have loſt my longing. 
They loft their tarafages, 
edit. 
He hath loſt his A mom v. 
What would have bein a ſe⸗ 
cond poztion to her is loſt. 
ul betame a loſt man, after 


ce he began to be terrible, | 


he "loft his lite dzavelp. 
Hercabout I loſt it 


Not one ſhip was loſt, 
We have utterly loſt the Com» 
mon. wealth, 
He hath loſt his pay. 
Jam like to loſe the principal. 
I ſtood like one that had loſt 
ſoul.” 


- bis 
Ill was like to be loſt. 


| Herus uxore excidit. T. 4d. 2 f 


Semper à ludo diſcedo victu & 
ſpoliatus. Lad. Viv. Dial. 21. 
Operam & ſudorem perdidiſt, 


Petron. 


__ ex ſuis defiderayerunt.cel; 


6+ 3+ 9. 
Like 0 T. Pber. a. 2. 
Opera & impenſa periit. Got. 
Operam ludimus. Plant. Pſiud. 
* — & aleum mus. G. 
Me ſpes + pes — eſt. Tir. And. 
Impedi —_—_— exuti ſunt. cur. lp 
| em. © aint. 9. 
PerdidirY Zn. — 1 
Quæ ſecunda ei dos erat, periit. 
Ter, Ad. 3. 2. 
Periir, poſtquam eſſe timendu 
cœperat. fuv. 4. Sat. 
Fortiter mortem obiir. Pat. 1.9. 
Loca circiter * excidit mihi. 
Plaut. ceſt. 4 
Ne una * ＋ navis amiſſa eſt. 
Flor. 3.6. 
Remp. penitas amiſimus.C.2. Off, 


Fre dirutus eſt. Godw. 
Etiam de forte venio in dubium. 
T. Ad. 2. 2. 


Stabam tanquam mortuus. Petr, 


Sat. 
Magno erat in periculo res. Ca 


» Co Is 


Loſs. 


Et him think of loſſes. 
Having received ſo great a 
loſs. 
Jt was a loſs to poſterity. 


caithout the loſs of one chip. 


Be gets by anothors loſs 


I had ſuſtained, o. ſuffered a 
great lo. | 


Daa cogitet. T. Ph. 2. l. 

s accepto damno. Caf 
I. 9. C. 

Poſteris damno fuit. Plin. 

Omnibus navibus ad unum inco- 
fumibus. "Cf. b. c. 3. 

Ex incommodis alterius ſua com- 
parat commoda. Tir. And. 
Damnum; jacturam graviſſimam 

fec1. Plin, in Ep. | 


Ss WW Aa 3 i. ao i oucme «= = 


non poteſt. Ter. Hec. = 1. 
Ultimum ſupplicium. G 

Hoc damnum — crit, c. 
At. 14. 9+ 


Lot. 
caſt an whether ſhould Cann _ uter decederet. Pa- 
4 ere. 
Sors Tyrrheman con Ugit. 3 


Pzovinces Sortiri provincias. 
y * Dicam — Godw. 
Contingar id nobis. c. Tuſc. I. 


Loth. 
Am loth to ſav; tell. Pit get referre. Liv. I. 42. 41. 
13 was * to tell it you, Id . præſente hoc, tibi no- 
was by. lebam dicere. T. Hic. 4+ 4- 
JI ſhould be loth the letters | Literas in alienum incidere nolim. 
hould milcarry. c. Att. 2. 20. 
Love. 


E is deeply in love = Jn miſere ¶ perdite ] amat. 
Nr. 4d. 4. 5. Ph. 1. 2. 
de is ober head anp ears in | In amore eſt torus. Nr. 4d. 4. a. 


This is Cliripho's love, Hzc Cliriphonis amica eſt. Tey, 
he is in love with pour bzide. Sponſam hic tuam amat. Nr. 
tis in love With another, In alio occupatur amore. Nr. 
p greater love can be. Amor tantus ut nihil ſupra poſſit. 
Cic. Fam. 1. 1. 
Jlove vou moſt yearly. Magis te quam oculos amo mcos. 
Me unice diligo. C. At. 1. 14. T. Ad. 14. 1. 
I the love of God, Per ego te deum oro. Tir. Ard. 
I = quite out of love with my | Totus diſpliceo mihi. T. He. 5. 4 
J. — him every day better | Quem plus pluſque indies diligo. 
Cic. Att. l. 6. 


han other. 
Ty lov that colour above a- | Eo colore præcipde delectantur. 
p other. Colum, I. g. c. 8. 
There is nothing 1 love better | Nihil eſt mihi amicius ſolitudine. 
than tq be alone. Cic. 
I makes the birds ſo in love | Quz res avibus amerem loci fic 
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with the place, that they will conciliat, ne unquam-deſcram, 
never fozlake it. Colum, |. 8. c. 8. 


One that loves no ſuits; pains. 


It makes every body to be 
hugely in love with it. 
He loves it better than himſelf, 


lov'd him as mine obon. 
P love wꝛaſtling. 

J love him exceedingly ; won. 
dcrfully; hugely. 

Out of my love I ſend to tell 


m. 
1 ave a great love fo: Hi- 


ſtory. 
He loft the love of all good 
en. , 
He ew it not ſo much out of 
love to Clodius, as —- 


They are both in love one with 
another. 
will gibe pou the pꝛeemi⸗ 
nence | better on't ] fox love. 

Toget love. 

As vou love me; if vou have a- 
np love fo: me. 

Fo: the love that you bear me; 
ſo great is pour love. 


Fogitans licium; ——laboris. Tv, 
Ceſar, 
Mirabiles ſui amores excitat. cis. i. 


Off» 
cart illi eſt, quam ipſe eſt fibj, 
Ter. Ad. 1. 1. 
Amavi pro meo, Ter. Ad. 1.1, 
His palæſtra in ſtudio eſt. Cic, 
Valde ; mirifice eum diligo. cis 
Fam, g. 2. Yb. Fr, 1. 2 
Miſi, pro amicitia, qui hoc dice · 
ret. C. Phil. 1. 
Ardeo ſtudio Hiſtoriæ. c. Att. 16, 


13. 
Mirum in modum omnes A ſe bo- 
nos abalienavit. C. Att. 1+ 11. 
Neque id magis amicitia Clodii 

adductus fecit, quam —Cic, 
At. 1.11. 
Uterque utrique eſt cordi. 7, Ph, 


anvck tibi primas defero, c. Att, 
1. 14. 

Inire — Ter. Ad. 

Pro tuo in me amore. 
3. 23» , 

Pro tuo amore in me. 
3, 25. 


Cic. Att, 
ic. Att, 


Low. 


flies low. 
05.5 of low kin dꝛed. 


A can meet with my brother 


no where, high-noz low, up 
no: down. 
A have known him low enouzh. 


pA volat. Virg. JE. 4 

De humili ſtirpe creatus. Oui. 

Fratrem nuſquam invenio gentium. 
Ter. Ad. 4+ 2+ 


Noveram hominem olim olearium. 


Luck, 


good luck. 
) 2 we had ill luck. 


A have the woꝛſt luck that ever 

had man; 02, that ever any 
man ſhould have ſuch bad 
luck as J 


Factum bene! T. Aud. 5.6. 
primò proceſſit parum. Tir. 
Ade6ne hominem invenuſtum e 
aut infelicem quenquam, ut ego 
4 ſum? Ter. And. 1. 5+ 


9 


—_—_— 


— 
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he had better luck than J. Me fuir fortunatior. T. Hec. 3.5. 


It was never my luck to— 


J had ill luck to come hither. 


2s luck ſerv'd, this friend of 
minc was there, 
Good luck. 


God ſend good luck. 
God ſend pou good luck on it. 


Good luck take the Adils. I- 
ron, 
With good luck. 


With ill luck. 

Jt was as good luck as coul 
be foz me, that it 
fell out verp luckily foz me, 
that 

N luck have you of it. 


Ill luck take it. 
J have no luck in me; in my 


caſt, 
J have no luck in any thing, 
{hat ill luck is this. 
Every body hopes foz Metellus's 


luck. 


He had great luck, 


Nunquam mihi licitum &ft —— 
Plaut. Amph. ; 

Haud auſpicato huc me appult. 
Tr. And, 4. 5. . 

Forte fortuna adfuifhic meus ami - 
cus. Ter. Eun. 1. 2. 

Fauſtum omen. Liv. I. 7. ab 
urbe. 
Dii vertant bene, Sym. 
Bonum fit. Virg. Ec. 8. 

Quz res proſperè vortat vobis. 
Symm. Quz res tibi bene fe- 
liciterque vortat, Plant. Aul. 


4. 10. 

Adilibus male eveniat, Petr. 
Sat. 

Bonis avibus ; auſpiciis, x 

Siniſtra ave; — — FGodw, 

Malis avibus. Godw. 

Hoc cecidit mihi peropportuns 
quod — cic. de Orat. J. 2. 


Res tibi vortat mals Th. AL 


2. Þ 

Quod nec bene vertat. Virg. 
Ec. 9. 

Nz ego homo ſum infelix. Ter, 


Nihil eſt, quod bene ſuccedat mi- 
hi. Pl. Amph. 4. 2. 

Quid hoc [| malum ] infeliciratis ? 
Ter: Ad. 4+ 2. 


Metelli ſperat ſibi quiſque fortu · 
nam. Cc. Tuſc. 1. 


Fortunæ filius. Pet ron. 


— — 
- —— 


M Sg a n 


Y come to lee whether it bz 
you, oz they that are mad. 
* makes him run 


mad? 
I et Maſter was 
devillich mad at me. 
They are mad on{ of J it. 


Being mad, that ſo many men 


He began to be mad on her, i. e. 
paſſſonatelyin love with her. 
Ho much the moze it mads me. 


She is mad at me fo; ſtaying ſo 


. 1s mad at his milling the 
Conſulſhip. 


ſhould be ſubject to ſuch a wo- 
.man 


WE * — YO —_ 


M M 


Oc male habet virum. Tr, 
And. a. 6. 
Ade6ne eſt demens ? Ty, 


— And. 3. 1. 
Ut eſt dementia. T. Ad. 3.3. 
Si non acerrimè fureret. Cic. 
Moleſtè tulit. Petron. 

Furere ſe ſimulavit. cic. 1. Of. 
Ameutiſſimus fuiſſer, fi— Cc. 


Id viſo, tüne, an illi inſaniant. I. 
And. 3. 8. 

De ſanitate ac mente deturbat. cit. 
i Piſon. 

Inflammatus cupiditate vincendi. 
cic. 1. Off. 24. 

Adigis me ad inſaniam. Ter. Ad, 

Inſaniam profeo cum illo, Tr. 

Venit inſaniens. T. Ad. 4. 2. 

Summæ dementiz eſſe judicabat. 
Cæſ. b. g. 4· 4 


Inſgnis ? ſatin ſanus es? T. 44. 
Mihi dominum iratiſſunum eſſe 
adfirmavit. Petr on. 
Id ſummo cum furore cupiunt, 

Cic. 2. Cats . 
Indignatus tali formina tantun 


viram ſubjectum. Fut. 1. 3. 
Hanc amare expit perde. as 


Ph. 1. 2 

Eo plus ſtomachi & moleſtiæ ul 
C. At. 16. 2. 

Furit ob moram meam. L 
Exerc. 4. . 

Conſulatum fibi ere ptum fremit.c. 


At. 2. 7. 
Paintain- 


a am - ww. ie a 


— 
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_ KS Maintain. 
in maintain it, ow an 875 przſtabo ſumptus nuſquara 
— beſtow vou *. 8. 


poſſe poni. cic. . Fr. 


e- the an muincain | Eo *＋ ad ſe tuendum. 
cic. Par 


I Impenfis majoribus tuemur. r I. 1. c. 4 


any body Will maintain — is dicer— Pattre, 1. 3. 
* auen _ by his ſer⸗ A um miniſterio fuo aluit. a- 
when he durſt not come — 11. Se fuoſque 
— alunt. C. 5. g. 4 1. 
his tribute maintains the | Hoc vectigal militem ſuſtentat. c. 
dier p. 1. Agr. 
To maintain with all his might. | Summi vi deſendere. Nr. Ad. 
Chee — © ble C rü 
able to main · Curſum tenere non potuerunt, 
rain the purſuit { chaſe] | Caſe. b. 8+ 4-10» 


Male. 

E makes as if he were lick. — ſe ægrotare. cic. pro 
1 Clautat. 

J will make as it I wert — | Adfimulabo quaſi— Ter. Amicum 

me a{ſmulabo. J. Ph. 1. 2. 

He makes as though he were not | Diſſimular ſe voluiſſe. cic. 2. Of. 

ing. 16. 

ood t things make againſt | Ez res ambæ contra nos ſaciunt. 

Cic. pro St. 

— at him that hit it. percuſſorem appetit. Plin. Sen. 

his makes nothing againſt | Hoc non contra me valet. cit. 


Chis makes kt me. Hoc etiam pro me eſt. Cic. 
We make foz Italy. | Tendimus & Lakes Virg. 


p de ke dq land. C li 8 
A law the 12 la B e E An 


: 1 — Qu hi he a. eſt ? 
makes ? uid huic negotii Ter. 
- How many ſhall we make up ? 9 2 victoria ? 
Zraſ. Co 

2 We will make four up. Quaternio ludum abſolvet. Id. 

yy devs. Sternite lectos, Plaut. Mtn.2.3. 
To war. vid. War, Bellum 42 cit. 
* Make tryal. | — 
. Vo make league. us ferirez = cic. 


Make haſte. vid. haſte, | Kanga 3 proper Zo 4 
| What 


* << } "4g 
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What make pou here: in 


theſe quarters: 
To make a gain of. 
Make room. . - 
To make war u 
You muft m 


one- 


——  teply. 


He thinks pou'l make him a. 


Cuckold, it he have her. 


To make a vow to build a 


Church, 
She makes a fire of old wood 
againſt her husband comes 


me. 
To make a Uerle, Poem, ac. 


To make an end of — 


1 


To make an end bet wixt them- 
ſelves. 

What a fool he makes of him; 
Thep make no reckoning of — 
He makes a Feaſt without 
To make a Recantation, 


To make a ſpeech to the peo- 
ple, 


J would pou could make me a | | 


Libꝛarp. 


They ſpend the dap in making | 


© preparations, 

Pou ſhall not make a mock of 
us fo: nought. 

BH: came upon them as ther 
were making foztifications. 

To make water. 


Tis an calle buſineſs that you 
make a wonder at. 

Ind we need not make a won⸗ 
der of it. 


e an excuſe to 
them. 
I roſe up to make -anſwer ? 


Ile make an example of him. 


Cur te in his conſpicor regiont- 
bus? Ter. Eun. 5. 8. 

Habere quæſtui. Cic. 2. Off, 16, 

De vid decedite. Plaut. Amph, 

Alicui bellum inferre. c. de Sex, 

Urendum eſt excuſatione adyer. 
ſus eos. Cice 2. Off. 

Ego ad reſpondendum ſurrexi. 
cic. pro Clu. 

Te arbitratur ſibi paratum mæ· 
chum, ſi illam duxerit . Tr. 

Vovere templum. Godw, R. A. 


Vetuſtis extruit lignis ſocum ſub 
adventum viri. Hor. Ep. 2. 


Carmen facere; fingere; condere; 
componere, Cic. Hor. 

Finem facere; ad exitum perdu- 
cere. Cic. 

In eum exempla futura ſunt; fient; 
edem. Ter. 

Lites redimere; pactionem facere. 
God w. R. A. 

Ut ludos facit? Ter, Ph. 5. 7. 


| Urinam reddere. 


Pro nihilo ducunt. Cic, 1.0f. 
Cereri ſacrificat. God w. K. As 


1 Stylum invertere.TGodw. 

Palinodiam canere, cic. 

Apud populum aàgere; verba fi- 
cere. Id. Ih. Cic. 

velim bibliothecam nobis confice- 
re poſſis. Cic, 

In apparando totum conſumunt 
diem. Ter. 

_—_ _— in nos illuſeris. Ter; 


r ſupervenit. Liv. 4 
b. Pun. 

Plin. 8. 16 

Aquam petere; ſumere. Petr. 


Ov. 

Rem haud difficilem admiramini. 
Cic. de Sen. 

Neque eſt, quod miremur: Patere 


1. 3 5 


—_ 
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Jmake this gueſs by” my elf, 
It you make any ſtir here, 
They make little uſe of wa⸗ 


ter. 
all ſpeed; haſte, 
== a Funeral Sermon, 


To make a ſolemn Mom. 
To make a great ſhout, 
J make no queſtion, doubt 


To bind ones ſelf to make good 
his vow. 

Liable to make good his vow. 

He doth not make that His bu- 
fineſs to 

{To make his Win, 
maketh us friends to him. 
will make you friends again. 


J will fee and if J can make 
them friends. 
To make one friends by boun- 


tp. 

There is no other way to 
make them friends. 

Iwul make her angry with 


vou. 
He knows how to make his 
market. 
JF will make her mp wife. 
Make what uſe pou pleaſe of mp 
friendſhip, 
Make him acquainted with 
them. 3 
Make me acquainted with it. 
I will make pou acquainted 
therewith. 
He could not make pou marryp 


her. 
He makes it His ſtudy. 
What makes puu ſad ? 
I make it all a matter. 
Jt makes him run mad, 


Ego hanc de me conjecturam fa - 
cio. Plaut. : 
Si quidquam hic turbæ cœperis. 

Ter 


Aqui non utuntur multũm. Varro. 


ntum potes, abi. Nr. Ad. 
Nude defunctum pro roſtris. 
Godw. i 
Vota nuncupare; facere. id. 
Barritum tollere. 1d, 
Non dubito, quin— cic. 


Signare votum. Godw. R. A. 


Voti reus. 14. 1h. 
Non enim id agit, ut C. Orat. 


Teſtamentum facere. c. pro Clu, ' 

Nos illi amicos ſacit. c. 1.0ff. 

Ego vos in gratiam redigam; re- 
ducam; reſtituam. C. T. 

Ego exibo ut conciliem pacem, T. 
Het. 5. 4 k 

Amicos parare beneficio. Ter: 


Neque alio pacto poteſt componĩ 
inter eos gratia. T. Hec. 
Ego illam tibi incenſam dabo. Ter; 


Scit uti foro, T. Ph. 1. 2. 


Hanc uxorem ducam, Ter. Eu. 

Noſtra utere amicitia , ut voles, 
Tir. Hec. 8. 1. 

Fac hec audiat. "Tir. Ext. 8.8. 


Facies, ut ſciam. cic. Fan. 4-8. 

Faciam te ſtatim certiorem. cic. 
Fam. 14. 23. 

Nec te quivit cogere illam ut du- 
Ceres. TI. And. 4. I. 

Id hbi ſtudio habet. Ter. Ad. 
uid tu es triſtis ? Ter, Ad, 

Nihil mei refert, Cic. in Piſ. 

De ſanitate, ac mente 
Id, lbs 

They 


r 
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Thay make me ſuſpect their 
Je makes me Jo not what 
we — begin to make our 


——— the matter £0 


you 
makes no matter to you. 
o make one free, i. e. ſet at 
ktherty. 
He makes much of himſelf. 


—_ een 


To a whom no ra. make your 


1 account what 


— . 
Jt you. make ſo great account 


te "account it is a very 
great offence. 

One is made moe account of 
than another. 

A _— made great ac⸗ 

AY would be had not made ſo 

great a matter of it; 

He made alaw. 

d made the nd. 

To make one 4 King. 
C ter made lome excuſ 


Fo 


jentiam. Strada. 
Me conſilii lncerwm' facit. To, 
Pbor. 4. I. 
Inde incipicmus narrare. cic. $ 
ad Heren. 
præbeat ſe judicers. cic. 1. Off. 
Redigis ru me ad inſaniam , ent» 
cas. Ter, 
Quid tu refert? T. Pb. 4. 5 


r intereſt, rr. 
ad pileum vocare; vindt 
R God w. R. A. 
Genio indulget. Godw. 
Curiculam curat. Nr. He. 
In diem ¶ ex tempore ] vivit. c. 


Querelam ad quem deruliſtis ? ci 
Udum & molle lutum es Pe 


In te nihil fit moræ. Nr. And. 
I illud 2 eſt? Ter. Aud: 
mihi maximum eſt. Tir. 416 


Fert animus. @vid. Met. 1, 

Mea fic e ratio; mecum has r4- 
tiones deputo. Ter. Ad. 

Quid me fiat parvi pendis. Ter, Ht. 


4+ 2 
Non magni pendo. Gel. 16.9. 


Si me tanti iacii . Cic. Fan. 
Graviſſimum crimen judico. ci. 


Haberur praris hic, quàm aliu. 
Cic. 6, Pb. 

Hanc ego incellexi ipſum magpl 
facere. Ter, 

m_ tunti non putiſſet. Film 


Lam els cic. 2 - of 
Is Legem fabricatus eſt. Cic- 
Regem conſtituere, Ceſc b. g. 4K. 


kkere 2 neſcio quam 


T, Ht: i. 8 
* 


He made ſale of his booty. 

de made an open ſale of the 
goods in the market. 

de made money of it. 

He asks what fault he had 
made. 

pou have made a good days 
work on't. 

What a face he hath made 


him: 

J will not leave till J hav? 
made an end. 

No agreement could be made. 


He made a requeſt unts the 
Senate, that 

He made his boaſt that he was 

delcended from Achilles. 

He made it His with to be ta 
ken up into his fathers cha- 
riot. 

he made a Funeral foz his 
Uife. 

He hath made away his eſtate. 

He made away himlelf. 

He made as if he were mad. 

he made 12000 Seſterces of 
his houſes. 

de made them dig the ground. 

What made vou riſc fo carly : 


He made me b:lieve He rep:ut- 
ed. 
Inever made any doubt [ que- 
{tion ] but | 
I made any doubt of pour 
good will towards me 
Not as if Þ made any doubt of 
pour honeſt y. 
Jt may be made good by this 
argument, Sce Good. 
1 made, if this be true. 
language it may be made 
kei p. | 
Thou haſt made the man he 
_—_ net where to hab? 
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Pradam ſuam vendidit Cic, 
Haſta poſiri bona in foro vendi- 
dit. Cic. 2. off. b 
Vendidit. Ter. Ext. 1. 2. 
Ga quod facinus- admiſet it. 
HUM. 


Proceſſiſti hodie pulchre, Ter, Ad, 
Oz ut ſibi diſtorſit ? T. Eun. 4.4. 


Hand definam donec perfecero. 
Ter. PH. 2. 3. a 

Res convenire nullo modo poterat. 
Cic. 

Pcitvit a Senatu, ut — Tac. An. 
3. 10. 

Achille auctore gloriatus eſt. Pa- 
eg. I. 6. 

Optavit, ut in currum patris tol- 
lerctur. Cic. 3. Off, 


Uxori juſta fecit. Plant. ciſtil. 


Patrimonium profudir. cic. 

Ipſe ſihi mortem conſcivit. Cic. 

Furere ſt fimutavit. Cic. 1. Off. 

Ex 2d1ficns duodena millia capie- 
bat. Vu. r. r. 3. 17. 

Fodere terras cocgit. Flor 4. 12. 

Quid te tam mane è lecto expu- 
lit? Fr. Chr. 

Fecit mihi fidem pœnitentiæ. Plin, 
Fp. 198. 3 

Nunquam mihi fuit dubium quin- 
Cit. Far. Is. 12. 

Si de tua in me voluntate dubita- 
rem — (15, Fan. 11. 4. 

Non quo nitht veniat in dubium 
fides tua cCic. 

Hoc argumento confirmari poteſt. 
Cic. 1. Off. 

Deus ſum, fi hoc ita eſt. Jer. 

Dicendo fiat probabile. C. PA ad. 


lomirem incertum reddidiſii. Ter, 
And. 


* 


5 
* 
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De was made free. 

J will ſee that you be made 
acquainted with 

To make ready fo: battel. 


J will make vou for ever chal- 
lenging any body again. 
They made ſome {mall re ſli⸗ 


ſtance. 

They made a fight. 

F have made him a man. 

He will never make an Dzatoz 
we:th ſpeaking of. 


Huic libertas data eſt. Cc, 
Tibi ut nota ſint faciam, cic. 


| Ad ſaga ire; ad certamen fe ae 
——_— — R. A. 
iam, poſthac ne quenquam 
voce laceſſas. Virg. Ec. 3. 
Pauliſper noſtris reſtiterunt. Ce 
b. g. 4. 5. 
Prælium commiſerunt. Ceſ. 
Hominem inter homines feci. Pety, 
In dicendo nunquam dignus nom. 
ne evader, 


ꝗ In dicendo pauci digni nomine evadunt. C. ix Brut, 


To make up ones lo!s, 


| Sarcire acceptum detrimentum, 


Cæſ. b. c. 1. 


anner. 


1* hath no manner of doubt. 

All vertue in a manner ſtand⸗ 
eth in thꝛee points. | 

My life is in a manner done. 


It muſt be pꝛocured in a man- 


ner bathem both. 
The chief, and in a manner on- 
Ip hope. | 


This is the manner of the man. 

The reſt did in like manner. 

What manner of commendation 
is that? 

He ass what manner of man 
he was. 

What manner of hozſes Diome- 
des's were. 

J believe pou can tell what a 
manner of father J have. 

THe Fave ſet down what man- 
mer of man he ought to be, 

After this manner. 

After the manner of — 


They do in like manner as 
— 

He lcaves not manners in the 
dich. 


{ 


| Ihil habet dubitationis. Cc, 

2, off. 3+ 0 

Virtus fere omnis tribus in rebus 
vertitur. Cic. 2. Off, 3. 

Mihi quidem ætas acta ferme eſt, 
Cie Brut. 

Ea eſt utriſque propemodum com- 
paranda, cic. 2. Off. 5. 

Præcipua ſpes, & propemodum 
unica. Curt, J. 3. 

Sic eſt homo. Ter, And. 8. 4. 

Cæterique idem fecerunt. Curt. 

Quz eſt iſta laudatio? c. Ver. 6, 


Rogitat qui vir eſſet. Liv. Dec. 1, 


Quales Diomedis equi 
EN. 2. 

Ego vos noviſſe credo, ut fit pt 
ter meus, Plaut. Amph.Prol. 

Qualis efler deſcripſimus. Cic. 


Vit. 


Hoc modo, Cæſ. 1. b. c. 

More; in morem 
vid. 

Similiter faciunt ac [ut ] ſi 
Cic. 

Lari ſacrificat, 


Virg. 0 


G gam. 


Fcco:ding 


_— 4x 
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Mowing ts our accuſtomed | Ur ſolenius, cic. 1. Off. 1. 
{ibe manner. Pari ratione. Cic, 1, Off. 4. 
Tr my manager, Sic foleo. T. Ad. 8. 7+ 
Many. 
Ile taught very many. Lurimos docuit. Ser. U. Gr 


; C. 20. 
of thoſe trees were ſet | Mulrz iſtarum arborum mel ma- 
with my own hand. mu ſunt ſatæ. Cic. de Sen. 
There be many that think; | Non pauci ſunt , qui opinantur. 


*, many are of opinion —— Gel. I. 3. c. 18. 
Js many years as he has li- Tot annos quot habet cic. Att; 
ved. 4. 9. | 
cs teil how many there be. Numerum referre. Virg. Ec. 


tan tell their names [| 02 Quamvis multos nominatim pro- 

name them one by one ] ferre poſſum. cic. pro R. an. 
though they be never ſo ma- 

ny ¶ as many as they are.] 

he follows pou with many a 
ma per. J. 4. Od. 5. Sen. Med. 

So many and ſuch men — Tot viri ac tales. Cic, pro Cel. 

how many things lutfer d * Quam multa paſſus eſt Wlyſſes? 
lyſſes ? cic. 1. Off. 

¶ Ambigebatur cum quam multis tranſiret. Liv. I. 42. c. 39. 

We muſt now ſay how many | Nunc modis mutentur, di- 
ways they map be changed ? —— eft. cic. Ptyſ. Orat. 


Te multi prece proſequitur. Hors 


* many years old do they ſay | Quot annos nata dicitur ? Plaut. ci- 

is : tl. 

how many times muſk vou be | Obe vis dictum ?— dicendum 
told it? eſt ? Plaut. Amph. | 
So many things ſo many | Tam multa toties. Cic. Att. I. 7. 

times. 

JT banck of J know not how | Ripa neſcio quotenorum jugerum. 
many Acres. bic. Att. l. 12. 


de gathered a great many of | En collegir permulta. cic. 1. Off. 
them togzth:r. 
deu have beſtowed many a {| Multitudinem beneficiorum in me 
" kindneſs (a many of kind- contuliſti, cic. 


nelſes ] on me. 

Twice as many as there be | Þuplicia , quam numerus ſeryo- 
ſervants, rum. Col. 

bet as many ſouldiers together | Quodcunque militum contrahere 


is pou can, poteritis, contrahatis. cic. 
yo many ſoever there ſhalt | Quotquor erunt. cic. 2:48 M 
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There are as many changes of 
ſpecch as of minds. 
IJ have done it, and many a 


time. 
I good ¶ great j many of them 
were lain. 


Tvery day a many of them ran 
away to Ca ſar. 


ow many are there [come 
they to j in all: 
Be they never ſo many. 


A great many armed men. 


thieves here. 
hum. 


ou. 


E bad notice ſhould be gi⸗ 
ven of a march. 

To be continually upon his 
march. 

De tired the army with daily 
marches. 

We muſt put off our march fo: 
the pꝛeſent. 

They fell upon them as th:y 
were marching off, 

They march in battcl array. 


From thence they marched to 
{ againſt ] the Soraci. 

Hunſcif marches thither with 
the foot foꝛces. 

They were not above two daps 
march cff from him. 

He marches towards ¶ againſt ; 

to mcet with ] the enemy, 

To march in the rear. 

He directed his march toward 


the Germans; — towards 
where he heard the Germans 
w ie. 


Vocis mutationes totidem fant 
quot animorum. Czc, or. 
Fect, & quidem ſæpius. c. Tuc. 1. 


Magnus eorum numerus eſt occi. 
ſus. Cæſ. b. g. 4+ 13. 

Magnus eorum quotidie nume. 
rus ad Cæſarem perfugichar, 
cæſ. b. c. 1. 

Quanta hzc [| homĩnum) ſumma? 
Plaut. Mil. 1.1. 

Quantuſcunque numetus adhibez- 
tur. Quint. 1. 2. 

Numerus armatorum frequens, 


Brut. Cicer. 


I know there be a great many Scio fures eſſe hie comply, 


Plaut. ul. 4. 9. 


A great many Germans came to] Germani frequentes ad eum vene- 


runt. cæſ. b. g. 4. 8. 


J wiite not ſo many things to | Ad te minus muka ſcribo. Ci, 


Att. 3. 10. 


March. 


** pronunciari juſſit. Liv, 2 
ab urbe. 

Semper eſſe in itineribus. Ceſ. 4 
b. c. 

Exercitum quotidlanis itineribus 
defatigavit. Cæſ. 3. b. c. 

Differendum eſt iter in preſent 
nobis. Cæſ. 3. b. c. 

Recedentibus inferunt ſigna. cim. 
14. 

Conmetns agmine incedunt, Tu. 
An, 12. c. 3. 

Exin in Soracos pergunt. IA. I. 


Ipſe eò pedeſtribus copiis cot 


tendit. Cel. 3. b. g. 
Ab co non longiùs bidui via abe 
rant. Cæſ. I. 6. b. g. c. 8. 
Contra hoſtem proficiſcitur. (4 
Ib. 
Agmen ſubſequi., cæſ. b. g. 4. . 
Iter in ea loca facere cæpit, qu 


| 


bus in locis Germanos eſſe a 
dichat. C. b. g. 4. 3. 
Ther 


„eee eee „ee o 
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They ſet upon our army, as 
they were upon their march, 


| 


In 1tinere agmen noſtrum adorti 
ſunt. C. b. g. 9. 


Mark. 


O von mark their fllence : 


Mark, I p2ay pou. 

JF -x, mark | pzint, footſtep 
of a Common-wealah were 
remaining Within thole 
Walls. 

he is quite from the mark; far 
wide of the mark. 


he will carry this mark to His 


grave. 


ECA animadvertis horum ſi- 

lentium ? C. in Cat. 

Quzſo animum advortite. Ter, 

di quod reipublicz veſtigium illis 
mœnibus contineretur. Ci. 1. 
Agr. 


Errat longe. Ter. Ad. 1. 1. Procul 
aberrat a ſcopo. Exaſ. 

Quandiu vixerit habebit ſtig- 
mam, nec illam niſi Orcus de- 
lebit. Petron, 


Matry. 


Ea marry do J ſay bo. 
Y pu marry [ quoth he] they 
are alive. 
Pra marry, J am very thank: 
ful, 


Nay marry. 
pou do not ſpeak reaſon, no mar- 


ry do vou not. 
J will marry a wife, 


pou muſt be married to dap. 
Þ the to be married to day : 
He has a mind to marry, 


They lay my daughter is to 
de married to pour fon. 

de is not minded to marry ; 92, 
he cares not foz marrying. 


he married his daughter to a 
mean man. 

married Salontus's daugh- 
ter, 


—— — — 


Io enimvero. Plaut. Amph. 
Imò verd, inquit, ii vivunt. 
Cit. Som. Scip. 
Ego vero illi maximam gratiam 
habeo. C. Tuſc. 1. 
Minime vero, Cic.T. 1. 
Non æquum dicis, non. T. 4d. 


8. 3. 

Dudturus ſum uxorem domum. Jer. 
Hec. 1. Is 

Uxor tibi ducenda eſt hodie. Ter. 
And. 1. 8. 

Datürne illa hodie nuptum? 
Ter. 

Uxorem expetit. Tr. And. 3. 


2. 

Aunt filiam meam nubere tuo 
gnato. Ter. And. 3.3. 

Abhorrer ab re uxoria. Ter, Aud. 
5. I, —— 4 ducendi uxore, c. 
At. 14. 13+ 

Filiam mediocri viro in matrimo- 
num tradidit. 7uſt. 

Salonii filiam in matrimonium du- 
xit. Gell. 13-18, 


V3 Mat r. 


Engliſh and Catin — 
Matt. ms 


W Hat might be of any Uicquid uſui eſſe poteſt, cor. 
uſe, he marred it. rumpit. cur. l. 3. 

It is marred by ill telling. Male narrando depravatur. Per, 
have marred all, Perturbayi omnia. T. Aud. 3. 4. 
mcat is marred. Prandium corrumpitur. Ter. 

Matvel. 
O mar vel. Ec [ minime ] mirum. 
cit. 
It is a poo [ ſmall] buſineſs | Rem haud difficilem admiramini, 
that pou marved ar. Cic. de Sen. 


J marycl whence it ſhould be. Miror unde fit, Ter. And. 4. 5, 
— a marvel if Y donot — ] Mirum ni— Fr. Eun. 2.1, 
But I marvel at this, how -— At hoc demiror, qui — T. Hec. 
IJ marvel, what the matter is. | Vereor, quid ſiet T. And. 1.4 
7 marvel'd not, Minime ſum miratus. cic. Top, 
I — a what pou had to do | Mirabar quid hic negoti eſſet th 


bl. Ter. Ad. 4. 5. 
It i68 marvel, if pou be good foz | Rem magnam præſtas, ſi bonus, 
ought. Martial. 
J marycl'd moſt at this. Hoc præcipue miratus ſum. pur. 
| Patch. 
Je was afraid when he 12 ubj — futuras eſſe 
heard it would be a match. audivit. T. And. N 2+ 
— it, Jmade the match. Placuit: deſpondi. 7. And. 1. i. 
vou like the match? Tibi nu "= he ſunt cord1 ? Tr, 
He alone was able to match | Univerſis ſolus par fuit, Liv. 1; 
them all. ab urbe. 
A matched her to this young | Nuptum virginem locayi huic ado- 
man. leſcenti. 7. Ph. 5. 1, 
Pou have met with pour match. Si 8 es, Tarquinium ime- 
nitt. Petr. 
is not to be matched; vdu f Parem habet neminem. c. At. 
cannot match him; thcre is no | 4.14. 
match ſoz him. | 
Matter. 
WA a matter? Uid eſt? cic. Quidnam eſt 
Sed quid hoc eſt ? Ter. quid factum eſt ? Ter. 


What is the matter, that? —— } Quid eſt quod ; quid iftuc eſt ge- 
gotii 2 Plaut. mn 

What may the matter be? Quid fit ? Ter, Ad. 3. 2 

What is the matter with pou ? Quid tibi eſt? Tr. Ad. 4+ 2+ 

What's the matter with him : Quid fecit ? Ter, Ad. 1. 2. 


; 


— — 
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What ts the matter that pou 
are ſo (ad ? 

J marvel what the matter 

. Gould be, that 

Tiro will teil you what the mat- 


ter * 
What makes the matter to you ? 


What great matter were it to- 
B:foze it could be known wha 
the matrer Was. | 
is a great matter. 
. Ft is no great matter. 

Jt is no great matter to come 
into the Court, unleſs -—- 
Did you tell him what the mat- 

ter Was? 
is no hard matter. 
thought it an eaſſe mat- 


ter. 
Rather tell him what the mat - 
ter 18. 
comes all to a matter. 
make it all a matter. 
is no matrer whether, 
matter it not. 


Jmarter them not. 


do not much matter. 
matter not my being dead. 


I matter not pour ſafetp. 


is not a likely matter. 
ſcem'd a likely matter. 

The matter goth not well. 
If there be any miſchief in this 


matter. 
To get judgment twice upon 

one matter. 
p go from the matter in 


d. 
The matter [ſubject] of a book. 


I want matter to wiite of, 


Quid triſtis es? Ter, Ad, 1. 1. 


Miror quid cauſæ fuerit, quare — 
Pompes Domitio. : 
Rem tibi Tiro narrabir. 


16. 13. 
Quid tua id refert ? Ter, Quid ad 
te? Flor. l 
Quantum erat, ut — Ovid. hiet. 
priuſquam quid rei gereretur 
cognoſci poſler. Ceſ. b. g. 3. 11, 
Magnum eſt. Cic. 
on magni intereſt. cis, 
m eſt, ut in curiam venias, ni- 
fi ——Plin. Pantg-· 
Quid rei eſſe, dixti huic ? Ter, 


Non difficile eſt. Cic. 
Facile credidit. C ic. 


C. At. 


Rem potius ipſam dic. Tr. Aud. 


$+ 3» 
Tanrundem eſt. Zuven, 
Nihil me refert. cic. in Piſ. 
Nihil intereſt utrum; an. Cc, 
Nihil moror. Plaut. Non laboroz 
non curo. Cic. 
Iſta mihi pro nihilo ſunt, C. At 


14. 9. 

Non —— laboro. cic. 

Me eſſe mortuum nihili æſtimo. 
Cite Tuſc. 1. 

Salurem tuam nihil moror. Plaut. 
Kud. 

Non eſt veriſimile. Plaut.Rud, 

Simile vero videbatur. Cic. 

Male fe res habet. Cic. 

Si hie mali eſt quicquam. Ter» 


De eidem causi bis judicium a- 
dipiſcier. Ter. 
A re diſcedunt. cic. Orat. 


Libri ſententia. cic. Top. 2 

Argumentum ad ſcribendum mih1 
deeſt; egeo argumento epiſto- 
larum. Cic. Attic. 


= 
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Matter is minded, not words. | Res ſpectatur, non verba. Cic, 
Pou will find me matter, to Dederis mihi quod ad te ſcribam. 


— — 


* wiite of to pou. Clic. Att. 

Having gotten ſome p:obable | Probabilem materiam nacti ſer- 
matter to talk of. monis. Cic. 

It is matter of gain. Lucri eſt. Pl. Amph. 4. 2. 

In caſie matter it is to ſpeak Materia facilis in te dicere. Cic.in 
againſt pou. Phil. 


Pou will hardly think how | Incredibile eſt quam ego iſta non 
little J matter thole things. curem. Cic. Att. 13. 23. 

The reſt made no matter of it- | Reliqui neglexerunt. Cæſ. b. g. 
Be thinks the wozld is made | Ex materia mundum factun cen- 


of matter. | ſer. Cic. 4, Acad. 

Matter comes out from a ſo:e , Pus exit ex ulcere jam ad ſanita- 
when it begins to mend. tem ſpectante. Cel/. 

It is good foz ears that run | Auribus purulentis medetur. 
with matter. Pin. I. 22. c. 11. 

Give him ſome little matter | Huic aliquid paululum prz manu 
in hand. dederis. Ter. Ad. 5. 9. | 

F matter of fozty pounds. Quaſi quadraginta mina. Plaut. 

And a matter of fifty mo:e. | Er præter propter alia quinqus- 
Sce About in Eng. Part. r. 3. ginta. Gel. l. 9. c. 10. 

No ſuch matter. Minime vero. c. Tuſc. 1. 

Yay, 

14 it may be. Iſierĩ poterit. Ter. Aud. 4. 2. 

Pou may foz me. Oper me licet. Plaut. 


As like as may be. | Nec lac lacti magis eſt ſimile. 

. | Plaut. Amph. 

| Sic, ut quimus| ſc. agimus ] quan- 
do. ut volumus, non licet. Ter, 

Quolibet cruciatu per me exqui- 


We do as we may, fincc we may 
not do as we would. 
u map examin them by anp 


to:ture fo: me. rere. Ter. Hec. 5. 2. 
That way the very Tonſulchip Iſto modo vel conſulatus vitupe- 
may be diſpꝛaiſed. rabiliseſt. Cic. 3. de Leg. 
Nor ſo much that J may do | Non tam ut profim , quam ut— 
- any good, as — Cic. 2. de Orat. 
They bethink themlel ves what | Cogitant, quid poſſit facere, Cit. 
he may do. 5 pro Quint. 


Why may you not hav? a mind | Quid ni hac cupias ? Juv. 10. Sat, 
to theſt things: 
But it map be ſome man may 


, 


Sed ſorta ſſe dixerĩt quiſplam. Cit. 
Pp. de Sen. 

Tet it be diſpatch'd with as | Quam minima cum moleſtia res 

| little trouble as may be. | _ tranſigatur. cic. 

Wy this it may be judged, Ex eo judicari poteſt, Cjc, 2+ 
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J people that may be num⸗ 
bered. 

3s faſt as may be. 

Is much as may be. 


Populus numerabilis— Hor. 


Quantum poteſt. Ter. Ad. 8. 7. 
Quantum homo poſſit. C. At. 15, 
25» 


Me. 


_ 


That is · it to me? 
Let me pezſuade pou, 
Would ye have me do ſo ? 
What does me Celſus ? 
Mean, 


WV. doth mp Father 
mean ? 

What do pou mean? 

What do you mean to do? 


What doth the man mean? 
(Uhat ould this mean? 


J underſtand not what he 
means. 


What did pou mean to anſwer 
lo x 

But what e' re pou mean — 

Ido not mean — 

ou know whom J mean — 

He means to go by beak of 
day. 

We are to conſider what he 


meant. 

Ind pet he did what he meant 
fo: all that. 

What meant he ( — was his 
meaning] to ſay — 

I meant not ſo; J had another 
meaning in it. 

This is the meaning of the pꝛe⸗ 
cep?. 

Jn ſaying, know pour ſelf, his 
meaning is 

It ever he meant to fee Him a- 

live. 

Hince man could mean. 

Hominum MEmornas Ce. b. g. 3-9, 


Uid mei ? Ter. Ad. 5.7. 
(Line te exorem. T. 4d. 5. 8. 
Idne eſtis authores mihi? Ib. 
Quid mihi Celſus agit ? Hor. 


Means. 
Lid ſibi vult pater? Ter. Aud. 
2. 2. 


Quid tibi vis? quid agis? Ter. 
| Qu1dnam facturus ? Ter. Phor. 


3+ 3. 

Quam hic rem agit ? Tr. Ad. 
Miror quid hoc fir. Ter, Eſſe quid 
hoc dicam, quod — Martial, 
Quid ſibi velir ¶ quorſum eat] non 

[ haud ] ſatis intelligo. Cic. 
Exaſm. 
Cuid tibi ja mentem venit ita re- 
. ſpondere ? C. 1. de Orat. 
Verùm ut ut es facturus.— Plaut. 
Non eſt conſilium — Ter. Hec. 
Scis, quem dicam. cic. Att. 
| Primi luce parat ire. Ving. ER. 


Quid ſenſeriĩt, cogirandum. Cic. 


Tamen propoſitum nihilo ſecius 
peregit. Cor. Nep. 

Quid illi in mentem venit dice- 
re —— Cic. 2. de Div. 

Aliorſum dixeram. Plaut. Aul. 


| Hanc habet vim hoc præceptum. 


] Cit. Tuſc. 1. 


Cùm, noſce te, dicit, hoc dicit — 
C. Tuſc. 1, 

EI Corr” i eioed iy J 

Seri. Sophoc. 

Polit homines natos; poſt hominum 
memoriam; in omni memoria. 
Cic. 
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Br all means. am- maxime; quoquo pacto an. 
— rebus — of 

By any means. Ulla——quicunque ratione. Cir, 

no means. Nullo modo. Cic. Minime gen- 
trum. Ter. 
By that means. EA vid. Ter. And. 
By this means it came to paſs, | His rebus effectum eſt, ut — Cc: 


By my means pou took Taren- 
tum. 

By thy means J am undone. 

It was by his means. 

Pou are afraid leſt it ſhould get 
abꝛoad by our means. 

By their means he — be⸗ 

of't by 


er gotten than 
Men of ſmall means. 
Aman of a mean condicion. 


——— Oꝛatoꝛ. 
much difference between 
great and mean men, 


To keep a mean. 
In apparet the mean is the 


1. Off. 10. 

Mea operà Tarentum recepiſti, 
Cic. dr Sen. 

Operi tuà ad reſtim mihi res re- 
diit. Pr. 

Ejus ſactum eſt operi. cic. Att. 
4-2. 

Vereris ne per nos emanet. cic. i: 
Cl. Orat. 

Per eos ne cauſſam diceret, ſe 
eripuit. cæſ. 1. b. g. 

Permanabit hoc aliqua ad patrem. 
Tr. Ad. 2. 

Ex illà uni re laudem capere ſtu- 
debant. Cic. 2. Off. 5. 


Nulla re conciliatur facilids bene · 
nevolentia — Cic, 

Tenuis censũs homines. God. 

Imi ſubſellii vir. Plaut. Stich. 

Non mediocris orator. Cic. 

Non differt multum inter ſummoʒ 
& mediocres viros. cic. 

Medium tenere. Pl:n, 

In veſtitu mediocritas optima eſt, 
Cic. 


In che mean time; while; ſpace; Interea loci; interim; interea. 


on. [1 Ter. Inter hæc. Liv. 
Mealure. 
Hey are angry out of all Llis ira ſupra modum eft.}/irg. 
meaſure. Georg. 4 
vou mult not ſpend deyond | Ne extta modum ſumptu prodeas. 
meaſure. | cic. 1. Off : 
F commend them out of mea- | Eos ultra modum laudo. Pia. 
ſure. Ep. 148. ; 
In meaſure. Intra modum. Cic. Attic. 


Co meaſure a thing by ones 
own 


pofit. 
To pa what you bozrow 


Suis aliquid commodis metiri.Cic. 
1. Off+ 1. 
ur A is utenda , - cadem 
9 " with 


n.. 


_—_— 
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ſome meaſure, 


a very great meaſure. 


menſur3, aut majore, [cumula- 
tiore] reddere. cic. 
Magna cx parte. c, Tuſc. 1. 


Meddle. 


O Nabil with the Ro- 
Ds not you meddle with me. 


J will neither meddle no: 
make with pou. 


I ncither meddled noz made 
with him. 

Meddle not pou with them, 

Have you ſo little of your own 
to do, that pou can find time | 
to meddle with other mens 
matters ? 

Have J medled with any thing 
of pours ? 

Jt had not been your beſt to have 
' medled. 


Imap you meddle no moe with 
buſtn 


Um ego me interpono Ro- 


mantis ? Flor. 3. 10. 


| Ne me {arrretts Ter. And. 4. 8. 


attrecta. Plaut. Perf, 

Res tuas tibi habeto; agito; con- 
ditione tuã non utar. God w. 
Nihil cum co rationis habui. Cic. 

4 i. 
Ne te admiſce. Nr. He. g. 2 
Tantamne eſt ab re tuã otii tibi, 
aliena ut cure Tr. He. 1, 1. 
21. 


N tut quid quam ? Ter, Ad. 
Si aig ferres infortunium. 14, 


Ur de negotiis deſiſtas adhortor. 
Hirt. 5. b. Afric. 


5. 
J meddle not at all with State- | Remp. nulla ex parte attingimus. 


affairs. 


Yet, 
] Sent him word to meet me | 


I mer with many remarkable 


—— meet to be confidered, 
He appointed to meet me to dap. 
To go to meet one. 

He meets me in very good time, 


Pou meet me as will as can 
be ; in as good time as could 
be. 


Well met. 
I would have pour letters meet 
"me, 


C. Att. 2. 22. 


Met. 


Sc ad eum ut mihi occur- 
reret. Cic. Fam. 6. 

Multa mihi memoratu digna oc- 
currerunt, Aphthon. 

Conſiderandum videtur. Cic. 3. 
0 


ff. 

Decreverat hodie dare ſeſe mihi 
obviam. Nr. 

Alicui obviam procedere. c. Ver. 
4· — Id. N 2 
Opportunè mihi fit obviam. 
— Se obtulit obviam Ter. 

Optime te mihi offers. Ir. And. 


4+ 2. 
Optatò advenis. Nr. And. 3. 3. 
Obviæ mihi velim ſint literæ tuæ. 
C. Ln F. 2. 12. 
It 


— 
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—— — 
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M J meet pou in this ſtreet | $1 in plarei hac te offendera, I. 

Being we are met Quoniam convenimus—— Virg, 

Muſt J do nothing but meet | An conveniam modo ? Ter, Hee, 
m 


the 3. 4. 
will go meet with Mitio if he | Ego Mitionem, fi apud forum eſt, 
be about the Market. convenjam, Ter. Ad. 5. 3. 


- 
— — — 
— — — —— 


Ft is meet. Æquum eſt; decer ; convenit, 
Ter. Cic. 
As it was meet. Ut decuerat. Ter. Ur par erat. gie 
Ita ubi. Ita ut par | xquum | fuit. Ter. 


It is not meet. Haud convenit. Ter. 
were moze meet. | Migis par fuerat. Plaut. 
hat one ſhall {;4dom meet | Id proſectò rariſſimum eſt Ge!/, 
withal. 12. 9+ 
We habe pamper'd our ſel ves | Ulrra nobis quam oportebat in- 
moze than | above what ] was | dulſimus. Quin. I. 2. c. 5. 
meet. 


In cute curanda plus æquo operati ſumus. Hor. 1. 1. Ep. 


Jt is not meet foz Pꝛinces. Neque decorum principibus. Tz. 
cit. Al, 3. 9. 

Tuis dignum ſactis feceris. Ter. 
Ph. 2. 3. 


Do as it is meet fo: pou to do. 


He thought it meet, that Cenſuit, ut Tacit. Att. 3. 9. 

Thus it is meet to deal with | Sic par eſt agere cum civibus, 
Citizens. cic. 2. Off. 15+ 

A can meet with my bzother no | Fratrem nuſquam invenio genti- 
where, high no: low, up no: um. Ter. Ad. 4. 2. 
do bon. 

He is not to be met withal. Ille autem bonus vir nuſquam ap- 

parer, nuſquam eſt. Ter, 

IF ſhall meet with him one time | Referam illi gratiam; multum id 

0: other, nunquam auferet. Ter. En. 


Si verd procella inceſſerit. col. 2, 
21. Oppreſſerit. : 
Veniam quocunque yYocaris. Virg 


N we chance to meet with a 
ſtoꝛm. 


Ile meet vou on any ground 
in England. Ec. 3. 
Utramque paginam facere. 
To make both ends meer. 5 Plin. 
Paria facere. Salmaſh. in Pat 
CI. 
Pou have met with your match. Si Lucretia es, Tarquinium inve- 


| niſti. Petr. 


Digit. 
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T* ſtrive with all ones might. 


To do x thing with all ones 
mighr, 

She cties, out with all her 
might ; With might and main. 

pet lo as a man might eaſtly 
perceive. , 

Is great honour as might be. 


7 it might be. | 

o ſet ones ſelf to any thing 
with all his might. 

They fought with might and 
main. | 


Ou would have me mind 
one, and one J mind. 
Mind what you are about, 
J will mind this. 


Pou mind not what's ſaid to 


pou. 
Pou have often told me what | 
things you uled to mind in 
ſpeaking. 
he acquaints them with his 


mind. 

He minds carefully to give no 
moe than he received. 

No body had minded that fault, | 
crack, flaw. 

He minds his own buſincſs, | 

Do pou mind ? 

We muſt mind how far our 
ſpeech is pleaſing. 

We muſt mind that tco 

He minded not au Schotar- 
like ſtudies. 

Mind your health. 


Night. 


Si poſſet. cic. Tuſc. 1. 


Pind. 


— 


Umma vi contendere. Ceſ. b, 
\ E- 3+ 7. 
Quod agas, agete pro viribus. 
Cis, de Sen. 

Quantum maxime potuit, excla« 
mat. Appul. Met. J. 6. | 
Sed ramen ut facile cerneres. Cic. 

Top. 
Quantus maximus poterat ho- 
nos. Liv. 


Omni ſtudio ad aliquid incumbere. 
Cic. pro L. Man. 

Summis viribus dimicabatur. Ja. 
4. 4+ 


* 
vis curem, curo. Ter, 
Ad. 1. 2. 
Hoc agite. Ter, Eun. 1. 2. 
Hoc agam. Ter. And. 2. f. 
Iſtuc quidem ago. 7: EA. 2. 


3* : 
Alias res agis. T. Eun. 2. 3. 


Perſzpe, quæ ſoleres in dicendo 
obſervare, docuiſti. Cic. de O. 


rat. 
Quid fieri velit oſtendĩt. Ceſ. b. g. 


3. 11. 
Obſervat ſtrife, ne plus reddar, 
quam acceperit. c. de Am. 
Id vitium nulli notatum erat. Ori. 
Met, 
Suum curat negotium. Cic. 
Ecquid attendis? Cic. in cat. 
Animalvertendum eſt quatenus 
ſermo delectet. Cir, 
Id etiam agendum eſt, Cic. 
Liberalia ſtudia neglexit. Siet. 
Domi t. c. 20. 
Indulge valetudini. c. F. b. g. 


This 


| - . — 
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This is all he = bends 


his mind to; he minds nothing 
elſe but this, 


Mind the firſt verſe. 

Matter is minded, not words; 
A was al wayes of that mind. 
was of another mind. 
am of the ſame mind till, 


am of that mind. 

am of the ſame mind, 

am of pour mind. 
Im much of pour mind. 


1 am rather of his mind. 


Jam not of his 
_— not of mp 


his mind. 
85 — a — to be laught at. 
ha 75 may let vou have pour 


J — was of his mind. 


He was of mp mind. 

Helis of this mind, 

It you did but thozowly know 
him, you would be of ano- 
ther mind, 

He thought he might very Weil 

be of that mind. 

His mind is changed. 


He is otherwiſe minded. 


| 


| Alitur eſt animatus 
2 


Ad ii unum cogitationes omnez 
intendit. * 
Huic uni ſtudet. cic. Vacat, 
Plin. indulge. Flor. Ope- 
* Tram dat, impendit; animo 
incumbit; animum advertit, 
adjungit, intendit. Ter, 
Hoc unum ſtudet. T. chr. 
Totus. in eo eſt. Strada. 
Nihil aliud agit, quam ut 
Corn. Nep. 
Primum verſum attende, Cic. 
es ſpectatur. non verba. Ctc. 
Ego ſemper eo fui animo. J. c. 
ter cogitabam. c. Att. 16. 13. 
In ſenrenti} maneo; perma- 
neo. Cic. 
In eadem ſim voluntate, 14. 
Sic opinor. Ter, 4d. 5. 7. 

Haud aliter ſentio. Ter. 
=_ recum ſentio. Ter. 
alde tibi aſſentior. 

13. 

* verd huic potius aſſentior. 
Cic. 1. 4 Lig. 

Næ iſte haud mecum ſentit. Ir. 
And, 2. 1. 


C. At. 16. 


Id quod ſentit eloqui. c. T. I. 

Riſus captare videtur. c Tuſc. 1. 

Ut tibi a me mos geratur. Gel. 
12. $ 


Nec enim unquam ſum aſſenſus 


illi. cic. de Sen. 
Idem quod ego. ſenſit. Ter. Ad. 
Ita putat. Tir, Ad. 4. 3. 
Si hunc nöris ſatis, non ita arbi- 
trere. Ter. And. 5. 4. 


Honeſtum ſibi illa Yentire cred} 
dir. Cic, 3. Off. 

De — Aude eſt. c 4. 

aut, 

Alitet animus jus «<ft-- ſen- 

tentia ; Aliter putat. Ter, Eſt 

in alia voluntate. Cic. 
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yow came that into your | 


would von could bing him 
into that mind. 
Ja my mind he is much miſta⸗ 


ken. 
Jam troubled in mind. 
What was in your mind? 
runs in my mind. 
very place putteth me in 
mind. , 
To conceive in mind. 
bear it in mind. 


'sin this man's mind ? 
we put them in mind of their 


whilſt he is in the ſame mind. 


Jt gave me in my mind J 
ſhould go waſt. 
will not out of my mind. 
came of his own mind. 
To do a thing of ones own 
mind. 


dg J have a good mind to 


r. 

habe vou a mind to fleep 3 

Jt was againſt his mind that 
it fell out ſo ; 

pou have a Wife to your mind, 


every thing to pour mind ? 
p are to pour mind. 


de gaye his mind to writing. 
e had a great mind to 


If they have a mind to 


25 it che had no mind 
J have no mind he ſhould ſce 


a as they had a mind to. 


Qui iſtuc tibi in mentem venit* 
in mente eſt? Plaut. 
Opto ut id illi perſuadeas, 
de Sen. 
Errat longs mea ſententià; mea 


judicio. Ter. Cic. 
Angor an- 


Diſcrucior animi. Nr. 
mo. Cic. de Cl. Orat. 

an cogirabas ? cic. in cat. 
thi ante oculos obverſatur. c. 

Locus ipſe me admonetʒ —— 

l _ 1. — cic. ; 

nte conſequi. Out, 

In memoriã — —.— 1.15 

Quid hic agit? Ter. Ad. 2. 1. 

Eos ſul officii commonemis. 
Quint. I. 1. c. 5. 

Dum lubido cadem hæc manet. 
Ter. 

Præſagiebat mihi animus fruſira 
me ire. Plaut. Aul. 

Inſidet in memoriũd. cic. 

Ultro advenit. Ter. And, 1. 1. 

Sua ſponte facere. Ter. Ad. 1. I. 

Sua voluntate aliquid facere. 7. 
Ph. 8. 3. 


cic. 


Aveo tamen audire. cic. 1. Tuſc. 


Dormire vobis in mente eſt ? Pet. 

Præter 2 ipfius voluntatem 
accidit. cic. in Cat. Ceſ. 

Habes , ita ut voluiſti, uxorem. 
Ter. 

Satin omnia ex ſententià? Ter. 

Sunt ita, ut tu vis. T. Her. 4. 2. 

Animum ad (cribendum adjecit 


appulit. Ter. 

4 — cupido— Liv, Con- 
cupiit. Flor, Eam affectavit vi- 
am, Plaut. Aul. 1. 3. 

Si eis videtur; lubit; libitum ſu- 
erit. Ter. f 

Tanquam quæ nollet— Ovi. 

Nolo, me videat. Ter, And. 4. 6. 


Quantum vellent. cic. pro Seſt. 


* 


304 


Eneliſh and Latin I I 


M 
I had a mind to that too, 4 Vellem equidem & illud. cg. 
He had his mind. Quod volyerat accepit. Petron, 


He knows my Son hath a 
mind to them too. 


As they have a mind. | 
It you havc a mind to do it, 


map · 
—. I ſee pou have ſuch a 
mind to it. ; 
Since vou have ſuch a mind to 
it, let it be, N 
my bath a great mind to a 
Wi 


I have a great mind to be at 
the City. 

He hath a mind to put a trick 

, Upon you, 

A had a mind to Have gone in- 
to Cilicia. 

A perceive pou have moze the 
moſt] mind to this. 
never had anp great mind to 
this match. 

So you may but have pour 
mind —— 

I you have a mind to be old 
fo: a great while. 

He thought fit to try what 
mind he had to fight. 


Few had a mind to dye, 

7 pon know his mind concerning 
| I 2 
Call to mind. 

have told pou my mind, 


me know your mind, 
As a man is minded, o 


Filium t eadem hæc velle, I. 


And. 3. 3. 
Ur lubet. Ter. Hec. 3. 8. 


Si tibi cordi eſt facere, licet. Plau. 


Moſt. 5. 4. 

Quòd tantam voluntatem ejus tei 
tuam perſpicio. C. Att. 1.8. 
Si vos tantopere iſtuc vultis, fut. 

Ter. Ad. 5. 8. 
Nunc ſibi uxorem expetit. I. 


And. 3. 2. 
Mirum me deſiderium tenet ut. 
bis. Cic. 2. 11. 


yicere adornat. 


* 
— 


Tragulam in t 
Plaut. f 

Mihi erat in animo Noficiſci in 
Ciliciam. cic. 2. de Fσẽ 

Hoc malle te intelligo. C. T z. 


Ego ſemper fugi has nuptias. Ter, 
And. 4. 8. 

Dum efficias id quod cupis ——— 
Ter, 

Si diu velis eſſe ſenex. 
Ser. 

Tentandum exiſtimavit quidnam 
voluntatis ad dimicandum lu- 
beret. Cæſ. b. g. 3. : 

Paucis ad moriendum animus ſuit. 

Curt. l. 8. 

ö Ejus ſententiam de care intelligis, 
Ter. And. 1. 3. 

Ego illius ſenſuni pulclirè calleo, 
Tr. 

In [ ad ] memoriam redige. T. 

Dixi. Ter. Phor- 2. 3. | 

Me certiorem face; — facias. Ir. 

Ut homo eſt, ita Trr. 


Cite dt 


As pour mind is now; as now 
pou are minded. 

They are ꝑꝛeſſed to nothing a- 
gainſt their minds, 


J have a mind to 


Ur nunc mentis es. Boet h. Conſe 
J. 1. prof. 5. 

Nihil omnino contra volun- 
tatem faciunt. cæſ. b. g. 4. 


1. 
Mihi in animo eſt, Cit, Att. 3. 
26. 6 


I 
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I as minded thus. 


he hath no mind to marry. 


But if you have a mind to have 
her ſtay with pou. 

be ſecmed to me to hade no 
mind at all. 

They are all of a mind. 


f Jam clearly of the mind of 
pour letters. 


Hey miſcarried as they 
went back, 
J miſcarry though my own 
fault, 


P2u will hear pour Neece hath 
miſcarried. 

J ſhould be loath the Letters 
ould miicarry. 


E ruſh:s though fo:1,idden 
miſchief. 
To foꝛc⸗ſee miſchiefs long be- 
g foe they fall out. 
That miſchief is behind; to 
tome pet. 
: What a miſchief is this:? 


E miſſeth his aim; end. 

Being miſſed ¶ 0z miſſing ] 
He miſſeth not a dap, but 
Dies fere nullus eſt quin 


Cic. 


There were not ſo manp as 
= hundred that were miſ- 


* you had miſſed one ſylla⸗ 
— you miſled. 


Hoc erat in animo. cic. Att. 4. 
Go - 

Abhorret I re uxorii ; ab uxore 
ducendã. Ter. Cic. 

Sin eſt ur velis manere apud te 
Ham, T. Ph. 8. 7. 

Se nihil minds velle mihi viſus eſt, 
C. At. 4. 9. 

omnes unum atque idem ſentĩ- 
unt. C. Cat. 4. 

Prorſus aſſentior tuis litteris. c. 
At. 14. 16. 


ilcatry. 


IN redeundo offenderunt, cæſ. b+ 
6. 3. 
Meo vitio pereo. Cir, Attic, 


Audies neptem tuam abortum fe- 
ciſſe. Plix. Ep. 163. 

Litteras in alicnum ineidere no- 
um, C. At. 2. 20. 


Miſchlef. vid. Darm, Hurt. 


Re per vetitum nefas. Hor, 
Carm. 1. 3. 

Nala multo ante providere. 
Fam, . 4· 


Cic. 


| Id reſtat mihi mali. T. Ad. 3.3. 


| 


Minus quam 


Quid hoc | malum I infelicitatis? 
Ter. And. 4» 2. 


| ils. 


Far excidit, Duin. 2. 17. 

Cum unum jam & alterum di- 
em defideraretur. Cic, 

| Nullum prætermittit U nunquam 
unum inter mittit I diem quin--+ 
Cic, Ter. 

enti deſiderati 


A 


ſunt. Curt. l. 4. © 


Si unam peccaviſſcs pling. Pl, 
Patch. 3. 3. 


In hoe tu erriſti. 7, Phor. 5. 3. 
X 
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It will not be miſſed in his e- Non ſentiet patrimonium illi. 
ſtatc. | Petr. 


Miſtaͤke. 


Ou ate miſtaken in this. 
F believe he 1s miſtaken. 
How he's miſtaken ! what 
miſtake is he in! 
He is much miſtaken. 
It I do not miſtake my ſelf. 


Oc male judicas. T. Ad. 1.2. 
Suſpicor hunc hallucinari.cic. 
a Ut errat ! Ter. He. 4. 7. 


Errat longe. Ter. Ad. 1. 1. 

Niſi me fallo; niſi me fallit ani. 

. mus. Cic. Ter. 

If J be not miſtaken, Niſi ſallor; niſi quid me fullit; 
ni ſi omnia me fallunt. g. cic. 
Si ſatis cerno. Ter. 

Omnino in hoc omnis eſt error, 
quod — (ic. de Orat. 

Nz illi ychementer errant, Cic 


In this lies all the miſtake, 
tha: 
They are mightily miſtaken. 


cat. 2. 
Were was pour miſtake. Hoc tu erraſtt. T. Ph. 5.3. 
J perceived mp miſtake. Agnovi erratum meum. Cit. 4t, 
pd |; | 16. 7. 
Mock. 


Ou ſhall not make a mock „ * impune in nos illuſeris - 
70 of us fo: nought, | Ter. Eun. 5. 4 


Non inultus ludificabit. Plaut. Amph. 


Eigh, vou mock. Eja delicias facis. Plaut. An. 2.2. | 
To make a mock of any thing. | Aliquid jocum riſumque facere. 
Petr on. 
Do not pou mock me now, Num tu ludis nunc me? J. Ad. 4. 5. . 
Meurn 
He mourns. N mcrrore eſt, T. And. . 2. $ 
Thep put on mourning.” Veſtem mutarunt. Cic. | 
Þc put on black, and mourned I Murznam mortuam atratus luxtt, 
. fo: the dcath of his Lam- | Macrob. Sat. 3. 15. 
pꝛe v. \ 
Mouth. . 
| Ie hath but from hand to N diem; ex tempore vivit. cit. 2 
mourh, 
v Wed of mouth. | Viva voce. Godw. W 
Stop his mouth. Os opprime Ter. Ph. 8. 7. 
It is in every bodies mouth. | In ore eſt omni populo. Ter. * 
- 7 vulgi ore celcbratur. 30. con. 
1. 5. J. 


De 


= 
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Luſit extremo ſpirjtu.Cic. Tuſc. os 


He died with a jeſt in his 
mouth. 
He laught but on one üde cf | Vultu riſit invito. Hor. J. 3. 04.17, 
his mouth. | 
It is often in their mouths. Crebrò uſurpatur. c. pro Mil. 


| Yow. 
Ty neither ſow, noz mow \ Ihi iſtic, nec ſeritur nec me- 


fo; me there. titur. Plaut. Ep. 3. 2. 
What you low, that you muſt | Ur ſementem ſeceris, ita metes. 


mow. | Cic. de Orat. 
N N N 
| Nail, 
HE labours tooth and nail. | VI Anibus pedibuſque obnixè 
omnia facir. 


J contendit omnes nervos, vt — Cic, de Fato. Conari manibus, 
pedibus. T. Ard. 4. 1. Nav ibus atque quadrigis petimus bene vi- 
vere, Hor. Ep. 4. 11. 


be hath hit the nail on the 
d. 
I collar of ſtrong leather with 


Rem acu tetigit. Plaut. Rud. 
Rem ipſam putavit. Ter. 
Cingulum cx corio firmo cum cla- 


bzoad-headcd nails. vulis capitatis. ). R. K. 2. 9. 
He nail'd him to the ground with | Cuſpide ad terram affixit. Iv. 1. 
his [pcar. decad. I. 4. 
He paid the money down upon | Argentum adnumeravit illico. Ter. 
the nail. Ad. 3. 3. 
J2ame. 


men? Plat. 
3 young man, Theſſalus by | ju+cois nomine Theſſalus. Paterc. 


name. 1. 3. 
Oppidum eodem nomine. Cic. 
Huc cvoca verbis meis. Ter. Hg. 


W Hat's your name? | Ui vocare? quid eſt tibi no- 


I Town of the ſame name. 
Will her in my name to com: 


fo:th hither. 4+ 4+ 
He whom Jlaſt named. Ik quem proximè nominavi. Cz. 
| Cheir names are all (ct down, | Omnes conſeribuntur. Cic. 
Jy the name of God, Quod bene eveniat. Perron. 
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At the name of Thisbe he looked 


up. 
Thou calleſt every one by their 
names. | 


ep ſpeak of thit Countrp 
14 name of Theſſaly. 
As ik it were anp hard matter 
to name them. 
A good name is above wealth. 


To name things, give things 
their names. | 
Ik we will name things right- 


- ty; give things | call them 


by] their right names. 
N 
* 0 Ou laid pou would get a 
nip, 


To take napping unawares, 
IJhad got a little nap. 
We are taken napping, 
J2ar 
A Uerp narrow arm of the 
Sta. 


It is pent up in a narrow and 
trait room, 


Ovid. Met. 4. 


Paneg. Nomina omnium red. 
dis. Petron. p. 15 8. 

Nomina omnium reddis. Petrox. 

De ei regione ut Thefalia com- 
memorant. Paterc. 1. 3. 

| Quaſi verb difficile fir eos nomi- 
natim 'proferre. cic. 

Bona exiſtimatio divitiis præſtat · 
Cic. de Or. 

Rebus imponere nomina. cic. Tyſe, 


I. 
Si digna rebus nomina velimus 
imponerc. 50. 5. 6. 


i 
ap. 
E dormitare aiebas. Plaut. 
Amph. 

Inparatum oſſendere. Circ. Fan. 
Minimum velut guſtum hauſeram 

ſomni. Petron, 
Oſcitantes; imprudentes opprimi- 
| mur. I. And 


row. 
9 fretum. Paterc. 1 
2. 


In exiguum anguſtimque conclu- 
ditur. cic. 1. Off, 21. 


Neat. 


M Ighty neat. 


He was mighty neat in his 
' cloaths, 


Ec quicquam magis elegans 
Ter. Eun, 5. 4. 
Fuir veſtitu ad munditiem curio- 
ſo. Macrob. 3. 13. 


Neck, 


Ne miſchief trouble] in 
() the neck of another. 
Jn the neck of thele miſchiefs 
this alſo comes. 
To lip his neck out of the col- 
lar, poke. | ; 
To b:cak ones neck down a 

ſteep place. 


Liud ex alio malum. Tr, 
Eux. 8. 4. : 

Ad hac mala hoc mi accidit eti- 
am. Ter, And. 1. 3. 

Colla jugo eriperc. Hor. 2. Sm. 


Sat. 7. 
| Perire per præcipitia. Petrone 


Ad nomen Thisbes oculos ercxit. 


Omnes nomine appellas. Plan. 


— = iS a> .a a oa. 
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I took him about the neck. 


She took him about the neck 


and kiſſed him. 


Inject cervicihus manus. Pe tron. 
Cervicem ejus invaſit & ei oſcula 
dedit. Petron, 


They could have wiſhed his | Cujus etiam cervices fractas liben- 


neck bzoken. 


To put a rope about ones neck. 


He took his wife about the neck, | 


He took his Mother about the | 1 
neck. 


Need, 

Cannot but J muſt needs 
cry out. 

They muſt needs yield me that; 


It you would needs do it, why 
do 1t then, 
They muſt needs be equal, 


J muſt needs take a walk, 
It muſt needs be that — 


It muſk needs be done. 


It muſt needs be ſo. 

Is it muſt needs be; [come to 
paſs, happen; fall out. 

Me doe what J can tha? there 
may be no need. 

They muſk needs. 

Is every one ſtandeth mod in 
need of hel p. 

They ſtand not much in need 

ok admonitton. 

Ill do not ſtand in like need, 


he ſaid he would not do it but 
upon great need, 


| 


ter vidiſſent. Petron. 
Cervices nodo condere. Petron, 
Conjugi; ille complexus colla la- 
certis. Ovid. Met. 1. B. 8. 
mplicuit materno brachia collo. 
Ovid. Mit. 1. 768. 


Neede. 


On poſſum, quin exclamen. 
Cic. 
Illud mihi neceſſe eſt concedant. 
Cic. Fam. 10. 29. 
Si certum eſt facere , facias. Ter; 
Ex. 2. 3. 
Aqvalia ſint oportet 3 — neceſſe 
eſt. ic. 
Neceſſe eſt mihi ambulare. c. At. 


Cic. 
Gell. 13. 


2. 23. 

Abeſſe non poteſt, quin 
Neceſſum eſt eſſe 
18. 

Ita facto opus eſt, Ter, And. 4. 
2. 

Fieri aliter non poteſt. Nr. 

Id quod neceſſe erat accidere. caſ. 
b. 9. 4. 11. 

Da bo operam, ne ſit neceſſe. c. 
Att. 2. 25, 

Neceſſe habent. Petron. 

Ur quiſque maximè opis indigcat. 
Cic. 

Non magnopere admonitionem 
defiderant. Cir. 1, Off. 

Non aquè onines egent, cic. 2. 


Niu nccetiario fafturum negat.Cics 


I hope it ſtands not in nced of | Spero non egere teſtibus, Cic; 


wi tneſſes. 
There ts no need. 


di hath no need of them. 


| . 


X 3 


Fam. 2. 2. 
Nec verb neceſe eſt, nihi! neceſ e 
eſt, ur —-- Ci. de Sins 
lle his non eget. Cc: 


Ho 


— 


—— 


ter 2 

He pꝛomiſed whatſoever pou 
ſhoul v have need of. 

What every onc has nced of. 

Þe has aced of two hun dꝛed 
moze. 

If ever you had any need of 
me. 

What need ſo many wo92ds ? 

What necd pou trouble pour 
{elf about 

demand why it needed [ 02 
what need there was it 
ſhould) be excepted. 

There necds no diſpute about 
the matter. 

Me than needs. 

Me necded but ſmall invitation; 
little ent reeting to ſtay, 


The ſame need dꝛibes us. 


There is nothing pet that you 
need be afratd of, 


T is needleſs foꝛ me to ſay any 
thing. 
It is needleſs to uſe woꝛds. 
It it needleſs foz me to mention 
write] them, 


1* is neceſſary. 
It is very neceſſary. 
F 15 not neceflary. 
It is not neccliacy at all. 
Dou beter know What is ne- 
ecilary to bi done. 


| 


PIT 


Sunt mihi 
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No need of theſe. Nil C nihil] iſtis opus eſt . Ter. 
So that we need not look fo: Ur nihil fir præterea nobis requi- 

any moꝛe. rendum— Cic. 
Pou necd not fear. Non Cnihil] eſt quod timeas. O- 
vid. Plaut. 
Af need were. Si uſus foret. C. Tuſc. 2. 
That need was there of a lct- | Quid opus erat epiſtola ? cic. Att. 


12. 1. 

Is omnia pollicitus eſt, quæ tibi 
eſlent opus. C. Fam. 16. 1. 

Quod cuique opus fit. Cic. Orat. 

Alteris etiam ducentis uſus eſt, 
Plaut. Bacch. 4. 9. 

Si quid uſus vencrit. Ter. Ad. 5, 6. 


Quorſum hac tam multa ? Ec, 

Quid cft quod labores de— (ic, 
Attic. 

Quzro, quid artinuerit EXCIp1.Cics 
de Leg. Agr. in Sen. 


Res diſputatione non egct. cic. 1, 
Off 1. 

Plus quam neceſſe fit, Cic. Orat. 

Illius ego vix tetigi penulam, ta- 
men remanſit. Cic, Att. 13. 


33˙ 
Eadem nos neceſſitas [ egeſtas ] im- 
_ Plaut. 
Nihil adhuc eſt, quod vereare — 
Ter, 


Needleſs, 


Ihil neceſſe eſt mihi dicere. 
Cic. de Sen. 
Non opus eſt verbis. cic. in Sal. 
ad commemorandum 
ſeribendum] non neceſſaria, 
Cic. 


Neceſſary. 


| 


Eceſſe eſt. Ter. Eun. 8. 8. 
Peropus eſt. Ter. Ad. 1. 8. 


N 


Neceſſie non eſt Cic. Fam. 1. 9. 
Nih'l neceſic eſt. ic. de Sen. | 
Plus ſcis, quid facto opus eſt. Ter 


Ads bY Is 


What 


Ee = 
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2 I ſaid befozc was neceſ- | Ila ſuperior fuir orario neceſſatia. 
Cic. pro © us Roſe. 
To lp: zak of a thing as much | Ad neceſſitudinem rei ſatis dicere. 


as is neceſſary. Sall, ugurth. 
made it neceſſary fo the | Neceltirudinem principi fecke fe- 
Pzance to rec urn to the Ci⸗ ſtinati in urbem reditũs, Tac. 
ty with all ſpeed. lab. 3 
made it neceſſary fo: me to | Mihi neceffirarem attulir paulo 
ſprak a little more. plura dicendi. Cir. in Ant, 
He commanded neceſlaties to be | Qu ad. cas res erant uſui compor- 
bꝛought. | Tart ju bet. Ceſ, 
J2cuter 
12 that warre he ſtood neuter, | IN co bello medius ſuit animo. 
| Pat. ve. 3, . 
pou (ood neuter b:twixt the Animum inter Fidenatem Roma- 
Fideniavs and Romans, namque ancipitem gefiiſti. Liv; 
Jt is no ſtanding ncuter. —_— 1c '1r, ac que huc, ucque il- 
luc. C. t. 14 13. 
News. 
7 Hat news ? 'S- Lid novi ? Cic. de Cl. or. 
Ji is good news vou tell ES kette — 3 huncias. Ter. 


me. Satie bene narras. C. At. 13.33. 
What news is that? 02 Whats 
that news ? 


| Quidnam adpcetas ? Ter, And. 
Pou have the news be fozz me. Tu prids audis, quam ego. Cics 


5. 25 

Jlook kez news. Exſpecto recens aliquid. Cic. 

Upon the firſt news of new | Ad primam novorum motuum fa- 
is. | mam. Fr. 4. 11. 

Th: firſt news had foꝛeſtalled | Occupaverat animos prior auditus. 

Tacit. Hiſt, 1 

Horum nil Ay Wu accidet a- 
nimo novum. T, Ph. 2. 1 

Qua 1c nuntiata. Cæſ. b. g. 4. 12. 


them 

None of theſe things will be 
news to me. 

Is ſoon as the news was 


known. | 
There was no news p:t come | A Prunduſo nulla adhuc fama 
from Brunduſium. venerat. C. Att. J. 9. Ep. 3. 
Imuſt go make a new techon | Rajzo de integto ineunda eſt mi- 
ing. hi. Ter. He, 4. 1 
Ide heard the news ok | Renunciatum cſt mihi de — Cic; 
o ask the news, Res novas perquircrc. Cir. 


What's the news, I prithec ? Cedo quid portas oblecto. Tir. 

Is if this were any news to Quaſi vero novum nunc profera- 
. tur. Pl. Amph. Pro 

De had news; news, came to him. Ei nuciatum ell. Cic. ro „ 

'S4 Tlep 
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They ask them the news; what | Quod quiſque eorum de quique re 
news? aud1erit , aut cognoverit [ quas 


They make news, to plcaſe 
them. 


We had every day ſome news oz 


other of Octavian. 

did not think it had been a- 
ny news to pou. 

J pay vou ſend me the news, 


To be troubled at the news of a 
thiag. | 
That's no new thing with him. 


They are juſt new come from 
Rome. 

Good news, but from no very 
good hands authors. 

He told us a deal of 
neus. 

This is news to me. 


range 


That is no neus to me. 


| 


| 
| 


res cognoverint_] quærunt. Ce, 
b. g. 4. 2, 

Ad voluntatem eorum ficta re- 
ſpondent. Id. ib. 

Quotidic aliquid novi de Octavia. 
no* C Att. 16. 13. 

Ego enim audita tibi putiram, 
cic. At. 13. 24. 

Tu quæſo quicquid novi ſcribere 
ne pigrere. C. At. 14. 1. 

Rei novitate perturbari. Ceſ. b. 
g. J. 6. 

Nihil fecit novi. T. Ph. z. 
1. 

Venerunt a Roma ſanè recentes. 
C. Att. 16. 7. 

Boni nunrii, non optimis ramen 
authoribus. C. At. 3. 11. 

Mera monſtra nunciavit. c. 4. 


9. 7. 

Nunc demum iſtuc nata oratio eſt. 
Ter. Ad. 8. 3. 

Mihi nihil novi affers. cic. 


Mick. 


| I» 'P o arciculo, Ter. Ad. 2.2. 
* Per tempus. Ter. And. 4. 5. Attemperate . Ter. And. 5. 4. In tem- 


35 the very nick of time. 


pore ipſo. Tir. And. 5. 6. 
They have two long nicks in a 
hand. 


tempore. Ter. HA. 4. 4. 


Peropporrune Cic. de Orat. 


| 


In manu una duas longas inciſuras 
habent. Plin. 11. 52. 


Migbt. 


E lay abꝛoad all night. 


(Thep riſe in the night. 

The v can {ce as well by night 
as bp dap. 

De demanded a nights time to 
couQder of it. 


will get it done by night. 


Let him not get a ſupper over 
nighr, 


{ 


Ver. 
De nocte ſurgunt. Her. 
Noct ibus æqueèe quam die cernunt. 


Plin. 

Noctem fibi ad deliberandum po- 
ſtulavit. Cic. ad Quur. 

Ille noctem ſibi poſtulavit. cic. At. 


* in publico. cic. 6, 


4+ 2. 

Hoc effectum reddam ad veſpe- 
rum. Plaut. Pſeud. 5. 1. 

Pridie ne cocnet, Var. v. 7. 
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Per notem ; noctu; note; de 
note, Flor. cic. 
Multi nocte vent. Cic. 


Dy night; in the night. 


was late at night; far of 
night when J came. : : | 

ye midnight he came into the | Media nocte in campum venit. cic- 
fiel At. l.q» Ep. 2. 


D. 
pe media nocte miſſus equitatus noviſſimum agmen conſequĩtur. C.eſ« 


* 

Hora noctis nond. cic. Att. 4. 2. 

Multò jam noctis ſerum auxilium 
venit. Tacit. I. 21. 


7. b. 8+ a 

It nine a clock at night. 

When it was now late in the 
night too late thcre came 


p. 
2 befoze night. | Sub noftem —<Virg. t. I. 
J had ſitten up till it was late | Ad multam noctem vigilaſſem. 
of the night, cic. Som. Scip. 


Nam ut de nocte multi impigre exſurrexi. Plaut. Rud. 4. 2. 7+ 


The night befoze the day of the | Ea noRe cui illuxit dies cædis. 
murder. ; Suet. 
Thou art in my ſight night and | Mihi ante oculos dies noctẽſque 
day, : verſaris. Cic. Fan. 1 2. 
To bid one good night. Proſperam alicui noctem precare, 
Eraſ. Col, 
Did not he come back to night? | Non rediit hac note ? T. Ad. 1. 1. 
Night catcht him. Nox oppreſſit. Ter. Ad. 4-1. 
Day and night we mult be | Dies & noctes cogitandum eſt. c. 
thinking. Tuſc. 1. 
Nille. 
Et them lee without mak- Tie ſpectent. Plaut. Pan. 
[ ing a noiſe. 
hep make a noiſe in the hive. | In alveo ſtrepunt. Pix. 11. 10. 
They make a mighty noiſe. Perſtrepunt. Ter. Eun. 3. 8. 
It is noiſed about. | Rumor eſt ; rumor it; incedit. 
Ovid. 
It the noiſe they came toge- | Ad clamorem convenerunt. Ceſ.#, 
ther. 4. 13. 
Nonce. : 
P the nonce. 3 operi ; conſulto; cogĩ- 
4 tato. Ter. cic. 
To wꝛong one fox the nonce. Injuriam de induſtria inferre,Cic. 
1. Off, 10. 
Ft was done fez the nonce. Compoſito eſt factum. Nr. Ph. 
| 3 +* 4 


None. 


% 
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Ou are none of my com- 
pany. 
None of the beſt; honeſteſt men. 


J may there map be none of 
this. 

Without theſe man's lite could 
have been none at all, 


He minded none of thelc things 


much above the reſt, 
None but pou, 


That befals none but fools, 


This happens to none but a 
wiſe man. 
Iſtum morbum ſola. ſum , quæ 
here is none but thinks 
himlelf very well dealt 
withal. 

It is none of my fault, but the 
times. 

And there is none of us, but — 


— 


He ſaid, he knew, that this 
man was none of the conlpi⸗ 
ratoꝛs. 2 

None ever ſaw her fit on heꝛſe⸗ 


back. 

Beyond which ( mealure] none 
ought to go. 

None underſtands me. 


None minded that fault. 
Such an Artiſt as none is able 


to come near him. 
What news ? none at all, 


emendare (cio. 


None. 


Xtra numerum es mihi. Plaut 
Menæch. 1. 3. 
Homo non probatiſſimus. cic. Pa- 


rad. 5. 
Ne quid fit hujus oro. Ter. Her, 
„„ "Ws 
Sine his vita hominis omnino 


nulla eſle potuiſſet. Cc, 2, 
—_— | 
Horum ille nihil egregiè præter 
cætera ſtudebat. Ter. And, 1.1, 
Te unum. Cic. Fam. 6. 22. 
J Suevis unis concedunt. Ce. 5, 


| g. 4+ + "Ma 
Illud niſi ſtultis non accidĩt. Quint. 
Soli hoc contingit ſapienti. Cic, 


Petr: 

Nemo eſt, quin agi ſecum præ- 
clare arbitretur. Cic. 2. IN. 
Aęr. 

Non eſt 1ſta mea culpa, ſed tem- 
porum. Ci. Cat. 2. 

Neque | nec] quiſquam noſtrim 
eſt , quin Cic. pro Rab. 
Tuſc. 1. 

Extra conjurationem hunc eſſe 
ſe ſcire dixit. Cc. pro Sy lla. 


Eam nemo unquam in equo ſe- 
dentem vidit. Cic. 

Quem ¶ modum ] ultra progredl 
non oportet. Cic. ix Tuſc, 

Non intelligor ulli. 0:40, Ti. 


5 

Id vitium nulli notatum erat. 0+ 
vid. Met. 

Artifex longè citra #mulum. un, 
I. 12. c. 10. 

Quid tandem noy1 ? Nihil ſane c. 
de. Cl. Or. 


Mote. 


S 


— 


N 
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Note. 


Onfuſed notes; 
pers. 
of no note. 
noted the place. 
mite in ſhozt notes oz cha- 
racers. 
Men of good note, 


They notedſ i.e. marked, obſerv⸗ 
ed ] the motions of the ſtars. 
To read his notes; —— out of 


| 


his notes. 


foul * 1 God w. 


Ignota capita. Godw. 


Locum notavi. /irg, 3. Ecl. 
Notis excipere. 


Boni cives nulla ignominid nota- 


ti; Homines ſpectati & probatiz 
viri ſpectatu digni;Optimi & ho- 
neſtiſſimi cives. Cic. 

Motus ſtellarum obſervaverunt. c. 
de Diu. 

De ſcripto dicere. c. At. 4.3. 


Nothing. 


* is not koꝛ nothing that —- 


Nothing did J dell re moe. 

To be ones ſervaut foz no- 
thing. | 

hey meant nothing elſe but 


That you (all not abuſe us 
fo; nothing, | 
Non inultus ludificabit. Plaut. 


Jt is accounted as nothing 
worth, ; 
aim at nothing elſe, but 
le have nothing to do with | 


pou. 
Dou have nothing to do with 
it. 
There is nothing but may be 
marred 


They live upon nothing but 
bauer. | 
He is nothing but skin and 


8. 
Ohe does notking but grieve. | 
See Eng. Partic. c. 26. c. 5+ 
Me Gould come little 02 no- 
thing Tort of the Gzceks. 
Ihave nothing to accuſe your 


old age of, 


On temerè eſt quod 
Plaut. Aul. Non hoc de 
nihilo eſt, quod J. Hec. 
Nihil mihi potius fuit. Cic, Som. 
Servire gratis alicui. C. pro Clu. 


Nihil aliud egerunt, niſi ut 
cic. Fam. l. 9. : 
Ur ne 1mpune in nos illuſeris. Ter» 


Nullius momenti putatur. Cic. in 
Vatin. 

Nihil laboro, niſi u. ic. 

Res tuas tibi habeto; agito. Con- 
ditione tuà non utar. Godw. 

Tua nihil refert, Ter, Hec. 5. 3. 


Nihil eſt quin poſſit depravarier 
Ter. Phor. 
Melle ſolo vivunt. Var. v. r. 3-16. 


Oſſa atque pellis totus eſt. Plaut 
Aulul. 
Nil aliud quàm dolet. Ovid. 


Non multum, aut non omnino 
Græcis cederetur. cic. 1. Taſc. 
Non habeo, quod accuſem fene# 

Ctutem tuam, Cc. de Sen. 
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Ft will come to nothing. 
J gave nothing in evidence, but 
what was known, 


Jt is nothing to me. 


Nothing at all, 


Nothinglels. 

There is nothing to it „ i. e. 
coinparable to it, tis the only 
thing. 

They unew nothing by them- 
ſel ves. 

Cæſar wanted nothing but ſtoꝛe 
of ſhips to have made a quick 
diſpatch of the war. 

Mood good foz nothing almoſt 
but to make whect-{pokcs 


of. 

A fellow that is good foꝛ no- 
thing. 

Weing pou ſaid nothing of 
theic things, 

Nothing to i. e. in compariſon 
of ] pour hozle. 

Hath there nothing elſe been br⸗ 
tween pou? 

Dis love is ſo great as nothing 
can be moe. 

Little oz nothing. 


L, Ve ſhould come little oz no- 
„ching ſhozt of the Greeks. 

7 "*Is yet we had heard nothing, 
t is nothing ſo, 
ne that hath nothing. 

ve — we might not leem to (lt 

il. 
He made nothing of them, 
Imake nothing cf them, 


Tis a thing of nothing. 
Ve talks nothing to the purpoſe, 


Ad nihilum venturum eſt. Cic, 
Neque dixi quidquam pro teſtimo- 
nio , niſi quod notum erat. cis. 
Att. 1. 13. [ 
Nihil ad me attinet. Ter. Aud. 
Id mea minime refert. Tyr. 


Nihil mea reſert. Cic. in Piſ. : 
Nihil quicquam ; omnino ; pror- 
ſus. Tr. Hor. 
Nihil minus, Czc. 3. de Fin. p 
Prope res eſt una —— Hor. 
8 


Sibi nullius erant conſcii culpe, 
Cæſ. þ 

Hoc unum, inopia navium Czfari 
ad conficiendi belli ccleritatem, 
defuit. Cæſ. b. c. l. 3. 

Lignum non aliò penè, quam ad 
radios rotarum utile. Plix. |, 
16. c. 40. ? 

Homo ad nullam rem utilis.Cic,z, 
Offic. t 

Cum hac reticueris. Cic, Fan. 

11. 3. 

Nihil ad tuum equitatum. cic 0 
Delot. þ 

Nunquidnam amplius tibi cum il- 
la fuir ? I. And. 2. 1. ; 

Hujus amor tantus eſt, ut nihil 
ſupra poſſit. Cic. Fam-14-1+ f 

Non multum, aut omnino nihi, ; 

Cic. Tuſc. 

Non multum, aut non omnino 
Gracis cederetur. Cic, 1,Tuſe, 

Nihil dum audieramus. Cic. 

Towm aliud eſt. Cir. Att, 13. 11. 

Nudus rebus omnibus. Ea. 

Ne videremur nihil agere, Petr. 


- e 


pro nihilo puravit. cic. pro Mil; 

Mihi iſta pro nihilo ſunt. Cc, Att, 
14. 9. | | 

Parva res eſt. Cir. iitiic. 15% 
25. 

Narrat is, quod nec ad cœlum, nec 
ad terram pereinet. Petr. 

Notice; 
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Notice. 


Iving notice of Czſar's 6 factus de Cæſaris ad- 
coming. 3 ventu. Cef, 3. b. c. 

Dogs are kept in the Capitol Canes aluntur in Capitolio, ut 
to give notice when thieves ſignificent, ſi fures venerint. 
come. Cic. pro Raſc. Amer. 

Hould J not have had ſome Nonne oportuit præſciſe me an- 
notice given me of it betoze :? te? nonne prius communicatum 

oportuit? Ter. And. 1. 8. 

Befoze they could Have any | Priuſquam quid ageretur ſentire 

notice of what they intend- | poſſent. Ceſ. b. g. 4+ 5. 


6 


ed. : 
Give notice b:fozc that ſhe ts | Pranuncia hanc venturam. T. Ph. 
coming. : 8. 2, 
It is the ſecond notice J have | Iterum nunc ſum certior ſactus. c. 
' had given me, | At. 4.2. 


J2aught. 
Ou ſhall not make a fool 
of me foz noughr. 

Nought but his head is abov? 

water. Tt 

pou have nought to do with; Tua nihil reſert. T. Hec. 5, 3. 

it. 

Pou have nought to ſay agatnſt 
her. 

Jle have nought to do with 


Aud impunè in nos illuſeris. 
Tir, Eun. 5+ 4. 
Extat capite ſolo ex aqua. C/þ- 


Cui tu nihil dicas vitii. Ter. Her. 


1. 2. 
Res tuas tihi habeto; agito: con- 

vou. ditione tva non utar God. 
Jlet ¶ valued] them at nought. Ingrata ca habui atque irrita. Pl, 
| AMP) 

's noughr to pou, Nihil ad te. Tir, And. 4. 1. 

o ſet at nought. Pro nihilo ducerc. Cic. 1. Off. 12. 
Where nought is to be had the | Inops audacia tuta eſt. Petr, 

King muſt loſe his right. | 


; Number. 
E the number never fo | Uantuſcunque numerus adhi- 


great, beatur. 2 uint. J. I. c. a. 
Co re poꝛt the number. Num̃erum referre, Virg Ech 
There is no neceſſity foz it | Numerare omnes non eſt neceſſe. 
*to number them all up. Cic. Virg 4. 
Thcre were a great number of | Sane frequentes ſuimus; omnino 
us; two handzed at lcait, ad ducentos. cic. Q. Fr. 2. 1. 


Oblige. 
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O O 


Oblige. | 


E did ſo oblige them to | Os ſic ſibĩ devinxir, u 
him, that E Corn. Nep. an Vit. J. p. | 
Att. 

$ou will very much | 


: Inibis a me ſolidam x f | 
oblige me to gratitude to you, grandem gratiam. Plaut. Curc, 
To oblige by kindneſs, | Beneficio provocare. C.1. Off. 19, 


Oblerve. | 


He obſerved [oz was obſer- 
vant ] to you in all 


Ibi morigera ſuit in rebus om. 
nibus. Ter. And. 1. 5. 


things. | 
He bad me leave all, and ob- | Me relictis omnibus juſſit Pamphi- 
ſerve Pamphilus. lum obſervare. T. And. 2. f. 
Occaſion, | 
A here is a very good occaſion 3— eſt occaſio. Petr. | 
fo: it. ( 
Upon cvery occaſion J com- Ex omni occaſione eos laudo. lia 
mend them. 1 Ep. 148. i 
Not but upon great occaſion. Nec nifi neceſſario. Cc. 1. Off. 
I will pzevent | cut off ; rake | Omnes cauſlas præcidam omnibus. 


rp bodp. 

He will find an occaſion, 

Me was glad he had got an oc- 
caſion to die. gaudebat. C. Tiſc. I. 

As occaſion ſer bes. | Pro re nata. Cic. 

He expzeſſed his bounty as he | Liberalitarem per occaſionem fre- 
had occaſion very often. | quenter exhibuit. Suet. 

When there ſhall be [ Jhave ] Ubi uſus veniat — Plaut. Merc 
occaſion to ule it. 9 85 

When occaſion ſerves. In loco. Ter. Ad. 8. 9. 

That war began upon this oc- | Ejus belli hæc fuit cauſia, cæſ. 3 

6 | 


away] all occaſion from eve- | Ter. Htc. 4. 2. 


Cauſſam ceperit. Ter. And. 1. 3. 
Cauſſam moriendi nactum ſe eſſe 


S ee Loi 


caſion. 


* 8+ 
If there wert occaſion for it. Si res poſtularet. cic. T, 1. 
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a 
; Oode. 
Hey are at odds. Nter ſe diſſident; diſcordaut. 
Cic. Att, 1. 10. Ter And, 3.3. 
Ste what odds there is between Hem vir viro quid præſtat! Ter. 
man and man. Ph. f. 3. 
To play at even oꝛ odde. Par impar ludere. Hoy. Sutt. 
To play odde p:anks, Ludum inſolentem ludere. Hor. 
An odde fellow. Inſolens homo. Cic. Fam. 
To be at odds with one. Inimicitias cum aliquo gerere.Cef, 
” fob. 6 
To fight againſt odds. Impare congredi numero. Ceſc 


There is ali the odds vou have | Nullo alio vincis diſcrimine, quam 
of it; pou have no cther odds quod — / uv. Sat. 8. 
of it but that 
The odds lie in the cauſe ; the | Cauſſa facit rem diſſimilem. Juv. 
cauſe makes the odds. Sat. 8. 
He ſets the wꝛetched cities at | Miſcras inimicat urbes. Hor. 04, 
odds. 1. 4 04. 15. 
pou have al ways an odde [mell | Eſt tibi nunquam non alienus o- 
- about pou. dor. Matt. 2. 12, 


Dffcr. 


E was ſo far from offering 


Deo ipſe non violavit ut 


them anp violence, curt. I. 3. 
that 
To offer to lap a wager with | Sponſione provocare. God w. 
one. 
To offer battel, | Produttis copiis pugnandi pote- 
ſtatem facere. Cz/. 
Oklice. 
P that time my office will Go jam munus confeccro. Cc. 
be at an end ;— J hall | Fan. 2. 12. 
be out of mp office. 
ſuito: fo: an office, Candidatus. God. 
thinks J may do it by vir- | Pro mel author itate videor poſſe. 
tue of mp office. Cic. 
To ſue f:z an office. Ambire magiſiratum. Godw. 
To enter into an ofice, Inire magiſtratum. 14, 


To depart [ go ] out of office, | Abire magiſtratu. Ia. 

To diſcharge one of his office. | Faſces abrogare. Id. 

To do th: laſt office to on:; i. e. Alicujus ſumma celebrare officia. 
to bury him; lap him in his Curt. I. 2. Alicut ultimum offi- 
grave · cium reddere. D. Hier, 


* Aliquem ſupremo mandare officio. Fetron. Peractis feralibus offi- 
ciis tradere ſepulturæ. Appl. 


P:ay 


Cs 
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Pꝛap be good in pour office. Bona verba quæſo. Ter. 


Okt, Okten. 


J Ot ſo oſt as I uſed, Arivs quam ſolebam. car. 
Over often. Nimis ſæpe. C. 3.4 Leg. 

J do ule ofren times to won⸗ Sæpenumcro admirari ſolco. (ic, 
der. de Sen. 

I come often into the Senate. Venio in Scnatum frequens. Cie, 

de Sen. 
J went often to hear him. Eum nos frequenter audivimu. 
; | Cites T. 2. 

It you would have me tell vou Si decies dicere, Plaut. Amyb. 

never lo often. 2, 2. 


Old. 


J 


Ld age. ]Neraveſcens ætas; ſenectus. cic. 
de Sen. 
Jn his old age. Grand! jam. #tate, Gell. 13. 2. 
n old carlc. Silicernium, Godw. 


{ahen do pou look fo; pour old | Senem quoad exſpeRatis veſtrum? 


man ? * Ter. Ph. 1. 2. 
No body was by, but one old | Neque extra unam aniculam quiſ- 


wife. quam aderat. Ter. Phor. 
* Mulicr vetula. Cic. f 
Hot very old. Non ita ſane vetus; non admodum 


grandis natu. Cic. 

Plus annis triginta natus ſum. Pl. 
Mengech. 

Sexaginta annos natus es, aut plus 
CO. Ter. Hec. 1. 1. 


Jam above thirty pears old. 


Pou are thꝛeeſcoze pears old 02 
bove 


above. 
Fbov: five and fo:ty pears | Majores quinüm quadragenùm. 


old. Liv, 

De wꝛote that book, when He | Eum librum quarto & nonageſimo 
was fotirſcoze and fourteen anno ſcripſit. Cic. de Sen. 
pears old. Renovat priſtina bella. C. Sam. 

He begins the old wars again. Si per ætatem eſſe potuiſics. Cit 

I vou had been old enough fo: Si ejus ætatis eſſes, ut poſſcs — 


it Pet. 
The old foꝛm of it is a litte | Aliquantùm vetus forma mutata 
changed. eſt. Plin, l. 3. c. 3. 
He was my Tutoz of old. Olim mihi pædagogus erat. Plait, 
Mere. 


Pou ſure old Suresbie hold Antiquum obtines, Ter. And. . 5. 
pour old went, | 
Morem anriquum atque ingenium obtines. Fr. Hers 8. 4. 
e did not lock as if ſhe were Non plus quam ſeptem annos ha- 
above l. ven pr ars old, | 


bere videbatur. Pet, Sat. 
heſe 


io Mw HH 12 ©  ©® Jl 
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>. 


ſe 


* 


Theſe things are over old and 
out of date. 
We like poung hoꝛſes detter 
than old ones. 
Wine, when it is old , grows 
wer, 
Demetrius and J have been old 
acquaintance. 
old time. 
He lived till be was full an 
— and ſeben pears 
ol 


Ire there therefoze no old mens 
buſineſſes 2 oz, butineſſes foz 
old men to do:? 

Beſides that he was old ; he 
was alſo blind, 

pou are too old to marry, 


Being now good and old. 


09d wives tales; fopperies. 

To talk like an old wife. 

he is warn away ( bꝛoken] 
with old age. 

In old down - man. 

The older I grow 


had he lived till he had been 
an hun dꝛed pcars old. 
Ind pet ye ſee how old J am, 


3 vabe often heard old men 
he was older than Plautus. 


Jam fo: the old way. 
how old do you think Jam: 


In old Souldier ; -— beaten 
ul dier. 
Itan tell my ſelf how old J 


am. | 
de is not lo old, but he may 


do it. 
fo. as the old ſaying is 
tis an old ſaping. 
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Hzc nimis antiqua & obſoleta 
ſunt, Cic. in Per. 

Equis vetulis teneros anteponere 
folemiis. Cic. de An. 

Vinum vetuſtate coaceſcit. Cic.de 
Sen, 

Cum Demetrio mihi vetuſtum ho- 
ſpitium eſt. cic. in Ep. 

Apud majores noſtros. Cic: 

Centum & ſeptem complevit an- 
nos. Cic. de Sen. 


Nullzne igitur res ſeniles ſunt ? 
Cic. de Stu. 

J Senilis iſtultitia; prudentia. c. 

Ad ſenectutem accedebat etiam, 
ut cœcus eſſet. C. de Se. 

Præterit tua ad ducendum ætas, 
Ter, 

Ja g Virg. An, 8. 

grandiuſcula. T. And. 4. 6. 

Aniles tabulæ; ineptiæ. Quint. c. 

Aniliter dicere. Cc. 

Confectus ſenio eſt. Cic. 


Depontanus. God w. 
Quo mihi plus ætati 
CO — Cc. de Or. 

Si ad cente ſimum vixiſſet annum, 

Cic. de Sen. , 
Et tamen videtis annos meos. Cic. 
de Sex. 
Szpe a majoribus natu audivl. cic. 
de Sen. 
Fuit major natu, quam Plautus, 
Cit, Tiſc. 1. 
Antiquum volo, Godw, 
Quid tibi ego ætatis videor ? Pl. 
Merc. 2. 2. 
Miles emcritus. Id. Veteranus. 14, 


s accedit, 


Scio ego quid ætatis ſim. Plaut. 
Perf. 2. 4. 
Per ætatein licet. Tir. Ands 1. 2. 


Nam vetus ver bum hoc quicem 
eſt. Hr. Ad. 5 3. 
Y Sh: 


—— f—— 
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She was old befoze the dyed, 
Now in my old age. 
and old. 

She is ſo old the is paſt child- 
bearing ; too old to bear 
chil dꝛen. 

This was an old ſtoꝛp. 


1 Hey like one another 
well 


T hep help one another. 

The boys love one another. 
They killed one another. 

One after another, 

To think upon one thing after 


another. 

They differ one from ano- 
ther. 

One miſchief in the neck of a- 
neth:r. 

They uſe to be compared one 
with another. 


It is one thing to revile, ano- 
ther thing to accuſe, 

He diſperſed them abꝛoad, ſome 
to one place, ſome to ano- 
ther. 

Let us both defend one thin 
at one time, another thing at 
another. 

They ſtand now on one foot, 
then on another. 

One Thile he enticeth mp 
Soul diers, another while my 
friends. 

The one of them is aliv:, the o⸗ 
ther is dead. 

They ſent Embaſſa dezs from 
one to the other. 

It is all one to me. 


It is ail one to Theodorus, 


Beckening it all one, as if he 


Provecta ætate mortua eſt. Cie, 

Nunc exact ætate. T. 4d. 5, 4. 

Natu grandior. Ter. Ad. 5. 8. 

Parere hzc per annos non poteſt, 
Ter . Ad. 5. 6. 


Hæc decantata erat fabula. cic. 


One. 


| Terque utrique eſt cordi. Tv. 


Tradunt operas mutuas. Ter. 

Pueri amant inter ſe. Cic. Att. 

Muruis i&ibus occidè re. Tac, 

Alii ex aliis. Flor. 3. 5. 

Aliam rem ex alia cogitare. Ter, 
Eun. 4. 2. 

Inter ſe diſſident. cic. 1. de N.D, 


Aliud ex alio malum. Ter. Eu. 


& 4 : 
Inter fe comparari ſolent. cic. 2 
Off. 16 


ſare. Cic. pro Cel. 
Alia alis diſſipavit. Cic. 1. 4 
Div. 


Uterque noſtrim alias aliud de- 
fendat, Cic. 2. de Orat. 


Alrernis pedibus inſiſtunt. Pin. . 
10. c. 1. | 
Modò milites meos, modò amica 

ſollicitat. Curt. “. 4+ 


Eorum alter vivit, alter eſt emor- 
tuus. Plaut. 2 
Ultro citròque legati inter eos 


had made ul; of them, | 


miſſi ſunt. Cz. 

Mei nihil refert. Trr. Nihil moror, 
Plaut. Non magnopere labors. 
Cic. 

Theodori quidem nihil intereſt 
Cic. Tuſc. I. 

Perinde æſtimans, ac fi uſus eſſet. 


Cæſ. b, Cv l, 3» 
- F 


Aliud eſt maledicere, aliud accu - 
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I It was all one to thoſe that 
killed him, what he ſaid, 
This is all one, as if — 


Chis is all one with that 


is all one whether — 
the p2ofit of all, and of e⸗ 
very one be all one. 
Ill under one. 
Give to ebery one actoꝛding to 
r deſert. 


their 

I muſt be endeavoured that 
eberp one be pꝛobi ded foz. 

I he be ſuch an one as you 


mite. 

When the hearer is ſuch a one 
2 

22 a not thought him to be 


— J. 
e knew me to be ſuch an one. 


The laſt but one. 


Know that J received but one 
letter from pou. 

But that one thing 18 want: | 
ing. 

There is not ſo much as one 
—— 

There is hardly one in ten 


that 

co love at ones heart. 

One ſaid. 

J will ſet vou at one again. 

Fe is one of us. 

J every day make one at my 

. neighbouz's feaſts. 

he ſalutes the Captatnes one 
by one, 

Ho that they cannot ccme by 
one and one [one at once. | 

Fe is made pay four fo: one. 


2 ſhould one deal with ſuch 


3 ——— 


— 


Non interfuic occidentium, q quid 
diceret. Tac. Hiſt. 1. 

Hoc perinde eſt, ta — 
Gell. Idem eſt, ac 

Hoc unum 8e idem 4 atque il. 
lud. Cic. 

Nihil intereſt u trum Cc. 

Eadem ſit utilitas uniuſcujuſque 
& univerſorum. Cic. 

Una opera. Ter. Simul. Plant. 

Cuique pro — ttibuatur. 
cic. 1. Off. 16 

Danda eſt opera, ut etiam ſingulis 
conſulatur. cic. 

Si talis eſt, qualem ſeribis. cic. 


Cum is eſt auditor, qui — CC 
Ni ita eum exiſtimaſſem. Ter, 


Sic ſum. T. Ph. 3. 2. 

Hic me 3 ſciebat eſſe. 
T. Ph. 3. 

Proximus à poſtremo 3 noviſſimus 
citra unum. cic. 

Abs te unas mihi ſcito literas red · 
ditas eſſe. cic. Att. 1. 4. 

Ni unum deſit. Ter, . 


Neque quiſquam —_ fuic, 
qui— Ce. b. c. 

Vix decimus 5 eſt, qui 
Plaut. Pſeud. 4. 2. 

Amare ex animo. Cic, 

Erat, qui diceret — Gell. 

Redigam vos in gratiam. rr. 

Eſt unus de [e] nobis. Pirron. 

Convivium vicinorum quotidie 
compleo. Cic. de Sen. 

8 ſigillatim appellat. 


caſ⸗ 

Ur ne ſinguli quidem poſſint acce- 
dere. Cic. 7. Ver. 

Actio in quadruplum datur. Gell. 
11. 18. 

Quid cum illis agas, qui Tr. 


1 2 | A 


[4 


_ 
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ent one to pay fo: the car- 
riage. | 

They think he will ſend one of 
his Dons to pou. 

Be is one of that Gang. 

De minded no one of theſe 
* much moꝛze than the 


He ſpeaks as one would have 
him, 

What one thing did there fall 
out as thep foꝛe⸗tol d? 

What one is there that knows ; 
hath che art; skill: 


{When there was one, that ſaid--- 


As being one to whom very 
gr:at ſozrow came by his 
d. ath. 

As being one that had fought 
ab:oad ; — in fozraign coun- 
tries. 

As being one that underſtood.— 


It one being to plead a caulc 
do think with himlelf —. 

Me gave me p-ur letter on the 

one and twentieth dap. 

Sh: bzought her up of a little 
one. 

AJ bꝛought him up of a little one. 

We were bzought up together 
of little ones. 

To live accozding to ones own 
nature. 

With one acco:d. Sce Eng. Par- 
tic. Þ:c02d. c. 5. r. 2. 

One Theomnaſtus began 


One of the A dvocates ſaid 


Unleſs you took me to be ore 
or thele, | 


Miſi qui pro vecturà folverer. eit 


Putant alterutrum de filiis ad te 
miſſurum. Cic. 

De illo grege eſt. T. Ad. 3. 8. 

Horum ille nihil egregie prater 

cætera ſtudebat. T. Aud. 1. 1. 


Loquitur ad voluntatem. Cic. Pa- 
rad. Go 

Quora enim quzque res event 
prædicta ab his? Cic. 

Quorus enim quiſque eſt, qui te- 

eat artem— ? cic. Quctus 

enim fere noſtriim eſt, qui 
Gell. 16. 13. 

Cùm eſſet non nemo qui diceret— 
Cic. in Piſ. 

Ur ad quem ſummus mœror mor- 
te ſud venicbat. c ic. pro Quit. 


Ur qui peregre depugnavir. cit. 
Phil. 5 


Quippe qui intellexerat. Plaut. 
Amph. 
Si = cauſam acturus ſecum me- 
[tetur. C ic. 1. Of. 
Tuas mihi literas altero & vigeſi- 
mo die reddidit. Cc. 
Illam aluit parvulam. Ter. Eun. g. 2. 


Edux1 a parvulo. Ter. 44. 1.1, 

Una è parvulis pueri educati ſu- 
mus. Id. 

Secundum naturam ſuam vivere. 
Sen. Ep. 41. 

Uno animo. Ter. Hec. 2. f. 


Ccepit Theomnaſtus quidam 
Pet ron. 

Quidam ex advccatis dixit 
Petron. 

Niſi ſi in illo me credidiſti eſſe ho 


| 


minum numero. T. Ad. 4. 3+ 


Once. 


-. 
1 
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Once. 


, leveral letters of \ Ulras uno tempore accepi 
yours at once. | J epiſtolas tuas. Cic. 

J could not be here and there | Ego hic eſſe & illic ſimul haud 
and all at once, | porui. Plaut. 

J could not tell you all at | Non poteram una omnia. Ter. 


W 


26 


once. 
It once. Simul ; ſemel. Plavt. Quint. 
it would but once come to | Quod ſi eſſet aliquando futurum 
that — ut — Ci. pro Flac. 


he had never ſcen her but once, | Semel omnino cam viderat. curt. 

Semel unquam — Pljn. 

de had once perſuaded him- | Semcl induxit animum—— Ci 
elk. 

Once I was a fig-tree ſtump. Olim truncus eram ficuluus. Hor. 

There was once that ſpirit in | Fuit iſta quondam in hac repub. 
this republick. virtus. Cic. 

Mae than once oz twice, Iterum & ſæpius. cic. Plus vice 

ſimplici. Hor. 4. Od. 14. 

he never once midled with Cauſas omaino nunquam attigit. 
pleading, cic. 

No man ev:r once went to | Quod ſacrificium nemo unquam 
that ſacrifice. adiit. Cic, 

They will not once be behold⸗ | Hi ne obligari quidem beneficio 
en to a man foz a good turn. volunt. Cic. 2. Office 


Open. 


Will ſo lay all open as if Mnia fic aperiam, ut ea ocu- 
vou law them. lis cernere videamini. cic. 
Some body open the doo: quick⸗ Apetite aliquis actutum oſtium. 


Ter. Ad. 4. 4. 24, —— Fores. Ia. 

Neceſſario ſe aperiunt. Tir, Aud. 

1. 8. 

Apertum [alicujus ] ſcelus ante o- 
culos omnium ponere. Cic. pro 
S. Roſc. 3 

We opened the letter. | Linum incidimus. God w. 

Opinion. 

Tee are all of ene opinion. Dem ſentiunt. C. Tac. f. 
In my opinion. ut opinio mea fert. cic. Mc 

Prout ¶ quantum] mea opinio eſt. ſententid; ex animi mei ſen- 
Apul. Au. Al. tentid. Plaut. Sal. 

Jam of opinion; my opinion | Hzc mea ſententia eſt. Plaut. 

15 —— * 
I am clrarly of the opinion. | Ita prot ſus exiſtimo. cic. 3 
Y 3 


ly, 

They are fo:ced to lap them⸗ 
lel ves open. 

Eo lap ones villaup open be- 
foe thc epes of the whole 
woꝛl d. 
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Jam of that opinion. 


I was alwaies of the Opinion. 
7 asked me my opinion, 
o ſpeak his opinion. 


Being asked his opinion. 

No body would ſpeak his opi- 
nion. 

In the opinion of the common 
people. 

Acco ding as the opinion of eve- 
ry man's manners is. 

Many are of opinion 


Philip was of Lentulus's opinion. 
I ſhould be of their opinion — 


Me declared his opinion. 

2 am not of pour opinion. 
am not cf opinion; — of the 
opinion. 

AJ am of his opinion, 

I am not of his opinion. 

IF am not of that opinion. 

F Have ever dad a very good 

opinion of pou. 

I would pou could bzing him 
to be of that opinion, 

Marcus Varro is of the {ame opi- 
nion. 

Jam fully perſuaded of his opi- 
nion. 


To bing one to alter his opi- 
nion. 

The Stoicks are of opinion — 

They are of opinion — 

Jam of the opinion, that 


They were of opinion 

But if you be cf another opi- 
nion. 

It he be of another opinion, 


Mihi fic videtur. Tir. — Ita 
videtur. Cic, 
Meum judicium ſemper fuit. cic. 
Me ſententiam rogavit. cic. 2. 
Suam ſententiam proponere, Pe. 
ron. 
Rogatus ſententiam. Sal. 
Nemo ſententiam diceret. Cc. 


Jah in iſta ſum ſententid. cic. 


Ad _ opinionem. cic. 6. Pa- 
Ya 

Perinde ut opinio eſt de cujuſque 
moribus. Cic. 

Non pauci ſunt , qui opinantur. 
Gel. l. 3. Co 18. 

Philippus aſſenſit Lentulo. Cic. 2. 


©, Fr. 1. 
Quibus equidem aſſenſerim 
Paterc. 
Dixit quid ſibi videretur. cic. 
Seorſum abs te ſentio. Plaut. 


Mihi non videtur. T. Ph. 2+ 4. 


Nos cum illo ſentimus. Gell. 12. 3. 
Non idem cum illo ſentio. Gel. 
Non arbitror. C. Att. 13. 34. 
Te — maximi ſeci. Ter. Aud. 


. 
| * ut 1d ipſi perſuadeas. Ci, 


Huic opinioni M. Varro conſen- 
tit. Macrob. 3. 18. 

In illius ſententiam iturus ſum; 
manibus pedibuſque diſce ſiurus. 
God w. 

Aliquem de ſua ſententiã dedu- 
cere. Cic. Tuſc. 2. 

Placet Stoiĩcis cic. 1. Off. 8. 

Arbitrantur — Cic. 1. Off. 16. 

Mea quidem fententia judico, 
quod — Ter. Ad. 5. 9. 


Sibi perſuaſum habebant. Ce. 


Sin tu aliter ſentis, C. Att. 15. 18. 


Sin ali: er ei ſententia eſt, T. Ad. 
* | 


No 


F< - 

* 
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—————— 


0 


Idiom and Phraſes. 


0 327 


No dody ts of this opinion, but } Hoc præter me, nemini videtur 


my ſelf, 


Cic. At. 1. 1. 


Ozꝛder. 


Te take order foz his Mo- 
ther. 
* gave order [| ordered} it 
Hould be 


ordered [ gave order] it 
ſhould be bzought up. 
F will give order to get all 
ings ready. 
J will juſt now go give Dayus 
order to do it. 
Ile ee that thefe things be or- 
- dered tight; — rightly or- 
dered. 
They ſo order themſelves, 
that —— 
ons our men into | {ct them 
in] order. 


A men of all orders. 


We muſt ſpcak of the order of 
things. 

Out of order. 

Ill things are ordered accozd- 


ing to the will and pleaſure ok 


God. 

One that orders his buſineſs 
well. 

Without anp order. 

In order, i. e. onc after another, 


Let me order pou ; have the 
ordering of pou fo: this day, 
I would have you ſo to order 

all this buſineſs, that —. 
To keep in order. 


How ill it is ordered! 


I — ſo ordered my journeys, 
that — 

They give order fox a biidg of 
boats to be made. 


— 


E matre videro. Ter, Hec. 4. . 
lea inſtituit, ut — cc. 2. Off 
Juſfir tolli. Nr. And, 3. 1 
Ut apparentur dicam. Ttr. Aud. 3.4. 


Davo ego iſtuc dedam jam negotii. 
Ter. And. 5. 4 

Ego iſtzc rectè ut ſiant videro. 
Tir. And. 2. 6. 


Ita ſe inſtruunt, —ut.Cic, 1. Off. 5* 


Legiones inſtruximus. Pl. Anpb. 
J Copias; aciem inſtruit. Ceſc 
b. c. 1. 

Omnes omnium ordinum homines, 
Cic. 

De ordine rerum dicendnm. cit, 
cic. 1. Off. ; ; 

Prepoſtere, extra ordinem. cic. 

Nutu & arbitrio det omnia regun- 
tur. Cic. pro Raſc. Amer 


Sui negotii bene gerens. cic. 


Nullo paſſim ordine. Liv. 
Ex ordine. cic. 1. Agr. 
ordine. T. Chr. 
Da te hodie mihi. Trr. Ad, 5+ 3. 


Velim hoc totum ita gubernes, 
ut —cic. Att. 13. 25. 

Coercere in ordinem. Bo. J. 5. 
r. 1. 

Quam iniquè comparatum eſt ! 
T. Ph. 1. 1. 

Ego itinera fic compoſueram, ut 
Cic. Att. 16. 25. 

Navibus junctis pontem fieri im- 
perant. Cef. b. c. 1. 

1 4 g 
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I ordered Bagoas to do it. | Id Bagoz dedi negotium. I. c. Ch, 
Jad. 5. Zo 
Dath, 
9 by ſap it upon their Urati dicunt. cic. pro cæcix. 
To when. ſolemn Oath. | Jurare Jovem lapidem ; per 
Verbis conceptiſſimĩs [ religioſſ iſſi- Jovem lapidem. God w. Con- 
mis ] jurare. Petron. ' ceptis verbis jurare. Plaut. 
Ceſt. | 
C Ego jusjarandum verbis conceptis dedi. Plaut. Bacch. 4. 9. 
Wound by Oath. Adſtrictus jurejurando. cic. 1. 
Freed from his Oath. Jurejurando ſolutus. Cig. 1. off. 
We will take my: word befoze | Injuraro plus credet mihi, quàm 
your Oath. jurato tibi. Plaut. Anpb. 


Pou ſhall be put to pour Oath. | _—_ jusjuraudum. Ter, Ag, 


* 2. 
To give one lccurity by Oath. alle jurejurando fidem facere, 
, . Eh. Cal, b. &+ 4+ 3. 


Other. 
Habe ſar other opinion. Onge mihi alia mens eſt. Sal. 
1 Catil. 
have many other things | Habeo alia multa quz — T. Eur. 
which Prol. 
I give ſatisfaction to all o- | Czteris ſatisfacio omnibus, cic. 


thers — 

The nature of man cxcelleth 
thecp and other cattel. 

No other wap than if — 

To try how other mens things 


Fam. I. 1, 
Natura hominis pecudibus reli 
quiſque beſtiis antecedit. cic. 
Haud ſecus quam— Liv. 
Experiri, quam ſe aliena deceant, 


become onc. Cic. 1. Off. 42. 
Unleſs Quinctus have an pother Niſi quid Quincto videtur ſecus. 
_ thcught3. Cic. 1. de Leg. 
Over and above his other wick- ; Super cætera flagitia. Suet. Claud. 
epnels. 
De is praiſed by ſome, and | Laudatur ab his, culpatur ab illis. 
blamed by others. * _— 7 
Jn other places the water was | Aqua alibi vix genua ſuperaret, 
ſcarce above the knee, Liv. I. 6. b. Pun. 
Gꝛecdy ok that which is other | Alieni appetens. Sal. catil. 


mens. | 
Every other pear pou mult give | <cilponeas bonas alternis annis 
them good pa't;ns, dare opportet. Cato R. R. 


He 


1 
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E has need now df other two Nunc alteris etiam ducentis uſus . 


hun dꝛed. eſt. Plaut. Ba cch. 4. 9. 
The one needs a bzidle, the o- Alter frznis eget, alter calcaribus. 
ther a ſpur. cic. Att. 6. 1. 


In other language than —— | Voce alia ac-—— Ter, Hec. 3.3. 
Lux denique longè alia eſt ſolis & lychnorum. cic. pro Cel. 
They go beyond all others. Omnibus præſtant; omnes ſupe- 


rant, cæſ. Cic. 
An cenſebas aliter? Cic. At. 14. 


Did vou look foz any other? 


11. 
Ind what was he but th o- | Et modò quid fuirt ? Petr. 
ther day ? 


Dtherwile, 
W Hat is otherwiſe done is Uod contra fir, turpe. cic. 1. 
baſe. Off. 36. 
Jhav? found pou to be other- | Ego te eſſe præter noſtram o- 
wiſe than J had though:, pinionem comperi. Ter. Hec. 
It vou do other wiſe. Aliter ſi facis Ter. Het. 
& 1. 
Otherwiſe, i. e. were it not ſo; | Quod ni ita ſe haberet; quod ni- 
had it not been ſo, | fijra fuiſſer, Cic, 
Otherwiſe than — 1 Aliter atque; aliter quam 
Cos * 
Far otherwiſe. Aliter multo. Ter. And. Prof. 
I littic otherwiſe, Paulo ſecus. Cic. 3. de Orat. 
Owe. 
| Will diſcharge what 1 Pm quæ debeo. Ter. 
* owe. . 
he owes moze thin he is | Animamdebet, Nr. Phor: 4. 3. 
woꝛth. Non puto illum capillos habere 
liberos. Petr. 


J owe my life to him, 1 Illus operà vivo. Ter. Ad. 2.3. 
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p „ 
Pack, 
Ack up what you would "NJ Ompone , quæ tecum fi. 
P have * carried with pou. mul ſerantur. Nr. Hee; 
: 4+ 3+ p 
Pack hence, and be gone, Fuge. rg. Te hinc ano, 
Migrate. J. Ecl. 9. ve; auſer; hinc vos amolimini, 
Ter. 


Pack up pour tools; i. e. make | Expedite ſarcinulas. Petran. 
ready to de gone. 
Illicet. Godw, 


you may be packing · . 1 
Let her get hence ; get her | Hzc hinc faceſſar. I. Ph, 4. 3 


ala — then be packt out | Siccine hoc fit, foras ædibus me 
ejici? Plaut. Af. 1. 2. 
will Tr ſet ] him packing. | Ego hunc amovebo. T. Ad. 4. 2 


re are two packs of | Ecte vobis faſciculos duos folio» 
Cards foz pou. rum integros. Lud. Viv. 
Pou can pack the Cards, Artem tenes componendi folia, 


| ut tibi expediat. Id. 
When once fo:tune begins to | Ubi ſemel res inclinata eſt, amici 
frown, friends will be pack- | de medio (i.c.recedunt) Petr, 


ing. 
Page. 
|D* aſſeclaã quodam ſervo ſud 


quæſivit. Cic. 
Quaſi in extremi pagina. Ceſ. 


Part. 


asked a certain Page. 
that waited on him. 
About the bottom of the Page. 


Tier parted even hands. Quo przlio diſteſſum eſt. 
Ce). 

Night parted the fray; fight, Przlium diremit nox interventu 
ſuo, Plaut. 


It. 2 Helvetia from Germa | Agrum Helvetium a Germanis 
| dividit, Ceſ: 
They would fain have parted | Inter nos diſſidium volunt. Tr. 


And. 4-2. 
Nothing but death ſhall part | Hanc, niſi mors, mihi adimet ne- 
us; — her from me. mo. Ter, And. 4. 2. 
I it be that thou and J muſt Si erit, abs te ut diſtrahar; avellar. 
part, 


Tir. 


By 


* 


F 


P 


— Phraſes, 


5 Tt 


my good will Y would 
of Fo have parted from him. 


J will part with my lite firſt. 
To part with ſomething of his 


right. 
Part tt amongſt pou. 
Thou haſt plaid thy part fine: 


ly. 
mhen I had done my part. 


He can play any part. 

This is a fatherly part. 

It is your — 

Tui muner is Bo. 

is not our part. —— 

Fn my own part J ſhall do 
my dutp. 

This is the part of a wiſe 
man 
02 my part. 

4: — part of his like. 


the koꝛe⸗ part of the play. 
greateſt , part of the day 
was ſpent, 

He dzew a great part of Greece 
to take his part; oz to take 
part with him. 

They were more inclinable to 

take the King's part. 

Pou — hardly take his part 
elle. 

To take in the woꝛſt part. 

I take it in good part. 


Fo: the moſt part, Sce Eng. Par- 
ric, Moſt. 


In part. 

He is there fo: the moſt part. 

Foz the moſt part it comes to 
paſs, 

One cannot tell towards which 
part it will go. 

Bcfoze any repozt of his com- 


| 


Quoad poſſem & liceret, ab <jus 
latere nunquam diſcederem. 
cic. 

Animam relinquam potius. 
Emori hercle ſatius. 14. 

De jure ſuo concedere paululum. 
Tir. 

Vos inter vos partite. Plaut. 
Lautè munus adminiſtriſti ruum; 
partes egiſti tuas. r. 
Tranſactis jam meis partibuz, 

Cit, 

Omnium ſcenarum homo. God. 

Hoc patrium eſt. Nr. 

Tuum eſt officium ( munus Jut — 
Ter. Cit. 

Non eſt noſtrum — Tac. 

Ego certe meum officium praſti- 
tero. Cel. 

Sapientis eſt, Mart. 


/ 
Tr. 


| Quod ad me attiner. cic. 


In ſuperiore vita. Cic. de Sen. 

In prima fabuld. Ter. ad Prot. 

Dies magni ex parte conſumptus 
eſt. Cic. Fam. 1.2, 

Magnam partem Graciz in ſociĩ- 
etatem ſuam perduxit. Paterc, 
I. 9. 

Proniores regis parti bus fuerunt. 
Paterc. 1. 9. 

Ni hæc ita eſſent, cum illo haud 
ſtares. Ttr. Ph. 2. 1. 

Rapere in 8 partem. Nr. 

Boni conſulo. Plant. qui bo- 
nique facio, Cic. Bonam in 
partem accipio. c. At. 3. 25. 

Magnam partem; magna ex par- 
te; maximam partem. Cic. 
Plerumque. Paterc. 1. 9. 

Aliqua ex parte, Cit. T. 2. 

[bi plurimum eſt. cic. 

Plerumque fit, ut—Cic. 


| Non intelligitur utro jerit. Plix. 


J. 18. c. 19. 
Priùs quàm de ejus adventu ſama 
ing 
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| ing had come into thole omnino in eas regiones perſer- 
arts, | | retur. Ceſ. 3. bs c. 

J had like to have thzown a- Ego quidem pæne project partem 
way my part, 1. e. ſhare. meam. Petron. | 

He hath parted with his wife; 

He - wa his wife ate parr- © 
ted. 


Divortium ſecit. c. At. 1. 16. 


That's the part of a man. Iſtuc viri eſt officium. T. Ph. 1. 2, 
3 Pals. 
"A D it came to pass. D quod factum eſt. Cic. Fam. 


1 tence it cometh to paſs, | Inde eſt, quod Plin, 


— 
Ie laid it Would ceme to paſs Affirmabat fore ut — Sutt. 
that —— | 
I tell you it will come to paſs. | Tibi renuncio futurum. Ter. And. 


.. 2. : 
Whereupon it comes to pals. Ex * id efficitur; fit; effectum 
eſt. Cic. 
It came to pals as J wiſhed. Evenit ex ſententia, Nr. 
As it muſt needs come to paſs | Quod accidere tot præliis fuit ne- 


in ſo many battels, ceſſe. Ceſ. 3. b. c. 
J paſs not fo: it. „ | Quid mea? Tir. Ad. 5, 7. 
I paſs not foꝛ his help. Ejus operam nihil moror. Plaut. 
- paſſerh net foz himſelf. De ſe nthil laborat. Cic. 
he matter is bzought to that | Adeo res rediit; in eum res te- 
paſs. diit locum; eo deducitur,ut— 
Ter. Cic. 


They bꝛing me to that paß Ed me redigunt — in id redactus 

| ſum loci, ut —- Ter. 

] b:ought it to this paſs,that— | Rem huc deduxi, ur — c. Cat.2. 

I ſhail the eaſllier ding my | Conficiam faciliùs ego quod volo. 
purpole to pals, | Ter, 

To bung a thing to paſs. Rem efficere. Cic. 1. Off: 54. 

The matter was at that paſs--- | Res ed recidit; ed loct erat 

Quint. Cic. 

It is at the ſame paſs that it Res codem eſt loco, quo reliquiſti. 
was at when pou left it. Cic. Att. I. 1. Ep. 10. 

A paſs you my woꝛd. Tibt meam aſtringo fidem. Tir. 

Do fidem. Ter, Ad. 3. 4. 

To paſs ſentence; judgment; | Sententiam ferre; jus dicere. 


doom. Jus alicui reddere. O- Ant. Judicium pronunciare. 
vid. M. 13. 1. Cic. : 
Letting theie things paſs, Ur iſta mirtam; omittam ; przter- 


mittam; miſ a faciam. Ter, 
To pals over without menti- | $.1-ntio p ræterire; tranſire. 


on. Cic. 
They 


P 
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They paſſed away the night in 


tals. 

Ix bath paſſed all his time in 
pleaſure. 

To paſs ones time. 


Befoze ten days were paſſed. 


She is ſo old the is paſt child⸗ 
bearing. 
pou are paſt marrying. 


He is paſt a chitd, 


All is paſt and done. 

It is paſt Help, cure, remedy, 
recobery. 

The danger is paſt. 

2 wound paſt cure. 

When we were paſt the Straits. 


Jn times paſt. 
No day paſſeth him but 


He hath paſſed his account. 
be hath paſſed 1t away by bar- 


She 'might have paſſed fo: La- 
tonĩa. 
1 — my maſter in wil: 


We b paſſed over the reſt of th: 
night without fear. 


Noctem ſermone trahebaat. Ving. | 


Ille ſuam vitam ſemper egit in o. 
tio. Ter. 

Acatem agere; traducere tempus. 
Cic, Fam. 5. 4+ 

Dies nondum decem interceſſe· 
rant cum — Cc. pro Clu. 

Parere jam diu hæc per annos non 

Nr. 

Præterit tua ad ducendum ætas. 
Ter, 

Exceſſit ex ephebis, Ter, Nuces 
reliquit; virilem togam ſumpſit. 
God w. 

Facta & tranſacta omnia. Tey. 

Actum; — conclamatum eſt; illi · 
cet; periſti. Ter, 

Omnis res eſt jam in vado. Nr. 

Immedicabile vulnus. Ovid. 

Poſtea quàm anguſtias tranſivimus. 
Cit. Fam, 10. 30. 

Quondam; olim. Virg. Ter. 

Nunquam unum intermittit diem, 
quin — Tr. 

Rationem retulit; reddidit.cic. 

pactione tranſmiſit. Comen. 


Falleret & cred poſſet Latonia. O- 


vid. 
Herum anteeo ſapientid. Ter, 


Sine metu reliquam exegimus no- 
ctem. Petron, 


* words paſling on both Multis verbis ultro citr6que habi - 


{ide 
Maids ot paſſi beauty. 


tis. Cic. 
Forma pra ſtante puellæ. Ovid. 


A paſſing — ace; a face ſo | vultus adeo venuſtus, ut nihil ſu- 


ir as paſſed. 


pra. Ter. And, 1. Is 


There is no paſling ¶ paſſage ] | Non eſt pervium. Ter. Ad. 4. 2. 
thoow it; it is not to be 
paſſed thoꝛow. 

To pas an Frmy over a river, 
&Cs 


re; tranſportare, C. b. g. 4-6. 


| Exercicum transferre ; tranſduce- 


Pain* 
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| Pain. | «7D 
He is in pain, Aborat & dolore. Nr. Ad, 


He is in very great pain. 


Juſt now my pains begin. 
tero exorti ſunt dolores.Plazt. 


* 3 without auy 


is ; uſed to take pains. 
hat hat I tout take all this 


Thi "op at pains and charges. 
He whe as much pains as any 


pou. 

Ther beſtow no pains upon 
it. 

J have taken ſome pains in 
theſe kind of ſtudies, 

To take pains to no pur- 


pole. 

It requires — will ask great 
pains to do it. 

What a deal of pains it is. 

They are moved With leſs 
pains; og, it is not ſo great 
pains to move them. 

Upon pain of death; —— per- 
petual flaveryp. 


Diſcharged fo; his pains. 

Dou may do it without any 
pains z it will coſt pou lit⸗ 
tle oz no pains to do it. 

This is all J get of them fo; 
my pains. 

The moze pains ought we to 
take about it. 


Ther thought them woꝛthy 
of their pains ; — to beſtow 


their pains upon. 


1. 5. 

Premitur ſummis doloribus cic. 
Tuſc. 2. 

Modò dolores occipiunt primim, 
Ter. Ad. 

Miſſus eſt ſanguis ſme dolore. Cic, 
Att. 1. 3. 

Laborem ferre conſuevit. cic. 

Tantum laborem capere! Ter. 
And. 8. 2 

Impendere laborem & ſumptum. 
Cite Ver. 5. 

_ unuſquiſque veſtriim la. 

vit. cic. Phil. 2. 
Nihil in id operæ conferunt. cic. 


Aliquid in his ſtudiis operæ po- 
ſui. cic. Parad.s. 
Operam fruſtra conſumere. cic. 


Multi ſudoris eſt. Czc. 1. de Orat; 


Quant! laboris eſt, Cc: Tuſc. a. 
Minore conatu moventur. Quint. 
J. 1. c. 12. 


Sub pœna mortis; [ ſi ſeſe inter- 
fici nollent ] — perpetuæ ſervi- 
tutis. Suet. Cæſ. 

Rude donatus. God w. 

Id nullo negotio facere potes.cic. 
Attic. 


Hoc fructi pro labore ab illis ſero. 
T. Ad. 5. 4. 

Eo magis nobis eſt in illo elabo- 
randum. c. T. 1. 

Digna ſtatucrunt, in quibus ela- 
borarent. C. Tſe, 1. 


Paffage; 
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uſeth to take out 


ſages. 
he wah dzowned in his paſlage 
over the river Albula. 


There was the neareſt paſſage 
over into 


Paſlage. 
* 1 Cic. Att. I. 13. _ 


In Albulz trajectu — eſt. 


Liv. 
Inde erat breviſſimus 
in — Caſ. b. g. 45 


Pate. 


Ow came that crotchet in- | 


into pour pate? 
Iwill bzeak pour pate. 
$anguinem tibi à capite mittam. 
Petron. 


Ui iſtuc tibi in mentem ve« 
nit? in mente eſt? Plaut. 
Di minuam tibi caput; cerebrum. 
Plaut. Ter. 


To pull [ bzing ] milchief on | Malum ultro attrahere, & accerſe· 


Jay, 


ones pate. 


O pay What one hath 
bozrowed with the bet⸗ 
ter. 
To pay ones debt. 
ua nomina cxpedire. Cic. Att. 


To pay an old debt. 

I ſent one to pay fo; the car- 
e. 

Either J, 0z my maſter ſhall 


it. 
He pay'd his ſhot, 
pay hom a great deal of 
pear. 


J pay foz my folly, 
0 pay his fine. 

To pay ones debt. 

The topping of a Douldicrs 
pa 


7. 

hath loſt his pay. 

2 bind himſelf * pay what 
ſhall be adjudged. 


3 Wo:tgaging of Land to pay | 
money, : 


re. Cite. Attic, 


Uz acceperis utenda majore 


menſurà reddere. Cie 
Referre quod debeas ; 1 
debiram diſſolvere; Cic. 


Diſſolvere quæ debes. Ter, 
Solvere pecuniam alicui jam diu 
debitam. Cic. 
Miſimus, qui pro vecturà ſolveret. 
Cic. At. I. 1. Ep. 2. 
Me aut herum peſſundabunt. 7. 
P bor. 1. 4+ 
Symbolam dedit. T. 4nd. 1. 1. 
Ingentem pecuniam ei pendunt 
quotannis. Cic. de Prov, Conf. 
Argentum ipſe mihi 
manu ſua, Plaut. 
Pretium ob ſtultitiam fero. Ter, 
Dedit pœnas vecordiæ. Flor. 
— ſolvere. God w. 
omina liberare. God w. 
Fraudatio ſtipendiii. Ia. 


Ace dirutus eſt. Id. 
Satiſdare judicatum ſolvere. Id. 


Manci patio fiduciar ia, Id. 


Co 


" - 2 2 
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To pay; y. 
I hay . i. e. gabe a great 
deal of mone p) fo: them. 
Money was given to pay the 
Souldiers with. 
The Soul diers demand their 
of Afranius, 


He hath pay'd his debts. 
{They rob Peter to pay Paul, 


Pendo; rependo. 14. 

Grandi ſum cos mercatus pecunid. 
Plaut. Capt. 

Pecunia data in ſtipendium. ceſ. 


| Afranius ſtipendium a legionibus 


flagitatur. Ceſc b. c. 1. 
Se ære alieno liberavit. 
14. 20. 
Aliis nocent, ut in alios liberales 
ſint; Eripiunt aliis quod aliis 
| largiantur. cic. Off: 1. 16. 


Cic. Att. 


Peace. 


Lupus in fabula. Ter, 
r peace befoꝛe war. 
Cedant arma togæ. Cc. 
In time ok peace. 
have made my peace; 4 
ce is concluded. 
Can't you hold your peace ? 
God's peace by with him. 


Pass i. e. hold pour peace. 
I 


Ace tu. Ter. Em. 3. 2. Pax 
fir rebus. Cic. Som. Scip. 


Pacem bello antefero. Cic.Cedant 

| ſaga togæ. Godw. 

In = Cic. Ver. 6, 1 

Facta eſt pax. Plaut. Amph. Cel. 
3+ b. E. — firmata. cæſ. 

Potin' ut deſinas ? T. Ad. 4. 1. 

Illi oſſa bene quieſcant. Petr. 


The peace was bzoken ; —— Fides pacis non ſetvabatur, 7if, 


not kept. | 
Je make peace betwixt you. 


. 4» 6. 4 ; 
Ego redigam vos in gratiam, 7. 
Ph. 5. 7. 


Pent. 


1* is pent up into a narrow | IN exiguum angiiſtamque conclu- 


room, 


ditur. cic. C. 1. 21, 


Perceive. 


HE perceives it falls out o- 
the rwiſe. 3 
It he perceive it, J'me un. 
done, | 

Neither of them had as yet per- 
ceived that I was there. 

JF perceived it caſily, 


When he perceived that 


We evenire intelligit. Ir. 
f And. Prol. 
Si ſenſerit, perii. Ter. And. 1.3. 


Ibi me adeſſe neuter dum perſen- 
ſerat. T. And, 5. 1. | 
Facile id cerne bam, intellexi.cic. 

Top. 
Hac re animadversa z perſpecta 


Cel. 


Quod ubi animadvertit; cdm animadvertiſſet; poſtquam animad- 


vertit. Ce. 
But as you may eaflly per- 
cctve. 


Sed quod facile ſenities, Cir, A. 
2. 22. 


Js 
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Is far as J perceive. | Ur intelligo. c c. pro Mil. | 
I perceived my miſtake, | Agnovi crratum meum. cic. Ai. 
16. 6. f 


Berſu ide, or Hergwode. 
O not he himſelf could | E ipſc quidem mihi perſuaſif- 
N have pcrſuaded me. L % (ct. Cie, | 
J could never be perſuaded. Mihi quidem nunquim perſuade- 
ri potuit. Cic. a8 Sen, 


The King was calll y perſuaded | Facile perſtaſum id regi eſt; Liv, 


to it. J. 42. c. 3. 
Do not perfuade me. Suadere nolt. Nr. And, 2. 3. 
If you be ſo perſuaded. Si ica animum induxti. 72”. And. 
Co perſuade one to be of ano- | Aliquem de ſententia ſua ced+c:re; 
ther mins, Cic. 


J ſhall perſuade him by ſome | Aliquo modo exorabo. Plauts 
means oz other, 

Let me perſuade pou. Sin: te exorem. Ter. Ad. 8. 8. 

Would e perſuade me to that? Ine eſtis autores mihi? Ter, Ad; 


gs. 8, 
They were perſuaded that — Sibi perſuaſum habebant — Ceſ. 
Mau things perſuaded to tatic | Mul æ res ad hoc conſilium hors 
that court: tahantur. Cæſ. b. g. 3. 8. 
Þ:'s perſuaded he may do what | Induxir animum (bt lidere, quod 
lifts, vellet. C. At. 14- 13. 
She can perſuade him to any | Mero meridie ſi dixerit ilſi tene- 


thing, bras ciſe, credet. Peron. 
I could not be perſuaded. Animum inducere non potui, ut 
C. A. 3. 9 


I hou! not perſuade you to — Autor tibi non ſum, ut 
C. Att. 15. 11. 


Studied piece. \ Agparum vigilisrum opus. 
| . Prad. Pref 
It is a piece of negligence. Neyligentia eſt. cic. 2. Off. 


Jlook upon it as a picce of his | Mint viderur eſſe prudentiz ſuæ. 


wil dom. cic. Fam. 1. 9. 
Lucullus was guilty of this | Hic incuria laborabat Lucullus. 
piece of carele (neſs. Var. r. v. 3. 17. 


gave them Half a piece to Dedit in ſumptum dimidium mu- 
nz. T. Ad. 3. 3. 

Fruſtrum panis butyro illituni. 
L. Viv. D. 3. 

puto cum neſcio quid Aſiatiei hi- 


d. 
I piece of bꝛead and butter. 


A belicve he was a picce of an 


Aſian; had a piece of an buiſie. Pitron; 
Aſh in him; | 


— 


Z It 
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At is a piece of the greateſt fol- | Summz ſtultitiæ eſt. cic. Att. 10. 
ly that can be. 11. It 
Herc's another piece of unto- | Eccealiz deliciz equitum. c. At. 


wardneſg in the Knights. | 1, 15. 


Pinch. 


Hings, were brought to a Es erat ad extremum perdy- 
pinch. | R a caſum. Ceſ. 3. Loy 


To pinch his carcaſe, Suum defraudare geninm, Nr. 


—_—— -* 
Pine. 
T2 be pined to dead; death, 


Ame mori. Petron. 


o pine away with grief. Dolote tabeſcere. Ter. Ad. 
What ſhould” I vex and pine a-' | Cur me excrucio? cur me macero? 
way my lelf foz 2 Tere And. %. 3. : 
He pined Himſelf to death. Seſe cibo abſtinuir, atque ita in- 
A vita per incdiam diſceſſit. C ic. teriit. Ceſ. b. g · I. 8. 


JAtch. 


He? itcht his Tents beſides | Rope eum vicum caſtra poſult 
2 t t village. P Liv. Dec. 3. J. 5. 
They fly a very high pitch. Admodum excelze volitant. Comer. 


; 152. 
To pitch the bar. Vibrare jactu ſudem. © uint. 
To pitch upon a time; day, Tempus ; diem przfinire ; con- 
ſtituere. Ter. Cic, 


As black as pitch. Pice nigrior. Ovid. 2. de Arte. 
would have you tell me what | Velim mihi dicas, qua ſtaturã fur- 
pitch he was of, 1 Tit, Cic. 2. Phil. 
Pity. 

O not you piry me: Onne te miſeret mei? Ter, 

I piry the woman. Me miſeret mulieris. Nr. fler, 
No body takts pity on me. Mei miſeret neminem. Plaut. 

Non eſt miſericors. Plaut. Kud. 


He hath no picy in him. 
To ſhe piry towards one in 
his misfoztunes. 


Adhibere fortunis alicujus miſeri- 
cordiam 3; impartiri miſericor- 
diam alicul. Cic. 


* 
— — 


(To be moved to pity, Miſerecordia moveri ; permoveri. 
Cic. 
To piry ones calc. gottem alicujus miſereri. Vin. 


i rortunam— Cic. 
To move pity; to ſtir up topi- | Movere miſericordiam; commo- 
ty. | vere miſerationem. Cic. Quin. 
"Tis better to be envied than | Præſtat eſſe invidioſum quam mi- 
pitied. ſerabilem; miſcrandum. Er4. 
ö Ad. 2. 674. Place. 


| 4 } 4.35 6. As. ac oc - 1 


eis 


B. Serre & wo. 


1 


t. 
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Milli grind in pour place. 

J place this far beſoze that. 
Co tow one above him. 

n neither place. 

n ſome places, in other places. 

Alibi umbilico tenus aqua erat, 
They are ſent to the ſame place. 


be takes place of ſuch as were 
kree bozn, 

J was (ent to another place. 
Placed in the end, 

Togiv: place; i. e. yield unto, 
They had no place to go to. 


Place. 


a5 pro te molam. Tir And. 

Hoc illi longe antepono. Cic; 
Super ſe collocare aliquem. Suct. 

Neutrobi. Plaut. Aul. 1. 4+ 
Alibi; alibi. 

alibi vix genua ſuperabat. Liv. 

Ad „ locum mittuntur. Cef; 
I. b. e. 

Claudit latus ingenuorum. Jrv. 


Miſſus ſum ali6. Plaut. Mil. 3. 24 

In cæxtremo locatus, Cic. Orat. 

Faſces ſubmittere. Godw. 

Quo ſe reciperent, non habebant. 
cæſ. b. g. 3 7. 


Plain. 


12 not this plain enough. 

J will make all fo plain, that — 

Chis is very plain. 

de falls upon the plain ground, 

Ft is very plain; caſle. 

JI down-right plain d-:aling 
may, 

It is a plain caſe, 


Pod the caſe is plain, 
To overtake in the plain flelts. 


Atin' hoc plane ; diſerte ? 
Plaut. Amph. 
| Omnia ſic aperiam, ut Cit. 
| Planum eſt hoc quidem. Plant. 
Cadit in plano. Ovid. 3. Triff. J. 4. 
In promptu eſt. Cic. 1. Off. 1. 
In medio eſt res. Ter, Ads 3. 4. 
Vir bonus & ſimplex minimeque 
fallax. Cic. 1. Cf. 24. 
Res apparet; palam eſt; reſtis eſt; 


ipſa indicat P. Ter. · liquido ap- 

paret. C. B. teſtis eſt. Pl. Aul. 3.2. 

| Nunc verum palant eſt. Ter, 
Apertis campis couſectari. Ce. bs 


E · 3. 17. 


Play. 


TD play the knave. 
T The fear ſome falſe play 
from me. 
+" play with them as you 


At. 

Pou play the fool. 

de is going to play pour part. 
w you play the fool again. 


w he plays upon me ! 
1 play the waiiton is to play 


beaſt. 
What ſhall we play fc: : 


JMprobi virt officio uti. Plaut. 

A me inſidias metuunt. Cic. 
Fam. 5. 6. 

Ur lubet, ludas licet. Ter. Phor. 2.2. 


Incptis; ſtultè facis; temerè fa- 
cis. Ter. Cic. 

Parres tuas acturus eſt. Ter. Ph. 

Ad inept1as redis. Cic, T. 2. 

Ur ludos facit! T. Ph. 8. 7. 

Laſcivire belluinum eſt. Comen; 


Exaſ. 


| Quod erit viRori brabium ? 
K 2 Hays 


— 
— * 


© 
3 
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Plays not wozth reading. | Fabulz non ſatis dignz quz legan- 
a tur. Cic. de clar. oo. 
To play at even oz odd. Par impar ludere. Sutt. Aug. c. 5 f. 
F preferred their play befoze | Poſtpoſut ramen illorum mea ſeria 
mine-own butlneſs, ludo. Virg. Ecl. 7. 
He plays the man. | Agit ſtrenue, C. Att. 16 11, 
He hath play'd the man. Se virum præſtitit. Cic. Strenuum 


hominem præbuit. T. Ph. 3. 1, 
Herein he only play'd the man. | Hoc ſolo imicatus virum. Juſt. 1. 3 
Pon will have play'd the man. | Pugnaveris. Ter. Ad. 5. 3. 

De play'd excellently on a Fid- Fidibus præclarè cecinit. cic. 1, 

dle. | Taſce 

J Cithari crinitus Topaz Perſonat aurati. Virg. Ax. 1. 


What pzanks would he have | Quos mihi ludos redderet ? Tr, 
play'd me: And. 3. 1. 

J have play'd the loiterer all | Ceſſatum eſt uſque adhuc. Tr. Ad. 
this while; hitherto, 4. 4+ 

He plays the glutton. Lari ſatrificat. Godw. 

e rſons hired to play prizes. Auctorati. 1d. 

To play at blind mans buffet. Andabatarum more pugnare. 14. 

To leave boys play. Nuces relinquere. Id. 


nn 


Taken playing the Thief. Manifeſto furto ¶ manifeſti furti] 

| prenſus. Gell, 11. 18. 

To play the falſe Pꝛoctoz. Przvaricari. 14. 

HD? hath play'd the thicf. Furtum fecit. Plaut. Rud. 

To play the Philoſopher. Philoſophari. Cic. 1. O,. 1. 

What a pzank he hath play'd ] Modò quid deſignavit? Ter. Ad, 
but juſt now? 1. 2. 

Thou haſt play d thy part fine. Laure munus adminiſtràſti tuum. 
Iv. Tir. Ad. 5. 1. 

To play the ſerving-man, Servile officium tueri. Petron. 

De ſhaſl play the Satyr. Satyros imitabitur. Virg. Ecl. 5. 73. 

To play the Glutton, Lari ſacrificare. Godw, 


Plead. 


O plead ignozance. Gnorantiz ſe excuſatione defen- 
dere, Apul. Met l. 6. 
Weing to plead a cauſe. Cauſam acturus. Cc. 1. Off, 
He pays pou to plead His | Te ſuam rogat ut ageres cauſam 
cauie to: him. | — ut pro ſe diceres. Ter. 
To plcad agaiuft one. Adverium aliquem cauſam dicere. 


Ter. 
J will not plead fo: him,but— | Non cauſam dico, quin — Tr, 


To pkad ſickneſs foz Non-ap- 
pPearance. | 


Ph. 2. 1. 
Moroum excuſare, Godw. 
That 


ko 


1 


P 
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That you may not plead ig - Ne ignarum fuiſle te dicas. Tr. Ad. 


norance. 


2+ 1. 


Pleaſe. 


* pleas d me hugel v. 


am not ill pleaſed wit") it. 
Ther take cate to plcaſe me. 


when you plcaſe. 
It any man pleaſes. 
am not over⸗much pleas'd 
with that. 
That's as vou pleaſe pour 
{elf, 
Ire you not pleaſed, that — 
There is no way but pleaſe 
them. 
Whilſt J ſeek to plcaſe pou, 
Let us ſce, and pou pleaſe. 
They teil them any thing to 
leaſe them. 
I it had pleas'd pou. 
Þ pic me that — 
not think J ſay this to 
pleaſe pou. 
2s you plcaſe foz that, 


1 (mall matter will pleaſe 
hum. 

I am very much pleas'd with 
it. 

I was never ſo pleas d with a- 
ny thing in my lelk. 


| In primis me delectavit. Cic. 
Ea res ſummæ mihi voluptati 
fuit, c. At. 2. 25+ 

Non molcſte fe ro. cic. At. 4. 12. 

Solliciti ſunt, ut me expleint. Tr. 
He. I. 1. 

Ubi voles. T. 4nd. 5. 2. 

Si quis vult. Cic. 1. Parad. 

Illud non nimium probo. 
Fan. 12. 29. 

Iſtuc tibi in manu eſt. Plaut. 
Amph. 

Non ſatis habes, quod — Ter. And. 

Iſtis mos g-rendus eſl. cic. Att. 


cic. 


13. 7. 
Dum ſtudeo obſequi tibi — Nr. 
Videamus, fi placet — C. de Sen. 
Ad voluntatem corum ficta re- 
ſpondent. Cæſ. b. g. 4· 2. 

Si tibi ea res grata fuiſſet. Cc 

Mihi gratum eſt, quod — cic. 

Noli putare me hæc auribus tuis 
dare. Tribon, cicer. 

Tuo verd arbitratu. cic. 

Id quidem arbitratu ſuo. Cic. Att. 
13. 36. Uc tibi videbirur. Czcy 
Tuſc. 1. Ut voles tu. c ic. At. 16.2. 

Quicquid dederis, contentus eſt. 
Petron, Satyr. 

Per mihi gratum eſt. c. At. 14. 11. 


Me quidem nihil unquam fic de- 


lectavit. Cic. At. 16. 12. 


Pleaſure. 


1 Wait your pleaſure, 


Speak pour pleaſure, 

To do one a pfeaſure. 

It may hurt him, whem they 
d:(ire to pleaſure. 

Pou ſhali do me a pleaſure, 


Quid fieri vclit oſtendit. cæſ. 


* Xpecto quid velis. T. Ard. 
b. 9. 3. 11. 


Loquere quid velis. Ter. 


Gratificari cuipiam. cic. 1.0. 16. 
Obſit i li, cui prodeſſe velint. cic. 
1. . 


Gtatum mihi ſeceris. cic. Fam. 
2 3 eahat 
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What a pleaſure it mould be 
to me! 
Pou ſhall do him a pleaſure. 
He deſired that he might have 
his pleaſure on het. | 
He hath deſerved of nie, that J | 
ſhould pleaſure him all J 
They think they have done 
one a pleaſure, when — | 
| 


What pleaſure is thete in them: 
A great deal moze pleaſure, 


According as every man's plea- 
ſure is. 

At the pleaſure of a woman — 
At the pleaſure of God. | 


Let them fain wo:ds at their 
pleaſure. 

tis my pleaſure. 

Lhe very making of this book 
was luch a pleaſure to me, 

| PIT 

I take no pleaſure at all in 

' thele things now. 

Thep take a pleaſure in thoſe 
things which others account 
unhappineſs. 

. pleaſure can one take to 
ive: a 

To follow ones pleaſure. 

Fun pleaſure is per foꝛmed. | 


hings in which J take moſt 
pleaſure. ; 


Quanta delectatione afficerer ! cit. 
Tuſc. 1» 

Illi gratam feceris. Ter. Eun. 4.4. 

Obſecrar, ut ſibi ejus copiam fa- 
ciat. I. Phor. 1. 2. 

Meritus de me eſt, quod queam, 
illi, ut commodem, Ter. Het, 


53.1. 

Bencficium fe dediſſe arbitrantur, 
cum — cic. 2. Off. 

Quid enim delectationis habent? 
cic. Fam. 7. I. 

Haud paulo plus delectationis. 
Cic. 

Prout cujuſque libido eſt. Hor. 2. 
Serm. a 

Ad arbitrium mulieris. c. Ver. ;. 

Arbitrio dei. cic. pro Roſc. 

Verba fingant arbitratu ſuo. Cic.s, 
de Fin. 

Quia lubet. T. And. 5. 2. 

Mihi quidem ita jucunda hujus 
libri confectio fuit, ut — Cic. 
de Sen, 

Nihil mihi jam iſtæc res voluptatis 
ferunt, Ter, Hee. 4. 2.17. 
Quz cæteri miſerias vocant, hi vo- 

luptati habent. Sall. Jug. 


Quæ poteſt in vita eſſe jucundi- 
tas? Cic. T. Is 

Animo obſequi. Ter. Ad. 1. 1. 

Factum eſt quod juſti. T. Ad. 5. 9. 

Quibus maxime delector, Bo.l. 3. 
pr. 1. 


Plentv. 
12 very great plenty. JN ſumma copia. Cc. de Sen, 
Tolive in great plenty. | Affluere opibus & cop11s. Cic. 


F Circumfluere omnibus copiis, atque in omnium rerum abundantia 


vivere, cic. de Am. 


To have plenty f 


Alicujus rei ſummam facultatem 
habere. Cæſ. bg 36. 


Ply. 


KS Aa a Blot. 


| 


E42 


E ſpoil d their plot. 
They like the plot 


All my plots ate laid. 


Neditati ſunt doli. Plaut. 
pou have marred all my plots. 


is pzivby to their plots. 
— is not in [of ] the plot. 
s ſure as J live this is his 


plot. 
To make one p:ibp to his plot. 


He hath a plot upon [ againſt ] 
me 


u are plotting miſchiet. 

Dy wife hath ſmell'd out my 
plot already. 

Pou have not laid pour plots 

halt right. 
underſtand pour plot. 

Things which they habe long 
been plotting againſt the 
State. 

They plotted (laid their plots) 
how to recover the King- 
dom. 

J am plotting to get an eſtate 
fo: them. 

J know tis a plot among 
them. 

To plot treaſon treacherx 
againſt one. 

They lap their plots tog:- 
ther, 
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8 Ply. l 

Ly your Oꝛes. Alidis incumbite remis. 

Virgs 

Ply your Books; Studies. In [ad ſtudia incumbite. cic. 
To ply one with cups, Multis urgere culullis, Hor. 
Wa: muſt ply us, Properato opus eſt. Sym. 
Ply you, Move manns; propera. Plaut. 


Plot. 


| 


OM” confilia .Fls. 4.12. 


Ipſius commentum placet. 7 
And. 1. 3. 
Inſtructa ſunt mihi in corde con. 
ſilia omnia. Ter. Phor. 2. 2. 


Conturbaſti mihi rationes omnes. 
Ter. Eun. J. 2. 

Intimus eſt eorum conſiliis. Ter. 

Extra conjura tionem eſt. cic. 

Hujus tam ſcio eſſe hanc technam, 

vam me vivere, 7, Bun, 

Aſſumere aliquem in ſocietatem 
conſilii. 7uftin, 3. l. 

Me petit. Virg. Ax. 5. 851. 


Peſtem machinaris. Cic. 2.Catil. 

Subolet jam uxori quad ego ma- 
chinor. Nr. And, 

Non ſat commode diviſa ſunt 
temporibus tibi hæc. T. Aud. 3. 1. 

Scio quid conere. T. And. 4. 2. 

Cuæ contra rempublicam diu co- 
girarunt. cic. 1. Ar. 


Regni recuperandi confilia inie- 
runt. Liv. ab ui1be Cond. 


Studeo illis quam plurimum re- 
linquere. Ter. 

Scio rem de compacto geri. Plaut. 
C4). 3. 1. 

Alicui parare inſidias. Juſt. 3.1. 

Conſilia ſua conferunt. T. 4d. 


2 4 Pluck. 


—4 ũj—p—— —— 


V 
> 


1 100 is cally pluck*'d afunder. 
He pluck d the doo; quite off the 


hinges. 
I am pluck'd in pieces with 
pangs 
To| pluck up by the roots, 


JT is a point of foolih pꝛide. 


At the point of death. 
I In ultimis eſſe. Petron. 
That is the chief point in du⸗ 


| ty- 
To — be pointed ] at 
12 e * L 
It is b.ought_ to this point, 
that 
They are not much unlike in 
point of matter. 
Jo the uttermoſt point of 
8 
J — in Hence paſs over 
the too - fir(t points of y.ur 


| 


lettcr. 

It is the chief point in all ad- 
miniſtration ＋ manag men 
of buſtneſs 


q E quod caput eſt. C. Att. 2,6. 
care not a point foꝛ it 
The lecond point of - caution | 


his is the moſt difficult poim 
in all this caſe. 

Tyheſe he had completely ſitted 
out at all points. 

What points Have you given ; 


me : | 
There lics the chief point. 
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| Pluck. vid. Pull. | 
Luck up pour fpitit. (=> vos. cic. Revocate ati 
mos. Virg. 
1 _ be pluck'd up by the | Erit radicitus vellendus. col 
11. 3. | 


Point. 


In vicinia mortis. Petron. 


Digi * 


Facilè divellitur: Cic. de Sen. 

Fores toto convulſit cardine. Platt, | 
Amp. 

Differor doloribus. Ter, 4d. 3.4. 


F 


Js” a - *i.wvyx > Sa a£ 


Radicitus extrahere. 'Cic. 
Convellere ab ſtirpe. Gell. 


2 

Eſipientis 83 eſt.ci #-. 

2. de N. D | 
Extrema jam in * 


Fre Virg. 
ct 01 IM 


Ronan illud eſt in officio, Cit, 


monſtrare; demonſtrar, 


Perſ. cic. 
Ed deducitur, ut — cic. 2. Off. 2. 


Non ita diſſimili ſunt arguments, | 
Ter. And. Prol. 

Ia ultimo Hiſpaniæ tractu. Patert, 
I: 2. | 

Prima duo capita epiſtolæ tu# t- 
cita mihi prætereunda ſunt, Ck, 
Fam. 

Caput autem eſt in omni procu- 
ratione negotii— Cic.2,0f, 16, | 


Flocct facio. cic. Att. 10 
r erat locus cautions — Cit 
« Off. 16. 

hs toro 1n hac cauſa difhicillimum 
eſt. Cic. Tuſc. 1. 

Has omni bus rebus inſtruxerat. cæ. 
60. 

Hui! qua lia dediſti mihi adſtrig- 
menta? JI. V. Ex. I. 

Totum «ſt in co. Cic. Attic. 2. 


22 


— 
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FIT poiot is, that — [XL propoſitu m, ut 


cic. Off. 
1 point ot beunty. copfAdera- | In beneficentia ＋ = dig- 


tru ſhoul de had of deſert, nitatis. cic. 1. Off. 


{| Ft is no pomt of virtue. Virtutis non eſt. cic. 1. off 24. 
1 is done in a point of time, | Fir ad punctum temporis. Cc, 
* g J02tioi: on 
cd bath ten talents [ 1550l. ] Bop eſt decem talenta, Ter And: 
to het portion. 54. 
hath no portion. Indatata cit. Ter, 44. 3. 2. 


N Polle.g. 
| Hey poſſeſſed themſel ves Aas occupavere ſedes, quas 
| T * thole places ther now | E nunc obtinent. Paterc. 1 . 


f 0 pore houſe ; lands. — ; agros poſſidere. cic. 
1 Power. 
: Ice in pour power. IN. manu tua eſt. cic. Fam. g. g. 
In veſtra manu ſitum eſt, #2 ii m manu eſt. Ter Hec. 
| Bott. Tihi ſumma poteſtas data eſt. 
ber have put it into pour In veſtra manu poluerunt. * 
| power. = ab urbe. 
| Such a power of men appegr- Tante vis homiaum apparuit, Fl. 
3. 17. 


| . vim [ a power ] lacrymaruan profudi. Cie. Son. Seip. 
Having ſent a power of auri- ; Pramiſa auxiliari many — ut. 


„ artes befo:e — An. 30.9 
TY knows not the power of Quid amor valet, neſcit. Ter. . 
love. Ne 
Jt Hull habe [ 02, be of ] moe Plus apud me valebit, quam 
power with me, than —— cic. 1. Parad. 


| kit be in pour power. Si mpdo id facere poſſis. cic. 
128 2 to do, What is in his | Ila. przſiare debebit, quæ crunt 
: in ĩpſius poteſtate (ic. | 
"They — afraid of his power. Hujus opes metuunt. cic. a. * 4. 
Th:y are by power dziven 1 Vi parete coguntur. cic. a. Off-4+ 
d. 


He exerciſed the power of a la hoſtes jus victoris exerc#**. Fl. 
Conq uetour upon the ene⸗ . 87. 
mics. 


J it were in my power, Si mihi eſier integrum. cic. 


is not in your power, Non eft tioi integrum. Cic. Fan. 
ia in my power. Me pencs eſt, Ovi. Fall. 1, 
hi eft in-egrum. cic. 4. 4 2. 
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To have power over ones ſelf, | In ſcipſum habere poteſtatem. gu. 
Ep. 75. 


In dominos jus habet ille 


Ovid. Ep. 4. Ne in nos habeat 


dominationem. cic. Heren, l. 4. Reges in ipſos imperium eſt jo. 


vis. Hor. 


To the beſt of my power. 


Their power is very grcat; 
oz they are of very great 


power. 
To the utmoſt of our power. 
2 
WI. a prank he play d 
but juſt now ? 
What pranks would he have 
play'd me. 
That he ſhould dare to play ſo 


bol d a prank. 
J have not heard of ſo lewd a 


Prank. 


pro facultate; pro virili parte; 
uod queo. Cic. Quint. Ter, 


| Pro viribus; pro modo virium; 
qu 
Plur imum poſiunt. C. pro Qgint. 


Quam maxime poſſumus. ci. 


atk, 
Odd quid defignavit ? Tr, 


| MAC Bo ho 

Quos mihi ludos redderet ? Te, 
And. 3.1. 

Hoccine tam audax facinus eſſe 
auſum. T. Eun. 4. 3.2. 

Tam infandum facinus ne audiyi 
quidem, T. Eun. 43. 23. 


Jay. 


XH {0 Jpray vou: 
Why? A pray vou. 

Pray, what will pou do 7 

And why ſo : IJ pray you. 


How long, J pray , will pou a- 
buſe our patience ?- 
Tell me J pray thee. 
pray God it may be lo, 
w much J pray you doth 
it differ, from 
Dee J pray thee, if he be at 
home. 
Pray pe bzing the table. 
A pray thee remember me. 
Pray God pour p20jzts be fo: 
the good of the State. 
What, J pray, is tt to coꝛrupt 
jubgment, ik this be not? 
Then began he to pray me to — 


Uid ita, obſecro ? Plaut. 
| Qui? cedo, Ter, Ad. I. r. 
Quid facies ? cedo. T. And. . 2. 
Quamobrem tandem ? Fr. En. 5, 
2. Quidum ? Nr. Her. 3. 1. 
Quouſque tandem abutere patien · 
tia noſtra? cic. cat. 1» 
Dic ſodes. Ter, Ad. 4-1. 
| Urinam Deus ita faxir. Ter. 
Quantum demum diftert a — (i 
| 
| Vide amabo, num fit domi. Ir. ii. 


Aﬀerte menſam amabo. Ter, 
Amabo te, mei memineris. Cic. 
Deos quæſumus confilia tua reipub- 
licæ falutaria ſint. Cic. 
Quid eſt, quæſo, judicium cot- 
|  ſumpere, ſi hoc non eſt ? cic. 
Ibi cœpit me obſecrare, ut — 
Ter. Ein. 2.2. 
be 


— Ione, 


s$. 
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de pray d me to be fo: him a- | Rogavit me, ut adeſſem contra —» 
gainſt —- Cic. At. 1. 1. 
Ipray vou heartily to Vehementer te rogo, ut—— cie. 


: maximopere peto z quæſo, 
A «6 


ut ic. abs te — 
omnibus precibus oro & 
bobteſtor, ut — ic. 
oaum maxime abs te poſtulo atque oro, ut — Ter. 
Iptay you hear me. Audi, obſecro. T. Ard, 8. 2. 


Pꝛaper. 


E ſaid he would go to | D rem divinam dicir fe velle 


his prayers ; — ſap his diſcedere, C. At. 4. 15. 
prayers. 


Pꝛevall. 
7. can prevail with him foz | 15 ſi impetro. Nr. And. 3 2. 


28 5 did prevail ſo far, that Eo uſque potuere, ut — Tac? 


An. 6. 
Let me prevail with you. Sine te exorem. Ter, Ad. 8.8. 
Ho far did the erroz prevail, Tantum valuit error, ut — Cic. 
that | Tuſc. 1. 
IPevent, 
N tannot be prevented; there Uod ne accidat,obſervari non 
ts no prevencing of it, poteſt. Cic. Orat.i.e.caveri, 
ſaith Nizol. 


Which to prevent; to Quod ne fieret. Cef. b. g. 1.8. 
prevent Which. 
Pou ſhould hav? prevented it. | At id præcaviſſe oportuĩit. Plaut. 


I hall take care to prevent | Ne accidat providebo. c. Tuſc. I. 


it. 
de prevents what he thinks | Antcoccupat quod putat oppon!. 
may be objected. cic. Orat. 
To prevent Imbaſſa doꝛs. Tempus legatorum antecapere. 
Sall. 
To prevent his dying. | Anticipare mortem. Sutt. 


They are prevented by di⸗ _ intercipiuntur. Col. J. 9. 
leales. 

Prevent the diſcaſe wohilſt it is | veniam occurrite morbo. Per. 
coming. Sat. 3. 

The d:Cinics prevent me. Fata przvertunt me. Ov. 2. Met. 


Pꝛice. 


* 


\ Avery pretty gitl. 
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E the price what it. will 1 quanti, bene emitur, c. 

tis well bought. At. JI. 12. 8 

Now that Jknow y2ur price. | Nunc quando tuum pretium no- 
vi. Cic. Fam. 7. 2. 

Land roſe of price very much, | Plurimum agrorum pretiis acceſſit; 


Sutt. Aug. 41. 
Coꝛn is at a high price. Annona cara eſt. Ter, Aud. 4. C. 7 
will give pou pour p rice. _ eſt ſumĩto. T. Ad. 5.9. 
t makes books bear 1 price. Id libris pretium facit. Boctb. 
Chey give a mighty price fo | Immenſo parant pretio, Cel, by: 
them. 4. 1. 
pꝛilon 
E ought to be thzown into IN carcerem conjici debet. cit.. 
Priſon. Ver. 
He was caſt into Priſon. In vincla conjectus eſt. Cic. Ib. 
27 ＋ and it he had bzoke Pri- Vid {i vincla rupiſſet? 14. 16. 


Aer out cf Priſon. Vinclis abſolutus. Ta. J. 12. 


To bzeak Priſon, Vincla carceris rumpere. Cit. 
Pꝛetty. 
F a pretty while they a- les compluſculos bene con- 
grecd well together. | venichat intea eas. Ter. Her, 
1.2. 
In earneſt he is a pretty fel- har jocum homo bellus cſt. Cit, 
low. Fam. 31. 16. 


when the went thence, illinc. Ter. And. 4. 6 
Puclla ſatis bella. Petron. — 
i. Scita. T. Ph. 1.2. Co. 


Perliberalis viſa eſt mihi. T. Ph, 


She was pretty and big Cold ö Fere grandiuſeula * 2 


5.3. 
It is a pretty long zourncy. | Longulum ſane iter. c. Att. 16. 13. 


J113e, 
Erſons hircd to play prizes. Uctorati. God w. 
He has won many a A Plurimarum palmarum ho- 
rize. mo. 14. 
They had them as lawful prize. | Bello potiti ſunt. cic. 1. 0.8. 
in the Wars, 


To ſell their prizes in War, Quæ in bello ceperunt, vendere. 


cal. b. 9. 41+ 


Pꝛolit. 


Jul 
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Hey will either profit, 0z 
deligh?, 

is moze profit. 

it were foz our profit. 


Pꝛoſit. 


A Ur 2 volunt, aut dele- 


are. Hor. 
Majorem refert quzſtum.Colum, 


Si ex uſu eſſet noſtro. Ter, Hec, 


Si in rem eſt utrique. Ter- And. 3. 3. 


Js long as it ſhall not repent 
you, how much vou profit. 

We muſt diſcourſe of profit. 

There is moze profic in keep- 
ing of a Co, than an Iſs, 


du did make it out by in 

Y and home proofs. 

He gave good proof of his to- 
wardimeſs. | | 

I ſhall now give good proof 
the woꝛld 


That is proof enough , that 
there was nothing owing, 


that 


Quoad quantum proficias non poe- 


nitebit. Cic. 1. Off. 
De utili diſſerendum eſt. cic. 
Fructuoſſor vacca, quam aſellus. 
Vat. r. r. I. I. c. 20. 


Moof. 


INſitis domeſticiqque probationi - 
n ibus explicabas. Poeth, 
Clarum ſpecimen indolis dederat. 

Plin. Ep. 
Inſigae jam documentum morta« 
libus dedero. Liv. 1. ab arbe. 


| © Dederat enim jam ab adoleſcen- 


tia. documenta maxima.C.pro Mil. 
Satis eſt argumenti, nihil eſſe de- 
bitum, quod —.. C. pro Quant. 


Pꝛobc. 
| 'Þ paar hoc fore? T. Ad. 1. 2. 


dio not J ſay twould 


prove [0 ? 


Annon dixi hoc eſſe futurum ? Nr. And. 3. 5. 


proved an excellent man. 
Thus doth that prove true , 
that J ſaid at firi}. 

Jean prove it thus, it may be 
proved thus. | 
J will prove it by good Wit⸗ 

neſs 


He thought it enough to make 
it plain and prove it. 


prov'd to be Procris. 
can prove that opinion by ve- 
ry good authozity, 


| 


| 


| Vir ſummus evaſit. Cic. 


Ita fit verum illud 
dixi. cic. 

Id hoc argumento confirmariſ pro- 
bari ] poteſt. cic. 1. Off. 

Ego teltimoniis palam faciam. 
Macrob, Sat. 3, 16. 

Huic fatis illud crat planum fa- 
cere atque probare. Lucr. J. 


„ quod initis 


2. 

Procris erat. Ovid. Met. 7. 

Auctoribus ad iſtam ſententiam 
uti optimis poſſumus. Cic. 
Tuſc. 1. 


Bꝛovide. 


"  Engliſhand Jan Þ 
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Pꝛobide. 


> On muſt provide te them. 

intrent pou to provide him 
12 n t 0. 

will provide as as |> t 
1 can. 


He p:ovided him againſt all 
thantes. 


ctie were not provided. 


Ils confulendum eft, Cic. 1. Of. 


15. 

Peto à te, urei de habicatione 
accommodes. Cic. 

Omni mea cura, opera, diligen- 
tis providebo. Cic. de Arup, 


Ad x 8 caſus ſubſidia compe- 
rabat. cæſ b. g. 4. 12. 
Nos imparati eramus. cic. Att. 


Provided it be true, that pou Si modd certum fit , quod ais, 


ſap. 
Pon Hafi know, provided pou 
can hold pour tongue. 


Eraſm. 
_ modd ur tacere poſlis. Tr. 
1.2. 


Preſent. 


15 is the honour pou get 


— vour preſent. 
Ft preſent. 


It this preſent ; fo; the pre- 
ſent. 

Preſent and abſcnt he will be 
all once; thc ſame man. 

J do not ſap it becauſe pou are 
preſent. 

The Soul dier did pzeſent a 
Maid to Thais. 


I am here preſent befoze pou. 


[Thou art preſent beloe mine 


epes. | 

Let it alone fo; the preſent, 

An acceptabie preſent. 

It is here preſent. 

Dis Dons preſented untd htm 
the blood, Lev. 19. 12. 

As things ate 'fo: the pre- 

ſent. 

He was preſented with a many 
preſents. 


De gave it me to preſent it to 
Caſar. 


H “* pro H#lo munere tibi ho- 
nos eſt habitus. Nr. 
Fam. Io. 


Hoc tempore. Cic. 


29. 1 
In præſenti; in præſentiũ. cic. 
Præſens abſenſque idem erit. Tr. 
Non dico quia præſens ades. Ter. 


Miles Thaidi virginem dono de- 
Ter. Elutt. 5. 
Coram adſum. g. 
Mihi ante otulos verſaris. 
Fam. 14. 2. 
Præſens in tempus omittas. Hor. 
Munus gratum. Nr. Eun: 


Cite 


In medio tft res, Ter. Ad. 3.4. 


Obtulerunt ei filii ſui ſangui- 
nem D. Heron. 
Ut nunc res fe habent. 

2. 21. f 
Donis donatus eſt plurimis. Pl aut. 
Amph. prol. 137. 
Dona illi data Gone plurima, Ih. 


Cic. Att. 


138. 
Eum mihi dedit, ut dareni Cæſi- 


ri. Cic. Al, 16, 16, 
Hels. 
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He enemy preſſeth on be⸗ 
ze. 0 
To preis Soul diets. 


| 


Pꝛels. 


* inſtat à fronte. Curge 

> % 

Milites imperio comparare. Ceſh. 
c. 3. Conſcribere. Liv, * 


Pꝛetend. 


1 * pretend ſhe is in la- 


bout. 
do not pretend to it. 


f J ſhould pretend to it. 
E — . thing, and do 


— 


a r. 
le pte tend my ſelf to be the 
2 friend. 


| 


Anc ſimulant parere, Nr. 
And. 3. 1. 
Hoc mihi non ſumo, ut Cj 
Si id mihi aſſumo — cic. Off. 
Olera ſpectant, Tardum tollunt. Pe- 
tron, : 
Amicum me aſſimulabo virginis. 
J. Ph. 1. 2. 


Pull. 


O pull one dokon a peg. 


To pull up by the roots. 
To pull down a houſe; wall ; 


pillars. 

To pull milchief upon ones 
own pate. 

J have pulled miſchief on my 
head with my own hands, 


No man hath his eye pulled 
out without 


Bid them pull down the gar⸗ 


Tie movere. God. De priſtino 
ſtatu convellere. Cic. 

Radicitus extrahere.Cic. T. a. 

Domum; parietem; columnas de- 
molir1. cix. 

Nalum ultro attrahere, & accerſe- 
re. Cic. Att. 

Iph mihi aſciam in crus impegi. 
Petron. 

Nulli eruitur oculus fine—— PIN. 
J. 11. c. 37. 


Hanc in horto maceriam jube di- 


den wall. rut. Ter, Ad, 5. 5. 
To pull tu the teins, Premere habenas. Vixę. 
He pull'd in his neck. Collum contraxit. cic. Iſc. 2. 
Pump. 

Ex come but to pump me, 12 ad venis. T. Ph. 2. 3. 
J will pump out all. Expiſcabor ommia.Eraſm. 

I did it to pump pou, | Pericliratus ſum animum tuum. Pl. 

Ampb. 3.2. 


would have vou pump it out 
of Theophanes. 

Pou'r pumping me ko it; — it 
out of me. 

pumpt all out. 

— hade you pump Fa- 


us. 
would Have pou pump pour 
1 | 


a els. 


| 


Velim è Theophane expiſcere. c. 
At. 2. 17+ 

Proinde expiſcare, quaſi non nöſſes. 
T. Ph. 2, 3. 

Exquiſivit rem omnem. T. And. I. a. 

velim Fabium odorere. c. At. 4.8. 


Velim convivam tuum deguſtes. c. 


At. 3. C. 
Puniſh. 


: — — —— RN 
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celeriter cum poenas di- 
rurum. cic. Fam. 
Aﬀcerc C multare ] aliquzm pow 
na ; ſupplicio. cic. 


De _ ſumere ſupplicium. Pr. 
To. be ſounuly; ſcverely pu- Manas Pornge dare; ſubire; 


f eic. 
— ſuppliciò affici. c ic. 
To puriiſh with death. I Morte multare. c. nf I 

be puniſhed by one. | Alicui' pgenas dare. Petron. 

o be puniſſied. J Supplicia tuere: 30. Commiſſa pc · 

| | na luere, Virg. 
"Jam puniſhed tot my fault. || Mei pea ho pers a 4. 
3: 9. 
1 But pole. 

E purpiſed to go. Onſtituir proficiſci. Cic. Att. 
He purpoſed to bztng it | L PTY 'rollere, Tr. And. 
* it was purpoſed, Ur — pro ſitum. c. 1. Off. 18. 
His purpoſe was. Id voluit; hoc ejus conſilium fult, 

Tt. And. 1. 2. & Ph. 5.7 
pou — changed pour pur | Conſilium mut àſti. ic. Att. 8. 18+ 
pole. 
{To change ones purpoſe. | Cedere ; demigrare de gradu- 
Godw, R. A. 
AJ will ſpeak a word 0: two of | Patica de inſtituta meo dicam. cc. 
my purpoſe. 2. Off. 1. 
He is foz . pour. purpoſe. Ex uſu tuo eſt. Ter, Fun. 5. 8. 


Let us return to our purpoſe, Ad propofirum reveriamur. Cz. 
It — then indeed to ſome | Tum iituc prodeſſet. Ter. Eux. 3 · t. 


Ji wes was dane of purpoſe, 
To what purpoſe ? 


Factum eſt compoſito; de indu- 
ſt:1a 3 conſulto & cogitato. C. 
Quorſum iſtuc? Ter, 414, 2. 2. Quo! 

uv. Sat. 8. v 9. 
To the ſam? purpoſe. | tn eandem ſententiam. c. Fan. 
On let pur poſe. Dedi a operã Cic. de Cl. Or. 
It will be to as much pur- | Tantundem egero; Ter. He 4. I · 


poſe 
To no purpoſe. | Nequicquam, uv. Sat. 8. Fru- 
1 


ſtra. Ter. Iicaſſum. Vi. 


| AE). 3. 
Jt is to no purpoſe to name | Hos nihil attinet nominire. cis. 
them. | Tie. I, 


Thi 
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The foꝛenamed Remedies will 
be to no purpoſe. | 
Jt is td no purpoſe to do it. 


is to no purpoſe to ſcare us. 
T. do to no purpoſe, 


A tarry here to no purpoſe. 
1 thinks J ſtaid here foz that 
- verp pur 


poſe. 
When he had ſpoken much to 


that purpoſe. : 
pou anſwet me not to the pur- 


ſe. 

play the pander to ſome pur- 
le. 

J wiſh J can but bzing my pur- 


ſes about. 
I hhall the cafſllicr bzing my 
urpoſe to paſs. 
t J purpoſe to do J will 
acquaint pou with, 
To what purpoſe is it: 
There was an hundzed pitked 
out fo: this purpoſe. 
Scout was ſent foz the ſame 


urpoſe. 
2 at Dyrrachium fo; 
this purpoſe | end ] that 
This is nothing to the purpoſe, 
Id ad rem non pertinet. Cic. 
Fo; thele very purpoſes. 
Nothing at all to the pupoſe. 
to no purpoſe in the woꝛld. 
To which purpoſe — 
He purpoſes. 
He acquatnts them with his pur- 
pole (intent, mind, deſign. |] 
he thought it would be to good 
pur poſe. 
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Vana erunt prædicta remedia. col. 
J. 2. c. 9. 

Conclamatum eſt. Godw. Nihil 
agis. Ter. AA. 5. 8. 

Nihil eſt, quod terteas nos. Cc; 

Actum agere. Ter, Ad. 2. 2. 

J Operam fruſtra conſumere. Cic. 

Manco otioſus hic. T. Ad. 2. 2. 

Hic credir ea me hic reſtitiſſe gra · 
tid, Ter. And. 2. 6, 

In eam ſententiam cum multa 
dixiſſet. cic. Att. J. 2. 

| Aliud mihi reſpondes, ac rogo. 
J. Ph. 4. 4. 

Eja, ne parum leno ſies. 7. Pb. 3. 


2. | 

Utinam conata efficere poſſim. c. 
At. 4. 135. 

Conũciam facilids ego quod volo. 
Ter 


Faciam te noſtri conſilii certio- 
rem. C. At. 3. 10. 

Quid valet ? Cic. pro Lig. 

Centrum ad hoc electi ſunt, Curt. 


J. 5. 
Miſſus ia 1d ſpeculator. Flor. 4.5. 


Ego eo nomine ſum Dyrrachii 
hoc tempore, ut — Cic. ad Nr. 
Hoc nihil ad rem pertinet. c ic. 
Nihil ad rem iſtuc pertinet. Gell. 
Hæc ipſa ad munera. Vg. 4. 
Quod nec ad cœlum, nec ad ter- 
ram pertinet. Petron. 
Quam ad rem Cic. 1. Of. 1. 
Haber in animo— Cz[. 6. b. g. 
Quid ſui confil!1 fit, proponir. Ceſ, 
| b. 8. C. c. 5. : ; 
:; Magno ſibi uſui fore arbitrabatur, 


| cæſ. b. g. 4. 8. 


Puch. 


T tis conie to the laſt puſh, 
To puſh on him that is alrea- 
dy falling down headlong. 


Præcipitantem impellere. cic. 


A D triarios ventum eſt, Godw. 
pro Clu, 


Referring that reſotution to the | Hoc reſervato ad extremum con- 
laſt puſh, | 


ſilio. Ceſ. 4. b. g. 
Xa 


4 Put » 
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Put. 
Ut it cf a while, till — A Liquor dies profer, dum 
J. And. 2. 1. 
will put it off till pou come. { Ia num adventum differam. Cic. 


J Fac in aliam diem differas. Cic. Fam. . 4, Differendum eſt iter 
in preſentia nobis. cæſ. 3. b. Civ. Credo, impetrabo, ut aliquot 
falcem nuptiis protrahat dies. Ter. Ard. 2. 1. 


Dy be hope is put off till another | Spes prorogatur in alium diem, 


Plaxt. Aul. 3. 5. 
Pur the tale be be call. | Pone eſſe victum eum. Ter. Ph. 
Pur the caſe it be uot ſo. Ne fit ſane. Cic. pro Col. 


It was put off till January. Res in menſem Januar. rejecta e- 
rat. Cic. Fam. 5. 6. 

Jam aſhamed to have fuch a | Diſpudet fic mihi data eſſe verba, 
trick put upon me. Ter. Eun. f. 1. 

De put @ notable trick upon Egregiè᷑ illi im poſult. Cic. 


him. 
It you would habe any thing Huic mandes, fi quid recte curatum 
dont as it ſhould be, put it velis. Ter. Ad. 3. 3. 
ro Him to do, 
My lather is put in Come hope, | Injecta eſt ſpes patri paſſe. Tire 


that he may Pb. 4. 4. 
It puts me in great hope. Spem mihi ſummam affert. cic. 
vide Dopt. : 
q Me in ſummam expeftationem adducir, Ci. Tuſc. l. 1. 
She puts all her hope in you, Quus ſpes fant in te uno Om 
itz. Ter. Phor, 3. 6+ 
T Spem collocare ; ponere ; habere; reponere in Cic. In te 
omnem ſpem porno, Cic. Fan. 11. fl 
In 7 what a fcar he puts | T EA cic. PE 
rad. 5. 


He put « them into no {mall fear. lis non minimum terroris ioculls, 
Fler. 4 12+ 


Timorem bonis injeciſtis. Cic. 1. Agr- 


Bring put into that fear — | Eo metu ĩnjecto c. S 
To put out of fear. Metum adi mere. Tr. And. 2. 2. 


Pou habe put us out of fear. Nos metu exoneraſtis. Ter, Ph. 
To be pur out of fear of death. | Liberari mortis metu. Cic. 
Pou have pur me into ſome | Reddidiſti animum. T. And. 2. Is 


heart 
I pur all to him; his judg⸗ | GENE permitto omnia. Tere 
' 3 9 


ment. 
Dad 


22 9. . . gene S e a „ 


Diner @w 
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Had pou pur it to me, 
To pur to dcath. 


He put this fellow upon us. 
Neceſſity put us upon it. 


Upon a fo:ced put. 

He was put beſide ; back. 

Gery ready to pur off thele 
things. 

Put on pour cloak, 

He put offall his attire, 


To pur one out of his place 3 
poſlelſlons; the Scnate. 


J dare not put any thing to 
pour keeping. 
Co put a thing in witing. 


To put foꝛth a book, 


She put to Dea. 
he pur his Armp in battel at- 
ray. 
he pur him to flight, and took 
Camp. 
To put fozth himſelf, 


\ Oſtendamus qui ſumus. Cic. 


he ſaid he would not pur it; 
[not hav? it put] to the vote. 

Boy, pur off pour hat. 

he put him to fllence. 

pou were put by. | 

We pur them in mind of their 
duty. 

To put in mind of ancient glo- 


ries. | 

This Plane-tree pur me in 
mind — 

Twenty thouſand men put on 
mourning apparel. 


J will pur alt wonten ont 
my mind, 


Quod ſi mihi permiſiſſes. Cic, 

Morte multare; capitali ſupplicio 
athcere. Cic. Val. Max. 

Hunc ſuppoſuit nobis. Tr. Exy, 

Neceſſitas nos ad ea detruſit. Cics 
1. Off. 42. 

Neceſſariò Cat, 

Repulſam tulit. cic. Phil. 8. 

Paratiſſimus ad hæc propulſandum. 
Cic. Att. J. 5. 

Humerum onera pallio. Ter. Ph, 

Exuit omnem corporis ornatums 
Juv. Lat. 10. 

Aliquem loco; poſſeſſionibus; 
Senatu movere ; cjicere. c. 
Pat. 

Non pol fervandum ti bi quĩdquam 
dare auſim. Ter, Eun. 8. 2, 

Literis 3 ſcriptis aliquid mandare. 
c. de N. D. J. 1. Off. 1. 

Scriptum dare foras. c. Att. 13. 


22. 
Se in altum dedit. Flor. 4. 11. 
Aciem inſtruxit. cæſ. 3. b. civ. 


Fugacum caſtris exuit, Paterc. i. 9. 


Se venditare; oſtentare; jactare. 
Cic. 


Sententias ſe rogaturum negavit. 
cic. Qu. Fr. 2. 1. 

Aperi caput puer. IL. Viv. Dial. 3. 

Ei os obturavit. Plaut. 

vos ſemotæ. Fr. And. t. 8. 

Eos officii ſui commonemus. Quint. 
J. 1. c. 3. 

Memorare veteres glorias. Tacit. 


Ant. 3. . 

Me hac Platanus admonuit. cic. de 
Orat. : 

Hominum vigint! millia veſtem 
muraverunt. Cic. 


of omnes deleo ex animo mulieres. 


Tir. Ex, 2. 3. 
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dim did Oreſtes put to the 


Sword. 

He put himſelf into the habit of 
a Shepherd. 

He put himlelf ints the Ene⸗ 
mies Camp. 

Me put himſelf over unto the 
next pear. 

Not fit to put a woman of her 
firſt child unto, 

She pur her life in my hands. 

She put her into my hand. 

Put that love out of pour mind. 


The Ships put to Sea with a 
gentle wind. 

Co put off ones journey. 

J am put in that hope, that — 


It hath put me to trouble. 


t is put to counſel. 
he Senate put it to him to 
ſee, that 

To pur foꝛth a book, 


Pur it upon my account. 
To put up an affront, 


Tbey were hard put to it with 
multitude. 

They were hard put to it to get 
water. 

He will do it if pou put him 
on. 

To put a ſtop to the pꝛoceedings 
in Court. 

To put to the vote. 

I dare not put it into a letter. 


He will put the fault upon pou. 

will put off this milchtef fo: 
a while. 

I will pur you (pou (hall be 
put) to pour Oat). 


Hunc Oreſtes obtruncat. Paterc, 
1. 1. 
Paſtoralem cultum induit, Pat. 1. 


2. 

Se hoſtium caſtris immiſcuit, pa- 
terc. 1. 2. 

Se in annum proximum tranſtulit. 
Cic. pro Mil. 

Non ſatis digna cui committa 
primo partu mulicrem. T. And, 

Mihi ſuam vitam credidit. Nr. 

Hanc mihi in manum dat. Ter. 

Iſtum amorem ex animo amovess 
tuo. T. Ind. 2. 1. 

Naves ex portu leni vento ſolve- 
runt. Cæſ. b. g. 4+ 11. 

Omittere iter. Gell. 12, 5, 

In eam ſpem adducimur, ut 
Cic. At. 2. 22. 

Me moleſtia affecit. C. Att, 14 


I, 
Refertur ad conſilium. c. Att.1,12, 
Senatus ei commiſit ut videret, 

ne—— Cic. pro Mil. 
Scriptum dare foras. C. At, 13, 

22. 

Mihi feras expenſum. c. Att. 15, 

20. 

Honoris ſui jacturam æquo animo 

ferre, cæ. b. c. 1. 
Premebantur multirudine, Cæſ. b. 

c. 1. 

Aquabantur ægre. cæ. b. c. Is 


Te inſtante faciet. 
15. 
Intercedere. C. Att. 4. 2. 


cic. At. 3. 


Reſerre. c. Att. 4. 2. 

Epiſtolæ committere non audes, 
C. Att. 4+ I 4+ 

Culpam in te transferet. Ter, And, 

Huic malo aliquam producam mo- 
ram. Ter. And. 3.5 

Dabicur jusjurandum.— Ter, 4d 
2. 1. 


To 
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To put up a Wong, 

Decoquere 1njuriam. Sym. 

J will pur thee by | beſide? all 
thy ſhifts, 

He was pur to his trumps. 

To pur off a thing till Winter, 

He is put to a puzzle, 


He hath a mind to put a trick 
upon pou, 
To put money to Uſe, 


Co pur in ſureties. 

Sentence is put off till the 
third day. 

Being he purs me to it. 
ſhall not put pou to that. 
he thing being pur to the 
Council. 

he ſaw them put hard to it. 

He put up his Sword. 


To put up money fo building, 


Friends put me upon it, to 
C Ulis autor ful ad — cc. 
Death puts an end to miſery, 
To put his hozle to his (peed, 
0 To put one in his boſom, i. 
love moſt affectionatelp, 


| 


| Satiſdationes facere. Id. 


| 


| Hac re ad concilium delatd. cæſ. 


| 


e. | Aliquem in oculis ferre. Petras. 


Accipere & muſſitare injuriam · 
Ter. Ad. 2. I, 

Przcludam tibi omnia ſubterfugia, 
Herm. Ang lo-lat. 

Res ad Triarios rediic. Fraſm. 

Rem in hyemem producere. Ce, 

De mentis ſtatu dejicitur; detur- 
batur. God w. 

Tragulam in te injicere adornat. 
Plaut. 

Pecuniam occupare; ſœnerari ; 
foenor1 dare; collocare. God, 


Lis; reus camperendinatur. Id. 


Quando huc provocat. Tir. Ads 
Non poſtulo id quidem. Cic. 


Eos laborantes conſpexit. Ceſ. 

Gladium in Vaginam recondidit. 
Cic. 

Pecuniam ſeponere in ædificatio- 
nem. Liv. 

Mihi auctores ita ſunt amic1,uti--- 
Plaut. Stich. 1. 2. 

Miſeriæ finis in morte. cic. Tuſc. i. 

Incitare equum. Cæſ. b. g- 


x 2 


eſt. Nr. Nec quid faciam ſeio. 
Tir. 


O be in a quandarie. 


- —_— 


J am in a quandary. 


Q 


Quandarie. 


1 


Nec quid agam certum 0 


2 


N cogitationis ſalo fluctuare. 
2 
Lupum auribus teneo. Ter. 
Inter ſacrum ſaxumque ilo. 
Pl. Cap. 3. 4. Quo me 
vertam neſcio. Tr. Dubius ſum 
quid faciam. Hor. 
Aa 3 e 
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De was in a quandary. 

Pou are in a quandary. 

A hav? put him into a quandary. 

leſt the King was in a 
qu indary. 

It pus me intꝭ a quandary. 


me will be in a quandary. 


Quò ſe verteret non habebat. 
Cic. Vir. 5. 

Animus tibi pendet; — in dubio 
eſt. Ter. 

Injeci ſcrupulum homini, Ter, 44, 
2. 2. 

Aituante rege. Juſt. 1. 20» 


Me conſilii incertum ſacit. T. Ph. 


n 
Pendebit animi. Ter. 


Qua tec. 


Hey ſent Heſſeng ers into 


all quarters. 
The Enemp bzoke out from 
all quarters. 
Calling Merchants together 
from all quarters. 


e ſtatd a few days within 
their quarters, 

In the ſamc quarters. Act. 28. 7. 

She came into ih ſe quarters 
about thee pears ago. 

What make you in thele quar- 
ters? 

Me quarters hard by with his Fa⸗ 
ther's hoſt. 

They had taken up their quar- 
ters in thoie Conntries. 

They had theit quarters about 
Aquilcia. 

Me 1 la ved to quarter two co- 
hoꝛts among the Intuatcs. 
He dꝛa os them cut cf their 

winter quarters. 
give quarter to 
They have quarter giv:n them. 


There was no quarter given, 
They call fo cuarter. 
de hoſtibus credunt. Hor, 


J Ab co ſalutem petierunt. Ceſ. 3.5. c. Voce ſignificare 
ſe in ejus fordera ac poteſtatem venire. Ceſc 


N Uncios in omnes partes dimj- 
ſcrunt. cæſ. 4+ b g. 

Ex omnibus partibus; omni tra- 
ctu hoſtis erupit. Flor. 3. 2. 
Convocatis ad ſc undique merca+ 

toribus. cæſ b. g. 4. 
Paucos dies in eorum finibus m- 
ratus eſt. Cæſ. b. g. 4+ 
In locis autem illis. D. Hier. 
Abhinc triennium commigravit. 
huc viciniz. T. And. 1. 1, 
Cur te in his conſpicor regionibus? 
T. Eun, 

In proximo divortitur apud hoſ- 
pitem paternum. Plant. Mil. 
In iis ꝓrovinciis conſederant. Cel, 

3. b. c. 
Circa Aqui leiam hyemabant, Ce, 


Conſtituĩt cohortes duas in An- 
tuatibus collocare. Ce. 3. b. & 
Ex hybernis educit. cæſ. 


In fidem recipere. Cic. 1. Off. 15+ 

In fidem ¶ deditionem ] recipiun- 
tur. Comen. 

Ad nt... cionem cæſi ſunt. Liv. 

Armis poſitis ad imperatorum fi- 
dem confugiunt. cic. 1. Off. 


cœperunt ſe- 


7 
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F quarter, i. e. fourth part. 
hardly half a quarter of an 


What a quarter they keep in the 
Court 2 Warket ? 

He had quarter d his Legions in 
Apulia, 


' They pray'd him not to ding 


— army neer to their quarc- 


de removes his quarters, 


Quadrans. 


ns. Geb. 
vm „ 


parte horz, Lad. Viv 


Quid ace eſt apud forum ? Nr, 
And. 


| Legiones i * Apulti hybernorum 


causa diſpoſuerat. Ceſ.b. c.i. 
Ne propits fe caftra moverent 


petierunt. c. b,g.4.3. 
Caſtra mover, c. b. c. 1. 


Queſtion. 


I der made any queſtion of 
pour love. 


No body ever queſtion'd it. 


They look as if they would 
be called into queſtion. 
make no queſtion, but — 
1 is no queſtion, but 
Jf any man king pou into 


queſtion 

They never anſwer us to the 

. queſtion, 
They queſtion the honeſty of 
it. 

It is a queſtion h t het there 
may be any addition. 

To go from the queſtion. 

Toqueſtion with one very ſtri⸗ 
alp; (raitly. 

Which opinion is liklieſt to be 
true is a great ion. 

Chat it was ſo was out of 
queſtion 3 — no queſtion was 
to be made; — was not to 
be ion d. 

It is pet a queſtion; __ 'd; 
made ſome queſtion of. 

It began to be queſtion” d, — be 
a queſtion. 

That is now the matter in 
queſtion. 
call into [in] queſiioa all | 
pou have douc, 


Unquam mihi dubium fuir, 
quin à te diligerer, cit. 

Nemini fuit dubium qui 
A Gell. 13. 5. 

In dubium ventura videntur. cic. 
Att. 18.1 

| Non ys why quin— Cic. Att, 

Non dubium, quin ic. 

Si te in 22 quis adduct. 
Cic. 

Nunquam nobis ad rogatum re- 
ſpondenr. C ic. pro L. Flac. 

Honeſtumne factu fir dubitant.Cic. 
1. Off. 3. 

Dubium eſt ecquznam fierĩ poſſit 
acceſſio. c. I. 4. dt Fin. 

Aberrare à propoſito. Cic. 

Diligentiſſima ſciſcitatione quæ- 

* rere, Petros. 

Quz | ſententia ] veriſimillima 
magna quæſtio eſt, Cic,Taſc.1+ 

Id ita eſſe fatum controverſia non 
erat. A. Gell, 12. 7. 


Nunc etiam in quæſtione eſt, 4. 
Gell. 13. 14. 


9 eſt, A. Gell. 13. 


* jam in judicium venir, cic. 
pro Mil. 
| Que feciſti , in judicium voco. c. 
Vir. 3. 


| 
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Is there pet anp queſtion to be 
made of itz Js it not pet out 
of queſtion ? 
There is no queſtion to be made 
ok it. 


did a little queſtion it; —— 
made ſome queſtion of it. 


Etiamne id dubium eſt? : ? 
3. 24 


N. Ph. 


Hoc ne dubitari quidem po. 
teſt, Id quidem dubium non eſt. 
Bo. I. 3. 

Subdubitabam. cic. At. 14.16. 


Quick. 


Uick and active judges. 


He 1s very quick lighted. 
W.. ſo quick a witer as J 


They were not very quick at 


Lade quick. 

o ſearch to the quick. 

1 do I ſearch it to the 
ulck. 

Tie, be quick about it. 
hey are naturally quick. | 


| OP a judices. c. 


Acutiſſimè videt. Cic. 1. Off. 

Quis eſt tam in ſcribendo impiger, 
quam ego? Cic. Fam. 

Paulo tardius erat adminiſtratum 
cæſ. 

Move ocyds te. T. And. 4· 4. 

Ad vivum reſecare. Colum. 

Neque id ad vivum reſeco. cit. 
de An. 

Expeditè ſacturus ſum. T. c. 

Acuti naturà ſunt, cic. I. I. 


Quiet. 


Et them be quiet. 


Fer cannot be quiet. 
had beſt be quiet. 


oz was all quiet at Dea, 
Bot fo:mer ſtir was ſcarce qui- | 


6———— 


et, but —— 
a [ quiet all, 


TV ſint; omni pertur - 
batione animi careant.cic. 

Non poteſt quieſcere. cic. Som. 

Dehinc ut quieſcant porro moneo. 
Ter. And. 

Nec ab oceano quies. Flor, 4-12 


Vix prior tumulcus conticuerat, 


cum — Liv dec. 3. J. 6. 


Seditionem in tranquillum conle- 


ret. Plaut. Amph. 


France being quier{ at; in quiet ] | Quieta Gallia Czfar in Italiam pro- 


Cæſar goes into Italy. 
Cannot you be quiet? 
Theſe ſtirs begin to be quiet. 
2 always lived a quiet 
1 KT. 4 


Jil's quiet pet. | 


ficiſcitur. Ceſ. 5. b. g. 
Potin' ut deſinas? Ter. Ad. 4-1. 


_ fileſcunt turbæ. Ter. Ad. $6 


Viram ille ſuam ſemper egit in 
otio. Ter. Ad. 5. 4. 
Adhuc tranquilla res eſt, T. Ph» 


3 Is 


Quit. 


— 
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Quit. 
Hꝰ did quit Himſelf like a | * virum præſtitit. cic. 
man. * 
Virilicer agite. 1. Cor. 16. 13. Bez. Viri eſtote. 1. Sam. 4. 9. Jun. 
this means vou may quit Hac re te omni turba cvolves. Nr. 

pour ſelf of all trouble. Eun. 4+ 4. 82. 

He was fo:ced to quit his office. — ſe magiſtratu coactus eſt. 
Flor. 3. 14 

Now then we are quit. N — ſumus ergo pares. Mart. 

He has quit the town; county; Ex urbe [| agro, parria ] egreſſus 
countrp. | eſt; extvir; exceſſit. C. Liv. 1. 
C Sortiti ſunt, uter patria decederet. Yell. Paterc. 1. 1. Digredientes 

finibus Atticis. Paterc. 1. 2+ Finibus ſuis excedere; de oppidis 
demigrare. cæſ. b. g. 4. 7. Profugere ex urbe. ceſ. b. c. 1. Provins 
ciis excedere. Id. 
They vid quit their ground. Loco ceſſerunt. Ce. 3. b.Civ. 
* Locum quem ceperant dimittere. 


Cæſ. b. c. 1. 

He quitted the forum. | De foro deceſſit. Corn. Nepos- 

Now J will be [cry] quir with | 5 Nunc referam gratiam. T. Eur. 
them. : Reddam vicem. Perron. 

J Lepide referemus gratiam furibus noſtris. Plaut. Truc. Par pari re- 
ferto, quod eam mordeat. Ter. Ez. 

Do pou think you ſhall be | Credin' te impunè habiturum 7, 
quit ? Eun. 8. 2. 

I Impunis eſto, Exod. 21. 19. Ye ſhall be quit. Jur. Inſons eſto, 
14. Ib. v. 28. Erimus inſontes [ we (hall be quit ] ab adjuratione 
tud. Joſu. 2. 20. Jun. 

The Senate quitted the King | Senatus liberavit ejus culpæ Re- 
from that fault. I gem. LIV. I. 1. dec. 5- 

He did by his bravery quit Se à Pyrrho virtute vindicavit. 
himſelf of Pyrrhus. Paterc. 1. 1. 

I ſhall cry quit with pou. Tibi ego idem reponam. cic. 

Nunquamne reponam? 7uv. 1. Sat. 


Quite. 


] will come thither, befoze J ar” veniam ante quam plenè at 
run quite out of pour animo tuo cffluam. CR, 
mind, 

Being quite ſhamed. Perfuſus rubore manifeſto. Pit. 

Jam quite out of love with | Totus diſpliceo mihi. Ter. Hor. 
myp ſelf. 554. 

— run quite away be- | Aufugerim potids quam Ter. Hee. 


20 — 


3 4 
They are quite dobon the | Ad egiſtatis terminos redacti ſunt, 
wind, 


Plaut. 
Pon 


— 
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Por are quite out, — quite from | Tot errras vis, Pr. See Erahm. 


the mark. Adag. Longe erras. Pr. 44 
* 
Be te the Cozu de quite hat- Ante quam ex toto grana indure- 
ned. ſcant. Colam. J. 2. c. 21. 


am quite of another mind. | Longe alia mihi mens eſt, Sal. 
he repozt was quite other= | Longe alta fama fnerat in his b. 
.wiſe; there was quite ano- cis. c. Att. 16.2. 
ther repoit. St 
To put oncs noſe quite out of | Fotum alicui favorem eripere, 
jopnt. Petr. 
C) Kl quite out with one. Totum fe ab alicnjus amicitià + 
vertere. Cœ. b. c. 1. 
It is quite another thing. Totum alind eſt. Cic. At. 13.11. 
Dou have quite got the better | Me totum viciſti. Petr. Sat. þ, 
of me; are quite too hard 359 e 


fo: me. 
It is not quite finiſhed pet. Nondum recepit ultimam mann, 


Petran. 


© Petron. 
Befoze I had quite done ſpeak- | Necdum finiveram ſermonem, cum 
ing, he ſaid —— 2 ait — Petron. 
A thought you had been quite | Ego te jam plane exhauſtum p- 
dzavn dy by this time. tabam. Eraſ. Cot. p. 76. 
t is quite burnt up. Penitus comburitur. com. Far. 
mind is quite off from A ſcribendo prorſus abhorret ani 
wwtting. mus. C. Att. 2.6. 
Adave quite fozgot mp ſelf, Prorſum oblicus ſum mei. Tr, 
; ' Em. 2. + 14. 
He is not quite at liberty | Eſt ramen ſub alap3. Petr, 
ret. 
Quote. 
O quote an Authoꝛ. Alon landare. cic. 
de quotes thoſe books tc; | Iſtos libros citat authores.L7% 
his Juthoaty. J. 4. ab urbe. 
To quote the Poets. | Poetas ad teſtimonium citare. 


___ 
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Race, 
Hoſe that were of the Elopis progenies. Paterc. 
race of Pelops. 1. 2 
The Chalcidians being Chalcidenſes orti Attick. 
of the Attick race. Paterc. I. 4. 
Of the Royal race, Regiz ſtirpis; Vir generis regii. 
Pate rc. editus regibus. Hor. 
He runs a race, Stadium currit. Cic. 3.0ff. 
My race is almoſt run, Prope jam decurritur ſpatium. rr. 
Ad. 5.4. 
From the begining of the race E carceribus ad calcem. Cic. de 
to the end, An. 


ſpario à calce ad carceres re- 
vocari. de Sen. 


Rage. 


E came all in a rage. | Enit inſaniens. Ter. Ad. 


| Nec verò velim quaſi decurſo 


Jam in ſuch a rage, * ardeo iracundia, Ter, 
, Ad. 
E Iri totus fervet, Sen. Herc. Fur. Mens exæſtuat ird. Virg: ge 


EN. 
To him they lookt like men | Eos furere & bacchari arbitraba- 
that were mad and in a tur. cic. de cl. Orat. 


rage. 
What worſe puniſhment can | Quz poteſt homini major eſſe pœ- 
befal a man than rage and na ſurore atque dementia. Cic. 


madnels. de Aruſp. Reſp- 
Execute your rage upon our | Szvite in tergum & in ceryices 
back and necks. noſtras. Liv. 3. 4b urbe 
Did A rage againſt you 2 | — debacchatus ſum in te? J. 
Mas 2+ Is 


Rail. 
=— rail on one behind his 1 male loqui. T. P hor. 2.3. 
back. | 


How he railed on him ? | Quot ei dixit contumelias ? Pl. 
Bacch. 2+ 3. 
He rails on me. Mihi convitium facit. Pla. Mierc. 


q Me verbis contumelioſis inſecuitur. Petron. Me clamoribus inſecta- 
tur. C. At.. 2. 18. | 


Raiſe. 
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Raiſe. 


12 raiſe a quarrel. 

Thep raiſed the pꝛices of 
them, 

The pꝛice of victuals being 
raiſed. 

To raiſe the p:ice of commodi⸗ 
tics, 

To raiſe a ficge againſt a 
town, * 


Ixam ciere. Patere. 1. 2. 
Extulerunt eorum pretia. A- 
crob. Sat. 3. 13. 
Intentis 1 pretiis. Tac, 


Hiſt. J. 


1 en pretia. Plix. l. 12. c. 


bom obſidione liberare. Ceſ.b.g, 
4˙7. 


Rally. 


T*% give not the Enemy N. ſui colligendi hoſtibus 
ſo much time as to rally D 


up themſel ves. 


facultatem relinquunt. (4, 


Rate. 


2 7 rate ſet pou on 
Now * 4 know pour rate. 
He gave ſuch a rate fo: it that 


= ſpends at a huge rate. 

hep hold them at a huge 
rate. 

Cozn is at a great rate. 


It Con be ¶ hold, keep] at this 
rate —— 


Let him ſell it, if it bear a 
rate--if it will give a good rate. 


To rate one loundly. | 


Uanti pendes ? Ter. 


Nunc quando pretium tuum no- 
Vi. Cic. 

Tanto pretio mercatus eſt, ur — 
Cic. pro Sex. Roſc. 

Profuſis ſumpribus vivit. Quint. 

Magni æſtimant. Cic. 6. Parad. 


Annona cara eſt; ingraveſcit. I. 
And. 4. 5. Cic. pro Dom. 

Si perſeverat hæc annona 
Petron. 

Vendat, fi 2 habeat. Cato 
R. R. c 

Aliquem (irlibes inceſſere verbis. 
Beeth. Conf. 


Reach. 


| ka much ado to reach you, 
He grumbled to reach the bzead. 
Pou Will not be able to reach 
They ſa 

— 


there is a bein that 
from the epes to 


the brain. 
Within reach ok dart. 


V Ix adipiſcendi poteſtas modꝭ 

fuir, Pl. Epid. 1. 1. 

Porrexit murmure panem. Juv. 
5. Sat. 

Jam me _— non potes. Cit, 
Att. l. 

Yenam ab oculis pertingere ad 
1 tradunt. 'Plzn, . ot 


| lira l jactum. cart. /. 4. 
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Out of reach of Gun-lhot, | 
It reaches ( extends J to moe. 


Extra teli jactum. Curt. J. 3. 
—Conjectum. Petr, 
Ad plures pertinet. cic. 


Agros ad mare perrtinentes evaſtat. Liu. de b. Maced, 


hey were not able to reach 
the ſame Havens. 


They cannot reach far, 


Eoſdem portus capere non potu- 
erunt. Cæſ. b. g. 4. 13. 


| Late patere non poſſunt. cic. prs 


Mal. 


Read, 


Refently after thoſe, were 
pour letters read. 
Plays wozth reading, 


— Gꝛeek much. 
o read ober a book. 


To read his Sermonſ ſpeech.) 


_ eas, ſtatim recitatæ ſunt tuæ 
[liceræ] cic. Fam, 

Fabulz ſatis dignz quæ legantur. 
Cic. de Clar. Or. 

Multum Græcis literis utor. Cf 

Evolvere librum. Godw. 

De ſcripto dicere. Cic. de Cl. 


Ready: 


HE ſells foz ready money. 
They are fo ready money, 
A man of a ready wit. 


I ready way to honour; — 2 
Kingdom, 

Not having ready money; — 
his monep ready. 

Make all ready. 

Al's ready now. 

Omne paratum eſt. Plaut. 


When vou pleaſe theÞ are rea- 
dy fot vou. 
He was making ready to go 


away. 

Being ready to fight his laſt 
battel. 

Whilſt his wife gets her ſelf 
ready. 

He is ready to ſhoot, 

Miſchiefs arc ready to light 
upon vou. 


Ir: pou ſo ready todo every 
thing again me ? 


v præſenti argento; præ- 
ſente pecunia. Plaut. 
Præſens certa pecunia numerata 
quæritur. Cic. 1. Agr, 
Ingenium in numerato habet. Sex. 
dec. 
Pronum ad honores iter. Plins 
Prona ad reguum via. Fas 
Quum pecuniam in præſens non 
haberet. Gell. 12. 12. 
Fac parata ſint omnia. Plaut. 
Omnia apparata jam ſunt, Ter, 
And. 5. 1. 
Ubi vis, adſunt tibi. 7, Eun. 3-2, 


Abitum parabat. Virg. £1. 8. 
214. 3 

Ultimum prælium initurus. Pal. 
Max. 

Dum ſe uxor comparat, cic. pro 
Mil 


Jamdudam arcu contenta parato 
Tela tenet. z. 5+ 523. 

Impendent ce ¶ tibi ] mala. Tr. 
Ph. 1. 4. 

Irane es paratus facere me adyor- 
ſum omula? 7. Ph. 3. 3. 
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He 0:dered the Ships to be got 
ready againſt the third day. 

They muſt have ſome meat 
gotten ready foz them. 

It is ready at hand. 

De had his ſervant ready at 
hand with him. 

Jam ready to aſſiſt my friends. 

He is ready; in readineſs. 

To make ready fo: war, 


He is ready to fall upon us. 
J addey theſe things that they 
might be ready at hand. 
is one ready to take pou 


Ready to die fo: thirſt. 
When J was ready to die fo; 


They are ſo ready at it with | 


Naves in diem tertium expediri 
jubet. Liv. ab urbe. * 

| NM” his cibus. Par. v. y. 
3. 16. 

In promptu ¶ manibus ] eſt. cic. 

Ser vum fibi ille ad manum habuit. 
Cic, de Orat. 

Adſum amicis. Cir. de Sen, 

Alte præcinctus eſt. Godw. 

Ad ſaga ire; ad certamen ſe ac. 
cingere. God w. 

Supra caput eſt. Sall. Catil. 

Adjunxi hæc, ſub manu ut eſſent; 
Plaut. Ciceroni. 

Præſto eſt, qui excipiat. cic. 


up. 
Jubet omnes præſtò cum ſecutibus eſſe. [be ready] 7. 1. 6. 


Siti enectus. Cic. Tuſc. 1. 
Quum fame morerer. Petros. 


Tantum uſu quotidiano & exerci- 


continual pꝛactice. 
To be ready at hand to aſſiſt 
one. 
am ready. 
ready to come at a call. 


tatione efficiunt. cæſ. 
Alicui præſtò eſſe. c. Att.. 11. 


Paratus ſum. T. Ph. 8.7. 
voles. C. Att. 2. 18. 


Expeditus facito ſis, ut, cic. Att. 
2. 20. 


Ita te para, ut, fi inclamiro, ad- 


De ready [| in a readineſs, ] | 


Wonder what ſhould be the 
reafon that 


E | = ſome reaſon fo: what 


There is ſome reaſon foꝛ it. 

There were reaſons 

There is good reaſon fox it; | 

a good reaſon why. 

There map be a p:obable reaſon 
given fo: it. | 

The reaſon is this. 

That's the reaſon why J tar- 
ried here. : 

There is reaſon thy you ſhould 
vield me this, 


— — 


e eſt me à te impetrare, 


Reaſon. 


Iror quid cauſæ fuerit, quod 
— cic. Demiror quid fir 
quamobrem. Ter. 
Nihil fine ratione facio, Petrons 


Non eſt temere. Ter, He. 4-3- 

Erant cauſæ cur cic. Att. 

Cauſa oprima eſt, T. And. 5. 4. 

Nec injuria. Ap. 3. D. Socr. 

Cur factum ſit, ratio probabilis 
reddi poſſit. cic. 1. O3. 

In causã hæc ſunt, cic. Fam. 

El hic reſtiti gratid. Ter. Aud. 2.6, 


ut ic. 


pou 


r 


— . ——_— 
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was no reaſon why— 
No reaſon can be given. 

body knows the reaſon. 
is no reaſon why TJ 


Not without reaſon. 
Do I not ask reaſon ? 
It is agaiuſt all reaſon, 


th 


ec. 


Beyond all reaſon. 

Is reaſon was. 

He deſi res but reaſon; it is but 
reaſon that he deſires. 

he will 1 8 
the Phitoſophers ons. 
To give 4 ccaſoa foz what he 


holds. 
Janne by reaſon of the time 


the year. 
She could not by — her | 
age 


By reaſon of the Mar J ſtap'd 
five days. 

By ceaſon pou habe got, what 
not many have. Se Eng. ait. 
C. 27. v. 11. 


I were maze reaſon it ſhould 
de done knillingly. 


Non æquum dicis fr. 44. 
2 


3. 2. 
Si tu 1 parrem æqui boui- 
quc dixeris. T. Pb. 4 3. 
Non eſt quod — St. E. 


3. 2. 

Non FAY cauſa cur — ic. 

Nihil rationis dici poteſt. GelL 

Eſt inter arcana Cereris. God w. 
— quod ſuccenſeam. Ter. 
P 


Non ob eam cauſam ſolam. Cics 
Tuſc. 2. 


| Nultis de cauſts. Cice Attic. 3. 


3. 

Non nents Cite Or. 

Num iniquum poſtulo? T. Ph. 

Eſt à ratione longe averſum. 
Gel. 

Prater æquum & bonum. Ter. 

Ita uti par fuit. Nr. Ph. 3. 7. 


Aquum poſtulat. Ter. 44d. 5. 3. 


Ile longs crit ut argumentis cre- 
dat Phi Cic. 

Rutionem ſententiæ ſuz reddere. 
cic. 


Proprer ann! tempus non poſſum. 
Cic. Att. 8. 19. 5 

Neque per ætatem etiam pote- 
rat. Ter. Ext. 1. 2. Cic. de Lx. 
Man. : 

Propter rationem delli quingue 
dies moratus ſum. Cic. 

Propterea quod adeprtuy es quod 
non multi. Cic. Fam. 8. 18. 
Propterea quia — Id. 

Aquius erat id valuntate fieri. cit. 
2. Off. 12. 


Receive. 


Du ſhall receive no denp- 
x >. IM Woztgage. | 


.4 


k.. 


N= patiere repulſam, O. 
Met. 2. 
Accipere fiduciam. Godw. 


Reckon, 


— 


— — 
— 
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What ſhould J reckon up? 
I will not reckon up all the 
unhappineſſes J am fal'n in- 


to. 

hall reckon, as if vou had 
wait. 

Ind reckon thus, that 'tis not 
vou that are moztal,but ——- 
reckon little of it. 

k vdu reckon the pears, it is 
but a little time. 

122. 2 reckon now , on 
the r fide; 

He reckons with his Bailiff. 


He is not to be reckoned among | 


great men. 
reckon it wozle than 
They are not reckon'd of at 


Þe may be reckoned foz one of 
them. 


reckon thus. 
reckon without my hoſt. 


That J reckon to be clear 
gains. 


368 R 
Reckon, "IO 
W Hen pou reckon how Uum rationem ineas, hae 
dear theſe things be. quam cara ſint. T. Ph. 2. 2. 


Quid enumerem ? cic. Off. 2. 
Non faciam, ut enumerem miſerias 
omnes in quas incidi. Cic. At. 


3. 7. 
Perinde habebo, ac fi ſcripſiſſes. c. 


| Att. 3. 13. 
Et ſic habeto, te non eſſe morta- 
lem, ſed . Cic. Som. Scip. 

Parvi pendo. Ter. And. 3. 2. 

Si computes annos, exiguum tem- 
pus. Plin. in Ep. 

Computer nunc aliquis ex alter} 
parte. Plin. l. g. c. 35. 


Merc. 
Hic in magnis viris non eſt haben- 
dus. Cic. 1. Off. 
| Miſerius eſſe duco. quam — Cit. 
Jacent. cic. Tuſc. 1. 


In hoc numero haberĩ poteſt. Cit, 
1. Off. 1. 

Mea fic eſt ratio. Ter. Ad.1.1. 

Fruſtra ego mecum has rationes 
deputo. Tr. Ad. 2. 1. 

Id de lucro eſſe puto. Ter. Ad. 


It you reckon right. 


Recko 
N Wake little reckoning. 

The ſame reckoning is to be 

made of habit, 

Thep make no reckoning. 
They make little reckoning of 

what J ſay. 
She is near her reckoning. 


Dhe went to her reckoning, 
She made no reckoning of him. 
I make moſt reckoning of that 


Chuſe rather to be there, where | 


3. 3. 
Si bene calculum ponas. Pet ron. 


ning. 
Arvi æſtimo. Plaut. Capt. 
Eadem ratio eſt habenda ve- 
ſtirs. cic. 1. Off. 50. 
Pro nthilo ducunt. cic. 1. Off. 

Quæ dico parvi pendunt. Ter. Het, 
3. 5+ 5 
Partus appropinquat; ad pariet- 

dum vicina eſt cic. 
Suo tempore peperit. Tr. Hec. 
Quem ipfa neglexit. T. Hec. 4.4. 
Illud mihi multo maximum <>, 
uod Ter. And. 2.2. 
Ibi malis eſſe, ubi aliquo nume- 
where 


Cum villico rationes putat. Plaut. 
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where ſome reckoning will 
be made of you. 
To make no reckoning, 


— — to a reckoning. with 


Tot tall for a reckoning. - 

You make {mall reckoning what 
becomes of me. 

pou make @the leaſt reckoning 
of pour own kindneſſcs. 

In Traian's times much reckon- 
ing was made of it. 

= no reckoning at all is made 

ik. 
Ju ſee _ reckoning you make 


ae — moꝛe reckoning of our 
own freedom, than of your 
fricndlhip; 


Ooks of record. 
To record a law. 

J tall God to record. 

Deum teſtem invoco. B.. 

They bear record of the incre⸗ 
dible power of the divine 
wo:kmanlhtp. 
bare him record. 

- ay able to bear me record 


he — which he ſent 
me, will bear record of it. 
To call Heaven and Earth to 


record. 
Mr record is on high, Job 16. 


| ro ſis. Cit. Fam. 1. 10. 


Suſque deque ſerre; habere'; non 
magni pendere. Gel. 
Cum aliquo calculum ponere.Boeth, 


Compurationem expoſtulare. Pl. 
Tu quid de me fiat 2 curas. Ter, 


Heg. 4. 8. 
Beneficiorum tuorum parciſſimus 


I a 
is upon record. 
was a record thus w it. 
ten. Ezra 6. 2. 
J am infinitely deſirous to 
habe mp name recorded in 


tour wzitings. 


| 


æſtimator es. Plin. Paneg, 
Temporibus Trajani in magno pre- 
tio ſuit. Macrob. Sat. 3. 16. 
Nullo nunc in honore eſt. Macr, 
Sat. 3. 16. Jacet. cic. 
Experior quanti facias, 
Anph. 
Pluris noſtram libertarem, quam 
tu mamicitiam #ſtimamus. cic. 
Fam. 11, 3, 


Plaut. 


Recoꝛd 


Abulz publicz. Godw. 
Ferre legem. 14. 
Deum teſtor ; adhibeo 

Wing. Cic. 
Vim incre. libilem operis divini 
teſtantur. cic. 2. de N. PD. 


teſtem 


Teſtimonĩum ci dedi. cic. Fan. 


Ejus rei teſtimonium tu perhibe- 


re nobis potes. Col. 3. gs 

Cui rei teſtimonio funt literæ quas 
ad me miſit. Cic, Att. 

Cœlum tertamq; conteſtari, cic. 
pro Flares 

Ecce in cœlis teſtem meum. Jus. 


Memotiz traditum eſt. cic. 

In quo fic ſeriptum erat memo- 
riale. Jun. & Trem. + 

Ardeo cupidicate incredibill, no- 
men ut noſtrum ſcriptis cele- 
bretur tuis. C. Fan. 5. 12. 


Bb 


R$covecr. 
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Recover. 
„Du will not recover. Jon convaleſces. Cic. 
He is recovered of a dan- Ab ancipiti motbo convaluit. 
geroius diſeaſe, Swet. Ex capirali morbo re. 
valuir. Gell, 
Let me recover my ſelf a little, | Paululum fine ad me ut redeam, 
Ter, nd. 3. 5. 


Cum te bene confirmiris, ad nos 
venias. Cic. Fam. Qs. 
Nunquam coloris ſui fuit. Petron, 


When vou are well recovered, 


to us. 
Bd" Ger recovered his com- | 


plexion. 
Refuſe. 


I Mould refuſe no pains. Nes eſt labor ullus quem de- 
trectem. Turſ. 126. 10. 

(att any refuſe ? An erit qui yelle recuſet? Per. 

Czſar refuſed not the condition. | Non reſpuit conditionem Czfar, 


Cæſ. b. g. 
J will refuſe no body. Nec quenquam fugio, Virg. 


J will refuſe you at nothing, | Veniam quocünque yocaris. Virgs 


| 2o Ecl. 
Regard. 
Hou haſt no regard of thy | N On te reſpicit. T. He. 1. l. 
T ſelf, 


ed, that — CIC. 1. off. 

So great regard was there in | Adeo ſumma erat obſervatio in 
making of War, dello movendo. Cic. 

2 — ſhould be had of woꝛ⸗ Delectus eſſet dignitatis. Cic, 1, 
thinels. off. 

Every man is ſo elpecially to 1 eſt ira quiſque maxim, 
be regarded, as with vertue ur maximè erit virtutibus of- 


Juſtice was ſo greatly regard- | Tantopere juſtitia culta eſt, ur— 


he his adozned. narus, Cic. 1. off. 
regards not what any tody | Negligit quid de ſe quiſque ſets 
. faysof him. tiat. Cic. 1. off, 
I believe the gods have but | Quod quidem diis minimè cordi 
little regard tv it. eſſe crediderim, curt. 1.4 
Regard is to be had to a mans Habenda eſt ratio rei familiaris 
eſtate. | Cic. 2, off. 
n which regard. Quo nomine. cic. Fan. 5, 4 
In this regard. Hoc nomine. cic. Fan. 5. 4. 
Not to regard. | Suſque deq; ſerre; habere. Gull 


Dou map conveniently put to | Commodè & per valetudinem 
Dea, both in regard of your | & per anni tempus navigate, 


time of the pear, 


ser þ0- welwutwt 1H 1. 


health, and in regard of the] poteris. (ic. Fan. 16. — 


renn 8 " oY 


1 


-— 


R 
hey regard nor how they 


Have 2 regard to mp credit a- 
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Quemadmodum dicant ipſi non 
laborant, Cic. Tuſc. 2. ; 
Nequid tibi fit fam med potius 4 

Cic. Att. 16+ 25 


Remain. 


7Hat remains but that : 


Jgathcr together all th: remains 
of Antiquttp. 
— that J chitt for my 
f. 


| 


Uid reſtat vifi ut 
— . 
Omnia antiquitatis monuments 
colligo. Cic. de Sen. 
Reliquum eſt ur mihi conſulam. 


. Cor. Nep. in Vit, Attici. 
Sec what remains. Vide quæ reliqui ſumma fir. cic. 
he left forty Uolumes, where- | Reliquit 40 Volumina ex quibus 
of the moſt are remalning. _ inter manus ſunt. Pom- 
pon, J. c. N 
Jſee there are ſome remains | Hujus generis reliquias reſtare vi- 
of this kindzed left. deo. Ter. Ad. 3. 3. 
Remedy. 
W Hat remedy but I muſt Uid reſtat, nifi ut porto mi- 
doecome a miſerable Q ſer fham ? Nr. 


metceh ? 


To ſcek out for a remedy. Malo ſalutem quzrere, Ter. Ad. 
N is paſt remedy; ther's*n0 | Actum eſt, Tir, Ad. 3. 2+ 
remedy, 
| Remember. 
A J do the better remem- Tque hoc adeo commentini 
ber it by this. A magis. Plaut 4mph, 
Do pou remember it? Nunquid meminiſti ? Tr. Aud. 
Do not you remember ? Num te preterit ? Boeth, 
nere remember'd it, Me fugerat. cic. In Piſ. 
now remember. Nunc mihi in mentem venit. T. 
ſuppoſe pou remember. Meminiſle te arbitror. Boerh. 
far as J remember. Ur mea memoria eſt, Cic. Att. 


ut nunc maxime memini. Plaut. Men. 8. ult. 


She has deſerved that pou 
ſhould remember her. 
remembred all. 
nd as J remember. 
A can remember. 
make pou remember me. 
make one remember. 


A remember it, though pou do 
not remember me of it, 


Merità eſt, ut memor eſſes fuls 
Ter. And. 1. $. 

Omnia memorta tenebat. cic. 

Et ut recordor. c ic. Att. 13. 6. 

Mci memorid. Var. v. r. 2. 1. 

Faciam ut mei memineris. Ter. 

Alicui aliquid in memoriam revo- 
Care. Bott. 

Memini , tametſi nullus moneas. 


Tir. 
" Bba 1 


— 
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1 remembred that time, when 


A defire pou to remember. 
A remember that time. 


Remember me to Tiro. 


Is far as J could remember. 


JT —4 reported my Son is in | 


Dome report. 

The report went from man to 
man. 

Pliny reports that Ca ſar 


They reported vou ſaid ſo. 
Wiite me woꝛd how the report 
goes what is reported }of it. 
They were willing to believe 
any reportſ any thing that was 
reported] of the Carthaginians. 
There went abꝛoad ſuch a re- 


port of — 

It is reported; there is a re- 
port. 

Such a report goes abꝛoad. 

Wefoze any report of his ming 
had come into thole parts. 


To reportſ make report of what 
was done in an Embaſſy, 


vou will get an ill reporr,if — 
He ts landercufly reported of. 


To have a good report. 
They laid they would make 


RepNt. 


— 


Verſabatur mihi tempus illud an 
te oculos, cùm — C. At. 3. g, 

Te rogo ut memineris. Cic. Fan, 

Venit mihi in mentem illius tem- 
poris. Cic. Mario. 

Tironem ſaluta uoſtris verbis. Car, 
Cicerons. 

Quantum meminiſſe potui. Gell. 


Repent. 

T Do not at all repent of it. | Aud-muto fa ctum. Ter. 
It repents them; oz they re- 1 Ineptiarum ſuarum eas pœ- 
pent of their follies. nitet. Cic. Fam. 2. 9. 8 
t will not repent vou. Te non pœnitebit. cic. Off. 1. 
do repent me. Reſipiſco. Ter. And. 442, 
began to repent of what 1 Poenicentiam agere ſermonis mei 
had laid. cpi. Petron. 


Eum gnatum rumor eſt ama · 
N re. Ter. And. 1. 2. 
Alii ferunt, Paterc. 1. 4. 
Rumor viritim percrebuit. Cut. 


1. 6. 

Auctor eſt Plinius Czſcrem — 
Macrob. 3+ 15, 

Ex te auditum aiebant. Ter. Ani. 

De quo quz fama fir (cribes, cic. 
Att. 13. 54. 

Volebant quicquid de Carthagini- 
enſibus diceretur, credere. Pt 
terc. 1. 12. 

Hzc fama percrebuit de Cic; 
in Ver. 

Fama refert. Mart, 1. 30. 


Ea fama vagatur. Virg. A. 2. 
Priuſquam de ejus adventu fama 
in cas regiones perferretur, Ce 
„b. c. 
aches legationem 3; i. e. te- 
ferre quid in legatione actum fit 
Cic. Liv. 

Male audies, ſi— T. Phor. 2. 3.1% 
Reus falſis criminationibus agit- 
tur. Beeth, Co:ſcl. 1. pr. 3. 

Bene audire. Cic, de Fin. 
Hze ſe ad ſuos relaturcs 'dixe- 
repon 
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It is reported. Hoc proditum eſt memoriæ 
Memoriz tradirum eſt. Cic. Tuſc. 1. homines memoriz prodiderunt. 
Cic. 
They go by report. Incertis rumoribus ſerviunt. Cef. 
b. f. 4. 2. 
Requeft, 
1* is in great requeſt. Agno in honore eſt; ſum- 
[ mo in honore eſt; eſt in 


honore & in pretio. Cic. 

They are in no requeſt. Jacenr. Cic. 

I requeſt this of you ; J make | Te peto; à te peto ut — Cie. 
this requeſt to you, that 45 

He made it his requeſt to the | Petivit a ſenatu, ut — Tacit. An. 3. 
Denate, that —- | | 

The Senate granted your re- Conceſſit Senatus petitioni tux, 
queſt, | Cic. pro Muræn. 

It hath not been very long in Non adeo antiquitds placuir, Plix- 
requeſt ; o it was not anci⸗ 
ently in uch requeſt, 

O:atozy even then was in re- | Jam tum erat honos eloquent ia. 


queſt. | \ Cic. de. Cl, Or. 
Require. 
D the caſe ¶ occaſſon] doth ou. re nati. Cc. 
require. 


To reſolve as time and buſl⸗ Ex re & tempore conſtituere. cic. 


neſs ſhall require. 
Not ſo much cars as the caſe | Minor cura, quam cauſa poſtulat* 
requires. | 3 4666. % 
To require ſatisfaction fo; inju- | Res repetere. Cir. 1, Offs 15 
ry done; harm received. 


It need fo require, 


I $i ita opus eſt ſacto. Nr. Ad. 
Bequite. 
NR ratiam 3 remunerare 


beneficium; aliquem remu- 


r require a kindneſs. 
nerare quam ſimillimo munere. 


Cic. 
ſhall not be able to requite | Tua erga me meritæ non aſſequar. 
your kindneſs to me. cic. Fam. 6. 4 

Nullam partem videar tuorum meritorum elle aſic cutus. cic. 
To require one to the full, Remunerare aliquem pari mune- 
Par referte. Ter. Ad. 1. 1+ re, Cic. d i c 
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IT. wu be reſolved cn it. 

Si iſtue certum eſt tibi. Ter. 
A am reſolved to take pity on 
no bodp. 

Ire you reſolꝰ d on it: 


He is reſolved to go. 


He wꝛote Word he was reſolved 
to tay at Rome. 

Reſolve me what the matter is 
with vou. 

Mhen J ſhall be reſolved what 
to do. 

Jam reſoly'd to go after her. 


He ſaid he was reſolv'd. 


A reſolve within my \:1f, 

FJ was reſolv'd. 

td hat are pou reſolv'd on: 

A reſoly'd to (end Tiro to pou, 


A can reſolve on nothing, 


They reſolve to fight. 


Reſolv'd to ga. 
Pou mult reſolve defoze night. 


The Senate reſol Vd to deſtroy 
Carthage, 

From this day fo: ward J am 
rtjo'v'd io be good, 

AI p:*thee reſolve me quickly. 


Bop, © rl, ther are reſolved 
to b:ing ee un. 

am r<tolved to dwell with 
vou. 

J am reſolv'd ot, 

Mili certum cit, deliberatumque, 
Cic. 

Vas not fully reſoly'd on it 


Reſolve. 


9 fixum tibi iſtud N. 


Neminis miſereri certum eſt. Plaut. 
Capt. 

Tibi iſtue in corde certum eſt ? 
Plaut. Ciſt, 2. 2. 

Certum eſt illi ire. C. At. rg, 


16. 

Scripſit ſibi certum eſſe Romæ nu. 
nere. C. At. 13-7. 

Fac me certum, quid tibi ſit. Pl, 
Pſeud. ; 

Cum certum ſciam. cic. Fan.. g, 


Certum eſt perſequi J. Ph. z. 


3. 

Dixit ſibi certum eſſe C. 4t. 
2. 24. 

Statuo in animo, Eraſm, 

Hoc erat in animo. cic. At. 4. 3. 

Quid igitur eſt in animo? Eraſm, 

Tironem ſtarui ad te eſſe mitten - 
dum. c. At. 15. 18. 

Certò conſtituere nihil poſſum. c, 
At. 16. 14. 

Se ad contligendum animo con» 
firmant. Cæſ. b. c. 2. 

Certus cundi. Virg. 

Statuendum vobis ante noctem 
eſt Cite Cat. 4. 

Statuit Senatus Carthaginem ex- 
cidere. Paterc. 1. 12. 

Bonus volo jam ex hoc die eſſe. 

Plant. Perl. 

Quzſo abſolvito me extemplo, 

Plant. Amph. 

Quicquid peperiſſet, decreverunt 

tollere. Tr. And. 1. 3. 

Decrevi apud te habitare. Cic. 

Fam. 9. 15. 


Ita animum induxi meum. Ter. 


And. 5. 3. Stat mihi. c. Nep. 


what to d.. 


Mihi non erat explicatum quid 


agerem. cic. ix Brut, 


nee 


_—_—— 
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J am reſolved ſo to carry my 
ſelk in my Conlulſhip that 


Reſolve me this doubt. 
J am reſolved now to tay at 


home, till 
Having reſolved on theſe 


They reſolved to a tend [ expec, 


wait , ſtay foz ] the German | 
forces. 


Mthi deliberatum & conſticutum 
eſt ita gerere conſulatum, ut 
Cic. 1. Ager. 


Exime hunc mihi ſcrupulum. Plin* 


Ep. 94 
Nunc domi certum <«þſt obſidere 
uſque dopec Ter. Ad. 
His initis conſiliis. Cæſ. 3.6 g. 


Auxilia Germanorum exſpectare 
conſticyunt. Ceſ-6+b.g. 5· . 


Respect. 


HE reſpects and loves me 
as 

which reſpect. 

body elle reſpects us. 

She reſpected this abovz any 


count t p. 

Shewiug what reſpect they 
gave to a Fiſh, 

They are deſpiſed by them 
who uled to reſpect them. 

J now come hither out of re- 


ſpect to pou. 
He had no reſpect ſhewn him. 


There is a reſpect to be had of 
kindneſſes, i. e. a difference 
to be made. 


theſe reſpects. 
ben IJ name out cf reſpect. 


Noz can any man in ſome re- 
(pet be hapyr in other mile: | 


rable. 
Jn or her reſpects, 


ME obſervat & diligit, ſicut. 

Ci. Fam. 5. 

Quo nomine. Paterc. 1. 3. 

Alius nemo reſpicit nos. Tr. 

Hanc terris magis omnibus colutt, 
Virge A1. 3 

Prodens venerationem, qua piſcis 
habebatur. Macr. 

Spernuntur ab iis , 4 quibus ſunt 
coli ſo iti. cic. de Ses. 

Nunc huc honoris veſtri venio gra- 
tia. Pl aut. 

Cui nullus honos habitus eſt. cc 
pro Flac. 

Beneficiorum ſunt delectus haben- 
di. Cic. 1. Off. 19. 


Ob has cauſas. Cæſ. b. g. 

Quem honoris causa| honeſtatis, 
amplitudiniſque gratia ] nomi- 
no. C pro R. An. 

Nec poteſt qui al:as beatus 
eſſe, alias miſer. c. l. 2. de Fin, 


Cæterùmʒ c#teroquiz cæteroquin. 
Cie. Cætera. Liu. 


Ego in Cumana, præterquam quod fine te, cæterùnm ſatis commodè me 
oblecta dam. Cic. ad Au. Tr. I. 2, Non enim poeta foldm ſurvis, ve- 
ram etiam cæteroqui doctus ſapienſque traditur. c. I. 1. de . D. Ego 
virum ceterd egtegium ſecuta Liv. I. 1. ab urbe. 


Belt. 
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A the reſt did even ſo 


Almoſt all the reſt of the Ma- 
giſtrates. 


ay ſhall hear the reſt with- 


e will do the reſt by our 
ſel ves. 

pou know what bind of oncs 
were the reſt of the ſhe ws. 
wiſh with all my hcart, 

that ſhe map lead the reſt of 
her life with ſuch a man 


Leave the the reſt fo: them to live 
on in (Ainter, 
cannot reſt. 
here reſted J all night long. 


Set pour heart at reſt. 

In aurem utramvis dormias, Ter. 

- Altum dormias. Jur. 

God reſt his ſoul. 

Gueſs vou at the reſt, 

To reſt ones elf. 

Me took. little reſt all the reſt 
of the night. 

* ſet up my reſt in that 

ty. 


How have rou reſted to night ? | 


I have reſtal; ; had mp . e. 
Oe] _ well. 


P 


— 


8 Æterique idem ſecerunt. Curt, 


Reliqui magiſtratus pene omnes. 
Cit. ad Dur. 
Intus cætera a audies. 7. Phor.s. 1. 


Reliqua per nos agemus. Cic. 


Nòͤſti enim reliquos ludos. Cic, 
Fam. 7.1 

Illique exopto, ut reliquam vitam 
exigat cum co viro, qui. Ter, 
Hec. 3. 5. 


Reliquum hyemationi relinquatur. 
Var. r. r. 3. 16. 

Non poteſt requieſcere. Cc. 

Ibi quievi noctem perpetem. Plaut. 
Anph. 

Animo eſto otioſo. T. Ad. 5. 2. 
In oculum utrumvis conqui- 
eſcito. Plaut. Pſeud. I. I. 

Illi oſſa bene quiſcant. Pet rox. 

Tu conjicito cateta. 7, Phor. 1. 5 

Se ex- labore reficere. C. 3. b. x 

Reliquas noctis horas male — 
ti conſumpſimus. Petr. 


In ea civitate conquieſcam Cic. 
pro Mil. 

Quomodo hic nocte quieviſti ? Ly 
Viv. Ex. 2. 

| Placide dormivi. Id. 16. 


1 


Began to retreat. 
I: firſt they make a ſtand; 
+ then they retreat. 


To ſound a retreat. 


They fell upen = in the 
retreat. ; 

To feign a retreat. 

we reweated 3 made a retreat, 


Ecipere me ccpl. cic. 
Primo reſiſtunt, deinde refe- 


R 


runt pedem. Liv. 
Receptui canere; ſignum dare, 
Cic. Liv. 
Recedentibus ſigna inferunt. Curt, 
| J. 
na ſe ſimulare. cæſ. 
Ille fe recepit. c. 41.4.3. 


Return. 


1 


R 
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Return. 


| {dill return preſently. 
Should J recurn ? no. 


Ox ego huc revertar, Tt. 
Redeam ? Non. Ter. 


To theſe things J returned | Ad hæę ego reſcripſeram nihil 


in wꝛiting no moze but — 
To return thanks. 

They return'd again. 

They return'd to their camp. 


He hath a mind to return to his 
friends, 


] 36k no reward of pou, 


He gave his Douldiers an ho- 
- nourahle reward, oz did no- 
bly reward his Souldiers. 

Rewarded accoꝛding to his me- 
rits, 


} 


E is very rich. 
Divitiis affluit. Eo. Divitias 
magnas adeptus eſt, Plaut. 
Agris, ædificiis, argento, familia, 
rebus omnibus ornatus & copio- 
ſus. Cic. 2. Cat. 

If it be a rich ſtock; Hive? 

Pou will never be rich. 

Jam as rich as an Emperour, 


Is rich as a new ſhozn ſheep. 


Du will find a wap how 
to rid pour ſelt of theſe 
troubles, 
J have cunningly rid my ſelf 
out of that danger, 
There is no getting rid of 
thele troubles. 
He hath rid himſelf of care. 
me will rid me of all trou- 
« ble, + 


. 


ampliùs quam. Gell. 10. 1. 
Referre gratiam. cic. 1.0f.18. 
Rurſus reverterunt. Cæſ. bg. 4. 2. 
Se in caſtra receperunt. cæſ. b. g. 


& 1 ; 
| Ad ſuos redire cupit. c. pro Lig. 


[ 
Reward. 


| 


N Ullum à vobis przminm po- 
ſtulo. Cic. 3. Catil. 


Adorei affecit ſuos. Pla. Amph. 


| See God w. Antiq. 


Ornatus ex virtutibus. Ter. Aud. 
2. 1. 


Rich. 


Mnium rerum afffuentibus 

copiis ditatur; Perdives 

eſt; Maximis opibus præditus 
eſt. Cic. | 


89 % 8 


Si fœcunda fit alvus. Var. x. v. 
Nunquam rem facies. T. 4d. 2. 2. 
Supero Craſſum divitiis. cic. Ate 


| 


| 


Rid. 


1. 2. 
Nudior leberide. Eraſ, Ad. 
te expedias his zrum- 


ui 
Q nis reperies. Ter. Hec. 3. t. 
ex hac turba — Ter. 4d. g. 4 


Ego dolis me illo expuli pericu- 
lo. Plaut. Bacchid. 4. 9. 
Inde emergi non poteſt. T. Ad. 


Curi ſeſe expedivit. Ih. 5.4 -- 
Expedies nos omni moleſtiã. Cit 
At. 2.25. 


Ride. 


db att, _ Y 
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5 12 ride in triumph in a 
Chaziot of Gol d. 


The Ships did ride at An- 
choꝛ. 


To ride on a hobby hoꝛſe. 
To ride round in a ting. 
They ride up and down everp 


wap. 
He rode at anchoz till — vide 
Anchor. 
They rid [rode ] away from 
Syracuſe, 
He rode roundabout the city, 
To ride in a Coach. 
Ev ride on hoꝛſebick. 


To ride upon mens Dhould- 
ers. 


Co ride at Sea. 


{To ride in the harbour. 
He rides iu the Tyrrhenian Sea. 


Ou doubt whether it be 
right o wrong. 
we right it ſelf ſhineth of it 


k. 
Jam right enough ſerbed fox 
my follp. 


E are in the right of it. 
em ipſam putaſti. T. Ph. 4. 3 


To fozgo ſomewhat of his 
right. 


A right honeſt man. 
A down right. honeſt man. 


| 


my 


Ride. 


"hare eurru triumphant. Fler. 


Dente waned Anchora ſundabat 
naves. Virg. . 1. Naves ad 
anchoras erant deli cæſ. 

Equitare in arundine — Hor. 

In orbem equitare. Ovid- Met. 

Per omnes partes perequitant. Ceſ, 


In anchoris exſpectavit dum 
Cel. 
Syracuſis abequitirunt, Liu. 


Circumequitabat urbem. Liv, 


9. b. P 

Curru K rheds 7 vehi. Cit. 1. 
Tuſc. 

Equo vehi; in equo ſedere. c. . 
de Div. & in Ver, 

VeRari humeris. Hor. Epod. 


In alto navigare. Cic. 2. & 
Inv, 
In portu navigare. Tr. And. 
Tyrrhenum navigat æquor. Virg. 
I. . 


Si mart vehi. c. 1+ Tuſc. 


Right. 


„ fir an iniquum dubi- 


tas. Cice 1 Off 12. 


a _ lucet per fe. Cic. l. 
* * 0b ſtultitiam fero. Ter. 


Rem renes ; ſentis. Fr. cic. Rectè 


ſentis; exiſtimas; putas. C. I. B. 
Ita eſt ut dicis. Ter. 


Paulum de jure ſuo decedere. cit. 


2. Off. Paululum de jure ſuo 
concedere. Ter. Ad. 2. 2. 


Vir bonus & cum primis hone- 


Cic. 


Vir fine fuco ac fallaciis. Cit. At. 


1. 1. Antiqua homo virtute ac 
fide. J. 4d. 3. 3. 


Dre at Dt w uw ia9 a my T1 


— 


wa 0 


6 
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pou cannot look right againſt 
the 
chere s ail right you ſhould, 


| 


F. we have not done all things | Si 10 eſt — à nobis. DN 


Intueri ſolem adverſum nequitis. 
cic. Som. Scip. 
F a — eſt 


Virg. t. 8. 


Hec. 2. 


right. 
Jam never right, but when J Nobiſmeripfi rum denique, cum 


am there 
Not but that it was right, 
but -— 
ſay right. 
Toke dz not right; right oz 


wzong. 

Ill's not right with them. 

The name 1s not right; oz they 
did not give her her right 


name. 
She dyed by her own right 
hand. 
the right hand, 


nft all right. | 


J have as good right in the e⸗ 
ſtate as you. 


right Stoick. 

Th: right owners. 

_— by no right, | 
is right farher-like; oz | 


the right part of a — 
will purſue mp ri 

asks but that ch is 
his right. 


Where nought is to be had the 
king muſt loſe his right, 
Plainly, and down right. 


| 


he begins right; — goes the 
right wap to wok. | 


ils venimus, placemus. cic. 
Non quin rectum clier,ſed quia 
Cic. 
Rectè dicis. Ter. And. 2.2. 
Sive hoc rectè, ſive non rect. cic. 
Att. 15. 1. 
Aliquid monſtri alunt. T. 4nd. 
Nomen non convenit. Ter, And. 


52 4+ 
Dextra occidir ipſa ſui. Virg. 


A dextrà; ad dextram. Cic. 

Contra jus faſque, Cic. de Arup. 
Reſp. Iniquum. Comen, 

Ubi ru Caius, ibi ego Caia. God. 


Germaniſſimus Stoicus. c. Acad. 
uſti domini. Cic. 1. Off. 16. 
ullo jure fattum eſt. alp. 

Hoc patrium eſt, Ter. And. Is 1. 


Ego meum jus perſequar. Ter 
Suum jus poſtulat. Ter. Ad. 2. bo 


Inops audacla tuta eſt. Petyon. 


Sine fuco ac fallaciis; more ma- 
jorum. c. Att. 1. 1. 

Ingreſſus eſt viam. Plaut. Arpb. 
1. 1. 


Ring. 


a Ring of from mp 
er. 
— ny again with 


1 7 


i Foam 
The — Gon again. 


$he has ſomewhat to ring. 


| 


1D 


digito — detraho. 

Ter. Hec. 

Reſonat — 2ther. Virg. 
Ax. 8. 

Conſonat terra. Plaut. Amph. 

Haber hac, ei quod dum wa 


——ůůů 


n a ring. 
p cars ring with noiſe, 


Sr A _ witnels with 


They wat caſt 813 into a 
ring, and ſtood upon their 
defence. 

Ri 


He ſtanding Con was 
T now near ripe, 


28e R Engliſh and Latin R 
his car ¶ to ring him ith ear uſque ad aurem obganniat, x; 
withal ] as long as he Ph. 5. 8. 
lives. : 
Pou —— — them ring your Licet ad tubicines mittas. Peg, 
vaſſing bel | Satyr. 


! 


In orbem. Virg. 
Aures tinniunt ſonitu. Catul, 
Teſtis = mecum annulus, Tr, 


Ad. 2 
IIIi —— facto ſeſe defendernnt, 
Ceſ. b. 8. 4+ 13. 


pe. 

Eges * jam matura erat 
1 Cæſ. . 3. 6 
Jamque ma- — frumentai in- 


Thc Cozn now began to ri- 


cipiebant. Ceſ. 3. b. c. 


Pen. 
Riſe, 
| har riſe to an higher degree. | D — gradum aſcendere, 
C. 2. Off. 
There are ſigns going befoze | Cum examen exiturum eſt, ſolent 
when a ſwarm will riſe. | præire ſigna. Var. v. r. 3.16, 
Juſt when they are going to | Cum jam evolaturi ſint. Var. r. 
riſe. 3. 16. 
He cannot riſe without help. Non — niſi adjutus exurgere, 
Sen. 
They riſe in the night; by Surgunt de nocte. Hor. 


night. 
Land riſes of p2ice mightily. 


Cozn riſes of pꝛice. 
By Dun-riſe. | 
What made you riſe ſo early? 


| 


' Simul ac exortus fol fuerit.7.c. 


Plurimumggrorum preriis acceſ- 
fir. Suet g. c. 41. 
Ingraveſcit annona. C. pro Don. 


Quid te tam mane è leo expu- 
lit? T. Chr. 


(The wind began to riſe. | 


JE. robs almoſt of all plea: 


They — peter to pay Paul. 
Quod hvic donant, auferupt illi. 


Sævire ventus cœpit. Ceſc 


Rob. 


r_ omnibus ferè voluprati- 
bus. Cic. de Sen. 

Allis nocent, ut in alios liberales 
ſint. cic. Eripiunt aliis , quod 
aliis largiantur. 14. 


Plin. I. 9. Ep. 30. 
To rob Churches. 
To rob one of his cloaths; mo⸗ 
ney; tſtate. 


| Templa; fana ſpoliare, Lucas. c. 
Aliquem veſtitu; argento, opibu 


ſpoliare. cic. 
po That 
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Chat fellow hath rob d the | — Plant. 


houſe. 


Aſn, 


Room. 


_—_— takes up room to no pur 
Walken room, give way. 


in. 
was ſcarce gone out of the 
Bred room , but he com- 
manded him to be run > 
row, 
J will grind in pour room. 
Conon was made General in 
the room of Alcibiades. 
Wake room foz pour betters. 
A ved a p:ivate room to my 


It Rome there is no room to | 


Js locum detiner, Appl. 


De via decedite. Plaut. 4 


Romz reſpirandi non <1 locus. 
cic. QA. Fr. 3. 1 

Vixdum triclinio egreſſum conſo- 
di juſſit. Suit. Tit. c. 6. 


Ego pro te molam. Ter. And. 
—_ Alcibiadi ſuffeftus, Juſts 


Da ; tub melioribus. J. Ph. 3. 2. 
1 habebam ſeceſſum. Petr. 


It is pent up in a ſtrait room. | In exiguam uſing locum 


Freſh men came in the room 
of thoſe that were tired. 

He hid himſelf in = inner⸗ 
moſt room of the houſe, 


concludirar, c 
wp! defeſſis fucceſler — Ct. 
Co 1. 
Se in interiarem partem ædium 
abdidit. C. At. 4- 3. 


Roſe, 


E it ſpoken under the Roſe. 


To ſuch greatneſs roſe the peo- 
ple of Rome from a Tall be: be- 
ginning. 

They are of _ that this | 
roſe from 


Uod liceat inter nos dicere · 
cic. Attic, 

Populus Romanus e I origine 
1 tantæ amplitudinis inſtar e- 
micuit. Gall. 20, 1. 

Hoc putant ex te eſſe ortum. Ter, 
Eu. 5. 8. 


He roſe a great at while befoze day. | Multo ante lucem ſurrexit, Cic, 1. 
de Inv. 
Round, 


E took the Towns round 
about Capua. 
A place fenced in round. 


lookt round about. 
he command went round 
th:ough ever one, 

He turns round, 


Rbes circa Capuam occupa- 
vit. Cic. 
Locus undique C uſquequaque 3 cir- 
cumcirca } ſeptus. Cic. 
Circumſpicio, T, And. 2. 2. 
Imperium per omnes in orbem 
ibat. Liv. 
Fledlitur in gyram. Ovid. Xt. 


Thep 
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hee hang one by another in 


cluſter, 
To — round. 


Var. r. r. 3-16. 
A ſummo bibere. Plaut. 


J A ſummo ſeptenis cyathis commirte hos ludos. Plaut. Perſ. 5. 1. Vide 
Lanbix. in Loc. & Durrer. de Partic. Latin. pg. 10. 
Ali 1 round about are fal- | Circa omnia defecerunt LA.. 96 


4b urbe. 


4 — milites, omnium circa, qui defecerunt populorum pra- 


da farcientur. Id. Ib. 


1 — — * a view of the regions 
bout. 
Ifrer r fi healths had gone 


Regiones circumcirca proſpicere, 
ic. Fam. 


Quincunces poſt decem peractos. 


* Martel. 1. Zp. 28. 


Rortr, 


1* hozſe was firſt routed, 


The left wy was like to 
habe been routed 

The Enemies foxces being all 
thus routed, 

De put the Enemies to the 

Tout. 

They arc 

charge. 


P — eſt pulſus. 
Cele 4+ b. c. 


Prope erat ut ſiniſtrum cornu pel 
leretur. Liv. 

Sic omnibus * copiis fus 
ſis — Cæſ. 3. 


yy 5 Lok unit Pl. 4mph. 


rol. 
routed at the firſt | Prim congreſſione funduncur. 7uſts 


6. 4+» 


Row. 


O be row'd with oars. 
They row even on. 
Seeing them all ina long row, 
he gave a ſigh. 
＋ four rows of hurdles 
they (tuck in the ground, 
An eder and row ef cauſes, 


| 


Ra incitart. Cel.5.g. 4+ 10. 

Recto curſu impellunt.P!. 

Quos ille omnes longo ordine cer- 
nens inge mul. Laing. c. .. 


Per quaruor ordines cratium in 


terra defigehantur.· Ci. b. c. a. 
Ordo ſer ĩeſqut caularum. Cir, 


He rows againſt the ſtream, Advers4 rarem prope li1t unda. Sem 
Hypol. . 178. 
(They look one wap and row a- | Olera eden „ lardum tollunt. 
nother. Petron. 
Rule. 

HD rule Dwine here 2 Uibus hie preriis porci vene- 
N unt? Plaut. uenæ ch. 2. 2. 
What a rule is there # keep | Quz illzc turha eſt ? quid turbæ 

pou there ? eſt ? Tr. 


Fs the waꝛld rules, vide 100z1d. | 


Ur nunc eſt; fit; ur ſunt mores. 
ic. Ter. 
Be 


3 
R 
Alia ex aliis pendent conglobate, 


— 


Sud rules this Wo zl d. 
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d by him. 1 Ei te totum trade. cic. 
— ood have dren ruled | Si mihi obremperiſſer. Cic+ 1.00. 
4 habe deen ruled | Si = obtemperatum eſſer. cic.i. 
by me —-— . 18. a 
0 be ruled by me. Si me audias; te mihi dabis; me 
* * vis audire; mihi auſcultare, 
— 
led by me. Facite jubeo. Petron. : 
— ruled dy a ſock. vin tu homini ſtulto auſcultare ? 
Ter. He. 3.2. 


rule all by pour ſelf. | 
| In vacuo pettore regnat amor, 0 


rule as thep liſt. 
It that time he held the chief 


rule. 

Ho comes reaſon to rule; o fo 
it comes to pals that reaſon 
bears rule. 


| 


He knows not how to rule His 
own houſe. 
They rule unjuſtly. 


| 


vid. 1, |. 1. El. 


Solus regnas. Nr. Ph. 2.3. 

C bears rule. ] 

Ex ſuà libidine moderancur.7er, 

Hunc mundum regit Deus, cic. 

Eo tempore principatum obtine- 
bat. Ceſ. 

Ita fir, ut ratio præſit. cic. 1. Offs 
38. 


Propriz domui præeſſe neſcit. Bes, 
Injuſtè imperant. cic. a. 0, 


cui tandem libero imperabit [ rule over ] qui non poteſt cupidĩta- 
tibus ſuis imperare ? Cic, Parad. 8. 


Not to be able to rule his pal: 
ions. 


fought foz rule; oz whe- 
ye 4 _—_ dear the chief 


rule. 1 
Tv commit the rule to one. 


He ſaid he would be ruled by 
m 


him. 

He ſaid he would be rul'd by me 
tn cverp thing, 

He ts ruled by his ſervants, 


Ju be card by you, 


will de rurd by rea- 
Let m: h1v: the ruling of pou; 
be rul'u vp me. 
They make themſelves ſubject 
to the rule of another, 


Impotenti eſſe animo. Ter. Aud. 


$+ 3+ 
De imperio certabatur ; bellum 
gerebatur, uter imperaret. Cic, 


1. . 15. 

Alicui regnum; Imperium pote- 
ſtatemque permittere. cic. pro Syl. 
u.. b 

Aiebat de ejus conſilio velle ſeſe 
facere. T. Ph. 3. 1. 

Ad omnia me aſterum Se fore dis 
xit. c. At. 4-1. 

Servorum utitur confiliis. cic. At. 


4 l 

quode cenſueris, faciam. Cit, At. 
16. 10. 1 * 

Rationem, quò ea me cunque 
cet, ſequar. c. Tuſe, 2. 

Da te mihi hodie. T. 4d. 5.3. 


Subjicjunt ſe imperio alterim. 


| 


Cice 2. Offs 4+ 
Ts 


— . 


— 


be ruled by another. 
muſt be ruled by Thais. 
rule to libe by. 

Accoꝛding to their rule. 
Tolwerve from the rule. R 
To do a thing by rule; cz to 
work by rule. 
Accozding to our rule, 2 Cor. 10. 


41177 | 
Contrarp to the rule of reaſon, 


To give rules how to live,ſpcak 
diſcotirfe; fly. Ten 


There is no rüle fo; it given, | 


Ole 
—_— 


S and : — R 


| Alert 


— 


rere: Sen. 

Mos gerendus eſt Thaidi. Ter. 
Vivendi diſciplina. Eic.,2.9ff.3, 
Ad iſtorum normam. 2 int. 
Aberrate. A reguld. Cic. 

Ad amuſſim aliquid facere. Gell. 


In aſſignata noſtrà menſura. Bex. 


Averſa a præſcriptione rationis 
Cic. 1 

Præcepta vivendi, diſcendi, diſſe- 
rendi, volandi dare; tradere. 
Cic. Ovid. N 

Nullum eſt præceptum quomodo- 
Cic. 


how —— - | 
Now J will go ſee what rule | 
e [they keep, JI hear a noiſe | 


n. 
They keep ill rule, 


Nunc in tumulcum ibo, intus cla- 
morem audio. Plaut. Mil. 


1 Tumultuantur. 


Neſcio quid jamdudum ie audio tumultuari. Ter. Hee: 3. 1. 
As being one that had ruled— | Ut qui gubernaſſem — Cic.in Pi, 
doꝛn rule. 


Ruit, 


Un, i. e. make all haſte. 
4. \ Be that runs a race, ſhould 
ftrive all he can to win, 


To run ¶ oꝛ keep a running] up 
and down. | 

They never left running up and 
down. l 

Be ran down from the top * 


Whilſt they are free from one 
_ fault, they run into another, 
Hz bad run him thoꝛow. 

He run himlelf thoꝛow. 


To run one thozoww, 
a run the Pꝛince thozow, 


x 7Ola; curre. Ter. He. 3.4. 
Qui ſtadium currit, contende- 

re debet quam maximè poſlit, ut 
vincat. Cit. in Off. 

Surſum deorſum curſitare. Tr, 

ö | a 

Curſare ultro cirroque non deſtite- 
runt. Cic. pro R. AN. 

Summa decurrit ab arce. Virg. 


Dum altero C crimine ] vacant, in 
alterum incurrunt. C. 1. O. 
Eum confod1 juſfit. Suct. 
Gladium per viſcera{ ſua ] exe- 
git. Flor. 4. 2. Stri 
in enſes. Mart. 
Aliquem ſtricto medium transfi- 


ere ferro. Mart. 5. 50. 


| Priacipem gladio transfigit. Liv, 


He 


incurrit 


(| 
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de ran the Woman tho:ow. 
I — habe run my wap 
nce. 
J ould have run my way. 
firſt. 
ran out of dooꝛs. 
d pou have me run away ? 


He was about to run away. 

They looked as if they had run 
away. 

F he had not run awap be- 


oꝛe. 
They't run of their own 
heads 
They ran away? 
The river runs by the Town: 


_ - 
runs by the verp walls. 

h:p muſt have water near to 
run by | bcfide | them. 

To run after ene. f 

He run, ¶ i. e. caſt] himſelf (i. e. 
his own ſtatu: in b:aſs. 

It makes oncs eres run with 
water. 

That the ſpcech may end, cz 
run the better. 

His tonge runs befoze his 
wit · | 

It runs in my mind. 


Jt makes him run mad. 


Multerem mediam trajecit. Petr. 

Hine me conjicerem in pedes. 
Ter. Phor. 1. 4. 

Aufugerim potius. Ter. He, 3. 4. 


Effugi foras. Ter. Eu. 

Mene vis dem ipſe in pedes ? 
Plaut. 

Ornabat in fugam, Ter. Eun. 4. 4. 

Speciem fugæ præbuerunt. Flor; 


122 ; 
Si non ame ſugiſſet. cic. 7, Nr. 
Sponte ſua properant, Ov. Miet. 1. 


Terga verterunt, cæſ. b. g. 3. 8. 

Urbem prætermeat flumen. Solix. 
Polyhi ſt. c. 44. 

Præter ipſa mœnia fluit, 1 . 

Oportet eſſe aquam propinquam 
quæ przterfluat. Var. 

Aliquem curſu perſcqui. Petron. 

Ipſe ſe ex æte ſudit. Plin. ls 34. 
c. 8. 

Ut oculi exſtillent facit. Plaut 
Pſeud. 3. 2. 

Quo meliùs aut cadat, aut vol- 

vatur oratio. Cie. 
Non cogitat quid dicat, Ter, 


Mihi ante oculos obverſatur. ci. 
pro S'{t, 

De ſanitate ac mente deturbat 
Cic. in, Piſ. 


C Tu homo adigis me ad inſaniam. Tu. Ad. 2. 3r. 


Ten months are run away. 
Whither runs he now? 

* She ran her head with a migh- | 
ty fozce againſt the wall. | 

To run into debt. 

To run from one thing to ano- 

. ther. 

he ran his Sword up to the 
hilt. 

To run one down with argi- 


meats, | 


Menſes abierunt decem. Vr. 

Quò nune ſe proripit ille? V. 

Adverſo parieti caput ingenti im- 
pctu Iimpegit. PIiu. Ep. Co. 

Nonuna ſacere. Goa w. 

Agere velitatim. 1d. 


Capulo tenus abdidit enſem. Virg- 
＋ . 10. : wy ; 
Argumcentis convincere. Pl. An h. 


To 


c 
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To run one down with hard 
words; harſh language, 
To run his Vilquc. 


It our party ſhould advance 
ta make a run of it. 

Leſt we run the ſame foztune 
as befoze. 

He runs on his own head. 


Ebutius was run thozow the 
arm. 

To run his Country. 

De will run away hence ſome 
whither. 

My race is almoſt run. 


Between Labicnus and the E⸗ 
nemp there ran [was ] a 
river. 

To laugh till ones epes run. 

Hither ran they as faſt as they 
coutd run. 

He runs after and over-takcs, 


Le not value it a ruſh, 

1 J care not a ruſh fo: vou. 

e will not be worth a ruſh, 

He ruſheth thzough Wickcd- 
nels. 

He hath ruſhed into another 
maus houſe. 


| 


Sævis aliquem dictis protelare. 7, 
Ph. 1. 4. 

Animo obſequi z animum exple- 
re; animo ſuo morem gerere; 
ſuo modo vivere, Plaut. Ter, 

Si noſtri fugam facerent. Pl. Anpb. 


2. 

Ni fimili utamur fortuna atque ufj 
fimus. T. Ph, Pro, 

Sui cupiditate impellitur, cic. 1, 
Off. 24. 

Brachium Ebutio trajectum ef, 
Liv. 2. ab urbe. 

E patriã ſugere. Ter, Ad. 2. 4, 

Hinc profuger aliqus. Ter, 44. 3.3. 


Prope jam decurritur ſpatium. 7, 
Ad. 5. 4. 

Erat inter Labienum atque hoſtem 
flumen. cæſ. by g. 6. 5. 


Uſque ad lacrymas ridere. Petr, 
Huc magno curſu contenderunt, 


2 
Incurſu à tergo inſequens aſſequi- 
tur. Cic. Tuſc. 1. 


Ruſh, 


Ujus non faciam. Ter. Ad. 

Non hujus te facio. Val. 
Is nauci non erit. Plaut. Moſtell, 
Ruit per nefas. Hor. Car. 1. 3. 


In des irruit alienas. 1. Ad, 
1. 2. 


Sack, 


LH, * a3 


— a -a 4aS ww 


— 
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, Sack. 


O ſack a Town. Ppidum expugnare ; di- 
ripire. Plaut. Gell. 
; | To be ſewed in a ſack. Inſui in culeum. cic. 
Co flcep upon ſacks. Saxis indormire. Hor, 
g Serm. 1. 1. 
It is bolt:d though an hairen | Per ſaccum cilicinum excernitur. 
K Comen. Jan. Ling. 


ACK. 
a No Mine to ſack, Gn vinum conferam Hiſpanen- 
1? | 


T Quod vinum conferam Falerno ? Var. v. v. l. 1. c. 2. 


D 


ad. 

V Hy are you] what makes | Uid triſtis es? Ter. Ad. 

V vou] fo ſad? 2 

¶ Quid eſt quod te in meœſtitiam luctumque dejecit? Boeth, 

My Bꝛother is very ſad. Jacer in mœrore meus frater. cic. 
Att. J. 10. 


NMagno in dolore ſum. Cir. 


One was ſad for the others | Alter ab alterius funere meœſtus 
erat, Ovid. Triſt. 4. 4. 


death. 
Jam (ad it ſhould fo fall out, Mcereo caſum ejuſmodi, ut 


that — Cic. Fam. I 4+ 2. 


2 ſad accident; miſchance. Caſus miſerabilis. Cic. de Fix. 
Ft'sa ſad thing. ; Res miſera & calamiroſa z nihil fi- 
Dolendum eſt. Hor, eri poteſt miſerius; nihil tam 
| miſerabile, —— Cic. 
Sh? bewails it as a moſt ſad | Ila ficur acerbiſſimam rem mce- 
thing. ret. cic. Tuſc. 1. 
Safe. 

] Im ſaſe, | F in portu navigo. 7. And. 
All's now ſafe and well. Omnis res 2 vado. T. And. 1. 2. 

eſt jam in 5 tuto. T. Ad. 2. 4. 


Glad his Ship was ſaſe. 
To keep ſafe and ſound, 
That's the ſaſeſt courie. 


Servatam ob navem lætus. Ving. 

S-r.um & tectum conſervare. Cic. 

Id tutiſſimum eſt, Ter. 4d. 4. 2. 
Cc 2 Cye e 


— p — 
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They come back ſafe to the 


camp. | 
pet it is ſafe, i. e. fozth coming, 


Incolumes in caſtra redierunt, cæc 
I. G. c 
Sed tamen ſalvum eſt. Cc. Att. 


13. 6. 
He did not think it very ſafe, Non ſatis tutum eſſe arbitrabatur. 
Ce. b. g. 4 6. 
This is not a place ſafe enough | Non ſatis tutus eſt ad narrandum 
to talk in, hic locus. T. Ph. 3. 3. 
Sale. 
1 be let to ſale. | Ublico przconi ; —haſtz ſub- 
jici. Godw. 


he ſale of Cæſars goods, 
Goods ſet at ſale. 

To ſet a mans goods to ſale. 
To publiſh a ſale. 

* —— * a ſale of ſome ſpare 


J pullies a ſale of my houſe 
at Tuſculum, 
To ſet his tongue at ſale, 


Haſta Czfaris. 14. 

Bona ſuſpenſa. 1d. 

Bona alicujus proſeribere. 14, 

Auctionem proſcribere. cic. 

Auctionem faciet rerum ſuperva- 
cuarum. Petron. 

| Tuſculanum proſcripſi. c. 4. 


4. 2. 

Nummis vendere verba. Petr. Mer - 
cedem ponere linguæ. Juv. Sat 
I. 


Sally, 


O _ out of a camp —— 
T make a ſally. 
hy a fo:th all on a lud. 


They fallied out and fell on 
them in rhe retreat, 


E Caſtris erumpere; eruptionem 
facere, Cz, 3. b. f. 
Seſe ſubitò proripiunt. Cf, 1. b.c, 


— 
runt 


rta recedentibus infe- 
gna. Curt, I. 4. 


Same. 


F another had done the ſame, 


It = one and the ſame with 
that — 
All here Gall have the ſame rel⸗ 
pect, honour. 

I ould be the ſame Jam. 


About the ſame time. 


So the things be the ſame. 
Pou are the ſame pou always 


were; the ſame man till. 
\F] 


Lter fi feciſſet idem. 7uv. 4. 
Sat, 

Unum & idem eſt atque id, quod 
cic. 

Omnibus hic erit 
Virg. Ax. 313. 

Non alius eſſem, atque nunc ſum. 
Cic. Fam. 1. on 

Fere ſub idem tempus. Liv. liſ- 
dem ferme diebus. Curt. 

Dum res maneant. Cic. 

| Anriquum obtines, Ter, Aud. 4+ 6. 


unus honos. 


Do 
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Do not pou think me the ſame 
now that J fozmerly was, 
WJ ——_— 
The verp ſelf and ſame day 
that the law was given. 


Alium eſſe cenſes nunc me, a 


olim, cum — Z. And. 3. 3, 


Ipſo illo die, quo lex eſt data 
Cit, Att. J. 4. 


See ſelk in Eng. Particles. Ch. 71. ru. 2. & 31. 4+ & 89. 3. 


The very ſame dap, that 


We have not the ſame neceſſity 
that they have, 


Eo ipſo die, quo— cic. Att. G. . 
See very in Eng. Partic. c. 9 r. 3. 
Non eadem nobis & illis neceſfitu- 

do impendet. Sal. catil. 


De iis non eadem oratores & poetæ ſentiunt. Yar. dt L. L. 


They were the ſame that the 
Academicks. 

They lay Diana is the ſame 
that the Moon is. 

Her mind 1s the ſame that it 
was, 

= of the ſame mind. 
he Souldiers ſw:ar to thc 
ſame ; take the ſame oath. 


Iidem erant, qut Academici, cit. 
2. Off. 

Dianam & Lunam eandem eſſe di- 
cunt. Cic. 2. de N. Deor. 

Ani mus idem eſt ac ſuit. Nr. He. 


2. 3. 
Haud aliter cenſco. T. Ad. 5. 8. 
Milites Idem jurant. Cæſ. 1. b. g. 


ä | * | 
JF am the ame I was to him. | Ego iſti nihilo ſum aliter ac ful, 
i | T. Ph. 3. 2. 
Save. 
Ot ſo much to ſave them On tam ſui conſervandi cau- 
ſcives. sà. Cic. . 
pou may ſave his like, Hujus tibi poteſtas ſer vandi datur. 


He helped to ſave my life. 

I ſaved him twice; , he was 
twice ſaved by me. 

To ſave from the Gallows. | 


Save me A map pou. 

Dur of a deſire of ſaving their 
Eſtates. 

Glad his Ship was ſaved. 

Pou have ſaved me this day, 


To ſave till another time. 

He ſaved part of it till another 
time, 

To ſave till Winter, 


It is layed, and ſet by it ſelt. 


Ter, And. 3. 3. 

Mihi vitæ auxilium tulit. Ter, 

Bis I me ſervatus eſt, Cic. pro 
Dom, 

De lapide emere; de furci redi- 
mere. Godw, 

Serva me obſecro, T. And. 3. 1. 

Studio rei familiaris tuendæ ; 
Cconſervandæ. ] cic. 1. Off. 


| Ser vatam ob navem lætus. Ving. 


Liberatus ſum hodie tua opera, 
T. And. 2. 2. 

In aliud tempus reſervare. Cir. 

Partem ejus in alium diem reſerva- 
vit. Plix. Ep. g. 

Hyemi ; in hyemem reponere, 
Virg. Quintil. 


Seorſum repcnitur. colum. gs 1 
CC 3 


God 


— 


Ile ſave you that labour. 
So I can but ſave by it. 


Condemned by all (ave one voice. 


JF ask no reward ſave the per⸗ 
petuating of the memozy of 
this day. 

Save that I mit be without thre. 


There was no creature there 
fave one little old wife. 

I got thozow my journey well, 
fave that ſome of my people 
tell ill, 


Th: laſt fave one. 


J will ſave one. 
pou may een as well ſaye-your 
labour. 
There is but one wap to ſave 
them. 
To bethink himſelf how to 
ſave hi melt. 


Co ſeck to ſave himlcif by 
flight. | 
He intreats him to ſave his 


life, 
To ſav: hirin!:{s. 


ſave bur 109.5» 
T is hard to ſay. 4 


Say that will not be ang 
with him. 


] 
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God ſave you. Salve; ſalvus ſis. Terr. Ph, 2. x, 
And. 4. 6. Soſpitet te deus; 
ſerver te Chriſtus. E. Viv. p. 2. 

So God ſave me. Ita me ſervet Deus. Ter. Phoy, 


— 


Ego hunc laborem demam & di. 

| minuam tibi. Plaut. Aul. 1. 3. 
Modò damno non fit, — nihil 
damni faciam; — contraxero. | 
Plin. Cic. 

Omnibus ſententiis præter unam 
damnatus. (ic. 

Nullum premium poſtulo præter- 
quam hujus diet memoriam 
ſempiternam. c. in Catil, 

præterquam tui carendum quo de- 

rat. T. Hec. 2. 4+ 20. 

eque extra unam aniculam quiſ- 

quam aderat. T. Phor. 3. 3. 

Iter commode cxplicui, excepto 
quod quid am ex meis adverſam 
valetudinem contraxcrunt. Plin, 
I. 3. c. fo J. 


N 


| 


C Excepto, quod adhuc utcunque valemus. Ovid. d Ponto. 


Proximus a poſtremoſ alter ab ex- 
tremo; noviſſimus citra unum ] 
Cic. in Orat. 

Ego ero poſt principia. Ter. 

Nihil agis. Ter. Ad. 5. 8. 


Una eſt {pes ſalutis. Ceſ. ö. g. z. 
De ſui ſalute cogitare. Ce. 1. 
b. c. 


| 5 Saluris ſuæ rationem habere. 14. 
bh ugã ſalutem petere. Cæſ. 4. 5, 


{ * 
Cum co de ſalute ſua agit. 14d, 16. 


periculum judicii præſtare. Cir. 


Te mult uno 94; ſome ch. kt to | Quzrendum eſt aliquod effugi- 


Dar, S 


um; — ſalutis. Petr ons 

ais. 
[ct vix poteſt. Cz. S. b. Gal. 
Nc; a une ei. ratum fore. Cc, 


Akt, 1. he 
reu 
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pou ſaid you could not abi de | Negabas poſſe re pati Ter. Ht. 


Negat vidiſſe. Nr. And. 2. 2. Negabon' velle me? Ter. And. 3. 5 


Negavit rectè facere . Vetron. 


To ſay nothing of this, that—. | Ur ne addam, qudd — Ter, Phor. 
tis an eaſie matter to ſay it. Nihil eſt dictu facilius. Ter. Ph. 


What will the people folks 


NOT 


ſay, 
What ſays the woꝛld of me? 


So 'twas ſaid. 
They lay my lon is in love. 


Say ve ſo ? 

ves indeed do J lay lo, 

Say not ſo. 

Stay, J ſay. 

What ſhall J ſay to my Huſ- 
band? 

To ſay by heart. 


They ſay he will te here by and 
by (even now 

Do you ſay 

Co ſay one nav. 


To be ſaid nay. 
Sy pou law me not. 


are. 
This is to ſay. 


| 


| 


| Id eſt; quod eſt ; nempe ; ſcil- 


Qui rumor erit populi ſi — Ir. 
Ph. 

De me quis populi ſermo eſt? 
Perſ. 

Fama fuit. Ig. Ecl. ge 

Meum gnatum rumor eſt amare, 
Ter, And. 1. 2. 

Irane «ft ? Ter, Hers 3. 4. 

Aio enimvero. Plaut. Amph. 

Melius loquere. Petr, 

Mane, mane inquam. TJ. Hec. 3.5. 

Quid meo reſpondebo viro ? Ter. 
Her, 4+» 1- 
Memoriter memorare. Plaut. 
Ex memor1a exponere. Cic. 

Jam hic adfururum aiunt, Ter. Ad. 


5. 7. 


Ain' tu? Ter, He. 5. 4 

Preces alicujus repellere; oranti 
aliquid negare. Ovid. Stat. 

Repulſam ferre; pati. c. Ovid. 

Nuſquam tu me. Ter. Ad. 4. 1. 


It is not to lay hom glad they | Dict non poteſt quintopere gau- 


deanr. Cir. 8. l. 14. 


cet; nimirum. Cic. Ter. 


They are lels than they are Intra famam ſunt. Quint. I. 7. c. 


laid to be. 
He dur t nct ſay a wozd of — 


That J may ſay the ſame fo: 
others, that J think by my 
(cif. 


It is never ſaid to Have bcen 


but oncs. 
Jie ſay as J heard. 
There's wit in what you ſay. 
Fs the ſaying is; ac thep lay, 
i. e. by Way of Bob rb. 


| 


3- : 
Ne verbum quidam auſus eſt face- 
re de— Cic. Phil. 3. 


Ut pro aliis loquar, quod de ne 


ipſo ſentio. Cic. 


Semel unquam proditur. P!i». I; 
2+ C. 25 

Audita eioquar. Pl Aut. A» phe 

Acutè hoc dicis. L. Vit. H. 3. 

Quod dici ſolet. Plaut. Ven, 1-1 


Is it not as J (aid; 0. id 1 Sum verus? Tir. Ard. 2. 3. 
nct ſay tru: : ws We 


Ther 
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They repoꝛted that you ſaid ſo. 


Pou ſhall h:ar what he will ſay 
to it. 

So thep ſay. 8 

Pou lay well; that is well ſaid. 


He was by when it was ſaid. 

And pet lo we have heard our 
Fathers ſay. 

They lay nothing therefoꝛe [ 0; 

it is nothing they ſay] who 

deny —= 

Have you any thing to ſay to 

me: — any thing elſe : 


The chief Nontiſie was mad: 
to ſay the woꝛds befozc him. 

Kneel down and ſay your pray- 
ers. 

Go pour wapes home, and ſay 

pour pꝛapers. 

Jam not able to ſay. 


It was ſaid his Troops would 
ve here inftantly. 

He ſaich it was not right. 

To ſay no moe. 

As J have heard old men ſay, 

Ta ſay the icaſt. 

Say not [ do not ſay ſo. 

J have it but by hear.ſay. 

IJ hav? often heard old men ſay. 


But you wyould ſay fo indeed, 
if 


——— 


Mind what J am going to ſay, 


In ſpite of who ſay nap. 

Uthar (hall I ſay foꝛ my ſelf : 

Say he be caſt, i. e. grant, ad- 
mit, put cale - — 

Say it be {o, 1.c. though, oz, grant 

ie be lo. 


Say it be ſo, i. e. ſüppoſe, o: 


grant — 
Say J map do it. 


» 


Fac me poſſe. Cice Attics 


Ex te auditum aiebant. Ter. And, 
3+ 3» 
Ejus audies verba. Ter. And. 3. 3. 


Ita prædicant. Ter Aud. 5. 3. 
Recte admones. Ter. And. 5. 4, 
Iſtuc re&te. 14. Ad. 5. . 

Ei ſermoni interfuit. Czc. de Sen. 

Et tamen fic a patribus accepimug, 
Cice de Sen. 

Ni'1il 1gitur afferunt, qui negant—. 
Cite de Sen. 


Nunquid me vis ? Plaut. All. 
Nunquid aliud me vis ? T. Ph, 


1. 2. 
coactus eſt pontifex maximus ver- 
ba præire. Liv. ab urbe Cond. 
Flecte genua & recita preces tuas. 
L. Viv. D. 1. 

Abi domum, ac deos comprecate. 
T. Ad. 4. 8. 

Exprimere verbis non poſſum. 
Pin, l. 10. Ep. 2. 

Jam jamque adeſſe ejus equites 
nunc iabatur. cæſ. 1. b. c. 

Negat fuiſle rectè. Cir. 

Ut nihil aliud dicam. ic. 1h, 

Ut accepi I ſenibus. Cic. 16. 

Ut leviſſimè dicam. Cic. 

Meliùs loquere. Petr. 

Nihil præter auditum habeo. Cic. 

Sxpe a mijoribus natu audivi. cic. 
are Sen, 

Tum magis id diceres, fi— Cit, 
ae Am. 

Animum ad ca quæ loquar adver- 
te. Plant. Amph. 

Invitis omnibus Ter, Ad. 2. 1. 

Cauſz quid dicam ? Ter. Ad. 4. I 

Pone cum victum eſſe. T. Phors 


4+ 3. 
Ut ita ſir. cic. 


Ne ſit ſane; fac ita non eſſe. Cit: 


Say 
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gy he was worthily puniſhed, | Tulerit ſane meritò pœnas. Y nine 


til. . 
Saying. 
© is a true ſaying. | Era ſententia eſt. 30. J. f. 
; Pre 1, 

It is a fine ſaying. Illa 1 ſententia eſt. cic. 
OF. I. 

Jt is a fine ſaying, that of | Przclarum Platonis illud, cic. 

Plato's. : Off. 1. 

It is a common ſaying. Factum eſt jam trirum ſermone 

proverbium. c. Of. I. 


Tis the common ſaying of eve⸗ | Hzc una vox omnium eſt, cic. At. 
ry bodie. | 14+ 19- 

Is the ſaying is. Quomodo dicunt. Petr. 

Ls the old ſaying is; it is an Nam vetus verbum hoc quidem 


old ſaying. eſt. T. Ad. 8. 3. 
We were not wrong then in | Haud igitur injuria diximus. Bos 
faying. g l. 5. pr. 6. 
Scape. 


E ſhall not ſcape unpu- 
nilhed. ferer, Nr. And. 3. 8. 

It J ſcape this miſchief. Si evito hoc malum. Ter. Aud. 

He ſhall not ſcape a beating. | Non ſeret quin valupet. Plaut. 


Scarce. 


E was ſcarce come, but — Ixdum venerat, cum 
Fler. 3. 11, : 
he had ſcarce ſo ſaid, but —= Vix fatus erat, cum — Virg, 


93 id nunquam à me au- 


I am ſcarce my own man. Vix japan me. T. Ad. 5.4. 
| ſum I compos animi. T. Ad. 3. 2. 
Scarce any one. Haud fere quiſquam Cic. 2. 


off. 
We are very ſcarce of ſuch Ci- | Hujuſmodi civium magna nobis 


tizens. penuria eſt. Ter. Ad. 3. 3. 
He was ſcarce gon: out of the | Vixdum triclinio egreſſum confo- 
dining⸗ room, but he com- di juſſit. Ceſ. 6. b. g. 
manded him to be run tho⸗ | Sce Eng. Partic, ch. 26. r. 10. 
row. 11. 2. = - ; 
vou had ſcarce been thirty days | Tu vixdum triginta dies in Syria 
pet in Syria, | fuiſſes . Cic. Fam. 12+ 4- 
Which he ſcarce thought of. | Quod ille minimè putabat.cic. 


ou were ſcarce gone but ¶ i. e. Commodim diſceſſeras, chm Tre- 
. befoze ] Treb came, 


lt 


barius venit, Cir Att. 1, 


There 
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There is ſcarce a dap, but he 
comes. 

AF had ſcarce ſaid half but he 
underſtood all. 
had ſcarce cloſed my eyes, but 
the doores were opened. 


D ſcholar of any account | 
but knows him. 


Pou axe a Scholar. | 
Cum muſis rationem habes, Cc. 


At. 25. 

An honeſt man and a good 
Scholar. 

we hath a great many Sch 
Ars. 

A have bzen a whole pear Cra- 
tippuſes Scholar. 


One might know him fo: one 

Þ of Theophraſtuſes Scholars. 

A great Scholar. 

Omni literarum genere ſuperabar. | 
C. Tuſc. 1. ö 

A mean Scholar. 

A general Scholar. 


Ou do ſo ſcare me. 


him from — 
Wozſe ſcared, than hurt. 
Perhaps you arc ſcared at 
thele things, 
Arte pou ſcarcd at theſe things: 
Scat 
JS ſcatters the body all over | 
k the fields. 
He ſet upon them as they were 
ſcattered over th? fiel ds. 
Scattered up and dowu about | 
the work, 


J could calily have ſcared | 


Dies fere nullus eſt, quin ventiter, 
c. At. 1. l. 

Vixdum dimidium dixeram, in. 
tellexerat. T. Ph. 4.2. 

Commodiim quieveram, & januz 
reſerantur. Apul. 


„ Scholar. 


N Emini eſt pauluni Modò hy. 
maniori ignotus. Gel. 15, 
15. 

Verſatus es in ſtudiis literarum, 
L. Liv. D. 3. 


Vir probiſſimus, nec eruditionis 
aſpernandæ. Id. Ib. 

Haber Scholam frequent iſſimam 
Id. 1b. 

Annum jam audivi Cratippum. 
Cic, 1. Off. 

Ur Theophraſti diſcipulum poſſis 
cognolcere. cic. 1. Off. I. 

Primarum artium prince ps. 7, 
Ad. 2.2. 


Mediocriter doctus. c. T. 
Omnis M mervz homo. 1777. 


Scare. 


Ta me territas. T. And. 2.5. 
Deterruiſſem facile ne — Ter, 
Hec. Prol. 
Salva res eſt, ſaltat ſenex. Godw. 
Hzc fortaſſe metuis. (ic. 


Num te illa terrent ? Cz, 


cet. 
Er agros paſium diſpergit cot: 
pus. Cc. 
Vage effuſos pcr 157-5 adortus eſt, 


Lis. 5. b. [9 1/2 
Diſperſi in opere. C.. . 3-12. 


Scote. 
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Score. 
5 engage upon the ſcore of | 8 aliquem adjungero. 


kindneſs. Ter. Ad, 1. i. 
To require a thing upon the Amicitiz nomine aliquid petere. 
ſcore of friendſhip. cic. Fam, 12.12. 
u ate three · ſcore pears old at | Sexaginta annos natus es, aut 
leaſt, if no moꝛe. plus eo. Ter, Heaut, 1.1. 


Pur it * my ſcore | ac- | Mihi imputato. Phil.18. Bez. 
count. 
Toclcar | pay off an old ſcore, | Solvere pecuniam alicui jam diu 
debitam. 


Scout. 


7 Hen the Scouts had gi- RE per exploratores cognitd. 
\ ven intelligence of it. Ceſc 1. bc. 
The Troopers are ſcouting up | Circumfunditur noctu equicatus, 


and down all night long. cæſ. Ib. 
Dea. 
Etween the Divel and the Ir ſacrum ſaxumque Pl. ,Cap. 
dead (ca. 2. 3. 84. 
To try his foztunc by ſea. Maris fortunam experiri. uſt» 


| 8.7. 

The —＋ put out to ſea with | Naves ex yore leni vento ſolve- 
a gentle wind runt. Cæſ. b. g. 4. 11 

To be mighty ſtrong at ſca. Permultum claſſe martimiſque re- 

= bus valere. C. pro l. Manil, 

Tis all ＋ as to thzow water | Aque eſt ac ſi aquam in puteum 
into the ſea. conjicias. Petr. 

Foz me pou may go ſcek it in | Quzras 1uca causa vel medio in 
th: bottom of the (ca. | mari. Plaut. 


Seaſon. 
1 the mean ſcaſon. INterea. T. And. 1. I. 
At this ſcaſon. | Hoc tempore. cic. 2. Off, 3. 
he let upon them in ſeaſon, Eos in tempore agyrcſlus eft, Flor. 


| | SP Wo 
They ſeaſon things moſt deli⸗ Ita condiunt ut nihil poſſit eſſe 
cat el y. jucundius. Cic. Ep. Fam. 
Seaſoned with good di ſcourſce. Conditus ſermone bono. cic. 
It is no ſcaſon to go to Sea | Nondum eſt rempeſtivum ad na- 


| 
| 
| 


in. vigandum mare. Cic. 

A fair calm ſeaſon. Tempeſtas bene ſerena. cic. 
n due ſeaſon; i. c. when it Cum tempeſiiyum fuer it. Boeth. c. 
thall bz ſcaſonable. I. 2. p. 3 


Scat. 
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Seat. 


in the Seat. 
hey did ſear themſelves a⸗ 
bout the Jfle of Lesbos. 
They reſolve to make Ilerda 


T* be the Higheſt Dcholar 


er claſſem. Quixtil. l. i. 


2. 


Sedem cepere circa Lesbum in- 


ſulam. Paterc. 1. 2. 
Conſtituunt bellum ad Ilerdam 
gerere. Ce. I. b. c. 


Sccond. 


7 Hen Scipio and Philip 

were the ſecond time 
Conſuls;in the time of Scipios 
and. Philips ſecond Conlul- 


ſhip. | 
venteen pears after his ſc- 

cond Conſulſhip. 

Second to none foz piety. 

The ſecond man in the King- 

J willi be here ready to ſecond 
pou, if need be. 

He may have the people to ſe- 
cond him in it. 

He ſeconded him in his com- 
mendations. 

Habing Calcas to ſecond him. 


The aſſembly ſeconding me. 


To ſecond one in what he 
ſapeth. 


Cipione & Philippo iterun 
— conſulibus. cic. de Sen. 


Septem & decem annis poſt alte- 

rum conſulatum, c. de Sen. 
Nulli E ſecundus. Virg, 
Secundus à rege. Hirt. 


Ego in ſubſidiis hic ero ſuccenti 
riatus, ſi quid deficies, N. 
Secundo id populo facere poli, 
Cic . Tuſc 2. 

IIIi 2 ſuccinebat. Eraſ. c. 
Fab. 

Calchante miniſtro. 
2. Joo. 

Secunda concionis voce. Cic. 4. 


Virg. At. 


I * 1 6. 
Alicujus orationi ſubſervire, Tn, 
And, 4» 


Secret, 


JE is a great ſecret. 


He hopes it will be kept ſc- | 


cret. 

They truſt him with all their 
ſecrets. 

He keeps it ſecret; carries it 
ſecretly. 

They are ſpoken [ told] in ſe- 
Cret. 

mary theſe things ſecrer to pour 
elt, 


He is net able to keep his own 
- purpolcs | intents] ſecret. 


* 


St inter arcana Cerevis. Cots, 
Sperat fore clam. Tr. Att. 1. l. 


Illi credunt conſilia omnia. Tr. 44, 
5 4+ : 
Id occulte fert. Ter, Ad. 3.2, 


Plane ſecrets narrantur. cit. 
Fam. 


Hæc tu tecum habeto. Cit. Attic. 


——Clanculym habe. Plaut. 
Habcre clauſa non poteſt ſua 
conſili i. Cic, in Vers 


They 


— 
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They keep it mighty ſecret. 

I mult in any caſe be kept 
ſecret. 

To utter, blab out, tell ſecrets, 

Þ he able to keep a ſecret? 


Tacitum tanquam myſterium te- 
nent. Cic. de Orat. 

Quoquo pacto tacito eſt opus. Ter, 
Ad. 3. 2. 2 = 
Enunciare myſteria; commiſſa. C. 

—— Id, 


Opera 
Potin' eſt hic tacere ? Nr. Eur. 


© Alicui rei ſilentium facere. Plaut. Præſtare. Sym, 


Jam not able to keep a ſe- 
cret, 

They may be truſted with 
ones ſecrets. 

He is one of the ſecret Cabal; 

. is p2ibp to all their ſecrets. 

To keep ſecret, i.e. ſap nothing 


— 
Jt could not be ſmothered up | 
ſecret, 


| 


Plenus rimarum ſum, hac atque 
illac perfluo. Ter. Eun. 

Quibus occulta tradantur— cis. 
pro Cel. 

Intimus eſt eorum conſiliis. 
And. 3. 3. 

Taciturnitate celare. cic. in Ver. 


Ter. 


Factum latere non potuit, Ceſ+ 
b. 9. 3+ 7. 


See. 


Ne map ſee by the lean⸗ 
neſs that it was not 
taken in the opeu Dea. 
Pou lent them to ſee me in the 
mozning. 
Ke how he comes off in this 
buſineſs. 
I gallant Navy to ſee to 
855 what he _ have, 
ſees not that ? 
Though we ſce it in another, 


pet —— 
I will ſee that they ſhall not 
deceive us. 

I will go ſce if Demiphon be at 
home — oz, Dem. it he be. 
See where the Cockals ¶ dice] 

are. 
See what they think of this. 


Jie go ſee if I can ſee Saga- 
r 


Ine. 
dee the impudence of the 
Whores, 


| 


Acies indicat eum non eſſe 
libero mari captum.Colum. 
1.8. C. 17. 
Eos tu mane ad me ſalutandum 
miſeras. cic. ca-. 1. 
Expectes quemadmodum exeat ex 
hac cauſsa, C. 8. Fam g. Ep. 
Præclara claſſis in ſpeciem. cic. 
Videas, quid velit. Ter. Hec. 4. 1+ 
Quis non videt? cic. 1. Off. 13. 
Etiamſi in alio cernamus, tamen 
cic. 1.0. 21. 
Ego curabo, ne quid verborum 
dent. Ter. Ph. 48. 
Demiphonem, fi domi eſt, viſam. 
Ter. Ph. $. 7. 
Vide ubi tali ſint. Plaut. Moſs. 


1. 3. 

Quid his de illo placeat exquire. 
cic. 1. Off. 56. 

Proviſo Sagarinum. Plaut. Stich. 


Audaciam meretricum ſpecta. Ter. 
E#n. 5 6, 


Let 
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Let not Atticus ſee this Letter. 


Pou do not come to ſee us. 
It is ſolittle, it cannot be ſeen. 


He went down into the Tub 
to ſee if it were ſound, 

As far as one could ſee. 

See that all things be in readi⸗ 
neſs. 

Pou map ſee pour friend by 
the wap as pou go. 

The Hawk eaſily ſees that co- 
lour. 


Methinks J ſee. 


See pou let no body into the 


2 
See that J have no wꝛong done 
me. 
will ſee that pou be made ac⸗ 
quatnted with all — 
I ſee pour good will to me. 


Mo:e to ſee to, than they were. 


There was a Navy of Ene⸗ 
mies ſcen — 

Things never either ſeen oz 
heard. 

I fee what reckoning| account 
pou make of mc. 

Ind ſee where he is. 


Noli hanc epiſtolam Attico often. 
dere . Cic. Fam. 7. 29. 

Nos minds interviſis. Cic. Fan. 

Tanta eſt ejus tenuitas, ut fugiat 
aclem. cic. Tufſe.1. 

Deſcendit in dolium ſoliditatem 
ejus probaturus. Appul. 

Qua viſus erat. Sall. 

Fac parata ſint omnia. Plau, 
Amph. 

A via ſalutes amicum, Mart. 


Eum colorem facillimè ſpeculatur 
accipiter, Colum. l. &. c. d. 

Mihi perſpicere videor. cic. 

Cave quenquam in ædes intromi- 
ſeris. Plaut. Aul. 1.2. 

Efhcias ne quid mihi fiat injuriz 
Cit, Fam. 15. 12. 

Omnia tibi ut nota ſint faciam. 
Cic. Fam. 5. 19. 

Benevolentiam tuam erga me per- 
ſpicio. Cie. 

Turba majorem, quam pro nume- 
ro ſpectem gerens. Curt. 

Conſpecta claſlis hoſtium eſt — 
Liv. I. 30. 

Non inviſa ſolùm, ſed etiam inau- 
dita. cic. de Aruſp. 

Ex perior quanti me facias. Plaut. 
Anph. 

Atque eccum. Ter. Aud. 5. 5. 


q Sed/ eccum Parmenonem. Ter, Eun. 2. 3. Hem Davum tibi. Tr, 


. 5 2. 

how he wags his tail. 

is commonly lo ſeen. 

here is none of th: old plea⸗ 

ſantneſs of ſpcech to ſee. 

But ſee, J map, what fol- 
lowed. 

will ſee to that. 


Iſaw [ did ſee ] you thʒough 


the chink of the doc. 

AF often think J ſee him com- 
plaining. 

It is impoſſible to go but be 


ſeen, 


En, ut cauda adulatur. Lad. Viv. 

| More hominum evenit. T. And, 
Nullum veteris lepdris veſtigium 
apparet. Cic. Fam. 15. 

Sed attende quæſo, quæ ſint con- 
ſecuta. cic. Fan. 1. 9. 

Ego iſtuc videro. T. Ad. 5. 3. 

Ego per rimulam oſtii obſervabam 
te. L. Viv. D. I. 

Mihi ſæpe occurrit vultus ejus 
querentis. Cic. Att. 1 3.25. 

Non poteſt clam exiri. Cæſ. t.). . 
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I plainly ſec them. | Mihi ante oculos verſantur. Cic. 
See now, i. e. confider , mind Vide.mods, Petron. 


what vou ſap. 
J am ſuch as ve ſee. Sic ſum, Ph. 3. 2. 
Seed. 


IT is ſced- time. Redenda Ceres arvis. God w. 
| Tempus ſerendi. Virg. Georg. 
25 3. 
They reckon a great deal moze | Longe plus imputant ſeminis ja- 
— ſown , than c're they cti, quam quod ſeverint. Col. 
W. 157. 


Seek. 


hey ſent me to ſeek pou, E. ſum miſſus ut te require- 

T rem. T. Ph. 5 6, 

Ahilſt J ſeck to pleaſe pou, Dum ſtudeo obſequi tibi. Nr. 

G2 ſeek foz aid, help afſi- | Auxilium implorare. Ceſc1,b.c, 

ance. 

Thep ſeck out their acquain- | Suos notos quærunt. Ceſ. 1. b. c. 
tance. 

Jam further to ſeek i. e. moꝛe 
unreſol ved, at moze uncer- 
tainty ] then J was. 

J was never moze to ſeek in | Nunquam in majore & ela ſui. 
my like. Cic. Att. 16. 7. 


Seem. 


F he ſeem never (o little to 85 paululum modò oftenderit fibi 
like it — placere. Cic. Fan. 1. 5. 
So long as TJ ſeem not fo to | Dum ne tibi videar. c. Att,$.13- 


Incertior ſum multo quam dudum. 
T. Ph. 2. 4+ 


Mihi quidem hercle non fit veri- 


vou. 
Jt doth not ſcem true at all to 
me ſimile. T. And. 1. 3. 


As it ſeem'd. Ut apparebat. Perron. 
Seldom. 
Ou come ſeldom at A- Thenas inſolens vents. Nr. 
thens. 
Which one (hall very ſeldom *' Cujus rariſſima eſt occaſio. col. 
be able to do. . .. 
I coinc ſeldom at Rome. Sum Romæ infrequens.C;:. 


Dn: that ſeldom ſerves God. Dei cultor infrequens, Hor. 
He came ſeldom into the De: Temporibus illis non ſæpe in Se- 


nate-houlc in thole daps. » mann hls. els. 
It is a thing ſeldem een 53 —— 
met withal, 


Rariſſimum eſt. Petrons 


Jt 


* 
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1 is ſeldom ſeen. 


| Hr they ſwine here; 
ſell Uſwine here? 


_ openly. 
He might have ſold it,if — 
To ſell a mans life. 


dear as | others, 


How ſell 
Things 
to ſell. | 
He ſold them fo: flaves, 


—— 


Have no body to ſend —— 
She will come without ſend- 


of for. 

Send fo; them when pou will. 

J will ſend fo pou to aſſiſt 
L help me. | 

Pou think much to ſend me a 
Letter 


(There was one by whom J 
might ſend directly to vou. 
Send me 92d with all care, 


J muſt ſend him away hence 
ſome whith:r. 

I will ſend him away; hence; 
packing. ; 

Iwill (end pou to Bridewel ; 
to the houle of Coꝛrecti- 


on. 
It God ſend life. 
d ſend he be well. 


Co ſend fo: Soul diers 
their Ainter⸗quarters. 


out of 


Let him carry her beyond Sea 
to (ell. | 
(They {ell it [it is to be ſold ] 


He ſells cheaper than ¶ not ſo | 


? 
Lat one hath power 


is a thing which ſeldom | Rara avis eſt. Hor. J. I. Eh. 2. 


Sell. 


unt. Plaut. Menœch. 2. 2. 
Trans mare hinc venum aſportet. 
Plaut. 
Palam eſt venale. 


I. I | 
Vendidiffet, fi— cic. 7. Ver, 
Addicere ſanguinem alicujus, 
Godw, 
Vendit minoris, quàm ali. Lud, 
Viv, D. 4. 
Quanti vendis — ?L, Iv. D. 4. 
Res mancipi z mancipii. cic. n 
| Mur. — 
Illos ſub corona vendidit. cæſ. 


| — hie pretiis porei vene 


Plaut. cw. 


Send, Sent. 


Eminem habeo quem mit- 
| tam--— Tir, Ad. 
Aderir ultro. Tr. Eun. 4. 7. 

Ubi voles, accerſe. T. And. 5. 2. 

Te accerſam ad ſocietatem laboris, 
C. At. 2 20. 

Gravare ad me literas dare. Cit, 
Fan. 6. 14. 

Frfit cui rectè ad te literas da- 
rem. c. At, 4. . 

Fac nos quam diligentiſhme cer. 
riores. Cic. Att. 1. 5. 

Aliquò mihi eſt hinc ablegandus, 
Ter, Hec. 3.3. ; 
Ego hunc amove bo. Tr. Ad. 4· 2. 

— Abigam. Lud. Vives 


In piſtrinum te dedam. Godw, 


Si vita ſuppetet 3 modo vita ſu- 
perſit. Cic. de Som.Scip.Virg. 

Salvus, deum quæſo, ut ſiet. It. 

Milices ex hybernis evocare. Ce 


I. 5. 6. 


Having 
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Having gotten fit perſons to 
ſend his mind to him by. 


They ſend meſſengers from 
one to another; to and fro. 
de ſent two Legions to ſuc- 
tour our fide withal ——- to 
aid our men. mY 
To ſend in ſuccours ; new ſup⸗ 


plics. 
To be ſent a long way about, 
God has ſcar me a Don, 


| 


Idoneos nactus homines, per quos 
ea, quæ vellet, ad cum perfer- 
rentur. NH. 1b, | 

Internuncios ultro citroque nrit« 
tunt. Ceſ+ 1. b. c. 

Legiones duas ſubſidio noſtris mi- 
ſerat, Id. Ib. 


—___— 


Subfidia ſummittere. ceſ. Ib. 


C 

Magno circuitu mitt}. 16, 

Filtolo me auctum ſciro, Cir, Att. 
I, 1. 


Sent. 


E knows by the ſcent, 
that J am coming; 02, 

hard by. 
de is not fit to be (ent. 


hath ſent him a challenge. 
| him J ſent foz him. 
It hath a good ſcent with it. 


| 


E odore adeſſe me ſcit. 
1 Plaut. 
Non eſt jdoneus qui mitratur. cic. 
pro Leg. Mane 
Arietem emiſit. God w. 
Voca verbis meis. Plaut. Anpb. 


Jucunde olet. Plim. 20. 17, 


Serve. 


O ſerve under a Captain in 
in the Wars, 


| on duce mereri. God. R. Aut. 
* 


Sub A dtubale imperatore meruit. Liv. I. 3. Dec. 3. 


be ſerved in the ſame band 

he bath (crved out his time in 
the Wars. 

he was ſo poor, he 


Souldier. 


was fain Sti 
to ſerve on foot, 1. e. be a foot | 


In eadem legione militabat. cc. 
Sri pendia conſecit; miles emeri- 
tus. Cic. Godw. 

pendia pedibus propter pau- 
pertatem fecit. Liv. ab urb. 


conſultum ut ii omnes pedibus mererent. Liv. b. P. 


de ſerved a Baker. ; 
de Hall ſerve me at table; i. e. 


wait on me. 
ktye up meat to the Table. 


he ſerved up a whole Boe to 
the table. 
It is ſerved up at the ſccond 


courle, 5 
& wilt ſerve fo: many medi. 
eines. 


Qperam pĩſtori locavit. Cell 
Hic mihi miniſtrabit. Plant. Cur. 
2. 2 


Menſam cĩbis extruĩte; epulis in · 


ſtruite. Cic. Ovid. 

Solidum aprum in epulis appoſuits 
Plin.l. 8. c. $6. 

In ſecundam menſam adminiſtra- 
tur. Var. 3. 18. 

Ad multa medicamenta utile ctir. 


Plin. l. 3. c. 3. : 
D d 25 
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As luck ſerved, this friend of | Forte fortuna hic meus amicus C 

mine was th:re adfuit. Ter. Eun. 1. 2. 
While time ſerves bethink your | Dum tempus eſt, cogita. Ter. Eu. A 
, J 


ſelf. 1. 5. f 
Whilſt time ſerved. Dum [ ætatis ] tempus tulit. | 
Ter, x 
Now time ſcrved. Nunc z jam tempus eſt. Pl. Nr. | 
He hath enough to ferve His | Huic, quod ſatis, contigitz —tre 
turn. rum ſuppetit uſus. Hor. 


As much as will ſerve the | Quantum fat eſt, Cir. de Sen. 


turn. 
A little will ſerve the turn. Nec — multum opus eſt. c. . 
15. 18. | 
Little intreating (mall pu⸗ | Pro peccato magno paulum ſup- * 
niſhment ] ſerves a Fathers plicii ſatis cſt patri. I. Ad. 5. . 5. 
turn, i. e. ſatisfies him fo: a 
great offence. f : 
To ſerve iu ones turn. Alicujus vicem ſupplere; pre- Set 
ſtare, Plin. Sall. Alicui vica- If 
riam operam impendere; eſſe 
vicarius. Duzntsl, 


It Will ſerve my turn. Ex uſu meo eſt. Ter, Hec. 4 3. C 
This excule will not ſerve | Ademptam hanc quoque tibi cau- | 
pour turn. h ſam vides. Tir, Hee, 4. 4- Tl 
He th:catens to ſerve him like | Minatur porro ſeſe id, quod mæ- 1 
a Whoze-maſtcr . Chis ſolet— tr. Fun. 5. 4. J' 
Juſt as pou ſcry'd me. Item ut tu mihi feciſti. Plaut. . 
ll ſerve him a trick, 3 in eum faliaciz conabor. 1 
er. 
The wind ſerves. Nacti ſunt idoneum ventum. Cel, Wi 
will ſerve him the ſame | Par part referam; faxo tali eum 
ſauce. mactatum in fortunio. Ter. 
Idem illi reponam. Cic. T Nunquamne reponam? Ju. 
Jam right enough ſerved. Pretjum ob ſtultitiam fero. At- 


J hall: ſerve to whet; foz a | Fungar vice cotis; incudis. Hor. 

whetſtone; inſtead of —- Plin, : 
He will ſerve foz an cxample, In exemplum ibit. Tar. Ar. 3. Io. 
Che Mountain did well e- | Mons abunde ſufficiebat alimentis. 

nough ſerre to maintain Liv, l. 9. b. P. 
them. : ſ 
Heretofozz a ſmall matter Olim quidem te cauſz impelle- 0 
would have ſerved to per- bant leves, ut —-Ter. He. 3. 4. Jt 
fuade pou to — c 
Any though never ſo ſmall a | vel minimà re ad reprehenden- Het 
matter will ſerve them to dum contenti eſſe videntur.Cit. One 
find fault withal. QI. Fr. 1.1. } 
They 


q; hoc confiteor jure obtigiſle.7, \ 
t 
Ti 


y 
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They will not only ſerve to 
wit nels, but 
p fight ſerves me not — 

Iny cauſe will ſerve me to give 

ober. 

Is the occaſion ſerved, oꝝ ſhall 
ſerve. 

That what he had intended 

to beſtow, might ſerve the 
turn. 

Iny thing will ſerve my turn. 
To ſerve God. 

him they ſcrve moze clpecial- 


ly. 

' he thinks we will ſerve him 
fo: our met. 

Did pou ſerve me lo ? 

Served as he deſet ved. 

I oppoztunity ſerve. 

here is as much as would have 
ſerved ten men. 

Thele things will ſcrve to 
live on. 

The time of the par ſerveth 
not to make a war of tt. 

Jil ſerve a U;it on pou ; (ſerve 

- pou with a Ait. 

Lit pour betters be ſerved be- 
foze pou. 

We refuſe not to ſerve, 
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Non ſolùm erunt teſtimonio de 
—ſed etiam — Macrob. 

Parum proſpiciunt oculi. Ter. 

Mihi quevis ſatis juſta cauſa cel- 
ſand1 eſt, Cic. Att, 

E re nati. Ter. Per occaſiones. 
duct. Pro re natd. Cic. 

Ut deſtinata ſumma ſufficeret. 
Sutt. Aut. c. 42. 


Mihi quidvis fat eſt. Plaut. Mil. 

Deum eoklere. Cæſ. i ; 

Ei potiſſimùm inſerviunt. cic. 1. 
Off. 

Noſtro ſibi ſervire nos cenſet ci- 
| bo. Flant. Pens 3. 6. 

Stccine agis ? Ter. Ad. 1. 2+ 

Ornatus ex virtutibus. Ter. Ad. 

Si quid uſus venerit. Ter, At. 

Idem hoc hominibus ſat erat de- 
cem. Plaut. Mil. 3. 1. 

Hæc ſuppeditabunt ad 
Cic. 1. Off. 5. 

Tempus anni ad bellum geren- 
dum deficit. Cel. 4. 8. 

Tibi ſcribam dicam. J. Ph, I. a. 


victum. 


Da locum mecelioribus. T. Ph; 
1 | A 

Neque jam, quo minds ſerviamus, 
recuſamus. C. At. 2. 18. 


Service. 


7 Jthout the ſervice of 
men we could reap no 
fruit of bcaſts. 
They may do ſervice. 


3 Soutdier diſcharged of his 
ſervice when he hath ſerved 
_ out his time. 


Ec ſine homjnum operã fru- 
« Ctus ex belluis capere pol- 
ſemus. Cic. 2. off % . 
Uſui [C utiles ] eſſe poſſunt. C35; 
Ce). 
Miles emeritus. Godw, 


Jt vou have any ſervice to Si quid per me fieri velis. T. ch 


command me. 


Oneris quidvis impone & fore. 7. 
Pb; 3. Þ 


deres a man fo: pour ſervice. | 


Hem huic mandes , fi quid rect 
curatum velis. Ter. Ads 3. 3. 


They 
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They had dellted to be put up⸗ 
on that ſervice. 

They did him a great deal = 
ſervice. 


Sibi id muneris depopoſcerant, 
Ceſ. 1. b. c. 

Huic admodum proſuerunt. Cit, 
YO Mur. 


p 
(To do ſervice; ¶ i. e,kindnels ] | In m_ officia conferre. cit. 


foz one. 

Can J do you no ſervice? 
Nunquid ef} quod mea opera vo- 
bis opus fit? T. Ph. 3. 2. 

n my lelf 3 ſervice. 

o neglett his ſervice. 


All the whole family give | 


their ſervices to pou, 


* 
Nihil 20 quod mei opera opus 
fit tibi? Ter. And. 4.4. 


Ipſe me dedi in ſervitutem. Petr, 
Officio deeſle. Petr. 
Domus te noſtra tota ſalutat. C. Att. 


4+ 11, 


Set. 


— ſets another upon 
To fer 'on, i.e, koꝛce oz put 
nne 


He will do it, if pou ſet him 
on. 

He ſet upon him unawares; 
unpꝛobided; cowar dl p. 

He feared leſt he ſhould be (er 
upon from above. 

He {commanded to ſer the hou- 
ſes on fire, 

When they had ſet him on 
hoꝛle⸗ back. 

Hts ſervant ſet him upon his 
hoꝛſe. 

er is ſet on the table. 

He hath ſet his heart [mind] 


ON mc 

As ſcon ag eber we (ct foot on 
land, 

He ſet his Sculditers on land. 

A deſired the Pilot to ſer me 
any where upon Land, 

To ſer on thoze, land. 

He would have nothing ſet up- 
on an hillock of earth. 

I vou be ſet on it 

We have ſer down thoſe things. 
wherein — 


* inſtructor. Tacit. Hiſt 
1. 

Impellere. Cic. pro Rab. 

Me impulſore hoc ſactum ait. 


Te inſtante faciet. 
15. 
Imparatum adortus eſt; aggreſſus 
eſt, Ter. >» 
Ne ſupernè inceſſeretur timuit. 
Curt. J. 3. 

Succendi zdificia juſſit. Lv. Dec. 
4+ J. 2. 

Quum illum in equum ſuſtuliſſent. 
Cic. pro Deiot. 

Illum in cquum ſervus impoſuit, 
Macrob. Sat. I. 1. c. 11. 

Cœna apponitur. Ter, Ph. 2. 2. 

Animum ad jecit C appulit ] ad 
Ter. And. 2. 6. 

Ubi primùm terram tetigimus. Pl. 
4mph. 

Milites expoſuit. Cel. b. c. 3. 
Gubernatorem rogavi, ut me in 
aliquo littore exponeret. Set. 
Exponere in terram. cæſ. 1. bc. 
Super terræ tumulum noluit quid 

ſtatui. cic. de Leg. 
Si certum eſt facere — Ter. Eun, 
Eas res conſtituimus quibus 


Cice 1. Of. K 


Cite At. 3. 
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is moſt ſincerely ſet down, 
it be (cr dobon, that 
12 are (ct down, ſtreet by 
ſtrect. 
He ſets down 12 Acres a man. 


They ſer down a certain mea- 
ſure , which none muſk ex- 


ceed. 
Set pour heart at reſt, 
* ſet vou at one again. 
o ſer a bondman at libertp. 


By his coming he ſet his 
Country at liberty. 

I fer all other things allde. 

Do vou ſer ſo little by me : 

J (er the mo:e by him. 
ſer much by it. 
n fozmer times it was much 


ſer by. 
They ſet nothing by it. 


JI ſr nought by them. 


de ſets too much by himſelf. 
I ſhall ſer much by your let⸗ 


ters. 
To ſet light by. 


They ſer us together by the 


cats. 


Jam ſoꝛry pou have ſer ſuch a 


man againſt pou. 


He hath ſer me againſt him, 


Should J ſet my ſelf againſt | 


that party. 
This did moſt of all ſet him 
againſt her. 
His mind is (cr againſt mar- 
 niage. 
Thep think to ſer up that 
© town againft this. 


Sanctiſſimè perſcriptum eſt. cic. 
Si eſt ita (criptum, ur— Liv, 
Vicatim conſcribuntur. Cic. 


Duodena in fingulos homines ju- 
era deſcribit. Liv. dic. 3.2. 

Adhibent modum quendam, quem 
ultra progredi non oporteat. 
Cic. Tuſc. 

Animo otioſo eſſe impero. Nr. 

Redigam vos in gratiam. Ter. 

Ad pileum vecare ; vindictã libe- 
rare, Godw. 

Rempub. adyentu ſuo liberavit. & 

0 


2. . 

Omnes poſthabui mihi res. Ter. 

Irane abs te contemnor ? Ter, 

Pluris cum feci, quod cic. 

In magno pretio habeo. Sen. 

Apud antiquos in pretio fuit. 
Macrob. Sat. 3. 16. 

Pro nihilo ducunt. cic. 1.0%. 12. 
Nihili, parvi, æſtimant, faciunt, 
habent, pendunt. : 

Ingrata ea habut , atque 1rrita- 

Plaut. Amph, 

Sibi nimium tribuit. Quint. 

Magni erunt mihi tuæ liter. cic. 
Fam. 15. 15. 

Suſque deque habere. Plaut. Amph. 
— Ferre - Gell.16.g. 

Committunt noſmer inter nos. 
Sue. 

Miſeret me tui, qui hunc tantum 
hominem facias iniqpicum ti- 
bi. Tr. Eun. 4.7. 

Me ſibi inimiciſſimum reddidit. c. 
At. 1 1+ 20, 

$i in cam me partem incitarem. C. 
At. 

Ea res mulro maxime disjunxic 
illum ab illa. Ter. 

Omnino abhortet animus huic à 
nuptiis. Ter. 

Illam urbem huic urbi rurſus op- 
ponere cogitant. cic. 
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Ik hr be not mad enough of 
bum\:if, do you ſet him on. 
Men do not ſer a net foz a 


Hawk 
(Theie wert not ſer fozth [| out 
by him. 
To ſet out the walls of a 
| Cit 
To ſet out with all the flou- 
riches of Art. 


They map ſet them out lands 
where they will. 

Set me out ſo much of pour 
land as -— 

She ſet up trade. 

To ſet up a great ſhout. 

To ſet up a laughter, 

They ſer up a cry. 

They commonly ſer them upon 
nine eggs oz eleven. 

T Ova ſubjicere. Plin. 18. 26. 

Co be ſet to ſale. 

He ſets himſelf to pleaſe the 


' moſt. 
The names of my Anceſto:s 
do ſet me out. 
He ſet the Citizens goods to 
ſale. 


She had nothing to ſet off her 


tcauty wit hal. 


NA ſer him | you ]away ; hence ; | 


* packing. 

To ſet free from bonda e. 
Would pou ſet iuch a ſervant 
as that free-— at itberty 2 
The Sun is (er. | 
Abou [till | Dun ſer. 


On a certain ſer dap. 

Pour elt have ſer a time when 
thcle things ſhall ccalc. 

Manp of thoſe trees were (ct 

with minc own hands. 

A er ſpereh . 


— — 


Si hie non inſanit ſatis ſui ſponte 
inſtiga. Ter. And. 4. 2. F 

Non rete accipitri tenditur. . 
Ph. 2. 2. 

Non ſunt hæc edita ab illo. or. 
Triſt. 1. 6. 

Urbem | meœnia ] deſignare ara. 
tro. Godw, 

Omnibus aliquem pingere & po- 
lire artis coloribus. Cic. 4. 
2. 21. 

Iis agros aſſignent, quibus in locis 
velint, Cic. 1. Agr. 


Mihi ex agro tuo tantum aſſignes, 


quantum — Cic. Attic. 

Qua ſtum occipit. Ter. Aud. 1. 1. 

Farritum tollere. God w. 

Tollere cachinnum. Appul. 

Clamorem ſuſtulère. Curt, 

Ova ad incubandum ſupponunt 
plerunque novem , aut uade- 
cim. Var. r. 3. 10. 

Przcont ſubjici. cit. 

Se quam plurimis placere ſuder, 
Ter. Eyx. Pyol. 

Me veterum commendant paren- 
tum nomina. Ovid. 

Civium bona publicavit. Cz, 
Preſcripſit. Gedw. 

Huic mandes-— Ter. Ad. 3.3, 

Nihil erat adjumenti ad pulchri- 
tudinem. Ter. And. 5. 4+ 

Ego hunc ¶ te] amovebo. Ter. 44, 
— Abigam. L. Viv. D. 1. 

E vinculis eximere. Cic. Orat. 

Emittereſne, necne, eum ſer vum 
manu? Pl. Capt. 3. 5. 

Sol occidit. Comen. 

Sub | ad ] occaſum ſolis. cæſ laut. 
occidente Sole. c. Tiſc. 

Stato quodam die. Flor. 1. 13. 

Ture his rebus finem præſcripſiſti. 
Ter, And. 1. 1, 

Multz iſtarum arborum mcã ma- 
nu ſunt ſatæ. Cic. de Sen. 


Meditata cratio. Tac, J. 1g. 


Dy 


mmiß 
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he (cr men in arms at all the 
paſſages. 

The very place where he lait 
ſer his foor. 

det at with dangers. 

pou Were not ſuffered to {er 
foot in pour ꝛovincc. 

After we were (er. 

Of (er purpole, 


Ser open the Caſement. 

They ſet open their gates. 

They ſet their Ladders to, and 
mount the Ualis, 

They ſet up Magazines in the 
Cit p. 

He ſets each Legion to fortifie 
a ſite of the Camp. 


Thep reſcive next day to (et 
fozward by b:cak of day. 

They ſer a great many hczle- 
guar: s. 

To (er up Tents [Booths ] 

Ser on fighting. 

To ſer lo much by one mans 
life. g 

Set ſome bodp to enquir?, 


Upon whoſe life ſo great a | 


rate was ſer. x 
To ſer himlelk to ruine one. 


| They ſet up:n the doing of 
Wong. 
To ſer a deg on one. 


To ſet geod and bad pears one 


agatnit another, 
Pou have {cr me a longing. 


What rate do peu ſet him at? 


ſer vou upon him ? 


They were eg, cleſe one by a⸗ 


nother at th: ſame table. 


Ik they were net gone by a 
ſer cap. 


Ad omnes introitus armatos appo” 
nit. Cic. pro Cec, 

Veſtigium illud 1pſum, in quo po- 
ſtremùm inſtitiſſet. cis. 

Laceſlitus periculis. Bot. 

Prohibiti eſtis in provincia veſtra 
pedem ponere. C. pro Lig. 

Cum conſediſſemus. Var. 

Cogitato; conſu'to; de indpſtria; 
dedita opera. Cic. 

Aperi feneſtram. Lud. Viv. D. 1,1. 

Portas aperuerunt. Cf. 1, b. c. 

Poſitis ſcalis muros aſcendunt. 1þ. 


Armorum officinas in urbe inſti- 
tuerunt. 10. 

Singula latera caſtrorum ſingulis 
attribuit legionibus munienda. 
Cal. Ib. 

Prima luce poſtridie conſtituunt 
proficiſci. C.. Ib. 

Crebras ſtationes diſponunt equi- 
rum. 1b. 

Tabernacula ſtatuere. Cæſ. 1.þ.c. 

Intentus ad pugnam Ce/. 

Tantum in unius anima poſuit. 
Cic. pro Mur. a 

Alicui des negotium qui quærat. 
Cic. Att. 13. 8. 

Cujus vita tanti æſtimata eſt. 1b, 


Incumbere ad alicujus perniciem. 
Cic. 1b, 

Ad injuriam ſaciendam aggredt- 
untur, cic. 1, C. 10, 


Canem in aliquem inſtigate. Pe- 


rox. 1 

Feraces inter ſe annos ſterilefque 
penſare. Bo. J. 2. pr. 1. 

Me in ſummam cxſpe&arionem 
adduxiſti. c. Tuſc. 1. 

Hunc tu quaati facis,? Ci 
Tuc. © TIF : 
Apud candem menſam duo illi 
junctim .localanayr,, N., Gel. 
12. 8. 79 
Niſi incra praſcsigram,dyeim 45 

23 


cederent. Bos l. I. Pr. $4 
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No dar being ſer. Nulla preſkicud die. Cie nic. 
Tibi olim dies eſt præſtituta. 7, 


Peu had a day ſet you 


Ph. 3. 2. 


Shake, 


Hey ſhake the foundations 


vf the Dtate, 


1 1 off the poke ok bon⸗ 
Hour hath ſhaked it off, but | 


he that 
To ſhake hands. 


To ſhake with celd. 


fundamenta rei- 
publice. Cic,2.0ff-16. 
Ab impoſito ſervitutis jugo reſi- 
lire. Flor. 4. 12+ 
Nemo illam excuſſi, niſi, qui 
| Sen. Ep. 75. 
Dextræ jungere dextram. Virg. 
—— Conjungere. Petron. 
Frigore horrere. cis. 


| Abefactant 


* ſhak'd her Üdes and | Riſu latera commovit. Petror. 


ught. 
be Ships were ſoze ſhaken 


Naves affiictabat tempeſtas. Ceſ.h, 


with the tempeſt. £ 4. 11. 
He ſhak'r his head. Movit ille vultum; caput. Petro. 
| Shame. 
E nced not ſhame at it, | Nen eſt quod illum pudeat. 
| | Petron. 
It were a ſhame fo: them rhat--- | Pudendum ipſis , quòd — Tacit. 
Ann. 3.9, 
It is a ſhame fo: them. Turpe eſt eis — $1. 
They never ſhame foz it. Nihil pudet. T. And. 4. 1. 
Have pou no ſhame in pou? Ecquid te pudet ? T. And. $42» 
Every body cries ſhame ont. 


I hall quite ſhame my ſelf here 
to day. 

It were a ſhame even to ſpeak 
of them. 


ctum. Tr. Ad. 1. 2. 
Ego me turpiter bodie hic dabo. 
Ter. Eun. 2.1. 
Dictu youre videantur tur pia. 
cis. 1. 


| Clamant omnes indigniſſime fa- 


If he have any ſhame in him. | Si quid in x AD pudoris eſt. cic. 


Being quite ſhamed. 


Ou ſhould have had a 
gcod ſhare in ſo great a 
wok. 
They hare it among them. 


Hctruria fell to Scipio's ſhare. 


At. 14. 17» 
Perfuſus rubore manifeſto, Petr. 


Share. 


Wk quoque magnam partem o- 
pere in tanto haberes. 
I. . Ex. © 

17 — ur 2 ſe, cic. Dividunt. 


Sip oni Hetruria obvenit. 1ivs 


J Sorte 


— 
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dorte provincia Siciliæ Verri obvenit. Cic. 4. Ver. At tibi ſortitò 
id obtigit. Plaut. Merc. 1. 1. 28. 


let every one have that is 
fallen to his ſhare. 

he intreated me to beſtow my 
ſhare on him, 

Accordingly as they are ſhared 
out to everp one. 

They pom iſe him a ſhare of 
the Government, 

We will take (uch ſhare as you 


Quod cuique obrigit, id quiſque 
reneat. Cic. 1. Off. 8. 
Orabat ut fibi donarem portionem 
| meam. Plin, Ep. $6: 
Perinde ut cuique data ſunt. Cic. 
Tuſe, 
Imperii ſocietatem pollicentur: 
7uſt. I. 5. c. g. 
Una recum bona, mala tolerabĩ -· 
mus. T. Ph. 3. 3. 


Sharp. 


take good, oꝛ bad. 

| make ſharp war upon 
one. 

They ſound ſharp, 

I ſharp ſentencc. 

Fharp contentions, 

Co fight at ſharps. 


There was ſharp fighting in 
the rear of the Irmy. 

When his pains were ſharpeſt 
of all, 


tr bello premere. Patires 
1. 2. 


Acute ſonant. cic. Som, Scip. 

Aſpera cenſura. Paterc. 1.10» 

Acres contentiones. Pat. 1.11. 

Dimicare ad certum ; verſis armis 

gnare. Godw. 

Pugnatur acriter ad noviſſimum 
agmen. Cf. I. b. c. 

Cum quaſi faces ei doloris admo- 
verentur. cic. Tuſc. 2. 


| 


Shew. 


Ou uſe to make ſhew. 
Pre te fers. cic. Fam. 2. 1. 
J do other wile than J mad: 
ſhew of — 
ſhewed them pour faſhions. 
p ſhew themſelves what 


they are. 
e muſt ſhew him ſome reaſon 


whr. 

herein there is lome ſhew of 
vertue. 

It ſhews like an Ille. 

he ſhewed like one that ſought 
a Kingdom. 

Theze was a ſhew of equity 
in all, | 

Fo: ſome little time there was 

; ſome ſhew of a fight. 

Why do's he make a ſhew ? 


* 


Ræ te ferre ſoles, 
18. 
Aliter atque oſtenderam ſacio. 
Cic. 
Eis mores oſtendi tuos. Nr. 
Se aperiunt. Ter. And. 4. 1. 
| 


Cic. Att. 16 


Reddenda crit eĩ ratio cu 
Paterc. 1. 3. 

Ia hoc aliqua ſignificatio virtutis 
apparet. Cic. 1. Off, 17. 

Speciem inſulæ præbet. Curt.l.3. 

| Przbuir ſpecjem regnum ſibi po- 


ſcentis. Flor. 3. 14. 

Inerat omnibus ſpecies æquĩtatis. 
Flor. 3. 13. 

Exiguum temporis aliqua forma 
pugnæ fuit. Liv. I. 40. c. 2 ;. 

Cur ſimulat ? Nr. Ad. 2. 
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A gallant Navy in ſhew. Præclara claſſis in ſpeciem. Cic, 

Under a ſhew of friendſhip. Per ſimulationem amicitiz. Cic, 

Under a ſhew of help, Sub auxilii ſpecie. Flor. 4. . 

Pou ought to ſhew pour ſelf | Te mihi æquum przbere debes. 
juſt to me. cic. 


ſhewerh love to me. 
ſhew mercyp to one, 


So. great. etuelty was ſhewed 
even towards Citizens. 

Iſhewed him all manner of re- 
ſpect [ kindneſs. ] 

There is a reverence to be 
ſhewed towards men. 

He pzayed, that they would 
ſhew their ſpleen rather upon 
him, than 

Let him ſhew himſelf a ſevcre 
zudge of his own faults. 

Shew pour felt ſuch an one 


as 
Ill ſhew pou what it is to live 
like a man. 
It we will ſhew our ſclves 
men. 
F was reſolved to ſhew my 
lelf very gentle. 
Pou know what ones were the 
reſt of the ſhews. 
That ſhews it, that 
— ſpeech ſhewed. 
capons fo: ſhew. 
To ſhew the wap to cne that 
tis out ok it. 


They ſhewed many ſigns of 
fear. 


præſtat amorem. Ou. Tri ft, 3 . 

Impartiri miſericordiam alicui. 
Cic. Brut. 

Extitit etiam in cives tanta cru- 
delitas. cic. 2. Off. 5. 

Omnibus eum offictis {_ beneficiis] 
proſecutus ſum. c. F. 1 5. 10. 

Adhibenda eſt quzdam reverentia 
adyerſus homines. C. 1. Of. 

Precatus eſt, ut in 1pſum potiùz 
ſævirent, quàm — Paterc. 1. 18. 


Acrem ſe vitiorum ſuorum judi- 
dicem pra beat. Cic. 1. Off. 
Præſta te eum, qui; — przbe te 
talem, qualem. Cic. 

Docebo profeto, quid fit huma- 
nirer vivere. Cic. Fam. 7.1, 

Si viri eſſe volumus. Ci c. 2. Tuſc. 


Conſtitueram. ut quam leniſſimum 
me praberem. ci. Att. 
Noſti rcliquos ludos. Cic. Fan, 


» Be g 
mad indieĩum eſt, qudd -— Marr, 
uit indicio oratio tua. Ter. Hec. 
Tela luſoria ; exercitoria. Godw. 
Erranti viam monſtrare. C ic. 1. Of, 

20. 
C Ducem ſe itineris humaniſſim? 
promiſit. Petr! : 
Multis rebus ſui timoris ſigna mi- 
ſerunt. Cæſ. 1. b. c. 


People take a pleaſure in babe populo ludorum magnificentia vo- 


ſhews. 
We muſ} ſhew what we have to 
ſap of them in thele bocks. 


luptati eſt, Cic+ pro Mur. 
De illo eſt nobis his libris expli- 
candum. cic. 1. Off. 3 


Shield. 


G® ſhield, 


J Quod Jupiter pmen ayertat.Czc, | 


pro Mar. 


| FS dii prohibeant. Ter, Aud. 


3. 3. Di meliora. I iv. Quod 


diy omen avertant. Cic. * 
: 0 


as Aa # ah. 
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To ſhield krom danger. | A periculo defendere. cic. 


C Solſticium pecori defendere. Ving. 7. Ect. 
To rexivc blows on his ſhicld. | Excipere ictus clypeo. Ovid. 


Shikt, 


S th:re no ſhifr fox it 2 of, Ullone ego pacto effugere 
] can I no way ſhifrit,but — | N tero? T. d. 1. 5, * 
He was neither able to ſhift off, Non modo effugium, ſed ne mo- 

noz indeed to delay his death. ram quidem mortis aſſequi po- 


tuit. Cic. in Ver. 
There is but this one ſhifr fo: Hoc unum his tot incommodis re- 
theſe ſo many inconvenien- medium ef.c arbitror. Cic. in 
cies. : Fer. 
There is no ether ſhifr to be | Neque aliud poteſt haberi perfugi- 


made. um. cic. in Off. 


E Unum perfugium eſt, Cic. pro S. Roſe. Hec unum ſupereſt. Mart. 
7. 15. 

vou could ng way ſhift it, but | Non potuiſti ullo modo facere, ut 
pou muſt ſend me that letter. mihi illam epiſtolam non mit- 

tres. Cit. Att. 11. 24. 

It cannot be ſhiſted, but J muſt Procfus nihil abeſt, quin ſim mi- 


bc meſt miſerable. ſerrimus. C. Att, 11. 15. 
There is no ſhifr fez it, but | Fieri nullo pacto poteſt, ut non 
you muſt ſay — i dicas -- Cic. 2. de Fin, 
Pou ate undone, except you can | Nullus es, niſi aliquod tibi con- 
find out ſome ludden ſhift. ſilium celere repereris, Ter, 
Cvery man ſhifted foz himiclf. | Sibi quiſque conſulebar. Ceſc 2. 
bel, Civ. 
J will now go ſhife foz my (cif. | Ego jam proſpiciam mihi. Nr. 
Ad. 4. 2. 
Shift your cloaths. | Muta 2 Ter, Eur. 3. 6. 
It ſeven days end ſhift the oil | Poſt ſeptimum diem oleum deple - 
into another veſſel. | to. Colam. 12. 51. 
Shift it among pour ſel ves. vos inter vos partite. Plaut. 


J exercitus ſe partiturum cum Pompeio arbitratur, Ceſ. 1. b. c. 

He made a po0oz ( hard] ſhift to Pauper cui opera vita erat. Nr. 
live. | Phor. 2. 3. 16. 

J Vitam parce, ac duriter agebat. Ttr. And. 1. 1. 

Becauſe they can ſhife her off 


to no body elle, they come to 
me. | 


Ea quoniam ucmini obtrudi poteſt? 
ifur ad me. Ter. And. 1. 5. 


Aliquid facerem, ut hoc ne face- 
rem. Ter. Aud. 1. Go 


would have made ſome ſhiſt 
to hape k:pt me krom this. = 


A12 5 


2 buſineſs which he can wi:h Negotium, quod honeſte ſubter. 


no credit ſhifc off. 


not go to the Mars] cic. Of. 
A will put thee by all thy ſhifts. 


Shift it. 

made as good ſhift as he 

could to ſupply his pꝛeſent 
need. 
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fugere nou poteſt. cic. 


C criminum vim ſubterfugere non poterat. cic. in Ver. Militiam 
ſubterfugere voluit ſ he would habe ſhifred it off, that he might 


Przcludam tibi omnia ſubterfugia, 
Herm. Angl. 
—— face. Tr. And. 2. 2. 
ræſentem inopiam quibus poterat 
ſubfidiis tutabatur. — & 


Shine. 


TE ſhines With a bozrowed 
light. 
It ſhines with unſtained ho- 
nours. 
As ſoon as the glittering \twozds 
n to ſhine. 
Freſh men in ſhining Armour. 


s is the unknekieſt day to 
2 that ever ſhined. 


Dt lo much as one Ship 
was loſt 


2 the maſter ok the 
ip. / 
To take ſhip ; go on ſhip-board, 


To ſhip away his fozces. 
He had not near fo many Ships. 


The ſhips lay ¶ rode] at Inchoz 
by an Ille. 
They boarded thctr Enemies 


' ſhips. | 
To fink —_—_ 
Ther fought one ſhip to two. 


Uce lucet alien. 
Scip. 
Intaminatis fulget honoribus, Hor, 
3. Carm. Od. 2. 
Ut micantes fulſere giadii. Liv. 
1, ab whe. 
Integri ſugentibus armis . Liz, 
8. ab urbe. 
Peſſimus hic mihi dies hodie illux- 
it. Plaut. Perf. $. 2. 


Cic. Son. 


| Shlp. 


NE una quidem navis amiſſi 
eſt. Flor. 3. 6. 
ReRorem ratis conſulit. Yirg. 


Conſcendere; navem conſcende- 
re; in nayem conſcendere. 
Cic. 

Tranſportare navibus copias. cic. 

Erat multo inferior numero ns. 
vium. Cef, 1. b. c. 

Naves ad inſulam ſtationes obtine- 
bant. Cef. 1. b. c. 

In hoſtium naves tranſcendebant. 
lb. 


{ Naves deprimere. 1. 
| Singulas binis navibus objiciebant. 


th, 


Shock. 


— 


8 e 


N aa ==> 


— 
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e 


Shock. 


Hey were not able to en- 
T dure the ſhock ; i. e. ſtand 
& charge. 


Jperam modò ferre non po: 
tuerunt. Cæſ. 6. b. g. 


Shot. 


E ns ſhor with an ar⸗ 
They — now within ſhot. 


was within reach of ſhot. 
p were within bows ſhoot 


of the top, 
He ſhort an arrow over the 


wall, 
He was able to Have ſhot a 
bird as ſhe flew, 
Sh 


| ag the long and the ſhort 

ok it. 

He ſpeaks ſhort of what it is. 

His witings ate far ſhort cf 
what is repozted. 

Far ſhorr of Cyrenaicus. 

They will come ſhort of the 
pꝛaiſes of Pallas. 

Na came pou ſhorr of any of 
yours. 

He comes ſhort of none fo: bza- 


ver p. 

Fo: Sill in the Civil-Law 
1 was not ſhort of his Ma⸗ | 

er. 

A am far ſhort of him. 

They were not far ſhort of our 
men fo: valour. 

He is far ſhort of it as vet. 

Pet would he be ſome what ſhorr 
of the beſt. 

He comes ſhort of His aim; 
end. 
p Waſter is like to come 

* of his Mike. 

Short of thirty pears old. 


1 Minor annis triginta. cic. 


Gi, i cus eſt. Curt. I. 47 


Jam ad teli jactum pervenerant. 
Curt. J. 3. 

Intra rel: jactum erat. Curt. l. 4; 

Tantum aberant ſummo quantum 
ſemel ire ſagitta miſſa poteſt. 
Ovid. Met. 8. 698. X 

[| Murum jaculo trajecit. Cic. de 
Fix. 

Ille milvo volanti poterat unguts 
reſecare, Ad, Petr. 


02t. 


'Þ Ujus — quod — Cite 
Fam. 6. 


Infra rem dei Plin. I. 1. Ep.20« 

Ejus fcripta intra famam ſunts 
Quint. I, 11. c. 3. 

Multo infra Cyrenaicum. Plz. 

Infra Pallantis laudes jacebunt. 
Plin, l. 8. Ep. 8. 

Neque tu cuiquam conceſſiſti tu- 
orum. cic. Fam. 19. 10. 

Splendore nemini cedit, c. Fan. 
12. 

In a non inferior quam 
magiſter fuit. cic. de Clar. Or. 


Ab eo plurimum abſum. cic. 

Non multum noſtris virtute ceded 
bant. Ceſ. 1. b. e. 

Multum adhuc abeſt ab eo. Ser. 

Aliquantum ab optimo tameu ab- 
eller, Cic. 1. 4% Lig. 

Fine ſuo excidit. Quint. 2. 17. 


Herus uxore excidit. Nr. And. 2.3. 


- - 
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Short of eighteen years old. Intra decem & octo annos. Flor. 
They are come ſhort of glory. Deficiuncur gloria, ex, 

To be ſhort. Ad ſummum ; ad ſimmani. ci. 


Ut ad pauca redeam. Ter. Ph. 4. 3. 
auca conferam. Cic. 


Ur in 
Ne multisz ne plura. Cic. 
In ſhort. , N 


In brevi Quint. 9. 4. in ſumma. 


Plix. . 34. C. Q. Fr. 2.16. Petr. 
will onty tell pou in ſhort. - 
I will be ag ſhort as J can. 


It may all be diſpatched in 
l ſhorr time. 

AI Gall not think much to tell 
pou in ſhorr what J think. 
_ a ſhort. whilc J ſhall 

ee — 
To come little oꝛ nothing ſhort 
of one. 


Mithin a ſhort While after he 
died, 


Me arc come ſhort. 

Where was the ſhorteſt cut? 

BI fozce that laſteth but fo: a 
ſhor C time. 

That place is ſh ort of Leucas. 


He ſpeaks ſhort, 


A little wok done by candle- 
light now in t hele ſhort 
nights. 
bꝛeaths [ blows ] ſhort. 
o make things moze ſhorr, 
- and keep the ſenſe, 
They ſhorrned the names. 
The curſt Cow hath ſhort hozns. 


Whilſt J would be ſhort, J 
become obſcure. | 

Dome things are maimed, 

- andas it werecut ſhort. 

Foz a very ſhort time. 


He will finih' th: work, and 
cut it ſhore, Rom 9. 28. 


|: Quid multis motor ? Ter. Ang, 
Ac ne multa— Cie. Son. 
Scip. In ſumma. Perron. p. 252, 
„ Summatim. Cze. Fam. 10. 28. Ad 


I, 1. 


; ſummam, Cic, 1. Of. Sumny 
illa fit, cic. Fam. 13. 53. 
Tantùm dicam brevi. Cic. 
; Agam quam breviſſime potero. 
'  Cic. de N. Dear. 
Brevi res poteſt tota confici. Cic, 
4. Acad. 
Non gravabor breviter, quid ſen- 
tiam licere, Cic. de Orat. 
Brevi tempore (um viſurus, Cic. Eq. 


Alicui non multum aut nihil om- 
nino eedere. Cic Tuſc. 1. 
Mors brevi conſecuta eſt. C ic. 

Tuſc, 1. H ud multo poſt expi- 

ravit. Liv. I. 37. c. 53. Poſte 

brevi tempore Gell, 13. 8. 
Sero advenimus. Plaut. Anph. 
Qua proximum erat iter ? C 
Temporaria vis. Plin, l. 16. c. 33. 


Is locus eſt citra Leucadem, Cir. 
Dimidiata verba tentat. Min. Fel. 
Incerta voce loquitur. Quint. 
Parvum opuſculum lucubratum 
his jam contractioribus nocti- 
bus. Cic. Parad. Pref, 

Creber anhelitus ora quatit. 7. 

Breviare quædam ſalvo ſenſu, 
Quint. I I. c. 9. 

Nomina contrahebant. Cic. 

Dat Deus immiti cornua curta bo- 
vi. Alag. 

Brevis eſſe laboro, obſcurus fis, 
Hor. de Arte. 

Mut ila ſunt quædam, & quaſi de- 
curtata. Cic. Or. 

Ad breviſſimum tempus. cic. Ad 


temporis momentum. Bez. 
Rem conficier & concidet. Be 9 
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3 ſhort wok will the Lozd 
make. Ib. 
Lord began to cut Iſrael 
. 2 Kings 10. 32. 
che time is ſhort, 1 Cor. 7. 29 


Becauſe he knoweth he hath 
but a ſhort time. Rev. 12. 12. 
he muſt continue a ſhort ſpace, 


Rev. 7. 10. 
Within a ſhort while after her 
- deliverp. 
pow much ſoe ver they fly be⸗ 
vond oz ſhort. 
He gave a. ſhort account of [a 
tziet touch upon every thing, 


Jn this my friend came ſhort, 


Shout. 


Hep gabe a cheerful ſhour, 


To mak: a great ſhout. 

To give a great ſhour in token 
the Soul diers ſhould truſs 
up their baggage. 

To give a ſhour ; ſet up a ſhour. 

Setting up a ſhour 


] Shut them our. 

On this Ude we are ſhut in 
with a river. 

J have moze mind to beſhut of 
that match, than you to ob- 
tain it. 

Shur up on every (Ide. 

I ſhur my ſelf in my Study; 

Open the ſhur. 

Has ſhe ſhuc the doozs 2 


Clamore ſublato. Ceſc b. g. 6+ $ 


Shut. 


Rem conciſam peraget Dominus. 


Bez. 
cœpie Jehova truncate Iſraelem 
UN. 

BE awed contractum eſt in poſte- 
rum. Bez. 

Quia ſcit ſe paululum temporis ha- 
bere. Bex. 

Oportet illum breve tempus mane - 
re. Bex. ; 

Non multo poſtquàm peperit.Gell, 
10. 2. 

Quamvis ultra citrave per volent. 
Plin I. 10. c. 23. 

Iſte omnem rerum memoriam 
breviter complexus eſt, Cic. de 
Cl. Or. 

In hoc. meus neceſſaxius fuit infe« 
rior. Cic. pro Mar. 


Lacer clamor eſt redditus* 
Curt. I. 7. | 
Barritum tollere. Godw. 
Conclamare vaſa. Godw. Ant. 


Clamorem wllere. cæſ. b. c. 3. 


Xcluſi eos. cic. 
Hinc chudimur amni. Virg 


Nuptias effugefe ego iſtas malo. 
quam tu adipiſcere. Nr. And, 
2.1 


Ex omni aditu clauſus. Cic. 
Abdo me in bibliothecam. Cc. 


Aperi ſeneſtram. L. Viv. D. x, 
Operuit oſtium? 7. Ph. 5. 3. 


Sick, 


Englib and Latin 5 
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| Dick. 
O fall ſick. | N morbum cadere; incidete; 
conjicl. cic. de Plaut. 
Sick in mind. Ab animo zger. Plaut. Epid. 1. 2. 
A ſick man. Homo 1nfirmus. Had. card. homo 
infirma valetudine. cic. 
He is fallen very ſick, | W ægrotate ecpit. cic. 
ara oppreſſus valetudine de 
cumbit. Gell. 12. Fl. 
He (ell ſuddenly ſick. Hominem improviſ morbus op- 
preſſit. Cic. At. 15. 1. 
To be lick of the flmplcs. Ex inſcitia laborare. Cic. It 
the Colick, inteſtinis 
To be fick of 11 Sout, Ex J pedibus Fur as, 
Drone in renibus 
the Ridneys. 
Sick of « lingring diſeaſe, | Morbo corporis diutino affets, 
Gell. 13. 2. 
Side. 


E was on the ſame ſide | 


fa our fe will hve the 
r our 
r be waꝛſted. 


lh eadem cauli, in qua ego, 
fuir. Cic. 
Noſtræ parti timeo. Ter. 


6 4 init ihe bene i. e. 


takes the Senate ſide, * 


Ab SSutu ſtar. Cic. Ab Sabinis; 
ab Romanis. Liv. I. 1. ab be. 


Cum illo ſtat.” Mr. Pbor. 1. . 

Multis verbis ultre citrõque habitis. 
Cic. ' 

Licem conteſtari. Godw. 


Hoc totum 1 me eſt. cic. 

Secundo id populo facere poffit, 
Cic. Tuſc. 2. 

Cis Rhenum. Tait. Ax. I. 1. 


3 — ſide of the 
That plac 5 mt thi fide Le 


On the turcher fe of the ſea. 
ſide win | | 


Every Cell "bath Six ſides; 


Trans Rhodanum, Ceſc 
Is locus eſt citra Leucadem. cic. 


Ultra Oceanum. 2 int. l. 7. 

Ventus à latere. 4 Gell. I. 19. c. i. 

Sttigula cava ſena latera habent. 
Far. r. r. 3. 16. 


I 
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Gentleman by the morhers | Materno generoſus ortu. Ovid. 


ſide, Met. I. 13. jure materni ges 
neris. Paterc. 1. 7. 
Eſt enim ipſe I materno genere municipalis. cic. pro Sylla. Eſt 
b quoque per matrem Cyllenius addita nobis Altera nobilitas, Ovid. 
0 Met. 13. J. 1. 
illa parte. Cic. 


On all ſides. Quaqua verſus. Ce. 
| On every fide. Ex on parte; undique. cic. 
| On both ſides. Ex utraque parte, Cir. Ab utro- 
que latere, Caf. I. K c. 
From Europe ſide. Ab Europe parte. cic. 


2 being kiten on doth | Multis utt inque interſectis. Cof; 


J had great Enemies on both | Utrobique magnos inimicos habe- 
fides. bam, Cic. 

Jack on both ſides. Ambidexter. Eraſm. Adag. Qui 

utr6ſque parietes linunt. Petron. 

He lies him down by the rivers | Proprer aquæ rivum procumbit. 


fide. Virg. 2 | 
Br the ways fide. Secus [ſecundum] viam. Nun. 
, Var. 
On one ſide they ſound flat, on | Ex alter4 parte graviter, ex altera 
the other fide ſharp, acute ſonant. Cic. Som. 
On cither ſide. Ex utralibet parte; In utramque 
1 partem. Pin. ce. 
be ſpake much on our fide. Multa ſecundum cauſam noſtram 
diſputavit. cic. 
pou ſpake on my ſide. Meam cauſam agis. Cic. Tuſt. 2. 
Igide it on your fide. Secundum te litem do; decerns 5 
judico, Cic. 
hy Tryal will go en my —— 7. Ph. 1. 2. 
ide. | 
Pou are truſted on neither fide, | Neqne in hac, neque in i114 patte 


fidem habts. Sal. in Cic. 
Neutro inclinamur ſententiæ. Lv; 
J. 4. bel. Maced. 
Qui tu biberis, hàc ego parte hi- 
bam. Ovid. Als. 1. 4. 


The voices go on neither ſide. 


J will d:ink on the ſame ſide 
with pou ; 0: Me will both 
— dzink on one ſide, 
I hed a mind to fill up this 
e 


t is about the lower end of 
re ve 


Complere pagindm voluĩ. Cic. Att. 
1 


13. - 
Eft quaſi in extrema pagina. cic. 


Ee He 


218 d it o S 
He is beginning on a new ſide, 


Fam. 11 25. 
Tunica talaris, purpura ['veſtis] 
uſque ad talos demiſſa. Cc, 
She lies juſt at the bed ſide; | Extrema in ſpond4 cubat. Hor. 
— at the ſide of the bed; Epod. 3. 
As theſe are miſerable, ſo on | Ut hi miſeri, fic contra illi beati, 
the other fide thole are hap- cic. Tuſc. 5, 0 


F fide coat ; goon; garment. 


pp. 
Lock the dooꝛ on the inſide. Obſera oſtium intus. T. Eu. 8. 6, 
Now. one ſue had the better, Vario Marte pugnatum eſt. Godw. 
now the other. J 


On the other ſide of the Town. | Ad alteram oppidi partem. cæſ 
Both ſides. thought themſel ves | Se utrique ſuperiores diſcetliſle 


to have the better of it. exiſtimarunt. Ceſ. 1. b. c. 
To tarry and ſee which ſide Eventum belli expectare. cæſ. 1, 
will get the better. b. c. | 


When all things run on ones | Ubi omnia quadrata currunt. Puro. 
2 21 


ſide. 
A Sit. 
E hath ſifred out the buſt- E rem omnem. Pr. 
AN neſs; - A 7 ** : 1 


g . 5 And. Lo Ko 
To ſiſt earth in a ſieve. Terram cibo incernere. Cato. c. 
* = 48. 
. Sight. 
Eath is befoze my ſight... | Ihi ob oculos mors verſa- 
. Ku. 954111467! tut, Cic. 
Pou would get you out of their Ab eorum ore, oculis, concedercs 
ſight. | Ter. cic. A 
Scared with a ſudden fight... | Inopino terriza viſu. Ovid. Met. 


q Obſtupuit viſu Aneas. Virg. Jn. 5. Viſis quibuſdam nocturnis 
movebantur. Cic. Tuſc. I. 


He flies pour light, | Tuum conſpectum fugirat, Ter. 

Let them, be in ſight. In conſpectu ſint. Var. r. r. 1. 22. 

If my exe: ſight fail me not, Niſi parum proſpiciunt oculi. 7. 

A goodl y ſight. Inſigne ſpectaculum. Flo. 3. 3. 

Pou have pour epe⸗ſight. Certè oculis uteris. Pla. Ep.- I, 1. 

At the firſt fight. Primo a ſpectu. Sen. Ep. 4. 6. 

He vaniſhed out of ſight. Oculis ſubductus eſt. Cart. 

AF know him by ſight. De facie novi, cic. in Piſ. 

He was aſhamed to come tn | Erubuit ora veſtra. cic. in Sall. 
pour figh's. 

Akter the Hozſe were come tn | Poſtquam equitatus in conſpectum 

ſigkt. venit. cæſ. b. g. 4. 13. 


T In 


Altera jam pagella procedit. Cie, 


. 


* 
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non abide him out of his 

ight. | 

1 was never out of their 

- fight. ---- - | 

Th:y were never out of mp 
ſight. 

H: comes not in my ſight. 


J would not come at all in 


C.In conſpe&um agminis[—in ſight ot] noſtri venerunt. 14. 15. 


Ilum in oculis ſert. cic. Qu. Fr. 
Habitavi in oculis, cic. Attic. 


Nunquam ab oculis nicis abfuerunt, 
Cic. Att. 13. 21. : 

Neque in conſpectum prodit. 7 
Ph. 2. 4. 

Lucem ommino fugerem. c. 41.3. 


19. 


Sign. 


fight. 
Good ſign. | 

A The ſign was given to the 
Soul diers to put them to the 
ſwoꝛd. 

There appeared no ſign of fear 
in his countenance. 

They made ſigns from the tops 
of the houles. 

whoſoever is bon under that 
ſign. 


Inuit Iæ rum. Godw. 
Datum militibus ſignum ca dis. 
Tacit. An, 12. c. 4» 


Vultu interrito permanſit. Tacit. 
AN. -12. 
Ex tectis fignificabant, Ceſc 1. b.c. 


| Quiſquts naſcitur illo ſino, Petr. 
8 


Sink. 


They ſcour, cleanſe, empty, the 
fink. + 
When the carth had ſunk a 
a mighty dep:h. | 
The ground ſunk in mighty 
holes, 


* ſink Ships in the Ha- | 
vens mouth. 


TAves in faucibus portus ſup- 

primere; demergere. Liv. 
Deprimere. Ce. 

Sentinam exhauriunt, Cir. de Ser, 


Càm id infinitam altitudinem 
terra deſediſſet. cic. 

Terra ingentibus cavernis conſe- 
dit. Liv. 


Sit. 


We ſate up talking tilt it 


was late at night. 
He ſits up till day tight. 


— in mulcam- noctem 
produximus. Cic. Som. Scip. 


Uſque ad lucem | ad ipſum mane 


vigilat | T. Eun. 2.2. Orat. 


JI ſhall ſit down [ i, e. to dinner . Decumbam ¶ accumbamt ] ſolus. 


by my lelf ] all atone, 


Plaut. Stich. Cic. 


he eld man was hardl y able Vix hætere in equd ſenex poterat. 


to fir on ho:ſc-back, 


Cic. pro Deiot. 


1 eam nemo unquam in equo ſedentem vidit. cic. 7. Fer. 
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firs him down by the bank. | Prope ripam conſedit. cic. | 
Ao bin perceived the Eon- | Chm explorũſſet conſules poſtule 1 
— would fit about Me. tionibus vacaturos. Plix. Ep. 33. 
won fare judges _ Vos in Illum judices ſediſtis. cic. 
7. firs — by thee. Propter te accubat. cic. in Piſon, 1 
fit — life and death on a | De capite alicujus quærere. Godw, 4 
1 
To fi fir above his maſter at ta- | Superior quam herus accumbere, 
ble. Plaut. Moft. 1. 1. 4d 
He ſate down befoze the Town. | Ad opp pidum conſtitit. cæſ. 
I fare waiting till J was | Expectavi ſedens quoad vocarer, 8 
called. cic. Att. 14. 1. 
Sklll. 
Ne that hath skill will — — — ——— ſolet.cic. 
oblerve it. » Offe ] 
Wen that by expcrience have Wh 45001. & uſu periti, cic. 
got skill. | 1. Off. 58. L 
waking no skill in this kind of Hujus omnino generis pugnæ im- 
light. per iti. cæſ. b. g. 4. 10. ? 
Jf we had had but as good Si par in nobis ſcientia ſuiſſet. Cic, 
Ski II. k 2. Nat. | 
He muſt be a man of great | Summz vir facultatis eſſe debebit. 
skill. cic. 
His skill is alike in both; Par in utriuſque facultate. Cic. i. { 
well skilled in one as in che Off. 1, 
other. 7 
He bath no skill at all in Greek · Grzcarum literarum rudis. Cic, - 
1. 
To have have skill in Greek. — — cic. de Orat. 
To have great skill in arms. Summam ſcientiam rei militaris 
habere. Cf. b. g. 3+ 10. 
A tryed my Kill in it. Tentavi quid in co poſſem. cic. 
Skirmiſb. 
Hole that were behind were Ullum us intercedebar i 
T — — skirmiſhing quin —— cum equiti- 
with his T bus pra liarentur. Ce. C 


They ckirmiſhed( had a skirmiſh] | Cum antecurſoribus prælium com- 

with the fozlozn hope. miſſum eſt. caſ. 1+ b. c. 4 
here were many skirmiſhes be- | Crebrd inter ſe przliis conten · ; 
twecn them; they were often debant, cæſ. Ib. 
skirmiſhing one with another. 
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Slack, 
Ou ſlack no time. | 1 remittis tempus. Ter, 
He. I. 1. 
The ſlackem her wozk. Remittit opus. Tibal. I. 1. J. 4 
To ſlacken ones ſpeed. Celeritatem retardare. cic. 


Being J have lo long been 
ſack to do that man 


Quoniam in iſto homine colendo 
tam indormivi diu Cic. 


To be ſlack in requital of kind- Ad referendam gratiam tardiorem 


neſs. eſſe. Cic. Antiq. irt. 
We ſlacked our — wa never | Ei czuſi nihilo magis defecimus. 
the moꝛe foz that T.Ph. 3. 1. 
Sleep. 
| = *** = well. Lacide dormivi. Lad. Viv. 
o fall aſſee In ſomnum labi; delabi; de- 
cidere. Prtren. 
he is in a ſound ſleep. Aras; alum; in —— aurem 
dormit. cic. uv. Nr. 
Pon get no ſleep in the night, Vigilas tu de ©. Cle, pro ur. 
—— dc vigil is, Id. fm: 
th tome t to a ro rum 
1 — fo, — — or 
To be taken ng. Dormientes opprimi. cis. 
Co be in a faſt ſleep, Stertere; alto ſomno obdormire, 
Petron. 
I ſlept all night long. Quievi no&em perpetem. Plaut. 
ts in a dead (] Lethargum patitur. Bott. 
go * lap himſelf down | Dormirum ire; abire. Id. Moſt. 
to ſleep ; lee if he can get any 3. 2+ Pſeud. 2. 2+ Dormicum ſe 
p· conferre. cic. Fan. l. 9. Som- 
Se ad ſomnum componere.Eraſm. | noſe [operam ] dare, cic. Tuſc. 
1. Plaut. Pſeud. 2+ 2. 
To get ſome ſleep. Somnum capere. Plaut, 
The Girl fell aſleep. Somnus virginem opprimit. Ter» 
„ be able to get any | Somnum capere non poſſe. cc. 
Co be in a falſe [fox] ſleep, Male dormire ; ſomnum fingere 5 
mentiri. Petr. Jul. 
get no ſleep. Nihil eſt enim ſomni. cic. Att. 
have not got one wink of | Somnum ego hac note oculis non 


— all this whole night 
ong. 
To be wakened out of his 


To waken one out of his ſkep. | 


vidi meis. Ter. He. 3. Is 
Somno excitari, cic. de N. Dol, 2+ 


E ſomno aliquem — Tuſc. 
J. 4 Sopitum excitare. Petr. 
Ee 3 co 
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To hin er one of his ſleep 3 
not to let him ſleep. 
Let him but get one good ſleep. 


To ſee ſomcthing in his ſleep. 


Have pou a miud to ſſeep 1 
go fleep ? 

IJ paſs a great deal of my time 
without ſleep. 


D? pou ſlight me lo ? 


To ſlight, i. e. thzow 02 pull 

- down ; make even with the 
ground. 

How he eg it and made 
nothing of it ! | 


HF we lip this 1 


He ſeldom ſlips 3 i. e. miſtakes. 

D:dinary things caflly ſlip out 
of our memoꝛp. 

— * the Watchmen the 

ve — me the flip P- 

He docs what he can to ſlip bis 
collar. 

To ſlip his time; z oppoꝛtunit y, 

13 let ſlip; loſe ; not make 


15 his booty {lip out of his 
nds 

(To ſlip his neck out of the cal⸗ 
lar; halter 10 

Befoze J ſlip quite out of your 
mind. 

s fi de ⸗ſlip of the war VP» 

Ts n . out. of the 


Somnum ahkcui adimere. cic. 


Mane dum edormiſcat unum ſom. 
num, Pl aut. An 

Aliquid in quiete — qui. 
etem |] videre. C. Div. I. 1. 

Etiam dormire vobis in mente eff? 
Peter. 

Magnam partem noctis vigil ago, 
Plin, . 7. Ep. 5. 


| 


Slight. 


| Lane contemnor abs te? Ter, 


Hic ego illum contempſi præ me. Ter. Eun. 2. 2. 


Solo æquare. Liv. Demoliri, Cic. 


3+ Off. 


ut contempſit, ac pro nihilo pu- 
tavit! cic. pro Mil. 


Slip. 


I indormierĩmus huic tempori. 
ciec. Phil. 3. 

Non fere labitur. cic. 1. de Fin. 
Uſitatæ res facile è memoria ela- 
buntur. Cic. ad Heren, l. 3. 
Cuſtodias elapſus eſt. Tacits J. 19. 


Se ſubterduxĩt mihi. Plaut. 

Vincula pw exuere ſibi. Ovid. 
Met. 7. f. 27. 

Occaſionem amittere ; omittere. 

N Tir. Cic. . 


Prædam ex manibus dimittere. 
Ce. 6. h. &+ 

Colla jugo eripere, Hor, 2. Sen. 
Sat. 7. 

Antequam plane ex animo tuo eſ- 
fluam. - C. Fan. 7+ 14. 

Viam tangit. Cic. pro Mil. 

Ego modò declinavi paulum me 


extra viam. Fi. an.. 4: . 


Small 
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Ny never (o (mall a mat- 
ter. 
he put them into no ſmall fear. 


Fo: ſo ſmall a matter. 
That is a (mall matter, 


They are angry fo: (mall faults. 
To 1 great things with 
] 


* hath but a ſmall rat: fo 
teaching. 

Thep give but ſmall ; 
of ſmall wo:th, 

They had made but (mall pꝛo⸗ 
viſlon againſt that, 

Jt would be of (mall authozity. 

He needed but ſmall invitation 

to come, 

Small cheer ; p;oviſlons. 


Men of ſmall means. 


£ has _ ſmall perccit of 
"what 15 pa 

They Ning t = to be as ſmall 
as Bulrulhes. 

Comb pour head fir with the 
great tecth, then with the 
ſmall teeth. 


they are 


Small. | 


Uzliber vel minima res.Cic, 
pro Roſe. an. 

Non minimum terroris incuſſit il. 
lis. Flor. 4. 12. 

Tam ob parvulam rem. Tr. 

Id leve eſt. Ter. Hec. 5. 2. Parva 
res eſt. cic. At. 15. 25 

Pro levibus nox11s iras gerunt. Ter, 
He, 

Parvis componere magna. 7irg. 


Docet vili. Lud. Viv. D. 3. 


Jacent pretia eorum. cic. pro Roſes 
Con. 

Cui rerum parum diligenter ab his 
erat proviſum. Cj. b. g. 3. 8. 

Parum eſſet autoritatis. Cic. 

Illius ego vix tetigi penulam tamen 
remanſit. Godw, 

Paulum obſonli, cœna ambulato- 
ria. Ter. And. 2, 2. God w. 

Tenuis ſeneũs homines ; proleta- 
rii. Ia. 

Paulum admodum ſentit præteri- 
rum. CiCs 1. Off. 

Reddunt | cas] curaturi junceas. 
Ter, Eaux. 2. 3. 

Pecte capur prius radĩis rarioribus, 
tum denfioribus. D. Viv. D. 1. 


Smatt. 


Remedics ſo ſmart as 


O 
N thole which are healing. 


He hath ſmarted fc his folly, 
Pou ſhould ſmart fox it. 
I ſmart plcader ſpeaker, 


Ulla remedia tam facinnt do- 
lorem, quam quæ ſunt ſa- 
lataria. Cic. Octavian. 
Poenas dedit vecordiæ. Flor. 
Ferres infortunium. . Ad. 2. 1. 
Satis vehemens orator, G. 13. 18. 


Smell. 


JE hath an ill ſmell. 

AY am afraid pour hands 
ſhould ſmell of money. 

My Wife ſmells out my plct. 


q Nunquid pati ſubolet ? Ter, 


AlE olet. Cic. 2. de Orat. 
Metuo ne oleant argentum 
manus. Plaut. Moſt. 1. 3- 
Subolet jam hoc uxori, quod ego 
machinor. Plant. Caſin. 


Ee 4 Ther 


— 
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They dud ſo ſmell and hunt out | Ira odorabantur omnia, & perye- f 
every thing. ſtigabant. Cic, 6. Ver. | 
J thouid have ſmelt it out (ig Sex totis menfibus prius olfeci | Li 
whole months befo:ze hand. | ſem, Nr. And. 3. 3, JI 
To ſmell of Mine. Vinum redolere. Cic. 2. Phil. | 
I quick]y ſmelt it out. | Statim intellexi quid eſſet. Petr, It 
Snap. 
Hep leave not a ſmp f'th L* ſacrificant. E aſn. 4d, 7 
difh ; 1. e. eat up all; Godw. R. Antiq. 
every bit and ſnap. ; 
He was ſnapt; ¶ i. e. taken,ſur- | Ab equiratu Cæſaris exceptys eſt, I 
p2i3ed ] by Czlars hozle. cæſ. I. 1. b. c. 
Some; Somthing. G 
»x"Here ate ſome years paſſed Liquor anni ſunt, cùm T 
fince. Clic. Att. 
Some teen men were of Cu- Homines ad quindecim Curioni af- I 
_ rio's opinion. ſenſerunt. Cic. 
Some one of them. Unus corum aliquis. Plant. Tuc. Þ 
Hav? gotten ſome thirty horſe. mo equites circiter triginta. 0 
Cel. 9. g- 4. 13. 
pou muſt take Hellebor ſome e ene eſt aliquos 7 
twenty days. viginti dies, Plaut. Men. 5. 6. 
Some commend, others diſpraiſe 1 ab his, culpatur ab il- * 
it. 18. Hor. 
Let them take heed that th:p | Animadver:ant, chm juva re alios 
do not offend ſome, whilſt vclint, ne quos offendant. Cic, * 
they would help others. 2. C. 
Some of them be of ſuch ſozt, Eorum autem ipſorum partim ejuſ- $& 
t— modi funt. ut — Cz. 2. Off. 
IJ will ſend ſome along the | Per littora certos dimittam. Yirgs J 
Some do no like it. Nonnullis non placet. col. 8. 17. N 
Some gave themſelves to Poe⸗ Alii ſe ad Poctas, alii ad Muſicos 
try," others to Muſick. | contulerunt. Cic. 3. de Orat. 80 
Some think one thing beſt, otherg Aliud aliis videtur optimum. Cie, 
another. | | de Orat. q 
There is ſome reaſon fo: it. Non fine canſe . Cic. Orat. 
Bellie ve it there is ſome realon | Aliquid credico eſſe cauſſæ. Ter. 7 
; it. | [ Ph. 5. 6, 
What if ſome od would hare Quid ſi hoc quiſpiam voluit De- L 
it lo: n 5 us? Ter. Eutt. 9. 2. 
F:om ſome ſych like thing _ | Ex hujuſmodi re quapiam. Tir. : 
It is ome comfozt to me. Nonnihil me conſolatur. Cic. 
Some where thereabout, In iſtis locis uſpiam. Cic. Att. 
Fo; ſome while ; time. Aliquando ; al:quamdiu. Cic. Plin. 4 
7 m; Am —_—_ @ Proprer | 


2 
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f Propyer quem aliquando civiras non fuit. Cie. Magis miraberis , fi 


—_— — 
us give over in ſome time. 
* what the 


ſtead. 
ſome bodp of me. ; 
; muſt ſend bim away hence 
ſome Wwhither to (ome 
place. 


I wall get me ſome whither 
elle, 
Give him ſome little matter 
in hand. : 
To fozgo ſome [ , part with 
ſome what ] of his right. 
I a man be ſome what lively 
[ oz chearful, ] 

he is ſomething too much given 
to pleaſures, 

There is ſome what in't. 

It is ſome what that he ſays, 


There is ſome what elſe that 
is of moze concerninent to 


him. 

They think they have attained 
to ſome what. 

dome perhaps will think it 
ſome what hard. 

J ſuppoſe the hath ſome friend. 


Without a man had ſome body 
to rejopce at it. 

dome body, J know not who, 
whilpered me in the ear · 

here will every day be ſome 
body to fend by. : 

J intreat 1 to mobide him 
of ſome Being. 

Mr Wife will hear on't by 
ſome means 8x other. 


iu cauſſas non actitaſſe. Pl;x. 


Aliquando deſiſtamus. Cic. 

Nunc mihi in mentem venit o- 
lim quæ locuta eſt. Terr. Hec. 

E re tui; in rem tuam erit. Ter. 
Hec. 

Me velis eſſe all quem. c. Att. l. 3. 

Aliquò mihi eſt hinc ablegandus. 
Tar, Het. 3-3. 


Alid me conferam. cic. Fam. 
14. I 

Huic aliquid paulum præ manu de- 
deris, Ter. Ad. 5, . 

* jure ſuo decedere. Cc. 
2, Off 

Si quis eſt paulo erectior. Cc. 1. 


O. 41. 

Eſt paulo ad voluptates propenſi- 
or. Cic. 1. Off. 41. 

Non hoc de nihilo eſt. Nr. Hec. 

Neque nihil neque omnia hec 
ſunt quz dicit. Nr. Ad. 1-2. 


| Haber aliud magis ex ſeſe, & ma- 


jus. Ter. And. 5, 4. 


Aliquantum ſe arbitrantur adep- 
tos. Cic. I, Off. . 

Hoc videbitur fortaſſe cuipiam du- 
riu. Cic. I. Off. 9. , 2 

Arbitror eſſe aliquem amicum ei. 
Ter. And. 4. 6. 

Niſi haberet quis 7 qui illis [_ ſc. 
p_ rebus ] gauderet.Cic. 

Mihi neſcio quis in aurem inſuſur- 
ravit. Plin. Jun. 

Erit quotidie, cui des ¶ (c, literas ] 
C. Att. 16. 13. 

Peto A te, ut ei de habitatione ac- 
commodes. Cic. 

Aliqua uxor mea reſciſcet, Nr. 
Phor. 8. I. 

Alibi umbilico tenus aqua erat, ali- 
bi vix genua ſuperabat. Liv. 
6. b. Pwr. 

Nan temere eſt, Tr. 


H: 
* 
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He ſaid he had forgot ſome- | Se oblitum neſcio quid dixit. cis. 
what, 1. Off. 3 

Birds ſome what leſs than | Aves paulum jafra tolumbas ma. 

" Pigeons. | gnitudine. Plin. l. io. c. 49 

They encamp themlelvcs ſome Caſtra à millibus paſſuum quinde- 


fifteen miles off from him. eim ponunt. -Ceſ. b. g. I. 6, 
c. 5. | 
He ſpake bziefly , and ſome- | Breviter & ſubobſcurè dixit. Gil, 
what darkly. | 10. Io : 


There was ſome ſtriving too | Cum Senatu quoque 'certatum eſt, 


with the Scnate. Flor. 1. 22. 
Some years ( daPs] befoꝛe. Superioribus [ diebus ] Ceſ. 
They look as if they would do | Nocitura videntur, cic. 1.0ff. 5+ 
ſome hurt. 


We ſhall find ſomewhat tos | Inveniemus quod manducemus; —+ 
eat lll our bellies with. | unde ſaturi fiamus. Petron. 
There is ſome what in t. Non de nihilo eſt. Bo, 5. 1. 


Soon, Sooner. 
ſoon be here again. Edibo actutum. Plaut. Amp, 
That ſoon will be long to. \ Id actutum diu eſt. Plaut. 
Sooner than vou think. Prius opinione. Plaut. Amph. 


As ſoon as may be. Quantum poteſt. Ter. Phor. 4. 3. 

Vide Eng. Part. Is. Quam primum. Ser. Ep. 33. 

Ur primum. Czc. 

How ſoon the Women Have o- | Quam citò ſunt oonſecutæ muli- 
vertaken us:? eres? Tir. He. 2. 3. 

Hui tam cito? T. Aud. 3.1. 

J never go out ſo ſoon in a | Nunquam tam mane egredior , 
mozning, but -— quin —— Ter. He. 1. I. 

T Tam multo mane ? L. Viv. D. i. 

cahilſt J look how ſoon he Dum expe&o quam mox veniat, 


may come, that qui—Ter. Ph. 1. 3. 
peoples good will is ſoon | Conciliatur facilè benevolentia 
got. multitudinis, cic. 2. Off, 16. 

the came. ut LVenit. cic. 1. Off. 15. 
As ſoon as 3 J was gone from At 5 abii abs te. T. Phor. 4. 3+ 
vou. 


As ſoon as I ſaw you. 
As ſoon as he comes back, 
Is ſoon as ever, 


Simul ac te aſpexi. Cit, in Patin. 
Simul ac redierit. Cic. Att. 12.8. 
Cum primùm. Virę. 


J Ur primàm. Cc Ubi primùm. Plaut. Statim ut. Cic. Simul 
atque. Cic, Simul ac primùm. cic. See Enge Pet. c. 14. Phy. 11. 
Continuò ut, ſimul ac, ubi. Vid. Par. 1 


He'll 


4 


wa © wH, as <o we & OvWwl 


"hh @ aHMNa 
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Fell ce'n let him have her ſo 
much the ſooner. 
makes no dout but Troy 
would ſoon be at an eng. 
are come too ſoon, 
it be done as ſoon as't can 


be. 
Sooner than they had inten- 
ded, 


| 


Tanto magis dabit. Ter, And. 4.5. 


Non dubitat quin brevĩ Troja fit 
peritura. cic. de Sen. 

Nimiùm advenifti citò. Plaut. 

Effice 1d — quoque tempore. 
L. Viv. D. 2. 
NMatur ids quam conſtituerant. cæſ 
I, h. c. 


Soze. 


| Have had many a ſore bout 
with -—— 
He endures ſore bzunts;charges., 


A ore fight. 

J was ſore afraid, pou had 
been gone. 

Sore Wounded, 


To heal ſores. 

It is a ſore place; i. e, a thing 
that being touched upon 
will gall, oz grieve, 

To rub ones ſore. | 

Being in a ſore4right ; maze. 

The Qozm lay ſore upon the 


hips. 
The Suevians lap ſore uon 


them. 
Full fore againſt my will I; 
ſent them away. 


i 


| 
| 


Agnum ſzpe certamen cer- 

tavi cum Both. 
g impetus ſuſtinet. 

c. 

Atrox pugna. Flor. 1. 18. 

Nimis metuebam 1 ne abiiſſes. 

Plaud. Pſeud. 4 
* 225. vulneribus, 


Cæſ. 3. b 


Cæſ. 1. 


Curare hes Celſ. 


Ulcus eſt. Cic. I Quicquid ho- 
rum attigerit, ulcus eſt. cic. de 
Net. Deor. 

Tangere ulcus. Ter. Phor. 4. 4. 

Perterritus Cæſ. 1. b. c. 

Naves afflictabat tempeſtas. Ceſ. 
b. g. 4+ 17. 

Graviter ab _ premebantur. 
Cæſ. b. g. 4. 6. 

Eas a me 4 invitiſſimus. cic. 
At. 16. 13. 


D02ry. 


Im not at all ſorry for him. 


pou are forry fo; her. 

Jam ſorry pow were ſo long 
away. 
am ſorry fo: vou. 
am forry fo it, 


J am ſorry to hear it. 


J** ws vicem minime dolemus. c. 
Att. 4.6 

Illius vicem doles. Cit. Fam. 

Ego te abfuiſſe tamdiu doleo.Cic. 
Fam. 2. 1. 

Miſeret me tui. Ter. Eun. 4.7. 

Nollem factum. Ter. Ad. 2. 1. 
Male factum. Tir. 

Male hercle narras. cic. Tuſc. 1. 


IF am ſorry fo2 it at my heart, . 1d _— vehementer dolet. T. Ad. 


Jam forry fo; rou. 


* 


Nollem accidiflet hoc tibi. Mart. 
J. 2. Ep. 65. 
She 
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She was a ſorry thing, when De mari illam ſuſtuli. Petr. 

I firſt had her. : 
A am afraid it would be a Vereor ne putidum fit ſcribere ad 
=? thing to write you | te. C. Att. I. 11. 

02D, 


Do2r. 


17 earneſt we were a good = frequentes fuimus omning 

ſort ; two hundzed at leaſt. ad ducentos. Cic. Yu, 

2 great ſort of Ships came | Magnus undique navium numeru 
from all parts. conveniebat. Ceſ. 3. b. Civ. 

It is not tnconvenient to judge | Non eſt incommodum quale quod - 
by others, of what ſort eve- que corum fit ex allis judicare, 
ry oneof them is, Cic. 1. Off. $6. 

There be two ſorts of beauty, _— duo genera ſunt, 

cic. 1. Off.1. 

What ever is of ſuch ſort. Quicquid e juſmodi eſt. Cic+ 1. Off. 

10. 8 fltnods, iniutned, 
hujuſmodi. Ter. Cic. 

In like ſort, Par! ratione. cic. 1. Off-3+ 

Ot like ſort is the pointing | Similis eſt privatarum poſſeſſio- 
out of pꝛibate poſſeſſions. num deſcriptio. Cic. 1. Off. 8. 

If they feared me after that | Si me iſto pacto metnerent, Cit, 
Ort. 1 Cat. 

panetius did it after the ſame Id codem modò fecit Panztiw. 
ſort. cic. 2. Off. 87 

Atter a ſort ſhe filently ſpeaks. Quodammodo racita loquitur. cic. 

Cat. 

We ſpeak here as the common | Ur vulgus ita nos hoc loco loqui- 
ſort do, mur. Cic. 2. Off. 8. 

Some one fort we call manly, | Alios fortes, alios bonos viros, 2. 
another ſort we call good, and lios prudentes eſſe dicimus. cic. 
another ſort pzudent, 2. Off. 8. 

All queſtion about duty is of | Omnis de officio duplex eſt qua- 
two ſorts. ſtio. Cic. 1.0ffe 3. 

He ſorts his books by rows and | Libros per forulos & cuneos di- 
ſhelves. gerit, Comen, _ 

(To fort handlomly together. Commode ; concinnè; deſtribue- 

re. Cic. 

Their Counſels were app20ved | Conſilia corum optimo cuique 
of by all the better ſort. | cic. pro Sext. 

Our caſe was not cqual in any Nullogenere par erat cauſa noſtra, 
ſort. | Petron, 2 

A of the elder ſort. mn etiam gravioris 2ratis, 

C4). 

_ one of this | Ex hac not4 domina eft mea. 


Pere. 
+ - — 


| 
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98882 flat, on 
other arp. 
1 found, il; 2s if there 
were a crack in it, 
and ſound. 
To kecp; deliver ſafe and 


Co ſound a march, 
Co ſound a retreat, 


The Trumpet ſounded a re- 


To found an ala 

an alarm. 

de went intothe Tub to ſee if 
To ſound ones mind. 
Periclitari quid animi quis habeat. 


Plank. 
He is in a ſound fleep. 


3s ſound as a Fiſh, 

To ſound the depth with a ſoun- 
ding line. 

Ho that it ſounded again. 

They were not able to hear 
the Trumpet ſound, 

To ſound the alarm ; call. 


Sound. 


[= ſtrepunt. HA. 2.04.13 

Tube decinerunt. Liv, 

Ex alters parte graviter, ex altę⸗ 
ra acute ſonant. cic. Sam. 

Sonat vitium. Perſ. 


Salvus atque validus. Trr. Hec. 
Sartum tectum conſervare; tra- 


Cecinit inflata receſſus Buccing, 
Ovid. Met. I. 

Bellicum canere, C#c. pro Mur. 

Deſcendit in dolium ſoliditatem 
ejus probaturus. Ap. l. o. 

Alicujus periclitari animum. Plz. 
—— Tencare ſententiam. Nr. 
Senſus exquirere. Tacit. 

Dormit arctè & graviter; altum; 

| in utramvis aurem. cic. uv. 


Ter. 

Sanior piſce. Juven. Vid. Eraſm. 
Bolide profunditatem exquirere; 
altitudinem explorare. comen. 

Ur id reſonaret. Cic. Tuſc. 
Nec tubam ſuſtinere potuerunt. 
Flor. 4+ 12+ 


Claſſicum canere. Godw. 


3 ſound; [ i. e. healthful ] bo- | Corpus integrum. celſ. Corpus 


Sow. 


* 


1 * neither ſow noz mow 


for me there, 
s wild Dats are ſown. 
tw of them ſow any Coꝛn. 


They ſow ſtrifes; diſſenttous. 
Co ſow a field with Lupines 
0; Beans, f 


ſanum. Jau. 


titur. Plaut. Epid, 
Defervit adoleſcentia. Ter, 4d. 
| Plerique ſtumenta non ſerunt. Cef. 


| Thi iſtic nec ſcricur, nec me · 


„ b. g. 
Lis diſcordias ſerunt. Liv. 


Plaut. 
| Agrum Lupino, vel Faba conſere» 
IC. Col um. 2+3+ 
Barlp 
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Barly muſt be ſown after the | Seminari debet hordeum poſt x. 
Equinox. | quinoctium. colum. 2-9, 

That field muſt be ſown under 


furrow. | Colum. * 
They greale the fat ſow iu the lis porifſimum donant, qui do- 
tail, nare maxime poſſunt. Plin, . 
9. Ep. 30 
Space. 


p the ſpace of twenty P* viginti annos: Quint. 


pears. 
They held the Empire fo: the Imperium obtinuerant annis mille 
ſpace of ſeventeen hun dꝛed ſeptingentis. Paterc. 1.8. 


pears. 
By the ſpace of two pears he | Biennio varia fortani conflixir 
fought with variable ſtic- | cum — Paterc. 1. 9. 


8. 1 - 4 

He was never at Rome abohe | Neque unquam Romæ plus triduo 
thee days ſpace. fuit. Cic.pro R. Am. 

I can ſcarce believe , that ſo |. Vix crediderim ram mature tan- 
great a City could grow up tam urbem creviſſe. Patr. I. 7. 
in ſo ſhoꝛt a ſpace of time. 20 

By the ſpace of two furlongs. Per ſtadia duo. P/in. : | 

23 goes no farther from | Neque Mercurius à Sole longius 
the Dun , than the ſpace of quam unius ſigni intervallo diſ- 
one Dign. -- cedit. Cic, de N. D. 

This is the firſt time after a Longo intervallo modò primùm 
long ſpace, that I ſee pou a | te paulo hilariorem video. Cic, 


Uttie chearful. i deClar. 
J Satis longo intervallo poſt irerum advocantur, cic. pro Clu. 
In the mean ſpace. Interim; inter hæc; interea; in- 
terta loci. Tet.  * 


Spare. - 


Etter ſpare at the beim, Era eſt in fundo parſimonii, 


f than at the bottom. LI. Sen. 
Af he have any ſpare time. | Quicquid illi vacar. Petr. F 
We mind thoſe things at ſþare | Suecifivis temporibus iſta curamnus. 


lin. in Præf. 7. 


times. 
Equus deſulrorius. God. R. Antiq. 


A ſpare ¶ i. e. a led ] hozle; 
I had no ſpare time. 
| Att. 1.2. Ep. 23. 


All the time I had to ſpare, 1 Qudd datum eſt temporis nobis, 
ſpen t it in that. in eo conſumpſimus. C ic. 

Enough and io ſpare?: Satis ſuperque. Liv. 

J Et ipes erat ſuperque ad id virium effe Liv. dec. 3. l. 5. 


pon 


— 


Sub ſulco talis ager ſeminandus eſt, 


Vacui temporis nihil habebam. Czc. - 


1 
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vou poiz know what a ſpare man ) Noſti quam fit gracili corpore. 


iB. 
tze was a man of a ſpare diet. 


pour lelf a little. 
v have bzcad enough and 
to ſpare, 
de made no ſpate, 
he made no ſpare of wax. 
cannot ſpare her. 
cannot well ' ſpare my lum- 
mer houle. 
Spare to ſpeak and ſpare to 


ſpeed. 
Ind if God ſpare me like, 


Sometimes a penny is better 
ſpent then ſpared. 


| 


Turpil. 

Cibi erat minimi & fere vulgaris. 
Sutt. in Aug. 

Aliquantum tibi parce. Ter. He, 

Redundant panibus. Lac. 15. 17. 
Hitr, Abundant — c. 

| Nil pepercit, Ter, Ad. 4. 2. 

Ceræ quidem haud pepercit. Plaut. 
Ego illa care re non poſſum, Ter, 
Suburbano noi facile careo. Cic. 

At. 4. 2. 

Timidi nunquam ſtatuerunt tro- 
pzum. Vid. Eraſm. Adag. 
N Your ſi vita ſupped ĩtet. Tac. Hiſt. 


. in loco negligere ma- 
ximum interdum eſt lucrum. 


WE 


| T. Ad. 2.2. 


Speak. 


E 8 Latine exceeding | 
J — Teak foz weeping, 
I ſpake with Cornelius. 


— out. 
peak platnly to thee, 
To Peak ones mind freely, 
Cod - _ non reticere. Cic. 
At. 1 
he wha 7even now J ſpake 
ok. 
ſpake much of — 
. one that loved to ſpeak 
out; i. e. plainly,not darkly, 
I were a ſhame to ſpeak of 
them, 


Jt need not be ſpoke of, 


| 
To be ſhozt, that J map not 
ſpeak of every one, 
Fe ſpake much foz our fide, 


Cic. 1. Off. 
Præ lacrymis wt yon poſſum, 
Cic. 
Ego eum Cornelio locutus ſum. 
Cic. l. 5. Ep. 6. 
Eloquere dic clarè, Ter, 
Ur apertè tibi nunc ſabuler. Ter. 
Libera verba animi proferre. uv. 


I utitur - Latina, 


4. Sat, Id quod quid ſentit elo- 
qui. cic. Tiſc. v. 

Is quem modò dixi. Cic. 2. Off.$+ 
Is cujus modò mentionem feci. 
cic. de Sen. 

Multa fect verba de cCic. Q. 

Nec ſchemas loquebatur. Petr. 


Dictu quoque videantur turpia. 
Cic. Ira ſunt terra ur ea fugiat, 
& reformidet oratio. Cic, 

Non eſt opus prolato hoc. Ter. 
He. 

Ad ſummam, ne agam de ſingulis. 
Cic. 1. Off. 36+ 

Multa ſecundum cauſſam noſtram 

diſputavit. Cic. Att» 


EIN 
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Ac is ill ſpoken of. 
I'll now go ſpeak with Chre- 
mes. 


ave. 
l a mins to ſpeak with 
Now let me ſpeak oth? other 


ide 
is lo well en a man. 
Seeed when you ſpeak 
me 
AI muſt go get ſome dodp to 
ſpeak t me 
Jt he ever do ſo again; Ju 
k foz him moe. 
mhee did they do vou to 
ſl 


There 1 — nothing to ſpeak 

Wd. — would there be to 
of, 

4 I ſpeak of firſt : 


"Tis he I vas ſpeaking of, 
in fabuld. Tir. 
C we all ſpeak htm wile, 


Scarce had he thus ſpoke, 


k another woꝛd —— 
t you ſes ſpeak with me: 
I may ſpeak to you in verſes, 


Betoxe there was ever a woꝛd 
ſpoken of it. 

hut vou are ſpeaking of it; 
i. e. in a trice. 

When ever J can get to ſpeak 
with you. 

I vou can come to ſpeak with 

F him pour ſelt᷑. 

J will Teak from mp heart. 

To be ill ; well ſpoken of. 

Tell him J would with 


cb be de condemned without be- 
ing heard ſpeak, 


Male audit. 7. Het. 4. 8 

Nunc Chremem conveniam. Tx, 
And. 3.2. 

Meam cauſam agis- c. Nſ . 

Me conventam eſſe expetit. Tr, 
Hec. 8. I. 

_ -_—_ contra jam. Tir. Ph, 


Ea t eloquentid T. Ph. 4 

Quid ait, ubi me nominas ? 7H, 
He. 2. 3. 

Ad + wag; adeam credo, qui 

+ Ter, Ph. I. 2. 90. 

Cererum po poſthac fi quidquam, ni- 
hil precor. Ter. Ph, 1. 2. 

Quid tantum fecere boni tibi? 
Mart. J. 1 

Nihil dictu fo tis dignum ſecerunt. 
Liv. dtc. 3. 

Quis eſſet tantus fructus, niſi 
Cic. 

Quid commemorem primùm? Tet, 
Em. 5. 8. 

Ipſe eſt ae quo agebam; — met- 
tionem faciebam. Ter. 

Exinde ſapere eum omnes dici- 
mus. Plaut. Pſeud. 

Vix ea fatus erat, cum — Virę. 


Verbum ſi addideris Ter. 
Quis me vult? Ter. And. 5. 3. 
Licet verſibus mihi affari te. 


Cie. 
Ante quam omnino mentio ulla 
de eã re eſt facta. cic. Fan. 


Dum loqueris, Petron. 


Quocunque tempore mihi pote- 
ſtas præſentis tui fuerit, Cic. 


Si ipſe coràm congredi potueris, 
cic. ia Piſ. 

Dicam ex animo, cic. in Piſ. 

Male; bene audire, Ter.Cic. 

Voca verbis meis. Plast. Amph. 


Indi&4 cauſki condemnari. ci. 


10 Rab. 
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he ſpeaks to the ſame purpoſe, | In eandem ſententiam loquitur. 


; Cel. 1. b. c. 
To get frce leave to ſpeak one | Liberam nanciſci colloquiorum ſa- 
with another. cultatem. Cel. 1. b. c. 
J was not able to ſpeak a Nullum potui verbum emittere. 
word. | Petron. 
To giv: anſwer to thoſe that | Conſultoribus ſuis reſpondere. Cic. 


ceme to ſpcak with one. 
He lell a ſpcaking ab2ut that— In cum ſermonem incidit. Cic. 
Co ſpeak to one aga:u when | Relalutare. Petron. 

h: is ſpoken to, i c. to ſalute | © Quam benignus reſalutare. Pe- 

him that (alutcs us. tron. 


Opeech. 
IAzete you Word what a kind C Oncio qualis ſuiſſet ſeripſi ad 
of ſpecch it was. te. Cic. Att. 1. 11. 

I lar fctcht ſpeech, Alte repetita oratio. Cir. dt Or. 
To male a ſpecch to the pec- , Agere apud populum. God w. 

ple. 
ge ma*c the p:ople a ſpeech. | Verba fecit apud populum. cic. 
how matiy S the parts of a Orationis quot ſunt partes ? Cie. 


Pro Mur. 


fpcech? Parizt. | 
be mals a ſpeech to the foul- | Apud milices conclonatur. Cf, 1. 
iets. b. c. 
Opeed. 
Un with all ſpeed to — CE hob properè 2. Ter 
Wth all ſpced; with all th: | Quam — ; Guam primùm; 
ſpeed that map be quantum poteſt Tir, 
Unleſs you mabe ſp: cd, Nit: properas — Ter. Ph. 2. 3. 
It adviſcd ine to mak? alt Is mihi ſutder, nuprias; quantum 
ſpeed | what tees | T 2. ck i queam, ut maturcm. Ir. 4rd, 


| with t Js; Acddin iT | a 
God ſpeed us well, | Dil vortant bene, Ter. Tux. 2. Jo 
God ſpecd you. { Bene ſic tibi. 12 l. Vid. D. 2. 

God ſpecd him Well; i. c. fare. | Eat. Ter, Hite 3. 3. Is e. vailcat, 


= 
-4* 


well he. Ironic. 
be toes afraid he (hyuld net | Timult ne non ſaccederet. Hor. . 
ſpeed, | I, Ep. 17. 
Jam @ fraid J Call not | Timeo ne non impetrem. cic. Att, 
ed, J. 9. 
Nit ſpecd as J wauld hiv: | Si a nnd fa:ceſſerir, cic. a4 
it; accozding to my mind. Q.. Fr. 


pou chuld have mag; th: 
greater fpeed. 
: (þ1il (pc 1 2:17; 


Ev thi. celer id agend:m erat. 
Cic. Act. 8. 18. 
T.itonut. lzvum, Cen. 
bf 


— 
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Hither they madꝛ what ſpeed 


This buſineſs ſpeeds well un- 
der our hands. 


Ir hath ſped well. 
wap with all * 
To put his hozle to His full 


ſpeed. 
Uith what ſpeed he could. 
To ſtop his hozle upon his 
full ſpeed. 
Let it be done with What ſpeed 
it may. 
- He will come with all ſpeed 


to their relief, 

He bids them run with all the 
ſpeed they could , and take 
this hill. 

They run with their full ſpecd 
down into the valley. 

De follows her with his full 
ſpced. 


Te ſpend labour in vain. 
dp. 
pus ſtudiis impendere. (ic. 
De ſpent his time in idlenels. 


The greateſt part of the dap 
was ſpent, 


thep could to run, 


— — 


—— 


To ipend ones time in ſtu⸗ | 


Th? day ſpends. 
To ſpend all the day in ſip⸗ | 


ping. 
When night was far ſpent, 


Let us ſpend this day merrily. 
Eo etiam melius hic eum diem 
conteremus. Cic. Att. 4. 8+ 

ee ſpent that day in diſcour⸗ 
ung of this and that. 


Summer was almoſt [ well- 
nigh ] ſpent. | 


Huc magno curſu contenderunt, 
Cel. b. 8-3. 8. 

Lepide hoc ſuccedit ſub manus 
negotium. Plaut. Mil. 

— — proceſlit. Plaut. 1.2. 

Hoc bene ſucceſlit. T. Ad. 2. 4. 

Tu quantum potes, abi. Ter. Ad. 

Incitare equum. cæſ. 


Cum primdm poſſet. cæſ. 3. 

Incitatum equum ſuſtinere. cæſ. 6, 
g. 4. 12. 

Effice id primo quoque tempore. 
L. lViv. D. 2. 

Celeriter ſubſidio venturus eſt. 
Cel. 1. b. C. 

Hync montem magno curſu in- 
citatos juhet occupare. Cef. 1, 
b. c. 

Incitato curſu ſeſe in vallem de- 
mittunt. Cæſ. Ib. 

Admiſſo ſequitur veſtigia paſſu, 
Ovid. l. 1. fl. 32. 


Spend, Spent. 


Onterere operam ſruſtra. Tr. 
Ætatem in rebus diſcendis te- 
rere. Cic. 2. de Orat. 


4 Tempus ſtudiis impartire. P/in. Totà vita literis aſlidere. El ix. Tem- 


Vitam egit in otio. Ter. Ad. 5. 4. 

Dies magna ex parte conſumptus 
eſt. cic. Fam. 1.2. 

It dies. Plaut. Pſeud. 1. 3. 

Sorbillando producere diem. T. 44, 


4· 2. 
Ubi plerumque noctis proceſſi. 
Sall 


Hilarem hunc ſumamus diem. Nr. 
Ad. 2. 2. Ph. 5. 8. 


Multis verbis ultro cirroque habi- 
tis ille nobis conſumptus eſt 
dies. cic. Som. 

Exigua pars æſtatis reliqua erat; 
prope exacta jam aftas erat. 


Cæſ. bg. 
Þ: 


—_— 
n 


— 
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de is ſpent with care and colt. 

pou ſpent a good deal on her. 

He — th ſpent our thirty 
pounds. 

He let him ſpend what he 
would. 

Spend ſome time in thinkiug 
of this too. 

hen A * Pzoviſſons | 
were {| 

Not a tarthing was ſpent on 


anp bodp. 
ht: not ſpend pour fo:ces on 


Jt 5 J ſhould ſpend my life — 
I have ſpent my time in that | 
ſtudp; employment. | 


To ſpend pains upon things. | 
To allow one wherewithal to 
ſpend. 
Thee days were ſpent in de⸗ 
bates. 
When his honcur was well 
nigh ſpent. 


They ſpend their time in that. 


Curi & ſumptu abſumitur. Ir. 

Sumprus feciſti in eam. r. 

Dilapidavit noſtras triginta minas. 
Ter Ph. 5 

Quantum veller AI permi- 
fir. Liv. Dec. 4. J. 

Aliquid impertias remporis huic 
quoque cogitationi. Cic. 

Conſumpris longe late que ſrumen · 
tis. Ce ſ. 3. hei. Civ. 

Nullus teruncius inſumptus eſt in 
quenquam. cic. Att. I. 3. 

Parce tuas in me per dere opes. O- 
vid. An. 1. 2. 

Si vitam profundam. cic. Fam. 

In co ſtudio ætatem conſumpſi. 

Quod datum eſt temporis, in ec 
conſumpſimus.c ic. 

Operam conferre in res, cic. 
Studium — 7d. 

_ ſumprum ſuggerere. Ter, Ad, 


Triduat diſputationibus extrahi- 
tur. Cæſ. 1. 5. c. 
Honore affecto. cic. pro Mur. 


In eo occupati ſunt. c ic. 1. Of. 21+ 


Spin. 


buſineſs till his com ing 
They ſpun out the time with 
{ingring. 
They ſpin as they go. 


ſpun it with my owu hands. 
had a mind to ſpin out the 
time. | 


E bad them ſpin out the K 


22 rem in ſuum adven- 
tum juſſit, Liv, 
Cunctando extraxerant diem. 14; 


mHulantes torquent ſuſos. Plin, 


Que | noſtrz nevere manus. 57. 
Cuplit diem conſumere. C. At, 


4. 2. 


1 omnibus. Tir. Ad. 2, U. 4.5 


Spite. 
JP pie of pou all ; of who 
ſays nay. 
I this be not ſpire, I know 


not * is. ., 
hi ro0 eg bl abe E in ſpire of me; 
if ſpite of mp teeth. ] 


Quid eſt, fi non hzc contumelia 
eſt ? Ter. And. 1. f. 
Me invito abduxit. T. 4d. 3. 1. 


＋ 


I 


Ft 
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He would have don't in ſþire 
of mp teeth. 

Wn . pour teeth. 
o ſpite a man, 


What a ſpite's this? 


map make him do't in 
ſpire of his teeth. 
He was fozced to fight in ſpire 
of his teeth. 
Jn ſpire of both pour teeths. 


— 


Feciſſet nihilominus me invito. c. 

| Att. 14. 13» 

Etiam fi nolis, Plin. Pan. 

Aliquem urere; ſtomachum mo. 
vere, Ter. Cic. 

Quid hoc ( malum ) infeljcitz- 
tis ? Qux hec eſt miſcria? 7, 
Ad. 4. 2. 

Etiamſi nolit, cogas. Ter. 4d. 

— velit, nolit. Petron. Pin. 

Ingratis ad depugnandum cogela- 
tur. Corn. Nip. 

Vobis invitis, atque amborum in- 
gratiis. Plaut. Caſin. 


Spotl. 


HE ſpoils his Son. 
vou ſpoil pour eyes with 


crping. 
Why do pon ſpoil my poung 
man:? 
Dinner is ſpoiled. 
He made ſpoil of the States 
money, 
To ſpoil [ make ſpoil of] th: 
fields, 


2 ſuum corrumpir. Plaut. 

Lacrymis corrumpis ocellos, 
Ov. 

Cur perdis adoleſcentem nobis? 
Ter. Ad. 1. 1 

Prandium corrumpitur. 7.44 4.3. 

Publicam dilapidabat pecuniam. 
Cic. 

Vaſtare agros. Cæſ. b. g. 3. 12. 


Spozt. 


O make ſport. 
1 What ſport would He have 
made me! 
AF am not able to tell what 
ſport pou made. 
ſhall ſce p:ety ſport. 
his is our Conſtant Sport, 


Idiculi causi. Pla. 4mpb. 
Quos mihi ludos redderet! Tir, 
And. 3.1. 
| Non poſſum ſatis narrare, quos lu- 
dos præbueris. T. Eux. 5. ö g. 
Videbis luſus feſtiviſſimos. I. Viv. 
Hunc continuum ludum ludimus, 
Botth.Conſ.2. pr. a. 


Spot. 


T TE paid the money down 
upon the ſpor. 

To dꝛop a (por upon one. 

To walh ¶ to get out ] a ſpot, 


Rgentum adnumeravit illico. 
J. Ad. 3. 3. 
Alicut labem aipergere. cic. 
| Maculam eluere. cic. 


Spꝛead. 
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XJ Spꝛcad. | 
1* is ſpread far and wide. Onge lateque fundirur. Plin. 
Pompey's pꝛaiſe is ſpread a- Pompe11 late longeque diffuſa 
bzoad far and wide. laus. Cic. 
They are far ſpread abzoad. Late patent. cc. 2.0f. 
This miſchief will ſpread far- | Ser pet hoc malum longiùs. Czc. pro 


ther. Rab. Poft. , 

The milchick ſpread farther. Emanabat latiùs malum. Flor. 

The coul piracy had ſpread Manaverat late conjuratio. Flor. 
far. 4+ 2- 

To be carried with ſails wide | Paſſis velis pervehi. Cic.Tuſc, 
ſpread. 


This tepoꝛt ſpread adzoad, Serpit hic rumor. Cic.pro Mur. 
Speing. 
HE gave c:der to ſpring a A* cuniculos juſſit. Curt. l. 4+ 
Mine. a 

It ſpringeth from ſome one of Id qvatuor partium oritur ex ali- 
four parts. qui. Cic. 1. Off. 6. 

When the roots are turnt, it | Uſtis radicibus non repullulat, 
ſprings not up again. Pli u. 16. 10. 

To dꝛaw | fetch ] from the | Haurire a fonte. cic. 1. Acad. 
Spring water. Aqua ſontana. Plin, 


the ſame ſpring from whence erunt [ manirunt ] Cc. 3. De 
they flow. N. D. 
The (ſpring dꝛaws on. Ver appetit; cat. v. r. 94. 


A ſthele things have one and | Ex codem fonte hac omnia flux- 
In the beginning of the ſpring. | Vere incunte; incipiente ; primo; 


novo. Cic.PlinVirg. 
In the ſpring time. Verno tempore. Cic. 5. Tuſc. 
Immediatl y he ſprings out. Emicat extemplo. Ovid. N. i. 
Co ſpring a well. Putcum fodere. Plaut. K ud. 
JI w:i1 ſprung up hard by the | Sub ipſius oppidi murum fons 
town wall. prorumpebat. Cæſ. b.g-8. 
To ſpring a leak, Laxis laterum compagibus accipe- 


re inimicum 1mbrem; timis fa- 
tiſcere. Virg. AL 1. 


Spur. 
]Spurred him on —. Urrentem incitavi. cic. 3. 
co ſpur on thoſe that arc fo:- pPracipitantes impellere. cit. 
ward enough of themſcl ves. pro Rab. Optimæ voluntati cal- 
Stimulos frequent i adjicere. O- car admovere. Syn. 
vid. 
Eo ſpur on one. Calcaria alicui adhibere. cic. 
To put ſpur: to his ho:lc, | Incirare equunt, (ff. b. g. 4· lo. 
Ff 3 T 
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Omnibus modis feſtinare. Sal. 
Equi armos calcaribus fodere, 
Virg. 


Squarc. 


v are Wought up ſquare. 5 — in quadrum. col. f. 3. 
T ung it into ſquare. | In quadrum redigas. Cic. 
| hey are ſquared exadly. Ad unguem quadrantur, Cc. 
My bother and J ſquare a- | Hzc ſtatri mecum non conveni- 
bout thele things. unt. Ter. Ad. 1:1. 
How go the (quares ? Quid fit ? Ter. Ad. 2. 4. 
Wi Quonam in loco ſunt res? Tyr, 
| Ph. 3-1, 
Foot ſquare beams. Pedalia ligna, Ce. 2. h. c. 
Auderſtanding by him How | Ab co certior ſactus quæ res gere- 
the ſquares went. rentur. Ceſ. b. c. 1. 
. — a foot and a half Tigna ſeſquipedalia. ii b g. 4.6. 
ſquare. 
cher ſquare [are at ſquares one j Irz interveniunt. Plaut. Amph, 
with another. 9.8 
It there happen to be any | Ira ſiquæ forte eveniunt. Pl. Amb, 


To be upon the ſpur. 
To ſpur his hozle, 


- ſquares between them, 3. 2. 
Stage. 
He hoꝛſe muſf be dziven Iverſoria nota præter agen- 
T beyond his o2dinarp D dus equus. Hor. I. 1. Ep. 15. 
ſtages. 
To bzing upon the ſtage. | In ſcenam producere. Plix. 7. 48. 
. St ake. 
1* ſtake this Heiker. Go hanc vitulam depono. 
f Virg. Ecl. 3. 
I ſtake my Cloak, he ſtaked his | Pono pallium, ille ſuum annulum 
Ring againſt it. oppoſuit. Plaut. Curc. 
As if their honour lay at ſtake. Qual ſuus honor agatur. Cic. n 
| | | Duint. 
His credit lay at ſtake, | Illius exiſtimatio agebatur. C. At. 
15. 18. 
To tye one to a ſtake. Ad palum alligare. cic. in Ver. 
| Stale. 


He buſineſs is grown ſtale. 
Pour lett.ts are grobon 


Nalc. 


Efrixit res. Ter, Ad. 2. 2. 
Tuz literæ jam nimis vetere; 
ſunt, Cic. Att. 13. 17. 


Stall. 
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Sall. 


E is ſtalled with 
F can never be ſtalled. 


Stand, 


Am at a ſtand. 
Hæſito. Pedian. 


He was a great While at a 
tiand — ſtood at a ſtay. 

He thinks that all things do 
ſtand ſtill at a ſtay, 


' They ſtand with their dzawn 


ſwozds tefoze the Dcnate. 
The Girl ſtands by her Fa⸗ 


ther. 

The alls of the City do ſtand 
and remain. 

They take their ſtand, 

He ſtands to it, that it was ſo. 

To ſtand to what one hath ſaid, 
pꝛomiſed. 

J fear he will not be able to 
ſtand to him, 


* They make a ſtand. 


Jf you will ſtand to what pou 
hold. 
They ſtood over againſt ours. 


Hard by Afranjus's camp he 
makes a ſtand, 


She ſlood to it, that ſhe had 


heard nothing, 

The reſt that ſtood out, had 
the news ok 

Ls every one ſtandeth moſt in 
need of help. 

We do not all ſtand alike in 
nced of it. 

J will ſay that pou ſtand in 

* necd of it. 

hope it ſtands not in any 
need of (Uitneſſcs, 

It ſtandeth me very much upon. 

Why ſtand J upon many things? 


Atietate defcſſus eſt. Cit» 
; Fam. 
Satiari non poſſum. cic. dt Sen. 


Stood. 


Ereo. Plaut. Mihi aqua he. 
ret. cic. — Animus pen. 
det. Ter. 
Diu ſecum multùmque dubitavit. 
Cic. 1. Of. 44+ 
Omnia ſtare cenſet. cic. in Acad. 


Stant cum gladiis in conſpectu Se- 
natũs. Curt. 2. Phil. 
Juxta genitorem aſtat virgo, Virg. 


Parietes urbis ſtant & manent. 
Cic. 2. Off. 5. 

Locum capiunt. Virg. 

Ille inſtat factum. Ter Aud. 1. 1. 

Dictis manere. Firs. Promiſſis 
ſtare, Cic+ 1. Of. 13. 

Metuo, ut ſubſtet. Ter. Aud. 1. 4. 


Siſtunt gradum. Curt. J. 4. 
Si tibi conſtare vis. Cic. Tuſc, 1. 


Noſtris [ navibus] adverſe con- 
ſtiterunt. Cf. ; 
Sub caſtris Afranit conſiſtit.cſ. 1. 


be. 

Nihil ſe audiviſſe adſeveravit. Tau- 
cit. An. 3. 10. 

Cxteris, qui reſſiſtebant nunc ĩaba- 
tur — Flor. 4 12. ; 

Ur quiſque maxime opis indigeat. 
cic. 1. Off. 19. 

Fa non f Pariter 3 omnes egemus 

4 Xque Cic. 
Tilt opus eſſe dixero. Ter. Phor. . 3. 


Spero non egere te ſtibus. cic. Fan. 
2. 2. 

Magni mei refert. Ter. Pher. 4. 5. 

Quid multis mgror ? Ter. 


f 4 It 
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It ſtands ſoꝛ pour true name. 
He ſtands foz both parti-s. 
How ſtands pour mind to it? 


Which wap ſceber peur mind 
ſtands. 

He ſaid he perceived how the 
SD: nate ſtood affected. 


How ſtand pou affeacd towards 


him: 


een J ſhall ſee which way 


the Nobles ſtand affected, 
ſtand in fear; danger. 
will ſtand pou in tome cad. 


As far as it map ſtand with 
pour hralth. 


So far as it may ſtand with 
pour convenience. 


It it might ſtand with your 

- ronventence. 

It {tands not with his honour. 

think pou have heard how 
they ſtood about me. 

In ſo little charge did it ſtand. 


Chep did not ſtand four fingers 7 


our. 


Fccozdinz as | 0 which war | 


ſoc ber] the v ind ſtan ls 
In that ar he ſtood ncuter. 


He had been a moſt mad-man | 


had he ſtood againſt them 
om _ ſtands toz the Conſul- 


cer ſtand now on one koot, 
then on another. b 
As J perceive the calc to ſtand. 


The caſe now ſtands thus. 


Peu ought thus to ſtand atected 
towar s us. 
TH ſtand to oues bargain, 


Veri nomints loco eſt. Ovid. 

In commune conſulit. Ter. Aud. 

Ut ſeſe habet ad id animus tuus ) 
Tir. 

Quocunque veſtrx mentes incli- 
nant. Cic. Cat, 

Quid Senarus ſencirer, ſe intelli. 
gere dixit, c. Au. Fr. 2.1, 
Qua es in illum volunt2re?Cic. Fan. 

2. 19 

Chim perſpexcro voluntates nohi- 
livin. C. At. 1. I. 

In metu; periculo ſum. 7. 

E re tua; in rem tuam exit. Ter, 
Her, 

Quad commodo valcindinis tuæ 
fiat. Cic. Fam. 4. 3. Quod cum 
ſalure tuã fiat. Ter. 44. 4. l. 

Quod fine tua mckſi1a fiat; quod 
commodo tuo frat; faccre po- 
ter is. Cic. 

Si tibi commodum eſtet. cic. At. 
15.13, 

Non ſuz dioniratis eſt. Cel. 5. g. 

Credo te audiſie ut me circumſte- 
ter int. Ci. 

Tantulo Impend: o ſtetit. Ct. l. z. 

Non amplius quatuor digitis emi- 
nncrunt, C#!. 

Urcunque eſt venrus -—- 
Fpid, 1. 1. & Per. 3. 8. 

In co hello medius fuit animo, 
Patcrc. . . 

Quos amentiſſimus ſuiſet 
pr Ir alc. Czts 

Candidatus Conlultattis. Patcrc ts 
17. 

Alternis pedibus inſiſtunt. Pix. 
I). 7. 22. 

Ur rem ha unc natam clic intelligo. 
P[ 24*. B. th, 

Nunc fe rcs s fic ; = i 
22. 

Hoc animo in nos eſſe debetis. Cit, 
2. de Ve. 


Pla at, 


5 ſi op- 


C. At. 2. 


Stare conventis. Cir. Off. 


Conditione atq; pacto ma eie. 
Id. Vir. Is 
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3s times then ſtood. 
Co ſtand to the Uerdict of the 


Court. 
od againſt the Com⸗ 
mons. 

stand here by him. 

Do not ſtand upon it; i. 
think much to do it. 

Jt ſtands not with his dignity 
to — 

They were not alle to ſtand a 
charge. 

he ſtands on his hinder feet. 


fo: the Senate 


C. 


Tears ſtand in his e pes. 
He ſtands in his own licht. 
Co ſtand in defence cf 


Ut tum erant rempora. c. Nep. 


n og ſtood them in good | 


Ar — to ſand to the Sꝛ⸗ 
nate. 

Ahen he knew how the Soul- 
diers minds ſtood ; Which 
wap the Army ſtood aff; >- 
ed. 

They all ſtood mighty well al⸗ 
kected towards him. 

They ſtood fighting hand to 
hand a long time. 

They ſtood the ſhock of our 
men. 

He ſtands to his tackling. 

Chep ſtood Sentinel 

In the higher ground they 
make a ſtand. 


So far was their hoꝛſe from 
ſtanding them in any ſtead, 
that -—- 

They both ſtood to his award⸗ 
ment. 

Mhift things ſtood well. 

To ſtand fo: the Conlul ſhi p. 

Both t des ſtood ſtoutl y to it. 


ö 


Rem ratam habere. God w. 


A Senaty 
Contra cives 


ſtetit. cic. de CL. 


Orat. 


Hic propter hunc aſſiſte. Ter. 
Ne gravere. T. Ad. 5. 8. 


Ejus non "pay dignitas, ut — 
Ceſ. b. E. S. 5. 

Impetum modo ferre non potue- 
runt. cs. b. g. 

Se in poſteriores pedes erigit. L. 
Viv, D. 

Oculi fletibus undant. Poeth. 

Ipſe ſibi eſt injurius. Ter. And. 

Defendere. Ceſ. b. g. 4. 10. 

Uaa erat magno ului res, cæſ. b. 
8. 

Senatui ſe non N pollice- 
tur Cæſ. 1. 

Cognita — voluntate. Ce}. 
1. b. c. 


2 


* 


3. 70 


Omnium erat illorum optima erga 
ipſum voluntas 14. 10. 

Comminus diu ſteterunt. Ceſ. 1. 
h. c. 

Noſtrorum impetum ſuſtinebant. 
Cel. I. 

Non deſerit ſeſe. Ceſc f. b. c. 

Erant in ſtatione. Ce. 7h. 

In locts ſuperioribus conſiſtunt 
1h. Conſtiterunt. Id. v. g. 4. 
10. 

Tantum ab cquitum ſuorum auxi- 
1115 aberant, ur—Ceſ, 1b. 


Eo utrique, quod ſtatuir contentt 
ſuerunt. Cæſ. 1. b. c. 

Re integrã. Cic. pro Mur. 

Perere conſulatum. C7-. 15. 

Pugnatum eſt ab utriſque acriter. 
Cel. b. g. 4. 10. 


How:ur 


eee 


A 
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However it ſtood with rou in | Ut ut erant alia. 7, Ph, 3. 5 


other reſpects. 
It puts me to a ſtand. Me conſilii incertum facit. . 7h, 
4.1. 
It is no ſtanding Meuter. Neque licebit, neque huc neque il. 


12 luc. C. At. 14. 13. 
He ſtood fo the Coaſt of Africk. Curſum in Africam direxit. pa 
terc. 2. 19. 
How ſtand things with me ? Quonam in loco ſunt res et forty. 
næ meæ? T. Ph. 3. 1. 


Hob things ſtand with us ! Res noſtræ quemadmodum ſunt, 
C. At. 4. 2. 
Stark. 
1* he were not ſtark mad. — non acerrimè furerer, Cc. 
He had been ſtark mad, if — | , JAmentiſſimus fuiſſet, fi Ci. 
To be ſtark cold. Fr igore rigere. Lucr. l. 3. 
Stark Beggarg. Hominum mendicabula. Plaut. 


He is a ſtark Dpcophant. 


Puras putus hic Syco phanta eſt, 
8 Plaut. Pſeud. 4. 7. 
A ſtark Beggar. 5 minus nihilo eſt. T. Ph, 


3+ 3. : 
Non valet lotium ſuum. Petr. 
State. 


T is an honour to a State. Eipublicz eſt ornamento. cit. 
Ian the ſame ſtare. Eodem loci. Suet. Aug. c. 65. 
Why doth he take ſuch ſtate up- | Cur ira faſtidit? Plaut. Bacch. 

upon him? 4 
It the State of the Common. Si ſtatus hic reipublicæ maneat. 


wealth ſtand at this ſtap. cic. 1. Aer. 
The ſafcty of the State is con⸗ Saluris communis intereſt. cic. 
cern'd in it. pro Mur. f 
Am baſſa doꝛs came to him from | A civitatibus ad eum legati veni- 
the States. | unt. Cf, 


I meddle not at all with State - Kemp. nulli ex parte attingimu. 
affairs, | C. At. 2. 22+ 
Stay, 

They ſtay'd With him of their On voluntate apud eum reman- 
: own mind, | | ſcrunt. Cæſ. 1+ b. c. 
Stay foz me there. Ibi me opperire, Ter, And. 3. 2+ 
Shall we ſtay foz you at home? Viſne domi opperiamur? Ter, EA. 

5. 2. 
q Domi certum eſt obſidere uſque donec— Ter, Ad. 4+ 5. 
eAzite me word if there be any] Scribas ad me velim, f:quid erit, 


thing you ſtay foz, quod opperiare, Ci. Attic» A 
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te left one td defire us to ſtay 
fo: him. 
He ſtaid till nine a clock. 


Jam ſeeing how long he'll ſtay | 


befoze he _ —— 
Whom ſtay you re : 
Fooſooth "I was ſtaying fo; 
pou, 


Nos* ut expectaremus ſe, reliquit 
qui rogaret. Var. r. r. 1.2. 
Ad horam nonam expectàvit.cæſ. 


J. 4. 
Expecto quam mex recipiat ſeſe. 
Ter, Phor. 4. 3. 1. 
Quem præſtolare hic? T. Eun. 
Te ecaſtor præſtolabar. Plaut. caſin. 


C ut in Formiano tibi præſtoler uſque 3 Non, Mai. cic. Att. 2. 18. 


What ſtay vou foz : why ſtay 
vou? 
Why did pou ſtay fo long there ? 


Shall J go, 0: ſtay. F 

Thinking it was no ſtaying, 
no time to ſtay. 

Without longer ſtay. 

Without ſtop oz ſtay. 


Waking no ſtay at all. 


Quid ceſſas? T. 4d. 

q odiole ceſſat. T. Ad. 

Quid illic tam diu commorabaro > 
Ter. Phor. 4. 1. 

Adeone an maneo? T. Ph. 8g. 1. 

Nihil cunctandum ratus. Flor. 3.6. 


'| Nec longiùs moratus. Ovid. 


Nul!a interpoſita mori. ceſ. Nullo 
inhibente, Ov. 


| Nihil cunctatus. Flor. 4.2. 


tze knows not whether he (hall | Utrum confiſtere uſpiam velit, no- 


make any ſtay in any place. 
There is | its ] no ſtaying any 
longer. 
He cannot ſtay till Gꝛace be 
ſaid. 
pou are the ſtay of our houſe. : 
They cannot ctherwile be ſtaid. 


pou have ſraid me a great 
While. 

I ſtay of this. 

De never ſtays in anp place. 

Thep tryed to ſtay the ſtream 
with their hands and Tar- 
gets. 

Stay. : 

His ſtomach is ſtaid. 


Not lo much as my Letters 
are ſtaid. 

After J had ſtaid my weeping 
J began to ſpeak. 

The ſtate wis brought to a 

wah ſtay. 


— — — — — 


ſcit. Cic. 

Expectari diutius non oportes. 
Ceſc. b. g. 3-11. 

Sacra haud immolata devorat. 
Godw. 

Noſtræ es columen familiz. r. 

Aliter teneri non poſſunt. Cic. 2. 
Off. 5. a 

Diu me eſtis demorati. Plaut. K- 
id. 

d mihi morz eſt. Nr. Ad, 

Nec uno loco confiſtit. Petr. 

Rerinere amnem manibus & cly- 
peis tentarunt, Flor. 3.3. 


Reſiſte. Ter. And. 2.2. 

Exempra fames & amor eſt com- 
preſſus edendi. n. 8. 184. 

Ne literæ quidem meæ impediun- 
tur. Cic. Fam. 6. 19. 

Fletu repreſſo loqui coepi.Cic.Som. 
Scip. 

Reſpuſſiea erat ad tenue deducta. 
Macrob. JI. 1. c. 11. 

It 
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wealth ſtand at this ſtay. 
He food at a ſtay. 


ſtaid. 


map not ſtay of her. 
mou are at the ſame ſtay. 

o ſtay the enemy from flying. 
JF am bought to that ſlay, 


that a ; 

AJ will tell them they Call net 

ſtay ok us. 

T In me mora non erit ulla. Vg. 
motæ — Plaut. Anpb. 

A Pine-trec ſtays him. 

They ſtay Travellers by fo:ce 
whether they will oꝛ no. 

He was all —— our only ſtay. 


She is mad at me fan ſtxying 
ſo long. 
IA ſtay'd tor a wind. 


Stay till the ſtorm be over. 


I will ſtand pou in ſome 
ſtead. 


I ſhall ſerve inſtead of a whet- 
ſtone, 

They have Amb:olla inſtead 
of Gꝛaſs. 

Let him ſet poung Trees in 
the room oꝛ ſtead thereot. 

A will grind in pour ſtcad. 

hy A ſtood our men in good 

cad, 


E ſtole to the don. 


Me itole away rem me. 
To ſtcal over. 


He commanded the blood to be 
Fetch the Midwife that we 


— 


If the ſtate of the Common | Si ſtatus hic reipublicæ manea:, 


| Cic. Agr, 1. 
Diu ſecum multamque dubitavir, 
Cic. 1. Off. 

Sanguinem ſupprimi juſſit. Curt, 
l. 4. 


Obſteteicem accerſe, ne in mori 
nobis ſict. Ter. Ad. 3. 2. 

In eodem luto hæſitas. Ter. P hor. 

Hoſtium ſugam reprimere, cæſ. 

In 1d redactus ſum loci, ut — Te, 
Phor. 5. 7+ 

Illis dicam nullam efic in nobis 
moram. T. Ad. 4. 7. 


Eelog. 3. Faxo haud quicquam fit 


Pinus tenet. Vg. An. 

Viatores etiam invitos conſiſtete 
cogunt. Cæſ. b. g. 2.2. 

In eo noſtra ſpes, opeſque omnes 
ſitæ erant. T. Ad. 3. 2. 

Furit ob moram meam. L. Liv. 


D. 4. 
Ventum exſpectabam. Cic. Att, 


16. 7. 
U 1 
Tranſitum tempeſtatis exſpecta. c. 
Att. 2.21. 


Stcad. 


Re tuãʒ; in rem tuam erit. Ter 

6 

Fungar vice cotis. Hor. de Orat. 

. 

Ambroſiam pro gramine habent. 
Ovid. Met. 4-214+ 

In vicem novellam ſobolem ſub- 
ſtituat. colam. g. 5. 

Ego pro te molam. Ter. And. 

Ea res magno uſu noſtris fuit. C. 
b. g. 4+ 10. 


Stecal. 


Urtim fe ſoribus 
Petr. 


Se ſubtcrduxit mihi. laut. 


admovit. 


rurtim trapſirc. Ce; 
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He ſteals the Prætors table cloth. * mappam ſubripit. Mart. 

12. 

he is taken ſtealing. Maniteſto fur to prenſus; manife- 

ſti ſurti—— Gel. 

C :eſeritly after you had ſtolen | Ur ſurripuiſti te mihi dudum 
away from me. Plaut. Menæch. 

I ſtole away conveniently. | Opportunè ſubduxi me. Petros. 


he ſtole away thence. Seſe illine ſubduxit. Ter. 
They ſtole out of the Camp. Paulatim ex caſtris diſcedebant. 
Cel. 
I ſtole away from them. Ne met ab illis ſuffuror. Eraſm. 
Step. 
E have traced your ſteps. V odorantes ingreſſus 
tuos perſecuti ſumus. cic. 


Pedetentim ingredi. cic. 

Deſtino enim excurrere iſto, Plir, 
Fp. 42. © Putcolos excurre- 

\ re; Cic. Att. 13. 41. 
lile cubitum nullum proceſſit. cic. 
Att. 13. 13» 

Reduxi gradum. Petros. 


Stick. 
\ TE ver ſtick at it. 
1J He did not ſtick at any Nullum periculum pro me 
danger foz my lake. adire dubitavit. cic. Fan. 
They did not ſtick to bꝛeak Non dubitaverunt erumpere. Flor. 
out. 
He did net ſtick to ſay 


To go ſtep by ſtep. 
have an intention to make 


a ſtep out thithꝛr. 


He is not got one ſtep ko- 
ward. 
Jſtep'd back, 


E gravere. Nr. Ad. 8.8. 


. 9. 
Non dubitavit dicere — cic: 
Chey ſtick not to lay. Habent in ore, C. Att. 14-24 
My mind ſticks bettwixt hope | Animus in ſpe atque in timore at- 
and fear, tentus eſt. Ter. And. 2.1. 
Pou ſtick in th: fame mire, In codem luto hæſitas. Ter. Phor. 
We ſtick not to beſtow cur In cos non dubitamus afficia con- 


kindneſles upon them. ferre. Cics 1. Off. 19. 

He will ſtick to juſtice and ho. juſtitiæ honeſtatique adhæreſcet. 
neſt. Cic. 1. Off. 29. 

Ad columnam adhzreſcunt, Cic. Ad ſaxa adhæreſcit. Ia. 

To ſtick in the midway. In medio clivo laborare. Pet r. 


Marius's ground ſticks by him, | Mario haret ager. Mart. J. r. 
I. e. he cannot {ell it; ſticks | Ep. $5. 


on his hands, 


Still. 
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Still. 


ſtanding here ſill ? 
deſire mote. 


do you 

Hevertheiels voyo you nil go on 
to do as vou 

1 — his — ſate ſtill he 


m. 
To remain ſtil in the lame 


place. 
To fit ſtill and do nothing. 
Ju ſtill your din, 1. c. make 
pou hold pour tongue 
Still theſe wozds do both agree. 


Still it is enquired after, who 

I would have vou let me know 
whether pou. be of the ſame 
mind ſtill, 


Tiam nunc hic ſtas ? Ter. 
blus ſemper apperunt. cic. 
| Omnia tare cenſer, Cic. Acad. 


Ira ut ſemper ſucceſſor regni pa- 
rerni filius forer. Paterc. 

Pergin' argutarier? Plaut. 

Tu tamen idem perge facere, u 
facts — Ter. And. 3. 2 

Collega quieſcente Flaminio re · 
ſtitit. cic. de Sen, 

Uſque illud vifum eſt illi neuti- 
quam grave, Ter. Hec. 1. 2. 


4. 1. 

Nihil agere. Petron- 

Ego tibi iſtam comprimam lin- 
guam. Plaut. Amph. 

| Conveniunt adhuc utriuſque ver- 
ba. Plaut. Trucul. 

Quæritur etiamnum, quis — Cic. 

Hoc mihi explices velim mane- 
aſne in ſententia — Cic. Attic, 

In ſententià permanere, cic. 


Stint. 


Ou ſtinted me to a pꝛice, oꝛ 
ſet me a ſtint; that J 
ſhould give no moze foz it. 
To ket a ſtint to a thing. 
Rei modum adhibere ; ſtatuere ; 
preſcribere. Cic, 


We muſt ſtint our ſelves in our 
play, left . 
To go de ond his ſtint. 


Ræfiniſti, quo ne pluris eme 
rem. cic. Fan. 7. a. 


Definire modum alicui rei, ic 
Mac v. 

Nec promptæ modus amphora 
ſc. fir. Her. 13. 

Ludendi eſt etiam quidam modus 
retinendunse, — C.1.0ff 

Extra numerum modumque ſacere 
aliquid. Hor. 1. Ep» 19. 
— Prodire. Cic. 1. O. 


| Stikr. 
E makes a great deal of 
ſtir to no purpoſe. 


What ſtir is that ? 
He makes a huge ſtir. 


Agno conatu magnas negas 
agit. Ter. He. 4. 1. 
Quid 1ſtuc rurbz eſt? Ter. Ph. 


| Excirat tragoediam, I. c. 


pro Mil, 


Eodem remanere veſtigio. Ce. l. 


Pp 


J Quantas tragoedias excitat? 95 


reren ga ww awl 


81 
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ſtirs up the fire. 
4 ſtir was kept about pou. 
It you make any ſtir here. 


They began to make a ſtir. 

He will keep a ſtir with his 
wife. 

I could not ſtir from Rome. 


Jdid not ſtir from Theſſaloni- 


Ca. 
J have heard a ſtir kept here a 
timc. 
Al the ſtir was about this. 
There were at that time great 
ſtirs up aud down all Greece. 
Hardly was the fozmer ſir en- 
ded, but 
He will end the ſtir. 


x 
That they mighe be the detter 


able to fiir about it. 


ſuſcitat. Ovid. Met 8.8 14. 
urba hæc propter te eſt facta. T. 
Ex. 4. 6. 6. 
Si quidquam hodie hic turbæ eœ- 
peris. Ter. Eun. 4+ 7. 30. 
Tumultuari cœperunt. Petr. 
Uxori turbas conciet. Pl. Amph. 


1. 2. 

Neque exeundi Romã poteſtas e- 
rat. C. Att. 1. 2. 

Nec me Theſſalonicà commovi. c. 
Att. 3. 13. 

Neſcio quid jamdudum hic audio 
tumultuari. Ter. Hec. 3.2. 

Hoc ſolum litem faciebat. Petr. 

Tum Grzcia maximis concuſla eſt 
motibus. Paterc. 1. 3. 

Vix prior aumultus conticuerat, 
Cum Liv. dec. 3.1.6. 

Seditionem in tranquillum confe- 
ret. Plaut. Amph. 2 

Quo eflent ad id expeditiores. 
Ceſ« 1, b. c. 


They were ſtirred up to hope | Ad ſpem novarum prædarum in- 


fo: new booties. 

is not ſtirred a whit. 
| Sy Books have ſtirred up ma- 
np to wiite, 


They are ſtirred up by the 
wiſdom and vertue of cxcel- 
lent men. 


citabantur. cic. Phil.x. 


| Ne jratus quidem eſt. T. Hee. 3. . 


| 


| 


| 


Libri noſtri complures ad ſcri- 
bendi ſtudium excitaverunt. C. 
2. Off. 1. L 

Virorum praſtantium ſapientià 
& virtute excitantur. Cic. 2. 
off 


3 
Let him not ſtir a foot any Ne quoquam efferat pedem, Plaut: 


whither. 


He ſtirs not a foot from her. 


| 


We have not ſtirred a foot out | 


of the Uillage yet. 
Do not you ſtir from thence 
till pou be bettcr. 


Ab iſta non pedem diſcedit. Plaut. 
Aſin. 3. 3. 18. 

Pedem è villa adhuc egreſſi non 
ſumus, Cic. Att. 13. 16. 

Ne te moveas iſtinc tam infirmà 
valetudine, Cic. Fam, 


Pou had beſt not ſtir afot a Cave ex iſto loco tuo digitum 


fingers brcadth; a nails 


breadth ] from that place. 
Not to ſtir a foot, 


| 


tranſverſum, vel unguem latum 
diſceſſeris. Plaut. Aul. 
Eodem remanere veſtiglo. cæſ. 


He is ſaid to have made a great  Maximas in caſtris turbas feciſſg 


ſtir in the Camp. 


9 


4 


dicitur, Cic. ix Ver, 


They 
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They were not able to ſtir , Se loco movere non poterant. (ef, 
'. from their place. 6. E. 3. 7. 

To make a ſtir. Turbas concitare. Plaut. Amph, 


4.2. 


Stock. 


HE is made a laughing: 
ſtock ok. 
Wie are made a laughing-ſtock. 


25 it be a rich ſtock. 


| Udibrio habitus eſt. I. Hec. 4-1, 


Fabula ſumus. Ter. Hoc. 4. 3. 
St faecunda tit alvus. Par. 


at ny time J begin to be o- | Si quando abundare cœpcro. c. 


ver⸗ſtockt. 
Uhr do pou ſtand like a ſtock, 


Att. 1.3. 
Quid ſtas ſtupida? Plaut. Epid. 3.6. 


Stop. 


JT ſtops blood. 

I'll ſtop that mouth of pours. 
The way is ſtopped up, 
Without ſtop 0; ſtay. 


To give a ſtop to a grief, 


All the avenues ſhall be ſtop- 


To ſtop ones zourney; paſſage. 
He came not at the day becaule 
the waters ſtopped him. 
De ſtops up the gates. 
They are ſtopt with [ by] ri- 
vers. 
All thele did th? rivers ſtop. 


They ſtop th:tr march. 

He had ſtopt the enemy from 
gettingany fozrage. 

To ſtop his hole in his ca- 
reer. 

To give a ſtop to the proce:d- 
in as in court, 

To ſtop one from going back. 


Ff:ar:d J ould be ſtopt by 
the Wap. | 


Anguinem fluentem ſiſtit. Pt. 
J. 24. c. 
Ego tibi iſtam comprimam lin- 
guam. Pant. Amph. 
Ohſepra eſt via. Plant. 1.5. 
Nullo inhibente. Ov, Met. 
3 Null prohibente, aut iter de- 
morante. Ceſ. 3. b. g. 
Mgritudinem ſupprimere. cic. 
Oinnes claudentur aditus. Cic. 1, 
Phil. 
Iter alicuĩ claudere, Ov. 8B. Met, 
Ad diem non venit, quod cum a. 
quæ intercluſiſſent. Cic. 
Portas obſtruit. Ceſc 1. b. c. 
Intercluduntur fluminibus. Id. 16. 


Hos omnes flumina cont incbant. 
10. 
Iter ſupprimunt. cæſ. 16. 


| Re fruaiemaria adverſatios inter- 


cluſiilct. Cæſ. 1. b. c. 

Incitatum equum ſuſtinere. c b; 
g. 4. 12. 

Imercederc. C. At. 4. 2. 


Aliquem tcdru imtereludere. cæſ. b. 
9+ 4. 11. 

Ne interclu lerer metuebim̃. Cic. 
At. 18. 12. 
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Hep have good ſtore ok 
Cujus rei ſummam facultatem 
habenr. Cel. 1. FA 
e of good things. 
— is fo great ſore of all 
othet things. 
Store of thole things which are 


neceſſary, 
They had ſtore of all things. 


Let there be ſtore of labowcrs, 

Great ſtore of ſhips cc me from 
all par 8. 

pou have good ſtore of fer- 
vants. 

N hey cannot have gocd ſtore 
of it 


To ſtore one with knowledg. 
Chey lap in ſtore of Pz vill⸗ 
ons into the good Towns, 
chere was Pꝛovender good 
ſtore. 

k ep th:m up in ſtore. 
— good ſtore ot Wood on the 
fire, 


- Stoze. 
| H tebus circumfluunt; abun- 


dant. cic. 1. Parad, 


Abundantia bonorum. cic. 

Omaia alia fic abunde adſunt, 
ut — Cic. Att. 

Earum rerum copia, quæ ſunt 
neceſſari#. Cic. 2. Off. 15. 

Illi omnium rerum copii abun- 
darunt. cæſ. 3 b. e. 

Operariorum copia ſiet. Cato. 

Magnus undique navium numcrus 
convenicbat. cæſ 3. b. c. 

Set vos habes complures. Ter. Hec. 
1. 1. 13. 

Ni poteſt affatim przberi. col. 

6 


7+ 8. 
Aliquem ſcienti4 augere. cic. 1. 
Frumenta ex agris in oppida 
comportant, Cel. 3. b g. 
Magna copia ſuppetebat. 
illis. Ceſc 1. b. c. 
Condita ſervo. Virg. 3. kel. 
Ligna ſuper foco large repone; 
HOY. 1. Ad. g. 


S tozm. 


T bꝛoke out like a ſtorm, 
The Town was taken by ſtorm. 


have J ſtormed at you, and 
not pou rather againſt me? 
ſtorm came and broke the 
tiles. 
I ſtorm aroſe. | 
ſtorm laß loze upon the 


h1ps. 
ſtorm ſetled. 

There 1s a terrible ſtorm at | 
Hes. 


ger a ſtorm. 
i th: ſtorm was over. 


Mare procellis ac flu&ibus inhor- 


12 nimbus erupit. Flor; 

4. 10. | 

Vi & virtute militum victum at- 
que expugnatum oppidum eſt. 
Plaut Anph. 1. I. 

Egon debacchatus ſum aute n, ar 
tu in me? T. 4d. 2.1.31, 
Tempeſtas venir, confringit tegu- 

las. Plaut. Moſtel. 
Tempeſtas coorta eſt. ug. 
Naves afflictabat tempeſtas. Ceſc 
b. g. 4. 11. | 
Reſedir tempeſtas. Star. 


reſcit. Boct h. 


Tempeſtatem lenire ; ſedare.P/jn, 
Ubi deferbtic mare; & ardor ille 


periculi deflagtayit; Gell; 
88 
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They durſt not go out foz the | Tempeſtatibus detinebantur. ce; 


ſtorms. | 
Could men hav: ſray'd till the 
ſtorm had been over, 


b. g. 3» 6. 

Si homines tranſitum tetnpeſtatis 
exſpectare potuiſſent. C. Att, 
2. 21. 


Straight. 


E goes ſtraight to the old 
Ulife 


Le comes frraighr to me. 
Te went ſtraight home, 


They row with a ſtraight courle 
thozow the bays. 

J go ſtraight thither. 

It is carried ſtraight down, 

Straight dobon by a line. 

Stand up ſtraight now. 

They march ſtraight on to 1- 
ber. 


A? anum rei pergit. Ter. Ph, 
1. 2. 

Ad me rectã odit. Plaut. Pſeud. 

Rectã domum ſumus proſecti. 7, 
Ph. 5.6. 

Hi recto curſu per ſinus, impel- 
lunt. Plin. I. 12. c. 19. 

Ego rectà quidem via illuc. Ter, 

Directo deorſum fertur. cic. 

Directa ad per pendiculum. caſ. 

Sta jam rectus. L. Viv. D. 3. 

Recto ad Iberum itinere conten- 
dunt.cæſ. 1. b. c. 


Strain. 


E talks all in a high 
ſtrain. 
The Pegs ſtrain the 


higher. 
bath ſrrain'd his leg. 
0 (train a mans goods, 


ſtrings 


E is in ſome ſiraits. 


Mnia magna loquitur. Hir - 
| Serm, 1. Sat. 3. 
Chordas intendunt verticilla ¶ epi- 
tenia ] Comen. an. 775. 
Sibi crus diſtor ſit. Hor. 
Pignora cædere; concidere; cape- 
| re; auferre, Godw, 


Strait. 
| Nguſtiis premĩtur. cæſ. 
In ſummas eſt anguſtias ad- 
| ductus. Cic. 


He is bought into a very 
great ſtralt. 5 
They are bzought into a ſtrait. 
Thy were d.iven to thoſe 

ſtraits, that 
Being ſtraightned with famin, 
d:arth. 
They were ſent fo: as far as 
from the ſtrait of Sicily. 
It is pent up in a narrow and 
F ſtrait room. 
zz: rides with his Navy in 
the ſtrait of dicily. 
He begau to ſtraiten the Pot. 


In anguſtum coguntur. Ter. 

Eo neceſſitatum compulſi, ut 
Flor. 2. 18. 

Sterilitate frugum compulſi — 
Pat erc. 1. 1+ 

| Accerſebantur ab uſque freto Sick 


lo, Macrob. Sat. 3. 15. 
In exiguum anguſtumque conclu· 
ditur. cic. 1. Off. 217. 
Cum claſſe navium freto Siciliz 
provehirur. Ceſ. b. c. 2. 
| Exitus adminiſtrationeſque por- 
tus impedire inſtituit. Ce. 


JF m—_— 26S w 
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he beat the Garriſon from the | Przſidium ex ſaltu dejecir.Ceſ.1b, 
ſtrait. 
I am bꝛought into ſuch a ſtrait, Ego in eum incidi infelix locum, 
I can neither 02 — t neque, nec Ter. Ph. 1. 3. 
In id redactus ſum loci, ut 
16. 8. 7. 
J ang in a great ſtrait. In magnis verſamur anguſtiis. Cic. 
: Alt. 18. 3. 
To be in great ſtraits; i. e. In re familiari- valde laborare. & 
wants. | At. 4. 1. 
Strange. 
Trange. Ortenti ſimile. c. At. 


It is verp ſtrange; one of | Mi rificiſſimum eſt, Ter» Ph. 5. 6. 
the ſtrangeſt things. : 
It was ſo ſtrange a thing, __ res miraculo fuit, u. 


that -— lor. 4. 10. 
J ſtrange < moſt of all at that; | Illud præter alia miror maxim. 
this. laut. Amph. 2. 2. 


hoc mihi maximam admirationem mover. cic. Phil. 10. Nihil mihi 
tam mirum videtur, quam — Id. Acad l. 2. 


I ſtrange at it. Nimis miror ; vehementer admi- 
ror z permirum mihi videtur. 


| cic. dt Ore J. 1. 

It is not ſtrange at all. Minime mirum eſt. T. Hec. 2. T. 
e Haud mirabile eſt, Id. He. I. 3. 

O ſtrange ! Papæ! Ter Eun, 3. l. 28. 

{Uhat ſtrange thing is this? und hoc monſtri eſt? T Ch, 

3 ſtrange thing. Aſinus in tegulis. Petr. 


Stream. 
E goes dolon the ſtreum. 8 defluir amni. Ving. 


Amne deſcendit. curt. 

de is carried down the ſcream. | Prona fertur aqui. Virg. | 

Prono aufertur vado. Sener. Bip, 
v. 18. 


To ſtrive againſt the ſcream. | Brachia contra torrentem dirige · 
4Vs 

Co go againſt the ſcream. | Ad ert flumen navigare. Pla. 

He rows againſt the ſtream. Adversa ratem propellic und. Sen. 


4 , Hip ol. 179. 0 
. ran >, of milk and Flums jam lactis; jam fluming 


12. EI nectaris ibant. Ovid. At.. 1. 
tartiid way w. the ſtream. Vi fluminis abreptus, cæſ. b. c. i. 


She dwelt in this ſtreet. 


eet to thole w ithin. 


ell ſtricken in pears. 

To ſtrike a league ; bargain 
with one. 

To ſtrike [aim] at the head. 

Ile ſtrike [1. e. cunningly ſet 
upon; try to wozk upon] the 
ſtranger. 

He meaſures his money bp 
ſtrikes. 


tinnius. 


E ſtrives againſt the ſtream. 


me. 
will not ſtrive with pou- 
Whilſt I ſtrive to pleaſe pou. 
To ſtrive hard; amain ; with 
all his might. 
Thep ſtrive fo; life. 
There was ſonſe ſtriving with 
the Senate too. 
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Street. 
p are ſet down ſtreet b Icatim conſcribuntur. cic. 
1 : V Seſt. NE © 


called from out of the 

F'te tumble him into the midſt 
of the ſtreer. 

He walls up the Streets and 


Strike up a bargain with Ti- | 


Strive. 


In hac habitavit plated. Ter, 

Illis quæ ſunt intus clamat de 
vid. Ter. And. 3. 2. 

Ege hunc mediam in viam pro- 
volvam. Ter. And. 4. 8. 

Vicos plateaſque inædificat. Ce. 


Lanes, 1. b. c. 
Stride. 
W x ſtrides pou take! T tu is gradibus grandibus! 
FI Plaut. Epid. 1. I. 13. 
2 huge ſtride. : Ingens paſſus. Ovid. 13. Met. 
To take over-wide ſtrides, Varicare ſupra modum. Qzint. 
Strike. 
T ſtruck me to the heart. Ercuſſit mihi animum. Te, 


. | Arate provectus. c. de Sen, 

Fœdus icere 3 ferire ; percutere, 
cum aliquo. Cic. Hirt. 

Caput petere. cic. pro Mur. 

Adoriar hoſpitem. T. Ph. 4, 2. 


Nummos modio metitur, Petr. 


Tranſige cum Titinnio. c. At. 2.4. 


8 Ontra torrentem brachia diri- 
git. Ju ven. 


Though they (hall ſtrive with | Etiamſi mecum contendent. cis. 


Fam. 
Non contendam adverſus te, Ci. 
Dum ſtudeo obſequi tibi. Ter. 
Pro virili parte anniti. Liv. Sum- 
ma niti opum vi. Ving. 
Pro ſe quiſque viri nituntur. Yirg, 
Cum Senatu quoque certatum eſt. 


Flor. 1. 22. 
Ther 
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They did only ſtrive which 
could out-run which. 


| Erat in celeritate omne poſirum itum 


certamen. Ceſ. 1. b.c. 


, Strong. 


E was ſo ſirong a man 


that — 
Jam nct ſo ſtrong as 


p We arc ſirong in hozſe, 
Co be ſtrong in ſhipping, 


1* a bonis viribus ſuĩt, ut. cic. 
dr Sen. 

Minus habeo virium quam— Non 
ſum 1is viribus, quibus. Cic. 

Equitatu valemus. Cæſ. 3. b. c. 

Plurimam navibus poſſe. Ceſ. 
Plurimum claſſe valere. cic. pro 
Leg. Man. 


They were ſo ſtrong. yu erat in his firmitudo 
cæſ. 
They foztified the hill with | Tumulum magnis operibus muni- 
ſtrong Goꝛzks. erunt. Cæſ. 1+ b. c. 
I ſtrong guard, | Firmum præſidium. cæſ. b. g. 
4. 6. 
Study. 
| Im ſtudying foz it. D quzro. Ter. And. $. 4. 
J would have you ſtudy how Velim cogites quemadmodum —— 
Cic 


gh _ as he goes his jour- 
Chiy at are ſo hindred by their 
de ſtudics how to make req ui⸗ 


In itinere ſecum ipſe meditatur· 


cic. 1. Off. 


Studi ſuis ſic impediuntur. cic. 


Studet par referre, Tr. Ad. 1. Is 


tal. 
He ſtudies Ozatoꝝp. Eloquentiz dat operam. Cic, 
This is their chief ſtudy. Nihil prius meditantur. Pirron. 
Js J was ſtudy ing (in a b:zown Cogitanti autem hæc fere ſuccur« 
ſtudy] theſe * came into rebant, C. Att. 2. 16. 
my m̃ind. 
He makes it his ſtudy, Id fibi ſtudio habet. T. Ad. 
To ſtudy hard. Vorare literas. c. Att. 4. 10. 
wy” 


A lofry tragical ſtyle. 


N cven kind of ſtyle. | AE 


They differ much in their ſtyle, 
o manucr 9: [pe:ch, 


un dioendi genus. Cic. 
— digna cothur- 
no. Yi 8. Ecl. Godw. J. 2:/, 


3- 6 
Diſſimili ne ſtylo 7, "ind. Prot. 


Gg 3 Stump. 
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| Stump. 
8 pour ſtumps. MP te quantum potes. 7, 
1 | Ch, 
To the very ſtump. Uſque ab ſtirpe. Plaut. Thin, 


Such. Vide One. 
Sudden. 


IMproviſo. Cir. Att. 
De improviſo. Ter. And. 
Repentinas corum eruptiones 


LL on a ſudden. 
Ex improviſo. cic. 
They keep them from ſudden 


fall pings out. demorantur. Ceſ. 1. be. 

Why ſo all on a ſadden ? ; Cur tam improviſo ? Cic, 
red with a ſudden ght. Inopino territa viſu. Ov. Met. 4, 
Why is there mention made of | Cur tam repente pacis eſt fat; 
peace ſo all on a ſudden? mentio ? Cic. 12. Phil. 

Pou would have b:oken in all | Tu de repente irrupiſſes. cic. pro 
on a ſudden, Lig. 

They ruſhed fozth all on a | Seſe ſubito proripiunt. Ceſc 1. b. 

ſudden. c, — De ſubito. Plaut. 

On the ſudden. E re nati. Tir. Ad. 3. 1. 

Ex tempore. Cic. Att. 14. 18. 
Terrified with our ſudden ar. | Perterriti celeritate adventus no- 

- rival, ſtri. cæſ. l. g. 4. 5+ 

Sue. 
E began to ſue his brother. * cœpit cum fratre. c. 4t 
7. 1. 

De ſucd Him in an action of | Cum eo egit injuriarum. God. De 
: treſpaſs. injuriis diem dixit, Macrob. 
To ſue foz an offi ce. Ambire magiſtratum. Godw, 
To ſuc fo: papinent. Nomina exigere. Godw. 
To ſue a tond ; — one upon a Ex ſyngraphi agere cum — Cic. 

bond. pro Mur. 


To ſue [i. e. ſeek, ſtand foꝛ] petere conſulatum, cic. Ib. 
the U onſulſhip. f 


To ſue one at Lam. Aliquem in jus vocare. G. 13.1 3 
I muſk be ſucd. Paratz ſunt mihi litres. T. Pb, 
. 1. 2. 
Sulket. 
S no wong to be done H nequam patiare in juriam 
them. | fieri. Cic. Fan. 11. 19. 
I ſuffer foꝛ my raſbneſs. Do pœnas temeritatis meæ. cic. 
A ſuffer fo; uy faul. Fr peccati luo pœnas. C. At 
2 3 3 9. 
I 
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To be caſt in ones ſuit, 
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3 ſuffered him to take his plca- 
ſure 


me were not ſuffered to come 
into the Þ:ovince. 
u were not ſuffered to ſet foot 
in pour own P2ovince. 

Muſt J ſuffer fo: your Rogue- 
ties: 

Iſuffered a great loſs, 


They ſuffered ſhipꝛac k. 

Co ſuffer a diſgrace. 

Let them not ſuffer foꝛ that, if 

Way I ſuffer, if —- 

To ſuffer ſome hnvt ; harm; 
inconvenience. 

Is ſoon as the time of the pear 
would ſuffer him. 

They are not ſuffered to vote 
freely. 


| Sivi animum ur expleret ſuum. J. 

And 1. 2. 

Recepti in provinciam non ſumus. 
Cic. pro Ligar. 


| Damnum maximum 


Prohibiti eſtis in provincia veſtra 
pedem ponere. Cic. pro Lig. 
Meum tergum ſtultitiæ tuæ ſub- 

des ſuccedaneum? Godw, 


for dic. 

Jacturam graviſſimam 8 eci /i. 
Naufragium fecerunt. cic. Fam. 
Dedecus admittere. Ce/.b.g-4.10- 


Iis ne ea res fraudi fir, fi — Ci 

Male mihi fir, fi— Cic. Attic. 

Aliquo affici ineommodo. Czc. 1. 
Off. 10. 

Cum primum "ye anni tempus po- 
tult, Ceſ. 3. 

Illis libere 12 poteſtas eri- 
pitur. Cf. 1. b. c. 


Suit. 


* bay + D _ _ foz the Jugur- 


He 1s — fir. 
Rather than follow ſuit 
Iwill commence a ſuit againſt 


vou. 

JF ſuic is commenced againſt 
nm. . 

To make oarneſt ſuit, that — 


Let us go to ſuit. 

They ſuir not with our temper, 
humour, nature, diſpoſition. 

It doth not ſuic with the faſhi⸗ 
on of this place. 


To let his ſuit fall. 
When they could not have their 
ſuit granted. 


— — 


Lucretius commenſes a ſuit a- 
gainſt Druſus. 

have a great mind to go to 
kuit, 


| ang: auguratum, &c. Cic. 


Lites ſequirur, Ter. And. 4+ 6+ 

Potius quam lites ſequar —— Tir. 

Dicam tibi ſcribam ; 1mpingam 3 
te in jus ducam. Ter. 

In jus vocatus eſt. Cic. de Ser. 


Magnopere ; orare; maximo o- 
pere petere, ut— Cef. Gell. 

In jus eamus; lege agamus. Ter. 

Ingenii noſtri non ſunt. cic. 1. Off; 


42+ 
Ab hujus loci more abliorret. Cic. 
in Piſ. 
Lite; causà cadere. Godw. cic. 
Tergiverſari. Id. 

Cum 1d non impetriſſent, Ce. b. 
6. 4+ 3. 
Druſus reus eſt ſactus à Lucretto, 

C. Att 4. 15, 
Mira ſum alacritate ad litigandum. 
C. Alt, 2. 7. 


6g 4 Suppole. 
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Suppoſe. FD 

= ſuppoſe they know. Ed ut norint. Plin, I. 7. Fp. 28. 
LJ i) © Sed ut dena jugera ſint . c. 


Foz ſuppoſe they be not. 
Suppofing what the matter was. 
JF ſuppoſed it to be a beaſt. 
Suppoſe the ſoul do dic. 
Suppoſe he is dzunk. 


| pole. 
Is J ſuppoſe. 
As he ſuppoſes. 


— —ę— — 


Att. 2. 16. 
Ur enim non ſint. Plin, 
Id quod erat ſuſpicatus. Cef. 
Sum ratus eſſe feram. Ovid. 
Fac animum interire. cic. 
Ebrius eſt, ut opinor. Plaut. 


oner ¶ better] than you ſup- | Opinione celerius C melius] cia 


Plaut. 


a $ Ur opinĩo noſtra eſt, cic. 


Ur arbitror- Cic. pro Clu, 
Ur ſibi viderur. Cic. T. 1. 


Sure. 


1 Im ſure of it; that. 
None can be lure of it — — 


Certum ſcio. Dolav. 


| At ſcio. Ter. Ad. 3. 2+ 


Id cet. 
td (cio, T. Ph. 3. 7. 


| Nemo unquam poterit eſſe ſecyrus, 


Botth, 
Satis certò (cio. T. He. 2. 1. 


There as nothing ſo e moze] | Certa res eſt. Ter, And. 2. 2. 


ſure; it is ſure enough. 

MAho is ſure of it ? : 

To be ſure he had the rods ¶ i. e. 
enſigns. | 

Be lure you get it done againſt 
this night. Fay. 

Fre pou ſure on't ? 

He will hold his hands ſure 
hereafter, if he be wife. 

He is ſure to ve whipt beaten 

She ali be ſure to be * 
at. 

am ſure pou will be in love 
with anp thing cf mine. 

As ſure as a Club; as death; 
as ſure as lure can be. 

The gods are dom but ſure 
papmaſtets. 


Sn ta ſurpriſe. 


| Quis eſt cui exploratum fit ? cic. 


Faſces certè habebat. cic. pro Li- 
ear. | | 
Ante iſtam vefperam opus expedi- 
tum approbato. Appul. 

Sari'n hoc certum? J. Ad. 3. 2. 

Næ ille continebit poſthac ſi ſapi- 
et, manus. T. Ad. 4. 2. 

Non ſeret, quin vapulet. Plant. Amph. 

No: aberit, quin rideatur. Gell. 
13+ 24+ 

Certus ſum,quodcunque meum ſcie- 
ris, amabis. Auſon. 

Cerro certius. I. c. 


| Dii lanatos pedes habent. Petr. 


Surptſe. 
j R adventu opprimere, 


fuſt. 5. 5. 
Sulpcg. 
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Suſpect. 
8, If it be not as J ſuſpect. If fi id eſt quod ſuſpicot. 
7 | Ter. And. 1. 5. 
How came vou to ſuſpect any | Qui iſtæc tibi incidit ſuſpicio? 
ſuch thing ? I. Ter. And. 3. 2. 
He makes the enemy ſuſpect him | Hoſtibus timoris dat ſuſpicionem. 
to be afraid. Cef. 6. b. . 
I ſuſpect every thiug. Omnia mihi ſuſpecta ſunt. C. Att. 
| 4. 12. 
Swallow. 
Hep ſwallow down their (= integros hauriunt. Col, 
T meat whole. 8. 17. 
Make him ſwallow it down | Integrum facito devoret. Cats. de 


whole. re ruſt. c. 78. 
He melted it, and ſwallowed it | Liquefactum abſorbuit. Pin. 9. 


up. 35+. 
ul Swallow makes not a ſum- | Una hirundo non facit ver. 4 
mer. dag 


Swap. 


E ſways the Royal Sce⸗ Ceptrum regale tenet, Ov. 3. 
pter. A. J. 1. 
It there be any God that bears Si mundo Deus ineſt aliquis, qui 
any ſway in the wol d. regat —Cic. 1. de N. D. 
To (way one with his advice. Aliquem conſiliis gubernare. Cic. 
No: is there any thing that Nec eſt ulla res quæ plus apud 
ſways moe with him. eum polleat. cic. 5. Farad. 
Reaſon ſhall ſway with me Plus apud me ratio valebit, quam 
moze than th: opinion of the vulgi opinio. Cic. 1. Parad. 


vulgar. 
Sweet. 


Sweer child. Cirus puer. Tir. And. 3.2. 6. 
2 ſweer condition'd old Erat in illo viro comitate con- 
man. dita gravitas. Cic. de Sen, 

Sweer meat muſt have foure. | Ubicunque dulce eft , ibi & aci- 


lawce. dum invenies. Petr. 
Swilt. 
12 go a ſwift pace. (= gradu ire. Plaut. Tris. 
As ſwift as an arrow out Volucr1 ſagittà citiũs. Jig. $4 


pf a how, . 


To 
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To be very ſwift in ones per- | Aliquid oculo veloci percurrere, 
uſal of a thing. 1 Virg. 5. An 


gate was fometimes ſwift, Modd citus, mods tardus inceſſus 
and ſometimes dow. ejus. Fall. Catil, 


Swim. 
E ſwims with the tide ; f fertur aquũ. irg. gt. 


Ci 


ſtream. Secundo amne deſcendit. 
Curt. 
Legs fit to ſwim with; foz _ natando crura, Ovid, Mr, 


ſwimming. 
matter not whether he ſink Slate deque habeoʒ ſuſque deque 
0z (vim. fero, Gel. 16. 9. 
Slving. 
Et him take His ſwing. Nimum expleat ſuum. Nr. 
Le To ſwing one about like More fundz rotare aliquem, 
fling, Ovid. 4+ Met. 
Swozd. 
E fell upon his ſword, Ncubuit ferro, Ov. Met. 4. 
He ran the Pꝛinte thozow Principem gladio per pectom 
the bꝛeaſt with a ſword. .transfigit, LI. I. 2. ab urbe. 


He was deholden to his ſword, | Ne veniret in poteſtatem, 2 gla- 
A his not being taken a- dio ſuo impetraverat. Flor, 


The Souldiers had the word 
k wy to put them to 


To take ones ford from him. | Extorquere arma & manibus. 
Cic, 

| Diſtringere gladium. ceſ 1. ltc. 

They charged up the hill | Montem diſtrictis gladiis aſcende- 
witch their dꝛabon ſwords, runt. 1b. 

Is good at the Pen as the | Nec in armis præſtantior, quam 

, ſword. | in toga, Cic. de S en 


TT 
Datum militibus ſiguum cædis. 
Tac. Ann. 12. 4. 


Co dꝛaw ones ſword. 


eee — A od A waw .a 


Zdioms and Phraſes. 


or 


Table. 


Well furniſhed Table. 


A 2 flender Table, 


To tet meat on the Table. 


To wait on his Maſter at 
Table; at his Maſters Ta- 


ble. 
Take, 
Ake him from me quickly. 
= took up that mone at. 


To take wzong at one. 

Do you rake him at his wo2d 2 

Nothing is mine , that may be 
raken away from me. 

They have taken away from 
me what J had, 

The cloth is raken away. 

J will rake away all occafions 
from everp one. 

The hive covers are taken a- 


way ; off, 
He takes after his Father. 


Þe takes after his foze⸗el ders. 

He takes to him agatn. 

J will take him alide; alone. 

took me al de out of doo 8. 

o take up behind ene. 

J took my journep by Laodi- 
cca. 

I intended to take a journey 
into Cilicia. 


He takes me behind by the 
Clcahk. | 


Oema redta ; dubia. Godw. 

Menſa plena. Yirg. 

Cœna ambulatoria. Id. 
Menſa brevis; tenuis. 


Hor. 


| Menfis aliquid epulandum appone- 


re ; menſas epulis onerare ; in- 
ſtruere. Virg. Ovid. 
Domini menſ# aſtare; ad men- 
| ſam conſiſtere. Mart. cic. 


Took. 


A Ccipe à me hunc ocyus. Ter. 

Id argentum foenore ſumpſit. 
Plaut. Epid. 1.1, 

Accipere ab aliquo injuriam.Ter. 

| Credis huic quod dicat? Ter. 

Nihil meum eſt, quod auſerri po- 
reſt. Cic. Parad, 4. 

Mea mihi ademerunt. c ic. Att.3.4+ 


Sublatum eſt convivium. Plaut. 

Omnes cauſas przcidam omnibus. 
Ter. Hec. 4.2. 

Opercula alvi remota ſunt. Nur. v. v. 
3.16. 

Patriſſat; imitatur patrem. Nr. 
Cic. 

Eſt ſimilis majorum ſuũm. Tr Cd. 


In gratiam cum eo redit.cic. 
Prehendam hominem ſolum. Nr. 
Me ſolum ſeducit ſoras. Ter. Hec. 
Ad terga recipere. Plix. 

Iter Laodiceã facicham. cic. Act. 


| Iter in Ciliciam facere inſtitui. 
| C1: 
Pore apprchendit pallio. Tir. Ph. 


Cho 
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Who takes me by the Cloak @/ 
He was twice taken by Cæſar. 


To take example by others. 
He rakes her about the middle, 


They take on becauſe they 
have not what they love. 
To take one a box on the ear. 


To take upon him ta be a Phi- 
loſopher. | 
Cher ought to take ſome pity 


on me. 

He hath taken the fault upon 
himſlclf. 

He had taken upon him the 
name of Czar. 

To rake cognizance of a com- 
— ao b 

| es example by pou. 

> am mightily taken with 
them, 


Quis me prehendit pallio ? Pla. 

Bis in poteſtatem pervenit Cz{a- 
IIS. Cæſ. b. c. 3. 

Ex aliis ſumere exemplum. Ir. 

* mulierem complectitur. 

ers 

Illis, quia deſit quod amant, 2. 
gre eſt. Ter. Ph. 1. 3. 

Colaphum alicui incutere; infli- 
gere ; impingere. uv. Plin.T. 

Philoſophum fe dicere. cic. 1. f. 


Mi ſereri mei debent. Cic. Att. 


Crimen ſuſcepit; peccatum in ſe 
tranſtulit. Ter. 
Cæſaris nomen ſibi induerat. Flor. 


Querelam inſpicere. Petron. 


De te exemplum capir. Ter, 

Iiis ego incredibiliter delector.cic. 
Summum me corum ſtudium 
tenet. Cic. 


A was ſo taken with your let. 
ters, that 

4 MNirifice capior facetiis. cic. Fam. 

lectati ſunt. Macrob. 3. 15. 


Theſe things take with the 
people. 7 

That's it they are taken up 
withal. 

* were taken with a ſudden 


wre. 
Chey are taken up with the 
A ok truth. 
it thele things J took to he 
the parts ot good nature. N 
Itake it in good part. 


— 


l 


takes the Senates part. 
p take it in the worle 
part. ; | 
They ſap one ſhould - take nine 
parts, and leave the tenth, 


Literz tuæ fic me affecerunt, ut 
Cic. Att. 14. 13. 


9. 15. Hoc piſce effuſiſſime de- 


Laudantur ; probantur in vulgus, 
Cic. 
In eo occupati ſnnt. Cic. . O,. 2 l. 


Subito ĩimbre oppreſſi ſunt. Var. r. v. 
3. 16. 

In veri inveſtigatione verſantur. 
Cic. 1. Of. 

Hzc ego putabam eſſe omnia hu- 
mani ingenii offic ia. Ter. 

Boni conſulo; æqui bonique facio. 
Plaut. Cic. 

A Senatu (tar, Cic, 

Rapiunt in pejorem partem. Ter, 
Ad. Prol. 

Dicunt oportere novem partes 
tollere, decimam relinquere. 


Var. 
We 
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ite rake mong courſes, Præpoſteris utimur conſiliis. cit. 
He takes bad courſes. Ingurgitat ſe in flagitia. cic. 
What courſe (hall J take now? | Quid nunc confilii capiam ? Try, 
de knows not what courſe to | Quo ſe conferat neſcit. cic. Att. 2. 

take. 21. ; 
To Take a thing ill. Ægtè; vix humane pati. Nr. 


Jam ſure vou rake it ill, 


hey took it very ill. 

J am in an ili taking. 

de takes theſe things mighty 
impatientip. 

Dur ius accipit. cic. Att. 1. 1. 

He took theſe things very pa- 
tientip. 


Taking heart. 

To = + a loſs patiently. 
Never take it to heart. 

They uever take thought. 

Take heed what pou do, 

We muſt rake heed that we do 


not ſay. 
Care muſt be taken — -. 
Take hced pou {tumble not. 


Care muſt be taken fo: them. 
Take pou no care fo that. 
To take care fo; poſterity, 


He took care that his Mul- 
lets ſhoul d not what meat. 

Ae muſt take ſome care. 

He took as much care fo: his 
ick filbes, a 

I take moze care how to 

than — 

Take no moze cate than need 
requires. 

He hath taken pains. 

He is uſed to take pains, 

I have taken ſome pains in 
thoſe kind of ſtudies, 

Not able to take any pains, 

He cakes his pleaſure. 

I cake no picaſure at all in 
thele things. 

Let him cake his wing. 

He eden ſeemed to rake delight 
in them. 


Te moleſte ferre certò ſcio. cia 
Att. 1. 9. 

Valde graviter tulerunt. Cic, 

Male mihi eſt. Plaut. | 

Hzc tolerat violenter. Ter, Ph. 3. 
1. Animo hoc oppidò iniquo 
fert. 16. - ; 

Hzc fingulari patientia ferebat. 
cæſ. 3. b. c. 


Collecto in vires animo. Boeth. 


Jacturam æquo animo ferre. d. 

Noli te propterea macerare. Nr. 

Nihil morantur. T. chr. 

Vide quam rem agas. 7er. 

Cavendum eſt ne dicamus. Cic, 4d 
Heren. 

Cavendum eſt — cic. Off. 1. 10. 

Cave ne titubes. Hor. 1. J. Ep. 1 3. 

Iis conſulendum eſt. C. Off. 1. 13. 

Mihi curz eſt. Ter. 

n rationem poſteritatis. Cf. 
1. B. c. 

Sibi curam habuit ne ejus eſuriĩ- 
rent Mulli. Var. 

Cura adhibenda eſt. c. ff. 19. 

Non minor cura ejus erat 
ægrotis piſcibus, quam —/ar. 

Mihi majori.eſt curæ quemadmo- 
dum, quam— Cic- 

Ne major cura ſuſcipiatur quam 
cauſa poſtulat. cic. 1.0ffe 

Laboravit. Cic, Phil. 2. 

Laborem ferre conſue vit. Cic. 

Aliquid in his ſtudiis operæ po- 
ee. 

—— laboris. Ovid. Tit. 

Antmo ſuo morem gerit, Plaut. 

Nihil jam iſtzc res mihi volupta- 
tis ferunt. Tr. Her. 4. 2. 

Animum expleat ſuum. Ter. 


Eis pænè delectari videbatur. cic. 


de Sen. That 
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22 take to be the better 
v. 

Take my word, 

Take my woꝛd fox this. 


* me fo: ſuch a 


His — may be taken. 
Me will take my word bt toe | 


your oath, 
To rake a ſolemn { deep] oath. 


| He takes a ſolemn oath. 

ound be loath to take pour 
oath, 

To take his oath upon a thing 


Take time to confider things, 
He took a days time to confi- 


der. 
Pou will be taken with the no- 
Moy of it. 
E take this fo: an an- 


Taking them kot enemies. 
Whom do you take me fo; ? 
Unleſs you rake me foz one of 


- thoſe that — 
She might have been taken for 


Laconia. 
n the mo⸗ 
ther. 
To take fo granted, 


I you take this fat granted. 

J have taken a view of all 
pour buulding. 

I take a dieb of the new 
courle, 


Je endeavours to take me off 
from-— 


* iſtac —— elle. Ny 


Cries mihi velim. cic. 

Crede hoc. Ter. Ad: 2.1. 
Icrede hoc mez fidei. Ter: Eaux. 
Adeone mie delirare cenſes ? Cit; 

Tuſc. I» 
In verbis ineſt fides. Ter. Aud. 
Injurato plus credit mihi, quam 
jurato tibi. Plaut. 
Jovem ¶ per Jovem] lapidem ju- 
rare. Godw. 
| Concepris jurat verbis. Plant. 
—_ meruam tibi credere. 7uy, 
„Sat. 
1 aliquid confirmare; 
Cæſ. 1. b. c. 


Ts 44 


| Adhibe ad confiderandas res tem- 


pus. cic. 1. Off. 6. 


Quid, 


Is 2 reſporifum hoc habeat, Te; 

| Phor. Prol. 

Hoſtem rati. Flor. 1. 18, 

Quiz videor ? Ter. Aud, g. 2. 

Niſi fi in illo me credidiſti homi- 
nem numero, qui Nx. 

Credi poſſet Latonia. Ovid. 


3 movebere facti. 


De matre videro. Ter. 


Pro conceflo & probato ſumere; 
Cic. 

Si tibi hoc ſumis. cic. pro Mur. 

Omnem Zdificationem tuam per- 

ſpexi. cic. 

Capio novi ſpectacula cursũs. O- 

vid. Met. 7. 

Operam dat, ut me abſtrahat J— 


It takes ane oft from buneſs, 


To take a light taſk ol. 
No body rakes pity of me. 


To. And. 5. 
—— à rebus gere; 
dis. Cic. de Sen. 
Libare. G dw. | 
Mei miſeret eminem. Pl aut. 


4 


Diem ad deliberandum ſumit. ee 
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wok over the hets; T L. c. 
Lat dear, 92 quite over, ] 

3 plentiful Feaſt , where one 
knows not hat to rake of 


rſt. | 
2 twozd from him; 
rm. 
* took up the Imbaſſadozs 


— x ſtones from the 


__ his | there 
He took up his ng . 
he takes up his hard by 


with his Fathers hot. 
Jt takes up room to ne pur⸗ 


he takes the upper hand 
He took it from him. under co⸗ 
lour of his office. 


They take from {ome to gi ve 
to others. 
is taken in adultery. 
took him in a lpe. 
Take it iu a woꝛd thus. 
Thepcan tell when to take out 
the honep-combs, by — 
To take boat. 
To take ſhip. 
v can no moze take bzcath, | 
122 
Take your choice. | 
Kone can imagine what a 
grief J cook. 
I will take your counſel. 
We will take our foztuncs, | 
Let us take our heels. | 


That's the ſafeſt courſe that 
can be taken. | 

Ariſtotle firſt took it up. 

To take hole, | 

Imuſt take a journey to 


He will take ſome occaſion ——. | 

Take this into pour confitera- 
tion. | 

It rakes deep root; | 


Th levi velox ſuperabat retia fal- 
Tul. Ovid. A. J 27. ; 1 
Cœna dubia; ubi tu dubites quid 
ſumas potiſſimum. Ter. Pbor. 
2.2. 

Extorquere arma © manibus. cic. 
de Clar. Orat. 


Legarores graviter increpuit. Plix. 


Saxa de tertà tallere. cic. pro 
Cecin, 

Ib! pernoctavit. Cie. pro Clus 

In proximo divertitur apud pa- 
ternum hoſpitem. Plaut. 

Fruſtra locum detinet. 4ppuls 


Dextrum claudit latus. Faves, 


Id eĩ per poteſtatam abſtulit.cic. 


Eripiunt allis, quod aliis largian- 


tur, cic. 1. Off 16+ 


In adulterio deprehendi tur. Cic. 


Quem mendacii prehendit. Plaut. 
Brevi fic habeto. cic. Fam, 2.3. 
Eximendorum favorum ſignum 
umunt, ex -f. 
Navigium conſcendere. cit. l.. 
Navem conſcengese. Caf. . 
Nühilo magis refpirare poſſunt, 
quam ſi— t 3. Fin. 
Optio fit-tua, Cic. 4 Fato. 
Oginzone mum majorem ani- 
mo cpi dolotem. Cic. 
Faclara ut mones "7H 
Quod ſors feret feremus Ter. 
Nos in pedes comiciamus; fuge 
mandemus. Ter. Cæſ. 


Id tutiſſumuru eſt. ＋. Ad. 4-2» 


Princeps uſus eſt Ariſtaceles. cia 
uum conſcendere. Curt, l. 4. 

ER mihi iter in— T. Ph 4.2. 

T Tendere iter —— Virg. Liv. 

Cauſam it. Ter. And. 1. 3. 

Pelibera hoc. Hoc tu ſacito cum 
animo o gites. Tere 


Altas radices agit. cic. of 


He 
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hath taken up that trade. 
Iii make him glad to take 
t. 
1 — take no reſt till all 


What — pou rake fo: —- 

To take ſanctuary. 

Scrarum ſeſe ædium deſenſione 

tueri. Boeth. 

They call to mind what towns 
they have taken. 

Mhat way ſhall J take? 

To take the nearer wap. 

A will take witneſſes —— 

He will cake witneſs on't— 


*1 Eum vzſtum oc 


vow accipiat fixo, Ter: 44. 


Tu, ui perfectà re, non conqui. 
eſti, cic. Fam. l. 1. 

Quanri vendis ?— L. Viv. D. 4. 
Ad aram; aſylum confugere. cic. 
Templi le religioni ſupplicem 
credere. Paterc. 1 9 

Urbium expugnationes recordan- 

tur. Cic. de Sen. 

Quam viam infiſtam? Ter. Fan, 

Occupare cotmpendta. Flor. 1 
Mihi teſtes aflhibebo. Tr. Ph. 
Teſtes faciet — Ter. 44. 


— — 


Momd pou have me take a vis me uxorem ducere ?. Ter, And. 


? 
Fake it to be worſe thatt— | 
I ſhall take vou tar. 


To be taken napping. | 
IN take it to be very profitable. 


Dis camp was like to bꝛ taken. 
Dou may rake what is pours 
and be packing 

The number of the flain could 
hardlp be taken. 

To — — done in ve⸗ 
ſpite to himſelf. 

- > takes the higher ground. 
d rake C ĩ. e. ſeize on, poſſeſs 
ones ſelt ot] a place; hill. 

He took to the uext bill, 


He made them take to th: town 

Thyee Companies took up F i. 
c. filled] that room. 

Choy co too to the next Wonn- 

: * makes bim take the ſame 

The y SARA take the ſame 


oath. 
They took them into the main 
E. 


Mi ink eſſe duco, quãm. cic. 
Te imparatum offendam. cit. 

| — ofcitantem opprimam. N 
Dormientes opprimi. cic. 

Id arbicror adprimè eſſe utile. 
Tir. And. 1. 1. 

Caſtris capi imminebat. Flor. 4.6, 


Tibi habeas res tuas. Plaut. Anpb. 


Numerus interſectorum haud ini- 
ri potuit. Liv. de bel. Mac. 
Quod quis egerit in ſuam conti. 
meliam vertere. cæſ. 1. b. c. 
Locum occupare. Cf. 16. 
C Montem occupare. Cef. 


In proximuth eLilem ſeſe tecepit. 


Cæſ. Ib. 
Se ad oppidum reci pere cogtt. 
yo lb. 

Tres cohorts tum locum exple- 
bant. Cæſ. Ib. 

Seſe in montes proximos conſc* 
runt. Ib. 

ipſe illum ad idem jusjutandum 
adigits Ceſ. b. c. 1 


VNilles idem jurant. cæſ. 16, 


In medium 8 igen cos receperutits 


Cel. Ib. 0 
ſ. 1 Eh 


pit. Nr. 44. 
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The Armies took uy (i. e. fil- | Duas (parii partes acics occupa- 
led] two parts ot that toom, bant, Ceſ.b c. 1. 
pace. 

Co be forced to take up arms. 

I ſo 1ov'd him that no injurp 
could take off my love rem 


8 ſacramento cogi. Ce, 1h, 
Tantus fuir amor ut cxhauriti 
nulla poſſet injurid. c. Att. 2. 
him. 21+. 
| | To rake coxnizance of [i. e. Cognoſcere. cæſ. J Cafar ut 
hear and tetermine, be um- | cognoſceret poſtulatum eſt. Czf, 


pire. b. c. 8 
They take in o hers to them. Alios ſibi aſciſcunt. cæſ. 
C Socios ſibi ad id bellum Oſinnos aſciſcunt Cæſ. l. g. 3. 


Pou take my cares off from my 
hand. 

I ould have been taken fo a 
very p:oud man. 

To rake up an til repozt at any | 
hano. 

People take a pleaſure in ſeeing Pobulo ludorum magnificentia vo- 
brave lights ; ſhe os. | luptati eſt. cic. pro Har. 


Ladis oDleduntur homines; Delectant homines Judi. c. pro Mur« 


There is carc enough taken. Satis proviſum eft, cic. Fan. 
To take into ones pzotcaron, In fidem recipere. (ic. 1. Off 


Me cura levatis. Cic. de Cl. Orat. 


Summam mihi ſuperbiz famam 
inuſſiſſet. Cc. pro Muren. 
—_— maledictum cx rrivio,1&. 


I + 
To rake pattentlp. Ferre a quo animo. 
de takes his wife about the | Conjugis colla complectitur lacer- 
neck. tis. Ovid. Mets 1. 
Rothing ſo takes with the pco- | Nihil tam populare, quam bonitas. 
ple, as goodnels. ci. 


J will take out an action againſt | Tibi diczm ſcribam. Ter. Ph. 1. 2. 
vou. | diem dicam ; litem intendam. 


J was taken up with bufineſs, | Ita diſtinebar, ur — C. At. 1-11; 


Contraxi vela. c. Att. 1. 13. 
Utor vid. C. Att. 2. 19. 


Tale. 
Exe talcs all; it is a Ve- | H ſunt ficta. Nr. Ark. 


tha: 
took up my lelf; 
Itake the road, 


ty tale. 
. Fabulæ. th. 1. 
5e begins his tale. Fabnlam ince ptat. Ter. And. $ 4+ 
t is of you the tale is told, | De te fabula narratur. Hor. 
ts in {everal tales. Modbs ait, modo negit. Ter. 
tis told like a tale. Tanquam aliqua fabella naratur. 
J (ic. & dt Ordt: | 
H et 


” "5 
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Pet Hall pe fulfil the tale of 
bucks, Exod. 3. 18. 

They gave them in full tale to 
th: King, 1. Sam. 18. 27. 

To b:ing in and out by tale, 1. 
Chron. 9.29. 

pon tell a tale to a dead man. 

A p:ivate whiſpering tell⸗ tale. 

He tells a tale of a tub. 


Summam tamen laterum datote. 
un, Fren. 2 
Plene exhibuerunt ea regi. 7a. 
Iren. 


Certo numero inferre & depro- 


mere. Jun. & Tem. 
Verba fiunt mortuo. T. Ph. 8. 8, 
Pica pulvinaris. Peryor. 


| Narrat is, quod nec ad cœlum, nec 


ad terra m pertinct. Petr. 


Talk. 


W = made a common 
talk. 
I talk not of fozmer things. 


Sphall J be by whilſt vou talk 
with her ? 

Jt was co:nmonly talkt of. 

It is the common towwn-ralk, 

Per totam urbem rumoribus dif- 
fertur. Petron. 

We will talk it between our 
ſel v. s. 

Other things we will talk of 
when we are together. 

Thep are by no means to be 
ralked abzoad. 

It is generally talked abzoad, 

Exivit in vulgus. Gell. 18. 12. 

His wickedneſs was the com- 
mon talk of all. 

A: ſate up talking till it was 
late. 

JI hcar tis talked under hand. 

Do not talk fo, Vide Briſton, de 

Formulis. 8 
She was all the town talk. 


This is all the tobon talk. 


J will go talk with the man. 

Pou talk lihe a fool; idlel p. 

That a talking ſhe kept ! 

To get oppoztunity ot talking 
toge her. 

D. autcrrupts their talk. 


Abulæ ſumus. 7. Hrc. 4. 3. 


Quæ antehac facta ſunt omitto, 
Ter, Ad, 1. 2. 

Vin adeſſe me una, dum iſtam 
convenis ? T. Hec. 4. 4+ 

In fabulis fuit. Set. Aug, c. 70. 

In ore eſt omni populo. Nr. 44. 
Omnibus eſt in ore. cic. Vulgi 
ore celebratur. Boeth. 

Coram inter nos conferemus, c. 
Att. 1. 17. 

Eztera coram agemus. C. Att. 4. 


Hzc nullo pacto divulganda ſunt, 
Cic. Palam proferenda, J. 
Omnium ſermone celebratum eſt, 

Cic. 
De hujus nequitid in commune 
omnes loquebantur. Plin, 
Sermonem ia multam noctem pro- 
duximus. cic. Som. Scip. 
Suſurrari audio. Tir And. 4. 8. 
Melius loquere. Petron, Meli 
ominare; hona verba. Jer. 


Una in totã civitate fabula crat. Pt- 


tron. 
Per urbem ſolus ſermo 
nibus. Plaut. Pſeud. 1. 8. 
Conveniam hominem. Ter. And. 
Ineptis. Tir, 4d. 8. 8. 
Ut multa verba fecit! Plaut. 
Nanciſci colloquiorum facultatem 
Cæſ. b. c. 1. 
* colloquia interrumpit. ca. 
* Co 1. 


eſt om · 


T 
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J have a mind to habe a little | 


u. 
| The man wer talkt of came. 

I have been the talk of the todon, 
— the town-talk. 

Theſe are but talks; [ i. e. ſto⸗ 
ries ; woꝛds; meer tales. 

Fe was never talkt of ſo long | 
as he lived. | 

Men talk leveral ways. 


Let us leave thinking ok the 
dea o, and talk ot᷑ the living. 
To talk to no purpole ; in 
vain; to the wind. 
bo iy be talkt of when he ts 
D, 


tals Cto talk a little ] with | 


Lubet mihi tecum _ 6fifabulari; 
Lud. Viv. D. 2. 


Lupus in fabuli. cic. Att. 13. 33. 

Per urbem fabula fui. Hor. Epod. 
11. v. 10. : 

Fabu'z ; logi ; ſomnia ; garris 
modo, J. Ph. 3. 2. Verba func 
iſtæc. 16. 

Rei vivo illo nulla mentio. cic. 
Att. 14. 12. 

Varlæ ſententiæ de 


* 


c. At. 


1 24. TEE 1 
Sed vivorum meminerimus. . 


tron, 


Cum ventis litigare, Petron. 


| Sempiterno nominabitur. Petrox. 


Tame. 


Hep muſt be tamed in that 

a manner, that they map be 
inured by little and little. 

ö They will the ſooner grow 

tame by imitation. K 

+ | He is tamed; grown tamer. 


Ta ſubſgendum, ut minutatim 
aſſuefaciant. Var.. y. I. 20» 


Imitando facilids domantur. Var. 


r. v. I. 20. g 
Def. rvit adoleſcentia. Ter, Ad. 


, | Tarty. 
1 foz me there. Bi me opperire. Ter. And. 3. 2» 
1 Let her not tarry of vou. Ne in mori illi fis. Ter. And. 
He tarries filthily. Odioce ceſſat. T7. 4d. 4. 2+ 


0 carry and lee which fide 
will get the better. 

That's it he tarries here foz, 

Tarry a little. 

Ile carry here abonts, 


hey do not carry of us. | 


| | 
Let us not carry of vou. 

They tarry not above a prar in 
- a place, 


In te nihil | 
| Neque longius anno remanent, uno 


Illis nulla eſt in nobis mord. Tere 
Eventumi beffi exſpectare. cæſ. 1. 


H. c. a 
Ei hic reſſiſtit gratid. Ter, Aud. 
Mane pauliſper. Lu. Viv. D. 1. 
Circum hac loca commorabor. C. 


At. 3. 1 . ; F 
1 moræ. Ter. Aud. 


in loco. caſ. b. g. 4. Is 


Agnum negotium. c. Fan. 
Onus tna gravius. Cic. 


— —— Task. 
me will be a hard task. 
I very haro task. | 
7 Task me How, pou pleale; put 
If * whit tek you pleale upon mie. 
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To ſet one his task. Alicul quæ ſunt gerenda præ ſeri. 
bere. Cit. de Sen. 
In hard task. Laboriofus eſt quam Sibylla ſolia 
colligere. Godw 
haſt undertaken an hard | Proyinciam cepiſti duram. 1d. 


task, taken a hard task upon | 


pour leit. 
Taſte. 


N excellent well taſted fiſh; | Iſcis egregii ſaporis. Maer. Su. 
0: a fiſh of an excellent 3. 16, 


raſte. 
To take a light caſte of a thing. | Libare. Godw. Primoribus la- 
bits artingere. Cic. de Orat. 


Ile have a taſte of every thing | Unumquodque, quod quidem crit 
that is good, | belliiſimum, carpam. Ter. 4d. 42. 


Tar. 


Hey are taxed; have taxes Ecuniæ ab jis exiguntur. Ce/. 
laid upon th m. P „ b. c. 
To tax the coits and charges of | Litem aſtimare. Godw. R. A. t. | 
the ſuit. | 3. T 3+ c. 20. 


Tell, Told. 


D often as ever J tell my —— ſententiis. cic. 
opi ion. 
Ile tell him of all. Nihil reticebo. Tir Ad. 3. 4 
Vou 1 mult be told of every thing. De omg ibus es ſigillatim admonets 
dus. L. Viv. D. 1. 


tell pou truly. Quod res eſt dico Tt. chr. 

Tell him my Father kept me | Dic me detineri domi à patre, 
at home. L. Viv. D. 4. 

J have now no time to tell. Non eſt nunc narrandi locus. Te, 

One cannot tall her wap | Non intelligitur utro icrit. Plix. |, 
't will go. 18. c. 19. 

He could not tell how to gibzup | Non invenit quo pacto rationem 
his account. redderet. Val. Max. 


What cell you me of pour ſon : | Filium narras mihi? Ter. Ph. 2. i. 

What teil pou me of Phocion ? | Quid mihi Phocionem loqueris# 
| Sen. 

He had cn? at home to tell him · | Domi habuit unde diſcetet. Nr, 


Ad. 
He cannot cell which is which. Uter fir non quit decernere. Plaut. 


j Amph. Arg. 2. 
She tells her Father of the 2. Adulterium parenti indicat. Ov, 
dulterp. Met. 4. v. 236. 
A be alu Wife told me of it. Anus indicium id fecit mihi. In 


cu 
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Pou pour ſelt᷑ can beſt tell. | Tu es oprimus teſtis. Cic. Fam, 
Chey can tell when to take out Eximendorum favorum ſignum 


the honep combs by —- ſumunt eXx—/2:70, 
The S:naie and people of Rome | Senatus & populus Romanus teſtis 
can tell. eſt. cic. Fam. 5 5, 


Tell it if thou canſt in a weed, | Id fi pores, verbo expedi. Ter. 
Tell me JF x:cthre. Die ſodes. Tere Ad. 4. 1. 


Tell it me then. Cedo dum. Ter. Ph. 2. 2. 


edo igirur quid faciam. Ter. And. 2. 3. Quid facies cedo? Nr. 
And. 4. 2 
on hath got ſom : what to tell | Habet quod ei obgann at. Tir.Phor, 
im cf, 5. . 
Jam come to tell pou, that — Ad vos venio nunciatum. Ter. 
Tell where pau d 2:ll. Ede ubi conſiſts i. e. dic ubi ha- 


bires ] Zuv Sat, 3. 
Pa can J tell that cber J 


Nec ſomn1iſſe memini. Perſ. Prol. 


dꝛea mt. | 
IJ can not tell whether. Haud (cio an — Cc. 1. Off. 14. 
To tell a thing abzoad, Rem proferre ; palam proferre, 
Ter. Ad, 3. 2. 


Ca" pou tell what is foz our | Tun' judicare noſtram in rem 


good? quod fir pores ? Tey, 
HW can you tell, except you | Qui ſis ergo iſtuc, niſi periculum 
try ? fecerts. Ter. An. 3. 3. 
T Quomodo id cognoſcis ? L. Viv. D. 1. 
P ucannot tell, Neſcias. Nr. Hec. 4. 3. 
Tis moze than J can tell. Ignoro. Macrob. St. 3. 16. 
They make them tell whence | Quibus ex tegionibus veniant pro- 
they came. nunciare cogunt. C ef. b. g. 4 2+ 
I cant tell what to do. 5 Nec quid agam ſcio. Ter. 
. lacertum eft quid agam, Id. 
He tells him phat to do. Quid ficri velit, edocer. C 
No bedy could cell. In incerto ſuit. Tag. Hijb. l. 1. 
Neque certum invenirt poterat. Cf. 1. b. c. 
To tell ont what to do. licui quæ ſunt gerenda præſcribe- 
re. Cic. 
J could tell him what to ſay | Habeo pro i la re, illum quod mo- 
to that well enough. neam probe. Ter. And. 8. 4. 


They both tell the ſheep twice | Biſque die numerant ambo prcus. 


a dip, Virg. 3. Fel. : 

DH: could tell the names of all | O:nntum civium nomina per ce- 
the Citizens. pc rat. Ce. de Sen, : 

Jf you will pzomiſ: me not to | Si mih' fidem das te raciturum , 
tell, J will cell you, dicam. Jer. Hec. 1. 2. 


Hh 3 Ce 


' 


| 
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We tell lies even fo: cuſt>mg 
ſake; out of cuſtom. 

I nog it without pour 
tell! 

Being | he all come to no dan- 
ger by telling. 

As the money was a telling — — 

Bid him tell him out twenty 
pounrs. 

Da were told it. 
ay not but you were told of 
it befo:e. h 
was told; it was told me. 
S pou told me. 

— were told what to do. 
hen he had told what he 

tame fv2. 

* pe - ſhould tell what ye 


aw. 
They tell him it was a thing 
that. thay were not able to 


judge 
Bring told by him how things 
My i was told that he was 
dead. 
Do not tell mp maſter of it; of 
* me. 
Befoze a man can tell what” 5 


- this. 
To tell pou plainly. 
A cannot tell whether 02—- 


Can pou tell what this fellow 


ſays ? 
We conſcience tells me. 


| 


NMenti mur & conſuctudinis causa. 
Sen, 

Memint tametſi 
Ter. Fun. 2. Is 

Cùm illi nihil pericli ex indicio 
ſiet. Ter. Hec. 3. 1. 

Ut numerabatur argentum — Fr. 

Jube dinumeret illi viginti minas, 
I. Ad. 5 7. 

Renunciatum eſt. Ter. And. 3. 2. 

Ne tu dicas hoc tibi non prædi- 

tum. Ter. And. 1. 1. 


nullus moneas. 


Dictum eſt. Ter. And, 4. 6. 

Ur à te audiebam. cic. Top, 

Dicta tibi lex eſt. Hor. 

Reliquo ſermone conſecto, cujus 
rei cauſa venerat. Cæſ. 

Ne, quod vidiſtis, vulgetis. Petr. 


Docent, ſui judicii rem non eſ.e. 
Cæſ. 


Ab eo certior r faQtus quz res gere- 
rentur. Cel. 
Morte cjus nunciatã. Cic. pro Mur. 


Ne id pædagogus reſciſcat. I. 
Viv. D. 1. Ne me apud præ- 
ceptorem deferas, Id. D. 4. 

Dito citius. Firg. 


| Ut aperte tibi fabuler. T. Ph. 4 3. 
Incertus ſum utrum; an — J. Ph. 


VV 

Num tu intelligis, quid hic nar- 
ret? T. Ph. 5. 6. 

Conſcius mihi ſum. Cic. 


Tcach. 


7D Could I teach 
this? 
A teach pou to know what 
tis to deceive pour maſter. | 
Thep do not teach amiſs. 


Phun. bad one at home to d teach 


you | do 


quid hoc doceam? C77. 2. 

ae Or. 

Tibi oftendam, herum quid fit 
pericli fallere. Ter. And. 3. 1. 

Non male præcipiunt. c ic. 

Domi habuit unde diſceret. Ter. Aa. 


3. 3 
Tedtous, 


ks Ya. hed 


T ldioms and Phraſes. T 471 


Tedious. 
8 were tedious to reckon up | Ongum forer ſi commemorem 


omnia. T. C. 
. - be tedious. 


Ne longum factam. Nor. 
Should J reckon up the reſt, | Si alia memorem,mora eſt. Plant. 


I hould be tedious. Capt. 
Tempeſt, vide Stoꝝm. 
Tend. 
WW vero tend all theſe | O hæc omnia pertinent? - 
things ? Cæſ. 1. b. c. Spectant? Cic + 
Tent. 
* tents ate ncar at hand. | þ propinquo ſunt caſtra. in, 
I pit h:d my rents by the | Ad murum caſtra poſui. Balb:e#» 
very wall. cic. Att, l. 9. 


J Juxta murum caſtra poſuir, Ceſ. 1, b. c. 
To pitch [ ſet up] Tents 3 | Tabernacula ſtatuere. Cx. 1. b. c. 
booths, 
Term, ſee Condition, 
Pon thoſe terms you map | hay legibus habeas licet, Plaut. 
hib her Sub cã condicione -— PIs. 

Upon eben terms. Aqua conditionc. cic. Afquas 
conditionibus. Cæſ. 1. b. c. 

De ho diſccptare, ceſ. 
+ Bo Co 

Let us fight upon even rerms. | AX querus pugnas. Virg. . 1. 

Noz could they have it, upon | Neque ejus conditioner aquam 


To debate of terms. 


eben, fair, good terms. haberent. Cen Nip. 
Upon thoſe terms J will not | Ita non ſum recularurus, ſi — 
refuſe. Liv. I. 42. c. 4 
To refuſe baſe | diſhonourable] ; Diſſentire conditicaibus ſœdis. 
terms. Hor. I. 3. od. 5. 
Thank. 
Hank him; oz thanks be to Uic gratia. Plaut. Epi d. 1. 1. 
bim. 9. 
Thanks to old age; thank old | Habenda ſenectuti gratia. cic. de 
age foz it. Sen. 
De may thank his ring for His | Annuli beneficio rex exortus eſt 
being King of Lydia. Lydiz, Cic. Off. 3 4 
He thanks me with letters upon | Grarias aliis ſuper li epiſtolis 
l:tters, | agit. PII. 


Hh 4 They 


« 
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(They thank me mightily, , Mihi maximas gratias agunt. Cir, 7 
| Att. 14. 19+ 
A muſk thank them foz it. Qued illis referendum eſt accep. 0 
tum Cic. Att. 15. 19. 
I thank God. Diis haheo gratias. T. And, 4. 4. * 
Thick. 5 
S thick as hail. = modum grandinis. Fler 4 10. 
h trudges though thick IL Imbre lutoque aſperſus Romam I 
and hin to Rome. : petit. Hor. I 
He charges into the thickeſt of | In confertiſſimos hoſtes incurrir. 8 
his enemies. Sell. Catil, In hoſtes denſos | 
| fertur. Virg. VEN. 2. 2 
J Per [| th cugh ] conſertiſſimam hoſtium turl am impetum facit. 
Liv. bell. Pun. 
They hid themſcives in the | Se iy denſiſſimas ſylvas abdide- 
thick woods. runt. Cel. b g. 4. 14. J 
Jcco:dingly as it is thick oz | Pro modo craſſitudinis. Colum, Hb 
thin. 
Too thick. | Aquo concretius. Lucret. s 
It is a thick air they have at | Calum craſſum Thebis. Cic. dt 
Thebes. F2i0. 
he —_— his face in thick | Denſis texit ſua nubibus ora. Ov. 
Met. 11. 
Standing thick they were not | Neque tela conſerti vitare pote- * 
able to ſhun the darts. | rant. Cel: | 
4 —_— quod confertiores ſteterant — ſtood thicker ] Liv. 9. 
ab urbe. 
He gits him into the thickeſt i Se jn confertiſſimam turbam rece- 2 
of the thzong. a pit. Liv. 2. 40 ure. 0 
Now ſhe knocks them down | Jamque catervatim dat ſtragem. 
as thick as hops. Vi. g. 3. Georg 
Dc was ſomemhat [ a little ] | Erar ſurdaſter,Cic, 5. Taſc. 
„thick of heating. ? 
An _ thick; as chick as ones 9 * _=_ icis craſſitudine. cæſ. b. 
r. 2 
Thing. 
A Shamefn{ thing. | Ndignum facinus. Tr. And. 
Above dll chings, Imprimis Cic. 
It comes afl to a ching. Eodem recidit; tantundum egeto. 
" Ter. 
All after as the thing is. Pro conditione rei. ©: nine. 4 


There be fome that will lutfer Sunt qui quidvis pe rpetiantur, 
ayy thing, ſo. dum —— Cice 1. Off, 42. 10 


a— 


T 
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It there be any queſtioning a⸗ 
bout any thing. 

mas he any thing the wcal- 
thier, ohn —. 

The weather will not ſuffer 
them to go any thing far. 

be that is any thiog lack in 
puniſhing. 

It is an uſual thing with me. 

In i thing rath:r than in 
this. 

Seeing how things were J 
fell a fuſpecting 

Do you th nk there will be 
anp thing the fewer Sta⸗ 
tre s, fo: my bing at Na- 
ples. 

Js th:re any thing iſe yet ? 

Had pou ever any ching elle to 
do with her x 

Shall it be lawful foz no 
_ to have any thing | 
elle? 


Si de quapiam re quæratu 
Gell. l. 16. ©. Bs 


Nunquid copioſior, cum cic. 
Tempeſtas prodire longids non 


parirur. Var. v. v. 3. 16. 

Qui in ul iſcendo remiſſior ſuerit. 
(i. A Dir. 

So ens mco more fecero. Plaut. 

Ubivis facilids quam in hac re,Ter, 
And. I. 2. 

Ex ipſa re mihi incidit ſuſpicio. 
Ter, 4% 2 2. 

An minus mulra Senatus conſulta 
furura puras, fi ego ſim Neapo- 
It. Cic. Fam. g. 15. 


Etiamne eſt quid porro ? Plaut. 

Num quidnam amplius tibi cum 
lla tuir ? Ter. 

Nihil præterea cuiquam licebit 
habere? Cic. Ver. 6. 


Thin, ſee Tb ick. 


1 He ait is thin at Athens. 

= He muſt habe a care it 
gro not thin by the dping 
of trees. 

thin table. 

That they ſhould never ſtand | 
thick when thep fought, but 
thin, and with great ſpaces 
het wixt. 

It there be any thick matter 
in it, the air will mabe it 
thin. | 

chin houſe; i. e. 
Iſſembl y. 


Thenis tenue cœlum. cic. 
{ \ Operam dabit ne emortuis 
arboribus rareſcat. Col. 3. $+ 


Cœna ambulatoria. Godw. 

Ur nunquam confery , ſed rari, 
magniique intervallis præliaren- 
tur. Cæ .. Re ri pugnarent, diſper- 
ſique. Id b. c. 1. : 

Siquid craſſi eſt, tenuabitur aur 
Hor. 2. Serms « Sat. 4. 


enate, 02 | Senatus inſrequens. Cic. 


Think. 


| Mill ſpcak what J think. 


© Ego dicam, quod mi in mentem 


| JD dicam, quod ſent1o. Cc. 


— Fer. HE. 3. 2. 


5 think vou muſt even do lo tco, Atque idem tibi faciendum cen- 
* co. T. Chr. 


1 
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um? cic. 2. Offs 5. 


pou think. 


nione. Plaut. Amph. 
Without pou think other⸗ 
wile 


Now J think it is time to — 
., J know not what to think 
. on't. 

Thiaking how it would be; go. 


J will go think en them by 
my lelf. 
Mhat think pdu ? 


J Quid cenſemus [ what think we of ] Superiorem illum Dionyſ, 
Supera omnia ſtare cenſet. cic. Arad. 


Ft will fall out better than 


Res ſucceder opinione mclius. 
T. Chr. 


J Latius opinione diſſeminatum eſt hoc malum. c. Cat. 9. Prius opt. 


Niſi quid diſſentĩitis. T. chr. 


Nunc tempus eſſe arbitror, T. chr. 

Neque, de eo quid ſuſpicer, ſcio. 
T. Chr. 

Suſpicatus foree 1d quod accidit. 
Ce). 1. b. c. 

Ea nunc meditabor mecum. Pla. 


Quid tibi videtur ? Jer. 


J Sic mihi videtur { fo methinks, oꝛ I think fo ] Hr. Ut Panzrio vi- 


detur. cic. 1. Off. 3. 


Tibt ita hoc videtur. Ter. And. 3. 3. 


He thinks no body can do ſo Nihil niſi quod ipſe facit, rectum 


well as himſett. 


putat. Ter. Adelph. 


J ould think it puniſhment | Satis mihi id habeam ſupplicii, 


enough. | 
Bethink pour fclf; oz think 
with pour ſelf. 
But J began to think. 


To think one thing aftcr ano- 
ther. 

AF cannot think; oz bzing my 
mind to think. 

I can chink of nothing — 


I weep to think of it. 


If J Gould think much. 

If you ſhall not think light of 
it, 

I do not think my (elf woꝛthy 
of luch honour. 

I think verily that he could 


So J think ; 02 J think ſo, 

I am troubled to think what 
will come of it. 

mite things as J think on 
them. 


N 


Ter. 
Cum animo cogites. Ter. 


Mihi autem venit in mentem. cis. 
At. 14. 24. 
Aliam rem ex alid cogitare. Ty, 
Eun. 4. 2. 
Animum nequeo ad cogitandum 
Inſtituere, Er. Ph, 2. 1. 
Mihi venire in mentem nihil po- 
teſt — ic. 
Lacrymo, cum in mentem venit. 
Ter. Hec. 3. 3. 
Si gravarer. cic. Top. 
Si non aſpernabere. cic. 


Haud equidem tali me dignor hoy 
nore. Virg. r 

Equidem exiſtimo cum potuiſſe. 

Cic. 1. Off. 1, 

Sic opinor Ter. Ph. 2.2. 

Cur? ianè eſt, quorſum eventurum 
hoc ſiet. Ter. Her. 1. 2. 

Ur quidque ſuccurrir ſcribo, Cit: 
Alt, I 4+ Is c 
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See what they think of —— 
ho can think any other, but 


that — : 

Juke it, and think verp well 
of it. 

vou think good. 

* puniſhment ſhall 
think of foz him 2 

Let them think of theſe things, 

Ichiak you have heard how 
cannot at pꝛeſent think of 
his namc. ö 

Memoriz non eſt. Gell. 12. 12. 
was over ill troubled to think 
ok danger. 

J think it a moze miſcrable 


we 


thing, than | 
be (aid he would think of it. 
When you think to get a farm. 


anthony muſt not think to be a 
ruler over thoſe. 
What think you ty this, that — 


Quid his placeat de exquite. 
Cic, 1. Off. 55. 

Cui dubium eſſe poteſt, quin — 
Liv. J. 37. c. 11. 

Et laudo vchementer, & probo. 
Cic. 

Si tibi videtur. cic. Q Fr. 3. 1. 

Quod tandem excogita nur in 
eum ſupplicium? Cc, 

Hæc reputent Cic.Tuſc. 1. 

Credo te aud ſſe, ut — cic. 

Cujus nunc mihi nomen non ſup- 
petit. 4. Gell. 3.3. Non occur- 
rit. Cic. 

Pejus vexabar, quam ut pericu- 
lum mihi ſuccurreret. Ter. 

Miſerius eſe duco, quam — cit. 
Att. 7. 11. 

Deliberaturum ſe dixit. Patere. 

Prædium cum comparare cogita- 
bis. Cato de re ruſt. c. 1. 

Neque eſt Antonio poſtulandum, 
ut 115 impe ret. Cic. 

Quid quod cic. 


duid quod ſapientiſſimus quiſque æquiſſimo animo moritur ? Cic. de 


Sen. 


No body thinks ſo but J. 


Is pou think good your ſelf, 

Ido not think it. | 

They would think it no dil⸗ 
grace. 

Me think Tone thing. 

it a filthy thing. 

Did pqu think any other ? | 


Hoc nemini præter me videtur 
Cic. Att. 1. 

Tuo vero arbitratu. Cic. de cl. 

Non arbitror. Cic. Att. 

Non turpe exiſtimarent. Cef. 1. 


b. c. 
* Cic. Off. 
1. 7. 


Pulchrum putamus. 
Turpe ducimus. 
An cenſcbas aliter? C. Att. 14-11, 


Thought. 


* thought they ſhould be 
hem'd in. 
They n're take thought, 


Jt fell out C ſycd ] better than 
J thought it would hav? 


done. a 


W. 


Ircumiri ſeſe arbitrabantur, 
4 Caf. 1. b. c. 

Nihil morantur. T. Ch. Altum; in 
utramvis aurem doniunt. Juv. 
Sat. 1. Ter. Hec. 2.3. 

Succeſſit meliùs, quam arbitrabar. 
J. chr. | 


No 


"x 


— I I nuoenoes 


T 


I had never any ſuch thought. 


A thought ſhe had be:n my fcl- 
low icrvant. 

Not that I thought you to be— 

hich he never thought of. 

Ev rp bod p thought. 

J though: ſo. Credidi. T. Ph. 
I think J have ſpoken what J 
thought. | 
De ought not to be thought lie 
be ral. 

If I thought god. 
f he thought good. 
nleſs Quinctus habe any other 
thoughts. 

He thought long till he ſaw the 
monep; lev-n pears till 


Methought J heard the Soul⸗ 
diers tongue? eben now. 

In my thoughts you are a hap- 
py man. 

If I hadnot thaught ſo. 

thought as indeed it fell out. 

He was never thought to be an 


D:atoz. 

Who was ever thought mcze 
hol y ? 

It J had not thought on't. 


Hee chought it enough fo; the pꝛe⸗ 

cnt. 

They were thought to have the 
better of it. 

The war was thought to be at 
an end. 

He thought non: ¶ he would 
have none thought ] lo good 
as himſelf. 

FJ thoughr there was no room 
to; inc. 


476 T ng liſb and Latin 
No body thought well of it. 5 E res omnium judicio reprehen- 


lebatur. Ce. 1. bc. 

Quod nunquain opinatus fui, Pi aut, 
Cogitavi. Cic. pro Lie 

Conſet vam credidi. T. Eq41.5.2, 


Non quo te crederem eſſe. — Pla 

Quod ile minime puralar.cic, 

Nemo erat, quin purarer. C.. 

Ego fic putavi. Ter. He. 3. 3. 

Videor mihi, quid ſentirem, dix- 
iſſe. cic. 

Non debet liberalis videri. Ci:. x; 
Off. 15 

Si mihi vidererur. c. 2. Fr. 2. i. 

Si eyvideretur C. 4.15. 18. 

Niſi quin Quincto videtur ſecu 
Ci. 1. de Leg. 

Nihil ei Hygius videbatut, quim 
dum illud vide ret argentum. cit. 
Vr. 6. 

Audire vocem viſa ſum modd mi- 
litis. Ter. Eun. 3 2. 

Tu mihi v.dere fortunatus. Tr, 
Ph. 1. 3 

Ni ita exiſtimaſſem. Ter Ph. 2.3, 

Exiſtimabam id quod «rat Cc, 

Nunquam eſt numctatus Urator, 
Cic. 

Quis unquam ſanctior eſt habirw? 
Cic. 

Quod nifi mihi in mentem venib 
ſet. (ic. Aft. 13. 10. 

Satis habcbat in preicnt1a, ci 


Superiores habebantur. Ceſ. 1, 
b. c. 

Bellum confectum videbatur. ca 
1. b. 

Neminem dignitate ſecum exz 
quari volebat. CI. I. b. c. 


Nec mihi locum eſe duxi. (ic. ad 
Quir. 


J Niſi nefas eſſe duxiſſem. ci. Quæ cxteri mirantur, contemnend 


duxiſti. Cic, Fan. 7. 1. 


J 
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J have thought of all the dii⸗ 
com no tries that may come 
unto nie. 

tze could not utter what he 
ha thought. 
ve peu aup thoughts of 
taking this fellow into your 
houle ? 

J had thought only to habe 
written of this. 

Such as we never thought 


J had thought to have ſent — 


But if h: have not the ſame 
thoughts. 

No b: dy ever thought any ect 
th te things would have come 
to pals 

Th. y thought to dzaw out the 
Mar till Winter, 

They would be thought to be 
th: firſt that b:ought the 
news. 

De thought this to be His beſt 
wap. 

a ha de ſpoke what J thought. 
had many thoughts came in- 
to inp head, 

I will ſpeak my thoughts, 

I had chought he had made as 
great account of her as of 
bimtelf. 

Whilſt he thought to out-do [ be- 
von d ] others, 

I ne're thought £n't, 

He ſet upon them while they 
ncb'r choughr of him. 
have the tame thoughts of 

n t ſuch a thought come in 
pour head; mind. 

I chought it a very hard caſe, 


—_ not have it thought. 
ut I have theſc thou ht. 
] never thought vou to be other 


than what you are, 


Meditata mihi ſunt omnia mea in- 
commoda, Ter. Ph. 2. 1. 


Non potuĩt cogirata proloqui, Ter. 
Ph. 2. 1. 

Hune tu in ædes cogitas recipere? 
Tir. Eun: 5 24 


* ſolàm ſcribere deſtiniflem, 

Plzn, 

Quas eſſe nunquam ſuſpicati ſu- 
mus, Cic. Som. Scip. 

Nobis erat in animo mittere 
Cic. Fam. 14. 11. 

Sin aliter jus ſententia eſt. Ter. 
Ad. 3. 8. 

Horum nihil ita fore putatum eſt. 
Cic. pro Mur. 


Bellum in hyemem ducere cogita- 
bant. Cæſ. 1 · b. c. 


Principes talem nuncium attuliſſe 
viderentur. Cef. 1. b. c. 
Hanc fibi commodiſſimam ratio- 
nem judicavit. Cef. 

Quod tum rarus dix1. Var. r. v. 

In multas cogitationes diductus. 
ſum. Petron, 

Dicam quod ſentio. c. in Piſon. 

Quam ego intellexi haud minus 
quam ſeipſum magmifacere.7irs 


Dum anteire c#teros parat, Tac. 
AN. 3. 9. 

Me fugerat — Cc. in "|, 

Inopinantes aggreſius eſt. Ceſe 


Eodem modo judico de.---Cic .1- 

Ne iſtuc in animum inducas tus 
um. Ter. He. 8. 4+ 

Durum auamodum mihi videbatur. 
Cic. Or. 

Nec hoc cxſtimati velim. cic. 

Sed «go hec har iolor Ter. Ad, 

Nunquam te aliter atque es in 2 
Blum induxi Meum. 7. Ad. 


It 


— 
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Gt he had any thought of mak- Si ſatisfacere in animo eſſet. 15 Liv, 


ins | giving] latisfaction. l. 42. c. 38. 
s the thought of fol- | In præſentia inſequendi ills ra 
lowing him foz the p:eſcnt. nem omitrit, Cel. 1. b. c. 
3 _ you never thought cf Illud miror tibi non ſuccurriſſe. 
P. tran. 


AI — of that time when — verſgdatur mihi tempus illud au- 
te oculos, cum C. att. 3.9. 


He hath other choughts. Alia cogitat. c. Att. 14. 2. 
had this thought. Hoc erat in animo. C. At. 4. 5. 
had iheſe thoughts. Vendre in mentem iſtæc mihi. 1 
P 1.2. 


* thought came into mp | Mthi veniebat in mentem. T. Ph. 
4. 3. 

A bad ſome thought. Mihi erat in animo— c. 4, 3. 

21. 


Aer not lay'd that thought | Ego non dimitto iſtami curam, 
Cic. At. 14. 11. 


It was ccttainly thought, Pro certo habebatur. Cir. Att, | 
16. 1» 
Theat. 
He Conſul threatens war 3 Onſul arma minator. cic. Fan. 
— with war. 11. 3. 


And therefo;e you deal With | Er ei re minaciter agis. cic. Fan. 


threats. 11+ Fa 
Ie is to no purpole to threaten | Nihil eſt quod terreas nos. cit. Few. 


11.3. | 
All i things threaten them with Viris intentant orfinia mortem, 
death. Virg. 
Why ſhould you threaten us Quid eſt quapropter nobis malum 
with wilchiek ? minitemini ? Plaut. Each. 
To chreaten wat; denounce. Bellum denunciare. Cic. 1. of: 
Dangers are threatned me. Pericula mihi intenduntut. c. At; 
2 19. 3 | 
He threatens me With danger. | Denunciat mihi periculum, C. At 
SS E * 
Time. 
Ut fot a time. tempus. cic. 
F all und a time to be | Az 15 ubt vos ulciſcar. Ter.Ph, 


reveng'd on you. 
vou have fet a time when theft £6 Fare Nis bebe oem preſcripfi- 
things ſhall . ce. ſti. Ter. And. 1. 1. 
So that he had not time to ut ne ler ſpatium cogitandt, 
think Th, Ard; 1. 4. 4 * 


rere 
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4. Quamjminimun ſpa1l 


J now. | 
Time will b:tng it to light. 


Ad confilta gapienda nihil ae cxiſtimabat. Caſ. b. g. 4. 
P I * 3. 8. 
J have not time to tell thee Nunc non eſt narrandi locus. T. 


And. 2.2. 
In apricum proferet ætas. Hor. 


It is time to ce gone 3 pack>, Tempus eſt concedere. Ter, 


ing. 
Time out of mind. 
q time to come. 
7 is almoſt time, that 


| 


* 


Multis ante ſeculis. Plix. 
In poſterum Cic. Cat. 4. 
Prope adeſt,quum - Ter. 4nd. 


Jt is time now; now is the jam tempus eſt. God, 


time. 


Jt is time to go; foz us to be Tempus eſt eundi ut camus. 


going. 


L. Viv. D. 4. 


be takes time [| a days time] Diem ad deliberandum ſumit. Ceſc 


tz conſider. | 

There was time enough fox it. 

He ly nt it in leſs than a pars 
dime. 

Having a pears time to gather 
fo ces. Z 

Jn fourtcen years time. | 

{Within an hours time it will 
give over. g 

de d manded a nights time to 

_ coafider of it. 

They ſtood fighting hand to 
hand a long t1me. 

Till bed-rime he did nothing 
but walk all alone in pzi⸗ 
vate. 

He. was many yzars befoze Ro- 
mulus's time. 
bad rather not be old ſo long, 
than be old befaze mp time. 


Befoꝛe that time. 

He was after Lycurgus's time. 

He was a little after their 
time. ; 

Now after ſo long a time. 
t this time. 

Hoc in tempore. C ic. pro Mur. 

At one and the lame time. 

It at any time you be cited to 
de a Witneis, 

It another time. 


— — — 


Satis erat dierum, ut. Cic. 

Non toto vertente anno abſump- 
fit. Sutt. Calig. c. 37. 

Anni ſpatium ad comparandas co- 
pias nactus. Ceſc 

Intra annos quatuordecim. ceſ. 

Intra horam deſinet. Sen. Ep. 


Noctem fibi ad deliberandum po- 
ſtulavit. cic. ad Quir. 
Cominus diu ſteterumt. Ceſc, 1. b. c. 


Ad horam ſomni nihil aliud quam 
ſecreto ſolus deambulabat. Suct. 
Dom. c. 21. 

Multis annis fuit ante Romulum--- 
Romuli ætatem. Cic. 

Ego me minus diu ſenem eſſe 
mallem, quam eſſe ſenem ante - 
quam eſſem. eic. de Sen. 

Antea. Paterc. 1. 3. 

Infra Lycurgum fuit. Cc. 

Receus ab illorum ætate ſuĩt. cic. 3. 

d N. D. 

Nunc denique — Col. 11.2. 

Hoc tempore. cic. 1. Off, 1. 

In preſentia. Ter. Ph. 5. 2. 

Uno codemque momento. Flor. 


Siquando vocabere teſtis. uv. g 


: Alix; Ter. And. 3+24 


J Alias 
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At that time. 


J received ſeveral Letters of 
pours all at one r1me. 

To ſpin our rime. ; 

Much about th: ſam? time. 

Send foz me at any time. 

By that time J ſhall be out of 
my pars office. 

By this time Iſu pole ſhe hath 
gotten ſome friend, 

Even from -Thales's time. See 
Eng Part. c. 31. v. 15. 

From that time. 


Fo: that time thole times, 
q Vir, ut eo ſeculo doctus. Macr. 
Sat. 3 16. 
was tha the firſt time. 
his is nor the fir time that 
he hath heard that. 
He bid hin take the firſt time 
to go into Spain. 
In foꝛmer times; in old time. 
Apud majore$ noſtros. cic. 
In cimes paſt: 
In the day time. 
In the night time. 
Pou will be here in time. 
Ae Hall come time enough. 
He thought he ſhould come time 
enough. W's 
Touching the ſame things at 
one time they judge one 
thing, at another time ano⸗ 
ther. INT 
DSome-times it hath ſtrength ; 
at another time elegancy. 
In th: mean time the old man 
told me. Vid. Mean. 


tam in tinde, 1. e. ſeaſona⸗ | 


bl p. 
Pou muſt be doing in time. i. e. 
early. 


« Alias ita loquor ut conceſſum eſt 3 alias ut neceſſe eſt. Cic. de oe. 


Tum. Pter:, 1. 3. Tunc tempo» 
ris. Zuſtin, 

Multas uno tempore accept epiſto- 
las tuas. Cir, Attic. 

Dies extrahere. Cef. b. c. 1. 

Eodem fere tempore. Cic. 

Ubi voles me accerſe. Tr. And, 

Ego jam annuum munus confece. 
ro. (ic. Fan. 2. 12. 

Arbẽtror jam eſſe aliquem amicum 
ei. Tr. And. 4. 6 

Uſque a Thalcte. (ir. 


Ex illo tempore. cic. Ex eo. Tit. 
Ex tune. Ap. 

Ut in tali tempore. Liv. 
Tut temporibus illis. Cic. 


Nec tum primum. cic. 

Non hoc nunc primum audit, Cic; 
pro Mil. 

Primo quoque tempore in Hiſpt+ 
niam redire juſſit. Liv. 

Olim. r. Phor. 5. Antea. Plin. 
J. 4. c. 17. 

Quonuam. Virg: 1. 1. 

De die. Ter, ad. 

De nocte. Cir. Att. 

Aderis ad tem pus. Cc. Att. 

Satis veniemus tempori. Viv. 

Satis ptrabar ſe tempore ventu- 
rum. ci. Ver. 4 

IIlli aliàs aliud iiſdem de rebus ju- 

dicant. (ic. 2. de Orat. 


Haber interdum vim, leporem aliss, 
Cic. 3. de Orat: 

Interea mihi ſenex narrabat. Ter, 

Phor. 2. 2 inter hac; interim 

interea loci 


In tempore veni. Ter, 


Mature opus eſt fatto, S.. 


J. 


ad 
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In very good time. Opportune ; optime ; peroppot- 
rune. Nr. Cic. Oppido op- 
portune. Ter, Ad. 3. 2, 
Pou come in pudding time. Attemperatè; in ipſo tempore z 
Tempore opportuniſſimo — Ce/. r tempus venis. Ter. And, 
In the ver nick of time. In 1pſo articulo. Ter. Ad. 2. 2, 
Had this befallen pou in ſup- | Si hoc tibi inter cœnam accidiſſet. 
per time. Cic. 2. Phil. 
In a minutes time. Puncto temporis. Liv. Moments 
temporis. Petron, 
Both in time of Peace and War, | Tum in pace, tum in bello, cic. 


In the time of his ſecond Con- 
ſulſhip [ when he was the 
ſecond time Conſul ——. Con. 
ſul the ſecond time] he with- 
ſtood him. 

In the time of his fourth Con- 


his rime, 
ngs were ſtrangely alte red 
in alittle time. 
Cheꝛe s no time to be idle. 
had notime to wꝛite. 
bath ſervzd out his time in 
the Wars. 
Pou come out of time. 
When time was, pou foꝛgot. 
He ſaid he would come back 
when he law his time. 
To paſs his time. 


JI have ſpent my time in that 
ſtudy. 

She was near her time. 

When her time was up— 

Ohe went her time. 

Pou knew how to make ufe of 
pour time. 
t was a verp hard time. 
ſer out my journey in good 
time. 

From mozning ts this time of 


the day. = 
Being in bed till that time of 
the day. 
It is that time of the day- 


\ 


Ver. 6. : 5 
Conſul iterum ei reſtitit. Cic, dt 
Sen. 


Quarto conſulatu, Cic. de Sen. 


tate ejus. Paterc. Is 3. 

Magna celeriter fir commutatio re- 
rum. Cæſ. 1.b.c, 

Nihil loci eſt ſegnitiæ. Ter. And. 

Scribend1 otium non erat. Cic. 

Stipendia confecit. Godw. 


Serò poſt rempus venis. Plaut. 

Cum tempus erat, oblitus cs. Cic. 

Se dicit ſuo tempore ofle reditu- 
rum. Cic. in F tr. 

Etatem agere; tempus traduce- 
re. Cic. Fam. 8. 4 

In eo ſtudio ætatem | vitam] con- 
ſumpfi, c ic. 1. Off. 1. 

Parrus inſtabat prope. Ter. Ad. 

Temporibus exattis — Cic. Vers 

Suo tempore peperit. Ter, 

Sciſti foro uti. Ter. Phor. 1. a. 


Tempus erat difficillimum. Ce. 

Mſlu per tempus inceptum eſt i- 
ter Plaut. 

Uſque ab aurora ad hoc quod dici 
£ ſt. Plaut. . 1. 2. 

Cum ctiam tum in lecto eſſet. C ic. 
At Urat. 

Id tem poris eſt. (57, de Orat. 
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Two young men much of one 
time. 
It is a long time ſince. 


J have been here a long time. 

How haſt thou done this long 
time? 

Had he had but never ſo little 
time 

It would take up a great deal 
of time to reckon up every 
thing. : 

Remember how ſhozt a time 
vou have to live. 

Many times. 

Sometimes. 

Thee times in a pear. 

C wo o: thꝛee times. 

Th. ee oꝛ feur times. | 

Once by himlclf, another time 
together with others. 

Above five times as much. 

Six times as much. 


Six hundꝛed times as much. 


Uithout pou be told it an hun⸗ 1 


dꝛed times over i 
J have heard a thouſand times. 


Ever ünce bis Fathers and 


Anceſtoꝛs times. 
To our time. 


It was moze than time you | 


had given over, 
As the times are; go. 


Duo adoleſcentes prope æquales. 
cic. Brut. 

Jam dudum factum eſt, quumn 
Plaut. Trin. 

Ego jam dudum hic adſum. Ter, 

Valuſtin* uſque ? Plant. Stich. 3. 
2. 

Si tantulum moræ fuiſſet — Cic, 
7. Ver. 


Longum erat ſingula excipere. Pe-- 


tro. 


Vive memor, quam ſis brevis zvi, 
Hor. 2. Serm. 6. Sat. 

Szpe. Cic. 1. Off. 

Nonnunquam. Cic. 2. Off. 

Ter in anno, cic. pro Roſe, 

Bis terve. Cic. Att. 

Ter aut quater. L. Viv. D. 4, 

Sc paratim ſemel, iterum cum uni- 
verſis. cic. pro Dom. 

Quinquies tanto amplius. Cic. 

Sex1cs tantum quam quantum — 
Cic. 


Sexcenta tanta. Plaut. Pſeud, 


Niſi idem diftum eſt centics, 
Ter, He. 5. 1. 

Plus millies audivi. Ter, Eun, 

Jam inde à patre atque majoribus. 
Cic. pro Flac. 

Uſque ad noſtram memoriam, Cit, 
pro L. Manil. 


Er fuerat ſerum jam tibi definere; 


Mart. I. 2. Ep. 64. 


Ut nunc ſunt mores, T. Ph. 1. 2. 


Thꝛow. 


O throw ſtones at — 

He throws us in the teeth 
with Cæſars death; — Czſars 
death in our teeth. 

He threw it out of th? cup. 

They threw themſelves, into 
the river. 

Throw pour ({cak about pour 
ſhoul ders. 


Apidibus proſequi — Pet ron. 
Nobis de mot te Cæſaris obji- 
cit. cic. Fan. 11. 3. 


E poculo ejecit. c. Tuſc. 1. 
Se in flumen precipitaverunt.Ce/, 


b. g. 4» 5. : 
Humerum orfia pallio. 7. Ph, 5.6. 


be 
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another thing another. 
Let him chrow them off, 


5 — threw by what means J was 


Cocks throw away ones lite. 


Ifter many throws uo body but 
at leugth may throw a lucky 


caſt ; chance. 
We wall throw it into the Sea. 


hey throw their childzen in 
the Douldiers faces. 


He pe threw one thing one wap, 


{dioms and Phraſes. 


T  —_— 
Aliud alid diſfipavit. cic. de Div. 


Illis renunciet, T. Ph. 


4. 3 

| Ea, qu in manibus habebam, ab- 
ject. Cic. At. 13. 45. 

Spirirum ranquam rem vacuam 
impen lere. Petr. 

Nemo eit quin ſæpe jactans vene- 
reum aliquando jaciat. cic. 2. 
de Div. 

Tpſum in mare dejiciemus. Cic. 44 
2. Fr. 

Infantes in ora militum miſerunt 


Fler. 4. 12. 


In alicujus faciem aliquid mittere ; immitere. Petron; 


he will chrow me headlong into 
the grinding houſe. 

pou have thrown me upon a 
Wedding ; ; into troubles. 

I is caſter to throw, if vou 
throw down ward, oz from 
abov:, 

Their arms were thrown into 
the rivers. 

In unlucky throw. 


To throw into pꝛiſon. 

To throw down theit weapons. 

Every little thing throws him 
do wn. 


Ecauſe there is no body 


_ they can thruſt her | 


upo 

Is 1 was fighting, he = 
thruſt thoow the le with a 
ſpear. 

To chruſt into pzilon, 


co thruſt out of doozs, 


Przcipirem me in piſtrinum dabit 
Ter. 4d. 1, 3. 

Me conjeciſti in nuptias; intur- 
bas. Ter. And. 3. f 

Facilior jactus eſt, 6 deſuper ja- 
clas, Gell. 9. 1. 


Arma in profluentes data ſunt; 
Flor. 4- 12+ 

Jactus ſupinus ; inanis ; canis; 
cunicula ; chius. Godw. 

In vincula conjicere. Ce/; 

Abjicere arma Ce/. 


q 


Minimis quibuſque proſtetnitur, 
Boeth. 


Thzuſt. 


A quoniam nemini obtrudi 
E poteſt. Nr. And. 1. 8. 
Pugnanti latus lanceã ttaſicitur. 

Liv. 8. l. Pan. 


In carcerem compingere; 
Compedibys coercero Sutt. 


? 


Ex dl extrudere. Pldut. 
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Tire. 


E tired the Army with | E quotidianis irineri- 
_ daily marchings. bus defatigavit. Ceſ. 
Co tire with training. Militiæ muneribus fatigare. Tac. 
Jam quite tired with walking. | Defeſſus ſum ambulando. Ter. Ad. 
4+ $+ 
E Integri deſeſſis ſucceſſerunt, Cef. 1. b. c. 
Token. 
T is a great token MI tegen. ſignum — Ttr- 
ding mp token fox enter- | Hoſpitalem teſſeram mecum 
taittment with me. ſero. Plaut. Pan, 5. 1. 25. 


A token of good luck. Omen bonum, fauſtum, felix, for- 
tunatum. cic. de Div. 


is not woꝛth a token. Non valet lotium ſuum. Petr. 
token of ill luck. Omen malum, funeſtum. Cic. 
They care not a token now foz | Neque ridiculos jam teruncii fa- 
zeſters. clunte Plaut. Cap. 3. 1. 17: 
No body now will truſt pou | Quadrantem nemo jam tibi cre- 
with —-lend vou a token, et — Mart. 7. 9. 
He granted it to them in token Id illis pro referendl gratia tri- 
of his thankfulneſs, buit. A. Gell. 16. 13. 
Tongue. 
E talk anp thing, what Arrimus, quicquid in buccam 
comes next to our venit. Cic. Attie, 
tongues end. 
I ſpake what came next to my | A me, quæ in promptu erant, di- 
rongues end. cta ſunt, Cic. Ac. 4. J. 4. 
Hold pour tongue. Tace ; lupus in fabulà; lingua 


tempera Plaut. 
Can't pou hold pour tongue? | Etiam taces ? Ter. Ad. 4. 2. 
I will teil pou, and if you can | Scies, modò ut tacere poſſis. Tr. 


but hold pour tongue. Phor. 1. 2. : 
The Greck tongue is moze co- Lingua Grzca uberior Latina. Cic. 
ptous than the Latine. Tuſc. 


q Quid porro in Grzco ſermone ¶ in the Greek tongue] tam tritum 
quam — Cic. pro Flac. 


How her tongue ran! 
I muſt rule | hold] my tongue. 


Ut multa verba fecit! 
Linguz moderandum eſt mihi. 
Plaut. Curc. 4. I. 25+ 


talk of ſomewhat el 
Dis tongue fail'd him. 


Mea. Plaut. Mil, 4+ 7. 8. 


muſt turn my — i. e. | Oratio alid mihi demutanda eſt. 
e. 
Vox eum defecit. Cit. Fan. 


— — 
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They are tongue ted. 
J will tie up that tongue of 
pours, 
His tongue runs befoze his wit. | 
But J will hold mp tongue. 
me can ſpeak none but our mo- 
r-to . 


ther - rongue 
Fo; a long time neither of us 
could find our tongue. 


Horum linguz fic inhærent, ut lo- 


qui non Cic. 
Ego tibi ſceleſtam hanc conſtrin- 
gam linguam. Plaut. 
Non cogitat quid dicat. Tir. And, 
5 * 
Sed conticeſcam. Plaut. 
: Orationem comprimam. 14, 
Vernaculum ſolum {ſermonem nos 


callemus. T. Chr. F. IL. 
Diu vocem neuter invenit. Petr. 


He is all tongue. Homo minime mutus eſt, Eraſm. 
Mzris hath loft his tongue. Vox quoque Mzrin deſecit. Virg. 
To ſet his tongue at ſale, Nummis vendere verba. Petr. 
2 Mercedem ponere linguæ. Ju. 5. 7. 
Top. 
HE ran down from the top Ummi decurrit ab arce. Virg, 
of the tower, ( SER 2 
To whip a top. Buxum torquere llo, Perſ. 
I: little bending toward the | Levitera ſummo inflexum. Czc. 
top. 
They are ſo fat, they ſtim | In ſumma aqui præ pinguitudine 


on the top of the water. 

Jt riſcs up with two ro 

They made ſigns from the tops 
of the houſes, 


fluitant. Var, in Magr.Sat-1.15, 
Gemino ſurgit cacumine. Luc. 


Ex tectis ſigniſicabant. cæſ. I. l. c. 


Touch. 


Et let us touch it. 
I had toucht it lightly by 
the way; in paſſing by, 
Not to keep touch. 
Not to kecp touch with one, 


To touch lightly upon. 

He gave a bzſef touch upon eve- 
ry thing. 

A have a mind to have the other 
touch at it. 

To touch one to the quick. 

J would hav: him have a lit- 
tle rouch of the law. 

They do a little touch me. 


| 


Ed attingamus. cic. 2. Off: 5, 
Leviter in tranſcurſu attigeram 
Duint. J. 7. c. 4. 
Non facere quod dixeris. C3: 
Mutare cum aliquo fidem. T. Ph, 


„2. 
Serläim attingere. Bo. 
Omnem rerum memoriam brevi- 
ter complexus eſt. cic. 
Volo tamen reguſtare. Cic. 


Tangere ulcus. Ter. Phoy, 4. 4. 

volo illum aliquid de jure guſtare. 
Petro n. 

Modice me tangunt. c. Att. 2. 
19. 
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Trace. 
WW E habe traced your ſteps. V Eſtigiis odorantes ingreſ- 


ſus tuos perſecuti ſumus. 


Cic. 
He traced them out. Hos veſtigiis conſecutus eſt. cic. 
Trade. 
| fie if were any other of this I eſſet alia ex hoc quæſtu. Tir, 
rrad A ' Het. 5. I, 

She lets up trade. Quæſtum occipit Ter. Aud. 1. 1. 
He returns to his old trade · Ad ingenium ſuum redit. Ter. 

He li ved of his trade Ars illi ſua cenſus erat. Ovid. 


What trade was he of: — did Quam negotiationem exercuit ? 
he follow? Petron. 

He betook himlcif to his old Ad ſuam veterem fabulam rediit. 
trade. cic. At. 4. 2. 


Train. 


12 train Soul diers. I Keren exercere. Syn. 

A trained Soul dier. — in armis miles, 

He began to tire thoſe rude — homines fatigare mili- 

people with training, &c. tiæ muneribus occipit. Tac. 

Whither are pou a going with Quo nunc capeſſis tu te cum tan- 
ſuch a train? t4 pompà ? Plaut. Bacch. 

vou remember what a train he | Qui comiratus fuerit, meminiſtis, 


had. 
came to mect Him with a 
' good big train of His own, 


Cic. in Ver. 
Obviam cum bene magni cater- 
va ſuà venit. Cic. pro Mur. 


Travel. 


E travell'd over Caucaſus. 12 per Caucaſum fecit. Hor. 
Weary with travelling. | De via feſſus. Cic. Som. Scip. 
She is in travcl. Laborat & dolore (| ſc. partus } 

Ter, And, Parturit. Plaut. 
Percun&atus eſt quam laboriofi ni- 
| © xs fuiſſet. Gel. 12. 1. 

Ne 1 pains] in both | In _ genere laboravit. Cic.1. 
oꝛts. Off. 1. 


He asked how ſoze a travel th: 
d had. 


J 120 not abzcad ſo much as | Non tam ſump eregrinator, quam 
uled ſolebam. Cic. Fam. 
Pe travelled over all the Idands. Peragravit omnes inſulas. Cic. de 
Cl. Ore 


To 
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To ſpend ones time in travel, 


Whither aze pou travelling. 


Tempus in peregrinatione conſu- 
mere. Cic. Attic. 
Quo tibi eſt iter? T. chr. Jud. 


2. 
| Quo tenes iter? Vg. LE. 1. 


Treat. 


HE treats with him fo; his 


own like ; ſecurity, 
To creat about terms, 


(= eo de ſalute ſul agĩt.cæſ. 
b. c. 1. 

De conditionibus diſceptare. Cf, 
lb. 


Treaty. 


D end differences by treaty. 
To allow [let] a time fox 


treaty. 


There was no treaty of peace to 


be had. 


Er colloquia controverſias com- 
ponere. Caf. 1. b. c. 
Tempus colloquio dare. cæſ. Ib. 


De compoſitione agi non poterat. 


Cef. 1b. 
To enter into a treary foz peace, De concili anda pace agere. Ce, 


b. Go 1. 


Trick. 


E put a notable trick upon 
him. 
He put a trick upon one, 


To put tricks upon him. 

It will be very hard to put a 
trick upon him. 

A cunning trick that! 

A (imple trick. 

It were the trick of a crafty 
knave. 

By their tricks it was hzought 
about. 

will ſerve him a trick. 


He hath a mind to put a trick 
upon pou. 

J baſe trick. 

This is always pour tricks. 

It were but a trick of a knave 
in me, if J Gould, 


It is the trick of a child, a | 


childiſh trick. 


| 3 illi impoſuit. Ci. 
4 
Illi verba dedir, fucum fecit. Ter. 
Eu't» 3. 5. & $« 1. 
Dolis deludere, Tr. And. 3. 4. 3. 
Cui verba dare difficile eſt. Nr. 
And, 1. 3. 
Vah, callidum conſilium. Ter, 
Ineptum ſane negotium. Civ _ 
Eſſet hominis & aſtuti & ingrati. 
Cic. pro Mur. ; 
Earum artificiis effectum eſt. Cic. 


Aliquid in eum fallaciæ conabor. 
Tir, 

Tragulam in te injicere adornat 
Plaut. Epid. 5. 2. 

Facinus indignum. Ter, 4 2.4 

Hie eſt ſemper mos tuus. Lud, Viv. 

Facerem improbè, i— (Ic. pro. 
Mur. 


Puerile eſt. Cic. 3, de Fix. 
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got 20 pounds of him by a | Ego minas triginta ab iſto pe 
I Rick ſallaciam abſtuli. T. Ph. 3. 8, 
Pou have play'd me a flippery | Mulicbri feciſti fide, Plaut. 

trick; — ſhew'd me a wo- } 

mans trick. 


It locks like a trick. 
De flew to his old trick. 


| Olet artificium J. H. 
Ad ſuam veterem fabulam rediit, 


c. Att. 4. 2. 


Trie, or Try, 


Ow do pou know without 
vou have tryed? 
A have tryed it; made tryal. 
Expercus ſum. cic. Att. 1. 2. 
Try; make tryal. 
Mee i try another way. 
Wan Us try the foztune of the 


I tryed my 8kill in it, 
— what I cou Id Do, 

To try all ways; means. 

Try my valour. 


ry try all ways to come 

pit 

My love to pou hath been ſuf- 
ficiently tryed. 

Pou come but to try me. 

did it to try how your mind 
ſtood, 


Unleſs gerhaps you haye a 


mind to try the pillars bya | 


Plumb-ljne, 
Try Whether there be * 
weight. 


AF will try it, i. e. vave a tryal 
at Law fo: it. 


Ui ſcis 1ſtuc niſi periculum 
feceris ? Ter. And. 3. 3. 
Mihi exploratum eſt. Cic. Factum 
eſt periculum. Ter. Phor. 
Periculum facias. T. Hec. 5. 1. 
Alia aggrediemur vid. Ter. 
Marrtis experiamur aleam. T. c. 


Tentavi quid in eo poſſim. cic. 
Thſc, 1. 

Omnia experiri. cæſ. Ter. 

Tericlitamini quid animi habeam, 
Plaut. 
Omnes vias perſequar quibus ad 
id perventam. cic. Fam. 4. 13. 
Satis ſpectata erga te amicitia eſt 
mea. Ter. And. 8. 1. 

Tentatum advenis. Ter. Ph. 2,3. 

Periclitatus ſum animum tuum, 
Plaut. Amph. 

Niſi forte vis ad perpendiculum 
columnas exigere. cic.3. Ver. 


Penſita an æquilibrium ¶ æquipon- 
dium ] fit. com. Jan. Line. 
Experiar. 7. Ad. 3. 4. 


He had no mind to try his foz- | Fortunam tentare nolebat. Cef. 


tune. | 

It ever you haye any cccaflen 
to try me. 

He thought geod to try it. 


To he tryed fo: his life. 


To try all ways and mzans to 
p dent. | 


Fortunam periclitari— id. 
Si quid uſus venerit. Tr.. 4d. fl. 6. 


Id fibi = TW exiſtima- 
bat. Ce. b. g. 4.6 

Reum capitis eſſe. Cie. pro De- 
lot. 

Omnia facere, ne 

-6 7. 
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Co try what onc thinks. Alicujus tentare ſententiam. Ter. 
Ph, 4+ 3 

That is a tryed caſe, Jam id exploratum eſt, T. Ph. 
4+ 2+ 

Trouble. 
17 that trouble vou id te mordet — Ter. Ad. 
Co be in ſome trouble. | ln malo eſſe. cic. T. 2. 
She it is that troubles us. Ea nos perturbat, Ter. Hee. 4.4» 


Doth it trouble vou ſo : Trane obturbat ? Ter. And. 5. 4- 

This it is, that troubles her. | Ex hoc ſolicita eſt, Nr. And, 
ſhould be troubled at it. Moleſte ferrem. Cic. Att. 13.48. 
was troubled; it troubled me, | Mihi moleſtum, Ter. And. 2.2. 
here was nothing that trou- | Nihil me magis folicitabat , 


bled me moze than | _ Mihi erat mole- 
nus- Id. 
Theſe things do a litfle trou- Nonnihil moleſta ſunt hæc mihl. 
ble me. Tr. Ad. 1. 2. 


Moleſtus ne ſis. Plaut. 4mph. 


Do not trouble me. 
Quas turbas dedit? Ter. Eux. 4. 3. 


What a deal of trouble he hath 


given us? 

Diſpatch it with as little trou- Quàm minimà cum moleſti3 res 
ble as map be. tranſigatur. Cic. 

$0 it be no trouble to you, Quod commodo tuo facere pote- 


ris. cic, Att. 1. 3. 

Quod fine moleſtià tuã ſiet. Cic. Fame 13. 23, Niſi moleſtum eſt, 
Cic. de Ser. 

I am troubled in mind. Animi diſcrucior. Pl. T. 4d. 4. 4. 

In præcordiis ſævit dolor. Petr. | 3 Angor animo. Cic. de cl. Or, 

In przcordiis ſævit dolor. Petr. 

That J ſhould be at ſo much | Tantum laborem capere! T. Aud. 
trouble! 7. 2. 

Jam ſo troubled as never any Ita ſum afflictus , ut nemo un- 

8. quam. Cic. 

She bi ds them ne're be troubled; Jubet eos a metu otioſos eſſe ; 
02 not to trouble themſelves — ut fine inetu ac fine curà 
at it. ſint. Gel. 2. 29. 

de was not a whit troubled at | Ne tantulum quidem commorus 
it. eſt. cic. Ver.. 

Pou know not what a deal of | Neſcis quantis in malis verſer. T. 
trouble Jam in. And. 4. 1. 

To rid himſelf [ get himſelf | Sc ex turba expedire. T. 4d. 4. 4. 
out ] of trouble. 

Is he troubled at what he has | Num facti piget ? Ter. And. 5. a. 
done ? 


It troubles me; N am Very | Ne male habet. Ter. And. 544, 
much croubled at it. Mihi dolet. 7. 4d. 2. * 
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Moleſte fero. cic. Att. 


AJ never perceiv'd that pour 
old age was any trouble to 


pou. 
To me he ſeemed to be mighti- 
Iy troubled. 
Did that trouble pou fo much: 


What is it that troubles pou 
o 


Pou need not trouble pour ſelt 

fo: [ about ] Appuleius. | 

Vou may frce them from trou- 
ble. 


He will not trouble them. 
7 not much trouble my 


3 did not much trouble mp 

elf. 

It troubles me very much, 

He cares not fox being troubled 
with much company. 


We have nothing to trouble us. 
Wethought ſhe was much trou- 


bled. 
It hath put me to trouble. 


I would not trouble you , if J 
could gct any body elſe to 
do tt. | 

Jam glad you trouble not pour | 
{cif about 

J am ſo troubled fo 


IJ was troubled at it. 

Without any trouble. 

Jam in a great deal of trou- 
bl 


e. 
Jam troubled at it; it is a 
trouble to me. 
IJ hall not be ſo much troubled 
at it. 
Let not thole letters} trouble 


pou. 
Loc 6. troubled with the tooth. 
ach. N 


Afficior ſummo dolore . c. p. 


1. 5. 
Senectutem tuam nunquam ib 
gravem eſſe ſenſi. c. de. Sen. 


| Viſus eſt mihi vehementer eſſe 


perturbatus. cic. Fam. 1.5, 

Hæc res tibi fluctus lo excitavit? 
Cic. in Piſ. 

Quid eſt quod tantopore te com. 
moveat ? Cic.Fan. 5.4. 

De Appuleio quid eſt quod labo- 
res? Cic. Attic. 

Illis demſeris moleſtiam. Ter. 44, 


8. 3. 

IIlis non eſt futurus onerj. cæſ. 
Haud multum laboraverim. Boet 

Non valde—- Petr. 

Non laboravi ſcilicet. Cic. Att. 
13. 47. 

Me vehementer movet. cic. Id mi- 
hi vehementer doler. Ter. 

Non videtur delectari turb4. Lid. 
Viv. D. 3+ 

Sumus curis vacut. Cic, OF. 1-5. 

Valde laborare mihi viſa eſt. c. 
At. 15. 1. 

_ — affecit. Cic. Attic 

Nec 2 eſſem moleſtus, ſi per a- 
lium hoc agere poſſem. c. 4. 


15. 14. 

Gaudeo te non lahorare de — C. 
Att. 15. 17. 

Ita ſum perturbato animo de 
C. Att. 3. 8, 

Percuſſit animum. C. At. 4.8. 


Minimo negotio. T. Chr. 


N dolore conficior. c. At. 
3. 8. 3 

Ike mihi res ſolitudini eſt. 7,Ph 
4.1. 

_ moleſte feram.- cic. At. 3. 


Ez [ ſc. literz ] ne te moverint. 


E, Md, 16. b, 
PL © dolore dentium. Ttr. Ard. 
1. bY 
AI 
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J am not ſo much troubled at 
the lols, as 


Non tam jactura me movet, 
quam — Perron. 


Trute. 


8 truce. 

K he truce was made fo: 
the dap time, not fox the 
n 

To keep truce. 

J will make a truce with von. 


—— parumper fant. Plaut. 
Dierum pactæ ſunt induciæ, non 
noctium. Cic. Off. 


| 
Induciarum jura. ſervare. Cef. 
Facto induc1as vobiſcum. Petron. 


True. 


Ery true; moſt true. 
pou ſay true. 2 
She ſays true. 
t's true enough. 
o believe fo: true. 
Tis undoubtedly true, 
3 as true as Goſpel. 


Tis a hard thing to find a 
man that is true to a wo⸗ 
man, 


t is moſt true. 
ruly in this they ſpeak [ ſay ] 
true. 

To be true to his General, 


J cannot think it true. 

J would fain have it hold 
true. 

It it be true as you lay. 


Laniſſimè; veriſſime. Ter, 
Eſt ut dicis. cic. de Sen, 
Vera prædicat. T. Aud. 3. 1. 
Profect o fic eſt. T. And, 3. 3. 
Pro certo crederere, Cic. de luv. 
Sybille folzum eft. Godw. Non A- 
| pollinis maꝑis verum atque hoc 
reſponſum. T. And. 4. 2. 
Fidelem haud ferme mul eri in- 
venias virum. Ter. And. 3. I. 
T Te mihi fidelem eſſe ſci- 
bam. Ter. 
Veriſſimum eſt, cic. 1. Off. 6. 
Profecto hoc vere dicunt. 
And, 1.1 
Fidem erga imperatorem ſuum 
conſe rvare. Cel. b. c. 1. 
Mihi non fir veriſimile. Ter, And, 
Miſerè hoc eſſe cupio verum. Nr. 
| Ad. 4. 5. i 
Si 3 hac vera prædicas. Tv. 
Chr. 


Tit. 


Trump. 


Earts are trumps. 
Why do you not turn up the 
7 


trump 

J have not turned up the 
trump pet. 

He was put to his trumps, 


Ordium eſt familia domina- 
trix. L. Viv. 
Quid agi? non vertis chartam 
| indicem ? L. Viv. Dialog. 21. 
Nondum protult indicem. Lad. 
Viv. Dialog. 21. 
| Res ad triarios venit, Ad. Eraſ. 


Truth. 


T 
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Truth. 


F truth it had been moze fo; 
vour credit : 

But in truth, without jeſting. 

They bulſe themſel ves in the 

ſearch of truth. 

n truth J do not like it. 

is no truth in it. 

He (hall know the whole truth 
of the matter. 

Foz to tell pou the truth. 

* — in any thing. Ky 

there were any truth in 

dem 


Tr 
1 Truſt you with all mp coun- 
ſels 


Y will cruſt no body with a 
penny but him. 

They put truſt in him. 

Pou are truſted on neither (ide. 


A tu melids famz tuz con- 
ſuluiſſes. cic. 2. Phil. 
Sed mehercle, extra jocum cic. 
In veri inveſtigatione verſantur; 
cic. 1. Off. 12. 
Mihi quidem non placet. Ter, 
Eſt a veritate longe averſum. Gel. 
Ur res geſta eſt, narrabo ordine, 
Ter. Ad. 3. 8. 
verum enim fatendum eſt. Petr. 
Nihil ſinceri. C. At. 14. 23. 
Si quidquam haberent fidei. c. At. 
| 4+ $» 
uſt, 


ON ſilia tibi mea credo omnia. 
Nr. Eun. I. 2. 

Niſi ipfi nummum credam nemini. 
Plaut. 

Huic fidem habent. cic. 2. Of. 4 

Neque in hic neque illà parte fi 
dem habes. Sall. in cic. 


| 


| 


Ll 


Me truſted to pour pꝛomiſcs. 
Vobis fretus. Ter. Eun.g.B8. 
ee what a one J have to cruſt | 
to! 

He is not to be truſted. 


Who will truſt a wozd we lay 2 


F put vou in truſt with my 
Eſtate, 

To truſt to their vertue ¶ va- 
tour ] foz their ſafety. 

Pou may truſt him alone, oz 
by himſelf. 
He thought it was no truſting 

of them, 
Truſt me fo; that, 
Truſt not a wozd he laps. 


Tuis Promiſſis freti & innixi ſu- 
mus. Plin. Paneg. 4 
Hem quo frerus ſum ! Ter. And, 


F ide, ill habenda non eſt. cic. 
Quis habebit dicentibus fidem? 
Petron. 
Bona noſtra hæc tibi committo 
& tuæ mando fidei. Nr. 
Omnem ſpem ſalutis in virtute 
ponere, Cæſ. 3. b. g. 

Przſcnz abſenſque idem erit. Tr. 
Ad. 1. 1. 

Nihil his committendum exiſti- 
mavit. Cæſ. b. 4. 2. 


| Mihi id credite. C. pro I. Man. 


Cave iſti quidquam credas, T. Ph. 


I put my whole truſt iu pou ; 
—— -truſt whollp to pou. 

I there wece any truſt to be 
put in them; — given to 
them 


5.8. 


Me totum tuo amori fideique 


commendo. C. At.. 3. 20. 
Si quidquam haberent fidei. C. At, 


4.3. 
Tune. 
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L they be ncver ſo little out 
of dune. 


Chis is pour old tune. 
To ũng a ſong to a tune. 


Tune. 


Q's cic. 1+ Off. 


amv ĩs panlulum diſcrepent, 
3 candem canis. T. Ph, 
222 modulari. Virg. to. Ecl. 


Turn. 


E knew not which wap to 
turn him. 
He turns round, 
We muſt turn away from them. 


They no turn to rain oz 


c . book out of Gzeeek 
into Latin. 
He — them turn — 


He turned away the rivers. 


They turned their back; turned 
tail on my friendlhip. 

I muſt go turn over a new 
leaf; i. e. take another courſe 
of life, 


He hath enough to ſerve his 


turn. 
This excule will not ſerve 
ur turn. 
Any the leaſt thing will ſerve 
their turn tocarp at, 


Is much as Will ſerve the 
rurn. 

I lirtle will ſerve the turn. 
will ſerve my turn. 


ittle intreating ſervesa Fa⸗ 
thers turn fo: a great offence, 


Any thing will ſerve my turn. 


That what he had intended 
to beſtoty might ſer ve the 


turn. 
A will ſerve in pour turn. 


UO ſe verteret, non habebat, 
Cic. 8. Ver. 
Flectitur in gyrum. Ovid. Met. a. 
Ab iis eſt declinandum. cic. I. 
off 
Aut in aquam, aut in ventum re- 
ſolyuntur. Sen. Ep. 53. 
Librum & Grzco in Latinum con- 
| vertere. cic. 2. Off. 16. 
Terga vertere cogit. cæſ. 1. b. c. 


] omniz enim flumina atque omnes 
rivos averterat. Cæſ. 3. b. c. 

Amicitiæ terga dedere meæ. Ovid. 
Tri fl. 3. 5, 

a more vivendum eſt mihi. 


7. And. 1-1 


4 Age, age, jam experiamur con- 
tra Ter. Ad. 8.4. 
Cui rerum ſuppetit uſus. Her. 


Ademptam hanc quoque tibi cauſ- 
ſam vides. Ter. Hec 4+ 4. 
Vel minimi re ad re 22 
dum contenti eſſe videntur. cic. 
ke Fr. . 1. 


a ſat eſt. Cic. de Sen, 


Nec enim mul tum opus eſt. cic. 
At. 15. 18. 

| Ex uſu meo eſt. Ter.Hec. 4. 3. 

Pro pecato — paulum ſuppli- 
cium ſatis eſt patri. T. 45d. 5. 3. 


Sat eſt mihi quod vis. Plaut. Mil. 
Ut deſtinata ſumma ſufficeret.Suet. 
ARgs c. 42. 


Pro te tua munera inibo Vir. 
Moe 


— 


_— 
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Fil vs th thee ſome good turn foz 
t. 
Cowen good turn ko an evil 


| good 
Todo one 15 che wd Sturn. 
(an iii 
They hav? a mind to do him a 
good turn, 
Dne uu turn requires ano: 


To rejopce at an ill turn. 
To do good turns one dd ano: 
| ther, 


In the turn of an hand. 


His raſchnels turned to his ho⸗ 
nour, 
t turns to meadow. 

hath turned tatl on the old 

cauſe. 

He hath rurned ali things up⸗ 
{ide down, topfie turvy. 

To turn things up de down; 
toply turbp, 


He turned the buſineſs upſide 
__ down 


Theſe very things turned to 
tits miſchief, 

t is fo: pour turn. 

p turns. 
They llept by turns. 

will hence turn by home. 


nno:. 
ther time. 


turns. 
Pou habe turned him out oe | 


dooꝛs. 
When they have taken two 02 
thꝛee turns. 


Moze to do me an ill turn, Magis id adeo mihi ur incommo- 


er, quam -- T. Ard.1.1, 
Faciam boni tibi aliquid pro iſi1 
re. Ter, He. 4. 4. 
Pro maleſicio beneficium reddere. 
Ter. Ph, 2. 2. 


Beneficio | 
Maleficio Teer. Cic. 
Incommodo 


Huic prodeſſe volunt. cic. 1. of. 15, 
Manus manum lavat. Petr. 


Malis gaudere alienis. Ter. And. 

Beneficta ultro cirroque dare & 
accipere. Cic.1, Off. 21. Reddere. 
T. Ph. 3. 3. 

Momento temporis. Liv, Dido 
cĩtius. Virg. 

Temeritas in gloriam ceſſerat. 
Curt. I. 3. 

In pratum deſciſcit. Pix. l. 18. 


_ a priſtiod caucd. cic. Fan. 


22 miſcuit , & ſurſum deor- 
ſum verfavit. Sen. Ep. 14+ 
Ima fummis mutare. Hor. 1+ 0d. 
4. Quod ſurſum eſt deorſum 
Sn Petron. Satyr. 
Negotium invertit. cic. 


Hzc ipſa in perniciemi redibant. 
Flor. 3. 1 

Ex uſu tuo eſt. Ter. Eun. 3. 8.47. 

In orbem. Cic. In vices. Ovid. 


Alternis dormiunr. Var. v. r. 3. 16. 


Ego hinc domum devortar, Tr. 


any body turn into his | Quicunque divertiſlet in villam, 


CI, 2. Off. 


Ma 
Ill do vou as good a turn ano- | 1 —— vicem fi repoſces. Plix. 


Reddere opera Plaut. 


They hold their tongues by | Yicibus reticent. Plin. l. 10. f. 49. 


Eum exturbãſti ex ædibus. Pla. 


Ejeciſti domi. Ceſ. bg. 4.3. 
Cum aliquot ſpatia conſecet int. 


Comen. Jan. Ling, 933. Fare 


| | 
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Turn the thief, rurn the thief, 3 Tenete furem, tenete furem. Er. 
Pr furem. Petr. 


To turn one out of all, 


To be turned out of all; out of 
houſe 5 lands. 


He was turned out of his King- 
dom. 


he made them turn the King 

out of command, ce, 

power. 

They turn him out of the 

town. 

To turn cat in the pan; ſay 
and unſap. 

He turn'd His ſpeech another 
way; to other things, 

I feared what it would turn to. 


Hee'l do twice as godd a turn 
foz pou. 


Where is the turn to the way 
towards Arpinum ? 

To have things turn'd over to 
him in a fraudulent way. 
The wheel of the State is 
rurn'd about. ; 
When it came to Clodius's 

turn. 
To turn bankrupt. 
It will turn to ſome miſchief, 
On a ſudden he was turn'd in- 
to a Colt. 
They were fozced to 


backs. 
Foztune ſoon turned. | 
They pzomile to turn to him, 


To turn aſide, out of the way. 
They take a turn with us in 


the Palace. 


turn their 


le turn home. 


— thing that well ſerve 


turns 


Sedibus ac fortunis aliquern ejice- 
re. Cic. ro Mil. 

Exturbari ſortunis omnibus; E 
poſſeſſionibus, domo; ex agris 
expelli. cic. 

Regno exutus eſt, Plix. 


Mult ĩtudinem perpellit, ut im- 
perium regi abrogaret. Liv. 1. ab 
be. 

* illum ejiciunt. cæſ i. 

* Co 


Stylum invertere. Godw, 


Orationis curſum ad alia vertebat. 
30. 5. I. 

. quorſum id caſurum eſ- 
ſet, C. At. 3. 24. 

Idem hic tibi, quod bene prome- 
ritus fueris , conduplicaverit. 7, 
Ph. 3-2. 

In quo flexu eſt iter ad Arpinds, 
C. At. 16. 13. 

Res dolo malo mancipio accipere. 
C. At. 1. 1. 

Orbis reipublicæ converſus eſt. c. 
At. 2. 21. 

Cum ad Clodium ventum eſt. c. 
At. 42. 

Cedere foro. uu. 11. Sat. 

Evadet in aliquod malum. T. Ad. 

Subito lupus factus eſt.Petron, 


Terga vertere coguntur; ſeſe con- 
vertere -c. 

Celeriter fortuna mutatur. caſ. 

Se ſigna tranſlaturos confirmant. 
cæſ. b. c. 1. 

De curriculo defleRere. Cc. 

Ab illis uno baſilicæ ſpatio hone- 
ſtamur. Cic. pro Mar, 

Convertam me domum. T. Ad.2.4. 

Iſtoc vilius. Ter. 44. 5. g. 

J Vilius eſtr io. t. 7.26. 


; Twice. 


Engliſh and Latin V © 
Cwice. 3 
1 zu wice . tanto valeo , quam yaluj 
¶ Ego tibi redimam bis tanto pluris Plaut. Mengch. 4. 

They are twice as good friends Bis tanto amici ſunt inter ſe, quàm | 
2 
8 


1 


as they were befo:e. prids. Plaut. 4mph. 
To be deceived once is ill, Primum quidem decipi incommo- 
twice is fooliſh. _ eſt, iterum ſtultum. cic. 
t Inv. 
Philip ſpake once oz twice. Dicebat ſemel aut iterum Philip- 


He gave you monep twice, pea | 1lle AT tertio tibi pecuni- 


To fine make one pap I twice Dupli li peak rindicare in aliquem. 
as much. 


fo: pou. meritus fueris, conduplicaverit 
T. P h. 3» 2. 
Did men are twice childzen. Senes bis pueri. Plaut. 
CTwiſt. 


Hep are twiſted together. 11 ſe implicata ſunt. cic. 


J Hzc fides—implicata eſt cum i 
pro L. Man. 


He'll do twice as good a turn | Idem hic tibi, quod benè pro- 


DD © £/a TlLQ  c 


is pecuniis Aſiaticis & cohæret. c. 


WW kw 


V V V 
Cain, 


T is in vain to intreat. Thil eſt precibus loci reli- 
} ctum. Ter. And 2 
To labour in vain. Operam ludere ; fruſtrl 


Laterem lavare. Ter. ſumere. Ter. Nihil agere; actum 
agere; mhil promovere. Plaut. I. 
All's in vain. Conclamatum eſt. Godw. 
Calue, 
Sew what a value I have fo; 
the man. Tuſc. I, 
J value pou not thus much. Non hujus te facio, Val. Max. 
value your Letters very | Magni ſunt mihi tuæ literæ. cic. 
highly. ot Fats 15+ 13. 1 


W ll 


Ide quid homini tribuam.cic. 


Free 


—— 
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Jhave ever ſet a grtat value ap · | Te ſemper thaximi feci. Ter, 
on pou. T0 
enhat do you think J value it | Quanti me illud 2ftimare puras ? 
at ? Cit. Fam. 
makes books be of ſome value, | Id libris pretium facit. Botth, Conf. 
value one by his eſtate. Aliquem ex cenſa ſpectare. cic. 


2 man Gall be valued by his Aſſem habeas, aſſem valeas.Petror. 


Eſtate. 
Theve is nothing J value abovs 
pour friendlhip. 


| Nihil mihi antiquius amicici2 tul. 


C. At. 2. 23. 


Uenture. 


Ta venture. 
To venture His lite. 
will venture as much me 


befoze —— 

They durſt not yenture out of 
the harbour, 

He will not venture another 
beating. 

To put things to a venture. 

They will venture at any thing. 

J would have ventured my life 
to hav? taken Him away. 


N intettum. Liv. 
Capiris periculum adire. Try, 
Alrerym tantum perdam , potius 
quàm — Plaut. Epid, 3. 
Ex portu prodire non ſunt auſi. 
Cf. b. c. 3. 
Non committet ĩterum ut vapulet. 
Ter. Ad. 2. 1. 
Res fortunz committere. Petron, 
Audax omnia perpeti. Nor. I. I. od. 4. 
Vitz periculo eum ſuſtuliſſem. 
Cit, Cat. 2. 


Uer. 


JPerceive my ſelt ſometimes to 
be til vexed at thoſe things. 


Tie vex every vein in your 
heart. 
This vexes him. | 
am vexed at the heart. 
was vext at it. 
was ill vext. 


So much the moze it yexes me. 


Is rebus meipſum ſentio inter- 
dim gravits commoveri. cic. 
ar Sen, 
Ego jam te commotum reddam. 
Ter, And. 8. 1. 
Hoc male habet virum. Ter. And. 
Diſerucior animi. Ter, Ad. 4. 4. 
Tulit graviter. C. At. 2. 19. 
Gtaviter ſum commorus. C. At. 3. 


24. 
Eo plus ſtomachii & moleſtiæ eff; 
e. At. 16. 2. 


Underſtand. 


JE was hard to underſtand 
what the ſout was. 

Pon underſtand it wzong; 

he underſtood by them. 

Pou do not underſtand 
_ rowlp per. 2 

Junderſtand not what it means. 


A8 as fat as] J underſtand the 
dulinels, 


me tho- 


92 erat anĩmĩ, quid eſſet, 
intelligentia. cic. 

Non re&@ accipis. Tw. Ard. 

Ab its cognovĩt. Ce. 

Non ſatis me pernòſti etiam qua- 
lis fim. Ter. And. 3. 2. 

Quid ſibi velit non intelligo. cic. 
Neſcio. 1d. 

Ut iſtan rem video; T, H. 4 7. 
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When Craſlus gave Cæſar to un- I His de rebus Cæſar à Craſſo cer- 


derſtand theſc things. 
Underſtanding of Cæſar's arrival, 
As ſoon as he underſtood it. 
under ſtand me. 


think of it. 
Undo, 
F it be ſo, J am utterly un- 
done 


Fc will undo his Father; i, e. 
hing to beggerp, want. 
Jam undone if it be true that 


lays. 
Pou are undone unleſs _—. 
IJ have no mind to undo her. 
am juft undone if pou cannot 
help me. 


them underſtand what J 


rior factus Ceſ. 3. b. g. 
Cognito Cæſaris adventu--- Ceſc Ib. 
Hoc ub1 comperit. cæſ. b g. 4. 7, 
Scitis quid dicam. Petron. 

Iis demonſtres, quid ego de ed re 

ſentiam, C. Att. 2. 16. 
UnHone, 

4 Uod ſi fit, pereo funditus. 
Nr. And. 1, 5. 

Ad inopiam rediget patrem. Ter, 

Ws 

Actum eſt, fi quidem hæc vera 

prædicat. Ter. And 3. 1. 

Nullus es, niſi — T. Ph. 1. 4. 

Ipſam de ſpoliare non libet. Ter. 

' Prope adeſt exitium mihi, nifi 
quid mihi in te eſt auxilii. Plaut. 


I was juſt upon the point of | Nihil fuit propius, quam ut pe- 


being undone. 


Maſter. 
I am undone as a man would 
unde an Dyſter. 


rirem, Plaut. Mil. 


They will undo me, o my | Me, aut herum peſſundabunt, 7, 


Ph, 1. 4. 
Nos ſunditus periiſſe video. cis. 
At. 3. 27. 


Goice. 


HE had all the voices [02 ebe⸗ 
ry mans voice ] toz the 
Conſulſhip; oz to be Conſul. 

There are as manp changes of 
voice, as of minds. 

The voices go on neither (ide. 


He had not ſeven voices foz him, 


They are to give no yoices in 
the Aſſembl y. | 

To have as many voices as the 
Law doth require. 

To have the moſt voices, vet 
not ſo many as the law requi- 


reth, 

To aiſcmble the people to give 
thcir voices. 

Moſt voices carry it. 


("= ſuffragits conſul fans 


eſt, Cic, Fam. 15. 12. 


Vocis mutationes totidem ſunt, quot 
animorum Cic. Orat. 

Neutro jnclinantur ſententiæ. Liv, 
J. 4. bel. Maced. ; 

Suffragiorum puncta non tulit ſep- 
tem. Gow. 

De ponte dejiciendi ſunt. 14. 


Conficere legitima ſuffragia. Ged. 


Explere ſuffragia. Id. 


| Agere cum populo. 74, 


: Plurium obtineat ſententia. Roſen, 


aow. 


1 make a ſolemn vow to 
God, 


| 28 nuncupare 3 ſacere. God. 
To 


— 
- 
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To make à vow to build 5 Vovere templum. God w. 


Chutch. 
To bind ones ſelf to make good | Signare votum. Godw. 


his vow. 
Liable to make good his vow. 
Bound to the perfozmance of 
his vol, 


Voti reus. Godw. 
Damnatus voti; voto» Godw, 


Uſe- 


Have uſed him not to hide 
ought from me. 

Me have not been uſed to theſe 
waters. 

It is a great matte r to be uſed 
to a thing in ones pouth. 

Not uſed to the faſhions of the 
Romans. 

He had uſed them only to this 
kind of (: rvitude, 

If any thing happen moze than 
uſeth. 

He bzings up a faſhion grown 
out of uſe, 

Jt was never in uſe. 

Jt was grown ataſe at Rome. 

It was never his uſe, 

Had 5 b:en a thing known and 

uſed. 


Not as the Philoſophers ule | 


to do. 
A uſe to be troubled. 
It is but as J uſe to do. 


JF am uſed to it. 
Otherwiſe than you uſe. 


As it is pour uſe. 


X's he uſes. 
My heart is ſo light ov. r what 
tt uſeth to be. 
Somewhat differing from what 
. uſes. 
Memoxp decays foz want of uſe, 


Pou muſe as you uſe, 


To uſe fozce — indgment. 
To uſe extremi 5. 


E quid me celet; eum con- 
ſueſeci. Ter. 4d. 
Non aquis aſſuevimus iſtis. Ovid. 
Tri ſt 3. 3. 
In teneris conſueſcere multum eſt. 
Virg, Georg» 
Inſuetus moribus Romanis. Liv. 


Eos in hoc unum ſervitutis genus 
aſſueverat. Flor. 4. 12, 

Prater conſuetudinem ſi acciderit 
aliquid. cic. 2. de Div, 

Rem deſuetam uſur pat. Cic. 


Ne in uſu quidem erat — Suet. 
Romæ jam uſitatum erat — Flor, 


Mos illi unquam fuit — Plaut. 

Si nota atque uſurpata res eſlet. 
Cic. 

Non ad morem Philoſophorum 
Cic. 

Commoveri ſoleo. Cic. pro Deit. 
Sic ſoleo. Ter. Ad. s 9. Solens 

* meo more facio. Plaut. 

Mihi uſu venit. T. Ph. 1. 2. 

_— conſuetudigem. Cic. At. 


$6 ies, Ter. Ph. $. 3. More tuo 
Ur tibi eſt in more. Jud. 

Ut ſolet. Ter. Ad. 1. 1. 

Ita animus præter ſolitum geſtit. 
Ter, chr. 


Aliquanto ſecus atque ſolet. cic. 


Memoria minuitur, niſi exerceas. 
eam. Cic. de Sen. | 
Animum alterius ex tuo ſocctas. 

Tey, And. 4+ 1. 
vim; judicium adhibere. Cite 
Omnia pro ſuo jure agere, Nr. 
K <2 To 


4 
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To uſe one with ſeverity. 
He uſed great ſeverity towards 


them. 
If ou uſe her otherwile than 
is fit. 
uſed him but unkindly. 
hey have ſo uſed themſel ves to 


it. 
He locked J ſhould do as J had 
uſed to do. ; 
Jam unwoꝛthil y uſed. 


He uſed him but reaſonabl p; 
— not very kindly; — very 
unkindl y. 

He is wiſe that uſeth pou ſo. 

To let one have the uſe of his 
underſtant ing. 

Riches are deftred foz neceſſary 
uſes, 

He put monep out to uſe. 


He bo; rows money upon uſe. 
A will pay the uſe money to 
him. 
do not uſe to do ſo. 
hey can be of no uſe to 
Hr uſed to hav? theſe to be his 


guard. 
It may be made uſe of in very 
many things. 


is but what is uſual, 


had. 
De made uſe of their help. 
I uſe my utmoſt endeavour, 
Moe than J uſe ; i. e. contra- 
rp to my nature, cuſtom. 
De had rather pou had uſed any 
other plea. 
He makcs not ſo good uſe of it. 
It vou like me, make uſe of me. 
Uſe is a great matter. 


In aliquem gravius vindicare. Ce. 
Graviter in eos animadvertit. Com, 


Si tu illam attigeris ſecus, quàm 
dignum eſt, Ter. Phor. 2. 3. 

Non humanitus tractavit. Ter. 

In eam conſuetudinem adduxe- 


* runt. Ceſ. b. g. 4. 1. 


Expectavit conſuetudinem meam, 
Petron. 

Indignis ego ſum acceptus modis. 
Nr. Ad. 2. 1. 

Non optime accepit. Petron. 


Ille ſapit, qui te fic utitur. Juv. 
Sinere uti intellectu. Sen. Ep. 53. 


Expetuntur divitiz ad uſus virz 
neceſſarios. cic. 1, Off. 10. 

Argentum fœnerat; — fœnori 
dat; locat ; collocat, Pla. Cic. 

Argentum fœnori ſumit. Plaut. 

Ei uſuram pendam, cic. Att. 1.14, 


Non eſt meæ conſuetudinis. Cic. 
Uſui eſſe non poſſunt. cæſ. 


Hos ſuæ cuſtodiz causã habere 


conſueverat. Ceſ. ib. 


Transſerri in res permultas po- 


| 


[ ö 
It is a thing that uſes ts be; A conſuerudine non abhorret. cic. 


It was an ule with us; we Solenne nobis fuit. A. Gell, 15. 2. 


| 


reſt. Cic. 1. Off. 20. 


pro Mur. 


Eorum opera uſus eſt. Ter. Ad. 
Facio ſedulo. Ter. Ad. 1. 1. 
Præter naturam. Nr. Ad. 3. 4. 


Quovis profeto quam iſto modo 


à te agi maluir, Cic. pro Lig. 


Minus bene utitur—— Cic. Iuſc. 1. 
Si placeo utere. T. Pb. 3. 2. 


Tantum tollat, qui vitulum ſuſtu- 


lerit. Petron, 


CUager. 


Hdioms and Phraſes. 


W For 


W 


W 


Wager. 


TP contend foz a wager. 
Having a mind to lap wa- 


gers. 

To offcr to lay a wager with 
his Maſter. 

To lay a wager with one. 


I duſt lap a wager. 


pou may venture a wager on't, 
that they are none of mine. 


| dean certare. Virg, Ecl. 3. 
Sponſionibus concitatus. Godw. 


| Sponſione provocare Dominum 
ſuum. Petron. 

Contendere ex provocatione.God, 

Auſim facere ſponfionem. L. Viv. 
D. I. 

Sacramento contendas mea non 
eſſe. cic. 


Veniam quocunque vociris. Ving. 


Uait. 


I will lay you any wager. 
Ercury wairs ont him. 
Mp waiced on his Maſter 
at tablc. 

Do pou wait foz her. 

One that waired at his table 
began to read. 

To wait day after day. 

She was hired to wait on vou 
here at ſacrifice. 
Good men hav: many lying in 

wait fo; them. 
They wait on us to the Court. 
They were come again to wait. 
They had laid wair foz him, 
and killed him. 
To wait till the enemp had 
augment: d his foꝛces. 
To wait ones coming, 


To wait the coming of his Na- 
vy. : 
To make one wait. 


Di (all wait on pou. 
Let others come and wait. 
Wait was laid fo: him. 


| 


Ercurius ei ſubſervit. Pla. 
| V 1 Aſtabar domini menſis. Mart. 


Tu iſtanc opperire. Ter, Eun, 3.2. 
Servus aſſiſtens menſæ ejus legere 
inceptabat. Gell. JI. 3. c. 19. 

Diem de die expectare. cic. 
Conducta eſt quæ hic miniſtraret 
ad rem divinam tibi. Plaut. 
Multæ inſidiæ ſunt bonis. cic. pro 

Plane. 
Ab illis ad forum deducimur.cic. 
Redierant ad miniſterium. Petr. 
Exceptum inſidiis occidiſſent. 
Gell. 12. 7. 
Exſpectare dum hoſtium copiæ 
augerentur. Cæſ. b. g. 4+ 4 
Adventum alicujus exſpectare. 
Id. 
Exſpectare claſſem. Cef, b. g. 3. 7. 


Onus obſervantiæ alicui impone. 
re. Cic. Att. 13. 11. 

Hahebis ad latus tervulum. Petr, 

Alii veniant ad otficium. Petron. 


Ith inſidiæ fiebant. Cic, Att. 
14.9. 
K K 3 I 


— 
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A waiced foz a wind. FR exſpectabam. Cic. At. 


16. 7. 
Wake, Uaken. 
Ill ve waken to day ? — hopie evigilaturi? Lad. 
Viv. P. 1. 
I was wakened with the h:ad- | Exciratus ſum è dolore capitis. 
Lud Viv. D. 2. 
Irritabis crabrones, P. 


ach. 

Pou will waken a fleeping Li- | 
on. 

The women kept Ceres's wake, | Cereris pervigilia celebravere fe- 


minæ. Tac. l. 15» 


| Wall. 

HE pitcht his tents cloſe by _ murum caſtra poſuit. Cf, 
the walls. | J 0. c. 1. 1 

De mounts his Engines! Tormenta in muris diſponit. ceſ. 


[ plants his Cannons ] on 5. c. 1. 
the wall. 

They leapt do bon the wall. 

De walls up the ſtreets and 


De muro ſe dejecerunt. Id. 1b. 
Vicos plateaſque inzdificat. Ceſ- 


landes. b. c. 1. 
They let to their ladders and | Poſitis ſcalis muros aſcendunt.ceſ. 
mount | ſcalc] the walls. b. c. 1. 
Bid them pull down this gar- | Hanc in horto maceriam jube di- 
den wall. rui. Ter, Ads 3. 7+ 
[Uant. 
Habe a great want of him. Alde hominem defidero. cic. 


things which they have the dant. cc. 1. Parad. 
molt ſtoꝛe of. 
The Irmy wants a Comman- | Imperatorem caſtra defideranr. cc. 


They are in want of thoſe | Ea defiderant, quibus abun- 
| 


der, 
The Court fints no want of ! Non curia vires meas deſiderat. 


ſtrength in me. cic. de Sen. 
He bears the want of them con- | Eocum deſiderium æquo animo 
tentedlp. ſert. Cic. Fam. 6. 
The State wants no Counſel, | Non deeſt reipub. conſilium. cic. 
Cui quoniam nihil deerat. Cic. cat. 1. 


Chile ſuch booties may be had Talibus præmiis propoſitis nun- 
there will never want civil quam defutura ſunt bella civilia. 


wars, Cic. 2. Off. 5. ; 
De wanted no good will. Illi ſtudium non defuit. Cic, 
Pou want one thing Unum | a præturã tua] abeſt. Pla. 


Were not one thing wanting; Ni unum deſit. J. Ph. 1. 3. 
were there not a want of on. | 


ſentiunt. Cite. Parad. 6 


thing. 
They hav? | feel) no want of anp | Nulla re e gent; nihil ſii deefſe 
thing. | 


Hc 


W 


Hdioms and Phraſes. 


W vos: 


ye felt no want of pouth. 


He was in very great want. 
In ſumma inopla. Cic. de Sen. 


They want what they love. 
It you do not want a contented 
mind. | 


Adoleſcentiam non requiſivit.cic. 
de Stn. 

Summis erat in anguſtiis.Ceſ, 3. 

In re familiari valde laborant. C. At. 


4 7. 
| — defit quod amant. Ttr. Ph. 


nimus ſi te non deficit æquus. 
Hor. Ep. 1.11. 


vox me cirids deficerir quam nomina, Cic. Ea me ſolatia defictunt, 
cic. Fam. 4+ 8. Sicubi illi defecerunt; cic. Tuſe. 2. a 
Foz want of a better he was | Inopi4 meliorum in conſilium vo- 


called to be of Counſel. 


catus eſt. Stad. in Flor. 4-2. 


J Inopia abietis cedro ad claſſes feruntur uſi. Plix. {.,16+ c. 40. Non 
bibunt inopii imbrium. Pin. J. 10. c. 73. 


It wanted but a little but that 
he had been killed, 

Foz want of linnen, 

There wanted but a little but 
they had been ſurrounded, 

AY found by the want of it. 

Can he be in want of any 
thing: 

There wanted not ſome; that — 

Happening to be in want, he 
appiyed himſelf to 

I find a want of ſomething in 
them. 

What can he want 

Dur men wanted weapons. 

Ft wants a great deal of being 
the higheſt. 

J have a great want of the 
man; TJ want him hugely. 

I find a want of pour love. 


He ſhall want nothing, 


Can he be in want of any 
thing : 

Foz want of pears. 

Where th:y are wanting. 


I ain not wanting ta Veſtorius, 


warned. 
Hence fo: ward J warn them to 
be quier, 


! 
1 


* 


CUarn, 
Ip not hut that pou were 


Propius nihil eſt faftum , quam 
ut occideretur. Cic. 

Propter lint inapiam. Ce/- 

Tantum non circumibantur. Lit, 
Dec. 4+ J. 7. 

Carendo intellexi -=- Cir. 

An poteſt is re ulla carere ? cic. 
Tuſc. 1. 8 

Fuere, qui — Patirc. 1.9. 

Ille egens forte applicat ſe ad —— 
Ter, And. $. 4+ 


| In cis aliquid de ſidero. Cic.Orators 


Quid huic abeſſe poterit — Cit» 
Tela noſtris defecerunt. Ce). 
Longe abeſt à ſurmo. Cic, Toſc-2+ 


Valde hominem deſidero. Cic. Att. 
13. 2. 

Ego tuum amorem deſidero. Cic- 
Att. 3, 11. 

Illi nihil deſuturum eſt. cic. At. 
Is. 17. 

An poteſt ts re ulla carere? cic. 
Tuſc. 1. 

Per ætatem. Cit. 0 [. Max. 

Sicubi illi defecerunt, cic. Tic. 


2. 
Veſtorio non deſum. ic. At. 4. 15. 


dicas tibi non prædictum. 
Nr. And. 1+ 26 


N 


Dehinc ut quieſcant porro moneo. 
| IF 


Ter. Aud. Prol. 
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E | may be —— * what hath 


befallen ot 


De warns he to be wary ; 
habe a care of. 75 


1 * 


To grant - 


watt again 


Aliorum exenpla COMmonent.7er,, 
And. 4. 6 
Hortatur ut caveant. Ceſch.c. 1. 


CUarrant. 


warramt you- 
be your warrant. 


8 warrant , Oz 


another. 


E vide. Ter. And. 2. 2. 


| Pare actionem. Godw, L. 3. f. 2. 
c. 6. 


AUar. 


To war;mabe war with 


T2 make war upon one. 


To wage war. 

They call to mind what wars 
they have made. 

2 ho:ſe kept fox the war. 

To densunce war. 

A denunciation of war. 

To make ready foz war. 


Peace is to be preferred befoze 


War. 


He bath ſertꝛd out his time in 
the wars. 


To 


proclaim open war. 


To begin a wat with one. 
He had a mind to bong it to a 


war. 


Under pꝛetence of a war with 


Parthia. 


Toma 


an end. 


E 4 war. 
To make 1lerda the feat of war. 
The war wag thought to be at 


To dzawty out the war in length. 
They had them as lawful 


V:13e in the war. 


To begin a war. 
Let us put it to the foztune 4 


Wan. 


oy on [ likelihopd ] of war 
The war bzoke out all on a 


' \udden. 
he Thebeans are at war with 
- the Teleboans. 


.E 


Bellare cum. Cic. 
Bellum gerere. Cic. 1. Off. 15. 
Bella a ſe geſta recordantur. cic. 
de Sen. 
Equus publicus ; militarĩs. God w. 
Bellum denunciare. cic. 1.0. 15. 
Clarigatio. God w. 
Ad ſaga ire; ad certamen fe ac- 
cingere. Id. 
Cedant ſaga, arma, togæ. Id. 


| Licui bellum inferre. cæſ 


Stipendia confecit. Id. 


Bellum indicere. cic. 1.0f.15. 
Bellũ ultro inſerre. cic. 1. Off.15. 
Prior inſerre. Ceſ.b, g. 4· 3. 

Rem ad arma deduci ſtudebat. 
Cæſ. b. Co I+ 

Simulatione Parthici belli. 
b. c. 1. 

Bellum adminiſtrare. cæſ. b. c. 1. 

Bellum ad Ilerdam gerere. Ce 

| * confectum videbatur. Ce 


Cæſ. 


< LA conficere. c. pro Mur. 
Bellum ducere. Ceſe Ib. 
Bello potiti ſunt. cic. Off. I. 8. 


gellum ſuſcipere. cic. Off. 1.18. 

Martis experiamur aleam. I. chr. 
F. LAd. 3. a. 

| ef adhuc nulla belli ſuſpicio, Cic. 
pro Lig. 

Bellum ſubito exarſit. C. ro Lig. 


Cum Telebois bellum eſt Thebana 


Populo. Pl. An. Prol. Maſte. 


1 


Rene 1 


. 4.0, 4,4 4b 
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T gave me in my mind J 
ſhoul d go waſte. 
He takes her about the waſte. 


He waſted the tr:aſury. 

pou adde waſte to Wickednels. 

He waſtes his eſtate. 

Thcre are huge waſtes between. 

He laid all waſte wherever he 
came. 

Jn the night he waſted the 
fields 


1 waſte [ i.e. am waſted, pined] 
away with grief, 


__ Waſte. 


Rzſagibat mihi animus fruſtra 
me ire. Plaut. Aul. 
Mediam mulierem complectitur. 
T And. 1-1. - 
Exhauriebat ærarium.cic. a. O. 
Flagitio additis damnum. Hor. 
Parrimonio ſe ſpoliat. Cic. 2.0f, 
Vaſtz ſolitudines incerjeRtz ſunt, 
Cite Som. Scip. 
Quacunque ivic , omnia vaſtavit, 
Cic. Phil. 10. 
| _ populabatur agros. cic. 1. 
0 


Mcerore maceror; maceſco; ta- 
beſco. Plaut. Cap. 1.2. 


¶ Moleſtiis & morbo tabeſcere. Cic.4· Nuſc. 


A waſte ground. 

Tellus vaſta. Valtr. 2. Argon. 
Waſte papers. 

His ſcrength waſtes. 

He waſtes all in revelling. 
When once the eſtate begins to 


waſte. 


Solum incultum & derelictum; lo- 
cus vaſtus. Cic. | 
Schedz rejectaneæ. Comen. 
| Vires ejus decreſcunt. Comen. 
Sua comeſſando decoquir. Com, 
Ubi ſemel res inclinata eſt. Petr 


CUatch. 


7 Arch him what he doth. 
It they ſee that any bo- 
dp watcheth them. 

He watcheth me narrowly. 

We muſt ever de upon our 
watch. 

To watch fo: miſchief. 

About the ſecond watch pour 
man came to me. 

It was appointed that they 
ſhould keep warch by night 
at the Temples, 


At a watch wozd they ſallied | 


_ fozth of the camp. 
To watch a time to deliver a 
letter. 


Sin videant quempiam ſe aſ- 
ſervare. Plaut. Truc. 
Me inſenſus ſer vat. Terr. Aud. 
Vigilandum eſt ſemper. cic. pro 
Plant. 
In ſcelus vigilare. Sat. 5. Theb. 
Puer tuus ad me ſecundã fere vigi- 
lia venir. cic. Fan. 2.7. | 
Precipitur ut noctu vigilias age- 
rent ad facras ædes. Cic.6.Þtr. 


| Oz: illum, quid agat. Tr. 


| 


Signo dato è caſtris erumpunt. 
Cæſ.3. b. 

Tempus obſervare epiſtolæ red- 
dendz. cic. Fam. 

Obſervare omnes motus alĩcujus. 

Cic. Parad. 


Tay. 


To watch ones motions. 
E courteouſip ſheweth the 
H way to one that is out of 
dhe way. 


Omint erranti comiter com- 
moaſtrat viam. cic. 1.0F.20, 
Chis 


— — 


/ 
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This is a great deal the nearer 
way, ; 
He took a pcarer way and got 


befkoze the enemp. 
Ther might go a nearer way 


— 
I wit going another way ? 
I 


go ſtraight way thither. 
Pou may 
way. 
here were but two ways. 
ways. 
They are ſent a nearer way. 
They built the City Megara 
in the middle way between 
Corinth and Athens, 
I was called back again when 
I was got half the way. 
He is on | going on] his way. 
Fan a great way of. 
We ſee a great way off. 


ſee pour friend by 


I is but a little way off. 

t is but alittle way to it. 

A little way of 

They are but a little way from 
the top. 

Let her get her way hence. 

Me not out of the way, 

Give way. 

1 — uot which way to turn 

e 


Turn pou which way pou will; 
which way ſoc ver pou turn 


Every way. 


Dee that you look not off any 
way. 

Pou went too far that way. 

Go pour ways. Rev. 16.1. 

They make folks give Way — 
ſtand out of the way. 

Go pour ways home. 

Go thy way and tell. 


Ter. Ph. 5. 1. 
I gave way that he ſhould have | Sivi animum ut explerer Grants 
bis mind. 


1 hac multo propids ibis. Ir. 
Hac ibitis brevius. Viv. 

Occupatis compendiis prævenit 
hoſtem. Flor. 3. 3. 

Breviore ĩtinere pervenire poſſent 
ad Cæſ. b. c. I. 

Alid mihi iter eſt. Hor. 

Dicam in irinere. Tr. Phor. 

Quo te pedes? Ving. Ec. . 

Eo rectà via quidem illuc. Ter, 

A vid ſalutes amicum. Mart. 


Erant omnino itinera duo. Ceſ. 

It inera devia. Cic. At. 4.2. 

Breviore itinere mittuntur. cæſ 

Megaram mediam Corintho A- 
thenifque urbem condidere, Pa- 
terc. Is 2. 

De medio curſu ſum revocatus. 
Cit. Fam. 10.1. 

Curſum inſtituit. Ter, Pb. 5. &. 

Longe abſum. cic. : 

Longo interje&to intervallo vide- 
mus. cic. 1. Offe12. 

Haud procul abeſt — Cic.de Sen. 

Non procul abeſt. Lu4.#7-.D-4. 

Exiguo intervallo. Curt. . 3+ 


Non longè abſunt a ſummo. Cic. 


3. de Fin. 
Hzc hinc faceſſat. Ter.Ph 4.3. 
Ne abeas longids, Ter. Ad. 5. J. 
De via decedite. Plaut. Amph. 
Quò me vertam neſcio. Cic. Os. 
Fr. 
Quoqud verteris. cic. in Parud. 


uaqua verſus. cic. Quoquo ver · 
ſus. Cæſ. b. c. 1. 
Cave oculos quoquam dim ovcas. 
Ter. Ad. 2. 1. 
Nimium abiiſti iſtoc. Nr. Ad. 2. . 
Ire, Bez. Hier. ä 
Summovent populum. Gell. 13. 


13. 
Abi domum. Ter. Ad. 4. 8. 
Tu abi, prænuncia 


tr. And. 1. 2. me 
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We muſt give way to foztune, | Dandus eſt locus fortunz, Cic, © 


To give way to the times. 

Iwill dete him to give way 
to me, that —- 

The law it ſelf gives way to 
it, tha 

To aſſail by covert way. 

Jam moved that way. 

By the way he will read 0; 
waite, 

J toucht upon them lightly by 


the way. 

Which way (ould J come to 
know it 

Which way will vou do it:? 

I know which way it uleth to 
be done, 

Two manner of ways, 

One way if he be an enemp, ano⸗ 
ther way, ik a competito;. 

I new way of conquering. 

J went my own way. 

now not which way to a- 
void them. 

This is the ouly way to pe⸗ 
vent 1t. 

Left he ſhould ſome. way come 
to the knowledge of it. 

I will try all ways. 


| JAR 


We will go another way to work. 


There could be no better a way 
to come to what we would 
be at. 

J am foz the old way. 

He is far out of the way. 

J believe that to be the better 
way. 

That it do no hurt either way. 

That way the very Conſulſhip 
may be dilp:ail:d, 


Tempori cedere— C. F. 4-9. 

Ab eo petam, ut mihi concedat, 
ut —cic. Att. 9. 6+ 

Permitrit lex ipſa,ut cic. I. Ar. 


Cuniculis oppugnare. Godw. 
Moveor in cam partem. Cic. 
Obiter leget, aut ſcribet. Juv. 3. 
Sat. 
Ea leviter in tranſcurſu attigeram. 
4. I. 7. c. 4. 
Qui reſciſcerem? Ter, Ad. 4. 5+ 


Qua via re ] iſtuc facies? Ter, 

Quo pacto id ſteri ſoleat calleo, 
Ter, Ht. 3. 2. 

Dupliciter; duobus modis. Cic. 

Aliter fi eſt inimicus, aliter ſi com+ 
petitor —- cic. 1. Of. 13. 

Nova vincendli ratio. Cic. 

Meo inſt ituto uſus ſum.Cic. 

Quæ neque uti divitem ſcio, ne- 
que — Fr. Ph. 1. 4. 

Id ut ne fiat, hæc res ſola eſt re- 
medio. Ter. Eun. 3 1. 

Ne ia aliquà reſciſceret. Ter, Ph. 
5. I. 

Omnes vias perſequar, cic. Fan. 
4- 13. Omnia experiri cerrum 
eſt. 7 And. 2.1 · 

Alia aggrediemur vid. Ter. And. 


41. . ; TT : 
Non potuit melids perveniri eò, 
quo nos volumus. T. Ph. 4. 3. 


Antiquum volo. Godw. Ter. 

Longe errat. Ter. Ad. 1. 1. 

Credo iſtue melius eſſe, Nr. 4d. 
2. 2. 

Ne alterutro modo lædat. Celf. 

Iſto modo vel conſulatus vitupe- 
rabilis eſt. Cic. 3. de Legs 


¶ Quo uno modo geri conſulatus graviter & libere poteſt. Cic. 1. Ager. 


There is no way but that 


J will che w you the way how 
to clcape thoſe things. 
To ind out a way 900 


{ 


Fieri aliter non poteſt. Ter. Ad. 
Oſtendam rationem, qui iſta fugi- 
atis. all. in Cat. 


Rat ionem inire Liv. Cic. 


Th'r 
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They be ſaid ways. Utroque verſum dicantur. Ge. 5. 12. 
Ho Le with — — Fieri nullo pacto poteſt, ut non 


tell if you do not like any 
be no*way but you 


. 
Fi needs do it. 
It was a way of \— Wa that 


way ok thoſe Countries. 
Je he ts not one of the 
ve tolearn theſe things. 
It is a great deal the better 
E 1— him the way to 
D — 
Som no way fitted foz — 


It it come in my way; if it 
ipe in my way. 
I bo not very well know the 


way. 

Which is the way to your houſe? 
to the ſchool ? 

Ute are a great way off; have a 
great way thither pet. 

It could no otherway be found 
out; there was no other way 
hen he knew which way the 

a he kne way 
Souldicrs [ Army] ſtood 


affected. : 
In his way he met with Vibul- 
lius. a 
To keep out of the way, i. e. 
not come in company. 
2 could any way. 
2p enrich them any way in 


wozld, 
e the wok was almoſt 
half way done. 
We d:aws trench:s acrols the 


WwaysSs 


1 


dicas, quid non probes. Cit. 1, 
de Fin, 
Si cerrum eſt facere =— Ter. Eun, 
2. 3. 
Genus erat pugnæ militum illo- 
rum, ut — Cæſ. 1. b. c. 
Multum earum regionum conſue- 
rudine movetur. Ce. 1. b. c. 
Non alienum puto. Ce. 6. b.g. 
Hæc ego non inſuper tamen habuj 
diſcere. Gell.l. 4. c. 1. 
Multo rectiùs eſt, quam Tr. 44, 


557. 
Cui facem prætuliſti ad cic. 
Minime ſum accommodatus ad 
Cic. Fam. 5. 16. 
Si quid uſus venerit. Nr. Ad. 5. 6, 


Non fatis teneo viam. L. Liv. D. 4. 


Viam aſpicere; obſervare. Lud. 

Qua itur al ædes tuas ? I. Viv. D. 
4- Ad ſcholam? 1b. 

Procul adhuc abſumus. Lud. Viv, 


D. 4- 
Aliter non poſſet inveniri. cic. 
Tuſc. 2. 


Cognita militum voluntate. ceſ. b, 
C. 1. 


In itinere incidit in vibullium, 
Ceſ. bt. 
Conventus hominum fugere. Cæſ. b. 


c. 1. 
Siqua facultas fuiſſet. Cf. 1. 
Locupletant eos quacunque ratione, 
c. Offic. 1. : 
Prope dimidia parte operis effe- 
cta. Ceſ. b. c. 1. 
Foſſas tranſverſas viis perducit. 
Cæſ. Ib. 


Being led a long way about by | Longo itinere ab iis c ircumducti. 


* 


N retire, 


Ceſe b. c. I. 


This way our foz:es were to | Hac noſtris receptus erat. c.. Ib. 


Ther 


— . 


- 
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They would run away when | Ex medio itinere fugiebant. Ceſb. 
they were in the half way. Sa. EL 
Co ve ſent a long way about. | Magno circuitu mitti. cæſ 16. 


He leads the Army a long way 
about. 

The b:idge was a huge way 
about. 

He keeps no conſtant way with 
his Irmyp. 


Thep went a contrary way to 
what thep intended, 

They looked as if they had 
gone the contrary way. 

Togo another way. 

To turn out of the way. 

dow ſtand you affected that 
way ? 

Keep on pour way. 

We went on our wap. 


Magno circuitu exercitum ducit. 
Cal. Ib. 

Pons magnum circutrum habebat. 
Cel. Ib. 

Nullo certo frinere exercitum 
ducit. Cef. 1. b.c. 

Erat iter a propoſito diverſum. 
Cef. Ib. 

Contrar iam in partem iri videba- 
tur. cæſ. 1. b. c. 

Mutare iter. Ceſ. 5. 

De curriculo deflectere. ci. 

Ut ſeſe ad id habet animus ? Ter. 

And. 
erge ut cœpiſti. T. chr. Jud. 


P 
— car pimus iter. Petr. 


Go that ways a little. Secede hinc iſtorſum pauliſper. Ib. 
He went that way. In eam partem profectus eſt. Cf. 
It was ſeen that way that the | In ea parte videbarur quam in 
legion went. partem legio iter feciſler.Ceſ. 
To be diſpatch't out of the way, | De medio tolli. Cic. pro. Roſc. Am; 
i. c. killed, 
ea. 
JE weakens the bodp. Orpus facit infirmum: cic. 
To be weakned with fickneſs, Morbo tentari. Cic.Tuſc. 
A weak man. Homo infirma valetudine, Cic. 
Jaw verp weak, Sum admodum infirmus. Cic. 
body wa s {0 weak- | Nemo viribus tam infirmus fuir, 
Cic, Vir. 
Weary. 
] wm weary with walking · 9 ſum arabulando. Nr. 
- 
Freſh men come in th' room of | Integri defeſſis ſuccedunt.Ce/, 
thoſe that were weary. 


We are now very weary. 


J was weary with travelling. 
FJ am ſo weary J had need 
walh 


* 


They are weary of any age. 

Ae are all weary of our lives. 

IJ am now weary of theſe de⸗ 
lights, 


Admodum ſumus jam defatigati, 
Cit, Fam, 1. 25» 

De via feſſus eram. Cic. Sin. 

Mihi præ laſſitudine opus eſt ut 
lavem. Plaut. Tuc. 2. 3. 

J Studio venandi laſſus. 021d. 


lis omnis eſt gravis ætas.cic. 


Tædet nos omnes vitæ. Cic. Att. 
Satietas jam tenet ſtudiotum iſto- 
rum. Tir. Hec. 4. 2+ 3 


_ - un 
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FI will go wozk my ſelf weary. 


this . time he was grown 
1 e al. 1 g 


Opus faciam, ut defatiger uſque. 
Ter. Eun. 2. 1, 

Jam omnium tædebat. Fr. 4d. 
1. 2, 


CUeep, 


nit Tir. Hec. 


12 quum in mentem ve- 


As ſoon as I had left weeping | Ut primum fletu repreſſo loqul 


and began to ſpeak. 

He was not able to ſpeak fo; 
Weeping, ba 
The old man felt a weeping 

and all. . 
The man fell a weeping fo: 
joy. 


Thele things make me weep, 


To weep tears. 

J was not able to fozbcar 
weeping. 

They cannot but weep. 


I wept abundantly, 


J Gall make you weep as well 
as J. 

He made the people weep. 

They make me weep. 

Leave pour weeping. 

Why do vou weep ? 


cœpi. Cit. Som. Scip. 

Vox ejus lacrymis impediebatur. 
cic. pre Seſt. 

Senex collocrymavit, cic. Son. 
Scip. 

Homini lacrymæ cadunt gaudio. 
Ter, Ad. 4. J. 

T Lacrymo gaudio, Ter, Ad. 3.4. 

Lacrymas hæc mihi cliciunt. 
Plaut. Trin. 1. 2. 

Lacrymas profundere. cic. 

Non tenui lacrymas. Cic. Att. l. 2. 

. Ep. 21. 

Lacrymas tenere non poſſunt. Cic. 
de Or. l. 1. 

Equidem vim lacrymarum proſũ- 
di. cic. de Som. 

Te in eundem fletum addu cam. 
cic. Fan. |. 4. 

Fletum populo movit. cic. 

Lacrymas cxcutiunt mihi. Pla, 

bacrymas mitte. Tir. Ad. 3. 2. 

Quid lacrymis manas ? Boet h, 


Teigh. 


* weigh anchoꝛ. 


J do not weigh vou a pin; coc- 
kle, &c. 

Pour letters weigh very much 
with me. 

The cauſe ſhall be weighed ac- 
toꝛdinꝝ to truth, 

They are weighed in the ſam: 

ballance. 


we weighs all his deſigns alone 


by himſelf. 
How many pounds do pou 


think pou weigh without 


your cloaths: 


Nchoras tollere. Var. v. r.3.17. 
A Sufferre, Cæſ. bg. 4. 10. 
Non ego te flocct ¶ pili; hujus;] 
facio. Plaut. — Teruntii. 14. 
Tuæ literæ maximi ſunt apud me 
ponderis. Cic, F. 2. 18. 
Ex veritate cauſa pendetur. cit. 
pro Quint. * 
* cadem trutina, Hor. Fp. 
1. L. 2. ö 
Sine arbitris ſingula animi con- 
ſulta penſat. Curt. l. 7. 
Quot pondo eſſe cenſes nndum? 
Plaut. Aſi 2. 2. 33. on” 
J Nudus viuctus centum pondo 
es. Ib. 35. F 
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I one weigh the cozn it ſelf, |} $i = ＋ * ipſum ponderet. 
| in. I. 18. c. 9. 
They weigh all things by plea⸗Voluptatibus & doloribus omnia 
ſures and (ozz0ws, j Pponderant. cic. 
Being by little and little | Paulatim degravatum ponde reſuo 
weighed down, it will tum- præceps attrahetur. Col. J. 1. c. 3. 
bl: head long with tts own Sic altam degravet ulmum 


weight. vitis. Ovid. | 
We muſt we gh ; conſider. Ponderandum eft. cic. 1.0ff. 19. 
He weighs it not a pin. | 1s nihil L nihili] pendit. Ter. 4. 
Let us _ the thing as it | Rem iplam putemus. Ter, Ad. 3.3. 

is in it ſelf. | 

eight. 
* is of much the greateſt | I Llud mihi multo maximum eſt. 
— — with me. Nr. And. 3. 2. 

This is of no weight. Hoc nihil habet momenti. Cic. 


He had of C. Hirrius fix thou- | Sex millia murznarum à C. Hirrio 
ſand weight of Lamp:ays. ad pondus — Macr. 
Try whether there; be, even penſita an ilibrium ¶ æqui 


_— dium I fit. Comen. Fax. 
Unuſed to carry weights. Inſueti ad onera portanda. Ce, 


Well. 
Ou are not ſo well advi- Alum attendiris. c. pro Lig. 
ſed as ve ſhould be. P 

well, well, J will go turn 0- Age, age, jam experiamur porro 

ver a new leaf. contra. Ter. Ad. 5. 4 
Pou b:ought them up as well | Nos pro re tolerabas tui. Ter. 4d. 
as pou could. 3. 
pou do not look well about 1e nimium es. Ter, Ad. 


you. . 

It happened as well as could | Melius fieri haud potuit quam 
be. factum eſt. Ter. 4d. 3. 1. 

Jam glad to ſee pou well. | Salvum te advenire gaudemus. Nr. 


Ad. 1. t. 
pou fare well by pour ſelf, Tibi bene eſt ſoli. Ter» Ad. 1.1. 


J know not well what to | Non fatis occurrit quod ſcribams 
wꝛitc. Cit. Fam. 12. 9. 

J do not well underſtand ——. Non ſatis intelligo. Ter. 

Unleſs you be very well. Niſi bene firmus ſis. Cic, 

Is all well? Sed ſatin' omnia ex ſententi4 ? Ter, 


Phor. 2. 1. 26. 

J Satin ſalve? Ter. Eun. $. 5, Percontantibus utrinque ſatin ſalvè. 
Sall. Quærentique viro (gin” ſalve, minime inquit. Liv. 

We are all well herc, Nos hic valemus recte.cic. 

I am very well. Rectè valeo. I. Viv. P. 2. 

Not to be verp well. Minus valere. C. At. 4. 13. 

Ill's well at pour mothers | Apud matrem reds eſt, Cic. 

Well, 
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Well, ITle come. Age, veniam. Ter. And. 4. 2. 
Jam well fe any diſeaſe. A morbo valeo. Plaut. Epid. 1.2. 
God ſend he be well. Salvus deum quæſo ac fiet. Ier. 
Terentia was not very well. Terentia minus bellè habuit. cic. 
Aiulius ſoon grew well again, Aiulius illico convaleſcit. cic. 
The buſineſs goes on well. Proſperz procedit opus. Plaut. 
Well is me if this be true. | Salvus ſum, fi hæc vera ſunt. Ter, 
It willi go well J hope. Rectè fiet, ſpero. Ter. 


Cis very well. | Optime eſt, Nr. Aud. 5. 4. Amo- 
te. Ter, Ph. I. 2. 

Things go not well with them. Res ſunt illis minds ſecundæ. Nr. 

J Proſperz in oriente; adverſz in occidente res. Tac. 1. Hiſt. c. 2. 

(Theſe things fell out well foz | Eventre hæc nobis proſperè. J. 


us, P hor. 5.7. 
It ſped well. 13 Ter. Ad. 2. 4. 
Feliciter ceſſit. Petron. 
Pet it's well foz me that Ego tamen beatus, quod — Pix. 


am glad vou like it ſo well. | | Tanropere à te probari vehemen- 
ter gaudeo. c. F. 6. 19. 


Poti lap well. Rectè dicis. Ter. Ad. 2. 2. 
Probe dicis. cic. T. 2. Narras probe. Ter. And. g. 6. 
Well Probe. Plaut. Epid, 1. 1. 13, 


well vone; pꝛetty well; very well. | Euge; belle; oprime. Perſ.Cic.Plaut, 
He thinks well of himſelf. Sibi placet. Juv. 10. Sat. 
Do you think it well done of | Satin id tibi placet? Ter. Eun. 5. 2. 


vous 1 f ; 

He thinks no body can do fo | Nihil niſi quod ipſe facit, rectum 
well as himſelf. putat. Ter. 

De takes it not very well. Vix humane patitur. Ter. 

Ile bear; take it as well as | Ur potero feram. Ter. And. 3. 3. 


— 


can. 
We may well wonder at them. | Mirari convenit eos, qui - - Pat, 


Thep d9 not well ſee. I Parum proſpiciunt. Cic. 2+ O. 2. 
Though he wzite excecding Cum vel optimè (cripſeric— cic. 
well; oz never ſo well. I. de Fin. 


All is well; i. e. ſafe, Omnisres eſt jam in vado. Ter, 

Salva res eſt. Ter. Eun. 2. 2. 27. Ad. 4. f. 9. In tuto eſt omnis res. 
Ter. Ad. 4. 3. 2. 

O that's well Charinus ; in very | Euge Charine ambo opportune. 

good tim:, both of you. | Ter. Ad. 2. 2. 8. 

Oppidò opportunè te obtuliſti mihi obviam. Ter. Ad. 3. 2. 


He will be well ſpoken of to the | Memoriam illius viri excipient 
wlds end. omggs anni conſequentes. C. 

Well ſtricken in pears. Atate provectus. Cic. 

As you know very well. Quod te non fugir — Cic. Or it. 

J u:derfſtand his meaning full | Ego illius ſenſum pulchrè calleo, 


well. Ter. Ad. 4. 1. 
J Imell:zin' ? Imo callide [— full welf] Ter. And. . 2. 


He 
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Þ: may think himlel? well 


dealt withal, if — 
Can pou think to have thele 
things foz well done? 
Be is not well in his wits, 
Non ſum apud me, Tir. 


It is not well, when 
It is well; that's well. 


Exceeding well. 
That's not well. 
1 know all even as well as you. 


Præclare ſecum agi putet, fi ——c 
4. Acad. — Bene; optime. 1d, 
Tune impunè hac facias? Ter. 

And. 5. 4. 

Non eſt apud ſeſe; compos ani- 
mu; mentis; ſui eſt impos a» 
nimi. Ter. cic. Plaut. 

Male fe res habet, cum — cic. 
Lene habet. Lit.l.7, ab urbe. 
Bene factum. Ter. 414. 5.6. 

Imprimis bene, c. Nep. 

Male factum. T. Pb. 5. 1. 

Novi aquè omnia tecum. Ir. h. 


Ne obſervat a què atque parentem ſuum. Cic. Fam. 13. 6g. Cut aquè 
charus ſis ac fuiſti patri. Cic. Fan. 2. 2. Noctibus æquè quam die 


cernunt. Plin. 


Pou all underſtand as well as 


Juxta mecum omnes ĩatelligitis. 
Sall. Catil. : 


C Juxta mecum rem! tenes. Plaut- Aal. 4.5, Abſentium bona juxta 
atque interemptorum diviſa fucre Lv. dec. t. J. 1. 


Pou might even as well — 

If they ceuld as well have ben 
with cur viccs , as our com⸗ 
mands. 

JF may even as well chain up a 
run-away bitch in a chit- 
tetlin. 

J tove pou too too well; 02, 
but too well. 

When he law water dꝛa bon 
out of a Well. 

JI bnow verp well, 

FJ buy well; J feil well. 

Well met. 

IJ bead him farcwel. 

Fare him wcll. 

Fare pou — pe well. 

He plays vcll on a Fi>dle, 

Aman well d:{ceaded. 

Ahilſt things ſtood well. 

I have fept verp well. 

To reward one well fox his 
pains. 


J dz not very well know the 


wap. 
now that well enough. 


body thought well of it. | 
I 


Nihilo plus agas quam fi Nr. 
Si tam vitia noftra , quam impe- 
ria ferre potuiſſent, Fl.4, 12. 


Una operi alligem canem ſugi- 
tivam agninis laftibus. Plant. 
Pleud. 1. 8. 

Ego te nimio plus diligo. cic. ad 
Att. 

Cum vidiſſet aquam ex puteo 
hauſtam, Cic. ae Dir, 

Valde bene ſcio. Petron. 

Bene emo; — vendo. Petron. 

Optatò advenis. Ter. And. 3. 3. 

Hominem valete juſſi. Cic. Att. 

Valcat. Cic. 1. de N. Deer. 

Vale ; valete. Cic. 

Scicnrer pulſar fides, Cic. 

Summo loco natus vir, cic. 

Re integra. Ci c. pro Mur. 

Placide dormivi. L. Liv. D. 2. 

5 Benięne alicujus operam com- 

penſare. I. Vit. D. 3. 
Adoreã affiaere. Plaut. 4mph. 

Non ſatis teneo viam. L. Viv. D. 4. 

Sar ſcio. L. Viv. D. 4. 

Omnium judici 


cio reprenenicbatur. 
cæſ b. c. t. Pe 


tions 
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Perſons that know the coun⸗ 
try verp well. 

They wiſhed well to Cæſar. 

I any thing ſhould happen 
but well. 

As well skilled in the one as 
in the other. 

I cannot well tell whether. 

He Foe moze than he is well 

2. 
J do not hear you well. 


J do not very well know; J 
cannot very well tell. 
5 know't as well as vou do. 


may not Jas well be 


Pou. made me lo welcom at 
dinner at your houſe, that J 
ſhall never fozgct it. 

Pou are welcom. 

Venire ſalvum volupe eſt. T. Ph. 


ber went out to meet him 


him. 

Made mighty welcom. 

Pour letters were welcom to 
Brutus. 

Þ: was mighty welcom to me. 


T*. re poꝛt went from one to 
i another ; man to man. 


He went tothe Conſul. 
— went out of dooꝛs. 
is long time (ince pou went 
from home. 
F never went alway any whi« 


ther. 
went away with bis head 
hanging down. 
de went from Argos and ſeized 


and bid him welcom; welcom | 


| periti regionum. Ce. h. c.1, 78 


Cæxſaris rebus favebant, cb. 
Si quid adverſi accidiſſet. Ceſ, 
+ Co 1. 
Par in utriuſque facultate. cic. 
Off. 1- 
Haud ſcio an — cic. Off. 1. 14. 
Benignior eſt quam res patitur. 
Id. 1b. c. 16. 
Vix enim mihi exaudiſſe videor, 
C. At. 4+ 8. 
| Non certum ſcio. T. Ph. 1. a. 


Novi æquè omnia tecum. I. Ph. g. f. 
Qui minds autem ego iſtic rectè 
eſſe poſſim, quam c. At. 16. 14. 


there, as? 
We ſhall do well enough. Belle crit. Petron. 
elcom. 
] Was made very welcom. A Coeptus ſum hilarè atque am- 
pl'ter. P/ aut. 


Ita lepide, nirideque in prandio 
accepiſti apud te, ut ſemper 
meminerim. Plaut. Merc. 
Salvum te advenire gaudemus, 

1 Tir. Ad. 1. 1. Gratus eſt nobis 

tuus adventus. I. Viv. D.. 

Obviam gratulantes illi exierunt. 

caſ. b. c. 1. 


Regio apparatu accepti. cic. 
Bruto tuæ literæ gratæ crant.c. At. 


16. 2. 
| Perjucundus mihi ſuit. c. At, 4-4+ 


Went. 


r viritim pererebuit. cut. 
J. 6. 


J Fama percrebult. Cic. in Var. 

Conſulem adiit. Liv. . 37. 

| Modd exibat foras. Plaut. & ud. 

Jam dudum factum eſt, cum abi- 
{ſti domo. Plaut. 

Nec verd uſquam diſcedebam.c ic. 


Demiſſo capite deceſſerat. Cc. 


Profeus Argis regnum Macedo- 
upon 
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upon the Kingdom of Mace- | ni dccupavit. Patzrc, 1.6, 
don. 


They went to Athens. ' Athenas commigravere. Pat. 1 3. 
The fourth dap he went as far Quarto die penetrat ad Tigrim, 


. 


as Tigris. cart. I. 4. 

They went about to hinder. Lupedire obnitchantur. Paterc. 

$ow went things at the begin= | Ut e initia dederunt? c. At. 3. 
ning? 23- 

De went about to rob his friend Amicum fama ſpohare conatus 
of his good name. eſt. cic. pro Quit. 

It went to the heatt ot me. Tercuſſit animum. Jr. Ard. 1. i. 

He went in again. Recc pit ſc intro denuo. J. Phoy, 

Dom long is it Unce you went | Quamdudum introiſtt? Ter. 4nd, 
in? 5 2 

The buſineſs went well on ] Bene proſperẽque hoc operis pro- 
fo: me. ceilir mihi. Play. 4mph. 

As he went by even now, he | Præteriens modo mihi inquit — 
told me — Ter. And, 1. 8. 


De enquircs how the matter | Quzrit quid actum fir, Cic. Iuſc. a. 


went. 
Wit. 
W Ith a wer finger, ie. ve- | $ VI Immo negorio. Fr. chr. i. 
ry eaſily. | l Nullo nego io. cic. 
The ground is wer with dew. | Humore madet humus. Ovid. Faſt.1, 
Aheel. 
Vn they ſaw the Army Ei paulatim retorqueri ag- 
V begin to wheel to the [ ] men ad dcxiram conſyæ- 
right hand. xerant. cæſ. h. c. 1. 
As ſoon as they ſaw the Mace- | Ur Macedonum figna circumagt 
donians wheel about. videre. Curt, J. 4. 
pou may ule me foz a whecl ; Pro tora me uti licet, Plaut. capt. 
i. e. turn me which wap you 


will. 
While the Bear is whecling Dum ſe rotat urſus. Mart. 1. 11. 
himſelf abour. | 


. Foztune quickly whecld about. Celeriter fortuna mutatur. Col. b. 


i 6 
They wheel about again and |; Rurſus conyerii inſequuntur. '14, 
purſue, 16. a ä 
CUP. 


* HE whipped out of th: room, i E cel/a ſe proripuir. Petrov. 
Ihe is ſure to be whipt. Non ferer quin vapulct. Plaut. 
5 Foz fear we be whipe. Ne vapulemus. L. Viv. D. 4. 
To whip one with rods. | Virgis cædere; — tupplicium de 
Flagellis czdere ; ſervilibus ver- 2:!quo ſumcre. cic. in Vir, 
beribus afficere. Zuſtin.1, 5 
To whip a top. 


Buxum torquete flagello.Frrſc 
LI bs 
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War J be whipt foz pour | Mcum tergum ftulritiz ruz ſubdes 
faults 2 ſuccedancum? Godw. 


Pou ſhail be whipt to death. | Ad necem uſque operiere loris, 


Ter. Ate, 2. 1. 


It will coſt you a whipping; | Conſtabit tibi flagris aliquot. L. 


you will be whipr foꝝ it. Viv. D. 4 
To te whipped till the blood Verberibus fic accipi ut è vulne- 
come. ribus ſanguis exeat. c. Iuſc. i. 


hit. 
* E was not troubled, [ mo- N E tantulum quidem com- 
ved, ſtirred la whit. motus eſt. Cic. Ver.g. 
He is not a whit diipleaſed. Ne iratus quidem «ft. Ter. Hee, 
Pou are in cvery whit as bad | In cadem es navi. Cic. Fam. 1. 8. 


a caſe, 
Fever a whit the rich:r fo: | Nihilo locupletior Carthagine e- 


raging of Carthage, | everca. Cic. 2. Off. 15. 
(They are every whit as unjuſt In cidem ſunt injuſtitiã, ut fi —» 
— | — AT me. £5 Of. 16. 


He told him cf every whit. | Nihil reticuit. Ter. Ad. 3. 3. 
A will not tap vou a whit, | Nihil eric in me more, Itr. chr. 


CCho'e, 
EN ſwal low down their | 7 bos integros hauriunt. Col. J. 
meat whole. 6 
Whole Court c: Lect daps. Dies ſacti. Godw. 
An heir ro lome part of the | Hares ex toto aſſe . Id. 
whole. 
F1ih:whole ; as whole as a fiſh. | Sanior piſce, dag. 
Che wounds whole not Vulnera ad cicatricem non veni- 


unt. Sen. 2. Ep. 
In 8 conſumunt diem. 


They arc a whole dap in get⸗ 
Ter. Ad. 5. 7. 


ing them ready. 
(Q Ude 14 


Ou are wide of the — | Rras, ſi — Ter. Bec. 4. 4+ 
if — F. Procul aberras a ſcopo.— 
Eraf. 
Fe. longe. Ter. Ad. 1. 1. 
Vogabirur nomen tuum longe at- 


Bc is wide ek the 22 
Pour kam: will {pread far and 


widke. que latè. Cic. pro Mar. 
zocu ſtride over wide. Varicare ſupra modum. Ouixt. 
Ther make a furrow fiv: foot | Sulcum larum quinque peduni fa · 
wide. ciunt. Col. 3. 13. 


like. 
One but one cid Wife. Nu extra unam aniculam 
N quiſquam— T, Por. 


My Wife would hear on't by 1 porro aliquà uxor mea ieſci- 
{: me means 62 other. ſceret. Ter. Phor. 5. . 
Me 
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My Wife comes behind. 

Dis mind ſtands not to a Wiſe, 

To marry a Wife. 

The old Wife told mc of it, 

I have an arrant {cold to mp 
Wife. 


Pore ſubit conjux. Virg. En". 
Abhorret à re uxcorii. Fr., fund. 
Ducere uxorem. God w. Ty. AA. 


Anus indicium id fecit mihi. Ter. 


Uxorem haheo quavis moleſtio- 
rem Xaatippe. Ter. Chr. 


Til. 


Js will was not in fault; 
"1 'tiras againf} his will. 

Let it go as it wiillgo; go it 
how it will; be it as it will. 

Quoquo modo fit. Boeth. 

Do pour will; what pou will. 
_ +{ chule ] which you 
Wit, 

When pou will; i. e. at any 
time. 

They will have all they ſhould 
have had ; —have failen. 

To do as he ſhould do of his 
own good will. 

With a good will. 

Igainſt his fathers will. 

He may fo:bear if he will. 

Pou may do with it | in it 
what pou will. 

Thoſe Arts get us the good 

* will of the people. 

He pꝛap'd her to let him Have 
her good will of her, 

They ſtaid with them of their 
own good wills. 

To tarry and lee which ide 
will get the better ok it. 

Fou will have all pour on will. 


If one will not, another will, 
To let one have his will. 


It Imight have mp will. 
Pour will hall be done. 

pou ſhall have pour will. 

J Geſtus eſt mos voluntart tux, 
Wie Have the wonld at will. 
Ad nutum cun&a ſuppetunt. po. 


Ve hath the Feld at will; in a 


on 


band; ſtring, L1 3 


$ 7 Oluntartis crimen non eſt; 

| Non putavit. Cic. pro Lig. 

Utcunque res ceſierit. Tr. chr. F. 
Lad. g. 3. Quocunque modo 
illud ſeſe habet. c. po L. 

Facite quod vobrs lubet. Ter. Ad. 

Utrum libet elige. Cic.pro Quit. 


Quovis die. Ter. Ad. 5. 3. 
De ſumma nihil decedet. Ter» Ad. 


3. 3. 

Suã ſponte re&e facere, Ter, Ad, 
1. 1. 

Ex animo. Tr. Ad. 1. 1. 

Præter ſui voluntatem patris. Ter. 

Integrum eſt ei abſtinere. Strad. 

Hujuſce rei poteſtas omnis in vo- 
bis ſita eſt. Cic. pro Mur. 

Illæ artes nobis populi ſtudia 

- conciliant, cic. pro Mur. 

Obſecrat ut ſibi ejus faciat copi- 
am. T. Ph 1. 2. 

Sua voluntate apud eum reman- 
ſcrunt. Ceſ. 1. h. e. 

Eventum belli expectare. Ce/. 1. 
b. e. 

Vis tu omnia arbitratu tuo facere. 
Lud. Vit. P. t. 

Invenies alium fi te hic faſtidit. 
Virg. Fel. 2. 

alicui ohſccundare. Tr. Ad. 

Obſequi qre vult. Id. Ph. 1. 2. 

Si co arhitratu liceat. Plant. 

Fiet. I. Viv. D. 3. 

Mos tibi gerctur. Plant. Pfad. 


Cic. pro ur. 


+ Ad voluntarem noſtram fHuunt 
| Fes. Cic. 10Off.3. 


| Huzc omnia quadrata currunt. Pe- 
| ron. 
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A would have 1t done with his 
will too. 

If either ok them will. 

He made as if he were (ck and 
woul 3 make his will. 

He? wanted no good Will. 

At the will of the Enemies. 


IAgainſt mp will; — Fathers 
3 
did it againſt my will. 


It will not be long exc 
F believe he will be here by and 
by. 


Adde as much as vou will 

thereto ——- 

I lee your good will towards 
me. 

They bear a great good will 
towards pou, 

When will that be ? 

Wh:n you will -- he will, 


eAith a good will. 


J bear uo good will to 
But now he will. ö 
De let ine have my will. 


So pou map but have [ wozk |] 
your will. 

Pou let him have too much of 
his own vill. 

But let thele things be as they 
will. 


Volo ipſius quoque voluntate hac 
fieri. Ter. Ph. 4. 5. 

Si uter velit. cic. 

Simulat ſe ægrotare & teſtamen- 
tum facere velle, Cic. 

Illi ſtudivm non defuit. cic. 

Ad arbitrium hoſtium. Flor. 4.8, 

Nutu & arbitrio Dei omnia re- 
guntur. Cic. pro Roſc. Am. 

Me 1nvito. cic. 1nvito patre. Ter, 


Invitus fect. Ter. Ph. 2. 1, 

J Accepit invitus. Cic. pro Ligar. 

Jam aderit; prope adeſt, cum — 
Ter, 


Credo illum jam adfuturum eſſe. 


Ter. 
Quantumcunque co addideris. cic. 
3. de Fin. 
Bene volentiam tuam erga me per- 
ſpicio. Cic. 
Singulari ſunt in te benevolentia. 
cic. Fam. 10. 29. 
Quando iſtuc erit ? Fr. He. 2. 2. 


Ubi voles; quando volet. Ter. 
Plaut. 
Haud invito; gra vate. Ter. 


Plaut. 


Alicniſſimus ſum J— Cc. Att. 


It I might have had my will--- | 


He hath wit at will, 


Be it { 6: gott] Low it will, 

Bow you will. 

Poit may hinder it | keep it 
from being done J it pou will. 

Ehether he will or no. 

ofq:clce what will follolo. 


| 


At nure faciet. Ter. And.1.2 

Ne paſius eft, quæ meo cunque 4- 
nimo libitum eſt, facere.7y, 

Dum «fiicias id quod cupis. Ter, 
Ant. 5. 1. 

Nimiùm illi indulges. 


Tir, Hec. 


4.7. 
Sed tac ut ut ſunt, Ter. He. 4.7. 


Si mihi obtemperatum cſiet. cic. 
1. Off. 

Ingenium in numerato habet. Se- 
nec. 

Quoquo modo ſe res habet. Cic. 

Ur r1b1 videbitur. cic. Tuſc. 1. 

Tibi in manu eſt, ne fiat. T. Hec. 


Etiamſi nolit. Tir. Ad. 5. 3. 
In poſterum proſpicere. C ic. 


C 


ler 


W 


They will have cauſe to re- 
jopce. 

We will conſider of thoſe things 
afterwards, 

What will become of me: 

What will become of pour b:0- 


ther? 
What will become of my Tul- 
livla ? 
What do you think will be⸗ 
come of pou 2 
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Fiet, ut gaudeant. Liv. J. 4. 
Iſta videbimus poſterids, cic. pro 


Dnint, 
Quid mihi fiet ? Ovid. 
De fratre quid fiet ? T. Ad. 3.9. 


19 


+ Quid Tulliola mea fiet? Cic. Fam. 


e. 
|; Quid tibi ¶ te] ſuturum cenſes? 
! Nr. He. 


in. 


win the peoples good 
will, mens hearts. 


+ by 

De hath won many a p ize. 

J will win the hozſe , oz loſe 
all. 


t wins men to one another, 


the ſavdle 3 win all, oz loſe | 


| C Onciliare benevolentiam mul. 

titudinis; fibi animos ho- 
minum, cic. 2. Off- 

Plurimarum palmarum homo. 
Godw, 

Aur ter (cx, aut tres teſſeræ. Ia. 


4 


Conciliat inter ſe homines, Cic. 
Pretium certamiais ferre. Ovid. 


Und. 


D have the wind with one. 


As the wind ſtands. 
They go down the wind. 


They are quite gone down the 
wind, 


Whar wind blew vou hither ? 


To wind ones felf out of trou⸗ 


ble, danger, ſnares, 


Ecundo vento curſum tenere. 
i Cic. 3. it N. D. 

Urcunque eſt ventus. Plaut. Pœn. 
Res ſunt illis minus ſecundæ. Ter. 
Res inclinata eſt. Petr. cic. 

Ad egeſtatis terminos redacti ſunt. 
Plaut. 

Sed tibi qui curſum venti, quæ fata 
dedere? Virg. An. 3. 

Ex malis emergere. Tr. Ad. 3. 3. 
Se ex turbis, ærumnis, inſidiis, 
extricare , expedire, extrahe- 


re, evolvere. Ter. 


q Quo modo me ex hic expediam turba ranti ? Ter. Ad. 4.4, 6. At fic, 
citiùs qui te expedias hic ærumnis, reperias, Ter. Hec. 3.1. Atque im- 
pedirum in ca expedivi animum meum. Id. Ib. Quz neque uti devitem 
ſcio, neque quo modo me inde extraham. Ter. Ph. 1.4. Curi ſeſe ex- 
pedivit. Ego nullo poſſum remedio me evolvere ex his turbis. Er. Phor, 


8. 4. Hac re & te omni turba cvolves, et 


Taking the night wind. 
To wind up the ſtrings higher. 


J had it in the wind pꝛeſentl y. 


Ter. Eun. 4.4. 
Uſz nocturnã aura. Cæſ. 3. b. c. 
Ner vos | chordas jintendere. Comen. 


775. 
Senſi illico. Ter. Ad. 4. 4 


e began to go dobon the wind. | Fortuna ſe inclinaverat. Cb. c. r. 


"The 


Res inclinata eſt. Petr. 


es 
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The wind ſetving them. Nacti tdoneum ventum — Cf. 
The Ships lay wind bound, Naves vento tenebantur. C,. bg. 
Ma bing both wind and tive | Et ventum & æſtum nactus ſecun- 


with them. | * dum. ce. b. g. 4. 10. 
They wind themſelves in de⸗ | Se inter equitum turmas inſinu- 
tween the troops. ant. Cæſ. bg. 4. 12. 


To talk to the wind; beat | Cum ventis litigare. Petron. 
ſtrabos againſt the wind. | 


ine. 
E makes a feaſt Without 12 ſacrificat. God w. 
Wine. * J 
dinner without Wine. pPrand ium caninum. Gel. 
The Wine grows ſoure. Vinum coaceſcit, Cir. de Sen. 
Thole kinds of Wine bear age | Ea vina vetuſtatem ferunt .Cic. de 
well. Am. 
The Fountain runs Wine. vino ſcatct fons. Plaut. 


Call foz a glaſs of Wine for me. | Jube dari vinum. Plaut. A u. g. 2. 
'J have had my belly full of | Me complevi flore Liberi. Plaut. 


Wie. ciſt. 1. 2. : 
How the üut tiples off the | Ur ingur gitat impura in ſe merum 
Wine! | avariter ! Plaut. Cut. 1. 2. 


Wing. 


v words have wings. Olucrem vocem gcſtito. 


Pla. 
Go yon to the left wing, vou to | Tu in finiſtrum corny, tu in dex- 
the right. trum| ſc. vent, abi ] Ter. 
He placed the Troops in the | In cornibus ſtatuerat cohortes.Tac. 
wings. | Anne 3 9. 
One wing vanquiſhed the Tre - Una ala Trevirum proffigavit. Tac. 
virs. Aud. 3. 9. 
They wer2 not lack in the Nec cunctatum apud latera. Tac. 
wings. An. 3.9. ; 
J Rel1quos cquites ad latera C in the wings | diſponit. Ceſc b. g. . 5 
To dip ones wings. | Alicut pennas incide re. c. At. 4. 2. 
Tin. k. 
Dave not got one wink of | Ontinuas has tres noctes vigi- 
flcep theſe thzee nights. | J lavi. Pla. Am. 1.1. 
De winkt to me, that J (hould * Oculis mihi ſignum dedir , ne ſe 


not ſpeak to him. appellarem. Plant. Mil. 
He never get wink of fieep ail | Suo toto conſulatu ſomnum non 


* the while that he was Con- vidit, Cic.Fam, 7. 30. 

To wink and ſtrike. Andabatarum more pugnare. 
| Goaw. X 

Ahy do pou wink at the great- | Cur in hominum ſceleribus max 

'- eſt wickednels of men; | mis conniveris ? Cie, 


q Deſer- 


HE oo & Wt aan. wid os 
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« Deſertorum punitor acerrimus connivebat in cæteris. Snet. 


He nods at one, and winks on | Alt adnutat, alii adnictat. Nev. 
another. : : 

He gets not a wink of ficep all | Noctem inſomnis agit. Hor. J. 3. 
night. 1 047. 

Winter. 
W A 7 Inter dꝛe w on; was dzaw- | Fm: 22 Cel. 
ing on. berat. 14. 

Leave the reſt foz them to live | Reliquum nyemationi relinquatur. 

on in winter. Far. v. v. 3 16, 


They had their winter-quar- | Circa Aquilciam hyemabant. Ceſ. 
ters about Aquileia. 

He dzaws them out ok their | Ex hybernis educit. cæſ. 
winter-Quartcrs. 
n winter time. 


Per hyemem. Cir. Tirons. 
he winter following. 


E4, quæ ſccuta eſt, hyeme. Ceſ, 


&* g. be 4+ 
KUlpe. 


E uſed to wipe his Noſe on 18 ſe emungere ſolebat. 
H his llee ve. cic. ad Heren. l.. 
Take a towel and wipe pour | Cape linteum, atque exterge tibi 


hands. manus. Plaut. Moſt. 1. 3. 

Wipe his wounds. Abſtcrge vulnera. Ter. Eun. 
have wiped the old men of | Emunxi argento ſencs, Ter. Phor. 
their money. 4.4. 

They hope to wipe Fauſtus of a | Maximam pecuniam fe 2 Fauſto 
great deal of money. ablaturos arbitrantur. Cic. 

Wipe your noſe, Emunge nares. Lud. Viv. D. 1. 

CUltr, 
I Would have pou in any CE maximè volo— Ter, Het 
wiſe to -— 
Jn my mind they are wiſe, Sapiunt * ſententia. Ter. Ph. 
In no wile. Haudquaquam, Varg. Nequaquam. 


Liv. Nullo modo. Cic. 
Minime gentium Ter, Ad. 


——— 


No, in no wile. 


Are you ever the wiſer now ? Nunquid nunc es certior ? Plaut. 
Is wiſe a man as any in our | Sapiens homo cum primis noſtræ 
Citp. civitatis. cic. de Or. 

Pour Cl ozſhip's wile. Tu quantus quantus, nihil niſi ſa- 


pientia es. Er. Ad. 3.3. 

He will hold his hands, if he , Continebit, ſi ſapiet, manus Ter, 
be wiſe. Ad. 4. 2 

Jn this methink you were not | In hoc prudentiam tuam deſidero. 
ſo wiſe as pou ſhould [ might ] Cic. pro Lig. 
have been. by 6 

ith much adoe at length J Vix aliquando refipui. C. At. 4-5. 
grew wile again. | 


Wiſe 


* - 
- 


* 


x 00 


CE —. 


I wiſh you well with all wy 


heart. 

Jam as well [ happy ]. as I 
could wiſh, if — 

eahat ſhall J wiſh thee , that 
is worthy of thee : 

Being wiſhed to do as they did. 

I found my daughter beſtow- 
ed accozding to my wiſh. 

At fs fallen out accozding £0 
' pour wiſh, : . 
Iſtuc tibi ex ſententia tua obtigit. 

Ter. He. 4. 2. 
A could not wiſh a better thing 
to 


befall. 
As J would have wiſhed, 
As my heart could wiſh. 


That was moze than J wiſht 


Not ſo well as J could have 
wiſhed. 

Contrary to what J could 
have wiſhed. 

A wiſh you much health. 

They wiſh me dead. 


They wiſh him health; long 
like. 

They wiſhed Cæſar well. 

It were a thing to be wiſhed. 

Thep wiſh him joy of his vi⸗ 


ctoꝛp. 
2 wiſhed but this. 20 
ings fell out to our wiſh. 


— — — — 
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Wiſe men as you be | Pro veſtri ſapientid. Cic- pro, L 
Mane a 
WT. 
Wiſh well to that Maid. J- faveo virgini. Tr. Eun. 8. 3. 
It is according to our wiſh. Voto convenit res. Ovid. 
could wiſh he ſhould live. Utinam viveret. cic. 
could wiſh— * Vellem—=C1c. de Clay. Or. 
He made it his wiſh; his wiſh | Opravit, ut —Cic. 3. off. 
was; he wiſhed that — 


Tibi bene ex animo volo. 
He. 5. 2. 

Mihi immortalitas parta eſt, fi — 
Trr. And. 5. 8. 
Quid dig num tibi 

Mart. I. 21. 
Admonitus, ut idem faceret. ic. 
Parad. 1. 


Ter. 


precabor ? 


Offendi, ut volebam , collocatam 


filiam. Ter. Phor. 5. I. 

Ut optaſti ita eſt, cic. Id accidit 
quod tibi max ime optatum fuit. 
Cite Fam. 15. 19. 


Nihil mihi optatius cadere poteſt, 
C. At. 3. 1. 

Ex mei ſententid. Plaut. 

Ex ſententid. Id. Ex animi ſenten- 
tld. T. chr. 

Illud etiam accidit præter opta - 
tum meum. Cic. in Piſon. 

Non ſatis ex ſententid. Plaut. 


Præter ſententiam. Plaut. 


Salvere te plurĩimùm jubeo. Tr. 

Meam mortem cxſpectant; ex- 
optant. Ter. Her. Ad. 5. 4. 

Illum, ut vivat, optant. Tr. Ad. 


5. 4. 
Cæſaris rebus favebant. Ce, 
Optabile eſt, cic. 1. Off. 16. 
Gratulantur ei victoriam. cic. in 
Ver. 
Huic hoc ſolum eſt in votis. Tc. 
Evenere hæc nobis proſpere. T. Pb. 


(Ait. 


reiner 


= e e er © ome 
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Uit. 


Ave pour wits about pou. 
Animo virili præſentique ut 
ſis para. T. Ph. 5. 7. 
Where is pour wit? ? 
f J have any wit. 
t his wits end. 
A good quick wit. 
He is a great wir, 
Maximo ingenio præditus. cic. 
Hc ſtood to wit what would 
be done. 


]Ngenio in numerato habe. 
Plin.Fac apud te ut ſies. Ter. 


Ubi eſt acumen tuum ? Cic. 

Si quid eſt in me ingenii. Cie, 

Conſilii egens. Perron. 

Ex prompta memoria. T. And. 4. 4 

Vir eſt ſummo ingenio, Cic, Phil. 

. — -Przſtanti ingenio. Cic. 

Stetit ad cognoſcendum quid fieret 

co. Jun. 


¶ Stante & conſiderante eventum rei. Hier. 


Not but that he had wit. 
Ire pou well in pour wits ? 


He hath no moze wit than a 
ne, 
They lay J am out of mp wits. 
was at mp wits end. 
His tongue runs befoze his wit. 
If vou be well in your wars. 
he well in his wits think 
you : 
To come to his wits again. 
Thad hath the wit that pou 


To: wit. 

Tre you out of pour wits ? 

Pourwits arc a Wool⸗gathering. 

I have my wirs and lenſes a- 
bout me. 

She is in her wits. 

She makes me out of my wits. 

Is the fellow in his wits ? 


Jam well in mp wits. 


He is not well in his wits, 
Tr. Cic. 
Hec. 


Tam almoſt out of mp wits.” 


Apud fe non cſt. Petron. 


| 


Sui eſt impos animi. P ls ut. Caſin. 


Non quod ei deeſſet-ingenium. c. 
Sanuſne es? Ter. And. 5. 4. 
Satin' (anus es? Ter. Ad. 5. 8. 

Non habet plus ſapientiæ, N 
lapis. Plaut. Mil. 

Inſanire me aiunt. Plaut. An. 

Obſtupui, Ter. And. 1. 5. 

Non cogitat quid dicat. Nr. 

Si ſanus ſies. I. Hec. 3. 8. 

Num tibi videtur eſſe apud ſeſe ? 
T. Hec. 4+ 4+ 

Ad ſe redire. T. And. 3. $. 

Qui habet ſalem, qui in te eſ. 
T. Eun. 3. 1. 

Nempe. 7. Ph. 2. 1. Puta; videli- 
cet; ſcilicet; nimirum. 

Deliras ? J. Ph. 8. 3 

Alias res agis. 7, Lion 2, 3. 

Sane ſapio atque ſentio. P/. Amp. 
1. 1. 

Sanam mentem geſtat. Pl. Amph. 
5. 1. 

Me inſanum facit. Pl. Anpb. 
5 I, 

Satin' illi Dii ſunt propitii ? 7. 
Ph. 4. 3. 

Mihi vero mens integra eſt. 0. 
At. 3. 13. 

Non eſt compos an imi; mentis. 


Non eſt apud ſeſe. Ter 


Sanus non eſt. Plaut. 


| 


Vix ſum apud me; animi compos- 
Tir. Ad. 3» 2, 
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As far as the wit of a man can | Quantum comminiſci valet homi- 
de viſe. nis ingenium. Col. 7. . 8. 17. 


I he were not out of his wits, | Si mentis compos; mentis ſux 
eſſet. cic. in Piſ. 

Acute hoc dicis. Lud. Viv. D. 2. 

Notam facimus vobis gratiam dei, 
Bez. Hier. 


There is wit in what pou ſap. 
Ne do pou to wit of the grace 

of God, 2, Cor. 8. I, 
Mo. 


NN is me. Iſerum me ! T. And. 1. 8. 
Vz miſerum mihi! T. 4. 2 1. 

Hei mihi! Ovid. 

Had you toucht, wo had been Si attigiſſes, ferres infortunium. 
to pou. Ter. Ad. 2. 1. 

Wo be unto you, Law per. væ tibi cauſidice. Matt. 5. 31. 

Wo worth the dap. Væ, væ diei. D. Hier. 

He is in as great wo as Nihilo minus eſt in miſcris, 

f quam c. 1. de Fin. 

One beggar bides wo, another Invidet figulus figulo; faber fabro, 
by the doo: ſhould go, | Eraſ. Ad. 


Uonder. 


Jive pou do a little won- | Redo te nonnihil mitari. Ter, 
der. ) Het. 5. 1. 

T Non dubito quin admireris. Cic. pro Ligar- 

Whilſt I wonder at every thing. | Dum omnia ſtupeo. Petron. 

Which J wonder very much at. | Quod quidem nos admodum mi- 


ramur. Gell. 13.17. 


What wonder if — Ouid mirum igitur fi— c. dt Ser, 
What great wonder's that — | Quid 1ſtuc ram mirum, fi— Ter. 
I can never wonder enough. Admirari fats non poſſum. cic. 


This is not ſo much to be won- | In illis hoc minus mirum. Cic. dt 
dred at in th:m. Sen. 


No wonder. | Nil mirum. c. Af. 16. 1. 

Ft is no wonder ;-— no won- | Miranduin non eſt. cic. pro A 
der at all. | Minime mirum. Plant. 

Why ſhoutd you make a wonder Quid tu admirere ? c. pro Mur. 
of it; at it | 

I made no wonder at all at it. | Minime ſam miratus. c. op. 


cclonr, 


Fter the old wont. 


Ntiquã conſuctudine. T. Het. 
J Gall but do as J was 


Solens meo more fecero, 


wont. Plaut. 
He diſcourſeth moꝛe learnediy Eruditids d iſputat quam conſuc- 
than he was wont. vit. cic. de Sen. 


Such are the reſt cf the p:ople | Tales reliqui ſolent eſſe cives. cic. 
wont to be, 
veu 
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| Antiquum obtines. Ter, And. 4+ 5+ 


I Eandem illam rationem antiquam obrines. Tir, Ad. 8. 3. 


| Rurſum ad ingenium redit. Ter, 


Moꝛd. 


He returns to his old wont. 
br Will not believe a word you | 
ſap. 


_— J believe a word you 
Tat 20 word foz this. | 


C Sed mihi Crede. cic. Fam. 9. 15. 


J naſs [give] you my word it 
ſhall be ſo; upon my word it 
l. 


A word 0: two with pou. 


pour —— bought pou 
word back. 

Cotta and Sulpitius were ſent to 
Rome to carry word of theſe | 
things. 

If you will [dare] take my 
word. 

We have had words enow. | 

Diſpatch in a word. 

What need ſo manp words? 

Jam reſolved to keep my word. 


To make his word good. f 
He was as good as his word. 
I took him at his word, 


N Thil tibi quidquam credo, Ters 
* Tibl ego ut credam ? T. And, 


3-$ 
Hoc mihi; meæ fidei crede. Itr.] 
Crede hoc. Tir. Ad. 2. 1. 


Do fidem futurum. Ter. Ext. 5. 8. 
30. 


Auſculta paucis; audi paucis ; 
— te volo; licerne pauca ? 


Tibi omnia legati tui renuncid- 
runt. Liv. J. 42. c. 41. 

Hac qui nunciarent Cotta be Sul- 
pitius Romam miſſi. Liv. J. 40. 


c. 28. 
* eſt dicenti fides, Petros. 


Satis jam verborum eſt. T. Pb, 
Verbo expedi. Ter, 
Quorſum hæc tam multa? Cic. 
Servare in co certum eſt, quod 
dixi, fidem. Ter. Hec. 3. 3. 
promiſia perficere. T. Aud. 4. 1. 
Firmarit fidem. Ter. And. 3. 1. 
Id ratum habui, quod ab illo di- 
cum ſuit. Cic. 


Id ratum habent, quod ab eo. quem 2 judicatum vident. Cic. 
1. de N. D. Niti verbis. Qint. 3. 6. 


Do you take him at his word. 
Send me word. | 


He zit me verd. 


Ahe reas J tormetip zit pou 
word. 
Pou ſhould have witten me 


word. 
In a word, | 
e hep give the word. 
Expcaing when the word ſhculd | 
be given. 


Credis hu'c, quod dicat ? J. F.4.4 

Fac me certiorem. cic. 1. 11. 

Ad me ſcripfit, Cic. Att. I. 12. 

Cum anrea fignificaram tibi per 
literas. Cic. Att. 1. . 

Debueram ſcripto cettior eſſe tuo. 
Ovid. Ep. 6. 

Ne multa. Cic. 

Signum dant. Cef. b. c. l. 

Intent i quam mex ſignum daretur, 
Liv. d. 5. 4b art. 
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I render it in a manner word Totidem ferè verbis interpretatu 


fo: word. 
To tranſlate word fo: word. 


ſum. Cic. ae Fin, 
Verbum de verbo expreſſum ef- 


ferre; Expreſſa ad verbum dicere ; verbum pro verbo reddere . I c. 


In -— way ; i. e. bziefly ; to be 
17 
Þe gabe her not a word moze; 


He gave not a word. 5 
He never gave any of us a word. 
— a word ; never a word. 

a word of the ſcol ding. 
He will take my word ſooner 


than pour oath. . 
Take it upon Cicero's word. 


At that word; i. e. whilſt, oz 
pzeſentlyatter it was ſpoken. 


My words have wings. 
Do pou think J was able to 
give him a word? 
I had not a word to ſap. 
I dare not ſay a word. 
His word may be taken ; he is 
a man of his word. 
I will not hear you a word; 
Aa word vou ſap. 
I vou ſpeak a word moe. 
Over full of words. 
Not a word moe. 
Take it in a word. 
Wake not ſo many words of it; 
diſpatch in a word. 
Fair words will not p:cvail ; 
avail any thing. 
To go back with his word. 
Wy word of mouth. 
He was not able to ſay a word 
more. 
Not a word of the money, 
Peace; not a word. 
AF nacver gave word fo: the doing 
of any ſuch thing. 
Would pou think J was able 
to get a word out? 
To abuſe one with words. 


Ad ſummam ; quid multa ? ne 
multis non morer. Petron, 


eſt. Suet. Tib. c. 53. 

Non vox ulla excidit ei. Curt.l 4; 

Nunquam cuiquam noſtrũm ver- 
bum fecit. Ter, And. 2. 

Verbum nullum ; ne verbum. I. ch. 

De jurgio ſiletur. T. Ph. 5. 2. 

Injurato plus credet mihi, quam 
jurato tibi. Plaut. Amph. 

Accipite aſſertore Cicerone. Macy, 
Sat. 3. 19. 

Ab hic voce; ſtatim ab extrema 
parte verbi; dum loquimur ; 
quum hoc diceret. Petron. 

Volucrem vocem geſtito. Plaut. 

Cenſen' ullum me verbum poru- 
iſle proloqui ? T. And. 1. 5. 

Obmutui. Ter, 4nd. 1. 5. 

Nihil jam mutire audeo. T. Aud. 

In verbis ineſt fides. T. And. 5. 2. 


Nihil audio. Ter. And. 5. 2. 


Si verbum unum poſthac. Ter. 

Ni mis loquax. Cic. de Sen. 

Manum de tabula. Cic. 

Brevi fic habeto. Cic. Fam. 2. 3. 
Rem paucis expedi. Ter. Chr. F. I. 


33 Si ; 
Blande loquendo nihil effeceris. 
1b, 4+ 1. 
Cedere; demigrare de gradu. G0. 
Viva voce. Id. 
Vox eum deſecit. Cic. Fam. 


De argento ſomnium. Ter, Ad, 

Tace ; Lupus in fabula. Ter. 

Non me indicente hzc fiuat. Ter, 
Ad. 3. 4+ 

Cenſen ullum me verbum potu- 


| iſſe proloqui ? J. And. 1+ 3. 
Contumeliofis aliquem yoeibus — 


(equi; Cæſ. b. c.. 


Nec ullo mox ſermone dignatus 


an 


, 
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To fail of ones word, Non facere quod dixeris. Cir. 
To bzeak his word. | Fidem datam fallere. cic. Fidem 
mutare. T Ph. 3. 2 
One word mo:e with pou. Quid quod te oro, Ter, Ad. 2. 2. 


There will not be thzee — 
be tWixt pou. 


Tria non commurabitis verba in- 
ter vos. T. Ph. 4. 3. 


Wiite word in pour next. Tu ad me velim pron liceris 
ſcribas. C. 4. 3. 2 
2 word to the wile, p ſapienti ſat eſt. T. Phy 
To gi be the word. Simi dare. Ceſ. b. c. I. 
TUozk. 
O publiſh, oz put fkozth a 'S i in apertum proferre. cic. 
work; 1. e. . in Parad. 
He found him juſt at work. Virum in ipſo opere deprehendit. 
Flor. 1. 11. 


dhe ſaith he hath one work yet 
bchind. 

They went as far as to the 
works, 

Jam vext to ſee what how lit. 


tle work they make do] here. 


Ile go work my ſelf weary, 


de came upon them as they 
werte making works. 

The neighbourhood of Oſca did 

work a tha ige of thoſe of Cuma, 

Te work under-hand, 

W:'t go anther way to work. 

What work (hall I make here x 

Pou have made a good days 
work on't. 

Buſlie at work. 

To raile [make] works about 


his Camp. 

He leaves off his work — foz a 
while. 

Czſar's work was gone very far 
on; in good fo: wardnels. 

He goes about to finiſh his work. 


J will find you work —kcep , 
pou in work ; doing. 

The work go:s finely on, 

He finds m work. 

Pou'l * pour ſelf work _ 

: 60 do, 1t— 


Sibi memorat unum ſupereſſe la- 
borem. Eun. 

Ad molem uſque penetrabant. 
Curt. J. 4. 

Quantum hic operis fir pœnitet. 
Ter. Hec. 1. 1+ 

; Opus faciam, ut defariger, uſque. 

| Ter. Eun. 2. 1. 

| Munientibus ſupervenit. Liv. 4· bel; 
Pan. 


Cumanos Oſcz mutavit vicinia. 
Paterc. 1. 4. 
Coire. Cic. pro Clu, 
Alia aggrediemur vii. Ter, 
Quas hic ego turbas dabo ? Plaut. 
Proceſſiſti hodie pulchrè. T. Ad. 


Operi intentus. T. ch. 

Caſtra operibus munire. Ceſc b. c. i. 
K inſtituto opere diſoedit. 14. 

Opus intermittit. 14. 


Magna jam pars operis Cæſaris 
proceſſerat. Ce. b. c. 1. 


Nunitiones inſtitutas parat perfi- 


cere. Cæſ. b. c. 1. 
Ego te exercebo. Ter. Ad. 4. 2. 


| Pulchre procedic opus. Ter, chr. 
Mihi exhiber wm. Plaut. 
Sudabis ſatis, ſ— J. Ph. 4. * 
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Ir mult een go work foz my li- Mihi ad raſtros res redlit. T. He, 


ving. 5.1. 
Co2ld. 
Hep make all the world to be Rbem terrarum unam urbem 
done Citp. dicunt. cic. 
He's known all the world o're, | Toto notus in orbe. Mart. I. 1. Ep. i. 
All things in the world. Quz in rerum naturl totoque mun- 
do conſtant. Cic. 
Carry her to the worlds end, J Quoquo hinc terrarum aſportabi- 
am reſolved to follow her. tur, certum eſt proſequi. Ter. 


Let him go any whither in the 
world rather than -— — 

I know not whereabouts in 
the world J am, 

There is nothing in the world 


that J had rather have 
I know not what in the world 
I have 


Abeat potids quovis gentium, 
quam — Ter. He. 5. 1. 

Non ubi terrarum fim ſcio. Plaut. 

CE Ubi ſir, neſcir. T. Ph. fl. 7. 

Mihi nunc nihil rerum omnium eſt 
quod malim, quam — Ter. 

Neſcio quid verò habeo in mundo. 
Plaut. Stich. 3. 2. 


There is nothing in the world | Homine imperito nunquam quic- 


moe reaſonable, than 

There is nothing in the world 
more childiſh 

They are no where in the 
world to be found. 

Where in the world are we? 

It is one of the ſtrangeſt things 
in the world. 

They are the maddeſt men in 
the world. 

Me had been the maddeſt man 

in the world, if - —- 

It is a piece of the greateſt fol - 
lp in the world. 

know not what in the world 
to do. 

He knew not which way in the 
world to turn him. 

I know not which way in th? 
world to hide it. 

By no means in the world 

It is to no end in the world, 


The woꝛſt Poet in the world. 

Not knowing what in the 
world to think; ſap ; do. 

Þe minds nothing in the world 
but this one thing. 


| 


| Huic uni ſtudet; vacat. c. Plin. 


quam injuſtius. Ter. Ad. 

omnino nihil eſt inſantius — Cic. 
ad One Fr 3. 4. 

Omnino nuſquam reper1untur, Cic. 
de Am. 

Ubi rerrarum ſumus 7 Cic. 

Nihil mirabilius. Comen. 


His njhil poteſt eſſe dementtus.Cic, 
2, Of. 

Amentiſſimus fuiſſer, fi —- Cic; 
jr0 Rab. 

Stultitiæ ſummæ ſt — Cic. Att. 
J. 10. 

Nec quid agam certum eſt. Ter. 
And. 1. 3. 

Qud ſe verteret non habebat. Cic. 
5. Ver. 

Prorſus neſcio quo pacto hoc ce- 
lem Ter. Hec. 3. 4. 

Minime gentiuni. Tir. 

Fruſtra eſt 3 operam 
Plaut. Ter. 

peſſimus omnjum Pocta. Catul. 

Conſilii egens. Pet on. 


4 
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It will be as acceptable to me Tam mihi gratum 1d etit, quam 
as any thing in the world can quod gratiſſimum. c. F. 13. 3. 
be. 
He is gone to the other world. Ad pluresabiirt. Com, 


world of tears. 
t is ſo all the world over. 
world of little ſmall ſtars. 

Ind a world moze. 

What a world is this?: — do 
we live in? 

As the world rules ; ſhapes; 


goes. 

Ur ſunt humana. Plaut. Ut nunc 
fit. Cic. Nunc populus eſt, Pet. 

They arc behind hand in the 
world. 

He will be well ſpoken of to the 
worlds end. 

N there could be any the leaſt 
difference in the world. 

Juſt fo: all the world as. 

'Chey think they are gotten in⸗ 
to another world, 

Any way in thc world. 


What ſays the world of mez 
ede * too inuch given to the 
worid, 


This ts thc faſhion of the world. 


IF had as good be out of the 
world; i. e. Jam untone, 
There wete but thele th:ec 
things in the world to chuſe of, 
Noz do J belicve there is any 
ſuch man in the world, 
A am fo; the {Woods againſt the 
world; j. e. befoze any thing. 
Thep came to him almoß to 
the worlds end. 
What name in the world was 
eber moze famous # 
t moze famous name in 
he world ! x 
World without end. 


Lacrymarum iufinita vis, Cic. Os · 

Ubique medius ccœlus eſt, Petron. 

Intinitæ minutiſſimæ ſtellz. co n. 

Innumerabileſque alii. c. 1:Off-23; 

O dii immortales, ubinam genti- 
um ſumus ? Cic. in catil. 

Hoc tempore. Ter. Aud. 1. 1. Ut 
ſunt mores. Ter. Ph. 1. 2. Quo- 
modo nunc eſt. Cic Attic. His 
remporibus. Cit. Liv. 

Ad inopiam redacti ſunt. Ttr. 


Memoriam illias viri excipient 
omnes animi conſequentes. Cic. 

Quod fi inrerefle quippiam tan- 
tulum modo potuerit. cic. 1. 

Simillime atque. Cic. 1. de Leg. . 

Putant in ſe alium terrarum or- 
bem delatos. Petron. 

18 ratione C, 1+ off. 15, 
Ullo modo. Cic. pro Ligar- 

De me quis populi ſermo eft? Per. 

Ad rem avidiores ſumus; nimium 
attenti ſumus. Ter. 

More hominum facit; ita mos 
nunc viget Plant. 

Nullus ſum; occidi; perii; Tr. 
And. 3. 4. & 5. 

Hæc in rerum natura tria fue 
runt. cic. pro Kab. 

Neque eum quemquam eſſe arbi- 
tror. Ter, Hæc. 3. 3. 

Miki placent ante omnia ſylvæ. 
Virg. Eci. 2. a 

Ad eum in ultimas prope terras 
venerunt. c. pro J. Min, 


Quod nomen unquam in orbe 
terrarum clarius fuir? Cic. r 
J. Man. 

ternum in æ vum. Ov. met; 1. 
v. 663. 


They 
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They have the world in a band; | Illis ad nutum cuncta ſuppetunt; 


ſtring; at will. ad voluntatem fluunt. Boeth, 


Cic. 
They think they are gotten in- | Putant ſe in ali um terrarum or- 
to another world. bem delatos. Ad. Petron. 
Morde. 
1 Will ſap no worſe of him. N Olo in illum gravius dicere, 
Ter. Ad. 
To lap no worſe. Ur leviſſims dicam. cic. Cat, 3. 
I ſhall not love mp ſelf a hair | Ne pilo quidem minus me — of 
the worſe. cic. Dus Fr, 


It can be no worſe than tis. | Pejore * loco non poteſt eſſe. 
Ter. Ad. 3 2. 

I worſe thing than that will Iſtoc vilius. Ter, Ad. 5. 9. 
ſerve his turn. 

I will deal no worſe with you 
than with mp own bother, eſſes frater Cic. pro Mur. 

It is better ſo than worſe. Evenire ea ſatius eſt, quam illa. 
T. Ad. 1. 1+ Meliora ſunt, quam quæ deterrima, Pla. Tin, 2. 2. 3. 


Tecum agam non fecus ac fi meu 


I was never the worſe foz fal- | Ruina rem non fecet deteriorem. 
ling. C. At. 14+ 11. 
Worſe than nothing. Cui minus nihilo eſt. T. Ph. 
3 2. 
| Mozſt. 
1 Im afraid we ſhall come by N Oſtrz parti timeo. T. Ind. 2. 5. 
the worſt ok it. 


This is the worſt on't ; 02 the Nempe incommoditas denique 
worſt that can come on't is huc omnis redit. T. And. 3. 3+ 
but this; oz, if all come to 


the worſt, 

J had not the worſt of it; was | Non ſurn ſuperatus ab illo. 0vid. 
not worſted by him. Met, I. 1 3. . 1. 

Hot to ſay the worſt. Ur leviſſimè dicam. cic. Cat. 3. 


To make the worſt of a thing. Rapere in pejore m partem. Nr. 

It is the worſt thing that ever! Nunquam quicquam facinus feci 
did in mylike. pejus. Plaut. Men. 3. 1. 

If they were worſted ; put to | Si premerentur. Ceſ. b. c. 1. 
the worſt ; had the worſt of it. 6G 

To be worſted in fight, | Przlio vinci. Juſt. 4+ 4+ 


CUould. 


HE carried her away whe: | ME invito eam abduxit. Ter. 
ther J would oz no. | Ad. 2. 1. 


That's that J would have had. | Iſtuc volueram. Ter. He. 4. 7. 
I would have you wꝛite. Scribas velim. c. ad Yu. Fr. 755 
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pet would my bed be a delight 
unto me. 

he thought no man would doubt; 
but that 


J would run away befoze J 
would come back. 

He knew pou would do it. 

Would I might never live if FJ 
know. | 

_ What (o great good would there 

be in pꝛoſperity, unteſs —— 

J would have a littie talk with 


u. 

It was ſaid his troops would 
be here inſtantly, 

They would not do as they 
would be dene to. 

Suſpecting [imagining] what 
would be. 

They look as if they would do 

ome hurt, 

But would you ſap ſo indeed, 
1 — 

What would pou with me 2 

He is as I would have him. 

I would not let him ſee that J 
tock it ill. 

De ſaid he would go get him a 
Wife. 

He would have me let him have 
it as I bought it. 

To do as one would habe him. 


Would pou b2v: any thing moze 
with me before J go: 
pour Father would not have 
done lo. 
She begs you wou!d be honeſt 
to her 
. J would not foz anp thing, but 
that it ſhould be ma de an end 
of this lummer. | 
I would this were but made an 
end cf, 
Ds as pou ſaid pou would. 
Pou bzought them up as woll 
_ TC 6your eſtate would allow, 


Tamen me lectulu oblectaret 

meus. Cir. de Sen. 

Nemini cenſebat fore dubium 
quin — Cie. Stu. 

Autugerim potius quàm redeam. 
Tir. Hec. 3. 4+ 

Vos ſcibat ſacturos Pla. Anph. 

Ne vivam, ſi ſcio. cic. At. I. 4. 


Quis eſſet tantus fructus in proſpe- 
ris rebus nifi cic. 

Lubet mihi tecum confabulari. L. 
Viv. D. 2 

Jam jamque adeſſe ejus cquites. 
nunciabantur. Ceſ. b. c. 1. 

Quod ab altero poſtularunt in fe 
recusarunt, C. b c. 1. 

Wy fore 1d quod acctdirt.C ef. 

> Co 1. 
Nocitura videntur. Cic. 1. Off. 5. 


Tum magis id diceres, fi— Cir: 
de Am. 

Quid eſt quod me velis ? Nr. 

Ita ur voio eſt. Ny. Ad. 1. 2. 

Oſtendere me zgre pati illi nol}, 
Tey. Ad. 1. 2. 

Dixit velle uxorem ducere. Nr. 
Ad. 1. 2. 

Tantidem emptam poſtulat fibi 
tradi. Ter. 4d. 2. 1, 

Alicut morem gerere; morigera- 
ri. Tr. 4d. 2. 2. 

Nunquid vis quin abeam ? Nr 
Ad. 2. 2. Le: 

Haud paternum iſtuc dediſti. Ter, 
Ad. 3. 4 

Fidem veſtram implorat. Ter. Ad. 


3.4. 
Quidvis potius quam ut non hac 
æſtate abſolvatur. Cic. itt. 1 3. 26. 


Utinam hoc fir modo deſunctum. 
Ter. Ad. 3. 4. 
Ita uti dixti, facito. Nr. Ad. 


{llos pro re tolerabas tud. Ter. Ad. 
$+ 3. 
Mm 2 


Would 


— — 
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Would pou have me do d] Idne eſtis autores mihi? Tr. Ad. 
p:rſuade me to that: 5. 8, — Ut; uti — Cic. Plant. 
Be it as it would. Ur ut res haberet. Petron. 
Would I had been bon a man, l Virum me natam vellem. T. Ph. 5. 3. 
Uzeak. 


| 17 labour the ſtronger wreaks I opere firmior [hos ]imbecilli- 
the weaker. orem conficit, Var. 
Pou Have wreak'd pour deute In meo amico cFidelitatem prorpp- 
againſt me upon mp friend. ſiſti ruam. Cic. pro Mil. 
A will wreak my teen on them. | Ego jiram hanc in eos eyomam 
omnem. Ter, Ad. 3+ 2. 


Waite. 
To put his thoughts in ater literis cogitationes 


writing. I + ſua. Cic. Tuſc. 1. 
Write what J bid pou, Quod jubebo, ſcribito. Pla. Barach, 
H? ven to me - amp! Is ad me reſcripſit. Gell. 10, 1. 
He wů it me word — to me. S Scriptir. cic. Att. J. 12. 
Ad me) Iiteras miſir. c. pro Lig. 


Pon ſhould hav? written me Debueram ſcripto certior eſſe tuo. 
. Wozd, Ovid. Ep. 6 __ | 
I : fogmerly written you Antea ſignificaram tibi per literas. 
Cic. Att. 1. 9. 
I * writing ſome books. Libros quoſdam in manjbus habeo, 
C At. 4. 13. 
I copious lub to write upon. | Argumentum locuples. Strada. 


Pola. 
But as far as can appear by Sed quod literis exſtet. c. Tuſc. 1. 
+. what is written. 
Write me woꝛd in your next. Tu ad me velim proximis literis 
. 1 1 perſcribas. C. At. 3. 23. 


Dong. 
= rep nted him of the wrong C. Um injuriz ſuæ pœnĩtuĩt. cic. 


he hab dus. 0 . 14. 
They arc not 1o fo ward to be Sunt ad injuriam tardiores. Cie. 


wronging others. 0. 1. 145 
To complain to one of wrong | Acceptæ injuriz querelam apud 
done him. aliquem deferre. Cic. pro Lig. 
To hav: wrong done one. | Accipere injur iam. cic. pro Lig. 
We take wrong courſes. | Præpoſteris utimur conſiliis. Cic, 
I have received a great deal of | Gravem injuriam accepi. Petr. 


wrong. | 


u und:rſtand it —_ Non rectè accipis. T. And. 2. 2. 


Be doth himſelt wrong. Ipſe on in eſt. Tr. And. 


we 
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He had a care not to wrong his 
credit by it. 
To do wrong to; to wrong one. 


Cavit, ne unquam infamiz ca res 
ſibi eſſet. Ter. And. 2.6. 

Injuriam alicui inferre; - facere, 
Cic, 1. Off. 10. 


To withſtand the doing of | Obſiſtere injuriæ. cic. 1. io. 


wrong; to be againſt wrong 


doing, | 
Thcy attempt the doing of | Ad injuriam faciendam aggredi- 


wrong. untur. Cic. 1, Off. 10. 
We never did him once wrong | A nobis ei nulla unquam orta eſt 
in all our lives. injuria. T. Ch. 
It is a wrong. Injurium eſt. Ter, 4d. 1. 2. 


He does me ſome wrong. 


He rips up ¶ rehearſes ] what 
wrong his nemies had done 
him. "=> 

We were nes wrong then in 
laying. 


Non nullam nobis injuriam facit. 
T, Ad. 1. 2. 
Injurias inimicorum in ſe com- 
memorat. C/ b. c. 1. 


Haud igitur injurià diximus. Bo, 
5. 6. 


Y Y 


Pear. 

Am now of thole years, 
that 

1. are a year in kemb⸗ 


ing. 
Fifteen years after. 


nam-s fo: their cloaths. 


In ſo many years. 


As many years as he has lived. Tor annos, 
Oute a year Apollo [nules. | Semel in anno ridet Apollo. Hor. 
Wy that time my years office | Ego jam annuum munus confecc- 
ro, Cite Fam. 2. 13» 
Nunc, an ad decem annov? (ic. 
Anno ætatis undevigeſimo. Quix. 


will be atan cnd. 
Novo, oz ten years hencc? 
When he was ninetcen years 
of age. 
Fe xteen years of age. 
the year was not all out, 
but well near ſpent. 


Hec. 5. Is 


Y 


Am ætate ed ſum, ut —— Ter; 
Dum comuntur, annus eſt. Ter. 


Annum poſt quintum decimum. 
I 8. 

Every year they invent net | Veſti quotannis nomina inveniunt 

nova. Plaut. Ep. 2.2. . 

tze makes even at the years end. In diem ex tempore vivit. cic. 

Inter tot annos, Cic. 

quot habet. Cc. 


Annos natus ſedecim, Nr. 
Non conſecto anno , ſed aſſecto. 
Gell, l. 3. (+ 16. 
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Defog a year was — — about. Non toto vertente anno dun. 
Anno proximo fuerutit— Cie. 


Fered — t Eadem ſuperiore anno 
ewe he the mw ſunt. Cat, 2. bel. Civ. — 


Well ſhricken in years. Arate provectus. Cic. dt Stn. 
And he lived five years longer | Vixitque quinquennium poſtez. 
oz after. Cic. de Sen. 


3 up to years of dil. Exceſſit ex ephebis. G. 
Multis annis poſtea. Gell. 10. 1. 


— — Ante. Cic. 
Why he was in the Army at | Cur id ætatis in caſtris fuiſſer. Liv. 
years. ab urbe. 
8. am aſhamed to ptap the Dy- | Hoc me ætatis ſycophantari pudet. 
at theſs years. Plaut. Trin, 
y tout — year pay | Bina aillia in annos ſingulos pen - 

— thouſand — derent. Liv. ab wbt. 

pon have learnt with Cratippus | Annum jam Cratippum audiviſti. 
a year. cic. 1. Off. 

In fourteen years time they | Intra annos quatuordecim tectum 
never came in houle. non ſubjerunt. Cæſ. 

He dyed the year b:foze J was | Anna ante me Cenſorem mortuus 
Cenſoz. eſt. Cic. di Sen. 

— above thirty years old. Plus annis triginta natus fum. Pla. 
bove five and barg years ald. Majores quiniim quadragenam. Liv. 

He is paſt ten years old. Decem annos exceſlit. Col. 

It is a whole year Unce. Annuus exactis completur menſi- 

bus orbis, ex quo Virgs 
Two years before. Biennio ante. Cc. pro Clu. 
Ye is twenty years ofd. Habet annos viginti. Cic. 


De was full fifty years of age, | Impleverar jam annum ny 
geſimum. Quint. 

The year after. Anno poſt.” c. de cl. Orat. 

The years fotiowing. Reliquis annis. c. de Cl. Or. 
They keep Cbultmals all the | Scmper Saturnalia agunt. Petrat. 


On u New years dap. Januario ineunte. c. At. 1. 2. 
Piels. 
TN to ones demand. | A Licujus poſtulationi concede- 


oe. Ci 
De fozred them to yield. 


In de.litionem redegir. Flor. 
do not yield yatt this, that — | Haud tibi hoc concedo, ut — Fr. 
yield my [cif to you. 


Tibi obſequor; me dedo. Ter. 
For fcar they ſhould be _ Metu ne vi parere cogantur.Cic.24 
poor to yield. 


off. 4 
There were four thouſand that | * millia deditorum. Liv. 
yielded themlel ves. ; Bibulus 
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Bibulus was yielded unts. © | Bibulo aſſenſum eſt. cic. Fam. 

He yielded reaſons fo: their not | Cauſas , cur non proſecti forenr, 
going adjunxit. Tac, A. 3. 9. 

He yielded himſelf to the Ro- | * 


They mult needs yield me Illud 4 mike neceſſe eſt concedant, 
that —— Cic. Fax. Ao. ag. 


To yield the vidozp. Herbam dare. Godw. 
Yield unto. | Faſces ſubmittere. id. 
J yield to pou. Manus vobis do. Pleat -Pwrf, 


J Ad extremum manus dedit. cic. Attic. Tandem Cotta dat manus, 
Ceſ. Cum dederit impatientiæ manus, Boeth, I. 2. 5. 4. 


He is willing to yield to any | Ad omnia deſcendere paratus eft. 
wk. Caf. b. t. Is 0 
To yield the better of it to one. ! Se victum confiterl. Ce. b. c. 1. 
de (aid he . 10 28 27 16. 2 
d he woul not yie 0 | Ne id quidem ab ſe im 
them in that. ſe dixit. Ce. b. . 5 "= 
As ſoon as theꝝ ſaw me yield a | Ur me paulum inctinari yideryne. 
little; —a little yielding. c. At. 3-13» 9 


Pender. 


Nd yonder he is. | A Tque eccum. Ter. And. 5. 5. 
Look, yonder's Parmeno. Sed eccum Parmenonem 
Ter, Eux. 2+ 3+ 


Yonder's Davus. Davum video. Ter. And, 5. $4 
Poung, Younger. 
O young. 18. ranculi ætate. Gell. 13.18. 
poi were too young to be at | 4 Cui per ætatem non 
it. Plin. Ep» 


There is no cauſe fo: me £0 be ks + Adoleſcenti nihil eſt quod ſuccen» 


angry at the young mans feam. Ter. Phor, 
A young ſtudent, Eloquentiæ candidatus. Godw. 
J would pou had taken the | Vellem ſuſcepiſſes juvenem re- 
ng man to rule, gendum. cic. Attic. 

cap ve — followed the Army ſo | Cur id ætatis in caſtris faiſſer. Lo, 
ab ur be. 

She ts 1s younger than J wag-— | Ninor eſt iſta quam ego fui u- 
am Pte. 

A great deal younger, Longs natu minor. Gell. 13. 18. 


Youth. 


a» * 
. 


Dmodum adoleſcens.cic, 

A prim4 — c. F. i. 

- A juvent - Liv. 5. b. P. am 
| fade ab adolefcenrta, Laab 

Defervit adoleſcentia. T. 44.1. 1. 

Athens, | Ex omni juventute Arrics nemo 

account- antehac adzque eſt habitus par- 

. cus. Plaut. Moſt. 

teacher of youth; 1, e. poung | Juventz moderator. Mert: J. a. 


men. 
Þ very fine youth; i. e. young | Egregius juvenis. Firg, 5. . 
To exerciſe youch. 1 exercere. 
Catal. Sal. 
Thep are to them boys, Pueri ad hos transferuntur, & a: 


Aud they contine till with pud eos juvenes etiam facti per- 
8 . are grown leverant. Qui. l. a c. a. 
2 She aght youth he was. * Cujus eſſet puer quæſivit. Petr, 


: 
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